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AVIS. 



En publiant le vingtième volume de notre édition 
des VieM des Saints de Entier, nous rappellerons ici 
en peu de mots l'ordre que nous ayons suivi dans 
l'exécutioii de cette entreprise. 

Les dix-neuf premiers volumes contiennent : l*' Tou- 
tes les Vies des Saints données par Alban Butler et par 
l'abbé GoDBSGA&D, dont plusieurs ont été augmentées de 
nouvelles Notes par M; Fabbé De Ram , professeur de 
droit canon et Recteur magnifique de l'Université ca- 
tbolique. 2^ Le supplément , publié par CnAaiBs Butlbe ; 
3<> plus de 300 nouvelles Notices , traduites de Pëdi- 
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lion allemande de MM. Rass et Wbis ^ 4^ plus de 350 
notices des Saints de la Belgique , rédigées par M. Tabbé 
De Ram. 

Dans le XX^ volume nous avons réuni 1^ la Table 
alphabétique des Saints et des Fêtes (p i); ^là Ta- 
ble chronologique (p. 67 );3<> une nouvelle Table géné- 
rale des matières (p. 127 )^ 4*^ une liste des additions 
et corrections(p. 179). Le Traité de la Mort des Persé- 
cuteurs deLactance*, faisant suite auXX* volume , a été 
imprime avec une pagination particulière pour que l'on 
puisse s'en servir séparément. Enfin le Traité des Fêtes 
mobiles revu et augmenté par M. l'abbé Di Ram , forme, 
le tome XX1« et XXl^ de notre travail auquel toutes 
les augmentations des nouvelles éditions dq Paris , djs 
Lille et de Besançon ont été empruntées. 
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TABLE ALPHABÉTIQUE 

DES SAIHTS £T DES FÊTES 

OONXEJSUS DÂiNS LES DIX-NEUF VOLUMES. 

Nota. On trotuwn dans la Tabie d»$ MatiiirtÈ ie$ SaùUi dbftt U êU 
parié par œeashn au dont Uê notu* 

A. 

Saist Aaron, (Jaron) «b. en Bretagne, ai juin. 

t. Aanm , ( Jaron ) martyr en Angleterre , a^ec a. Jolea , i joineT. 

s. Abachum , ( Ahachum ) ar. as. Maria , etc. mm, 19 {an?. 

a. Abban , ( Jhbanm) abbé en Irlande , 27 oct* 

a. AUwD , ( Àbbo ) ab. m. en Gascogne , iS no?. 

a. Abdaa , ( Ahdas ) av. a. Abdjésaa , 16 mai. 

a. Abdjésos on Hébedjésos, (^Mi«««s) et s. Abdu mm. 16 mal. 

s. Abdon {Ahdim ) et s. Sennen, mm. 3o juillet. 

s. Abel, {Àbdu9') arche?, de Reims, S août. 

a» Abrabaamius , {.AhriAaamim') é?. m. 5 Uif. 

a. Abiabam, {Ahrahamu») ab. en Auvergne, i5 juin. 

^ Abraham , ( id. ) é?. de Carres , i4 i'é?» 

a. Abrabam , ( id. ) herm. a?, ste. Marie, sa nièce, i5 mars. 

s. Abrabam , ( id. ) a?, ss. Sapor , Isaac , etc. mm. 3o no?. 

a. Abroaime, (^6ros£aM) a?, a. Millea de Sose, 10 no?. 

s. Aeace ou Acheté, (^Mfûw) d'Antioche, 3t mars. 

s. Acaire , ( Aekariui ) de Noyon , 37 no?. 

s. Acca , ( Acca ) eonf. 3o no?. 

as. Acepsimas,( Aeeptimas, ) Joseph, etc. mm. t4 mars. 

t. Acbart, (Aieadrus) ab. de Jamiègc, i5 sept 

Le B. Achas , {Achas) enfant, à Tfaonront en Flandre, 11 jotn. 

s. Achat e , { Aeatiu*) le même que s. Acace d'Antioclie. 

ê. Adie et s. Adieol , (^cfteoliEtf) nm. i mai. 

f. Achcul a?, a. Adie. 

f. Achillée ( ^ehitteut , ) a?, ss. PéliK, cte. mm. en Dauphiné, aS a?ril. 
j. Acbiilée , {id.) a?, a. Ndrée, m. 19 maL 

T. XX- 1 
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2 TABLE ALPHABÉTIQUE. 

t. Ailalbautl, {ÀdmtbaUuM) conf. a fér. 

t. Adalbcron , ( Admlhero ) al t. Nidgar « évéqa«t d'Aagtbourg , 9 oct. 
t. Adalbert , ( AdaXbettuB on Jdétbërtus ) aa ayril. 

Adalbert , ( Adath^tm ) de Prague , a3 ayril. 
t. Adauetc , ( Àdaneba ) a?ec t. Félix , m. à Rome « 3o aoûL 
•te. Adélaïde, {Addau) ab. 5 fé?. 
•te. Adélaïde, ( id. ) impérat. 16 dée. 
La B. Adélaïde de Schaerbeék, {id.) 11 join. 
a. Adélard {AdaUardu») ab. de Corbie, a ]aiiT. 
a. Adelbert, (Addb^Hu*) d'Egmond, aS juin, 
•te. Adèle, ( Adda ) abbease , a4 déc. 
I<e B. Adelhard , {id,) moioe d^Birachaa , aS déc. 
a. Adelphe , ( Adelphuâ) év. de Mets, ag aoât. 
ate. Adeltnide, {AdeUrudiê) fille de a.Bavon, 19 mara. 
a. AdbeloB , ( Adttmus ) év. aS mai, 
ate. Adile, {Adilia) vierge, 3o juin, 
a. Adjutenr, {Adjutor) reclus à Vernoo, 3o avril, 
a. Adolpbe, {Adoiphus) é?. 11 fév. 

a. Adon , ( Ado ) de Vienne , 16 dée. 

a. Adrien, {Adrianut) ab. 9 janr. 

a. Adrien , {id, ) év. m. 4 nara. 

s. Adrien, {id,) m, à Nicomédie, 8 sept. 

a. Adrien et •. Eubule ^ {id.) mm, 5 mara. 

a. Aëlred, {AUredus) ab. en Anglet. 13 janv. 

a. iEngus, {jEngu$) ér, en Irl. 11 mars* 

a. Aire, {ji/'ru*)ét aes coaspagnon* mm. à Augabourg, 5 août. 

•te* Afiw, (4^)el aea coo&pag. mm. $ aoûL 

a. Africain , ( 4frieanuâ ) de Cominges , i mai. 

•te. Agape, etc. {Agapa) mm. 3 avril. 

a. Agape, {id.) av. a«. Timotbée, etc« mm. 19 août. 

a. Agapet, {Agapûus) m, 18 août. 

a. Agapet , ( «f. ) pape , ao aqpt. 

•te. Agathe, ( AgaAa) vierge, m. 5 fév, 

ate. Agatbe Hildegarde, {Agatha BUdegardi») eomteaae, S Hêv. 

•. Agathon, {Agatho) moine de Fonten. av. a« Vandrille, aa )nillet. 

a. Agathon, {id. ) pape, 10 janv. 

a. AgUof, {AgUfiua) év. de Cologne, 8 joillel. 

a. Agiric, {AgeHem) de Verdun, t déc. 

a. Aglibeity {AgUberttu) av. a. Agoard, mm. a5 juin. 

a. Agnan, {Aniamtê) d*Orléana, 17 nov. « 

•te. Agnèa, {Affiêi) vierge, m. ai janv. 

•te. Agnè^ , ( id. ) de Mont e-Pnldano , ab. ao avril. 
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La B. Agnès de Prague ^ mars. 

La V. Mère Agnès de Jésus, {id. ) dominicaine, 19 oct. 

ttf». Agnès d'Assise, {id.) Clarisse, ï6 nov. 

8. Agoard , (Jgoardus) av. s. Aglibert , rara. a5 juin. 

•. Agri , {Àgericns) le même que s. Agiric de Verdun. 

1. Âgrice , ( Àgritius , ou Agricius , ou Agvœcius ) , év. de Trêves , 19 janv. 

t. Agricole, {Agricoln) av. s. Vital, mm. 4 

t. Agricole , (Agricola) de Cbàlons-sur-Saône , 17 mars. 

1. Albert, {Aibertus) reclus, 7 avril. 

f. Aigulfc ou Aoust, (Aigul/hs) de Bourges, aa mai. 

t. Aile, {Agilus) ab. de Rebais , 3o août. 

t. Aïri , (Agericus) le même que s. Agiric de Verdun. 

s. Ailhilahas, av. s. Accpsiraas , ( ^///ii/rt/icrs ) i4 mars. 

M. Alain deSolminiac^ {Alanus) év. de Cahors , 3i déc. 

Le V. Alard, {ALardus) al)bé d'Anchien , x août. 

Le B. Alaric , ( Alaricus ) moine , 29 sept. 

a. Alban, (Albanus) m. en Angleterre, aa juin. 

f. Albée, {Albeus ou Ailbcus) év. en Irlande, 12 sept. 

s. Alberic, ou Albric , { Albericus) év. d Utrecht , i4 nov. 

Le B. Albert , ( Alhcrtus ) patr. de Jérusalem , 8 avril. 

s. Albert de Louvain , {id. ) év. de Liège, m. 21 nov. 

Le b. Albert-le-Grand , {Albertus Magnus) dom. et év. i5 nov. 

t. Albert, {id,) carme, 7 août 

a. Alcmond , { Alcmundus) m. en Anglet. 19 mars. 

». Alcmond {id. ) et s. Thilberth , év. en Aoglet. 7 «ept. 

•te. Aldegonde, { Aldegundis ) ab, iio janv. 

ê. Aldhelm, {Aldelmus) le même que s. Adbelm. 

f . Aldric , ( Aldericus ) du Mans , 7 janv. 

f . Aleaome , ( JdeleLmus ) de la Chaise- Dieu , puis abbé à Burgos, 3o jany. 

». Alexandre, { Aîexandcr) de Jérus. 18 mars. 

». Alexandre, {id.) pape, ?> mai. 

». Alexandre, {id.) dMexandrie , aC> fév. 

». Alexandre, {id.) av. s. Epipode , mm. à Lyon, aa avnl. 

». Alexandre, ( iV/. ) av. s. Caius , mm. 10 mars. 

i. Alexandre, {id.) av. s. Epimaque mm. 12 déc. 

» Alexandre , ( id. ) av. ss. Prisque , etc. mm. 28 mars. 

» Alexandre, {id.) m. à Trente, av. s. Sisinnius , 29 mai. 

Le B. Alexandre Sanli , ( iW. ) év. d'Aléria, pui» de Pavie, a3 «TtiL 

». Alexandre, {id.) év. et m. 6 juin 

^ ^Uexandre , {id. ) dit le Charbonnier, év. et m. 11 août. 
Les «s- Martyrs d'Alexandrie , 10 août. 
». Aleiûsy {.AUxùu) 17 juillet. 
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TABU ALFHABiTIQUB 



t. Alexis, {jélexùiê) métrop. de Kiow, la fér. 
t. Al&rd, {M/ardus) •Tec t> £ric f min» i5 ftr* 
. rte. Alirède , ( EOfMldriU^ ou Alfrid») la màme que tte. Elheldrithe , 
▼ierge , a août. 
•• Alfried , ( Alifndus ) éy. t5 aoAt. 
a. Allyie, {IlUdiuê) de Clermont, 5 jniiu 
a. Almaque , {Atmaehius) m. i jauT. 
aie. Alodie , ( Alodia ) avec ste. Nuoillon , mm. sa «letolira. 
a. AlopU, ( Elîphius) moine en Lorraine, 16 octobre, 
a. Alpliée ( Alpheus ) vr* a. Zacbée , a. Romain , etc. nn, t8 nor. 
t. Alphère, {Alphêruê) abbé, 13 avril. 

Le b. Alphonse-Marie de Liguori , ( Alphontui ) évèq. 9 août» 
Le b. Alphonse Bodriguez , ( id. ) jtfsuite , 3o oct. 
a. Alpin , ( Alpinus ) év. de ChAlont-tur-Marne , 7 sept. 
Le B. Altman , ( Allmannus ) év. de Passau , 8 août. 
. a. Alton , ( Alton ) ab. en Allem. 5 sept 
Le T. Alvise , ( Aluist'us ) ér. d*Arrat , 6 sept, 
s. Alypius (Aixpius) de Tagasle, l5 août, 
a. Aljrppe , ( id. ) dit le Cionite , on le Stytite , •olitaire , a6 nov* 
a. Amable, {Amabilit) de Riom, i nov. 
a. Amattre ( Amator ) le même que t. Amaleur d^Auxerre. 
s. Amand, {Amandus) de Bordeaux, 18 juin, 
s. Amand , ( id. ) de Maesiricht , 6 tév, 
a. Amant ou Chamant , {id.) de Bodez , 4 
a. Amaranihe, {Amaraihus) m. à AIbi, 7 nov. 
a Amateur y {Amaiùr) d*Auzerre, i mai. 
a, Amàtre , ( ûf. ) le mémo qae a. Amateor d^Asnm. 
•• Ambrois, {Amhrosùu) de Cahors, 16 oetobra. 
a* Ambroise , ( id. ) doct. de FEgl. 7 déc. 
a. Ambroise , ( id. ) de Sienne , Dominîc. 90 mara. 
■le* Ame on Amée, av. a. Florent, {Amata) aa sept, 
a. Amé, ( ^fmrfits) de Sion, x3 sept, 
aie. Amëe , ( Amata ) la mémo qne ste. Ame. 
aie. Amelberge, {Amdherga) venve, 10 juillet. 
Le b. Ammichad, {Ammichaduê) moine, 3o jany. 
a. Ammon, {Ammoniut) de Nitrie, 4 octôb. 
a. Amonr, (Amor) abbé, 17 aodt. 
a. Amour, {id. ) confem. ^ 8 oct. 
a. Ampèle, {Ampetmg) forgeron , 14 nud. 
a. Ampbiloque, {AmphUoMu) d^lcône, a3 dot* 
a. Anadet, {JtuieUbu) pape, m. i3|aillet. 
a. Aaaitaie , ( ArmtUtàêi) m* aa janv. 



Digitized by GoogI 



TABLB ALPBABÂTIQUB, 



5 



•. Anastnsc I, { jinastasius) pape, 27 avril. 

s. Anastasc ( ùî.) (rAntioche , 21 avril. 

8. Anastase ( id. ) de Doyiles , 16 octob. 

s. Anastasc {id.) le Siïiaitc , 21 avril. 

ste. Anastase, {Anastasia) vierge, m. 25 rlrcembre. 

«te. Anaslasie , {id.) la même que ste. Anastase. 

ste. Anastasie, {id.) av. sic. Basilisse mm. i5 avril. 

s. Anatolien, ay. s. Cassius {JnatoUus) mm, i5 mai. 

8. Andcol , [Àndcolus] m. 1 niai. 

8. Adoche , { Andocliius) av. s. Tliyrse , et s. f élix , mm. a4 »ept. 
8. André, {Andréas) apolie , So Jiovcrab. 
S. André, {id.) av. s. Pierre de Larapsaque, l5 mai. 
S. André Avellin , {id.) ihdalin , 10 nov. 
•. André Corsini , {id ) de Ficzoli , 4 
8. André, {id.) de Crète, m. 17 octob. * 
Le b. André, {id.) jeune garçon, mari. 12 juillet. 
Le b. André Hibernon ,( iV/. ) francise., 18 avril, 
s. Andronic, {Andronîcns) ay, ss. Taraqiie , etc. mm. 11 OCtob* 
ste. An£;adrôme. { Angadrisma) vierge, l4 OClob. 
8. Ange, {Angélus) carme, 5 mai. 
ste. Angèle Merici , ( JngcLina ) v. 27 janv. 
Les 8S. Anges Gardiens, {sancli Angeli custodes) 1 octob. 
s. Angilbcrt . { Anglihertus) ab. de s. RiquicT, 18 fé?. 
8. Anicet , {Anicelus) pape, m. 17 avjil, 
S. Anien , { Anianus) d'Alexandrie, 25 avril. 
8te. Anne, {Anna) mère de la Sainte- Vierge , 26 juillet. 
La v. Anne de Jc.sus, (/V/.) carmélite, 4 mars. 
La b. Anne de Jésus, {id.) trinitaire, 2 juin. 
La V. Anne de s. Bartbclérai , ( id. ) carmélite , 7 juin, 
a. Anoon , ( Anno ) arch de Cologne , 4 dëcemb. 
Annonciation de la Sainte- Vierge , {Annunciatio B, M,) a5 mars, 
t. Aoobert, {Aunobertiu ou Jinobertus) de Seëz, av. s. Honoré d*A« 
miens 9 16 mai. 

Aosbal^,» (jintbakluâ) abbé de Pmm, la joillet. 
s. Anabeit , ( Ansbertu» ) de Rooen , 9 fér. 
•. Antchaire, {Jnmharim) de Hamb. et de Btème, 3 Uw. 

8. Anschaire , ( id. ) arch» 5 féf. 

s. Anaelme , {Anselmus) de Cantorbéry, ai avril, 
a. Anaelme , {id. ) de Lucques , i3 mars. 

M, Ansigisc , {jiruegisiuê ou Jasigisius) ab. de Font. av. i. Vandrille, 
Juillet. 
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6 TABLB ALPHABÉTIQUE. 

». Ansuère , ( Ansueriui et autres moines , prêtres et vierges , mm. ) 

if> juillet. 
8. Antcrc, [Antcrns) pape, 3 janv. 
s. Anthelme, {yinthelmus) de Belley , 26 juin, 
ss. Anthime, etc. { Jnthimus) mm. ^27 avril. 

s. Anthime, {Ànthimus) av. s. Sévilien, s. Florent, ste. Honofre, et 

stc. Martine, mm. 22 avril. 
8. Antipas , [Ântipiis) m. 11 avril. 

s. Antoine , ( Anlonius ) honoré eu Moscovie, av. ss. Romain et David, 

a4 juillet. 

s. Antoine, (/V/.) ah. patr. des Cénobites , 17 janv. 
s. Antoine, ( jV/. ) de Padoue , franc. i3 juin, 
s. Antoine, {id. ) moine de Lérins , 28 déc. 
s. Antoine, (iJ. ) de Constantinople , la fév. 

s. Antoine, (/V/.) av. s. Jean et s.Eustache, vulg. s. Kucley, s.Milhey 

et s. Nizilon , rara. i4 avril. 
8. Antolien, {Analolianus) le môme que s. Anatolieil» 
s Antoain , ( Antoninus ) ab. en Italie , i4 fév- 
s. Antonin , {id. ) de Florence, 10 mai. 
s. Antonin , ( id. ) à Paraicrs , 2 sept. 

s. Antonin, {id.) av. s. Zébin , s. Germain, et ste. Anathase, nm. 

i3 novembre, 
s. Anyse , ( Jnrsius ) év. 3o déc. 

8. Aoust, le même que s. Aigulfe de Bourges, {Aigulfus). 

s. Août , ( Aui^ustus ) prêtre en Bcrry, 7 4»ctob. 

s. Aphraate , ( Aphraates ) anac. 7 avril. 

8. Apollinaire , ( ApoUinaris ) d'Hiéraple , 8 janv. 

s. Apollinaire , ( id. ) de Ravenne , a3 juil, 

8. Apollinaire , ( id. ) de Valence , 5 octob. 

8. Apollinaire, ( id.) av. s. Timothée , m. à Blieima, a3 aoàt 

ste. Apolline , ( ApoUonia ) vierge , m. 9 fi?. 

8. A pol lone ,( /^/7o^omu5 ) av. ss. Philèmon > etc. mm. 8 mars. 

ste. Apollonie , ( ApoUonia ) la même que ite. Apolline. 

s. Apollonius, {Apollonius) m. 18 aTiii. 

s. Apollos , ( Apollos y Apollus , ApolUnitts) abbé dans la Théb., a5 janv. 

Apparition de s. Michel, { apparitio saneti MiduUslis ) 8 mai. 

ste. Appie , {Apphias) av. 8. Philémon, noT. 

s. Appien , ( Appianus ) m. a avril. 

8. Aquilin, {Aquilinus) d*E?ieaz, 19 oetob. 

ste. Aquiline, {Aquilina) avee a. Vineent, ton époux, nn. janT. 
s. Arbogaste, {Arbogastus) Sltoênomg j ai )IIÎUet. 
s. Arcadius , ( Areodius ) m. la iaoT. 
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I. Archélaus, {jirekelm) âe Gascar, a6 déc. 

•• Archinime , ( Archinimua ) av. a. Armogaste , 29 mars. 

t. Arègle , le même que s. Agricole de Châlons-snr-Sadne {AgricoLa ). 

t. Arey , {Arediui) le même qne s. Arige de Gap, 1 mai. 

t. Arey , ( Agricola) de Nevers , 16 août. 

Arige , ( Aredàtê) de Gap , i mai. 
is, Armogaste, ( ^^rmo^as/ef ) ay. Archinime et Sature , mm. 29 mars, 
s. Arnold , (Arnoldus) conf. 18 juillet, 
s. Amoul , {ArniUfus) de Metz, x8 juillet, 
t. Arnoul , ( ùL ) év. de Soissons , i5 aoât. 
t. Arsace , ( Arsacius ) soHt. 16 août, 
a. Arsène, { Arsenius) annc. en Egypte, 19 juillet. 

Artème , ( Artemius ) m. 10 octob. 
9. Asaph , ( Asaph ) ëv. en Anglet. i mai. 

Assomption de la Sainte-Vierge, {Assumptio Beatas Marice) i5 août, 
s. Astère , ( Asterius ) av. s. Marin , mm. 3 mars, 
s. Astère, (id.) av. ss. Claude, etc. mm. a3 août. 
8. Astère , ( id. ) d'Auiasée , 3o octob. 

a. Athanase, {Alhanasius) av. s. Romain et s. David, moine des Cryp- 
tes , ^4 juillet, 
s. Athanase, {id.) d'Alex., 2 mai. 

ste. Athanase, [Athanasia) mart. avec s. Antonin et autres, i3 nov. 

sic, Alhanasie , {id.) veuve, abbesse , 14 août. 

sle. Altala , ( Attala ) abbesse , 3 ddc. 

6. Attale , {Altalus) ab. de Bobio , 10 mars. 

s. Attale, av. s. Polhin de Lyou , {Attalas) m. 

s. .\ubert, {Aubertus) de Cambrai, i3 déc. 

stc. Aubicrgp ou Edelburge , { Eidilhurgis) ab. de Farcm. , 7 juillet. 

s. Aubin, { Albinus) d'Angers, i mars. 

s. Audard ou Théodard, {Thcodardus) de Narb. i mai. 

s. Audifax , {Audijax) av. ss. Maris, etc. mm. 19 janv. 

a. Audri , { Audrinus) de Sens, 10 octob. 

lté. Audry ou Etheldrède , { EidiUrudis) ab. en Angl., a3 jiiin. 

Aafroi , ( Aufvidut , on Ausfridu» ^ ou Ansf 'riduM ou Ans/hadus ) éy. 
d*Ulrecht, 3 mai. 
t. Aogttle 00 Aule^ (Augubis) év. m. 7 fév. 
0. AnguittOy {Auguttinuâ) ap. d'Aaglet. , a6 mai. 
f. Augustin, doct de TEgl*, a8 aoât. 

s. Aule , le même que s. Augule, ( Augulùu). 
s. A un a ire , { Anaèkanus) d'Auzerre, a5 sept, 
f te. Aure , ( ^^urea ) ab. 4 octob. 
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t. Aurée; {dtawit) ér, de Majenee, et ite. Jottiaey m MBar, et aet 

compagnes, mm. 17 juin, 
e. Aurèle , ( AutêHu» ) de GarUiage » ao jnillet 
s. Aurélien, (Aarelimiu*) d* Arles, 16 joio. 
s. Ausone , ( Ausoniu» ) d'Aogoulème ,11 juin* 
ste. Aastreberte , ( Justreberta ) ab. de PevtU/ , to fér* 
a. Attstregtsile , ( Jitêtregt'uiuâ ) de Bourges , ao mai. 
a. Aiutremoine, {Jusirùnoniui) d'AuTergoe, i noT. 
s. Aastrille , le même que s. Atutregbile de Bourges ( wliisfrtyîsâiHs). 
ste* Austrude, {Justrudii) ab. h Laon, 17 octob. 
a« Australie, (^tt«tni(/tts) ab. de Font, ayee a. Vandrille, joillel, 
a. Autbode, {JtUbodut) aa soy. 
a. Anieace , ( AuxtiUiut ) berm. en Bitbjnie f \{ ft?* 
a. Auube , ( Auxibitu ) é?. , 19 fér. 
s. Afentin, {Jventiaut) solit. en Cbimp*, 4 ^* 
e. ATcrtin, (wtf«««r<iiifi«) diacre, 5 mai. 
a. Avit t ( Ai^ituê ) ab. 17 juin, 
t. A?it, {id.) de Vienne, 5 tèw. 
a. Avj, le même que s. Avit, {JiàiuM) ab. 17 juin, 
ate. Aje, {4x^) épouse de s. Hidulphe, comte, 18 afril. 
as. Atade, {Amadu) etc* mm. aa aTiil. 

B. 

Sa»t Babolein, {BahchnuÊ\ ab.de Saint-Manr-des-Fossés , a6 juin. 

a. Babylas , ( Babjrta» ) d*Antiocbe ^ m. a4 janT. 

a. Bacque, aT. s. Seine , {Bacchm) mm. 7 octob. 

a. Badillon, {BadUio) abbé de Leuze, 8 octob. 

s. Badème, {Bademuê) ab. m. en Perse, 10 avril. 

a. Bagne, {Bagnuâ) moine de Font*, avec s. Vandrille, aa Juillet. 

a. Bain, {BwmÊ\ de Térouenne, ao juin. 

a. Baidréde , ( BaUredas ) de Glasgow , 6 mars. 

a. Baracbise ou Bricbiésus, {Barachitùts) av. Jonaa, mm. 9g mars. 

a. Baradat on Varadat, {Baradatuê, ^^anu/aliit) solit. aa lér* 

a. Barbascemin, {Barbateeminus) et ses comp. , 14 jenv. 

s. Barbat, {Barbatui) de Béndveot, 19 fév. 

ste. Barbe , ( Barbara ) vierge « m. 4 déc. 

a. Bardon, {Btu^) arcbev. de Majence, 10 juin. 

s* Barbadbesciabas , { Barhadbeieiabaê) m. at juillet* 

s. Barlaam, {Barlaam) m. 19 nov* 

s. Bamabé , ( Barnabas ) ap. 11 juin. 

s. Bernard , ( Bamardu» ) de Vienne , a3 janv. 
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1. Banmt et Dizîer, {Barontius) herm. aS mars. 

t. Barsabias , ( Barsabias ) et ses comp. mm. ao octob. 

t. Barsanuphe, {Barsanuphias) anac. 6 fév. 

•. Barsimée , ( Barsimœus ) é?. m. 3o janv. 

8. Bartbélemi , { Bartholomœus) ap. 24 août. 

Le Y. Bartbélemi {id, ) chartreux, 12 juil. 

s. Bartbélemi de Bregance , (id ) év. de Vicence, 33 oct. 

8. Barulas , ( Barulas ) av. ss. Alphée , elc. mm. iS nov. 

8. Basile, {Basilius) à^Xticyre ^ m. 2a mars. 

I. Basile-le-Grand , {id.) doct. de l'£gi. 14 juin» 

s. Basile, {id.) év. 26 avril. 

s. Basilide, { Basilides ) av. ste. Potatnîène , mm. 28 juin. 

8. Basilide , (id.) av. s. Quirin , s. Nabor, etc. mm. 12 juin. 

sic. Basilisse , { Basilissa) av. ste. Anastasie , mm. lâ avril. 

ste. Basilisse, {id.) av. s. Julien, mm. 9 janv. 

8. Basin , ( Basinus ) de Trêves , 4 mars. 

8. Basle , {BasoLus) herm. en Champ. 26 nov. 

ste. Bathilde , { Balhi'ldis) reine de I rance, 3o janv. 

s. Baudèlc ou Baudile, { BaudcLius) m. à infimes, ao mai* 

s. Baudile , le même que s. Baudcle. 

s. Bavon , {Bavo) patron de Gand, i oct. 

s. Béat, {Beatus) anac. 8 mai. 

ste. Bëatrix, {Beatrix) av. ss. Simplice, etc. mm. 29 juiL 

La b. Béatrice, {id.) et son père Bartbélemi, 29 juil. 

s. Bède , {Beda) doct. de TEgl. 27 mai. 

&te. Bees ou Bège ^ ( Bega ) vierge eu Écosse , 6 sept. 

ste. Bège , la même que ste. Bees. 

ste. Beggue , ( Begga ) veuve et abbesse , 17 déc. 

s. Benen , ( Benen ) d'Armagh , 9 nov. 

s. Bénézet, {Benedictus) patron d'Avignon, 14 avril. 

f. Bénigne, {Benignus) av. s. Vandrille, ab. de Font, aa juil. 

f. Bénigne , ( id. ) ap. de Bourgogne , m. i nov» 

t. Benjamin, (Benjamin) diac. m. 3i mars. 

8. Bennon , ( Benno ) év. de Meissen , 16 juin. 

Le V. Bennon, {id,) herm. en Suisse et év. de Metz, et le b. £b«rhard, 

ab- i4 aoi^t. 
s. Benoit II , ( Benedictus ) pape , 7 mai. 
i. Benoît XI , ( id. ) pape , 7 juil. 

f. Benoît, {id.) patron des moines d'Occident, ai mon. 
0. Benoit Biscop , ( id. ) ab. en Anglet. la janv. 

Benoit, {id.) d^Aniane, 12 fév. 

g. BcDoit de St.-Pbiladelpbe y {id^) firanciscain, 4 



T. Xï. 



a 
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Le Benolt*JoMph Labr« , ( id, ) lO rnn^. 

t. Rercaire, {Bmckagim\ A, en Champ. i6 oet 

t. Bereaire, (ûl.)*i>. de RauifCllicn , i6 oct. 

t. Bérégiie, {Btr^kuu) ab. % oet. 

t. Bernard, {J^ernardm) âb. doet. de TE^I. 3û aoét. 

a. Bernard ou Bemward {id.) de Hildesheim. 

Le b. Bernard de Mentbon , {id.) i5 juin. 

i. Bernard PtoloaB^e, {id.) instit, des olivétains, ai août. 

Lè b. Bernard, {id») margrave de Bade, i5 juil. 

Le b. Bernard de Goriion ^ {id.) franeitcain , i6 fév. 

Le Bernard, {id,) ab. 14 avril. 

Le b. Bemaid d*Offida, \ id,) frère lai capucin, 11 sept. 

s. Bernardin, {BtmartUnut) de Sienne, francis. ao mai. 

Le b. Bemoid , ( Bemolduâ ) av. le b* Brunon et le b. Hatton , 4 juil* 

Le b. BemonI, {BentoUbtt) év. dUtrecbt, 19 juil. 

s. Bemward on Bernard, {Benwdus) de Hildesheim, ao nov. 

ste. Bcrthe , ( Btrtha ) en Artoia , 4 juil. 

La b. Berthe , {id ) de Marbais , 18 jttil. 

ste. Bertille, {BeriiHa) vierge, 3 janv. 

stc. Bertille, {BerthiUa) ab. deCbelles, 5 nov. 

s. Bçrthold , {Berthuldm) av. le b. Menric , 20 juin. 

Le b. Berthuld , {id.) ab. de Garsten , 27 juil. 

B. Bertin , ( Bertinus ) ab. 5 sept. 

8. Bertoul , le raèine que «. Bertulphe ( Bertulphut ). 

8. Bertrand, {Bcrtrandus) de Cominf;es , i5 oct. 

8. Bertraii du Mans, { Berttchramnus ) 3 juil. 

8. Bertulphe ou Bertoul, { Bertulphus) ab. en Artois, 5 fév. 

8. Bertuin , ( Bertuinus ) év. 11 nov. 

8. Bésas , {Besa) av. ss. Julien et Chronion , mm. aj fév. 
8. Beunon , {Beoanns) ap. au pays de Galles, ai avril, 
ste. Beuve , {Bova) av. stc. Dode,ab. à Keims , a4 av. 
s. Beuvon , {Bobo) gentilhomme provençal, aa mai. 
ste. Bibiane , {Bihiana) v. m. a déc. 

ste. Bilhilte , ( BUhiUa ) fondatrice du couvent d*Altmunster à Mayence, 
a7 nov. 

8. Birin , ( Birinus ) év. en Anglet. 3 déc. 

8. Blaan , ( BLaanus ou Blanin) éw. en Ecosse, lO août. 

8. Biaise, {BLisius) Sébaste , m. 3 fév. 

s. Blaithraaic, {Blaithmacus) m. ig janv. 

8. Blanc, {Blanus, ou Blaamis) <5v. en Ecosse, 10 août. 

ste. Blandine, { Blandina ) av. ss, Pothin , etc. mm. a juin. 

f. Boisil , ( BoisHius ) ab. de Melros , a3 fév. 
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t. Bodon , ( Bodo ) éw. de Tonl , 1 1 «ept. 

s. BoDAventare , { Bonamiura ) doct. de l'Egl. 14 juil. 

Le b. BonaTeotara .de Potenaa , ( id, ) TraDcis. a6 oct. 

Boaet oii s. Bont, (Bonitm) éw. de Clenn. i5 janv. 
B. Boniface, {BoAifacàu) ap. d'Allemagne, m. 5 juin, 
s. Boniface ( id. ) camaldole , a p. de Russie , 19 juin, 
t. Boniface, {id. ) de Ross, 14 mars, 
s. Bonifisce 1 , ( id. ) pape , a5 ocl. 
s. Bonilaee, (âf.) m. 14 mi. 

s. Bonifrce , ( id. ) ay. ite. Denise , etc. mm. 6 déc. . 

Boniface , (mT.) éy, de Lausanne, 19 féy. 
s. Boni£ice , {id.) ap. d* Allemagne , m. 5 juin, 
t. BoDoae , {Bonomi) ay. s. Maximilien, mm. ai août, 
a. Bonose, {id. ) éy. de Trèyes , 17 féy. 
s. Bont , ( Bonitus ) le même que s. fionet. 
s. Botholf, le même que s. Botulpbe {Botulphm), 
s. Botaide, {Botuidta)m. a8 juil. 

s. Botulphe ou Botolf, (Botulphus) ab. en Anglet. 17 juin. 

t. BraiidoD , ( Brando ) ab. en Irl. a9 noy. 

s. Braule , le même que s. Braulion , ( Braulio ). 

s. Braulion ou Braule , de Sarag. a6 mars. 

s. Brendan TAnc. {Brendtmus) ab. en Irlande, 16 nai. 

i. Brice , {Brictius) de Tours, i3 nov. 

s. Brichiésus , le même que s. Baracbise {Barachisius). 

s. Brieuc , (Briocus) év. i raai. 

ste. Brigide, {Brigitta) ab. i féy. 

«te. Brigite , ( Brigila ) v. 8 oct. 

ê. Brinstan, {Brinstanus) év. eu Anglet. 4 i^ov. 

8. Briton , ( Brito ) év. 5 mai. 

s. Briyaud , ( Brithwaldus ou Berachtvaldus ) de Cantorb. 9 janv. 
f. Bruno, {Bruno) fond, des chartreux , 6 oct. 

8. Bruno, ( id. ) av. ss. Théoderic, Marquard, £ilulph, Golbert, etc. a féy. 

Le y. Bruno , ( id. ) év. de Verden , 8 mars. 

». Bruno, {id. ) archev. de Cologne, 11 oct. 

B. Brunon , {id.) év. en Ital. 18 juil. 

8. Brunon, {id.) év. de Wùrtzbourg , 17 mai. 

Le b. Brunon , { id. ) av. le b. Hathon et le b. Bernold , moines , 4 juil. 
Le b. Burchard, {Bnrchardus) curé de Beinwil en Suisse, ao août, 
s. Burckard , {id.) év. en Franconie , 14 OCt. 
s. Brynolphe , ( Brynoipfuu ) éy. 6 (év. 
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C. 

Saint Cadoc , ( CaJocus ) ab. au pays de Galles , 24 janv. 

». Cadroèi , ( Cadt-oe , ou Cadroes ) ab. 6 mars. 

8. Caïiis , {Caitts) pape , m. av. s. Soler, an avril, 

8. Caïuâ , {id. ) av. s. Alexandre, ram. 10 mars. 

8. Calais, ( Calerifits) ab. dans le Maine, i juil. 

8. Caldtric, (Chaletrîcus ou ChaLactericus) de Chartres^ av. s. Ived. 

8 otlob. 

8. Callinique, (Callîntcus) av. ss. Thyrse et 8. Leace, mm. a8 janT* 

s. Calliste , {Cailislus) pape^ m. 14 oct. 

s. (>alixle, le môme que s. Callistc ( tV/. ) 

s, Cinnillo de Leilts , {Camillus de LeUis) juil. 

s. Cammin, ' Caminicus) ali. a5 mars. 

«. Candide, {Candidus) av. s. Valenlin , dv. 7 juin, 

s. Cant , [Cantins) s. Canticn et sle. Cantianiile , mm. 3l mai. 

6le. Cantianille, {Cantianilla) av. s. Gant. 

s. Canlien , (Cantianus) av. s. C'ant. 

8. Canut, {Canutus) roi de Danemarck , m. 19 jan?. 

8. Canut , { id. ) roi des Slaves occid. y janr. 

s. Caprais , {Copiasius) ab. i juin. 

s. Caradeu , {Caradocus) herm. i3 avril. 

Le b. Carloman , { CarLomanus ) ^ViC des Francs, puis moine du Mont- 

G<ssin , 19 déc. 
8. Carjie, {Curpus) év. m. 14 avril. 

8. Cartliag le Jeune . surn. Moc liuda , {Cathacus ou Mochuda)ab, l4 mai. 

8. Casimir, { Otsimirus ) prince de Pologne, 4 mars. 

8. Cassioi) , {Cussiantts ) d'Autun , 5 août* 

8. C.i.ssien , (/V/. ) m. à Imola , i3 août. 

8. Cas.sius , {Cassius) av. 8s. Viclorin , elc. i5 mai. 

s. Caste, {Cilstus) av. s. Emile, inm. aa mai. 

s. Ca.stor, { Castnr ) d'Aj)t , ai sept. 

s, Casfor . (il/.) prôtro . i \ (iSv. 

sle. Callicriiie, { (-niharma) ab. des clarisses de Bol. 9 mars. 

ste. Ciitlietine, (/V/.) vierge, m. a5 nov. 

8te. Cllicnne, ( *V/ ) «le Gènes, v. i4 sept. 

sic Callutiiie, (id.) de Hicci . don), i3 fer. 

sic. Callieriue , (l'd.) de Sienne, )o avril. 

sic. Callierinc , {il.) de Suède, ui mars. 

La b. Callicrine Thomas , ( id. ) vierge , 5 avril. 

s. Céadde ou s. Clia«l , {Ceuddu) ov. en Anglet. a mars. 

ste. Cécile, {CasciUa) vierge, m. aa nov. 
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1. Cëcilîaa , ( Cœcilius ) 3 juin. 

I. Ceddc, ( Cedda ou Ceddus) àt Londres ^ 7 jaor. 

s. Cclestin I , ( Cœleslînuâ) pape , 6 afiil. 

ste. Ccline, (Cœlinia) ?ierge à Meaux , 21 oct, 

f. Cclse , {Celsus) av. s. Nazaire , m. a8 juil. 

8. Ccolfrid, (Ceolfridus) ab. en Anglet. a5 sept. 

«. Céran , ( Cerannuê) de Paris , a8 sept. 

8. Cérénic , ( Cerenicus ) av. s. Sérene , 7 mai* 

s. Césaire, {Cœsarius) d Arles , 37 aoât. 

s. Cësaire, (id.) m. à Terra ci ne , t m>f, 

s. Césairé , ( id. ) médecin , a5 fév. 

Le V. César de Bus ( C^sar) fondateur de la oongrëgatioii de la DoetriM 

chrétienne, i5 avril, 
s. Ceslas, {Ceslaus) dom. 20 juil. 
s. Chad , le même que s. Céadde {Ceadda)» 
S. Cbadoin , ( Kaduindus ) du Mans , ao aodt* 
s. Chaffre, (Theofridus) ab. en Vélay, 19 oct. 

t. ChagDoald, { Chagnoaldus , UagnoaUuâf Cbaiaoaidus, J§no«Uduip 

ou Chagnulfus ) de Laon , 6 sept. 
La Chaire de s. Pierre à Antioche , ( Cathedra s. P,) 22 fé?. 
La Chaire de s. Pierre à Rome, {id. ) 18 )anT. 
s. Cbamant, {Âmantuu) de Rodes, 4 '^^^^^ 
ste. Charité, {Chmitmê) ar. ste. Foi, ete. TÎerge m. i aoèt. 
Le b. Charlemagne , {Carahu magmu) emp. a8 janv. 
s. Charles Borromée, {Caraitu Borromms) arch. de Milan, 4 nor. 
Xtm b. Charles-le-Bon , ( CàroUu hanus ) comte de Flandre , 9 mart. 
s. Cbaumond, ( JSiteaiiimftis) de Lyon, m. 28 sept, 
f. Chef, {T^euderitu) ab. en Dauphioé, 29 oct. 
s. Cbélidoine, {CheUdonius) a?, s. Emétère, nn* 3 nan. 
s. Cbéron , ( C^rauna» ) m. an pays Chartrain , 28 mai. 
tte. Chionie, {Chtonia) av. ste. Agape, ^ete. mm. 5 avriL 
s. Chœrdmon , ( Chœremo ) èr. de Nilople , m. 22 déow 
Le b. Chrétien de Donay, {Chn'stiaaus) conf. 7 avril. 
La Chrétienne captive, {ChHêtiana eaptit^a) ap. des Ibériens^ i5 dée. 
ste. Christine 9 {Chrittinà) vierge, m. 24 juil. 
•te. Christine, {id.) surnommée TAdmirable, 24 
s. Christophe, {0tnsiophonu) m. 25 joil. 

t. Chrodegang, {Chrodegaadui on Godegrandut) de Mets, 6 ne», 
a. Cbromaee, {Ckromaiiuê) av. t. Tiburoe, mm. 11 aoùL 
f. Cbronion , ( Chronion ) av. st. Julien, etc. mm. 27 fév. 
t. Chr/eanthe, {Chrjnanuuy ét ste. Darie, mm. aS oct 
i. GhfTseoil » ( Chjrsobu ) ap. de CMuninet , 7 H&v. 
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s. Chrjsogone , { Chrjrsogonus.) m. 24 nov. 

s. Chiysole , le jménie que s. Chryseuil. 

8. Chumald , [Chumaldus) mission, en Allem. a? sept. 

s. Cirao , ( Cjrranus ) ab. en Bcrry , 4 déc. 

La Circoncision de J. C. (Circumcisio Domini) i janv. 

>. Clair , ( Clarus ) ab. à Vienne en Oaupbiné , 1 jan?. 

t. Clair, { id. ) ne Nantes, 10 oct. 

f . Clair , {id' ) m . 4 

t. Clair , ( id. ) moine , i fév. 

■te. Claire, (Clara) ab. la août. 

•le. Claire , ( tV/. ) de Monte-Falco , vierge , 18 août. 

». Claude , ( Claudius ) de Besançon , 6 juin. 

•. Claude , ( id. ) av. as. Astère , etc. mm. a3 août. 

s. Clément , ( CUmens ) d'Alexand. 4 

8. Clément , ( id. ) d'Ancyre , m. a3 jany. 

t. Clément , ( id. ) pape , m. a3 nov. 

t. Qet, (Cletus) et s. Marcellin , papes, mm. a6 avril. 

ste. Clotilde , ( Clotildis ) reine de France , 3 juin. 

ste. Clotsende , ( Clotsendis ) vierge , 3o juin. 

8. Clou , ( Clodoaldus ) de Metz , 8 juin. 

8. Cloud , ( id. ) prêtre , 7 sept. 

ste. Colette Boilet , { Coleta) réform. des clarisses , 6 mars. 

8. Cloinan , ( Colomannus ) av. ss. Kilien , etc. mm. 8 juil. 

8. Colman Elo, (Colomanus) ab. eu Irlande, a6 sept. 

8. Colmann ou Coluftiannus {id. ) m. en Autriche, i3 cet. 

8. Colomb ou Colonikille , ( Columbus ) ab. en Irl. 9 juin. 

8. Colomb, {id.) dise, de s. Finien , av. s. Finieii} la déc. 

8. Colomban , { Columbanus ) ab. ai nov. 

ste. Colombe, {Columba) vierge, m. à Sens, 3i déc. 

ste. Colombe, {id. ) vierge, m. en Ëspagne , 17 sept. 

s. Colomkille , le même que s- Colomb, { Columbus), 

s. Comgall ou Congel , {Congallus ou Congellus) ab. en Irl. 10 mai. 

Commémoration des morts, ( Commemoratio omnium defunctorum) a noT. 

La Conception de la Sainte-Vierge , ( ConcepUo B, Meuria ) 8 déc. 

8. Concorde, { Concordius ) m. a janv. 

8. Condé , (Condedus) av. s. Erembert de Toulouse, 14 niai, 
s. Congel ; le même que s. Comgall^ {CongeUu* ou CongaUtu j» 
8. Conon et son fils , ( Conon ) mm. 39 mai. 
8. Conon, ( id. ) év. de Man , a6 janv. 
s. Conrad, ( Conradus) de Constance, :i6 nov. 
s. Conrad , ( id. ) herm. 19 fév. 
je b. Conrad d'Ascoli, {id,) franciic. 19 a?ril. 
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Le h. Conrad ou Cono , {id, ou Cuno) m. i juin. 
8. Conrarl Naiituin , {id.) conf. 7 août. 

Le b. Conrad , ( id. ) neuvième abbé de Villers et cardinal , 3o sept. 

s. Conran , {Conranus) év. des Orcades , 14 fév. 

Le b. Constant de Fabriano , ( Constantius ) dora, mai. 

s. Constantien , ( Conslantianus ) solit. dans le Maine , i déc. • 

8. Constantin, { Consfantinus) ra. 11 mars. 

s. Constantin, {id.) un des sept Dormans , ra. 27 juil. 1 

La Conversion de s. Paul, ( Conversio divi Pauli) 25 jany. 

«. Convoyon , ( Convoio ) ab. en Bret. 28 déc. 

s. Corbinien, { Covbinianus ) év. en Bavière, 8 sept. 

t. Corbinien, {id.) premier ëv. de Freisingen , 8 sept. 

t. Corentin , ( Corentinus ) premier év. de Quimper , 5 sept. 

s. Cormac , {Cormacus) ab. av. s. Finîen , la déc. 

s. Corneille, {Cornélius) pape, m. 16 sept. 

i. Corneille, {id.) centenier romain , i fév. 

8. Cosme , {Cosmos) et s. Damien , mm. 37 sept* 

8. Cet, (Cotius) SiV. B. Prisque , mm. 26 mai. ' 

Les quatre Couronnés, {quatuor Coronali) mm. 8 nov. 

sic. Crescence , { Crescentia) av. ss. Vil, etc. mm. i5 jain. 

s. Crescent, { Crescentius ) disciple de s. Paul, 27 juin. 

s. Crespin , {Crispinus) et s. Crespinien , mm. a5 oct. 

8. Crespinien, { Crispinianus ) av. s. Crespin. 

Le b. Crispin de Viterbe , {id,) francise. 23 mai. 

8te Crispine , {Crispina) m. 5 dëc. 

s. Cucuphat , {Cucuphas) m. 26 juil. 

sle. Cuncgonde , ( Cunegondis ) impér. 3 mars. 

sic. Cunégonde . la môme que sle. Kinge , {id.) 24 juil. 

s. Tuniberl , {Cuniberius ) év. de Cologne, 12 nov. 

Le b. Ciino ou Conrad , ( Cuno ou Conradus ) m. i jain. 

s. Cuthbert , { Cuthbertus) de Lindisfarne , 20 mars. 

ste. Culhburge, { Cuthhurga) ab. en Angl. 3i août. 

s. Cuthman , { Cu(hmannus) en Angl. 8 fév. 

s. Cybar, { Eparchius ) reclus à Angoulèmc , 1 juil. 

s. Cjrprien ou Subran ^ {Cyprianus) ab. en Péri^ord, 9 déc. 

t. Cjrprien , ( id. ) de Carthage , m. 16 sept. 

s. Cjprien 9 ( id. ) de Toulon , 3 oct. 

s. Çyprien , (id.) av. ste. Justine , mm. a6 sept. 

s. Cyr , {Cyrus) et s. Jean, mm. 3i janv. 

s. Cjr ou Cyric , ( Çjrricus ) le même que s. Quiric , m. 16 joio. 
i. Cjrriaque , ( Cyriacus ) ss. Large , etc. mm. 8 aoàt. 
t. CjnJltft (Cx^iUM \ et t. Méthode, 14 fér. 



Digitized by Google 



TABLE ALPHABÉTIQUE 



«. Cjrille, ( hI.) <l*Ales. doet. de TEgl. 98 jann 
t. Cyrille » (ûf.) de Jérot. doct. de FEgl. 18 num» 
t. Cyrille 9 ( Âi. ) enfant » m. ag mai. 
a. CjriBy ( Çjrrinui ) le même qae a* Quirin. 

D. 

8aibt Dagobert II , ( Dagobertus) roi d^Aaitnaie, m. dde* 
e. Damaae, {Damntuê) pape, 11 dée. 
a. Damien, {Damianuê) a?. •• Cotme,mm. 37 sept, 
a. Daniel , ( Daniel ) ar. si. £Ue , Jérémie , etc. mm. 16 Hsf» 
a. Daniel , ( id, ) èt, an de Galles , a3 nor» 
a. Daniel, < id. ) Stylile , 11 dée. 
• a. Daniel , ( id. ) prêtre , ay. ste. Verda , mm. %t lér* 
ate. Darie , ( Daria ) a?, a. Chrjsanthe , mm. aS cet. 
a. Datif, (Da/iVt») av. it. Saturnin, etc. mm. 11 ftr. 
aie. Dative, ( Dativa) av. tte. Denjse, etc. mm. 6 dée. 
a. Oavid , ( Daifid ) ardu et patron du pays de Gallet , i man. 
a. David , ( id. ) ay. a« Romain , m. 24 juil. 
a. Déclan, {DteUuuu) aT. a. Wulfbad, ér. en Irl. 34 
La Déeolation de t. Jean-Baptitte , ( DeeoUatio $, /. B, ) 29 aoM« 
La Dédicace de a. Jean de Latran , ( Dtdietdio , êUt* ) 9 noT. 
La Dédicace de a. Pierre cl de a. Paul de Rome, {id. ) 18 noT. 
a. Déïcole, (Deieoia) ab. de Lare, 18 fany. 
s. Delpliin , ( Delphinus ) de Bordeaax , 24 dée. 
aie. Delphine , ( Detphina ) femoie de a. EUéar , 27 sept, 
a. Denis , ( Dionjrsius ) de Gorinthe , 8 avril, 
s. Denis , ( id. ) de Paria , et tea comp. mm. 9 oct. 
s. DenU, {id.) d^Alez. 17 nov. 
s. Denis , ( id. ) TArdopagite , m. 3 cet. 
8. Denis , ( id. ) pape , aO déc. 
s. Denis , {id.) nn des sept Dormans , 27 jail. 
s. Denis , ( id, ) év. d'Augsbourg , 26 fcv. 
s. Denis , ( id. ) év. de Milan , a5 mai. 
Le V. Denis le Chartreux , ( û/. ) 11 mars, 
s. Dentlin , {Dentelinus) patron de Rees , 14 jail. 

ste. Denyse , {Dionjràia) ste. Dative , ste. Léonce, s. Tertius, s. £oai- 
lien , s. Boniface , s. Majoric , etc., mm. sous les Vandales , 6 déc. 
s. Déodat, {Deodatus) le même que s. Dié. 
s. Deo-gratias, év. de Carlhage , 22 mars. 
8. Désiré, {Desideratas) de Bourges, 8 mai. 
a. Désiré , ( id. ) ùh de s. Vaneng y av. Vandrille , 22 jail. 
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*J^^ \ <^;^^^-..«,) et s. Réginfride et Reinfricd , m. .8 acpt 
ste. Dévote , ( Deuota ) vier. et a. 27 janF. 

Deas dédit, 10 août. 

Wdace, (D^c/acius ou Jacobus) franc. ,3 dot. 

Mer ou Géry , (Desic/enus ) de Cahow, ,5 aoy. 
•. Didier , ( id. ) de Langres , 23 mai. 
9. Didier, {id.) de Vienne, a3 mai. 

!' ^^^Tn ^ ^ Théodon», mm. a8 .rril. 

Le b. Diemode ou D,cmonde, ( Diemodus ou DiemundusVh ^,^.^ 
D,sen ou Disibodc, {Disibondus) 8 sept. . ^'^'^^ 

•. Disibodc, le même que s. Disen , {id,) 

DÎ2Îcr, (Desiderius) av. s. Baront. hJna. aS man 

•. Docmael, (Dogmaei) i/, juin. 

•te. Dode, {Doda) av. ste. Beuve, 24 avril. 

Le b. Dodo , { Dodo ) prémontré 3o mara. 

f. Dodon , ( l'd. ) conf. 28 oct. 

i. Domice, {JJornifius) m. en Syrie, 5 juil. 

t. Dominiq.ie , { Domimcus ) inst. des dom. 4 août. • 

•.^Dominique l'Encuirassé, ( /V/, ) ,^ oct 

r ' [^r''''"^' ) ^«'^ Chaloni , ay, m. Memmîe , etc 5 .oàt 

•. Domilien , { id ) év. de Militène , ,0 janr ' ' 

Le b. Domilien ou Tutien , ( fd ou r^^/ano,) duc, 5 fév 

t. Domitien , (ùi.) év. de Maostricht, 7 mai. 

«. Domain, {Domninus) m. en Ital. 9 oct. 

•te. Domnine et ses filles, {Dommna) mm. 4 cet 

rte^mnine {id. ) av. ss. Claude , Astére , etc. mm. a3 août. 

a. Domnole du Mans , ( Domnotus ) 1 déc. 

i. Donat d'Arez^o , (Donatus) av. s. Hdarin , mm. 7 août 
Dooat, {id. ) av. S9. Montan , Lucius , etc. mm. 34 iér ' 

%, Donat, ( id. ) cv. de Besançon, j août. 

•. Donat, {id. ) m. 3o juin. 

i. Donatien, {Donatianus) de Reims, 14 oct. 

t. Donatien , (/V/. ) av. ss. Montan , etc. mm.' 34 fév 

f. Donatien, {id. ) av. s. Rogatien , mm. a4 mai 

». Donatien, { ) év. de Chàlons , av. «. Memmie, etc. 5 août 

L€i «ept Dormans , {septem Dormientes) 27 juil. 

1. Dorothée , ( Dorolheus) ab. en Egypte, 5 juin 

1. Dorothée , ( uL ) de Tyr , 5 juin. 

i. Dorothée , { id. ) de Tyi-, m. 9 cet. 

I. Dorothée, {id. ) av. ss. Gorgonius , etc. mm. 9 «epC. 

«te. Dorothée, {UoroUiea) vierge, m. 6 fév 

T. XX. '3 
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Le b. Dosithée, {Dosithetu) moine, a3 fëv. 

f. Dotnam , ( Dotmunus ) le même que ». Totnam , 8 juil. 

s* Dotton, (DoUo) ab. 9 avril. 

t. Dnaiin , ( Drmuùu ) de Soîi sons , 5 mars. 

a. Dreoz, {Drogo) le même que s. Drogon. 

t. Droctoyfe, {Droctoueus) ab. 10 mars. 

t. Iteogon , Druon ou Dreux , ( Drogo ) 16 avril. 

t. DniOB, (ûf. ) le même que s. Drogon. 

a. Dnbrice , ( DuMeùa ) év. en Anglet. 1 4 noT. 

a« Dmiitan , (Dunstamiê) «b Cantorb. 19 mai. 

a« Dolluic, {Dutkaeu») ér, de Rota, 8 maïa. 

a* Djmpne, {Dympna ) vierge , m. i5 mai. 

Saut Badbert , ( iSiadiartef ) èr. ea Anglet. 6 mai. 

ate. Eadburge on Edbnrge , ( E«dburgi$ ) av. a. Fiolaii 9 ta dée* 

ate. Eaoawide, {Eanivida) ab. en Anglet. la aept. 

ate. Ebbe , ( Ebba ) ab. en Anglet. aS aoât. 

ate. Ebbe et tes comp. ( id. ) v. mm. a avril. 

a. Ebbon de jSena , ( Ehbo ) 27 août. 

Le b. Eberbard, {EberhartUu) ab. d'Eoaidlen, 14 aoét. 

ate. Edburge , ( Eadburgis ) la même que ate. Idaberge , ao juin. 

ate. Edeiborge on Aabterge, {EdUhurgU) ab. de Faremontier, 7 juil. 

a. Edèse , ( Edesw» ) m. à Alex. 8 avril. 

ate. Edigne , ( Edigna ) vierge a6 ftv. 

ate. Editbe , ( Eadgitha on EdUha ) vierge en Anglet. 16 sept. 

a. Edme 9 le même que a. Edm<md. 

a. lEEdmond on Edme^ {Ednmnduâ) de Cantorbéry , 16 nor. 

a. Edmond , ( ûf. ) roi , m. en Anglet. ao noT« 

a. Edoaard le Gonf. {Edumrdut) roi d'Anglet. i3 od. 

a. Edoaard I (âil.) roi d*Anglet. m. t8 mara. 

a. Edwin» {Edmnuê) roi, m. en Anglet. 4 oeL 

a. Efriqoe, le même que a. Africain , {jtfneaniiu)» 

a. Egbert, {EffierUu) prêtre, a4 avril. 

a. Egbin , le même que a. Etbbin, ( Egfiùmt on EdMius ). ' 

Le b. E|^Bon, ( j5^:tjio)'ab. i5 joil. 

a. Egwin, {Sgwùuiâ) de Worcester, 11 janv. 

a. Binard , ( ind, ) ab. de Font. av. a. Vandrille , aa jnil. 

a. Elade, {EUadiiu) ér. d*Aiixem, 8 mai. 

a. Elaphe, {El«^thùu\ éw. de CUdonay aa. Menmie, ete. 5 aoAt. 
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t. B t lma n , ( ind. ) roi d'Ethiopie, 27 oct. 

1. Eleosippe, {SItmippus) ss. Spcusippe , etc. mm. 17 jany. 

Elentlièfe, {Eim^rm») ab. près de Spolette, 6 sept. 
u EUnUière, {id.) d*Aiiierre, 16 août. 

m. ao féy. 
t. Eleathère pape , a6 mai. 

s. Elie, {EUa») n. Jérémie, etc. mm. 16 fér. 
«0. Elinbeth, (J^ficaiiCft) ab. en AUem. 18 juin, 
•la. Elisabeth, {id.) àt Hongrie, y. 19 nov. 
tie. Elisabeth , {id. ) reine de Portugal, 8 juU. 
La b. Elitabelh , ( id. ) ab. 18 juin. 
La b. Elisabeth la Bonne ^ {id.) yierge , 5 dée. 
s. Efane , le même que s. Piene Gontalès , ( Petrut Gonzales . > 
s. Ekn, {Eligius) de Noyon, i ûée. 
s. Elphège, {Elpheagus) de Gantoib. m. 19 ayril. 
t. Elaéar, {ElMesanu) et ste. Delphine, sa femme, a; sept, 
s. Eaiebert, (OnerSertes) év. de Cambrai , i5 janr. 
sie. Eaaérentienne , ( BmmrmtiÊma ) yierge , m. a3 jany. 
i. Eadlère oa.Madir.< Amâèruw ) et s. Ghélidoine, mm. 3 mars, 
s. Ensile, {Emiittu) ay. s. Caste, mm. %% mal. 
s. EasUien on s. MOhan, {EmUimmu) de la Cogollc , la mnr. 
s. Eaûlien , {id.) ay. ss. Denyse , etc. mm* 6 dée. 
ste. Emilîenne, {EmOiana) ay. ste. ThnsUle, y. a4 dée. 
s. Eaamécan, (jEjsimsmaNiff, on AuMraimiinff) éy. m. as sept. 
§• Endée on Enna, ( ) ab. en Irl. ai nan. 
a. Engelbert, {EngeHwtiu) de. Cologne, m. 7 aoy. 
Le b. Engdmar, {Engtimami) b. et m. en Bayiire, 14 jaUT* 
êm Eogdmond^ {EngÊimunduM) ab. ai {nili. 

ste. Engntide on Engratie , ( E!ncrwfM ) ay. les dMmit martjn de Sa- 

rafosse , 16 ayrO. 
ste. Engratie, le même qne ste. Engratide ^ {id.) 
s. Enna , le même qne s. Endée , ( Sndêut , ) 
st. Ennode, {E/motUaM) Payie, 17 juil. 
s. Ephrem , ( Ephrem ) doct. de FEgl. 9 juil. 
a. Bpimaqae, {Epimmehtu) ay. a. Gordien , mm. 10 mai. 
a. Epimaqne , {id,) ss. Alexandre , etc. mm. la dde. 
a. Epiphane, (EpiphaiÊUi) de Piyie, ai jany. 
a. Epiphane , ( ûf. ) éy. de Salam. deet de TE^. la and. 
L*Epiphaiiie , ( Epiphania ) 6 jany. 

a. Epipode , ( Epipodûu) et s. Aleundre, mm. aa a^pril. ^ 
s.Bqaîee, {Equitius) ab. en liai. 11 aoAl. 
s. BwwM, {Erêmui) <y. «. a |mB.. 
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1. EibUndf {EmimUandiu, on Bènuêlaïuba) ab. en Bnt. mars. 

•. Erembert, {Srpnbertits) ab. de Font. av. a. Vandrille, » joâ. 

a. Erembert , ( ilef. ) de Toaloiue , et a. Condé , b. i4 nai. 

ate. Erentrode on Ehrentrande » (£îr«ii<riMfia)ab. Sallsboiirg, a sept. 

a. Erbard, {Erhardiu) ab. 9 (èf, 

a. Eric, (Cnettf) roi de Saède, m. 18 mai. 

a. Eric on Henri, (tVf. on flenneu*) et a. AUaid, mm. 3 aara. 

a. Erinchard, {ErùuAarAis) noine de Font. av. a. Vandrille , 22 joil. 

a. Erkembode, {Erkembodùu) év. de Térouanne, ts avril. 

a* EilLonwald , ( Erkonwaliùu ) de Londres , 3o ayril. 

a. Erlolph , ( Erluphim , on Erduiphut ) év, m. 10 tbw, 

a. Erme, le môme que a. Ermin, (Ermino.) 

ate.. Ermélinde, {BrmeUndis) YiergC; 29 oct. 

a. Enninold, {Erminotdtu) ab. de Prufening, 6 )anT. 

a. Ermin on Erme, {Enmno) ab. en flainant, s5 avriL 

a. Efkill, (J^aeAÂEftia) ër. m. 19 juin. 

ate. Espérance, {Exupvantia) ay. ate. Foi, etc. i août. 

a* Etbbin on E|^n, ( Eghinu», on EMima) ab. 19 oct. 

a. Etbelbert , < EdiiherUiâ ) roi dea Est-Anglea , ao mai. 

a. Etbelbert, {id.) roi de Kent, a4 '^v* 

ate. Etbelborge, {Elharbul^) ab. en Angl. 11 oct. 

aie. Etbeldrède on Andr/ , ( EdUtrudu ) ab. en Angi. a3 juin. 

aie. Etbeldritbe 00 AUride, ( Ethàdnthe ) rednae en Angleterre , a aofti. 

a. Elbelwold, {Eihêhfolduê) ër. en Angl. i aoAt. 

a. Etienne , ( Suphatm ) ab. de Clteaax , 17 tTril. 

a. Etienne, {id.) ab. en Ital. i3 fty. 

a. Etienne % {id,) diacre ^ premier m. a6 dée. 

8. Etienne, {id,) év. de Die, 7 lept. 

a. Etienne, {id,) fondai, de Grandmont, 8 fôr. 

a. Etienne, {id.) It jenne, m. a8 nor. 

a. Etienne ^{id, ) pape, m. a aoâl. 

a. Etienne ^ {id,) roi de Hongrie , a aept. 

a. Etienne, {id,) patriarche d*Anftioolie, m. a5 avril. 

a. Etton , on a. ( Zé., ) Euo év. et conf. to joil. 

a. Eabert, {EtiiHtuM) patron de Lille, 1 fîv. 

a, Enbnle, {EubÊdiu) av. •. Adrien, mm. en Palestine , 5 nan. 

a. Eocher, {Eueherùu) de Ljon, 16 nov* 

a. Eucher , {id. ) d^Orléans , ao ftv. 

a. Enfraite, {EuphroMiiu) de ClenBont, i5 maL 

Eugène, {Eugemm) de Cavtbage, et ses cooq^ eon£ i3 («1. 

a. Eugène, {id,) m. i5 nov. 

aie. Eugénie, {Suf^mia) rierge, x6 sept. 
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•te. Eugénie , ( Eugenia ) r, m. a5 déc. 

•te. Enlalie, {Eulalia) de Barcelone, vierge, m. 12 fév. 

•te. Ealalie, ) de Mérida, vierge, m. 10 déc. 

*. Eologe, { Eulogius ) de Caeéome n m. 11 mais. 

t. Enloge , ( td. ) patr. d*Atei. i3 aept. 

a. Eologe, {id. ) év. d^Edeaae, et a. Protogène, év. de Carres , 5 mai. 

t. Ealoque, {Euloquius) prêtre, 3 déc. 

•te. lEnphémie, {Emfàiomia) TÎerge , m. 16 sept. 

La b. Eaphémie, (û/.) «b. 17 juin. 

•te. Eopbraaic on Eophraxie , ( Euphrmia ) v. i3 mara. 

•te. EaiArazie, la même que ate. Euphrasie. 

•. EopbroDe, {Euphroûmê) d'Antan, 4 août. 

a. SopbioDe , ( iV/. ) de Tonra , 4 août. 

ate. Eaphroaine, {Euphroêina) vierse, i jany. 

EopKiif, {EupUui) m. 19 aoÂt 
a. Enpajcbiiia , ( Euptyehiu» ) m. 9 anO. 
a. Enaebe, {EwM»s)A, a3 )anT. 
s. En^èbe, («/. ) de Samomte, m. 91 |eiB. 
a. Eiuèbe, {îd. ) de Verceil^ i5 dée. 
a. Euèbe, {id.) pape, a6 aept. 
t. Entèbe ^ {id.) prêtre , eonf. à Rome , 14 aoât. 
a. Enaèbe , {id. ) prêtre, m. 14 aoAt. 
a. Enaèbe 9 {id,) w, Marcel, etc. mm. a déc. 
a. Enaêbe, {id, ) ••. Neatable, etc. mm. 8 aept. 
a. Enaèbe, {id.) de Crémone , prêtre , 5 mara. 
•te. Enadile on Taoie, {Eu»ehia) ab. 16 mara. 
s. Eotice, {Etuitiu») ab. en fieriy, 97 nev. 
a. finatacbe^ ( E us t aehiu s ) av. aa. Antoine, ete. 14 anîl. 
a. Eoatecbe , {EiutoMis) et aea comp. mm. ao aept; 
a. Enalaae , ( Euttasius ) ab. de Luxenl , 99 mara. 
•. Enatetbe, {EuOaMts) patr. d'Anttoehe, 16 jnil. 
•. Eoatoche, ( fmfoeiUcw ) de Tonra, 19 aept. 
•te. Emtocbie on Enstochinm , ( Euêtoekium ) vierge , a8 •opt. 
•te. Enatocbinm , la même qne ate. Enstocbie* 
a. Entbjme^ {Buihjrmiut) ab. en Paleatine, 90 janv. 
a. Eotbjme , (ttf. ) de Sardea, m. 11 mars, 
a. Entrope , ( Eutropùu ) av. a. Martin , 7 dée. 
a. Entrope, (id,) d^Onnge^ 99 mai. 
•. Entrope, {id.) de Saintea, m. do aTril. 
•le. Entrope on Entropie, {EiÊiro/ria) t. i5 aept. 
ate. Entropie , la même qne ate. Enirope. 
a. Eoverte, (JSraHâv) d*(>fléaBa, 7 sept. 
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t. ETtriste, {Eiwûtui) pape» m. 96 od. 

M. Evéqnet do Ifaettricht , 6 Uw. 

t. ETergitto, (ftwi^futuf) éf, de Cologne , a4 

Ile. Eférilde, {Stwiid9) vierge en AngleL 9 joli. 

•• ETermar, {Etftrmanu) m. i mai. 

Le b. ETennode, {Evtrmodui) éw, de Retnboiirg, 17 ftr. 

i, Evode oa Voi/ dn Poj, (j^iWais) 11 nor. 

t. ETode, {id») premier éréqae d^Antioche» 6 nai. 

f. ETode oa I?ed, (ûl. ) é?. 8 oct. 

Le b. Eyrard , ( EtfrardÊu) conte de MeUenbouf y 7 anil. 

Le b. Emfd» («I.) ab. 17 avril. 

a. Evrard 9 {id») ardiev. de Saltiboturg, jniii. 

a. Evrard » ( ûf. ) eonf. 16 dëe. 

a* Evraa^ le mèoM foe a. Evrola » (Ehn^iu), 

a. Evre, de Tool, i5 aept. 

a. Bvrenond, {Eifmmndiu) ab. 10 juin. 

a. Eviola , Evronl on Evraa, {Eimlfia) ab. 96 |nil. 

a* Evrooy le néaie que a. Evrola. 

a* Evroaly (itf.) ab. d*Oiidie, 99 d<e. 

Lea deux at. Ewald, ( Ewaldi) mm, 3 oet. 

L'EzalUtioii de la fie. Croix , {ExmUaHo tanetm Qmeiê) t4 Mpt. 

a. Enpère de Toolomey {Exupmm) a8 aept. 

F. 

film Fabien, (Fabianm) pape , m. ao janv* 

rte. Faine , ( Fanchea ) m. en Irl. 1 janv. 

8« Pale 9 {Fidolus) ab. en Champ. 16 asai. 

fte. Fare , ( Fara ) ab. de FareOBOOtier , 7 déc. 

a. FandiUe, {FandiUus ) rel. espagnol et m. t3 juin. 

a. Fargean , ( Fereolus ) et a. Fargeon , mm. 16 juin. 

a. Fargeon , ( Ferrutio ) av. s. Fargean. 

a. Faron de Meaux , ( Faro ) a8 oct. 

Le b. Fastrède , ( Fastredus ) premier aU>é de CambtOB, t9 nai. 

a* Faoate , ( Faustus ) as. Janvier , etc. mm. 1 3 oct. 

a. Fanstin, {Faustùuu} et s. Jovite, mn iéf. 

a. Fanstin , ( u/. ) ar. m. Simplice , ete. mm. 39 joil. 

a. Fazius , ( Fazius ) orfèvre ^ Vérone 9 tS janT* 

a. Féchin , ( Fechinus ) ab. 20 janv. 

a. Félan ou Foélan, {FiUmui) ab. 9 |anv. 

a. Félicien I {FtUdamu) ay* Maie, nn. 9 juin. 
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•te. Félidtéy {Fetùdttê) «y. ate. Perpétue, mm. 7 mm. 

•te. Félicité , ( ûf. ) a?, se* sept &!• , mn. 10 juil. 

•te. Félicole, {Feliaila) vierge et m. i3 juin. 

•. Félix , {Félix) ér, m. en Afrique , a4 

s. Félix f{id,) de Cantalice , eapoe. ai mai» 

•. Félix, (ûf. ) de Nantes, 7 juil. 

•. Fâiz, (m/. ) de Noie , 14 janv. 

•. Fâix,(ûf.) de Valob, ao no?. 

•. Félix, («i.) ér. en Anglet. 8 man. 

•• Félix ly (hI.) pape , m. 3o mal. 

•. F^, (AI.) et B. Adanete, mm. 3o aoAt. 

•. Félix, (id,) ay. •. Andoche, etc. mm. 34 sept. 

•. Fâix, («f.) ••. Fortonat, ete. mm. aS avril. 

•. Félix , («^) ar. •. Nabor, mm. ta juil. 

e. Ferdinand m, {Fsrdùumtbu) roi de Léon et de Gaat. 3o mai. 

a. Feifeox, {Femaio) le même que •. Fargeon. 

•. Feiréol, {Ferreobi») de Limoges, 18 sept. 

s. Fenréol, (û/.) de Vienne, 18 sept. 

a. Fenéol, {id. ) d*Uses, 18 sept. 

•. Feiréol , le même qne •. Fargean , ( Fsrrwtàw )• 

a. Fermée , ( ûf. ) m. k llayence , a8 oct. 

a. Ffaere, (^ïaermt) anac. 3o aoAt. 

a. Fiari, le même que •. Pbébade , ( Phmhadàu') d*Agen. 

a. Fidèle , ( Fiddu ) de Sigmaren^en , capuc. m. a4 afril. 

a. Fittbarr, {Finiantt) en Irl. aS •ept. 

s. FÎBgar , on •• Guigner , ( Fingaru» on Gu^imtbs ) et ses cempag, anm. 
14 déc. 

t. Finian, {Fimama) ram. Ldbharoule Lépreux, 16 mars. 

•. Finien, (ùf.) év. en Irl. ta déc 

a. Fiuien ou Winnin , { û/. ) ér. en Irl* 10 •ept 

•• Fintan, {Fùiimim) ab. en Irl. t^ Ifir. 

a. FSntan, {id.) anm. Monnu, ab. en Iil. ai oct. 

a. Fintan, (ûf.) de Tordre de a. Benoit, aS nor. 

a. Firmin, {Firminu$) premier éT. d*Amiena, m. a5 sept. 

a. Firmin , ( û/. ) le Conf. ér. d*Amiena , i aept. 

a. Firmin, {id,) d*0aeB, tr oet. 

ate. Flatie Domitille, {Flâna DomUiUa) vierge, m. la mai. 
a. FiaTÎen , ( Ftmdanus ) av. aa. Montan , mm. a4 ftr. 
a. FlaTien , {id.)àt Gonatantin. 17 fé?. 

a. Fléderie', {FiÊdgrieiu) eonf. curé et patron de Vliedenele, i3 aept. 
ate. Flore, {Flora) et •te. Marie, vierges, mm. a4 nov. 
•. Floflliert on Floribert, {FUnhmioê) ab. à Gand, i nor. 
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t. Florebert, {Fhr^erluê) èv. aS «fril. 

fte. Florence, (Fiorentia) av. m. Tibère, etc. oiai. lo noT. 

t. Florent, {Fïarentùis) petron de Roje, aa sept. 

s. Florent , ( «f. ) et •. Së?iUen , ele. mm. aa afril. 

e. Florent 9 {id.) éw, de Strasbourg. 

e. Florentin y {Fhreniinuê) et i. Hilicr^ mm. a? sept. 

a. Florien, (^AirMiiiw) m. 4 *Bai. 

e. Flotenle, Flutcole on Flou, (FiktMnlaf) d'Orléans, a Uf, 

a. Flon, le même que a. Floseule. 

a. Floor, (.fVoraa) de Lodère, 3 nov. 

a. Flnsoole, le même ^e a. Floseule, (F/kueulEw). 

a. Foélan , le même que a. F<lan , ( FOomu), 

aie. Foi, {FSde$) et ses comp. mm. 6 oct. 

aie. Fol y ( ûf. ) sie. Espérance , etc. mm. 1 aoAt 

a. Folllan 9 {Fo3tama$) m. 3i oct. 

a. Foleoin, {Folquùnu) éw, de Térooane, i4 déc. 

a. Forannan, {Fonmnamu) ë?. 3o avril. ^ 

a. Fofftanat, {ForbumtuM) aT. as. Félix, mm. a3 avril. 

a. Foalqaes, (F^eo) ab.de Font. av. a. Vandrille, aa joil. 

Le b. Foulques 9 ( ûf. ) arcbev. de Reims , m. 10 juin. 

a. Frambourg, {Fnunbakhu ) aolît. au Maine, i5 aoàt 

ate. Francbe, {Franea) ab. aS avril. 

a. François, (i^ncucus) d*Assise, Instit. des FF. Min. 4 oiît. 

a. François d*Asslse , la découverte de son corps, ta déc 

a. François , ( ûf. ) de Borgia , gén. des jét. 10 oct. 

a. François ( ûf. ) de Paule , instit. des min. a avril. 

a. François, (ù/.) de Sales, év. de Genève, ag janv. 

s. François Solano, firandsc. a4 juU. 

a. François Xavier , ( Francùeus Xmwiut ) ap. des Indes , 3 déc. 

Le b. François de Girokmo , ( /WnscMeus 4s ^KSeronfOTo). jéa. 11 mai. 

Le b. Françob de Posadas , {id.) dom. ao sept. 

Le b. François Titèlmana, (id,) capuc. 4 o^'* 

a. François Carracciolo, {id,) fond, des clercs rég. mineurs, 4 juin. 

aie. F^ançdae , ( Francitca ) fond, des collatines , 9 mars. 

Le T. Francon, {Franea) ab. d'Affligliem, i3 sept. 

a. Frédéric, {Fndgneiu) év. m. 18 juil. 

a. Frédérie, (âi.) ab. de Mariengarde. 

Le V. Frédéric, {id,) ab. de Hirscbau , 8 mai. 

a. Fediemid , ( ind, ) év. en Tri. a août. 

s. Frégaud, {Fregaudus) eonf. 17 juil. 

Les cinq frères mineurs, {quinquejiratrêê ndnorti) mm. 16 janv. 
Lea sept firèras mineurs, {sepfemjhitns nmtQru) mm. i3 oct. 
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littfept Fr&ret, («i. ) et ste. Félicité leur mlaee^ on. to jnil. 

tte. Fréwiste» la même que ste. Friiletwide, (/VûWà&a). 

f. Friard^ {F^iàrma) «olit. et s. Secondel, i août. 

•le. F^rideswide ou Fréwitse, {FndemMa)à*OESnd, 1900t. 

t. Fridien, {F)r%iJianut) de Luctfaei , 18 maie. 

t. Fridolin , ( FruhnUtu ) ab. 6 man. 

t. Fiobert, {Frodokenu$) ab. eo Champ. 3i déc. 

t. Front, {FroiOo) de P^goeuz, a5 oct 

t. Fnictaeoz, {Fraetuotua) de'Brague, 16 avril. 

s. FroctaeiiZi {id.) et ses comp. mm. ai jan?. 

s. Fromence , ( FrunuMliu» ) ap. de FEthiopie , 27 oct. 

Le b. Falbert , < Fu&erUn) ëv. de Chartres » 10 avril. 

s. Folcran, {Fulenamu») de Lodève, i3 fôv. 

s. Fnlgence, {Fulguttau) doct. de PEgl. 1 janv. 

Le b. Fulgence, {id,) premier abbé d'iliOighem, 10 d^. 

s. Folrad, {Fubradm) ab. de iSaiDl^Denys , 16 joil. 

s. Forsj, \Furtœus) ab. 16 janv. 

s. Fttscien, (Futcioant) s. Victoric et s. GentieB, mm. 11 dée. 

Saiit Gabinus , {Gabinus) prêtre et m. 19 fév. 

s. Gaétan , ( Gaetanus ) inst. des théatins , 7 aQÛt. 

a. Gai, {Gallus) ab. en Suisse, 16 oct. 

a. Gai I, {id.) éy. de Clertnont , i juil. 

s. Galdin , (Galdinus) de Milan, 18 avril. 

sie. Galla , ( Galla ) veuve , 5 oct. ' 

S- GaJmier , ( Baldometus ) serrurier , puis sou8>diacre , Vj fév. 

s. Garnaliel , (Gamaliel) 3 août. 

s. Gamelbert , ( Gamelbertus ) prêtre , 37 janv. 

i. Gaon , {Gao) moine de Font. av. s. VandriUe , aa |uil. 

Le b. Garembcrt, {Garembertus) ab. 3i déc. 

Le h. Gaspard fion , {Gaspard Bonus) minime, ï/^ joil. - 

s. Gatien, ( Gatianus) de Tours, 28 déc. 

s. Gaubert , le même que s. Valbert {f^aldebertus), 

s. Gaucher , ( Fakarius ) ab. en Limousin , 9 avril. 

s. Gaud , ( yaldus) d'Evreux , 3i janv. 

I. Gaudence , ( Gaudentius ) de Brcscc , 25 oct. 

f. Gautier , ( Galterus ) ab. de Saint-Martin de Ponl , 8 avril. 

• Gautier, ( îd.) ab. eu Ital. 4 

I. Gautier, {id.) ab, en Liuiousin , 11 mai. 

Le b. Gautier, {id.) de Bicrbecck, cistercien, aa janv. 

Le b. Gautier Guercetanus , {id.) ab. de Vicogne, a6 sept. 

T. XX. 4 
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6. Gëlaift, {GêUtùu\ pape, ai no?. 

t. Gélate ou Géhitin , ( «tf. ) conédien , devena mari. 97 fé^. 

8. Gendulfe, {Gtadul^) ér, i3 nov. 

a. Génébaud , ( Qêinèalduê ) de Laon , 5 sept. 

s. Geoèa, {GenêtiuM) conédien, m. ^ août 

a. Genès ^ {id.) d*Arlei , m. a6 aoât. 

a. Genès , ( ûf. ) de Clennont \ 3 join. 

a. Genest , ( Gmetûa ) de Fonten. ar. s. YandriHe , 32 juil. 

ste. Geneviève, ( Gtno^éfk) vierge, patronne de Paris, 3 janT. 

a. Gengoul , ( Gangul/hi ) m. en Bourg. 1 1 mai. 

a. Gennade , ( Gtnnadiut ) tAM de Saint-Germer, av. s. Vandritle^ aajail* 

a. Gentien, (Geirftantts) air. m. fnscien, etc. mm. 11 déc. 

Le b. Gentil , ( GmtiUs) m. 5 sept. 

a. George, {Georgiui) m. a3 avril. 

s. George , ( id. ) diacre , et ses compagnons , martjrrs d*Espagne sona 

les Sarrasins^ foil. 
a. Gérald, {Geraldus) év. en Irl. i3 mars, 
s. Gérard , ( Gerardui ) ab. de Brogne , 3 oct. 
a. Gérard, («/.) de Cbonad, a4 

s. Gérard, {id») de Saave-Majeure , dans Saint^Adélatd de Corbie, 

a janvier, 
a. Gérard , ( id. ) de Tool , a3 avril. 

Le V. Gérard on Vïërald , ( û/. ) aeoond abbé de Villera et évé^oe de 

Toamai, aa sept, 
a. Gérasime , ( Gerasimm ) ftb» en Palest. 5 mars, 
s. Géraud, {GeralduM) coml^ d*AurillAC, i3 oa. 
a. Géraud « {id.) moitoo de Corbie, 6 avril. 
Le b. Gerbobus ( GwhohMu ) prieur de Rekbersbetg , a4 juin* 
a. Gerlae, ( Gerfacus ) eont an paya de Valkenheurg^ 5 îant«. 
a. Germain, {Gtrm0ma)kw. régionnaiie^ m« % mai. 
a. Germain ^ {id.) d'Anserre , a6 îuîl. 
s. Germain, {id. ) de Gapoae, 3o oct. 
a. Geroiain, {id, ) de Paris, 18 mai. 
s. Germain, {id,) patr. de G>nstantin. la mai. 
s. German., (û/. ) et a. Bandant, mm. ai fév. 
s. Grermanicos, ( Germomieiis ) et ses eompagnona, martyrs de BmjFrne, 

19 jany. 

a. Germer, {Gerouaruê) d>. de Flay, a4 sept. 

s. Germer ou Germier , ( Gtre mm rm ) de TonI , 16 mai. 

a. Germier , le même que a. Germer de 1\iul. 

a. Gérol , < Gmidiu ) pelérin et mertyr i Cologne , 7 «et. 

s. Géron , ( Geru^ihus ) m. ai sept. 
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S. Genoldeoo GîrCNily(OiVoal(fii«) ab. de Font. av. s. Vandrille , 2u juil. 
•te. Gertrude, {(rertnidù) ab. bénédictine, i5 nov. 
aie. Gerirude , ( ici. ) de Nivelles , 1 7 mars. 
L» b. Gertrade Vanoosten , ( id. ) béguine à Delft , 6 janv. 
La b. Gertrade , ( id. ) ab. d*Alleiiboarg , a août, 
•te. Gertrude , ( ù/. ) t. ab. de Hamaj , 6 déc. 
a. Genrais , ( Gertwàu ) et •. Protais , mm. 19 juin. 
. Le b. Gervin , ( Gervintu) ab. d*Oudenburg , 17 a?ril. 
a. Gérj , ( Gau^ericus ) de Cambray , 1 1 aoât. 
a. Géiy, le même que s. Didier de Cabors ^ ( JDeaûIsràtt). 
a. Gétolins , ( GetuUuâ ) et «ea eomp. mm. 10 îuin. 
a. Géielin ou Seocelin , ( Gezaelinui on Gstzdinu») •olit. 6 août, 
a. Gibrien , ( GArùtnus ) prêtre , etc. 7 nai. 
a. Gilbert, ( GUbertut) ab. et ste. Perronelle, sa fename , ab. 3 oct. 
a. Gilbert , ( id. ) de Font. av. •• Vandrille , aa juil. 
a. Gilbert , ( id. ) dv. en £cosse , i avril. 
•• Gilbert , ( id. ) fondât, de^ gîlberlîns , 4 fév. 
a. Gilbert, {id.) ût. ai aoât. 

a. GUdard on Godard , ( Gildardus ) de Houen , 8 juin. 

a. Gildas, {Gâdàâ} de Bbup , 29 janv. 

•. Gildas, ( id. ) TAlbanien. 

a. fôUes , ( ^gidius ) ab. i sept. 

Le b. Gillea d*As^, ( id, ) frère lai du liers>ordre de s. François , a3 arril. 

a. Girard, {Gwwduê) moine, 91V. •. Vandrille, aa juil. 

•. ^nial on Gerroidç , ( Giroatâu» ) de Fonten. av. •• Vandrille, aa juil. 

a. Glaitien , ( Giattiamu ) 4y. en Ecosse , a8 janv. 

aie. Glos^ine , ( ChiodÊiÊndi» ) v. ab. aS juil. 

a. Goar , ( Goar ) •olit. du diocèse de Trêves , 6 juiU 

•. Gobain ou Gobip , ( Golhanus ) m. ao juin. 

•. Gobin , le même que s. Gobain. 

s. Godard ou Gildard de Rouen , ( GUâardus ) 8 juin. 

s. Godard, {GoOutrdm) év. en Allem. 4 

ste. Godeberte, {Godéherta) de Koyon , vierge, 11 avril. 

f . Godefroi , ( Gothofridus ) d'Amiens , 8 nov. 

Le b. Godefroid de Knappenberg, {id.) i3 janv. 

Le b. Godefroid Pachome , { id, ) moin^ de Villera , a oet 

tte. Gedeleine , la même que ste. Godelîève ( Godoleua ). 

ste. Godeliève 00 Godeleiue , ( id. ) 6 juil. 

s. Godescalc , ( Godueakus ) prince vandale , m. 7 juin. 

s. Godrick ou Gorry , ( Godricus ) herm. en Anglet. ai nui* 

s. Gombaut , le même que s. Winebaud , ( ^inihaldits ) tS déc. 

s. Gomer , ( Gummana) conf patron de Lierre, 11 oet. 
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f. Gondèle , (Gunthleus) prince du pays de Galles, 39 mars. 

■. Gondulphe , { Gondulphus ) avec s. Monulplic, év. 16 juil. 

Le b. Gonthîer , ( Gunthcrus ) moine et herrn. en Bohème , g oct. 

t. Gontard , {Gnntnnius) ab. de Jum. av. s. Vandrille , a a juil. 

t. Gontran , { Gunthramnus) roi de Bourgogne, a8 mars. 

8. Gordain, {Gardanus) hcrm. 16 oct. 

8. Gorde , {Gordius) m. 3 janv. 

8. Gordien, {Gordianus) et s. Epimaque , mm. 10 mai. 
8. Gorgonius , {Gorgonius) ss. Dorothée, etc. ra. g sept» 

Gorry , le même que s. Godrick, {Godricus), 
•. Gosbert , ( Goshertus ) m. 2 fév. 
I*e b. Gossvin , { Goswinus) ah. d'Anschin , 9 oct. 
Le b. Gotthalm , ( Gotthalmus) conf. 26 juil. 

8. Gradulfe , ( Gradulfus ou Groduiftts ) ab. de Font. av. 8. Vaadrille 

3Q juillet. 

8. Grat , {Gralus) de Châlons-sur Saône , av. s. Ived , 8 OCt. 

8. Grégoire, {Gregorius) ap. d'Arménie, 3o sept. 

s. Grégoire, (id.) d'Arménie, 16 mars. 

8. Grégoire, {id.) de Langres , 4 janv. 

s. Grégoire , {id. ) de Nazianze, 9 mai. 

8. Grégoire , {id.) de Nysse , 9 mars. 

8. Grégoire, {id.) de Spolettc , m. 24 déc. 

8. Grégoire ,( it/. ) de Tours, 17 rtov. 

8. Grégoire , ( id. ) d'Utrechl , a5 août. 

s. Grégoire, {id.) le Grand, 12 mars. 

8. Grégoire II, {id.) pape, i3 fév. 

8. Grégoire X , {id. ) pape, 16 fév. 

8. Grégoire Thaumaturge, {id. ) 17 nov. 

Le b. Grégoire-Louis Barbadigo , ( Gregorius ) card. év. l5 juin. 

8. Grégoire de Bétique , { id. ) év. a4 avril. 

8. Grégoire VII, {id. ) pape, 25 mai. 

8. Grégoire, {id. ) ab. à Borcclte , 4 nov. 

Le y. Grégoire, {id. ) abbé du couvent de THennitage, 8 noy. 

8. Grégoire III , ( id. ) pape , a8 nov. 

8. Grégoire , ( id. ) évèque de Gergenti en Sicile , a3 noy. 

s. Grirabald ou Grimbaud , ( Grimhaldus ) 8 juil, 

8. Gnmbaud , {id. ) le même que s. Grimbald. 

s. Gualfard , ' ( Gua//àr^{/5 ) sellier, puis hermite, 3o avril. 

8te. Gudule , ( Gudula ) vierge , 8 janv. 

8. Gudwall , ( Gudwalus ) de Saint-Malo , 6 juin. 

8. Guebbard , ( Guehardus ) archev. de Saltzbourg , 16 juin. 

S. Guebhard, {id,) évêque de Constance, ay août. 
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I. Guénau, {Guinaïlus) ab, en Brct. 3 riov. 

Le b. Guerric, {Guerricus) ab. dlgny , 19 août. 

s. Guiberl , (Guiberfus) moine de Gorze, 25 mai. 

•le. Guiborat, [Vihorata) m. av. stc. Racliilde , 2 mai. 

•. Guiguel , ]e même que s. Judicael , ( Judic ciel ) 16 déc. 

a. Guigner , le même que s Fingar, ( Guignerus ou Fingarus ) m, 14 déc. 

s. Guignoîë , { fVinwaloëus ) ab. en Bref. 3 mars. 

8. Guihon , (Guihonus) le même que s. Wilion , éy, ao avril« 

t. Guillaume, { Guillelmus) de Bourges, 10 jany, 

8. Guillaume , ( id. ) d'Eschil , 6 avril. 

8. Guillaume, {id,) de Saint-Ericuc , 29 jail. 

s. Guillaume, (id. ) de Maleval , 10 fë^. 

8. Guillaume, (id.) de Monte- Vergine , 25 juin. 

8. Guillaume, {id.) de Norwich , 24 mars. 

8. Guillaume, {/V/.) de Roschild , 2 sept. 

8. Guillaume, (id.) d Yorck , 8 juin. 

Le b. Guillaume , ( id. ) de l'ordre de Prémontré , 28 mars. 

s. Guillaume, {id. ) et s. Pérégrin son fils, 26 avril. 

Le b. Guillaume, {id.) ab. de Hirschau , 4 juil. 

Martyre de Guillaume Galène, chanoine , 3i août. 

Martyre de Guillaume Tappers , rêcollet , 4 sept. 

s. Guillebaud, {FiUhaldus) év. en Allem. 7 juil. 

8. Guislein , {Gislenus) ab. en Hainnut, 9 oct. 

s. Gundechar, { Gunderhardus) dv. d'Eichstadt, 2 aoûl. 

s. Gunlhicrn^ { Gunthiernus) ab. en Bret. 3 juil. 

8. Gurdinel, conf. 16 oct. 

8. Guthagon , {Cuthago) reclus, ibidem. 

s. Guthlac , le même que s. Guthlake , ( Guthlacus). 

ê. Guthlake ou Guthlac, {id.) herm. 11 avril. 

8, Guy, {Guido) d'Anderlecht , 12 sept. 

8. Guy, (fiV/o) le même que s. Guyon. 

8. Guy, le méoae que 8. Vit, { Fitus) av. s. Modeste, i5 juin, 
s. Guyon ou Guy, (F'ido) de Pompose, 3i mars. 

H. 

Saikt Habide , {Habibus) av. ss Hipparque, etc. mm. 9 déc. 
s. Hadclin , { Hadelinus) ab. de Celles. 3 fév. 

8. Hadulphc , {Hadulphus) év. d'Arras et de Cambrai, 19 mai. • 

La b. Hadwigc , { Hadwigis) vierge. i4 avril. 

Le b. Hatton , ( Hatio ) a?, le b, Brunon et le b. Bernold , moines d'Ot- 
tendueren , 4 V^^' 



L.iyuizco Uy GoOglc 



30 TABLE ALPHABÉTIQUE. 

Le i. Hanf , ou Jean Wagiies« {Joamtti) 19 maL 

•. Hardiiin, {Barduùms) de Foui. av. t. Vandrille, juil. 

Le Hartwich , ( Hartyieiu ) ab. de Tegemsee , S août. 

t. Harwich , ( Haivicui ) archer, de SalUbourg , 14 juin* 

Le b. Hatbumar , ( Satkumarus ) premier évftqoe de Paderbom f 9 aoél. 

■• Hathebrand , ( H^Uhêhraadui) ab. en Frise , 3o }<iH. 

ate. HaToje , la même que iCe. Hedwige , ( Hêdvigii ). 

La b. Hazeka , ( Hawéha ) faerm. 36 Jaov. 

s. Hébedjétm, le même que s. Abdjésut, (Aftam^fiif tMJÊb diât mi). 

s. Hedde, {Hêdda) év. en Anglet. 7 juil. 

•te. Hedwige on Havojre, {HedwgU) 17 cet. 

a. Hégësippe, {Hegesippus) aat. ecdés. 7 ayril. 

a. Heimerad , ( BeimêracUu ) prêtre dans la Heme , sS join. 

ate. Héliiie, {Bdena) de Skofde, m. 3i jaiL 

ate. Hélène 9 (ad.) impér. 18 août. 

ate. Hélène, (û/. ) reine, ar. a. Romain et t. David, 34 yùl, 
a. Hélier , ( Bebrùu ) faerm. 16 juil. 
a. Helladins, [Belladùu) archev. de Tolède, 18 €hr. 
ate. Hemme , ( ffemtiui ) v. 39 juin. 
Le b. Henri, {Henrieui) de Tréviso, 10 jnîn. 
s. Henri , ( û/* ) d*Upial , 19 janv. 
a. Henri II, («f, ) emper. iS jail. 
s. Hanri , (id.) herm. 16 janv. 
Le b. Henri ZdiL <iV/. ) ér. d*01mate, aSjoin. 
a. Hériberl , ( BêriherUti) de Cologne , 16 rnan. 
ate. Herlinde et sa sœur sainte Renelle, ( BtrUndu ^BmUdU) ncfgea, 
i« octob. 

Le b. Herman losepb, (Hermatmpu) prêm. 7 aTfil. 

Le b. Herman, {Bmuinm) et ses comp. moines en Bavièiia, S eept. 

s. Hermas, {Bermoâ) 9 mai. 

s. Herménigilde , ( H€rmtnegjUdu»\ m. i3 avril. 

a. Hermès (^fermât) m. a8 août. 

s. Hemmbert ( Berumbêrluê ) éf, de Minden , 9 jait 

s. Hidolphe , ( Hidulphus ) év. et ab. 1 1 juil. 

s. Hidulphe, {id, ). comte, époux de la b. Aje, aS join. 

a. Hilalre^ {BUariui) d*Arics, 5 mai. 

a. Hilaire, <î<. ) de Poitiers, i4 }«nv. 

s. Hilar, {BUanu) le méfie que s. Uar, i5 mai. 

s. Hilarin, {BUtariuM) a?, s. Donat, mm. 7 août 

s. Hilarion, {BUarion) ab. ai ocL 

ste, Hil4e> {Badu) ab. mi Anglet. 18 nev. 

s. Hildebert, {BiiMêHuê) de Font. av. s. Vandiille, aa juil. 
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t. Hildebcrt , {id.) ah. et m. 4 Avrit 
lie Hildebert , ( U. ) archev. de If ayence , a' mai. 
•le. Hild^arde, { HiUegardis ) ab. en Allem, sept. 
Le b. Hildegonde , ( HUde§ondis ) comteaae , 6 îéf. 
•le. Hildegonde ^ {id,) vierge , ai .evril. 
•. Hildeman , ( Hildeman/ua ) de Beaurais , 8 dèe. 
•• Bildevert , ( UUdmmHuê ) de Bfeenx , 37 mai. 
a. Hildnard, {HUAiorduM) iw. 2q dée. 
•• Hilier, {Hilariiu) i. Florentan^ nai. sept. 
* aie. Hiltrade , ( HiUrudii ) vierge à licttiet , 27 sejit. 
•• Himeiin , ( Himelinu» ) prêtre , 8 marau 
•• Hipparque , {Hipparehus) aa. Philothée, èle. tÊÙa. 9 déc. 
a. Hippolyte, { Hippoljrtus) ar. ai. Eoièbe, ete. mm. a déc. 
a. Hippolyte , ( id. ) diac. de a. Laureikt, m. i3 «odt. 
a. Hippolyte , ( id. ) m. à Oatie ou à Porto, 18 aoàt. 
a. Hippolyte ^ {id.) doct. de l*£gl. m» eoàl. 
Le b. Hippolyte Galaotinî , ( ûf. ) ao mara. - 
a. Hitbert 00 Hildebert, {Hiihmiw) ar. a. Vandrille, 2a juii. 
a. Homineboii, {Uomohonm) marcband, i3 bov. 
•te. fionofre, ( Honofva ) m. aa evril. 
a. Honorai, ( MùnorûÈu»^ d^Arlea , 16 janv. 
a. Honoré d*Amiena, ( JSfoiioratiic ) sa. Renobert, etc. 16 mai. 
a. Honoré de Cantorbéry , ( id. ) 3o sept, 
ate. Honorine, {Hùnorina') neffge.y m. 37 f^T. 
a. Hormiatlaa , ( Hormisdai ) m. 8 août. 
8. Hospice, { Hospitius) reclus, ai- mai. • ' 

sie. Hou , ( fJaildis ) av. s. Florent , aa sept, 
s. Hubert, { //ubertus) <\e Liège, 3 nov. 
s. Hugues, {fJugo)âe Cluui , 39 avril. 
«. Hugues, (id.) de Grenoble, i avril, 
s. Hugues, {id.) de Lincoln, 17 nov. 
s. Hugues , ( id. ) (le Lincoln , m. a7 août. • • 
I. Hugues , ( ffugo ) de Rouen , 9 avril. 
Le b. Hugues , ( id. ) moine , 29 mara. 
Le b. Hugues, (/V/. ) ab. 11 juin, 
s. Uumbert , { Uumbertus) de MaroUes , a5 mars. 
I. Hunefi ule , ( Hunefridus ) év. de Tërouane , 8 mars. 
»lc. Huiiégonde , { Hunegundis) de Hombliere.s , a5 août, 
t. Hungèrc , ( Hungerus) év. d'Ulrecbt, aa déc. 
s(e. Hunne , ( ^ti/ina ) 3u nov. 

I. Hyacinthe, {Hjracinthus) av. s. Prote , mm. 11 sept, 
i. Hyacinthe, {id.) dominic. iG août. 
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ste. Hyacinthe Mariscotti, {Hyaeiatha) fiecgc, 3o |«bt. 

a. Hyacinthe , ( û/. ) m. j<iil« 

«. H/gia, (£(r^iflf») pape, m. ii jaiiT. 

I. 

Sautb Idaberge on Edbargv , ( Eatikurgi» ) tierge , ao juin. 

«le. Ide 9 {Ida) Tea?6 , 4 lept. 

Lt b. Ide, («f.) comtewe de Boologne^ i3 i«ril. 

La b. Ide, (id, ) 4e LooTaro, vierge, iS avril. 

«te. Ide, (û/.) de Ntrellea, ii dée. 

Le b. Ideibaad, (IdgiMdttê) ab. ai avril. 

«. Igoaoe, {I^uuiuê) d*Antiodie, m. i fév. 

Ignace, {£d.) de Conetantinopie , a3 ocl. 
«. Ignace, (ûf.) de Lojola, inatit des jés. 3i jnil. 
«. Ildefonae, (Ild^nsuê) de Tolède, sS |anv. 
«. Iltnt, (lUutuê) ab. an paya de Galles, 6 nov. 
a. Innocent I, {lanoemtAu) pape, 38 juil. 
Les s». Innocens, {urneH iiuwemUs) nS dée. 
Llnvention de la ste. Croix, {Imwiio saneue Crueti) 3 mai. 
Llnvention de s. Etienne, (/mmsuIm» saneii Stepluati) 3 aodt. 
«te. Irène, (Irenë) av« ste. Agape, etc. mm. 3 avril, 
a. Irénée , ( Irenœut ) de Ljon , m* a6 juin. 
«. Irënèe , ( iVf. ) de Sirmiam , m. 34 >b«<v* 
La b. Imgarde, (Irmgardû) vierge, 4 '^pl* 
«te. Irmine, {Irmma) ab. à Trêves, a4 dée. 
«. Isaae , ( luuut ) av. as. Saper , etc. mm. 3o nov. 
«• Isaac, (û#. )sollt. it avril. 

ste. Isabelle, {Isabella) fend, de Longcbamp, 3i aodt. 

«. Isaie , ( /mmi ) av. as. Elle , etc. mm. 16 Hw, 

«. Iseh/rion, {Ischyrio) m. na déc. 

«. Isiroi, (Iffridui) év. i5 |nin. 

«. Isidore, (hidorm) d'Alex. i5 (asv. 

s. Isidore, {id. ) de Pélose , 4 

s. Isidoro, ( ttf. ) de Séville, 4 avril. 

s. Isidore, («i. ) berm. de Scété, i5 |«nv. 

s. Isidore, (id.) laboureur ^ 10 maL 

ste. lté ou Mide , ( /la ou Ida ) ab. i5 |anv. 

ste. Ilbe, (Itha) comtesse de Toggenboorg, rdig. et leduae, 3 nov. 

ste. Itîsberge , ( ItUberga ) vierge , ai mai. 

La b. Itle , {lUa ) v. du b; Pépin de Landen , 8 juin. 

as. Ived de Rouen, etc. (EvoditÊi) 8 oct 
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t. Ivet, {Yffooa /»<o) oS 
Le b. I?et , ( «I. ) de Chartres , ao mû. 



J. 



Saiht Jacques, {Jacobus) av. ss. Hipparque, etc* mm« g déc. 

s. lacques , ( kl. ) d'Esclavonie , 20 avril. 

c. Jacques , ( id. ) de la Marche , franc. a8 noy. 

s. Jacques, {ici.) de Nisibc , 11 juil. 

s. Jacques , ( id. ) herm. en Berry , 19 nov. 

s. Jacques , ( id. ) le Majeur , ap. 25 juil. 

s. Jacques , ( id. ) le Mineur , ap. i mai. 

8. Jacques, {id.) l'Intercis , m. 27 nov. 

s. Jacques , ( id. ) ss. Marieu , etc. mm. 3o avril. 

Le b. Jacques de Strépar , ( id.) archev. d'Halitz , i juin. 

Le b. Jacques de Voragine , {id. ) archev. i3 juil. 

Le b. Jacques de Ruysbroek , {id.) prieur de Groenendael, 2 déc. 

s. Janvier, {Januarius) av. ss. Fauste , etc. mm. i3 octob. 

s. Janvier^ {id-) de Bénévent et ses coropag. mm. 19 sept. 

s. Jean-Baptiste , ( Nativité de ) ( Nativitas Joannis Baptistœ ) 2^ juin. 

s. Jean-Baptiste, (Décollation de) {Decollatio id.) 29 août* 

Le b. Jean-Baptiste de la Conception, {id.) 14 fév. 

Le v. Jean-Baptiste de Rossi , ( id. ) chanoine , 23 mai, 

s. Jean, {id.) av. ss. Antoine, etc. mm. i4 avriL 

3. Jean, {id.) av. ss. Cyr . etc. mm. 3i janv. 

8. Jean Calybite, {id. Caljhita) i5 janv. 

s. Jean Climaque , {id. Clyrnacns) ab. 3o mars. 

s. Jean Chrysostôrae , {id. Chrysostonius) doct. de TEgl. 27 janv. 

s. Jean Colombini, {id. Colomhinus) instit. des Jésuates. 3x |ail. 

s. Jean Damascène , ( id. Damascenus ) doct. 6 mai. 

s. Jean , ( id. ) de Béverley , 7 mai. 

8. Jean y {id.) de Bridlington , 10 octob. 

s. Jean , ( id. ) de Capistran , Franciscain , 23 octob. 

8. Jean , ( id. ) de Dieu , inst. de la charité, 8 mars. 

8. Jean , ( id. ) d Egypte , herm. 27 mars. 

8. Jean, {id-) de la Croix, Carme déchaussé, 24 nov. 

8. Jean, {id.) de Matha , instit. des Trioitaires , 6 féy. 

8. Jean, {id.) de Moutier, 27 juin. 

t. Jean* (û/. ) de Prado, Franciscain, a4 mai. 

f. Jean , ( id. ) de Réomay , 28 janv. 

t. Jean , ( id. ) de Sahagun , I2 juin. 

f. Jean devant la porte Latine, {id. ante portant Latinam) 6 mai, 

T. XX. 5 
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t. leaD rAïunAniar, (ûf. iElMaiof^riMrAtf ) pttr. d*Alei. So |anr. 
t. Jean rEvangéliste , ( id, EvangeUÊta) 37 déc. 
•. Jean le Nain, {id.) anae. i5 sept, 
t. Jean le SUeilcbire, {id. SUendmwM) i3 mai. 
Le B. Jean Marinon, {id, ) Théatia , i3 déc. 
a. Jean Néponracine, {id.) m. 16 mai. 
a. Jean I, {id.) pape, m. 97 mai. 
i. Jean, {id.) an des tept Dormana, 27 jiiU. 
a. Jean et a. Panl, {id, Patibti) mm. à Rome, a6 juin, 
a. Jean-François Bégit , ( û/. Franeisau ) 16 Juin, 
s. Jean Goalbert , {id.) âe VaUombreute , ta juiL 
a. Jean Camillot Bonoa {Joanneê CûhêHIêu Bomu) ardiev. de Milan , 
10 janT. 

Le b. Jean de Bibera, {id,) patriar. d*AnUocfae, arcbeT. de yalence, 
6 janT. 

a. Jean, {id,) Mq. de Térooane, 97 JanT. 

Le b. Jean de Parme ^ {id.) frère-mineur , ao Skf. 

a. Jean ^ {id,) abbé de Gone , 27 téw. 

Le b. Jean de la Croiz, {id,) firire-minear, 5 man. 

Le T. Jean d*ATila, {id.) 8 mars 

Le b. Jean Wagner, {id.) le même que le b. Hant , 19 mai» 
a. Jean TAgnean, {id. dgnuê) évèq. de Maestricht, aS |nill. 
Le b. Jean de Pérouae , ( ûf. ) et le b. Pierre de Saaao Ferrato , mm. 
3 aepl. 

a. Jean, {id.) mart. de Nioomédie, 7 sept. 

Le b. Jean Enstache , { id. Euttadkius ) premier abbé de Jardinet, ao sept. 

Le b. Jean Prandotba , {id,) éwéq. de Cracom , ai sept. 

Le b. Jean Ltenardi 9 {id,) fondateur des dercs réguliers de la Mère 

de Dien, 9 oct« 
Le b. Jean Lobedan , ( id. ) Franciscain à Cnlm , 9 oct. 
aie. Jeanne, {Joanna) de Valois , fond, des Annonciades, 4 ^* 
ate. Jeanne-Françoise Frémiot de Chantai, ( /oaiijia-/VwieMca ) at août 
La b. Jeanne-Harie Bonomi, ( id. Maria ) vierge, ai Uy, 
s. Jérémie, (/eraaiMs) av. SB. £iie | etc. mm. 10 £éw, 
s. Jéréme, { Hieronjrmus ) doct. de TEglise^ So sept, 
a. Jér6me Emiliani, {id,) instit. des Somasques^ ao jnil. 
s. Joachim , ( Jomehim ) de Sienne , Servite , 16 avril, 
a. Joonniee, {Jaanmeiiu) ab. en Bitbjnie, 4 wnw, 
a. Joavan 00 Joevin , ( Joatm on Jwimu ) éy. 3 mars, 
s. Joerin , le même que s. Joavan. 
s. Jonas, {Jonûâ) n, Baracbise, eCe. mm. , 39 mars, 
s, Jonat, {Jonaihiu) abbé de Marebiennes, t août. 
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•. Josaphat , ( JotaphaUi ) archev. de Polocks , it iM>r. 

s» Joseph , ( Joseph ) 19 man. 

a. Joaeph, {id.) ay. s. Ascepsimas, mm. 14 man. 

•* Joseph Banabas, {Josephus) ao juil. 

a. Joseph, ( id. ) d*Armathie , 17 mit. 

a. Joseph CasalaBz , ( id. ) ^7 aoàU 

a. Joaeph , {id.) de Cuportiao , fraaoiseafD » 18 sept. 

a. Joseph , ( id. ) de LëoBÎssa , capocin , 4 

s. Joseph , ( id, ) de Palestme , cm le oonte Joseph , 22 juil. 

s. Joscfh rHymnographe , {id.) ^ aff0. 

Le b. Joseph-Mario Tommasi ( id. Mària) eardinal , i janv. 

h$ b. Joseph Oriol (id,) piètre , 22 mars. 

9, Josse , ( Jadoeus ) prétra on Ponfhiea . tS déc. 

a. Jofite, {Jot^ùa) ar. s. Favstiiiy mm. i5 ft?. 

s. Jiide, {Judas) ap. 28 ôttob. 

s. Jodieaël 00 Goiguel , ( JudiûùH) roi on Br6t. 16 déc. 
lit b. Jodith «reo k b. Solooié , reeloses , 29 jidn. 
j. Jales , ( Julius ) m. on Mësie , 27 mai. 

«. Joies {id.)ét Aaron, mm. i jau. 

Ste. Jolie, (/«K») '^"^ , . 

TjLnl lluiianus) av. «s. Montan etc. mm. ^4 «J. 

j!dl^! .T. s. Théodule, Theodulus) mm. .7 
k JoBea, (tf.) de Brioude, m. a8 août. 

lolien« {id.) de Cilicie, m. 16 mars. 

!'ÎS^ lW-»ier, ('V/.) av. ste. Basili..e, mm. 9 

Jote M--, ) • . -i 

::j.ll..:Uos.Cbronion,et.mm^^^^^^^^ 
U b. JoUeii do St. Augnstm, {id.) 8 avni. 
Jolion, (if.) confesseur, .6 oct. 

«te. Jolieaiio, (^utow) ^««"^g^' . 

Î: ralconieri, {id.) vierge .9 ,uin. 

Ï jl»ne , (i^. ) prieure du Mont.a,rnmon . 5 ..ni. 

rte JoUUe, iJulitia) m, à Césarée, 3o ,u,l. 

rV«ieû/(/«»i^«-) ab. en Poitou. .3 août. 

a. J«il, de Lyon, a sept. 

a. «w», ' ,.j Pflj^or) mm 6 août. 

a J«fl el s. Pasteur , ( itf • castor ; m 

a. Joate, (/«sl-s) de Cantorbér/, 10 noy. 
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•• Julie oa Justin, {id. ou Justinus) év. de Strasbourg, a sept, 
•te. Juste (Justa) et ste. RuBne , ao juil. 

Jottin, {Justinus) apol. de Ja religioD, m. i juin, 
e. Justin , ( t'd. ) m. en Pariais , i août. 

•te. Joftine, {Justina) av. s. Cjprien , mm. à IVicom. a6 sept, 
■te. Justine, {id.) de Padoue, m. 7 octob. 

•te* Justine, {id.) ay. s. Aurée év. de Mayence , et les compagnons, 

mm. , 16 juin. * 
•. Juvéoftl , ( JustnaUs ) de IVarni , 3 mai. 
•• JuTcntin {Juifenlimu) et s. Maximin, mm. a5 janv. 



K. 



Saiht Kénérin , ( Kieranus le même que •. Kimn. 
«te. Kennoque, (Kennoca) vierge en Ecoise, i3 mm. 
8. Kenny , ( Cainicus ou Kennicus ) ab. en Iri. 11 octobl». 
8. Kentigem, {Kentigemut) de Glasoow, i3 janr. 

ste. Kentigeme, {Kentigerna) veuve, 7 janv. 

«• Kiaran r A' t ' (^«^«^O év. 5 mars. 

i««»/Ma; Tierge en Irl. i ft^. 
2 Wridc, (jr«,*Èfa) .r. rte. 



L. 



W UdUla. I , ( Laduslau, ) roi de Hon™ 

». LaiMli.se , en Ecosse , 3 mars. ^ 
I* ^'l' (^-i-^-; .le Lyon, .4 ^ 

•. iMbert, ( .rf. ) de Vence , a6 juin. 
iMiddin, (LodtUnu*) de Lobe., .5 joiii. 



. kj ^ jd by GoogI 



TABLE AJLPiiABÉTJQUI. 

c Laoddiii, {lodelàuu) d'Orlenaa, martyr, ai sept. 

Landoald, {Lmdooldui) mÎMioa. des Paja-Ba», 19 mars, 
s, LandoB on Laadon, {Lando) de Pont. ay. s. VandrUle, 22 ji 
s. Landrade , ( Lamlnula ) vierge , abbesse , 8 juiU. 
s. Landri, {Lanebriau) de Paris, 10 {oin. 
s. iMkdnc f {Laïuùieui) é?éq., 1*7 avril, 
s. Large y {largiu) av. ss. Cyriaque, etc. mm., 8 aodt. 
a. Latoin on Lain, {Lmuimu^ LutiUniu) de Séez, 19 jany. 
a. Laodon , (Lando) le mène que s. I«ndon. 
s. Laamer, {Laudomantg) le même que s. Launomar. 
s. Lannomar on Lanmer, ab. 19 janv. 
s. Laurent, {LawwUùu) de Cantorbéiy, a fév. 
s. Lanrent, (mT.) de Doblin, 14 noy. 
s. Laurent, (û/.) diacre, m. 10 aoAt. 
s. Laurent Jnslinien, {id,) S sept. 

Le b. Lanrent de Brindes, {id. ) général des capucins , 7 juU. 
s. Laiare, {Lamu) ste. Marthe et ste. Marie, 29 juil. 
s. Laaare, (fd.) prêtre, a3 fôy. 

S. Lebwin, ( Livinm) patron ae i^cvC».*. , 

sie. Lée, (/^«a) venve, 22 mars. 

s. Léger, {Lêodegarius) év. d'Autun ; m. 2 octob. 

s. Léger, {id.) prêtre dioc. de Chalons-sur-Marne , 24 avril. 

§'. Léobard ou Liébard, {Leohardus) reclus eu Tour, 18 janv. 

ste. Léocadie, {Leocadia) vierge, m. 9 déc. 

s. Léon, {L90) de Bayonne, m. i mars. 

s. Léon-lc-Grand , {id.) pape, 11 avril. 

s. Léon II, {id.) pape, 118 juio. 

i. Léon IV , ( id. ) pape« 17 juil. 

s. Léon IX, {id) pape, 19 avril. 

s. Léon, («/.) et s. Parëgorius, mm. 18 fév. 

S. Léon, {id,) second abbé de Cave en Italie, 12 juU. 

s. Léonard, {Leonardus) de Corbigny , i5 octob. 

S. Léonard, ( id. ) du Limousin , 6 nov. 

Le b. Léonard de Port Maurice, {id. ) frère-mineur, 27 nov. 

ste. Léonce {Leontia) av. aie Denyse, etc. 6 déc. 

s. Léonce, {Leguntius) de Bordeaux, i5 nov. 

s. Léonce, {UonUus) de Fréjus, 1 déc. 

s. Léonide, {Leonides) père d'Origène , m. 22 avril. 

s. Léonorc ou Lunaire, {Leonius) év. 1 juil. 

s. Léopold, (Leopoldus) marquis d'Aulricbe , i5 nov. 

s. Létard, {Lwtharduâ) év. a4 
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Lcu, {Lupus) de Bayeux , iT. SpîrtI, i 
•. Lcu, {id,)àc Sen», i «ept 

Leubafe, {Leohatius) le mê«e q«e 

Leace ( ..oc,.,) a. ... ^r^-^' SSIL., Me-.- 
i. Leudomire ou Ludmicr , ( LmUmirtu} er. ao^»- ♦ 



mie, 5 août. ^ 

,te. Lewine , vierge , ( V»""»"» ' »♦ î""' 

,. LfaiD , (Lùm--») d'Angers, iS ^ „ 

i. Libeace ou Lubence {Ukmtau, oa LuOenoM} w«h»t^ 

et d'Hambourg , 4 
, Libérât , ( Liberatus ) et .e. comp. flun. 

Libert, (L.^.r^O -ariyr ^ j„U. 

• Libesse ou Leubasse , av. t. Uflfi, {M^mmMmm, i 
.. Liboire , 1 Liborius ) du Haut , a3 juO. 

Licar ou Lizi er ,( G(rc*nï« ) de Coiy«r«., 7 
s. Lidoire, (Lic/orms) de Tours, i3 «n**- 
La b. Lidwine, {LuJwina) vierge .^«^ afnU 
A. X»Ar«/«r,^I^o&ar^a^) le même que a. Léobard, rédot. 
s. Liephard , ( Liephardus ) martyr , 4 f'^v- 

s. Lietbert , (Lielbertus) éyéq. de Cambrai et d^Arras, 23 juin. . 
8. Lifard , {Liphardus, ou Lietphardus) ab. à Meun , 3 juin, 
s. Limnée av. s. Tbalasse , {Limnœuêg ovl Thalasùu) toïii, aa fë?. 
•. Lin, {Linus) pape, m. a3 sept, 
ste. Lindru , {Lintrudis) av. s. Florent, aa sept, 
s. Lînguin , ( LimimniM) av. ss. Caisius , etc. martyrs, i5 
.te Liobe , ( Leobgytha ) ab. en Allemagne , a8 .«pt. 
s. Lithard , { Lithardus) confesseur, la jail. 
8. Livin, {Livinus) m. la nov. 
8. Lizier, {GLjcerius) le même que s. Licar. 
8. Lo , {Laudus) de Coutance 0.1 sept. 

8. Lollien, (LoUianus) av. s. Hipparque, etc. martyrs, 9 déc. 
g. Loman ou Luman , (Lumanus) 17 fév. 
s. Longis , { Launogisilus ) ab. dans le Maine, a avril, 
s. Louis Bertrand, [Ludoi^icus Bertrandus) Dominicain , 9 octob. 
s. Louis , ( id. ou Aloysius ) de Gonxague , J4s. ai jain. 
8. Louis, {Ludovicus) de Toalouse, 19 août, 
s. Louis, {id.) roi de France, a5 août. 
Le V. Louis Dupont, {id. ) jésuite , 16 fév. 
8. Loap, (Liqfus) de Lyon, a5 sept. 
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t. Iibup , ( Lupus ) de Troyes , a 4 j^il* 

•. Loavent , ( Lupentius ) aa octob. 

1. Lubence , ( LuibtnUus ) prêtre et eonfesieur , i3 octob. 

t. LubÎQ , ( LuUntu ) de Charlret , i4 mai», 

t. Lucas, {Lucas) évangéliste , i8 octob. 

s. LacBÎn, {Luemnus) m. en Beaiice, 3o octob. 

1. Lucas , ( Lucas ) mujtyr , 6 filv. 

s. Lttce , ( Ludus ) a7. m* Ptolto^ , mm. etc. 19 octob. 

•le. Loce, {Lueim) la même que ate. Lude, vieiige m. 

s. Lttce, ( Lucius) avîee a. fiutrope, évèque, 11 féT. 

Le b. Lucheaiua ou Lacensia , du tien-ordre de a. François , a8 ayril. 

Ile. Lucie ou Luce, {id. ) vierge, m. t3 d^. 

ate. Lucie , ( û/. ) d*Ecoaae , v. 19 sept. 

a. Lucien, {Lueiama) de Beauvaia, 8 janv. 

a. LudeD 9 ( ) prêtre , m. 7 janv. 

a. Lucien {id,) et a. Marden « mm. a6 octob. 

a. Lndna , ( Lucius ) av. a. Uontan , etc. mm. a4 fév. 

a. Ludna , ( û/. } roi dana la Grande*Bietagne , 3 déc. 

I. Ludan , ( Ludanus ) pèlerin » 1 a féw, 

I. Ludger, {Ludgerus) ap. de la Saxe, a6 man. 

Ile. Ludfflille , ( Ludmildts ) duchease et patronne de Bavière 9 16 sept. 

t. Ludmier, {Ididominu) le même que a* Leudomire. 

I. Lndwin, {Ludwinui) ardier. de Trêves , 2g sept. 

a. Lugil , {Luamu) «b. en Irlande, 4 

f. Luglius , ëvéq. et aoD frère a. Luglien , ( Luglùmus ) mm. a3 cet. 

t. Loi , ( LuUo ) de Mayence , 16 octob, 

s. Lui , ( id. ) premier abbé dllmnnater, i déc. 

a. Luman , ( Lummttu) le même que a. Loaan* 

1. Lunaire, le même que a. Léonore, {Lêomorm»), 

t. Lupucin, {Lupicwus) a?, a. Aomain, a8 fév- 

H. 

SiiRT Macaire , ( Macarius ) d'Alexandrie , 2 janv. 
s. Macaire, {id.) archev. d'Antioche , 10 avril. 
8. Macaire, {id.) d'Ecosse, la nov. 
1. Macaire , ( id. ) d'Egypte , 16 janv. 
». Macedone , ( Macedonius ) anac. en Syrie , 24 janv. 
Les Machabées , [Machabœi] et leur mère, mm. 1 août. 
1. Mackessoge ou Kessoge , { Mackkessogus , ou Kessogus) é?. en Irl. 
10 mars. 
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s. Maclou, ( Madùffius) Ic même que t. llmlo. 
sle. Macre, {Macra) vierge, m. ii Juin. 
sie. Macrine ( Maerina) Tierge , 19 jail. 
8. Macull ou Maughold, (Moeatlms) aS «fril. 
La V. Madeleine de s. Joseph, {Magdalena) 3o mû. 
8ie. Madelberte , ( MadMerta) vierge , abbesM de Maubeage , 7 eepC. 
s. Madelgaire, { Madelgardus) le même que ». Manger, 14 jail* 
s. Madir , le même qae t. Emétère , ( HemOmiu ) 3 man. 
s. Maëdoc , ( jliàamu oa Aedeiu) le même que t. Maïdoe. 
a. Magloire , ( Maglorius ) év. région. a4 oclob. 
B. Magneric, (Magnericus) évêq. de TrèTCS, a5 joil, 
s. Magnus ou Mang , {Magnus) premier ab. de Faiaen en Soiiabe » 6eept. 
s. Mahanès , ( Màkmê»} vr, M. Sapor, etc. mm. 3o dot. 
• s. Maharsapor, { Màharsàpor) m. 27 nov. 
s. Maho ut, {Macutus) le même que t. Malo. 

s. Maïdoe ou Maëdoc , ( yiidêiu ou jiidamt$) é?. en Irlande , 3i jan?- 

s. M aïeul, {3faxolus) de Cioni, la mai. 

s. Maimbcuf, ( ^fa^noMas) d*Angert, 16 octob. 

s. Maing (Magnus) le même qae s. Mans. 

s. Majoric, {Majorieu») a?, fte. Denyse, etc. mm. 6 Déc. 

s. Maixcnt , ( Mmeentùu) le même que t. Mazence. 

8. Malachie, {Malaekia») d'Ârmagh , 3 noT. 

s. Mach, {Malchus) a?, ts. Prisque , etc. mm. a8 mars. 

8. Malchus , ( id. ) un des sept Dormans , 27 juil. 

a. Malo, Moclou on Maboal {Moeutus) i5 nor. 

s. Mairube , ( Malrubius ) m. en Ecotse , 37 août. 

s. Maniert, { Mamertui) de Vienne, ti mal. 

8. Mammès , {Marnas) m. 17 aoAt. 

8. Mans ou Maing , ( Magnus ) é?. m. 16 a?ril. 

8. Mansu, {Mantuêtiu) le même que s. Mansaj. 

8. MansujT ou Mansu , {id.) de Toul , 3 sept. 

a. Mappalique ; {MappaUou) et plusieurs autres martyrs d*Afriqae, 
17 avril. 

s. Marc, {Marcus) de Jérusalem, aa octob. 

s. Marc , ( id. ) révangéliste , a5 arril. 

s. Marc , ( id. ) pape , 7 octob. 

s. Marc , ( id. ) et s. Marcellien , mm. 18 juin. 

s. Marc , ( id. ) is. Marcien , etc. mm. 4 octob. 

s. Marcel, (MaretUm) ab. des Acêmètes, 29 déc. 

s. Marcel, av. ss. Eusêbe, etc. {id, EuiMu) a déc. 

s. Marcel , { id. ) pape , m. 16 jan?. 

8. Marcel , ( id. ) de Paris , ■ no?. 
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8. Marcel le Centurion , ( id. Centurio ) m. 3o octob. 

s. Marcel (id. ) et s. Valérien , mm. 4 «ept. 

tte. Marcelle, [Marcella) veuve, 3i jany. 

s. Marcellicn , { Marcellianus) av. s. Marc, mm. 1 8 juin* 

8. Marcellin, { Marcellinus ) et s. Pierre, mm . a juin, 

8. Marcellin, {id.) d'Embrun, 20 avril. 

s. Marcellin, [id.) pape, m. av. s. Clet , a6 ayrii. 

sle. Marcelline, [Marcelliana) vierge, 17 juil. 

s. Marcien , {Marcianus) av. s. Lucien, mm* a6 OClob. 

«. Marcien , ( id. ) anac. en Syrie , a nov. 

1. Marcien, ('^•) ^v. ss. Marc, etc. mm. 4 octob. 

s. Marcien, {id.) av. s. Nicandre, mm. 17 juin, 

8. Marcien, {id.) de Constantinople , 10 janv. 

lté. Marcienne , {Marciana) vierge, m. 9 janv. 

8. Marcou , ( MarctUfus ) de Nanteuil , i mai. 

8le. Iffarguerite , ( Margareta ) d'Angleterre , 3 fôy, 

ste. Marguerite , ( id. ) de Cortone , 11 féy, 

ste. Marguerite, {id.) d'Ecosse, xo juin. 

La h. Marguerite, {id.) de Hongrie, a8 jany. 

ste. Marguerite, {id.) vierge, m. ao juil. 

«te. Marguerite, {id.) vierge, i4 avril. 

La vén. Mère Marguerite-Marie Alacoqae, religienie de la ViiiUtkn y 

17 oct. 

Le b. Marian { Marianus) d'Ecosse, 9 fév. 

ste. Marie, av. ste. Flore, {Maria Flora) mm. 2^iu>Y* 

ste. Marie , {id.) d'Egypte , 9 avril. 

ste. Marie , {id.) d'Oignies , a3 juin. 

sle. Marie , {id.) esclave , m. i nov. 

ste. Marie, {id.) nièce de s. Abraham, i5 man. 

itc. Marie , (id.) av. ss. Lazare , etc. 39 juil. 

ste. Marie-Magdeleine , ( Maria Magdalena ) aa Juil* 

ste. Marie-Magdeleine , ( id. ) de Pazzi , a5 mai. 

La V. Marie-Clotilde de France , reine de Sardaigne , 7 mars. 

La V. Marie Crescentia supérieure du couvent de Kaufbeueniy9 ayril. 

La b. Marie de rincarnation , converse carmélite , 18 avril. 

La b. Marie surnommée la Malheureuse, vierge et mart. 18 joill. 

s. Marien , (Marianus) av. ss. Jacques, etc. mm. 3o avril. 

i, Marien, (id.) solit. en Berry , 19 août. 

I. Marin , ( Marinus ) diacre , 4 sept. 

s. Marin, (id.) et s. Astère , mm. 3 mars. 

s. Marin ou Maurin , ( iV/. ) cvèque, et s. TédanouDeclan, diacre, i déc* 
rte. Marine , ( Marina) vierge, 18 juin. 

T. XX. 6 
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8. Maris , ( Marias ) ste. Marthe , etc. mm. 19 janv. 

s. Marnan , ( Afarnanus ) éy. 2 mars. 

8. Maron , ( Maro ) ab. en Syrie , 14 fév. 

8. Marquard { Marquardus ) martyr, a fév. 

8. Mars, le même que s. Marts , (^fajctûif). 

ste. Marthe , ( Martha ) av. a. Lasare , etc. joil. 

ste. Marthe , ( id. ) av. s. Maria , etc. mm. 19 janv. 

s. Martial, {MartiaUs) Vf. i. Fauite, mm. i3 octob. 

s. Martial , ( id, ) de Limoges , 3o juili. 

s. Maitin , ( Martinuê ) de Dame , ao mara* 

a. Martin , ( û/. ) de Toura , 11 nor. 

a. Martin , (ûf. ) de Verton , 24 oclob. 

a. Martin ^ {(à.) pape , m. 19 nor. 

a. Martin ( id. ) et a. Eatrope , de Saintea » 7 dée. 

a. Martin (id.) prêtre portugais , 3i janT* 

a. Martin {id.) évèque , ai juin. 

aie. Martine, {Mmtma) vierge, m. 3o jasT. 

aie. Martine {id.) «Teeaa. Sévilienet Anthlmeelc., martyrs, aa avriL 

at. Martinien, {Marîim^uim) ar. a. Proeeaae, nun. a jnÎL 

a. Martinien, {id*) herm. i3 tkf* 

a. Martinien, (ul*) nn dea sept Dormana, joîL 

a. Harta on Mara, ( Jfonnta) ab. i3 «?ril. 

Martyre de donie charlreoz à Roremonde et dn Tén. Paul Vanirael- 

wyk; prêtre, a3 |iiillek. 
Martyre du b. loase de SchoonboTen , cbartrens , i aoât. 
Martyre de la b. Margaerite de Louvain , vierge , a aept. 
Lca Martyra dans la peste tfAlex. ( Martym PlwrwU, ete. ) 28 ftv* 
Plnaienra Martyra ,(«/.) dana le Pont , 5 ftv. 
Lea cent vingt Martyra, {id*) rAdiabène, 6 avril, 
Lea Martyrs {id.) d'Alex. en Sga, 13 mara. 
Les Martyra {id.\ de 1* Cbine, apièa cens du Japon, 5 ftv. 
Les dix Martyra («f. ) de Crète , a3 die. 
Lea Martyra ( ûf. ) de Gorcam , 9 jnil. 
Les Martyra {id*) dltalie sdus les Lombards, a mars. 
Les Martyrs {id*) du Japon, 5 Ur* 
Lea Martyrs ( û^i ) des livres aaints , a janv. 
Lea Martyra {id.) àt Raitbe et de Sinai, 14 janv. 
Les Martyrs '{id*) éb Rome aoua Néron» a4 juin. 
Lea Martyra {id.) de Saragosse , 16 avril. 
Lea quarante Martyrs {id*) de Sébaste, 10 mars. 
Les Martyrs ( id. ) dltiqne ou de la Masse-Blanche , a4 aodt. 
Lea Martyra {id*) Maaaylitaioa, 9 avril. * 
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liM WÊuHjH iid. ) SdKtaÎD*, 17 juil. 

L» qnaranto-dem Martjrrt cfaes les SarraiÛM d*Aâe et de Syrie , 6 mars. 
Les MartjTS do fonr ée Pâques , S «Tril. 

Les qaatn fûnts Martjn de 111e de Corcjrre oa Corfoa , a8 avril. 
Qoelqnet Martyrs de Cordooe pendant la penëcotion des Maures en 

Espagne , 3o avril. 
Les HarCyrs d*Aleiandrîe en Egypte, x3 mal. 
Les quarante^atre Martyrs de la Lannr de s. Sabas en Palestine , 16 mai. 
Les qnatmingU Martyrs de Gnnitantinople , sons Pemp. Valens , S sept, 
s. Martyrîna, {Marifrnut) a?, s. Sirfnirfns, ete., mm. 29 mai. 
s. Manu 9 (Mmi) é?éq. de Trêves, 96 jany. 
s. Marathas, (MmlhA) é?. en Mésopot. 4 déc. 
s. Mary 00 s.. May, (Marw) ab. «7 janv. 
s. Materne, (MaUrmis) ér. de €ologne et de Trêves, 14 sept, 
•te- Mathilde, {MtMidis) reine de Gennanie, 14 mars, 
s. MattUas, (iir4rfAM») ap. S14 
s. Matthieu, {MmUhmu) ap. évang. si sept, 
s. Matlinrin, {Mmihmrùuit} prêtre, 9 nor. 
s. Mani^ld, le même qne s. Maenll , {Mèektom). 
s. Mangnille, {Màdelg^aku) solit. en Picardie , 3o mai. 
s. Manger, on Madelgaire, antrement Vincent de Soignics, i4]«iUet. 
s. Manr, {Mmtntâ) ab. deGianfeoil, i5 janv. 
s. Manr, (id,) solitaiie, i5 janv. 
sie. Maure, (Mmau) vieige à Troyes , ai sept, 
s. Maniiee ( iKurâtes ) et ses csimp. mm. %% sept, 
s. Manrille^ {MauriUuê) d*Angèn, i3 sept, 
s. Manront, ( Màuromtuê ) de Bienil , 5 mid. 
s. Maovien, (Mmu^mt) nS mai. 
s. Mawi, (Jfmsenf) en An^et a sept, 
s. Manse, le asême que s. Maxime d*Aqingny , {Mmcimut). 
lie. Masellinde, (M€ucdiittdfi)BwAfn ^ i3 nov. 
s. MaxcBce on s. MaûunÉ, {MoMeÊtiiuê) ab. 96 iodn. 
sIe. MaiMoce, {Maxmtia} vierge, m. apnov. 
s. Maxime, (Jliaxùmu) av. ss. Gassins, etc. mm. i5 mai. 
s. Maxime , ( ûl. ) av. ss. Moïse , etc. mm. a5 i|OV. 
s. Maxime, {id,) av. m. Tiburee, etc. mm. i4 avril, 
s. Maxime, (id,) confes. i3 aoét. 

s. Maxime 00 Mauxe d*Aoqnigny , etc. {id.) mm. a5 mai. 

s. Maxime , {id. ) de liiez, 97 nov. 

s. Maxime , ( mP. ) de Tarin , aS jnin. 

s. Maxime, {id.) marchand, m. So avril. 

s. Maxime 9 {id,) êvêqoe de Jérusalem , 5 mai** 
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t. UÊoàmt, (ifosÂmif) et t. Hcte, prêlm, Martyrt et pluiean 
Mtnt, coi^etMim à Rome aoiit Dèee» aiS notembie. 
MizijBieii, {Mëximmamu) petriarehe, » avril. 

i. MuimilieB , (JM^âmlMiiiif ) aT. «.Bomm, mm. ai aodt. 
Marimilien , {id,)m. en Numidie, ta man. 

e. Maiimilien , ( si. ) an des Mpt Dormans , 97 joil. 

a. Maziaiilieii 9 {ul,) Mqoe de Lorcfa dana la Noriqae , » oel. 

a. Maximin, (ilfax»mtt) ar. •• Ja?entiB, mai. a5 JaaT. 

a. Mazinûii, {Maximintu) d*Aizy 8 loin. 

•. Maximin, {id») éà Trêves , 99 mai. 

8. May , le môme que s. Maij, {Marûu). 

La h. Mechtilde , ( MeehtiUis ) v. ab. 10 avril. 

La b. Mechtilde , ( id. ) abbesse 3i mai. 

1. Médard , ( Medardus ) de Nojon , 8 jain. 

•. Meen , ( Meuennus ) ab. en Bret. ai Juin. 

a. Megendosc , {Megendosus) 19 déc. 

Le b. Meginhard ( Meginhardtu ) abbé d*Henfeld , a6 aept. 

s. Meinard { Meynardus ) hermite et martjr en Suisse 3i janv. 

s. Meinulphe {Meinulphus ) diacre à Bedike au diocèse de PaderiKHra^ 5 ocL 

a. Meinwerk, ( Meinwercui) évéqne dePaderboni, it juin. 

a. MëUine ( Melanius ) de Rennes , 5 jaDv. 

ste. Mélanie la Jeune , ( Metanim ) .3i déc. 

t. Melchiade , ( Miltiades ) pape , 10 déc. 

s. Mélèce , ( Meletius ) d'Antioche , la fév« 

a. Méleusippe , ( Meuleusippus ) av. ••. Spenitippe , etc. mm. 17 Janv. 

s. Méliton, {Melito) de Sardes, i avril. 

s. Mellit , ( Mellitus ) de Canlorbéij 9 a4 avril. 

a. Mellon , ( Mellonus ) de Rouen , aa octob. 

t. Memmie, {Memmius) év. de Ch&Ions-sur-Mame, 5 aedt« 

ste. Ménéhoud , ( Manechildis ) av. s. Florent , aa sept. 

a. Ménélé, (MtntUuê ou Menêiau») deMénat» aa joil. 

a, Menge, le même que a. Memmie, {Mtmmùu). 

a. Meime, {Mmaas) m, tt nov. ' 

Le b. Menrie {Menrieuê) avec le b. Bertbold, ao join.- 

Le b. Meibod {Merhodus) prêtre et martyr , a3 mars. 

s. Mercure ( Mercurius ) martyr de Césarée en Cappadoce , a5 nov. 

s. Mériadec , { Mereodocus) de Vannes , 7 juin. 

s. Merre ou Mitre, { Mitrius) m. en Provence, i3 nov. 

s. Merri , ( Medericus ) ab. 29 août. 

s. Mesme , [MaxUnus) solit. à Chinon , ao aoàt. 

i. Mesaim , (MaanMMitf) de Mici« i5 déc. 
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f. Méllioae, ( Mtihodùiê) ay. t. Cyrille , i4 fér. 

•. Méthode, (itf.) de Gonstaiil. 14 juin. 

t. Méthode, (û/.) de Tyr, 18 sept. 

t. Michel, {Miehatl) et toasles Anges, 29 sept. 

Le b. Michel des Sainte, {id. ) trinitaîre déehaoMé, 5 juillet. 

lie. Mide, la même qtie ste. lté, {Ita on Ida) i5 jany. 

Ile. Milbarge, <iifiaw9w) aS féT. 

•te. Mildrède, {MOdradis) oo iév, 

•te, Miigale, (MUidda) vierge, 17 janT. 

•. Milhan de la CogoUe, le même qae É.Emllien , {EmUianus), 

•. Milhej, {MSk») ar. s. Antoine , etc. mm. 14 anil. 

•. Milles, (id,) aT. as. Abrosime, ete. mm. to nov. 

•. Minn a in , le même que s. Manon, {Mmomu) m. en Ecosse. 

•. Mitre , ( Mùrbu ) le même qoe s. M^m. 

s. Mochoemoc, {Pukitmut) ab. i3 mars* 

s. MochiM, (AfocAua) de Balla, 1 janT, 

s. Modan, ( Modanuê ) ab. en Ecosse, 4 ^* 

s. Modeste, ( Modestus ) ay. ss. Tibère, etc. mm. 10 no7. 

s. Modeste, {id,) ar. ss. Vit, etc. mm. i5 juin. 

s. Modeste, {id») de Jérasalem, 16 dêc. 

s. Modoald , ( ModoMui) de Trires , la mai. 

•te. Modwene, {Modoma) vierge en Angleterre, 5 juil. 

s. Molodi, {Molocui on Mohnaêhiu) ér, en Ecosse, aS juin. 

s. Monan ou Minnain, ( Jfonama) m. t mars. 

s. Moncain , ( Jfodba ou Munehim ) ab. en Irl. i |anv. 

s. Mond, {Mundui ) le mênie qne s. Monde. 

•te. Monégonde, {Mon^fondis) a juil. 

•te. Monique, {Moniea) Teuve, 4 iBai. 

s. MonoB, (ilfoRo) anac. 18 octob. 

s. Monon ( id. ) hermite. 

•. Montan, ( Jlfoiicemtf) av. ss. Lncins, etc. mm. a4 tév. 

•. Monolphe {Monulphus) et s. Gondnlphe, évéques, 16 juillet. 

s. Moran, {Modderammm) de Rennes, aa octob. 

•. Morand, {Morandus) bénédictin d*Altkirch, 3 juin. 

s. Mo/se {Moyses ) et s. Masime, mm. a5 nov. 

s. Moyse, {id. ) évêqoe , 7 fév. 

s. Mojse, {id») et », Maxime, prêtres, martyrs et plooeurs autres , 
aS nov. ' 

s. Mttce, (Jfttcitts) prêtre et martyr, i3 mai. 
s. Mudus, {Mueiùi) martyr, 6 fév. 

s. Mummolin , ( MummoUmu > ëvêque de Noyon et de Toumay , 
i6oct. 
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a. Munde oa Mond , ( itfiuMbt) «b. ea Beoney i5 mil. 
t. M anna , le nème que t. FinUa , ai odob. 

N. 

Saut Nabor, {Nabor) av. sa. Basilide, ete. mm. tajoin. 

t. Nabor et Félix, {id.Ftlix) mm. » jiul. 

a. Napoléon, {NapoUo) ar. a. Satnnim, mm. i5 aodt. 

§• Narciaae, {Nareùsus) de Jénualem, 99 octob. 

a. Narciue , {»d.) évéqae de Gérone en Bapagne et epdtre d*Aiig»- 

boorg, ag oct. 
a. Naiièa {Nartei) et aea eomp. mm. 3o nor« 
a. Nalhalan, {Nathatanus) d'Aberdeen, 8 janT. 
a. Nathanaël, {Naihanaël) disciple de Jéaaa-Cbriat 9 aa avnl* 
La Nativité de la Sainte-Vierge , {NatmUuB, M*) % aept. 
a. Naxaire, {Noataritu) at. e. Baailide, etc. naa. la jidiu 
a. Nazaire ( id. ) et a. Cebe , mm. a8 joil. 
a. Némésien ( JVametioiwf ) et aes comp. nm. 10 aept. 
a. Némésion , (iVemenua) m. 19 déc. 
a. Nennie, {Nennita OU Nennidhiuê) ab. 17 |anv. 
a. Néon , ( Neon ) aT. aa. Claude , etc. mm. a3 aoAt. 
I. Néot , ( Neotiu ) anac. en Anglet. ao oclob. 
a. Nérée {Nereus) et a. Achillëe , mm. la mai. 
a. Neatable, (iVeaioftiia) av. ss. Eua^be» etc. mm. 8 aept. 
a. Nestor {Nestor) av. sa. £uaèbe, etc. mm. 8 aept 
s. Neator , (id.) de Side , m. 27 lér. 

a. Nicaiae , ( Nictuita ) de Reiaia , et aea comp. mai. i4 déc. 

a. Nicaise, (id. ) et ses comp. mm. dana le Veiin , 11 octob. 

a. Nicandre, {Nicander) av. s. Marcien , mm. 17 jaiB. 

a. Nicéphore , ( Nicephorus ) de Gmatantin. i3 bmtb. 

a. Nicéphore , {id.) m. 9 fév. 

a. Nicet ou Nicièce , ( Nicetius ) de Trèvea « 5 déc. 

a. Nicétaa , ( Nicetas ) ab. en fiitbjnie, 3 avril. 

a. Nicétas , {id.) m. i5 sep. 

a. Nicetas ; ( Nicetas ) évèque , aa jain. 

a. Nicièce , ( Nicetius ) le môme que a. Nicet de Trèvea* . 

a. Nicodème , ( Nieodemus ) 3 août. 

a. Nicolas de M jre , (Nicolatu) 6 déc. 

s. Nicolas, (id.) de Tolentin, angiiitîny 10 aept. 

Le b. Nicolas de Longobardo , ( Ûf. ) 11 ftr. 

Le b. Nicolaa Vonderflue {id,) 22 auura. - 
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L(? b. Nicolas Alhergati , ( Nîcolaus ) cardiual , évcque de Bologne , 9 mai. 

8. Nicolas I, pape, i3 nov. 

Le h. Nicolas Factor {id.) frère-raineur , a3 déccmb. 

t. Niconiède , {Ni'comedes) m. i5 sept. 

s. Nicon , (Nicon) suru. Métanoïte , ^6 nov. 

s. Nil, {Nilus) anac. doct. de TEglise, la iiov. 

s. Nil le Jeune , ( id. ) a6 sept. 

s. Nilammon , {Nilammon ) reclus, 6 jany. 

s. Ninien ou Ninyas , ( Ninianus ) ap. des Pietés , 16 sept. 

s. Nisier, (Nicetius) de Lyon, a avril. 

s. Nivard , {Nwardus)àe Rheims, i sept. 

s. Nizilon , {Nizilio) av. ss. Antoine etc. mm. 14 avril. 

Noël , ( Dies Natalis Domini ) a5 déc. 

Le 8. Nom de Marie , ( Sanctum Nomen Mariœ ) 8 sept. 

sle. Nomadie ou Nomèze , { Neomadîa) i4 janv. 

ste. Nomèze, la môme que ste. Nomadie {îd.) 

a. Nonce, {Nuncius) confesseur, 10 ocl. 

s. Norbert, {Norbertus) fond, de l'ordre de Prémontré, 6 juin, 
s. Nolhburge, {Notburgis) vierge, i4 sept. 
Le b. Notker , ( Notkerus ) moine de s. Gali , 19 mai. 
Noire-Dame des Neiges , 5 août. 

ste. Nunuillon {Nunilo) et ste. Alodie , v. mm. 22 oclob. 
ste. Nymphe, (Ifypha) a?, ss. Tryphon, etc. 10 nov. 

o. 

L'OcT.ivE de r£piphanie, i3 janv. 

ste. Odile , ( Othilia ) abbetie en Akace , x3 déc. 

La vén. Ode , ( Oda) vierge , ao afril. 

ste. Ode , ( id. ) veuve, 23 oct. 

ite. Ode , ( id. ) vierge , ay nov. 

t. Odite , ( OdUo ) de Chini , 1 )anT. 

t. Odoa , ( Odo ) de Cantorbèrjr 9 4 j*^* 

s. Odon , {id,) de Clani , 18 nov. 

Le b. Odon , ( id. ) évèque de Cambrai , 19 jttin. 

rte. Odrade , { Odrada ) vierge , 3 nov. 

t. Odulphe, (Odulpfuu) cbaiioiM ^d*Utffecht , 18 jutl. 

t. Odulphe, ( id. ) missioBuiie en Frise, lajoin. 

s. Odavald , ( Oduualdus on Odmnaldus ) ab. en JSeosse , a6 mai. 

a. Oelbert, ( Œddbttus) martyr à Ooatcihoot, aa ocl. 

•. Olaf 9 le même que s. Olaiis ( OIomê )• 

t. Olaut on Olaf , roi de Norwègo , m. 29 joil. 



. kj ^ jd by Google 



48 



TABLE ALPHABJ^TIQUt. 



ste. Olga , la mène que ate. Hélène, 
ate. Olle , ( OUa ) vierge , 9 oct. 
ate. Olympiade, (Oljrmpias) veuTe, 17 4ée. 
a. Orner, ( Àudomarui) é?. de Térooenne, 9 aept 
a. Onésime , ( Oneêimm ) diac. de a. Paol , t6 fir. 
a. Onuphre, {Onuphrius) hermlte de la Thtib. la juin. 
^ ate. Opportune , ( Opportuna ) ab. avril, 
a. Optât , ( Opiatus ) de Hilève , 4 join. 
a. Orena, le nème qae a. Orience , ( OrimU&u), 
a. Orience ou Orena , ( id. ) d*Aacii ^ t mai. 
a. Oronte, {Orontius) martyr, avec a. Vincent, aa janT* 
ate. Oaithe, (Osgifha) m. en Anglel. 7 octob. 
ate. Oamanne, {Osnuuma) ?ierge, 9 sept, 
a. Oanond, {Osmundut) de Saliabniy, 4 àée, 

a. Oawald, {OswaUui) d*Torck, a9 &y. 

a. Oswald , ( ûl. ) roi , m. en Anglet. 5 aoAt. 

a. Oawin , ( Otwùuu) roi en Anglet. 90 aoét. 

a. Otger {Otgerus) diacre, 10 sept 

a. Othon , ( Otko ) ap. de Poméranie , a jail. 

a. Olhaiar*, ( OÛkmarus) abbé de Sainl-Gal » a6 nov. 

a. Ôtbon, (id.) évèque, a juil. 

a. Oudooée, {Oudoeeus) év. en Anglet. a juil. 

a. Ooen , ( Judoenut ) de Rouen , 94 aoAt 

a. Ooflaj , {Eufroniuê) aolit. au dioc. de Trè?ea , ni dctob. 

a. Oara et a. lôbeaae, {Unut, Leubamu) ab. a8 jnU. 

a. Ontritle , le même que a. Auatregisile , ( AustregetUiu ) de' Bougea* 

a. Oyend, {Bug^ndm) de Coudât» t jauT. 

Saimt Pacien , ( Pacianus ) de Barcelone, 9 mars. 

8. Pacôme , (Pachomius) de Tabenne , inst. des cénob. 14 mai. 

». Padern , le même que s. Paterne, (Paternus) de Vannes. 

8. Pair , ( Paternus ) le même que s. Paterne d'Avranches. 

a. Palais , {Palladius) le même que 8. Pallade de Saiote84 

8. Pallade , ( id. ) ap. des Scots , 6 juil. 

8. Pallade ou Palais, {id.) de Saintes, 7 octob. 

8. Pûlmace , ( Palmatius) et .ses onze compagnona, mm. à Trêves , 5 oct. 

s. Pambon , ( Pamho ) de Nitrie , 6 sept. 

8. Pammachius , ( Pammachius ) 3o août. 

s. Pamphile , ( Pamphilus ) prêtre , m. i join. 

a. Pamphile, (ù/.) évèque, a8 avril. 
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t. Pancrace 9 {PmatUàa) m. ta mai. 

t. Pantaléon , ( PaniaUon ) médecin , m. 2j jail. . 

I. PanUne, {PmnUnau) doet. de FEgliiei y jnfl. 

f. Paplmnce, {Ptiphnuiùa) ér, im aept. 

t* Papiaf, {Pépiai) ëtéqne, aa féT. 

I. Papoal, {P^ntbt») prètie, m. 3 noT. 

t. Pangrni , ( Parognu, ) «t. m. Hlf^r^, etc. m. 9 déc. 

a. Pardon, {Pardalphu) de Gnéret, 6 octob. 

t. Par^orins, {Partgorbu) a?, a. Léon^ mm. 18 tAf, 

a. Parfait, {P^ç^cUêm) de Gordone, 18 anîl* 

a. Parre, {Pa$roebu) m. ai janT. 

t. Pascal I , {PmÊcaitÊ) pape, i4 mai. 

a. Paidial Baylon, {Pmàudi») francuc. 17 mai. 

a. Padbaae Radbert, {Pmchmu SmUtrtai) a6 avril. 

t. Paatenr, {Pattor) ay. a. Jnit, mm. 6 août. 

t. Paitenr, le même qne a. Pémen, (/^oeManat , on Aufor). 

1. Pa-Termnthe , ( PûÊÊnmiUhiis ) «t. aa. PéMe , ele. mm. igaepl. 

I. Paterne, Pair on Patier, {Paitrmu\^AmiÈ^bieif i5 avril. 

1. Paterne on Padem , ( «f. ) de Vannea , i5 anîL 

t. PUeme, (û^.) moine, m. aa noy, 

a. Patient, {PatienM) de Ltou, ii lept 

1. Patier , le même qne a. Paterne { Patmnu) d*Avnuiclief. 

1. Patrice, (PatHehis) ap. d*Irlande, 17 mars. 

1. Patrice., {id.) de Pruse , m. a8 avril. 

8. Patrocle , {Patroclus) reclus en Berry , 19 nov. 

s. Pavin , {Paduinus) ab. dans le Maine, i5 no?. 

t. Paal , ( Pauiuê ) ap. 3o juin. 

1. Paul , ( û/. ) av. a. Jean , mm* aG juin. 

». Paul, (id.) av. ste. Thée, etc. mm. a5 juii. 

t. Paul , {id.) de Conatantànople , m. 7 juin. 

1. Paul , {id.) Ae Latre , anac. i5 déc. 

t. Paul , (id.) àe Léon , ta mars. 

t. Paul , ( id. ) de Narbonne , aa mars. 

a. Paul , {id.) de Trois Châteaux , 1 lév. 

1. Paul , ( id. ) de Verdun , 8 fév. 

1. Paul , ( id. ) premier bermite , tS Janv. 

1. Paul, {id.) le Simple, anac 7 mars. 

t. Paul , ( û/. ) et ses comp. mm. 18 janv. 

Le b. Paul ( id. ) d*Arezzo , 17 juin. 

Le T. Paol, (id.) Van WadwydL, et douM chartreux mart/ra, 
a} juil. 

T. XX. , 7 
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Le Paol , ( Pmilut) de la GtoIe , iÎMidalear des cleret deduiiiMét de 

la Croîs et de la Pauioii de Jétoi-Chritt, iS oclob. 
•te. Paille, {PauU) Teuve, 06 janv. 
t. Paulin, {PoÊilùuu) d'Aqoilée, 28 janv. 
I. PaaKa, (ûf. ) de Noie, aa juin, 
a. Paulin y (If.) dTorck, 10 oetob. 
t. Paient, {PasmUtu) m. a3 sept, 
•te. Pègoe, (^«fe)i vierge, $ janv. 
•te. Péla^, {PêU^4i) pénitente, 8 oetob. 
•te. Pélagie, (atf.) fieige, m. 9 juin. 
•. Pelée ( Pdmiê ) avec ••. Pa-Ternutlie , etc. «m. 19 aept. 
a. Pellegrini, {Petêgrinui) bena. 1 aodt. 
•• Péown ou Paateur, {Pattor, ou PmmênÊê) ab. 17 aoAt 
Le b. Pépin, (A^ûuit) de Landen, ai ftr. 
a. Pérégrin, (Peit^naHw) d'Amené, 16 nal. 
a. Péiégrin, {Pèngrùuu) Ab de •. Guillaume, 96 a?ril. 
a. Pérégrin, {id,) de Tordre de^ lerrilet , 9o aniL 
•• Perpet, le même que •. Perpétue {Pwrpttmu) de Tours. 
•. Perpéte, {PerpHaas) et •• Bbtegise, év. de Maestricbt, 4 bot. 
•• Perpétue ou Perpet de Toura , 8 avril, 
•le. Perpétue , ( Atrpctea ) et •te. Félicité , ete. nua. 7 mars. 
•• Perrente, le même que s. Pétrock, (P«CrMMt). 
•te. PorroneUe, {PêttwuUa) avec a. Gilbert aon mari, 3 oetob* 
•• Pétrock, {Pêtroeus) ab. en Anglet. 4 juin, 
a. Pétrone, {Pêtromuê) de Bologne, 4 oetob. 
•te. Pétronille, {PetrontUa) vierge, 3i mai. 
•te. Pbarailde , ( Pharaildis ) vierge , 4 î^^nv. 
a. Pbébade oa Fîari, {PhœbadÎMu) d'Agen , a5 avril, 
•te. Phébé, (Phebea) diaconesse de Genchrée , 3 •ept. 
•• Philattre, (Philatrius) de Bresce, 18 joil. 
•. Philbert , { Philihertus) de Jumiége, 30 août. 
•• Philéas ( Philceas ) et s. Pbiiorome , mm. 4 ^* 
•• Philémon , ( PhiUmon ) av! •. Apollon , mm. 8 mars. 
•• Philemon {id.) ti ste. Apie , mm. aa nov. 
•* Philippe, {Philippus) ap. i mai. 
8. Philippe, {id.) d'Hérac. et ses comp. mm. aa Octob. 
a. Philippe , ( id. ) de Néri , a6 mai. 
•. Philippe 9 {id,) diacre , 6 jain. 
•. Philippe Béniti , ^3 aoât. 

•. Philippe, {id ) éféqae de Gorthyne , 11 avril, 
s. Philippe, {id. ) hermite de Zelle , 11 mai. 
Le b. Pbiiippe {id») aumommé U NobU, comte de Namur, i5 oct. 
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t. PhOagone, {Pkilagonius) d^Antioclie, 30 dée, 

f. Pbiloroiae, (PhUoromus) ar. t* PliiMaf, mm. 4 téw, 

t. Pbilotliée, {Phâothêuê) av. n. Bipparque, etc. mm. 9 décemb» 

•• niocMf (Phocat) jard. m. 3 juil* 

t. Pbt, {Piaio) de Toarnay, m. i oclob. 

t. Pie 1 1 ( P&u ) pape ,11 juil. 

t. Pie V, ( Pùu) pape, 5 mai. 

t. Pierre, (Mnu) ap. loin. 

t. Pierre ans liena , ( ùf. «a? F'meula ) 1 aoét. 

Pierre , ( ûl. ) ab. en Aoglet. 6 jan?. 
t. Pierre, ( ûf. ) ayee s. MarceUin, mm* a juin, 
f. Pierre fialaame, (ûf. ) m. 3 {anv. 
a. Pierre Géleitin, («f. CcBienùuu) pape, 19 mai. 
t. Pierre Chrjaologae, {id, Ckfjnohguê) 4 àéc, 
$* Pierre, d*Alcantara, IVancit. 19 octob. 

0. Pierre, {id,) d*Aleundrie, 96 wnw,- 

9. Pierre, {id») de Lampuque, etc. mm. i5 mai. 
t. Pierre, (id.) de Lozemboarg, 5 jalt 
Le b. Pierre, (ûl. ) de Piae , i jnin. 

1. Pierre 9 {id,) de S^ste , 9 jan?. 

a. Pierre, {id.) de Tarantaise, 8 mai. 
i. Pierre, {id.) dominie* 99 avriL 
Le b. Pierre Damien ^itf. ) %ZMf, 
Le b. Pierre Foorrier, (ûf. ) 9 dëe. 

tm Piefftt Gonsalct {id, ) GmaaigM Tulg. t. Telme ou Elme, i5 avril. 

i. Pierre Paicbal, («f.) év. m. 6 déc 

t. Pierre Nolaaqae, (tf.) 3i jaur. 

t. Pierre Rdgalati, {id.) frandie. t3 mai. 

t. Pierre, ( id. ) éféqae de PoUcattro , 4 

Le b. Pierre, («f») de Palerme, dominie. 10 man. 

Le b. Pierre, {id,) de Sienne« artiian, 16 man. 

i. Pierre {id,) de Gahapbout, sem martyre, 16 avril. 

Le T. Pierre {id,) Canisina, prMre de la ceoipagnie de Jtes. 31 d4e. 

Le b. Pierre {id.) Moliano, Iranciae. t3 aoÂt. 

s. Pierre, {id.) de Satao-Ferrato , m. 3 aepU 

a. Piern, (PâDRWf ) prêtre, m. s Uif. 

a. Pimin , {PimUmu) abbé et dunréfAque, 3 nov. 

a. Placide, {Ptaddut») et aea comp. mm. S octob. 

a. Plalo, {PUi») ab. en Blihyme, paii ii Coûtant. 4 aTril. 

f. PMcbelm, {PUdidnuu) ap. de la Gneldre, i5 joil. 

a. Plotarqae , ( PAttereftw ) et tct eomp. mm. 28 {nin. 

Ile. PoUène (Potfma) avec aie. Valère , Tiers|et , 8 oct. 
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PoUion , (Pollio) et ses comp. ram. 28 avril. 
1. Polycarpc , { Poljrcarpus) tic Smyrne , m. a6 jan?. 
s. Poljcucte, {Poljreucîus) m. i3 féy. 
tte. Pome , ( Poma ) vierge , av. s. Mcmmie , 5 août. 
Le b. Pompée, (Pompejus) prêtre, 23 oct. 
i. Pons, (Pontita) m, i4 mai. 
•• Pontien , { Ponliamu ) pape , m. 19 noy. 

Poppon , ( Poppon) ab. de Stavelo , a5 jaiiT. 
t. Poreeire , ( Porcarùu) et tes comp. mm. is août. 
•• Porphyre , ( Porphjrrius ) de Gaze , a6 féj, 
s. Poatidiiu, {Poaidim) de Calame, 17 mai. 
•te. PotanièiM {Pot^ÊÊiana) et a. Baailide, mm. a8 jain. 
a. Potaflioik, (Potaman) d*Héradée, m. 18 nai. 
t. Potentien, (PoUniianui) ar. aa. SifiolCB, etc. mm. 3i décemb. 
a. Polbin, {Poihimu) avec aa. Sanctm y etc* bib. s juin, 
a. Poorçain ( Pormneûu) ab. a4- iior. 
ate. Ptaède, {Praxtdt$) vierge, ai juH. 

La Pf^entation de la Salnte-Yierge , ( Prtnentmtiù B, M.) 21 nor. 
a. PkAextat , ( Prétextatus ) de Rouen , a4 f<&T. 
a. Prime ( Prùmu ) et a. Félîeien , mm. 9 jain. 
a. Primole , ( Primobu ) av. aa. Montan , etc. mm. a4 ft?. 
a. Principe I {Prineipûu) de SolMona, aS aepL 
a. Prior, {Prior) herm. de Nitrie, 17 juin. 
Priaonniera romaina, mm. en Perae, 9 afril. 
ate. Prisqae , ( Pn$ca ) Tierge , m. 18 jany. 
a. Prisque , ( Pnaaa ) avec la. Maldi , etc. mm. 98 mara. 
a. Pritqne (û/*) et a. Got, mm. 16 mai. 
a. Priyat, (Privmtuâ) de Mende, m. si aoàt. 
a. Pris, {Prœjeetuâ) de Clermont, m. a5 )anT. 
a. PfobOf (P^5ii«) a?, m. Taraqoe, ete. mm. ti oetob. 
a. Proceaae ( Proemtiu) et a. Martinien, mm. 2 jnO. 
a. Procle, {Prodiu) de Conatentin. a4 octeb. 
a. Procope, {Proeopùu) m. en Paleatine, 8 jnil. 
a. Pfoaper, {Prwper) d'Oriéana, 09 )ail. 
a. Pvotper, (id,) doct de TBglite, 95 loin, 
a. Protaia, {Protasitu) av. a. Geirait, mm. 19 )ain. 
a. Prête {Proiiu) et a. Hyacinthe, mm. tt aept. 
a. Protère {ProUHui) d*Ales. 38 £St. 
. s. Prudence, { Prudeutitu) de Troyea, 6 avril, 
a. Paaimode on Sanmaj, {PêûlmoJ&u) anac. 8 mte. 
a. Ptolomée, {PuUemaui) avec «a. Luee, mn^. 19 oclob. 
a. Pablina {PuiUui) ab. aS jan?. 
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8. Publias, (Publius) d'Athènes, m. 21 janv. 

ste. Pudentienne ( Pudentiana ) vierge , 19 mai. 

kte. Pulchëric , {Pulcheria) impérat. 10 sept. 

La Purification de la Sainte-Vierge , { Pnri/icatio B,At,) 2 fé?. 

ste. Pusinne , {Pusinna) av. s. Florent, aa sept, 

$, Pjfran, le même que s. Kiaran, {Kieranus), 

Q. 

SÂtVTQnadrat, {Quadratns) d'Athènes, 26 mai. 
f. Qaentin, {Quintinus) m. 3t octob. 
Le b. Qoérdin ( Quereiinus ) reclus , 2 octob. 
t. Qnimde oa Qaxniz, {Quînidius) i5 (éy. 
a. Qninis 00 Quinide {Quinidius). 

Quintien, ( QuinHanas) ét. de Rodez, puis d'Auv. 14 juin, 
i. Quintin , ( Quintinus) m. en Touraioe , 4 oct. 
«. Quirie on Cyr, ( Quîrùuu on Cjrneus) et ste. Julitte , mm. 16 juin, 
t. Qairille, ( Quirilius) ëvéque, 3o avril. 
•. Qnirin , {Quirinus) év. m. 4 juin, 
t. Qnirin ou Cyrin , (id. ) av. Basilide, «te. mm. la Juin. 

R. 

Saiit Raban, Uaur, {Rahamu, Maunu) aveher.de Mme, 4 ft?. 

t. Badiilde, {RachikUs) av. aie. Gniborat, a mai. 

s. Hadbod , ( Badbodm ) dlTlrecht , 29 nor. 

•te. Radegonde , ( Radegundis ) reme de France 9 i3 août. 

ite. Radegonde {id,) vierge, 18 juillet. . . 

t. Radfroi ( Radfrtduê ) avec s. Walfroi , martyrs , 3 dée. 

tte. Ragenofle, (RagenuJIus) vierge, 14 juillet. 

t. Ragnobert, le même que s. Renobert, {Regnobertm)* 

f. Raimond , ( Raymunéba ) de Penoafort , aS janT. 

i. Raimond Nonnat, {id») religieux de la lletd , 3i aoàt. « 

La vénérable Raingarde, (itoMgnrdSM) veuve, 16 juin. 

t. Ramoold, (iliMtiM>/!(/iM) abbé, 17 juin. 

t. Rendant, (itom/oa/toa) ay. s. Gcrman, mm.' 9i fév. 

•le. Rangenfride ( Rangenfridis ), abbesse de Denaiog, S oct. 

•. Raoul on Rodolphe, {Radulphus) 21 juin. 

Le b. Raonl ( id. ) premier abbé de VanceUes , 3i dée. 

Le Tën. Rasson, (Roiso) eomte , 17 mai. 

Le b. Ratbard, {Raihardus ) prêtre et eonCnsenr, S août. 

Le b. Rajnier, (jRomeriM) du bourg du Seint-Sépnicre , capucin, Snov. 
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Le b. Reginbaud , {Reginbaldus ) évêque de Spire, i3 oct. 

Le vén. Reginbert ^ ( Reginhertus ) moine et fondateur du couvent de 

Saint-biaise , dans la Forêt-Noire , 29 déc. 
Le b. Régnier, {Renerus) hermite d'Osnabruck , 11 ayril. 
•te. Reine , ( Regina ) vierge y ta. j sept, 
•te. Reine, (ù/. ) 1 juillet. 

t. Reinhold , ( Renhoidus ) moine et martyr de la Westphalie , 9 janv. 

Rémade , { Remaclus ) de Mastricht , 3 sept, 
t. Renbert, {Rembertui) de Brème, 4 
a. Remi, {Remigius) de Rheims, i octob. 

Rémi, {id.) de Rouen, 19 jaoT. 
tte. RemÎBMoeiide, (Reinihi$e»iuiit) vierge, a?, t. Sérène, 10 oct. 
t. René, (Remaim) d'Angers, 11 nor. 

ste. Renelle on Reinilde , ( ReniUù ) vierge et martyre, 16 juillet 
a. Renobert de Bajreux , ( Regnoberuu ) aT. t. Honoré d'Amient. 
t6 nai. 

t. Rëous , ( Renus ) aT. aa. Monttn , ele. mm, a4 fér. 

a. Respice , ( Respicius ) a?, ai. TrjpboB , ote. min. 10 aof. 

t. BbéUee, (i?«£îtit») d*Aataii, 19 juil. 

a. Richard, {Riemrébu) 7 fér. 

a. Richard , {id. ) de Chicheater, 3 avril. 

a. Richard, (âf. ) éf. dana la Poaila, ai aodt. 

Le b. Ridiard, (ûl.) abbd, i4 juin. 

Le b. Ridiard, (ûl. ) 3o ddc 

aie. Richarde , ( BiéuardiM ) impératriee et Ib&daitrîee dn eonteat d*ABd- 

lao , en Alaaee , 18 aep. 
a. Rictnide , ( Rktmdii ) de Marcbiennea , ta nud. 
a. Rienle, (^^uiSHa) de Senlîa, 3o mara. 
a. Rien! « ( îtf. ) d'Arlea , a. Rieale de SenUa , 3o maïa. 
a. Rigobert, {Ri^ohmttu) de Rbeima, 4 j'^^- 
a. Riqoier, {Biduuriuê) abbé, a6 avrili 
La b. Ritia, {Ritta) vierge, 3o août. 

a* Robert, le même q«e a. Rapert de Rallibottrf , {BxÊptrîu»). 

a. Robert, {Bokeiim) ab. en Anglet. 7 Juin. 

Le b. Robert, («/.) d'Àibriaaellea, a4 fer. 

a. Robert, (âd. ) de la Chaiao-Diea, a4 avril. 

a. Robert, (ûl. ) de Moleame, ag avril. 

Le ht Rodolphe, {id.) anceeaaeor de a. Bernard, ag svriL 

a. Robert, (ûl.) conCeaaear, i5 aai. 

Le vén. Robert Bellannin, {id, BêUtummm) de U conpognedeléana» 

cardinal el évê<|ne de Capone , 17 a^. 
a. Roch, (ilocAnf) 16 aodt. 
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I. Rodolph, {Radulfus) le même que s. Raoul de Bourges. 

I* b. Rodolphe, («/.) jeune garçon martyrisé à Berne par les Juifs, ij avril. 

f. Rogatien , (Rogatianus) av. s. Donatien, mm. 34 mai. 

Le b. Roger, {Roger ius) i3 fév. 

t. Roger , ( id. ) de Cannes , 1 5 oct. * 
•. Roger , ( id. ) francise. 5 mars, 
t. Romain , ( Romanus ) martyr à Rome , 9 aoât. 
1. Ronain , ( id. ) av. as. Al^ëe , etc. mm. 18 noT. 
1. RoHMÔn , ( id. ) av* aa. Hipparque , etc. mm. 9 dée. 
1. Romain, {id.) de Rouen, a3 oetob. 
1. Romain et i. Da?id , ( id, Iku4d) mm. a4 juil. 
Romain (id,) et a. Lapîcin , a8 ftr. 
t. Romane, {RamÊoriim) de Renuremont, 8 déc. 
I. Romnald , ( RomuaUm ) inatit. dea camaldulea , 7 (éf, 
LeRoaaire, (/^otanSun) 9 1 dimanche d*oetob. 
de. Roaalie, {RotaUa) , vierge, 4 ^^P^* 
lté. Roae, {JRom) de Lima, Tierge, 3o aoAt. 
Ile. Rote , ( M?. ) de Vtterbe , TÎerge , 8 nara. 
1. Rotin, {RuttieÊu) le même que a. Roatiqne d*Aavergii«. 
1. Rooin, {Rodingtt») de Beanlieu, 17 sept, 
t. Ruf, (ilu/ùr) d'Avignon, 14 noT. 
a. Rnf, (ûf. ) et a. Zotime, mm. 18 dëe. 
s. RoiTe, {Ru/ia) de Meit, 7 noT. 
i. Rnffia, {Rufinus) av. a. Wulfbad, 24 juil. 
I. Rnfin {Rufinus) et a. Valère, mm. 14 juin, 
•le. Rafine , ( Rttfina ) av. ate. Juite , mm. ao joil. 
•le. Rofine {Rufina) et ate. Seconde ^ viergei, mm. 10 |ail. 
a. Rufinicn {Rufinianus) de Bayons, av. Spire ^ 1 aoAt. 
•. Romold ou Rombaut (Jlnoiollf/ifa) évéque, martyr, patron et apô- 
tre de Maiinea, i juillet 
a. Rnmon, ( Rumonui ) dr. 4 I*bt. 
a. Ropert on Robert, {Rupêrttu) do SaRaboorg, 97 mara. 
Le b. Rupert, (id.) abbé d'Ottenbenern , i5 août, 
a. Rnaticlo, ( RmikUi) ab. h Arles, 11 aoAt. 
i. RoatiqBe on Roliri, {RMuHem) d*AoTergne, 94 aept. 
a. Roatiqne, (Itf.) de Narbonno , 96 oetob. 
a. Rnatiqoe, (id,) arche?, de IMrea, 14 oet. 

S. 

Saist Sabaa, {Saboê) ab. en Palest. 5 dée. 
a. Saboa , le Goth , (ûf. ) m. » «fril. 
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«. Sabin, {Saimm) «t aet eomp. mm. So déc. 

«te. Sfebîne , ( Sabùia ) m. 99 aoât. 

é. Sadoe, {Saihctt*) et tes oomp. mm. a juin. 

s. Sadoth, {Sadolh) et aei eomp. mm. ao fér- 

a. Saent, {Sidonùu) ab. i4 noT. 

4. Saintia, {Smnetiiuu) ér. de Heam, m aept. 

ate. Salaberge , ( SadaSaherga ) ab. sept.' 

La b. Saleme ( SafamM ) et la b. Jodilb, recluMs en Banère 9 

Le b. Salomon, {Stdomo) roi d'Hongrie, paie bemûte, a8 aepl. 

«• Salfe , ( Smbntu ) d*Âmiena , 1 1 îanr. 

4. Salfi, (âf.) d*Albly to sept. 

a. Samaon, (Jamaon) éy. a8 juil. 

a. Sarnoël, {Samutl) ay. a. Elie, etc. {EUm) mm. 16 i&v. 

4. Sanctna, {Smnatu$) afee m. Potbin, etc. mm. a join. 

Le b. Sandrad , ( Sandrmda») ab. dana TardieTéclié de Cologne, a4 août* 

a. Sapor, {Sofwr) ayec at. Itaae, ete. ma. 3o nor. 

a. Sarius, (^iarÛM) prèlre, a4 dot. 

a. Sardoa , {StMirdoê) de Lim<^a, 5 mai. 

a. Sature, (^euma) a?« as. Armofaate,ete. mm. agaara. 

a. Satamin , ( Saswnwmt ) de Tonloaae , m. ag noT. 

a. Satamin, (û/.) avec ss. Datif, etc. mm. 11 léF. 

a» Satnmin, (1^ ) av. s. Napolétm, i5 août. 

a. Satnmin, {id. ) m. à Rome, av. s. Sisinne, diacre, 29 n0T« 

a. Savinien , ( Sauinianus) avec sa. Potentien , etc. 3i déc. 

a. Sayinien, {id.) de Tvoycs ^ m. 29 janv. 

a. Saumay, le même que t. Psalmode, { Psalmodiuâ), 

8. Scocelin, le même que s. Géielin, {GezzêUnui on GUadinuê). 

ste. Scolastique , (Scolasttca) vierge, 10 féy. 

a« Sébald , ( Sehaldus ) solitaire en Bavière. 

a.* Sébastien , { Sebastîanus) 10 janv. 

a. Sébastien, {id.) d'Apparilio , frère-minenr , a5 fér. 

1. Sebba , le même que s. Sebbi. 

a. Sebbi ou Scbba , {Sebbus) roi en Anglet. 39 août. 

•. Seconde , av. ste. Rufine , ( Secunda , Rujîna ) mm. 10 juil. 

a. Secondel , av. s. Friard , ( Secondelliua , Friarius ) t aoât. 

a. Sécondien , {Secondianus) et ses eomp. mm. 9 août. 

a. Seine, {Sigo) ab. en Bourgogne, 19 sept. 

a. Sénan, {Sennanus) év. en Irl. 8 mars. 

a. Sendou , ( Sjrndulphus ) prêtre , ao octob. 

s. Senoen , av. s. Abdon , {Sennenf Abdon) mm. 3o juil. 

s. Sénoch , {Sénoch) ab. a4 octob. 

a. Sérapion , ( Serapion ) d'Arsinoé , ai mari. 
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t. Sérapion, (Serapion) de Thumiis, ai mar*. 

I. Sérapion le SinUonite , ( id. ) 31 mart. ' 

I. Sérapion, (ià.) m. 3i jany. 

s. Sérapion, {ùi.) un des sept dormans, 2J joil. 

s. Serdot , ( Saccrdos ) de Lyon , 1 1 sept. 

«. Sérène , {Serenus) av. s. Cérénic , reclus, j mai* 

s. Scrénus , {Serenus) jardinier, m. 23 fév. 

s. Sérène {id) évèque , av. ste. Reminiscende ^ vierge 9 10 OCt. 

s. Serge ( Sergius ) et s. Bacque , mm 7 octob. 

8. Serge, {td ) av. ss. Romain , etc. 24 juil. 

I. Servais, { Sen^atius) évêq. de Tongres , i3 mai* 

Serviteurs et Servantes de Dieu , 29 mars. 

s. Servol , ( Servulus ) le môme que s* SerTuie 9 a3 déo. 

s. Servule ou Servol , mendiant. 

I. Sévard , {Siuiardus) le même que s. Siviard* 

I. Séver , ( Seiferus ) d'Avranches , 29 fév*. 

lté Sévère, {Severa) vierge, 20 jaii. 

s. Sévérien, {Swerianus) m. 21 fév. 

I. Séverin , {Severinus) apôtre de la Moriqoe, 8 {amr. 

t. Séverin ^ (id,) d'Agauoe , 1 1 fév. 

I. Séverin ou Surin , ( id. ) de Bordeaoz , a3 octob. 

1. Sévérin, (1^.) ëvéque de Cologne, a3 octob. 

I. Sévilien , {Sevilianus) avec s. Anthime, etc. martjTS^ aa ATriL 

•le. Sexburge, (Serburgis) ab. en Anglet. 6 juil. 

Le b. Siard, {Siardus) abbé de Maricn-Gaerde en Frite 9 »3 no?. 

s. Sidoine Apollinaire, {Sidonius) a3 aoûL 

a. Sidronius , {Sidronùu) m. 8 sept. 

f. Sifroy, le même que s. Sigefride, {Sigifridui)* 

t. Sigibert , {Sigeberlus) roi d^Astrausie , i fév. 

I. Sigefride ou Sifroj, {Sigifridus) ap. de Suède, l5 . 

s. Sigismond, ( Sigismunduê ) roi de Bourgogne , m. g mai. 

•te. Sigouleine, {SeguleMi} venve, 24 juiL 

•. Silvain , ( Sit^inus ) avee 8. Laeat el s. liudut 9 martjra , 6 fër. 

•. Silvère , (Sili^anus) pape, m. ao juin. 

•. Silvestre Gozzolini , {Sitt'ester) 26 noT. 

•. Silvain, {Silt^ain) d*Aachy, 17 fév. 

s. Siméon, {Simeon) av. ss. Sapor, etc. nun. So nov. 

•. Siméon , {id.) de Jérusalem, m. iS fév. 

•. Siméon ,{id.)Ae Séleucie , et ses compagn. mm. 17 avril. 

s. Siméon ^ {id.) reclus à Trêves , 1 juin. 

s. Simten Salua, {id,) i juil. 

s Swiéoii Stytite, {id.) 5 jaiiT. 

T. XX. 8 
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■. Siméon Stjlite , le Jaanet (^âMon) 3 Mpt. 
t. Simon , ( Simon ) ap. a8 octob. 
t. Simon , ( id. ) enfant , m. 34 man. 
s. Simon Stock , ( id. ) carme , 16 mai. 
Le b. Simon (id.) de Lipninza, en Pologne, 18 juillet. 
Le b. Simon (i^) de Roxaa, de Tordre de la Trinité, aS sept. 
8. Simpert , ( Simpertus ) évèque d^Angsbourg , 1 3 oct. 
Le b. Simon Ballachie ( id. ) frère-lai dominicain , 3 nov. 

Simplice, (Simplicius) d*Autun, a4 juin^ 
t. Simplice, {id.) pape, a mars, 
s. Simplice, {id.) avec s. Fauitin, mm. 29 juil. 
8. Siraplicien, {Simplicianus) évèque de Milan, 16 août. 
8. Sina , {Sina) av. sa. Milles, etc. {Milles) mm. 10 oor. 
s. Sinice, {Smmmi)vr, f. Sixte, év. i sept. 
8. Sisenand, {Sisênamuê) lévite et martyre en Espagne, 16 juil. 
8. Sisinne , {Sisinus) diacre, av. t. Saturnin, martyrs, 39 nov. 
s. Sisinntus, {Sisinidut) avec ss. Marlirius , etc. mm. ao mai. 
s. Sisoès on Sisoy, {Sisoes) 4 juil. 
8. Sisoy , le même que s. Sisoès. 

s. Siviard ou Sévard , {Siviardiu, Sêt^rus) ab. i mars. 

s. Sixte , ( Sixtus ) pape , m. 6 août. 

s. Sixte oa Xiste I , ( id. ) pape , m, 6 avril. 

t. Sixte ou Xiste III, {id,) pape, 38 mars. 

•. Sixte ( id. ) et s. Sinice , év. 1 sept. 

s. Smaragde , ( «$>n4rr<i^£2u5 ) av. ss. Ciriaque , etc. mm. 8 août, 
s. Sol ou Sola, {SoUu) herm. 3 déc. 
s. Sola , le même que s. Sol. 

ste. Solange ou Soulange , (Solongia) vierge, m. 10 mai. 
8. Sophrone , {Sophronius) de Jérusalem, 11 mars. 
8. Sostène , (Sostenus) disciple de s. P.iul , -^8 nov, 
s. Soter {Soter) et s. Caïus, papes, mm. 22 avril. 
8tc. Sotère, {Soteres), vierge, m. 10 t'év. 
ste. Soulange, la même que ste. Solange, (Solongia). 
t. Souleine , (Solemnis) de Chartres, 2^ sept, 
s. Spérat , (Speralus ) et ses comp. mm. 17 juil. 
s. Speusîppe, { »S):?cu5J/?;?r/s ) avec ss. Eleusippe , etc. mm. 17 janv. 
s. Spire, {Exuperius) avec s. Rufioicn et s. Leu, év. de Bayei 
I août. 

8. Spiridion, {Spiridion) év. en Chypre, i4 déc. 
s. Stanislas, [StanisLaus) de Cracovie , m. 7 mai. 
8. Stanislas Kostka, {id.) jé&uite, i3 nov. 
. Sturme , ( Sturmius ) de l'ulde , 17 déc. 
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S. Sabrai , le mène qo* t. Cyprien , ( Crprianus ) th, ^ déc. 

t. Salpice, {Sulpicius) de Bourges, 39 jaav. 

t. Solpice , ( id. ) de Bourges , 1 7 janr. 

s. Solpiee Sévère , ( mI. ^isfvnu ) 39 janv. 

t. Surin , ( Seivrima ) le même que s. Séveiin , de Bordeau;|. 

•te. Sasanne , ( Susanna ) vierge , m. en PaJest. ao ^ept. 

fie. SuMime, (id.) vierge, m. 11 aoûU ' 

s. SwîlïerCy le même que a. Swidbert. 

•. Swidbert oa Svribert , ( Sùâherius ) apôtre de la Friie , 1 man. 

t. Swilbin on Switbom, {Switkinut) ëv. i5 juil. 

a. Switbam , le même que a. SwiUiin. 

a. Sjagre , ( Sjragrius ) d'Autan , 37 août. 

a. Sjlvein , ( Sjrlvamu ) av. a. Florent , aa sept. 

Sjlveatre, [id,) de Châlons-sur Saône, ao nov. 
a. Sjrlvestre , ( id. ) pape, 3i déc. 
a. Sjmmaque , {Symmacus) pape, 19 juil. 
» t. Sjmphorien, (Sjrphorianus) d'Autun, aa août. 

lie. Sjmphorose, {Symphorosa) et ses fils, mm. 18 juil. 
Ile. SjDclétique , ( Sjrncletica ) vierge , 5 janv. 
Sjndard , ( Sjrndardus ) av. s. Vandrille , aa juil.. 

Suit Taneon , ( Tanco ) év. 16 fêv. 

I. Taralae, ( Tara$ùu) de Constantinople, a5 l&v. 

Taraque , ( Tmvemi «Tee m. Probe , etc. mm, ti octok. 
t. Taurin, {Taurùuu) d'Evreas, 11 aoàt. 
•> Têleaphore, (Telesphorus) 5 JanT. 
1. Télion, le même que a. Théliiiu^ ( TWu»). 
I. Telme, le même qve s. Pierre cionialès , ( Petru» GoiiMlai^ 
I. Tertios , ( Tertius ) av. ft«. Denyse , ete. mm* 6 àéc, . 
Ile. Thaïs (Thmâ) pénitente, 8 octob. 
1. Talaaae {Taiasuus) et a. Limnêe, aoli|. aa Uif» 
f. Tbalêlé , ( TfuUtlaut) aoUt a7 fêv. 
1. Tbêau, {ThUq) de Solignac, 7 janv. 

t. Tbèclan ou D&U19, {Theçliumf) diacr^, 97. «. Ujumf ■ 4^- 

Ile. Tbècle , ( Theela ) ab. en AU^imgne , i5 oetob. 

Ile. Tbêde, {id. ) av. a. TioMitllêe, elç. mm, 19 aoùl* 

Ile. Tbècle^ {id.) vierge, m. a3 fçpK' 

Ile. Tliée , ( Thœa ) aie. Valentine 9 etc. mm, a5 Juil. 

I. Théliaa ou Téliou, (TVImus) êv. en Aogl^lU 9 Uf* , 

s. Tbëmistocle , ( ThemùtœUs ) berger , m. ai dêc. 
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•• Théodard ou Andard, ( T^bodknfiif ) de Narbomey i mai, 

i. Tbëodard, (i^.) évêque deHaettrichl, martyr, lo aept. 

i. Théodore {Tkàodorus) ab. de Tabeime, 98 dée. 

•te. Théodore , ( Théodora ) ar* t. Didjrme , mm. a8 arril. 

ste. Théodore {id.) impératrice, 11 fér. 

». Théodore, {Tfieodorus) de Cantorbérjr, 19 »epk. 

t. Théodore , Grapt , {id.) a; déc. 

i. Théodore le Sicéote , ( id. ) aa avril. 

a. Théodore Straiélate , {id, ) m, y iéf. 

f. «Théodore Stadile ab. it noT. 

a* Théodore y {id. ) fom. Tjrmiy m. 9 nov. 

a. Théodore, {td, ) oa Théodale, éf, de llarliiiaeb on SioD, 16 aoAl. 
a. Théodoret, ( Th&odorttui) m. aS oetob. 

a. Théodoric , {Theodorkus ) aToe aa. Bruno , Mav^rd , Goibert , etc. 
martjrs , a fé?. 

Le b. Théodorie , {id, ) abbé de a. Hubert en Ardeuies , 34 aeèt. 
a. Thëodoae le Cénobiarque , ( Thêodomu ) 1 1 janv. 
aie. Théodotie , ( HmUuia ) t. m. a avril, 
a. Théodote, ( ThiÊodobt») cabaretier, et tes oomp. mm. tS aaai. 
ate. Théodote, {ThêodoU^) m. 39 sept, 
a. Téodule ( Theodulm ) et s. Julien , mm. 17 lét; 
a. Théodulphe , ( Thiodulphus ) éf, et abbé de Lebet , a5 juin, 
a. Th^n , ( TheonM) hermite , 4 avril, 
a. Tbéonaa 9 ( û/. ) d*Aleiandrie , aS aodt. 
aie. Théonille , ( TheoniUa ) ar. m. Claude , ete. mn. n3 aodt 
a. Théophane , ( Theophanes ) ab. ta ma», 
a. Théophile , ( TheopkUus) d*Antiocbe, 6 dée. 
a. Théophile , ( id. ) de Cétarée , 5 mari. 
' ate. Thérèse , ( Thertàa ) réform. des earmél, i5 octob. 
ate. Thialdilde , ( ThiMOdiê ) abbeaM , 3o Janv. 
a. Thibaud, {Thûohaldus) dei Vans de Gernaj, 8 juil. 
a. Thibaut ^ {id,) berm. 1 }ail. 
a. Tichique, {Tyehieut) diaciple de a. Panl, ag avril, 
a. Tfaiemon , ( Thiemo ) archev. de Saltabourg , a8 aept. 
s. Thicrri , ( Theodoricus ) ab. près de Rheims , i juil. 
s. Thierri, (id.) dX)r]éani , a; janv. 
s. Thilbert , ( Thilberius ) av. s. AIcmond , 7 «ept. 
8. Thiou , ( Theodulphu* ) ab. 1 mai. 
f. Thomas, {Thomas) ap. ai déc. 
s. Thomas , {id.) d'Aquia , j mars, 
a. Thomas ^ {id.) de C^ntorbéry , 29 dée. 
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1. Thomas , ( Thomas ) d'Héréford , a octob. 
1. Thomas, {îd.) de Villeneuve, i8 sept. 
Le b. Thomas^ ('^•) de Cora , frère-mineur, a8 mars. 
Le b. Thomas Beliacio , ( ici. ) dit de lorence ou de Rieti , francise. 
3o octob. 

«. Thraséas , {Thraseas) m. 5 octob. 

ste. Thrasille {TJu asilLis) et ste. Emilienne , v. a4 ^^c. 

8. Thyrse, (l'hyrsis) avec ss. Lcuce , etc. mm. a8 jaov. 

«. Thyrse , ( id. ) av. ss. Andoche , etc. mm. a4 sept. 

8te. Tibba , {Tibba) av. ste. Kinéburge , 6 mars. 

i. Tibère ou Tibëry, etc. {Tiberius) mm. lo nov, 

». Tibéry , le même que s. Tibère. 

f. Tiburce et s. Cromacc , {Tiburtius, Chrontatius) mm. ii aoùL 

f. Tiburce, av. ss. Valérien , etc. {id. f^alerianus) mm. i4 avril» 

I. Tigernake , {Tigernake) év. en Irl. 5 avril. 

t. Timothée , {Timotheus) év. m. 24 janv. 

6. Timothée, (id.) m. à Rome, aa août. 

8. Timothée , ( id. ) avec ss. Agappe , mm. 19 août. 

6. Timothée ( id. ) et s. Apollinaire , mm. a3 août. 

». Tite , (7Vtu5) dise, de s. Paul, 4 j^nv. 

8. Toribio ou Turibe , { Turibius) de Lima, a3 mars. 

8. Totnan , {Totnanus) av. ss. Kilien , etc. mm. 8 juil. 

Le b. Totto , {ToUo) abbé d'Ottenbeuern , 19 nov. 

La Toussaint , ( Feslum omnium sanctorum ) 1 nov. 

La Transfiguration de N. S. J. C. {Trans/iguratio D. N. J. C.) 6 août* 

La Translation de s. Cuthbert , {Translatio s. Cuthberti) 4 sept. 

8. Trasair , ( l^rasarius ou Transarius ) de Font. av. 8. VandriUe , 22 }tkiL^ 

». Trésain , ( Trcsanus ) prêtre , 7 fév. 

•te. Triduane , ( Triduana ) av. ste. Kcyne , 8 octob. 

t. Tripbille , {TriphulLus) évéque de Ledres, i3 juin. 

«. Trojan , ( Trojanus ) de Saintes , 3o nov. 

t. Tron , ( Trudo ) a3 nov. 

I. Tropès (Tropes) martyr , 17 mai. 

1. Trophiroe ( Trophimus ) d'Arles , 29 déc. 

s. Trudbert, (Trudbertus) martyr, 26 avril. 

M. Tryphon , etc. {Tryphon) mm. 10 nov. 

t. Tugal , le même que s. Tugdual , {Tugdualuê), 

». Tugdual ou Tugal de Tréguier, 3o nov. 

8. Turiaf {Turiavut) de Dol , i3 juil. 

s. Turibe , le même que s. Toribio. 

t. Tairibe , ( Turibius) d'Astorga , 16 avril. 

u. TjRnmMn , etc. {TVipoiMuo) mm. ao lé? . • 
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Saut Ubald , ( Ubaldm ) â» Gobbîo , i6 mai. 

TJdalric ou Udiilrie, ( Udalneoi) de Tordre de •• Benott» lo Joil. 
t. Uladomir , ( f^ladiminu) ay. st. Bomain et Dand, a4 Y^^» 
t. Ulfrid 00 Wolfred, ( Volfridus) m. i8 jany. 
1. Ulmer ou Vilmer , (f^ilmarus) ab. 20 juil. 
t. Ulpien, {Ulpianus) m. 3 avril, 
t. Ulric, ( Udalricus) d'Augsbourg , 4 juil. 

t. XJlric , ( u/. ) premier abbé de Keisersheim en Bayière , 1 1 avril. 

Le b. Ulric ^ {id,) moine de Tabba/e de Villera ^ 1 octob. 

a. Ultaii , ( Ultanus ) abbé de Foete , 1 mai. 

a. Urbain I , ( Urhatuu) pape, m. aS mai. 

a. TTnin, {Unmm) de Bonrgea, 99 dée. 

a. Urtmar, {Urmaruâ) de Lobci, 19 a?ril« 

ate. Uranle , ( Unuia ) et aet eomp. mm. ai odob. 

Le b. Utbon , ( Utho) premier abbé de Metleni, en fiifièra , 3 Mk 



V. 

Saut Vaast , ( yêdaguu) d*Arrat , 6 fér. 

a. Valbert on Gaabert , ( ff^aUhbertus ) abbé do Lnieo , 9 mai» 

a. Valentiii , ( f^alefitinus) prêtre , m. 14 ^^é?. 

a. Valentin ( id. ) éy, de Rbéticus , 7 jany. 

a. Valentin ^ {id.) ayee a. Gindide, éyéques, 7 juin. 

ste. Valentine , ay. lté. Tbée , ete. ( VaUmtma ) mm. aS joil. 

a. Valère, {Valmm) de Tièves, 99 janir. 

•. Valère , ( id. ) ay. a. Rnfin , mm. 14 jmn. 

■te. Valérie , ( f^aleria ) ayee ate. PoUéne , yierget , oct 

s. Valérien , ( f^alerianus ) éy. dMoxerre , 7 mai. 

8. Valérien, {id,) av. s. Blareel, mm. 4 *^pt 

s. Valérien, ay. as. Tiburce^ etc. {id.) mm. 14 ayril. 

s. Valéry, { falericus ) abbé, la déc. 

8. Vandon , ( f^ando ) de Font, avec s. Vandrille , aa joil. 

8. Vandrille , { Fandregesilus) ab. 11 juil, 

8. Vaneng , [f^aningus ou f^alingus) 9 janv. 

8. Vanne, { Fannus ou f^itonus) de Verdun, 9 noT. 

8. Varadat, le même que s. Baradat , {f^aradatus ou Baradatau), 

8te. Vaudra, la même que «te. Waltrude,,(^aAiff/m/i4). 
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Ile. Vaotnide, la même qae tto. Waltrude , ( id. ) 
t. Venance, le même que a. Venant, ( P^enaniius). 
I. Venant ou Venance, m. 18 mai. 
t. Venant, (id.) martyr, 10 oct. 

s. Vénérand , ( F encranduê ) av. s. Maxime d'AeqqigDj , a5 mai. 
1. Vénérand , ( id. ) d'Auvergne , a4 déc. 

Vénin ou Vrain, {yeranus) de Cavaillon, it noT. 
•. Véran de Vence, {id.) g sept 
aie. Verda, {F^erda) ar. •. Danël, mm. ai téw 
•te. Vérène, (fVrena) TÎerge, 11 sept. 
Ile, Véronique, ( Veromea) de Milan, i3 janv. 
Lab. Véronique Gioliani {id.) vierge, 1 juillet, 
•te. Victoiie , ( Victoria ) vierge, m. 23 ilcc. 
•• Victor, (fïetor) d*Arci8-8ur-Aube , 26 fév. 
t. Victor, {id.) de Marseille, m. 21 juil. 
•. Victor , {id.) de Milan , m. 8 mai. 
•. Victor ,(«/.) pape , 28 juil. 

•. Victor , ( wl ) avec «. Vincent et compagnons , martyrs , à Gironne 

en Espagne 33 jany. 
s. VIetor, {id.) avec s. Ours et leurs compagnons, martjrs de la 

légion Thébéenne , 3o sept, 
s. Victoric, {f^ictoricus) av. ss. Fuscien , etc. mm. 11 déc. 
s. Victoric, {id.) av. ss. Montan , etc. mm. 34 fév. \ 
S. Victorien, {F'ietorianus) et ses comp. mm. a3 mars, 
s. Viclorin , ( f^ictorinus ) év. m. a nov. 
S. Victorin , (id.) av. ss. Cassius , etc. mm. i5 mai. 
s, Victorin , ( id. ) et ses comp. mm. q5 fév. 
I. Victrice, { f^ictricius ) de Rouen, 7 août. 
I. Victur, ( Victor) du Mans, i sept. 
I. Vigile, {f^igilius) de Trente, 26 juin. 
»• Vigor , ( f^igor) de Bayeux , i nov. 
I. Vilmer , le même que s. Ulmer, { f^ilmarm). 
». Vimin ou Vinien , {Bibianus) év. 21 janv. 
•• Vincent, { f^incentius ) de Lérins , 24 mai. 
I. Vincent , ( id. ) tle Paul , 19 joil. 
«. Vincent, {id.) 32 janv. ^ 
I. Vincent, (id.) m. en Agcnois , 9 juin. 
1. Vincent Ferrier , ( id. ) 5 avril. 

». Vincent, {id.) avec s. Victor et compagnons, martjrrs , aa janv. 
«te. Vincienne ( f^mci'a/ia ) vierge, ii sept, 
s. Vindicien , ( f^iadicianus ) év. 11 mars. 
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t. Vioeband , la ména qna t. WindMqd» t8 die. 

a. VirgHa, {FirgUim) d*Arkt, 5 man. 

a. Virgila ^ {1d,) àt Saltiboiirg , vj bot* 

U ViaiUUon da la Sainta-Viarga , ( FUUaUo B, Jf. ) i jail. 

a. Vit ou Gajr, {f^itus) avec ••• Modetta, atc. i5 joitt* 

a. Vital, (Fitaiit) de Raranne, aS anil. 

a* Vital et a. Agricole , ( id, JgrieoU ) mm, 4 iMnr. 

a. Vital, {id,) feeondéfêqne de Salliboorg 9 ao eet. 

a. VÎTanliol, {f^àtHiioUu) de Ljod, la juil. 

a. Vivien, le même que a. Vimin, (M«um«). 

a. Voel, ( fWo«&/««) tolit. , 5 ftr. 

a. VoKf, le même qae •• Evode, {Evodius), 

a. Vrain, {Ftnuuu) la mèaie que a. Véraa de GaTaitloii. 

a. Valiin, {FuUùuu) de Sherborn, 8 jan?. 

W, 

Saint Walbatt oa Ganbert, {ff^aldÊi&Hui) de Lniea, a mai, 
ate. Walbnrge, (fFaibttrgii) ab. a5 fèr. 

a. Wa1èiie,le même que a. Waltben, ( fTatUmu 00 fFiaiumu), 
a. Walfride, (XTaj^ua) abbé, i5 fér. 
a. Walfroi, {fFaifiidu$) &fee a. Radfroi, ourtjn, 3 dée. 
a. Walttan, ( fFaUtanus) en Anglet. 3o mai. 

a. Waltben on Wallbéof, Tolg. a. Walène, {fFaUmui on fFéUUmu) 
3 août. 

a. Wallbéof, ,1e même que a. Waltben, {id,) 
Le b. Waltman {fTaHmamu) abbé de a. Michel à An?en, i5 avril, 
ate. Waltmde, Vantrode ou Vaudrn, {f^aldetrudit) 9 avril, 
a. Wasnon, le même que a. WainaUe, ( ^iumifftu), 
a. Wainolfe on Watnon , i octob. 
a. Weneesbt, ( fFmaUm) dac de Bohême, m. a8 aept. 
a. Wendelin , ( ff^indttintu ) abbé au diocète de Trévea , aa oeL 
ate. Wénéfride , ( fVenefrida on Wenefrcda ) vierge , m. 3 nov. 
aie. Werbourg , la même qae aie. Wéréburge , ( fVwétur^U ). 
a. Wérenfrid, ( tVertnfridu* ) prêtre, 14 aodt. 
a. Wemer on Wemher, {fTtmmts) jeune garçon martyriid par lei 
jai& , 18 avril. 

Lea bb. Werrie et Gantier , ( Hf^traietu et Gtiaiurus ) 5 dée. 
a. Wibert, ( fViUrtui) ab. en Allem. i3 août, 
a. Wieterp , ( fFiet»rpu$ on fP'igo ) ëvéque d^Augtboorg, 18 avril, 
a. Wigbert, {H^i§berUu) abbé de Fritibw, i3 août 
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t. Wihon ou Ginhon ( Wihanm) pMiniflr éfèque d'Oinabrâk, ao anil. 

t. Wilfrid, {fTiffiridni) dTorV, t\ octiib. 

t. yrUgain y ( fFtÊ^tmnu) pttnm de Lens , a Bor. 

s. Willde, ( ^illtieuê) |>fétr»| » nan* 

WOlcbald, {mttekMu) «p. de le 8eie^ 8 m?. 
t. WOKbffOffd, (fFittihronlÊii) d^tieekly 9 luyr. 
t. WOligby {ff^HUgi) leptième efcfaefAqae et iMeler éMM ée 

Mejenee, eS ftfr. 
a. WiadMiid, {fFinaboiAu) ab. de Saial-Xioap Tkeyet» 6 avifl. 
». Wincbeod on GoadMiidy (uf.) ab. 18 dée» 
t. Winnin, le aiéme ^ue t. Finien, {Pikaûmtâ) é?. en Irl. to aepl. 
t. Winoe, {fTiimoai») ab. en Flandie, 6 ne?. 

Win» , {fFiro) é?. en Irlande, • ttai» 
t. Wistan, {fFigtanuâ) prince de Meieîe , m. 1 jein. 
Ile. Wiibbarge, {fFithbur^) fiei«e, 6 Jdl. 
lie. Wiyine, (fFmna) vierge, 17 dée. 
t. Wolbodon , ( Wolbodo ) éréque de Liège , ai arril. 
1. Wol^Dg, {fFoffgangiu) de Bati«bonne, 3i oeteb. 
Le b. Wolfbfllni {9FoffhÊlmm) ^ abbé,aa aTiâ. 
t. Welfred, le même qne t. Ulficid, (ff^olfHdui) 18 janv. 
•le. Walfétrade, {fFu(fitntdiÊ) fietfe, aS nor. 
t. Wttifhad ( ryuiputdu$) \eX s. Ru6n, mm. a4 juillet, 
ne. Wulfbilde , ( ffi^kUdm) ab. en Anglet. 9 dée, 
a. WuUran , ( ff^ulfranmu ) de Sena , ao man. 
a. Waiatan , ( f FmîUmnnm ) de Woroeiter , 19 jan?. 

X. 

Saivt Xixte I , le même que a. Sixte I , ( Xisuu ). 
a. Xiate III, le même que a. Siale III, {id.) 

Y. 

Sajht Ton , {lonius) prêtre, m. 5 août. 

s. Yriez, {Jredius) ab. en Limousio , a5 août. 

tte. Tsoie , la môme que ste. Eusébie , ( Eusebia ). 

s. Yyes , ( K»'o ) officiai en Bret. aa mai. 

Le b. Yyea de Ghartrea , {ùl.) ao mai. 
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z. 

fiâunr Zacharto, (ZtfcAoïiM) pape, iSmut. 

Zacbée, {ZmAami) tT. a». Âlphée, etc. mm. 18 aoT. 

Z< , le mène qoe BUioii , 10 Juillet, 
e. Zénobe, (Zenoftàw) de Florence, m octobre. 
1. Zënon , ( Zeno ) ay. m. Ensèbe , etc. mm. 8 aept. 
s. Zenon , ( id. ) de Vérone , 12 afril. 
a. Zéphirin, {Zephirinuê) pape, m. a6 aoAt. 
•te. Zite , ( Zita ) v. 27 avril. 

Zotique , (Zoticus) m. 21 juil. 
•. Zozime, {Zozùmu) s. Huf, mm. 18 déc. 
s. Zozime de Syracuse, {id.) 3o mars. 

a. Zneiitiboid , {ZuêêoAoUêu) roi et confisiaeiir et lea troia fiUeiy 
▼iergea , i3 août. 
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TABLE CURONOLOGIQUË 

9 

DES SAINTS 

DOHT 11. EST FiUT MSITTIOfr DA1I8 LES DIX-IISUF VOLUMES DE 

ul soutuiU fomoR m botue (1). 



PREMIER SliCLB (a). 

1^ nftcu. Li Conception de la Sainte^Viatge. XVin , 4a9. 
La NaUvité de la Saînte-Vieife, XIU , i86. 
La Présentation de la Sainte-Viei|;e. XVn, 4^1.. 
L*Annonciation de la Sainte-Vierge , on nneamatiMm da 

Verbe. IV, 293. 
La Visitation de la Sainte- Vieige. IX , 3i5. 
La Nativité de s. Jean-Baptiste. IX, iSi. 
La Naissance de J. G. , Tolgairenent appelée llte de Moel^ 

XIX, 247. 
La Circoncision de J. C. I, i- 

L'Epiphanie , ou radoration de N. S. par les Mages. I, lai. 

L'Octave de TEpiphanie. I, a5i. 

La Purification de la Sainte-Vierge^ communément ap- 
pelée la Chandeleur. II, a68. 
Les 88. Innocens. XIX , 33a. 
ste. Anne, mère de la Sainte- Vierge. X, 4^1. 
8. Joseph , époux de la Sainte -Vierge. IV , 178. 
i^àM 3i. La décollation de s. Jean-Baptiste. XIII, r. 
3a. La transfiguration de N. S. J. C. 



(i) Le chiffre romain désigne le tOMt, et le chiffre arabe la page, 
Lastérique signifie vers. 

il) L'an 164 avant J. C, les sept Machabés et leur mère, martyrs 
de l'ancienne loi. XI, kio. 
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l'ah 33. Résarrection et Ascension de J. C. , Descente du Saint-Es- 
prit. Voir le Traité des Fêtes mobiles, tom. II , p. 5, 
$7 et lao. 

8. Etienne , diacre , premier martyr. XIX , 287. 
34- La Conversion de s. Paul. I, 474* 
36. La Chaire de s. Pierrè à Antioche. ill, i65. 
4a- S.Pierre aux liens. XI, io3. 

La Chaire de s. Pierre à Rome. 1 , 348. 
44* 8- Jacques le Majeur. X, 44*- 
' 4^' L'Assomption de la Sainte- Vierge. XII, i. 

t. Nicodème. XI, 197. 
" 53. 8. Corneille , le Centurion. II , aSo. 

Gamaliel , docteur de la loi et maitre de s. Paul. XI , 198. 
tte. Basilisse et ste. Anastasie, martyres. V, i3. 
00. a. Philippe, un dea sept premiers diacres. VIII ,173. 
* 60. t. Bwnabé , apAtre. Vin , a68. 
61. 0. Jacquet le Minenr^ apôtre. VI, 11 5. 
a. Matthias , apôtre. III , ao5. 
a. Vital f marljr à Ra?eiuie. V, 447. 
6^, Les aa. Maityra de Rooie , aoaa Néron. IX , 1 39. 

a. Gerraia et a. Plrotaia, martyrs à Milan. IX, 10. 
d5. a. Tropèt, martyr. VII, 119. 
06. a. Pierre , prinee dea apAirea. IX , 908. 
a. Paul , apôtre. IX , aSa. 
*68. aa. Naiaire et Gelae, martyrs à Milaii* XI, ti. 

68. a. Mare, 6?aiigéliate. V, 447. 

a. Bfode, t«' évôque d*Antioche , après s. Pîene. VI, 294. 
a. Procease et a. Martinien , martyrs. IX , 3a9. 

69. a. André, apôtre. XVm, 159. 
71. a. Barthélemi, apôtre. XII, 237. 
76. a. lin , pape et martyr. XIV , |09. 

79. a. ApoUnaîre , premier évêque de Ravenne. X , 408. 
86. a. Anien, second évéqne d'Aleiandri^. V, 456. 
89. a. Qety pape et martyr. V, 467. 

95. a. Jean 9 derant la Porte Latine. VI, 279. 

a. Antipaa, martyr à Pergame en Aaie. V, 59. 
a. Onéaime, diadple 4» U PauL III, 67. 
ate. Flafie Domitille , femoM de a. Glénaent , mart. VI , 43o. 
*95. a. Heiinaa, diadple dea apôttea. VI, 378. 

96. a. Nicomède, martyr à Rome. XIU, $33. 

99. a, Tixaieihée, 4féq[ae et martjr. I, 407. 

100. a. aément, pape et martyr. XVm, 8. 
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%,'àM 100. 8. Jean , apdtre et érangéliste. XIX , 3o4* 

* too. Let quatre sa. Martyrs de File de Gorcjre ou de Gorfou 

dans la mer Ionienne. VI, 3o. 
f^ers la s. Nathanaël , disciple de J. C. V, 387. 

du s. Nérée et ». ÂchiUée , martyrs. VI ^ ^og, 
êiàel». «te. Pétronille, vierge. VII, 449- 

ê. Philéraon et ste. Appie. XVIII, 5. 

s. Publina , second évêque d'Athènes. 1, 4i4' 

•te. Thèclc, vierge et martyre. XIV, 104. 

t. Tite , diteiple de a. Paul , évèque de Crète. 1 , 104* 

SmiUê du mimé nède dmtt la, mori ria pomi de daUpréeUê, 

* 

8. Crescent , disciple de s. Paul. ÏX , 178. 

ste. Fésicule , vierge et martyre. VIII , 319. 

s. Joseph d^Arimathie. IV , i45. 

s. Joseph Barsabas , X , 36o. ^ 

s. Jude, apôtre. XVI, a58. 

s. Lazare , ste. Marthe et ste. Marie. XI , a8. 

s. Luc , évangéliste. XVI , 5o. 

ste. Marie Madeleine. X , 388. 

s. Matthieu, apôtre et évangéliste. XIV, 56. 

s. Maximien, premier évôque d'Aix. VIII, 209. 

s. Onésiphore , disciple de s. Paul. XIII, 175. 

s. Paul et ses compagnons, martyrs en Egypte* I^SSi. 

s. Paient , martyr. XIV , 109. 

s. Philippe, apôtre. Vï , 110. 

ste. Phébé, diaconesse de Cenchrëe. XIII, 94. 

s. Simon , surnommé le Zélé , apôtre. XVI , a55. 

s. Sosthcne, disciple de s. Paul. XVIII, 147» 

s. Thomas, apôtre. XIX, 171. 

i. Tychique, disciple de s. Paul. VI, 55. 

u« oku. DEUXIÈME SIÈCLE. 

VersUcom, Saint Gëtulias et ses compagnons, martjrrs. VIII, 246. 
du siècle. ste. Sabine, martyre à Rome. XIII, 19. 
L*Aa loa. s. Auxibe, évèque de Soloë en Chypre. IJI , ia3. 

106. s. Siméon , évèque de Jérusalem , martyr. III , 97. 

107. s. Anaclet , pape et martyr. X , ia6. 

s. Ignace , évèque d'Antioche , martyr. II , a39. 
lia. s. ETariite, pape et martyr. XVI ^ 239. 
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l'a» ii4' Barsimée , évêque et martyr. II, ao8. 

116. 8. Ruf et s. Zozime , martyrs. XIX, 147. 

117. «. Denys TAréopagite, év. (VAthènes , martjr. XIV, 383. 
119. 8. Alexandre, pape. V^I , ioi. 

lao. ste. Sympborose, et ses sept fils, martyrs. X, 278. 

8. Faustin et s. Joyile , martyrs. III, 60. 
127. 8. Sixte ou Xyste I, pape et martyr. IV, 

* iSa. s. Hermès, martyr à Rome. XII, 533 

* 137. ste. Foi, ste. Espérance et ste. Charité , Tierges, martjrea. 

XI, 137. 

149. 8. Hygin , pape et martyr. 1 , 22a. 

* l5o. s. Quadrat , évèquc d'Athènes. VII , 369. 

8. Speusippe , s. Eulesippe et s. Méleusippe, mart. I, 344* 

s. Télesphore, pape et martyr. I, ii4> 
i56. s. Marc, èvéque de Jérusalem. XVI, i5a. 
iS^. s. Pie I, pape et martyr. X, 77. 
iSg. ste. Praxède, vierge. X, 370. 
166. s. Polycarpe , évêque de Smyrne. II, i. 

s. Ptolëmée et ses compagnons, martyrs à Rome. XVI, 87, 

* 167. 8. Justin , philosophe et apologiste de la religion chré- 

tienne. VIII , 1. 
168. 8. Anicet, pape et martyr. V, 196. 

174. s. Pothin , évôque et autres ss. Martyrs de Lyon. Vif 1 , 36. 
177. 6. Apollinaire, évêque d'Hiéraple et Apologiste. I, 17. 
s. Tiuaseas, évêque en Phrygie , martyr. XV, 5. 

* 178. s. Concorde, sous-diacre et martyr. I, 62. 

a. Symphorien, martyr ^ Autun. XII, 204. 
179. 8. Marcel et s. Valérien, martyrs. XIII, 95. 

* 180. s. Bénigne, apôtre de Bourgogne , martyr. XVI , 341. 

* i8t. •. Hégésippe , écrivain ecclésiastique. VI , 56i. 

* 186. a. Apollonius , martyr et apologiste. V , 229. 

* 190. a. Théophile , évêque d'Antioche. XVIII , 338. 
192. 8. Eleuthère, pape. VII, 363. 

200. s. Spérat et ses compagnons , ordinairement nommés Mar- 
tyrs scillitains. X, 248. 
fVrs lafig s. Ândoche , prêtre , a. Thjrae , diacre et a. Félix , mar- 
du ëièclg* tjrs. XIV, 11 5. 

Athénagorc , apologiste de la relig. dbrét. XVIII, 344 t no^* 
a. Germameua et ses compagnons , mart. de Smjme. 1 , 386. 
a. Luciaa , roi dana la Grande-Brétagne. XVIII , 276, 
a. Méliton , évêque de Sardes en Ljdie. IV , 379. 
a. Théophile , évêque de Césarée en Palestiiie. m , 36o. 
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SamU du mime tOeU dont la mort n'a point de date précise. 
8. Denys , évêque de Corintlifi. IV , 609. 
». Epipode et s. Alexandre, martyrs à Lyon. V, 3S9. 
s. Euslache et ses compagnons, martyrs. XIV, 44. 
Les sept frères martyrs et sle. Félicité leur m^. X,46. 
s. Narcisse, évêquo de Jérusalem. XVI, 387. 
8. Papias, évêque de Hiéraple en Phrygie. ÎII, 178. 
's. Philippe , évêque de Gortyne en Cràte. V, 64. 
ste. Pudentienne, vierge. VII, iS;. 
Tatien , disciple de s. JusUn. XVIII, 34i , note, 
s. Ursin, évêque de Bourges. XIX, 379. 
3. Vincent , martyr en Agénoia, au deuxième oa tralâème 
siècle. VIII, aag. 

«»CL»- TEOISIÈME SI&GLB. 

* aoo. Saint Paul , apôtre et premier évêque de Narbonne. IV, a38. 
909. t. Trenée, évêque de Lyon, martyr. IX, 179. 
i. Léonide, père d'Origène, martyr. V, 363. 
a. Victor, pape. XI , i3. 
ao$. tte. Perpétue, ste. Félicité et leurs compagnes, mm. III, 416. 

• 204. 8. Zoliqae, évêque de Comane en Cappadoce, m. X , 371. 
ao5. HcPoUmienne et s. Basilide, martyrs d'Alexandrie. IX, igS. 
207. 8. PluUrque et ses compagnons, martyrs d'Alex. IX, ig3. 
90». a. Andéol, martyr en Vivarais. VI, lai. 

911. a. Gécilius. VIII, 65. 

911. a. Ferréol ou Fargeau, premier évêque de fiésançon et 
a. Fergeux ou Fargéon , diacre, martyrs. VIII, 4ao. 
a. Félix, prêtre, s. Fortunat et s. Achillée, martyra à 
Valence en Dauphinë. V, 404. 

• ai4. 8. Pantène, Père de 1 Eglise. IX, 414. 

9t6. a. Clément d'Alexandrie , docteur de l'Egliae. XVIII, 39$. 

Tertullien, Père de 1 Eglise. X, a5i. 
219. 8. Zéphîrin, pape et martyr. XTI , 36i. 
999. a. Calixte ou Calliste, pape et martyr. XV, 336. 
339. s. Tiburce , s. Valérien et s. Maxime , martyrs. V, 109. 
93o. aie. Cécile, vierge et martyre. XVIII, 1. 
980, a. Urbain I , pape et martyr. VII , a63. 
935. a. Pontien, pape et martyr. XVII, 497. 

• 935. 8. Antère, pape. I, 8a. 

^49. ste. ApoUonie , ou Apolline , yierge et plusieurs antres 
•t. martyrs. II , 437. 
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* a5o. a. Cjrrille, enfuit^ mart. à Gésarte en Cappadoce. VU, 4^. 

Les ■•• Hartjn Jolien , Ghrcmioii et Besas. ni , 379. 
t. Séeondien et let comp. , martjm en Toieaiie. XI , 35a. 
•. Trophime , éfèqoe «TArlet* XIX , S78. 
h'àM aSo. i. Acaœ oa Acathe , éfé^e d'Antiodie en Asie. IV, 366. 
i. Abdon et ■. Sennen , martyn. XI 9 $4. 
s. Epîmaque ets. Aleiandre, martyrs à Alexandrie. XIX, 1. 

Fabien, pape et nartjr. 1 , 389. 
a. Lucien et a. llareien, martjrt. XVI, t4i. 
a. llappalifM et plosiears antrea martyrs d*A&iqiie. V, »a3. 
a. Haxlme, marehand, en Aaie, m. t*an35ooa95i, VI, 7a. 
a. Ifasimien , a. llaldioa , a. Harttnien, a. Denya , a. Jean, 

a. Sénphion et a. Conatantin , Tolgairement nommés les 
' Sept Dormans , martyrs. XI , 4* 
Les dix MM. de CrHe, a. Théodnle, a. Salominetc. XIX, 307. 
a. Néméaion, martyr à Alexandrie. XIX, 157. 
a. Pierre de Lamaaqae, a. André et leora compagnons, 

martyrs à Lamaaqae. VII , 67. 
a. Pione , prêtre' et martyr à Smyrae. II 1 aSS. 
a. Saturnin, éréqne de Tooionae, martyr^ XVIII, t^g, 
a. TlTphon eta. Reapice , martyre en fiitl^ynieetste. Nymphe , 

▼ieife en Sicile. XVII , 166. 
a. Venant on Venance , martyr en Italie* VII , i44* 
aie. Victoire, tierge et martyre. XIX, an. 

* aSo. s. Babylaa | dféqae d*Antioclie et martyr» 1 , 4^3. 

a. Guteet a. Emile, martyra. VII, 118. 
a. Martial , d? éqne de Li mogea. IX , aQl. 
a. Neator , évéqoe de Side en PampiiUîe, martyr. III, 373. 
a» Polyenete, martyr, Tors TanaSo^on 357. III, 37. 
Lea aa. Martyra Thyrae , Leoee et Gdlinique. II , lai. 
aSi. ate. Agathe, Tierge et martyre. II, 35a. 

a. Alexandre , éfêqœ de Jérusalem , martyr. IV,' e. 

a. Carpe, érèque de Thyalire dana l*Aaie-Mineure et aes 

compagnona, martyrs. V, itt, 
a. Hippolyte, éféque, docteur de l*Egliaeet m. XII, aoo. 
ate. Reine, vierge etmarlyreen fiourgogne. Xm, 179. 

* a5t. a. Moyae eka. Maxime ,' prètrea , martyn et ploaieura oon- 

feaaenra k Rome. XVIII , 58. 
a5a. a. Corneille , pape et martyr. XIII , 343» 

a. Hippolyte , martyr k Ostie ou à Porto. XI , 397. 
a53. s. lachirion, martyr en Egypte. XIX, aoa. 

a. Loce , pape et martyr, ni , 345. . 
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k'as 353. Origène , Père éa FEglise V, 364. 

956. f. £iuèbe, prêtre; t. Marcel, diacre ^ a.HipolTteefc leon 
compagnons, martjrs à Rome. XVIII, ao3. 

* 356. a. Félix de Mole, prêtre et confesMor. I, 371. 

357. t. Etienne, pape et martyr. XI, i5o. 

8. Proie et «.Hyacinthe, martjrt. XIII, 958. 

Ile. Rufine et ste. Féconde , ywt^ et mutjv», X , 59. 

358. t. Laurent, martyr. XI, 355. 

a. Hippolyte, soldat, disciple de a. Lanrent, m. XI, 39$. 
s. Cyprien, é?èqae de Carlhage , martyr. XIII, 35l. 
ate. Colombe, Tierge et m. à Sens, Tan 958 on 373, XIX, 394. 
a. Siite , pape et martyr, XI , 287. 
8. Romain , martyr k Rome. XI , 35o. 

* 958. ate. Eugénie, vierge et martyre à Rome. XIX, 983. 

a. I^>n8 , martyr. VII , 57. 

Lea aa. Uartyrs dUtique , dit de la Heaae-Blenehe. XII, 989. 

959. a. Froetneox , évèqne de Tacragone et aea compagnona , 

martyrs. I, ^11. 
Lea 88. Martyrs Montan , Lndoa , Flavien , Julien , Vie* 

toric, Pnmole, Renna et Donatien, diaciplea de a. Cj^ 

prien. lU , 908. 
a. Herenre , martyr. XVIII , 77. 

a. Jacques , s. Marien et leurs compagnona , mar^fia en 
Numidie , Tan aSg ou aGo. VI , 74* 

960. a. Mieepliore, martyr à Antioche. Il, 439. 

,a. Prisque , s. Malch et a. Alexandre , martyra à Géaarée 
en Palestine. IV, Saf, 

* a6o. a* Néniéaien et aea compagnons , les uns martyrs, et lea 

autres confeaaeara en Mumidie. XIII , a58. 
a6i. Les ss. Martyrs , qui moanirent pendant la grande peate 
d'Alexandrie. III ,278. 

* 265. 8. Denys , ëyèque d'Alexandrie. XVII , 37a. 

* 966. a. Caaaina , a. Vietorin, a* Maxime , g. Antolien, a« Lingoin 

et ptnaienra antrea.aa. Martyra en AuToigne. VU, 70. 

969. a. Oenya, pape. XIX, 3oi. 

970. a. Maria, ate. Martlie'aa femme, a. Andifaz, et a. Aba^ 

dinm lenra enfuia , martyra. 1 , 369* 
a. Grégoire Thanmatarge , é véque de Néocéaarée. XVR , 355. 
a. Valentin , prêtre et martyr. III , 36. 

s. Denys, éyéque de Paris et ses compagnons , mm. XV, 86. 

* ^72. 8. Marin et s. Astère ou Astyre , martyrs. III , 332. 

T. IX. 10 
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••' Sidroniot , auftyr à fttme. XIII , 198. 

* 373. Pris^« et s. Got , martjn àe rAoïerraû. VII , 3^3. 

s. A|apet , martyr. XII « 78. 
i,*AV 974- *• ^ 9 P*P® ^ martyr. VII , 434- 

275. Genon et aon fib , martyn à leone tu Ane. VII , 43o. 
t. Mammès, martyr en Cappadoce. LXII, 56. 
ste. Prisque , vierge et martyre, l , SSa. 

* 375. aie. Marguerite, vierge et martyre. X, 36i. 

* 376. 8. Martin, évoque , apôtre de la Hesbaie. IX , 74- 

377. I. Ârchélaiis , évêque de Cascar en Mésopotamie. XIX. 3oa. 

* 379. 8. Caïus et 8. Alexandre, mm. à Apemée en Phrygrie. IV. a5. 

* 280. 8. Ursin , premier éféqae de Bofnrget. XIX. 379. 
983 ou 984* MaximîUeii 9 éféqae et martyr. XV, 978. 

s. Pélage , mar^. XV, 985. 

Victorin et «et eompagnons , martyn. III , 938. 
985. s. GUade, t.Attére, •. Néon, fte.Oomnlneet ate.?!»»- 

nille, martyn en CUide. XII, 916. 
988. s. Genêt , comédien , m. à Rome, Fan 986 on 3o3. XII , 364* 
t» Marc et t. MaroellSen , martyn à Rome. IX , i. 
s. Maurice et tes compagnon! , marlyn. XIV, 81. 
a. Prime et a. Félicien, martyn. VIII, 918. 
a* Tibnrce, martyr, et a. Ghromaoe. XI, 967. 

Victor , a. Onrs et leun compagnons , martyn. XIV, 3o9. 

987. a. Piat , apétre de Toomay , martyr. XIV, 35i. 

a. Creapin et ■• Crespinien , martyn à Soinou . XVI , 995. 
a. Quentin, martyr. XVI, 309. 

a. Sixte et s. Sinice , piemien éféquet de Riieima et de 
SoiB8ona. XIII , 53. 

* 987. a. Jules et a. Airon , martyra en Angleterre. IX , agg. 

a. Donatien et a. Rogatîen , martyn à Nantes. VII , 947. 
a. Firmin , pfemier évéqne d*Amiens , martyr. XIV, 193. 
ain. Foi nt ses compagnes, martyres. XV, 41» 
ste. Macre , Tiesge et mart. au diocèse deRlieims. VIII , 981. 

988. s. Sél>aatien, martyr. I, 3oi. 

* 98g. a. Gatien , premier éféifoe de Toura. XIX , 149. 

* 990. s. Ache et a. Acheul , martyrs. VI , 199. 

s. Lucien , apôtre de Beanims* I > 18a. 
s. Victor de Maneille , martyr. X , 373. 
^agS. ste. Susanne, vierge et martyre à Rome. XI, 368. 
396. s. Maximilien, martyr à Tliébette en Numidie. IV, 73. 
h\w 997^ s. Galiinius, prêtre et martyr. III, i95. 
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8. Hipparque , s. Philotée , 8. Jacques , s. Paragrus , s. Ha- 
dide, 8. Romain et s. Lollien, martyrs à Samosate. 

XVIII, 439. 

8. Gélase ou Gélasin , comédien devenu martyr. 111,375. 
* 397. s. Florian , martyr. VI , aaS. 
398. 8. Marcel le centurion , martyr. XVI , agS. 
3oo. 8. Céaaire, martyr à Terracine. XVI, 34o. 

8. Théonas , archevêque d'Alezandrifi. XII , 296. 
aie. Vérène, vierge. XIII , 69. 
*3oo. s. Ricule, ap^re et premier éTèqae de SenUt. IV, 358. 
ste. Christine, vierge et martyre. X, 439. 
f^ers lajin 8. Eubert, patron de IiiJle. II, a6o. 

êiède. s. Julien, premier évèque du Mana» II, 85. 

8. Memmie, premier évôq. deChâlon8-8ar-Mftme.XI,a76. 
8. Valère , second éyèqae de Trive. II , 189. 
8. Vincent , s. Oronte , s. Victor et ste. Âcquîline et son 
épon, martyrs à Gironne en Eapegne. I, 438. 

SamU du WÊêm iièdt doiU ta moH n'a point de date précise. 

8. Amarante, martyr à Albi. XVn, ii5. 

s. Areedins , martyr. I ^ aaS. 

8. Aosone , premier AWiqoe d*ABgoiilême. Vm , 38a. 

8. Anstiemoine, ap8titt et premier évéqne ^Auvergne. 

• XVI , 344. 

t. Bandièle jou Bradiloy Aiaftyr à NImei. VII , 190. 

8. Cboerémon , éw, de Kilople en Egypte , mart. XIX, ao6. 

a. Oiqrsante «t ste. Dane* XVI, a3i. 

s. Ghiysoie on Ghrysetffl , apôtis et patron de Commines. 

II, i^to, 
s. Chrystopbe, miTlfr. Y, 
s. Qair.p fnmer éFèqae de liantes. XV , 184. 
s. Ea0liia« iwttyc. ZVU, 309. 
ste. Enlalie de Barcelone, vierge et martyre. III, i3. 
s. Eotrope , premier évéque da Saintes , «nariyr. VI , 79. 
s. Pflont , premier évèq ne de Périgneux. XVI , a33. 
•te. BoDorine , vtaiye et martyre dans le 3* on 4* nècle. 

10,473. 

s. Julien , martjnr à Bciauda. XSl^ 53i. 
s. lastÎA, nuic^ a» Pariais. XI, i38. 
t. Léon et s. Par^OBius, martyrs. III, loo. 
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Marcus-Minutius-Félix, apologiste de la reUgion chré- 
tienne, vm, 68. 

ste. Martine, vierge et martyre. II, aog. 

Les M. Martyrs d'Alexandrie. XI , 366. 

s. Moyse , apôtre et éyèque des Sarrasins. II, ^i5. 

s. Muce , prêtre et martyr à Constantinople. VII , 34. 

s. Nicaise et ses compagnons , martyrs au Vexîn français. 
XV, an. 

s. Papoul , prêtre et mart. au 3«ou au 4* siècle. XVI, 4i4* 
s. Patrice, éyêque de Pruse en Bithynie, mart. VI, a6. 
s. Patrocle , vulgairement s. Parre , martyr à Troyes , au 

3« ou 4" siècle. I , ^i5. 
s. Ruf, premier évêque d'Ayignon. XVII, 269. 
s. Rufîn et s. Valère , mart. dans le Soiasonnois. VIII , SGa. 
s. Savinien de Troyes en Champagne, martyr. II, 189. 
t. Savinien , premier évèque de Sens, s. Potentien et leurs 

compagnons , martyrs. XIX , 39a. 
8. Spire, s. RuiFin et s. Leu , évêque de Bayeux. XI, 139. 
s. Thcmistocle , berger, martyr en Lucie. XIX, aoi. 
s. Timothée et s. Apollinaire , martyrs à Rheims. XII , aa6. 
s. Urbain I , pape et martyr. VII , a63. 
s. Victorin, évêque et martyr. XVI, 377. 
s. Yon, prêtre et martyr au diocèse de Paris. XI , 278. 

iT« siicLi. QUATRIÈME SIÈCLE. 

Fèniêeom. Saint Alphëe, s. Zachée, t. Romain et a. Barolaf, mar- 
di» nèeb, tjn, XVII, 4o5. 

a. Angnle, Tulgairament a. Aole, ér. et martyr. H, ii^. 

a. Bailaamy martfr. XVII, 4^^. 

•te. Ghriatine , vierge et martyre. X , 439. 

a. Chrysogone, martyr. XVUl , 5o. 

a. Clément iTAncyre , érêqae et martyr. 1 , 449- 

a. Dénia 9 éTéqoe d'Aogsbourg. III, 966. 

ate. Dévote, Tierge et martjrre, I, 104. 

ate. Domnine et aes filles , martyres. XIV, 4S0. 

ate. Dorothée , vierge et martyre. II , 378. 

a. Bdèae, martyr à Alexandrie. IV, Sta. 

ate* Eolaliede Bareèlone, TÎerge et martyre. XVIII , 4^^ 

a. Genèa d*ArIes , martjrr. XII , 368. 

a. ïolaa et a. Aavon , martyn en Angtetene. IX , 399. 

a. Julien de Gilicie, martyr. IV, laS. 
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•te. Julienne , vierge et martyre. III , 70. 

ste. Léocadie , vierge et martyre en Espagne. XVIII , 4-^7» 

8. Mansuy ou Mansu, premier é?èque de Toul en Lor* 

raine. XIII , 86. 
«te. Marie, esclave, martyre. XVI, 34a. 
8. Mellon, évèquc de Rouen. XVI, i5.^. 
8. Merre ou s. Mitre , martyr à Aix en Provence. XVII , 
8. Napoléon et s. Saturnin , martyrs. XII | 
8. Ncophite^ martyr à Nicée. I, ^o5. 

8. Palmace et ses compagnons , martyrs h Trêves. XV, 14. 

8. Pelée , s. Pa-termuthe , et leur» comparons , mar- 
tyrs. XIV, 33. 

Plusieurs ss. Martyrs dans le Pont. TI , 370. 

a. Sei^e et s. Bacqne» martyrs. XV, 32. 

t. Sixte et s. Sinice , premien ëyèqaes de Rheima et 
Soissons. XIII , 53. 

a. Tibère ou Tibéry , s. Modeste et ste. Florence 9 mar- 
tyrs dans la Gaule narbonnaise. XVII , 169. 

s. Vile on i. Gajr, a. Modeste et ste. Grescenee> mar- 
tyrs, vn, 373. 

* 3oa. s. Jules y martyr dans la seeonde H^jie. VU, 384* 

ft!àv 3o3. s. AUmb , premier martyr delà Grande-Bretagne. IX , 95. 
s. Anthime » éréque, et plnsiears antres ss. Martyrs à Ni* 
comédie. VI , i. 

s* Cyriaque , s. Large , s. Smaragde , et ieors compagnons, 

martyrs. XI , 335. 
s. Erasme , évAque et martyr. VIII , 6o« 
a. Félix , éyèqne en Afrique , martyr. XVI , siS. 
ste. Jnlitte , martyre à Gésarée en Cappadoce. XI , 56. 
Lea Martyrs des Lims saints. I, 63. 
s. Pantaléon , médecin et martyr à NIcomédie. XI , i . 
s. Pliocas , jardinier , martyr. IX , 333. 
s. Simplice et s. Faustin , frères , et ste. Béatrix leur sœur , 

marbra. XI , 38. 
s. Jean , martyr de NIcomédie. XIII , 184. 

* 3o3. s. Cosme ets. Damien , martyrs. XFV, 147. 

8. Cucuphat, martyr en Espagne. X, ^55. 

s. Félix et s. Adaucte , martyrs à Rome. XIII , 33. 

8. George , martyr. V, 393. 

ste. Marcienne , vierge et martyre en Mauritanie. I , 194. 
s. Nicandre et s. Marcien , martyrs. VIII , 4^^* 
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L*Av 3o3 f. Théodote, eabiretier, et kt aept yierget set compa- 
gnes, martyrs. Vil, i3o. 

* 3o3. s. Victor, martyr à llilaii. XI, 341. 

s. Procope, martyr en Palestine. IX, 47>* 
ste. Afre et ses compagnons, martyres. VII, 121. 
3o4> Aiie et ses compagnons, martyrs d*Aagsboarg. XI, a8o. 
s. Anastasie on Aimstase, martjrre. XIX, 284* 
s. Cantets. Cantien, irères, et ste. Cantianille lenrsœur, 

martyrs. VII , 45o. 
s. Clet et MaroèDin , papes et mtrtyrs. V, 467- 
IiCS quatre Gooionnés , frères , mart. à Rome. XVII, laa. 
ste. Crispine, martyre en Afrique. XVIII , 3a4. 
s. Didyme et ste. Tliéodore, martyrs. VI, 17. 
ste. Eulalie, vierge et m. àMérida en Espagne. XVIII , 4^^* 
s. £upliu8, martyr en Sicile. XI, 389. 
t. Fanste , s. Jan?ier et s. Martial, mm. en,£spagne. XV, 3t6. 
s. Grorgonios , s. Dorothée, et leurs xni, m5. 

Grégoire de Spolette , préire , martyr. XIX , 239. 
s. Irénée , é?6qne de Sirmium , martyr. IV, a85. 
a. Jnst et s. Pasteur, martyrs en Espagne. XI , 294* 
ste. Juste et ste. Rufine , martyres en Espagne. X , 36a. 
ste. Lucie , valgairement sie. Luce , vierge et martyre de 

Syraense. XIX, 14. 
Les dix-huit Martyrs de Saragosse, et ste. Eugratide on 

Ekigratie, vierge et martyre du même laL V, 178. 
s. Pancrace , martyr. VI , 43a. 

s. Philippe , évèqae d*Héraclée , et ses compagnons , mar- 
tyrs. XVI, 144. 

s. PoUion , lecteur , et tes compagnons , martyrs en Pan* 
nome. VI , aS. 

s. Quirie on s. Cir , et ste. TuHtte martyrs. VIH , 383. 

s. Quirin , éfdque de Siscia , martyr. Vm , 90. 

a. Sabin , évéque (f Assise , et ses compagnons , mar- 
tyrs. XIX , 388. 

* S04. ste. Agape, ste. Chionie, ste. Irène et leurs compagnes, 

martyres. IV, 4^6. 
ste. Agnès , vierge et martyre. I , 
s. Cyprien et ste. Justine, martyrs èNieomédie. XIV, i33. 
s. Domnin, martyr en Italie. XV« 94* 
ste. Emèrentienne, Tierge el martyre. I, 449. 
s. Fervéol, martyr à Vienne dans les Gaules. XIII, 471. 
ste. Justine de Padone, martyre. XV, 53. 
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s. Mare , Marden , et leurs ccMBpagnons , martyrs ea 

Egypte. XIV, 449. 
s. Marcdllfi et t. Pienw , martyrs. VIII , 55. 
t. Menne, martyr. XVn, ao6. 

a. Nabor et a. Ftilz , martyrs dans le Milanez. X , loa. 

* 3o4* a. Férégrin, premier érèque d'Auxerre , martyr. VII, io3. 

a. Vital et 8. Agricole, martyrs. XVII, 741. 
a. ^dorio, 4?èqae et martyr. XVI, 377. 

304. Vincent martyr. 1 , 420. 

t. Tyrannion, évèque de Tjrr, et plusieurs antres sainta 
martyrs de diflSrens pays, en 3to. III, 127. 

a. Timothée, s. Agape et stc. Tiiècle, martyrs en Pales- 
tine. XII , 5o. 

305. s. Janvier, évèque de Béoévenl , et ses compagnons, mar- 

tyrs. XIV, 24. 
s. Saturnin, s. Datif, et plusieurs autres ss. Martyrs 

d*Afrique. II, ^6i. 
t. Taraquc, s. Probe et s. Andronique, martyrs en Cili- 

cie. XV, 194. 

306. s. Appien , martyr à Ccsaréc en Palestine. IV, 398, 

s. Théodore, surnommé Tyron, martyr à Amaséc. XVII, 147. 

* 3o6. s. Adrien, martyr à Nicomédie. XIII, 197. 

ste. Barbe , vierge et martyre. XVIII , 292. 
a. Pfailéas , évèque de Thmnis , et s. Philorome , martyrs 
en Egypte, entre les années 3o6 et 3ia. II, 3ai. 

* 336 s. Narcisse, évèque et apôtre. XVI, 392. 

a. Grégoire, évèque et apôtre de PArménie. XIV, 196 . 

307. s. Sërënus , jardinier et martyr. III , i8o» 

* 307. s. Boniface, martyr. VII, 4>* 

ste. Euphémie , vierge et martyre. XIII , 400. 

308. ste. Théodosie , vierge et m. à Gésarée en Palest. IV, 4<»* 
ste. Tbée et ste. Valentine , vierges , et s. Paul , mar- 
tyrs. X , 453. 

308. s. Antonin , s. Zebin , s. Germain et al». Annathas , mar- 

tyrs en Palestine. XVII ,275. 

309. s. Adrien et s. Eubule , martyrs en Palestine. III , 356. 
s. EUe, s. Jérémie, s. Isaie, s. Samoël, a. Daniel, et 

autres ss. Martyrs à Céaarée en Meitine. III, 69. 
s. Pampbile , prêtre et mai^. 7111 , 20. 
s. Tbéodule et s. Julien , martyrs. III , 90. 

* 309. i. Basilide, s. Quirin ou Cyrin, t. Nabor et a. Naxaire, 

martyrs à Rome , VIII , 299. 
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3io. s. Enièbe , ptpe. XIV, iBj. 

t. Marcel, pape et nartjr. I, 3oi. 
3it. tie. Pélage, vierge et martyre. VIII, 117. 

f. Pierre, éTêque d'Alexandrie, martjT. XVIII, 79. 

* 3il. a. Apollone , s. Philémon , etc. martjrrs. IIJ , ^62, 

a. Méthode , évêqae de Tyr, docteur de TÉgUae ek mut- 

ijr. xni, 469. 
a. Pierre BaUame , martyr à Aulane. 1 , 70. 
a. Timothée, martyr à Rome. XII , ao6. 
3ia. s. Lucien, prêtre et martyre. I, i49- 

* 3ia. ste. Pérégrine , Tiergc et martyr. XV, i3« 

313. a. Julien THospitalier , et ate« fiaiiliaae aa lenme, mar- 

tyrs. I, if)3. 

a. Silvain , éTèqoe d'Émèae en Phénicie , Lucas aOB diacre 
et Mucius , aon lecteur , martyrs. II ^ 3B6. 

314. 8. Melchiade, pape. XVIII, 4^4- 

* 3 16. s. Biaise, évèifiie de Sébaste en Arménie. II, 997. 

315. ate. Tbéodote , martyre. XIV, aa5. 

319. a. Théodore d'Héraclëe , surnommé Stratélate , m. II, ^il* 

a. Baaile, évêque d'Amasée dans le Pont. V, 4?^* 
3ao. Les quarante Martyrs de Scbaste. IV, 19. 

* 3ao. Arnobe, apologiste de la religion chrétienne. IX , 196. not. 

a. Gorde, martyr à Césarée. I, S2. 

s. Rbétice, éyêque d'Aulun. X, 35 r. 
3a3. s. Philogone , évêque d'Antioche. XIX , 168. 
3a6. s. Alexandre , patriarche d'Alexandrie. III , 247* 

L'Invention ou la découverte de la ate. Croix. VI , igo* 
397. a. lonaa, Barachus on Bfidiiéaiia, et leurs eompagnona, 

martyrs. IV, 333. 
3a8. ste. Hélène, impératrice. XII, 64* 

* 3a8. s. Materne, évêque de Trêves, ap.de Tongrea. XIII, 3i5. 

* 338. Lactance, apologiste de la religion chrétienne. IX, 199 not 

* 33o. La Chrétienne captive , apôtre des Ibériens. XIX , 79. 

s. Paul le Simple, anachorète de la Thébaide. III, 43a. 

335. s. Sylvestre, pape. XIX, ^21. 

* 335. s. Agritioa, Agricius ou Agracioa év. de Xrèvea.I, 368. 

336. s. Marc, pape. XV, 5o. 

338. s. Eustathe , patriarche d'Antioche. X, aa5. 

339. a. Euaèbe, évêque de Césarée. X, a3i. 

a. Sapor, évêque de Beth-JNictor ; s. Isaac, évêque de Car* 
cha; ss. Mabanès , Abraham et Siméon , mm. XVIII, 170. 

* 340. fiuverte , évêque d'Orléans. XIII , iSo. 
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hAM ^l. t. Azade , et plusieurs aotrcft fs. mm. en Perse. V, 3^8. 

s. Milles, évèque de Suse ; s. Abrosime, prêtre, et s. Sina, 

diacre , martyrs en Perse. XVII , lyo. 
s. Potamon, ëv. d'Héraclée en Egypte, mar^. Vn, i4i. 
s. Siméon, éfèqae de Séleuoie et de GtésipliQo, et ses 
compagnons , martyrs. V, aïo. 
342. s. Barsabîai, abbé, et ses comp. , mm. enPene«XVI^ soy, 
s. Nicolas , éf éque de Myre en Lycie. XVIII , 339, 
e. Paul, premier hermite. I^ aSi. 
s. Sadoth, évèque de Séleade et de CtéûpluMi, et ses 
cent vingt-huit compagnons, martyrs. III, i3i 
344* D«nièl, prêtre, etste. Verda, vierge, martyrs. m, 162. 

Les cent vingt Martyrs de TAdiabène en Perse. lY, 345. 
346. 8. Barbascemin , et ses compagnons, martyrs. I, 
34s. a. Abraamius, évèque d^Arbelle, martyr. H, 371. 

8. Pacûme , abbé de Tabeane, et institatear des Céno- 
bites. Vil , 46. 
s. Spiridion , évôqoe de Trimythonle dans Tlle de Chy- 
pre. XIX, 55. 
35o. s. Jacques , évêqae de Nisibe. X , 64. 

* 35o. s. Paul, évèque de Constantinople. VIII, i85. 

* 35o. s. Castor prêtre. III , 35. 

a. Maxine, évèque de Jérusalem, confesseur. VI, a^o. 
s* Cassîen, évèque d'Autun. XI, 278. 
a. Ensèbe , prêtre et confesseur à Home. Xi , 444. 
35a. 8. Jules, pape. V, 84. 

354- 8. Barbadbesciabas , diacre, martyr. X, 37a. 
356. 8. Antoine, patriarche des Cénobites. I, $19. 
358. s. Arsace, solitaire en Bithynie , confessenr. XU, 56, 

* 359. 8 Cassien , martyr à Imola. XI , 4oa. 

* 36o. 8. Abraham,hermite,etste.Mariesaniécepémtente.IV,li4. 
36f. s. Oonat, évèque d'Arexio en Toscane, et s, Hilarin, 

martyrs. XI, 3a4* 
36a. s« Aloph , martyr en Lorraine. XVI , 8. 
s. Artème , martyr. XVI , i<i5. 
s. Basile d'Ancyre, prêtre et martyr. IV, a33. 
8. Dorothée de Tyr. VIII , lao. 
s. Eupsychiua , martyr. V, 10. 

8. Ëusèbe , 8. Nestable , s. Zénon , et* s. Nestor , martyrs 

à Gaze. Xlll, 199. 
s. Gordien et s. BpimaqWy martyrs. VI, 397. 
s Jean et a. Paul , mar^ à Home. IX , 164. 
T. IX. Il 

♦ 
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ÂM 36a. Plasieurt pritomiicn romaiiu, martjrisés en Perse. V, ti. 

* S6s. fie. Sosamie , vierge el aiar^ne en PalestÎM. ZIV, 5i. 
363. IKhiane , yierge et marijre. XVIII , aoo. 

Benote et s. MaximilieD, mar^s. XII, i68. 
M. Juyentin et Maxinia, martyrs. 1, 4^t.. 
8. Théodorety prêtre, martyr. XVI, i6a. 

* 364. Orience, yalgairement s. Orent^ Ar. d'Auch. VI, ia3. 

* 366. loseph de Palestine , dil conuBVBéoieiit le comte Jo- 

seph. X, 4o4' 

369. s. Théodore, abbé de Tabenne. XIX, 338. 

368. s. Hilaire, éy. de Poitiers, docteur de r£gUse. I, aSS. 
' 369. s. Césaire , médecin. III, ^^o, 

* 369. s. Publius, abbé près de Zeugma sur TEoplirAte. If 465. 

370. s. £iisAbe| éfèque de Verceil. XIX, 71. 

370. s. Les quatre-vingts Martyrs de ConsUaliiiople sous ren- 

pereur Valens. XIII, i54. 
s* Julien, solitaire en Mésopotamie. IX , 4<^« 

371. s. Lidoire, évèqae de Tours. XIII ^ 990* 

* 371. s. Hilariony abbé. XVI, i33. 
379. i* Nicétas, martyr. XIII, 33 1. 

8. Sabas le Goth, martyr. V, 69. 
373. s. A thanase, patriarche d* Alex. , doct. de TEglise» VI9 i4i« 

Les Martyrs d'Alexandrie en Egypte. VII , 36. 

Les ss. Martyrs de Raithe et de Sinaï. 1 , 276. 
374* e* Marcellin, premier évéqtie d'Embrun. V, 3o4- 

s. Paul , éyèque de Trois-Châteaoz en Daaphiné. II, a6i. 
376. s. Badème, abbé et martyr en Perse. V, ai. 

* 377. s, Juvenal, premier évèque de Narni en Omhrie. VI 9 aos* 

* 378. S. Ephrem d'Edesse, docteur de TEglise. X, i. 

37g. •• Ba8ile-le*Grand,archev.deCésaréeenCappad.VIIl93a5. 
a. Macrime , vierge. X , 35a. 

* 379. s. Eusébe, évéque de Samosate, martyr. IZ, 64. 

36o. a. Acepsimas, éyèque; a* Josqphy prêtre; •• Aithilalias , 
diacre , martyrs. IV, io3. 

a. Zénon , évéque de Vérone. V, 77. 

S. Bonose, éféque de Trêves. III, 93. 
38 1. 8. MélècOy patriarche d'Antioehe. 111,6. 
384* 8. Damase, pape. XVIII, 471* 

ste. Lée, veuve. IV, 339. 

a. Optet , éyèque de Milève. VIII , 96. 

8. Servais, évéque de Tongres. VU, to. 
385, s. Elade , quatrième évéqoe d^Aoïetre. VI , 336. 
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385. s. Pambon de Nitrie , abbé. XIII, i56. 

* 385. s. Allyre, quatrième ëv. de Clermont en Auvergne. VIII, 124. 

386. ». Cjrille, archevêque de Jérasalem, docteur de TEgiise 

et confesseur. IV, i56. 
f. Briton, évéque de Trêves. VI, 273. 
s. Philastre , évéque de Bresse en Italie. X , 284. 

387. «te. Monique, veuve. VI, 211. ^ 

* 387. >. Marcien , anachorète en Syrie. XVI , 378. 

8. Pierre de Sébaste^ en Arménie. I, 189. 
s. Mathurin^ prêtre. XVII, i5o. 
s. Sérapion le Sindonite. IV, 227. 

389. t. Grégoire de Nazianze , docteur de r£glûe , archevêque 

de Constantinople. VI , 384. 

* 389. 8. Donatien , év. de Rbeims et patron de Bruges. XV, 356. 

8. Floiir, premier év. de Lodève en Languedoc. XVI, 4i5. 
8. Marcel, évèque d'Appamée en Syrie, martyr. XI , 44^* 

390. s. Macaire d'Egypte , surnommé l'Ancien. T, 3o3. 

* 390. s. Isidore , prôtre et premier herraite de Scété. 1 , 292. 

* 391. 8. Théodore ou Théodule , évéque de Martinach. XII, 5o. 

s. Just, évèque de Lyon. XIII, 74. 
39a. Les 88. Martyrs d'Alexandrie. IV, i56. 

* 393. s. ApoIIos , abbé dans la Thébaïde. l, ^^0. 
394* Jean d'Egypte, hcrmite. IV, 3i5. 

8. Amphiloque , évéque dTcône en Lycaonie. XVIII , 18. 

* 394. 8. Macaire d'Alexandrie , anachorète. 1 , 53. 

397. s. Ambroise archevêque de Milan , docteur de TEgUie. 
XVIII, 35 1. 
8te. Marcelline , vierge. X , 26a. 

f. Sisinius , s. Martyrius et s. Alexandre , martyra dans le 

territoire de Trente. VIII, 4^2. 

* 397. s. Liboire , quatrième évêque du Mans. X, 4"^* 
400. s. Martin, évêque de Tours. XVII, 177. 

s. Vigile, évèque de Trente, martyr. IX, i65. 

* ^00. 8. Agoard et 8. Aglibert , martyrs au diocèse de Paris. 

IX, i55. 

8. Grégoire , évêque de Nysse. IV , 7. 
s. Simplicien, évêque de Milan. XII, 52. 
s. Onuphre , hermite de la Thébaïde. VIII , 3oo. 
Ftrs la Jin s. Adelphe , évèque de Metz. XllI , 24. • 
ùi^d». s. Dorothée, abbé en Egypte. VIII, 120. 

s. Dorothée, évêque de Tyr , martyr. V^III , 119. 
s. Macedone, anachorète en Syrie. I, 364* 
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8. Marin , diacre. XIII , io5. 

s. Maxime , vulgairement s. Mauxe , et s. Vénérand , mar- 
tyrs au diocèse d'Evreux en Normandie. VII, 067. 
s. Pacieû , évôque de Barcelone. IV, i5. 
s. Phëbade, appelé en Gascogne , s. Fiah, éféque d'Afen* 

V , 457. 

«. Prior, hermite de Nitrie. VIII , 4^7- 

s. Privât, évêque de Mende, martyr. XII, 194- 

8. Sérapion , évèque de Tlimuis en Egypte. IV, 23o. 

8. Théon ou Theonas , hermite. IV , 44^* » 

Stdnti du atlMt uèdt dmU le Moit m^a poùudêdait précùê. 

s. Abdjëtof 00 Hébedléfoi et t. Abdas , MqjM de Caicar, 

et lenn eomp. martjm. VII , io4' 
t. Ammon , fendateur dea hermilagea de Nitrie , en Egypte* 

XSV, 

a. Antonin , martyr , honoré k Paniers* Qaatrièiiie lep- 
tièane aiècle. XÛI , 76. 

a. Apliraate, anadiorèCe en Syrie. IV, 497- 

ate. Catherine , neege et martyre. XVIII , 53. 

a. Corentin , premier éfèque de Gomoaaillea on de Qoim- . 

per dans la Basse-Bretagne* xm, i5i. 
s. Denis , éréqoe de Hibn. VII , 299. 
s. Domice, martyr en Syrie. IX, 397. 
a* JEuloge , évèque d*EdBsse et s. Protogène , évèque de 

Carris en Mésopotamie. VI , 27a. 
s. Eusèbe, s. Nestable, s. Zéuon et s. Nestor, martyrs 

à Gorze. XIII, 199. 
s. Eusèbe, abhc. I, 45o. 

s. Ferruce , martyr à Mayence. Quatre ou cinquième siè- 
cle. XVI , 264. 

s. Firmin le Confesseur, troisième év. d'Amieuo. Xlii, 54- 
8. Frumt'uce , apôtre de l'Ethiopie. XVI, 346. 
8. Grégoire de Bretagne, évèque d'Evire. V, 44'* 
s. Hyacinthe , martyr. X , 376. 

s. Julien Sabas , anachorète en Mésopotamie. XVI , 346. 
s. Luce , évèquo d'Andrianople , ses compagnons et s. £u- 

tiopc , sou prédécesseur. II, ^^o, 
s. LubeJice , prêtre. XV, 3^0. 
• 6. Kiaran ou Keneriu , nommé par les Brétoos, s. Piran, 
ëvèque , III , 357. 
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8. Narsès , éyêque , et ses coinpag. , martyrs. XVIil, 168. 

8. Paphnuce, évôqne dans la Thébaïde. XIll , a6o. 

s. Ruffe, évéque de Metz. XVII, ii6. 

8. Saintin , premier cvéque de Meaux. XIV, ajf. 

s. Sévérin , évêqiie de Cologne. XVI , ao4* 

s. Simplice , ëvèque d'Autun. IX, i43. 

sle. Sotèrc , vierge et martyre. II , 453. 

ste. Synciélique , vierge en Egypte. I, 114. 

s. Taurin, premier évêque d'Evreux. XI, 369. 

8. Triphylle , ëv. de Lèdres dans l'île de Chypre. VIII , 3ao. 

s. Valérien , troisième é?è(|ue d'Auxerre. VI , 3o3. 

CUf QUIËIIE SIÈCLE. 

yers le corn. Saiht Astère ^ métropolitain d'Amatée dans le Pont , doo 
iiuuècie, teur de TEgUse. XVI, 399. 

t. Florent , et quelques autres Saints honorés en France. 

XVI , 98. 

s. Jean le Nain , anachorète de Scété. XUI , 333. 

s* Latuin , vulgairement nommé s. Lin« premier évéque 

de Sées en Normandie. 1 , 373. 
s* Lucain , martyr en fieauce. XVI , ^gj. 
s. Marcel, éféque de Paris. XVI , 345. 
s. Martinien, hermite à Athènes. III, ag. 
s. Valentin, évèque du Rhétiens. 1, 167. 
^ol. s. Anastase I, pspe. VI, 11. 

4o3. s. Epiphane, archevêque de Salamine en Cbjrpre, père 
et docteur de TEglise. VI , 433. 
s. Delphin, évèque de Bordeaux. XIX, a4o* 
4o4- 8. Almaque, martyr à Rome. I, 37, 
* s. Anyse , évèque. XIX , 391. 
ste. Paule, veuve. II , 16. 
s. Flavien, évèque d'Antioche. H, 35, note. 
8. Isidore, prêtre et hospitalier d'Alexandrie. 1, 391. 

* 4<*^* *• Florentin et s. Hilier, martyrs en Bourgogne 

407. s. Jean Chrysostôme , archevêque de Gonstantinople et 
docteur de l'Eglise. II, 37. 
s. Thëotime le philosophe, évèque de Tonus en Scythie 
V, 3io. 

* ^oj. s. Gatien, j^emier évèque de Tours. XIX, 149* 

s. Nicaise, archevêque de Rheims, et ses eompagnons , 
martjn. XIX , 67. 
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410. ste. Eoplirasie ou Euphraxie, TÎerge. IV, 491* 
ste. Marcelle , veuve. II , a3a. 
8. Pammachius. XIII , 34- 
Ruûn , auteur ecclésiastique. XIV , 278. 

* ^10. ste. Olympiade, veuve. XIX, 139. 

a. Sulpice-S6vère , disciple de s. Martin. II, 181. 

* ^11. s. Didier, évéque de Langres, martyr. VII, aa3. 

416. lATflDtion du corps de t. JEtieime on U décoaTorto de let 
reliques. 21^85. 
La décoarerte des eofps de s. Miconède et de Gana- 
liel* XI , 197 el 198. 

* iiB* t. Vielriee, dtéqw de Rewn. ZI 9 Si5. 
416. •• Bxopèray Mqoe de Toaloose. XIV, 178. 
417* Innocent I, pape, XI, 19. 

418. s. Amateur , vulgairement s. Amatre on Amaitre , ëfèque 
d'Auxerre. VI , ia3. 

* 4'9- Eutochie , vierge. XIV, 179. 

4ao. s. Porphyre , évéque de Gaze. III , a55. 

8. Jérôme , prêtre , docteur de TEglise. XIV , aSo. 

* 4^* '* Castor, évéque d'Apt en Provence. XIV, 67. 

s. Gaudence, év^ue de Bresce en Italie. XVI , 233. 

8. Hormisdas, martjrr. XI, 33;. 
4it« s. Jaoqnes rintercia, martjr en Pêne. XVIII, lis. 

a. Maharsapor, martjrr en Perse. XVUI, 117. 
491* Abraham, évéque de Ganet en Mésopotamie, m , 5s. 

s. Bonifaoe I, pape. XVI, s37. 

4s3. s. Anrèle , areheréqne de Girthage. X , 963. 

s. Vénérand, éréqne d'AuTergne. XIX, s4i. 
494* Benjamin, diacre et mar^ en Perse. IV, 36S. 
4^9. s. Honorât , éféqne d'Ailes. I , Sis. 

* 4^9- *• Sisoés on Sisoj, anachorète en Egypte. IX, 347- 

430. 8. Augustin, docteur de TEglise. XII, 39a. 

* 430' 8* Caprais , abbé. VIII, 34. 

431. 8. Alypius , évéque de Tagaste. XII, ao. 
8. Paulin, évéque de Noie. IX, 76. 

s. Amand, évéque de Bordeaux. IX, 3. 
43a. 8. Célestin I, pape. IV, 4^1- 

8. Ninien ou Ninîas , apôtre des Pietés méridionaux. 
XIII, 402. 

* 4^s. s. Léonce , éréqoe de Fréjus en Provence. XVIII , 19a. 



Digitized by Google 



I 



T« nîcLB. TABLE GHBOnOLOGIQDB. 87 

ii'âii 4^3. lleroa, %1M en SjriA. m, 37. 

434. s. Mazimien , patriardM de Gonttantinople. V , 348. 

Gâiden, abbé da monaitiro de 8unt-Vietor, à Huieille. 
X, S80. 

* m. a. Erergile, évèqae de Cologne. ZVI, aa3. 
437. a. IfaoriUe, évéque d* Angers. XIII, 391* 

439. aie. Hélanie U Jemie. XIX , 394. 

440. a. Snte on Xnte III, pape. IV, SaO. 
444- *• 9 évèqne de Tonra. XVII , sSg. 

a, Çjrrille, patriarche d*Ales«ndrie. U, ito. 

* 44^ Slaan^ évèque des Pielea en Ecoase. XI, 365. 

447- Prode, arehevéque de Constantinople. XVI, 207. 

448- Crermain , érèque d*Aaxerre. X , 463. 

* 44^- *• Evode , vulgairement a. Voay , éyéq. duPay. JiVki , 209. 
449* FbiTien , archerèqae de Constantinople. III , a4* 

a. Bîliîrey évéqae d'Arles. VI ^ a56. 

* 449- Araène, anachorète en Egypte. X, 339. 

a. Iddore de Pélase en Egypte. II , 3a5. 
a. Hamlhaa , èjéqw en Mésopotamie. XVIII , 3oo. 
45o. s. Jean Calybite. I, 393. 

a. Pierre Chrysologue, archevêque de Raveune. XVIII, 287. 
s. Vincent de Lërins. VII , a4o. 

* 4^* ^* Alpin, évêque de Chàlons-sur-Marne. XIII, 181. 

s. Eucher, évéque de Lyon. XVII, 347. 
s. Nil, anachorète ; Père de TEglise. XVII, a33, 
s. Pallade , apôtre des Scots. IX, 398. 
8. Pétrone, évèquc de Bologne. XIV, ^S2, 
s. René , patron d'Angers. XVII , 24*** 
4St. s. Aur<^e , évèque de Mayence, et sie. Justine sa sœur et leur» 
compagnons , martyrs sous les Huns. VIII , 4^2. 

* ^5i. s. Pëmen ou Pasteur, abbé. XII, 3^8. 

452. s. Nathalan, évèque d'Aberdéen en Ecosse. I, i83. 

s. Séyérien , éTèque de Scythopolis en Palestine , martyr, 
m, i58. 

453. s. Agnan , évéque d^Orléans. XVII , 382. 
ste. Pulchërie, impératrice. XIII, a4'* 

ste. Ursule et ses compagnes, vierges et martyres. XVI , 119. 

* 4^^* *• Eingar, appelé en Bretagne a. Guigner, et ses compa- 

gnons , martyrs. XIX , 68. 
4&7. s. Armogaste, s. Archinime et s. Sature, mart. IV, 338. 
s. Deo-Gratias , ëvéque de Carlhage. IV , 239. 
a. Protère , patriarche d'Alexandrie , martyr. III , a83. 
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* 4S8. c. Théodoret, évéque de Cjrre, Pèro de rBgUte. I, 468. 
459. 8. Siméon Sijlite. I, 104. 

Les martjrs dn four de PâqiiM dm ks Vandales en 
Afriqoe. IV , 479- 
460* t. Tnribe , éTéqne d'Attoifa en Galice. V , 180. 

* 4^* Baradat oa Varadal, aolitaiié. III, 170. 

a. Romain, et •. Lnpoein , Ibndalean des monaitèret de 
mont Jora. m , a8o, 

461. t. Boitodie, éwéifM de TÔon. XIV, 34* 

a. Léon-le-Grand , pape. V, 39. 
46a. a. Mazinu , évéqoe de Rtet. XVIII*, 160. 

* 4^9. a. Roatîqne , éyèqae de Narbonne. XVI , ^^2, 

4^3. a. Prosper d'Aquitaine , docteur de TEglise. IX, i49* 

* 4^« '* PmMper , évéque d'Orléans. XI , 3g. 

* 464. t. Patrice, apôtre d'Irlande. IV, i3a. 

* 47®* Auxence , hermite en Bithjnie. III , 53. 

* 473* *• Abraham , abbé en Auvergne. VIII , 375. 
473. s. Eotliime, abbé en Palestine. I, 396. 

474* Amable , patron de Riom en Auvergne. XVI , 347- 
475. •. Gérasime, abbé en Palestine. III, 35o. 
477. Mamert , évéque de Vienne en Dauphiné. VI , ^oS. 
478* s. Loup, évéque de Trojres. X, 

479. s. Etienne, patriarche d*Antioche , martyr. V, ^6^. 

480. 8. Floacule ou Fuscole , vulgairement s. Flou , dixième 

évéque d'Orléans. II, 277. 
s. Manvieu , évéque de Bayeux. VII , 4^4* 
s. Patient, éYéque de Lyon. XIII, 266. 
8. Thalélôe , solitaire. III , 374* 

t. Véran , évéque de Vence en Provence. XIII , 234. 
48a. s. Sé?erin , abbé et apôtre de la Noritjue. I, 177. 

8. Sidoine Apollinaire , évéque de Clermont eu Auvergne* 
XII, 121. 

483. I. Libérât, abbé^ et tes compagnons, martjra en Afri- 
que. XU , 60. 

* 4^3- s- Simplice, pi^. III, 3 10. 

484* a. Victorien , proconsul de Carthage , et set compagnons , 
martyrs. IV, 981. 
485-486. a. Marcel , abbé des Aoémètes k Constantinople. XIX , 38o. 
490. s. Daniel, stylite. XVUI, 488. 

s. Méiaine , éfè^pie de Rennes. I , i33. 
49V. s. Gand , d?ê^ d*E?reuz. II , a34« . 
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t. Perpétue, Tolgairement s. Perpet, éyèque de Ton». 
IV, 5i3. 

* 4^. s. Faiiate de Ries. XVin, 107. 
4ge. f . GéhiM , pape. XVII , 456. 
497. t. Bpipliane, évéque de Pane. 1 , 4i5. 
Vmlajin ate. Céline, vierge à Meaux. XVI, iS;. 

«kfr. t. Chamant , premier drèque de Rhodez. XVII , 76. 
a. Germain^ dréqne régionnaire, martyr. VI, i83. 
a. GondMe, prince da pays de Galles. IV, 340. 
a. Loman , encore appelé Luman. III, 93. 
a. Xardmi , grand économe de Téglise de Coosiantinople. 
I, 207. 

SainU da mémt uiele dont la mori n*a pomitUdata préctÊt*, 

a. Alexis , confessenr. X , a45. 

a. Ampèle, forgeron. VII, 60. 

a. Béai, anachorète près de Vendôme. VI, 337. 

a. Benen, arche?éqae d^Armagh en Irlande. XVII, t53. 

s. Cheron , martjr au paya Guurtrain. VII , 4aa. 

ate. Denjse , tte. Dative, ate. Léonce, a. Tertina , a. Emi- 
lien , s. Boniface , s. Ilajorie , etc. martyrs sous lea Van- 
dales, xviu , 346. 

a. Eophrone, èféqne d*Autun, et a. Eophrone, éréqoe 

de Tours. XI , 361. 
ate. Eupbrosîne, vierge près d'Alexandrie. I, 99. 
a. Entébe de Crémone, prêtre de Palestine, disciple et 

eompegnon de s. Jérôme. III , 870. 
ate. Entrope on ate. Entropie , venTe en Anyergne. Xin , 342. 
a. Entrope , évéque d^Orange. VII , 4o3. 
a. Evode , éréqoe de Rouen. XV , 78. 
a. Evre, septième évéque deToul en Lorraine. XIII, 341. 
a. Gibrien , prêtre , avec aes frères et aœncs. VI , 3o4> 
ate. JnUe, vierge et martyre dans Hle de Cone. VII , aaj. 
a. Justin , martyr en Parisis. XI , i38. 
aie. Keine et ate. Tridnane , vierges , Tnne en Angleterre , 

et Tantre en Ecosse. XV, 81. 
s. Kiaran ou Xénérin , nommé par les Bretons s. Piran, 

évéque. III, 367. 
ste. Marie d*£gypte. V, i. 

s. Martin et s. Entrope, abbés à Saintes. XVIII ,414. 
T. XX. 12 
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t. U ami , 4f èqne éê TfAvts. II , 94> 
•le. Hasenee , vierge et martyre en Beasveiiit. XVU , 444* 
a. Maiime, évéqoe 4e Turio, IX, i56. 
0. Meame , aolilaire à Ghinon en Tooraine. XII , i6o. 
a. Nioètaa , éTèi|ae dea Oacea. IX , 107. 
aie. Ninadie on Nonèie , vierge. 1 , 979. 
a. Nolammon, redna en Egypte. I, i3a. 
•le. Pélagie, pènilente. XV, 76. 
a. Possidias , d? ^ne de GaLune en Nnmîdie. XV , 76* 
•* Rttttiqae , Tulgatrenent a. Rotiri , ëTêqae d*Anf ergne. - 
XIV, 116. 

a. Séverin , ▼nlgairement •• Snrin , évêqiie de Bordeaux. 
XVI, 196. 

a. Thalaaae et •. limnde , •olitaires. m , 169. 
a. Théodnle et a. Julien, martyre, ni, 90. 
a. Victur, «Izième éfèqne dn Mena. XIII, 57. 
a. Zdoobe, dvèqne de Florence. X, 9118. 

yi" SIÈCLE. SIXIÈME SI£CL£. 

• 

Fertlecom, aie. Brigide , vierge , abbet^eet patronne d'Irlande. II, a6a. 
a. Cadoc , abbé dans le pays de Galles. 1 , 474- 
a. Endée ou Enna , abbé en Irlande. IV^ aSa. 
a. Nennie, abbé en Irlande. I, 346. 
a. Principe, évêqae de Soissona. XIV, 194* 

* 5oa. a. Brieuc , évèque. VI, 134. 

* 5o3. •. Cammin , abbé en Irlande. IV, 3o4* 

5o5. a. Eagène, é?éqae de Cartilage, et aes eompegnona, con- 
fesseurs &0U8 lei Vandale». X, ito. 
507. s. Séverin, abbé d*Agaune. II, ifi^. 

* 608. a. Ours et s. Libesse ou Lonbace, abbéa en Tonraine. XI , aS. 

a. Gildas TAlbanien. II , 196. 
a. Soaleine , éféqae de Charirea. XIV, 48. 
5ii. •. Timothée , martyr à Rome, XII, 9o8. 

* 5 ta. tte. Genefière , Tierge et patronne de Paris. 1 , 7). 

8. Dobrice , évêqae en Angleterre. XVII, 994* 
5i4- s. oymmaque, pape. X, 354* 

* 5i4. s. Oyend , abbé de Condat en Francbe-Ciomté. I, 3o. 
5i5. t. Eufraiae, éTèqne de Clermont en Anrergne. Vil, 71. 

* 5i5. a. Maxence, vnlgairement a. Maixent, abbé en Poitou. 

IX, 166. 
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5ao. s. Mesmin, abbé de Mici , près d'Orléans. XIX, 80. 

* 5ao. s. Viventiol , évêque de Lyon. X, io3. 
5ai. 8. Ennode , évêque de Pavie. X , 264. 

* 5a4. 8. Sigismond , roi de Bourgogne, martyr. VI, ia6. 
5a5. «. Ayit, archevêque de Vienne. II, 371. 

s. Albée^ évêque en Irlande. XIII, a8o. 

* 5a5. 8. Antoine, moine de Lërins. XIX, 343. 

8. Apollinaire, évêque de Valence, en Dauphiné. XX, 6. 

8. Mart8 ou Mars , abbé en Auvergne. III , 100. 

8. Vanne, évêque de Verdun. XVII, i5a. 
5a6. 8. Jean I , pape et martyr. VII, 375. 
Sa;. 8. Quinlien, év. de Rodez, puis d'Auvergne. VIII, 363. 
629. 8. Guignolé, abbé de Landevenec , en Bretagne. V,336. 

8. Théodose le Cénobiarque. I, ai a. 

* 53o. 8. A vit ou s. Avy , abbé de Mici ou de Saint-Mesmin , 

près d'Orléans. VIII , 460. 
53a. 8. Eleuthère , évêque de Tournay , martyr. III , i34. 
. 8. Sabas, abbé en Palestine. XVIII , 3ia. 
8. Trojan , évêque de Saintes. XVIII , 175. 
8. Fulgence, év. de Ru8pe, en Afrique, docteur de l'E- 
glise. I, II. 

533. 8. Remi , év. de Rheims , apôtre des Français. XtV, 3o8. 
8. Thierri, abbé du Mont d'Hor , près de Rheims. IX, 3oo. 

* 534. s. Lié, solitaire du Berry. XVII, 8j, 
536. 8, Agapet , pape. XIV, 46. 

538. s. Fridolin, abbé. III, 383. 

8. Silvère , pape et martyr. IX, 34* 

539. 8. Vaast, év. d'Arras. II, 38o. 

* 540. 8. Aventin , solitaire au diocèse de Troyes. II , 3a6. 

8. Equice , abbé en Italie. XI , 869. 

8. Germain, év. de Capoue. XVI, 297. 

8. Pourçaîn , abbé en Auvergne. XVIII , 5i. 

* 54». 8. Grégoire, évêque de Langres. I, 90. 

543. s. Calais, premier abbé d'Anille, dans le Maine. IX, 3oi. 
s. Césaire , évêque d'Arles. XII , 369. 
s. Loup, évêque de Lyon. XIV, 124. 

* 54a* s. Eusicc , herraite , puis abbé de Celle en Berrjr. XVIII ,118. 

s. Frambourg , solitaire au Maine. XII, a5. 
543. s. Benoit , patriarche des moines d'Occident. IV, ao6. 

* 543. ste. Scolastique , vierge. II , 449- 

544- s. Sénan , évêque en Irlande. III , 4^4* 

* 544* *• David, arcbërdqiw et patron du pays de Galles. III , 2yS. 
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545. ste. Clotilde , reise de France. VIII , 78. 

s. Daniel , ëvèque au pays de GalleB. XVIII , aa. 
a. Mcdard , évêque de Nojon. VIII , aoo. 

546. 8. Placide, et ses compagnons, martyrs. XV, i. 

* 548. s. Licar ou s. Lizier , ëvéque de Couserans. XI , 3a5. 
549- >• Aubin ^ é?èque d'Angers. III , 3oo. 

8. Kiaran , abbé en Irlande. XIII , a35. 

550. s. Désiré, évêque de Bourges. VI, 337. 

8. Tigernake, évêque en Irlande. IV, 4'^9- 

* 55o. 8. Colomb , dÎMÎple de s. Finien. XIX , 5. 

•. Cyprien , troisième éféqae de Toaloo ^ en ProTenoe. 
XIV, 391. 

1. Fale, abbé en Champngne. VII, io5. 

s. Finian , raraoBimé Lobbar on le Lépreux. IV^ ia5. 

tte. Galle , veuve. XV, 8. 

a. Itaac, solitaire. V, 69. 

a. I6an de Reomay. II , i aa. 

a. Jovau ou s. Joëvin, éféqae. III, 3i5. 

a. Lifard , abbé k Meim-tnr-Loire. VIII , 35. 

t. Quintin , martyr en Touraine. XIV, 4^4* 

a. Vigor , évêque de Bayeux. XVI , 348. 

55 1. a. Aofélien, éféqae d*Arles. VIII, ^21, 
55a. a. Finien , éf èque de Clenard. XIX , 4* 

* 553. a. Gai I , éf éqne de Ctermont en Auvergne. IX , ag6. 
553. a. Fimin, éféqae d*Uaei en Languedoc. XV, ai 3. 

a. Tugdualy ruigalrement a. Tugal, éféque de Tréguier 
en Bretagne. XVIII , 174. 

555. •• Mary on Ma/, abbé dani le dioeèse de Siateron. II, 66. 

* 555. a. Paterne on Padern, éféque de Vannes. t3o. 
557. Lubin, éféque de Chartres. IV, m. 

556. a» Marcon, abbé de Nanteuil, an diocèse de Goutanoet. 

VI, 199. 

* 556. s. Arey, éféque de Nef en. XII, 47* 
556. s. Ilar ou Hilar. VII , 73. 

559. s. Jean le Sileneiaire, évêque, puis solitaire. VU, i. 

* 559. s. Léonard, bcrmite en Limousin. XVII, 93. 

560. ». Germer ou Germier, évêque de Toulouse. VII, 106. 
i. Mackessoge ou Kessoge , évêque des provinces de Levin 

et de Boyn en Ecosse. IV, 26. 

* 56o. 8. Août , prêtre en Berry. XV, 55. 

a. Cioud, prêtre. XIII, 176. 
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56o 8. Léonore , vulgairement a. Lumaire , é?éque en Bretagne» 

TX , 3o2. 

* 563. s. Constanticn , solitaire dans le Maine. XVIII 9 194* 

* 564- s. Samson, évêque. XI, 23. 

565. 8. Eleulhère , évêque d'Auxerre. XII, 48« 

* 565. 8. Léonard de Vandreu?e. XV, 534- 

s. Léonce II, évêque de Bordeaux. XVII, 3ii. 

s. Malo, aussi appelé s. Maclou et i. Maboat , évèqœ 

d'Aleth en Bretagne. XVII , 3o5. 
t. Paterne, Tulgairement a. Pair ou s. Patier , évêque d*A- 

▼rancbes. V, i3i. 

* 566. 8. Nicel,Tulgairement8. Nicièce,év. deTrèf«i.XVIII,3a5» 

567. s. Caletric, évêque de Cliartres. XV, 79. 

568. s. Lo , ëvèque de Coutances en Normandie. XIV, 68. 
5^ ste. lté, oa ste. Mide , ahbesse en Irlande. I, a^i. 
570. ste. Monégonde, recluse à Tours. IX, 3a5. 

8. Gildaa , abbé de Rhuys au diocèse de Vannes. II , 19$^ 

* 570. 8. Guenau , deuxième abbé de Landevenee en Bretagne. 

XVI, 4i5. 

573. 8. Nisier, évêque de Lyon. IV, 4o2. 

8. Eupbrone, évêque de Tours. XI, a6i. 

* 573. s. Paul, premier ëvèque de Léon en Bretagne. IV, 74* 

* 574. Emilien, vulgairement s. Milhan de la CogoU» curé et 

solitaire en Espagne. XVII, 34'* 
574* 8. Rustique , arcbevêque de Trêves. XX , 36a. 

* 575. s. Chef, abbé de Vienne en Dauphiné. XVI , S90. 

575* s. Goar, jurétre, solitaire au diocèse de Trêves. IX, 4"* 
s. Hagloire , évêque régionnaire , abbé de ïhk* XVI , 2i5. 
576. •« Germain, évêque de Paris. VII, 4i3. 

* 577. e. Pitroele , reclus en Berry. XVII , 43o. 

578. s. Brendan, TAncien, abbé en Irlande. VII, 108. 
s. Pridien, évêque de Lacques. IV, 173. 

s. Quinide , Tulgairement appelé s. Quinis , évêque de 
Vaison. III , 63. 

579. a. Sénoch, abbé en Tourraine. XVI, 919. 

j^. s. Agricole, vulgairement s. Aiègle, évêque de Gbâlons- 
aur>Saéne. IV, i5o. 
t. Martin de Dume, archevêque de Brague,en Galice, et 
«ujourdliiil en Portugal. IV, 198. 

* 58e. s. Doetrovée, premier abbé de Saint-Vincent, anjoordliui 

Saînt-Germain-des-Préf. IV, 27. 
Seine , abbé en Bourgogne. XIV, 34. 
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* 58o. s. Thëliau ou Téliou , évêque de LandafT. H , 443. 
58l. 8- Cybar , reclug à Angouléme. IX, 3o^. 

8. Domnole , évêque du Mans. XVIII, i(j5. 
S84> Maur, disciple de t. Benoit, et abbé de Glanfeuil^ en 
Anjou. 1 , 297. 

* 585. s. Eieuthère, abbé de Sant^Marc, près de Spolette, en 

Italie. XIII, 16a. 

586. 8. Hermcnigilde , prince visigolh , martyr en Espagne. V, gS. 

587. s. Junicn , reclus , puis abbé de Maire , en Poitou. XI, 4^^* 
8te. Radegonde , reine de France. XI, 4o4* 

588. s. Prétextât, évêque de Rouen. III, ai5. 

s. Agiric , vulgairement a. Airi ou s. Agri , év, de Verdun. 
XVIII ,197. 

589. 9. Louvent , abbé de Saint-Privat de Gabales ou de Ja- 

vouls , en Gcvaudan. XVI, i54. 

* 589. 8. Psalmode ou s. Saumay , anachorète. III, 4^4- 

* 590. t. Servule ou Ser?ol, mendiant et parai/tique à Rom^. 

XIX, an. 

8. Thiou , troisième abbé du Mont-d'Hor ou de Saint- 
Thierri , près de Rheims. VI , i36. 
591. s. Sulpice ; évêque de Bourges. II, 106. 

* 591. 8. Yriez, abbé en Limousin. XII, 358. 

* 592. s. Siméon Stylite, dit le Jeune. XIII, 85. 

593. •. Launomar, vulgairement s. Laumer, abbé. I, 374» 
S. Léobard ou Liébard , reclus en Touraine. 1 , 354* 
a. Contran, roi de Bourgogne. IV, 328. 

595. I. Grégoire , évêque de Tours. XVII , 383. 

fi^. a. Léandre , évêque de Séville. III , 267. 

1. Evroul abbé <rOuctie en.Hyeimois , au diocèae de Li- 
sieuz. XIX, 383. 

596* a. Magneric , archevêque de Trêves. X , 4^8. 

597. s. Colomb ou Colomkille , abbé en Irlande. VIII , aao. 

598. a. Anaataae, patriarche d'Antioche. V, 334* 

599. e.^Kepnyy abbé en Irlande. XV, 214. 

600. 8. Syagre, év. d'Autun. XII, 383. 
Fêr$ la fil i. Abban, abbé en Irlande. XVI, 264. 

du iiiele. a. Asaph , évêque au pays de Gaiiet. VI , i3a. 
i. Constantin, narijr. IV, 4>* 

s. Cyprien ou a. Sabran , abbé en Périgord. XVIII , 44^* 

tte. Ermelinde , vierge. XVI , agi, 

i. Ethbin , abbé. XVI , 88. 

a. Gadwal, év6qae de Saint-Uato. VIII, 180. 
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8. Léger, prêtre dans le Pertoû, au diocèse de Chàlons- 

sar-Mame. V, 421. ' 
8. Oadocée, troisième cvéque de Landaff, en Angleterre. 

IX, 3a4. 

8. Ouflay, solitaire au diocèse de Trêves. XVI, i3g. 

8. Pallade , vulgairement s. Palais , ëy. de Saintes. XV, 56. 

8. Payin, abbé dans le Maine. XVII, 3i3. 

s. Salyi , év. d*Albi , en Languedoc. XIII , 253. 

s. Siméon , surnommé Salus. IX, 3o5. 

s. Véran , vulgairement s. Vrain, é?. de Cavaillon. XVII, ao8. 

S€unU du mèmt uèdê daatlammrtn'a poùudëdaUprieUÊ. 

s. Aaron , abbé en Bretagne. IX , 68. 

S. Africain 9 Talgairement «.Efrique» év. de Comninget, 

en Gascogne. VI, x3i. 
s. Barsanuplie, anachorète. II , 383. 
s. Déclan , premier év. d'Ardmore, en Irlande. X, 4^* 
s. Docmaël. VIII, 364- 
Le b. Dosithée, moine. XII, 167. 
ff« Dotton , abbé. V, la. 

Elesbaan, roi d'Ethiopie. XVI, a5i. 
s. Etienne, abbé d'un monastère près de Aîéti. III ^ 3i« 
•te. Faine, vierge en Irlande. I, 38. 
1, Finbarr , premier év. de Cork , en Irlande. XIV, 116. 

Finien ou Winnin , év. en Irlande. XIII , 955. 
i. Fintan , abbé d*£dnech , en Lagénie. III , 92. 
t. Frediemid , év. en Irlande. XI , i6a, 

Friard , solitaire , redoi préa de Nantes , et s. Secondel , 

diaere. XI 9 x4o. 
s. Génébaad, premier évèqoe de Laon. XIII , i5i. 
s. Gildaid cm Godard, év^ue de Biraen. VIII, 209. 
s. Grégoire , évèque en Si^. XVIII , a8. 
s. Gantldem, alÂé en Bretagne. IX, 357. 
s. Hélier , hennite et martyr dans File de Geraejr. X , 337. 
s. ntnt , abbé dans le pays de Galles. XVII , 109. 
s. Jean, dit de Montier ou de Ghinon, prêtre. XI , 178. 
s. M aeidl , valgairement appelé s. Mangfaold. V^ 4^8, 
s. Marien , solitaire en Beny. XU , 87. 
Les ss. Martyrs d'Italie , sons les Lombards, m , 3o8. , 
s. Moncain , abbé en Irlande. 1 , 87 . 
s. Pétrock, abbé en Angleterre, VIII, lii. 
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t. Roger, érèqoe de Cannes. XV, 536. 

1. Serdot, éf. dé Ljon. XIII, aSi. 

t. SjlTestre , évèqne de CliAloiii-fiir>Sa6ne. XVII , 44^. 

ite. Thais , pcuitente. XV, 71. 

•te. Thrasille et ste. Emilienne , viergei. XIX, a37« 

Tir<nin , prêtre. II , 4t4- 
t. Victor d*Afcis-tar-Aiibe, en Champagne, m, 964. 

SEPTIÈ&IE S1JÉ:CL£. 

VersUcom. Saiht Céran , ëvêque de Paris. XIV, i86. 
4iu êiècie. ste. Osmanne , vierge. XIII, 237. 

s. Pétrock , abbé dans la pro?iuce de Coruouaillet, en An- 
gleterre. VIII , 111. 
s. Salve , évéque d'Amiens. 1 , 224. 

601. s. Comgall ou Congel , abbé en Irlande. VI, 399. 
s. Rentigern , év. de Glasco , en Ecosse. I , a48. 

• 601. s. Martin, abbé de Vertou , en Bretagne. XVI, aaa. 

602. s. Ilelladius , archevêque de Tolède, en Espagne. III, lo5. 

603. 8. Domitien , évéque de Mililène. 1 , 209. 

6o4' 8- Arige ou Arey , év. de Gap, eu Dauphiné. VI, i33. 
s. Augustin , apôtre d'Angleterre. VII , 335. 
s. Grégoire-le-Grand , pape et doct. de TEglise. IV, 45« 

605. s. Jean Climaque , abbé. IV, 34o. 

* 6o5. s. Lezin, évéque d'Angers. III, 25. 

606. s. Aunaire , ëvêque d'Auxerre. XIV, i25. 
608. s. Euloge, patriarche d'Alexandrie. XIII, 28a. 

* 608. 8. Baldrède , évéque de Glascow. III , 379. 

s. Pierre, abbé en Angleterre. I, i34- 
610. s. Colman EIo , abbé en Irlande. XIV, i38. 
8. Virgile, évéque d'Arles. III , B61. 

612. 8. Didier, ëvêque de Vienne, eu Dauphiné. VII, 224. 

613. s. Théodore leSicéote, éy. d'AnastasiopoUs, en GaUtie. 

V, 382. 

614. Les quarante-quatre martyrs de la Laure de s. Sabas en 

Palestine. VII , i0(). 
6l5* 8. Colomban , abbé. XVII, 461. 

s. Vimin ou Vivien, évéque en Ecosse. I, ^16. 
616. «. Ethelbert, roi de Kent, et premier roi chrétipn d'An- 
gleterre. III , 219. 

• 617. s. Meen , abbé en Bretagne. IX , 6g. 
619. s. Gcry, ëTéque de Cambrai. XI, 370. 
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. 619. 8. Laurent, archevêque de Cantoibéij. Il, 877. 

* 619. s. Jean TAïundoier , patriarclie d^Aleicndm. II aoi. 
6ao. s. Maman, évêque. lU , 3i5. 

•. Vinebaud , abbé de SainULoiip de Trojet. IV, 487. 

* 6ao. 0. Baale , hermite en Champagne. XVIII , 85. 
639. 8. Lugil, abbé en Irlande. XI, 064. 

8. Valéry, abbé en Picardie. XIX, 7. 
6a3. 8. Bertran , évéqae du liant. IX, 338. 

* 623. s. Leu, évêque de Sen8. XIII, 55. 

624. 8. Mellit, év. de Londiet, pab atcher. de Cantorbéij. 

V, 422. 

8. AustregisiJe , vulgairement «. Ontrille on AnttriDe, ér* 

de fiourges. VII, 191. 
6'i5. 8. Eustase , abbé de Luxenl , en Franche-Gonté. IV, 34i. 

* 6a5. a. Deicole, abbé de Lure, en Franefae-Gomtë. 1, 35(8. 
827, s. AtUle, aecond abbé de Bobio , en Italie. IV,. 38. 

8. Juste, archevêque de Cantorbéiy, XVII, 176. 
628. 8. Anastase , martyr. 1 , 4a6. 

* 63o. s. Boniface, évêque de Rosa, en Ecosse. IV, ii3. 

* 63i. 8. Paul, évêque de Verdun. II, 433. 

63a. s. Maidoc ou Maedoc , év. de Fems , en Irlande. Il, 935. 
8te. Rusticle , abbesse de Saint-Césaire d*Ailes, XI, 879. 

633. B, Edwin , roi , martyr en Angleterre. XIV, 458. 
s. CbagQoald, évêque de Laon. XIII, i63. 

634. s. Fintan, surnomme Mubnu , abbé en Irlande. XVI9 l38« 

636. s. Isidore de SéviUe. IV, 419. 

637. s. Carthag-le-Jeone , aamommé Moehuda , éf, en Irlande. 

VII ,59. 

s. Mochua de Balla. 1 , 38. 
639. a. Acaire, évêque de Noyon. XVIII, 119. 
t. Romain, évêque de Rouen. XVI, 194. 
8. Sophrone , patriarche de Jérusalem. IV, .36. 
640. Le b. Pépin de Landen. III , i63. 

* 640. Modoald, évêque de Trêves. VI, 44^. 
64 1. s. Amoul, évêque de Meti. X, 987. 

64a. t. Oswald , roi et martjrr en Angletenre. XI , 967. 
•te. Théodote, martyre. XIV, asi5. 

643. a. Pellegrini , hermite en Italie. XI , i4s« 

644. a. Paulin , évé^ dTorck. XV» 18S. 
s. Trudbert, martyr. V, 477* 

I. Sulpice U , surnommé le Pieu ou le Débonnaire f éf, 
de Bourges. 1 , 346. 

T. XX. 18 
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* 645. t. Biqniary aM>é doit U Ponthimi. 470. 

6(6* B^inilloB, fnlgttvuMBt Braido, Mque de SangoMa. 
IV, 3i4. 

!• Félix y éf AfiM en Ai^ltftem* IHf 46^* 

* 645. t. tïd, abbé an 8dMa. XVI, i. 

* €4$. a. CottOB, éfé^ de rua de Man. U, 94. 

* 65o. a. A^tboîiy flMnm de FonteneUe. X, 4^1. 

a. Aile, preaner abbé de Ediaii. Xm, 36. 

■le. Bègei on Beat, vierie en EeoMe , la Biéna qpm Mlnte 

Hajne en Hien. Xm, i64* 
a. Biiin , ptemier éféqoe de Dorcberter. XVm, dSe. 
a. Fnngr , abbé de Lagnj, patron de Péronne. I, Si5. 
s. Gabnier, leirarier, pua lom-dlaeie. III, 974» 
s. Jodieaâ, ▼olgairanenl a. Goignel, roi de DonuMméa» 

en Bretagne. XIX « 91* 
a. Hodeiley patriarebe de JénisaleBi* XIX, go. 
a. Sendon, piétve an dioeèie de Rbeiau. XVI, tu. 
65t. a. Oawin , roi en An^etane. XII , 164. 

* 65i. a. Wannlfb en a. Wanon, patron de Gondé, en HananL 

XIV, 335. 

65i. a. Baunéran , éfèqne en Franee , aurtjrr et patron de Ra-* 
tiabonne. Xiv^ ça. 
aie. Gerlmde^ Yier|e et diboNe de mtellea en Brabant. 
IV, iSi. 

653. a. Crat, éféqne de ChAlona-ao^^aône. XV, 6e» 

a. Chadoin , dooiîénie éréqne dn liant. XII , i6t. 

a. Honoré, arèheféqne de Guilacbéiy. XIV, 999. 

a. Bomartic , abbé de Reaniremont XVIII , 434* 

a. Longjb , abbé de BoiMalUète, an Maine, nr, 4o3. 
654* a. Mainbeof, évéqae d*Angen. XVI, 9. 

a. Didier, Tnigairanient t. Gérj , ér. de Gabon. XVH, 3i4. 
655. a. Botulpbe on Bololl, abbé en Angietam. Vm, fia. 

a. Foillan , martyr. XVI , 3i3. 

a. Martin, pape, martyr. XVII, aatf. 

a. MocboéaMO , abbé en Irlande. IV, 96. 

* 655. ate. Fare, abbame en Faramontier, de Brie. XViki, 4>4* 

a. Sigebert, rot d^Awtraiie. Il, a63. 
657. a. Cbanmond , éfé^ de Ljon , martyr. XIV, 167. 

* 657. a. Ciran, abbé de Lonrej , en Beny. 2.V1U, So3* 

a. Baron, anacboréte, patron de Giind. XIV, 339. 

* 656. a. llanner,prcBderàld>édeFla7,enBeanfoiiia*XIV,ti7. 

a. Eki, éféqne de Najon. XVIU, 176. 
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659. 8. Jean Camillua Bonuf , archey. de Milan. 1^ au^ 
s. Livin , patron de Gand , martyr. XVII , 347. 

660. 8le. Sévère , Tierge. X , 369. 

8. Donat, év. de Besançon. XI, 3a4. 

* 660. i. Clair , abbé à Vienne , en Dauphiné. ^ 

ste. £u8ébie , Tulgairement 8te. Ysoie , abbesse de Uamaige, 

au diocèse d'Arras. IV, ui^ 
8. Zozime , évèque de Syracuse. IV, 359. 
66a. 8. Maxime , confesseur. XI, ^11, 

8. Syndard , moine de Fontenelle. X , ^02, 

* 66a. 8. Genès , é?èqne de Clermont , en Auvergne. VUI , 82- 
663. s. Cunibert, évéque de Cologne. XVII, a5i. 

664- 8. Boisil , prieur de Tabbaye de Mailros ou Melros. III , i84- 
s. Féchin, abbé en Irlande. 1^ ^o^. 

* 664. 8. Cedde , évêque de Londres. I^ i5&. 

f. Remacle , évèque de Maestricht. XIII , 87. 

665. s. Fructueux , archevêque de Brague. V, ifii^ 

0. Walbert ou Gaubert , troisième abbé de Luxeul , en 

Franche-Comté. VI, iM. 
ste. Salaberge, abbesse à Laon. XIV, 96. 

666. ste. Aure , abbesse ^ Paris. XIV, 4^^* 

f. Vandrille , abbé de Fontenelle , en Normandie. X , 396. 

* 666. 8. German , abbé de Granfel , et 8. Randaut , martyr*. 

III, ifio. 

•. Magnus ou Mang , premier abbé de Tussen , en Souabe. 
XIII, 169. 

667. 8. Ildefonse , évèque de Tolède. 1^ 4^'* 

668. 8. Anbert , évèque de Cambrai et d*Arras. XIX , 19. 

s. Tfaéodard , évèque de Maestricht , martyr. XIII , a55. 

* 668. s. Josse , prêtre en Ponthieu. XIX , i^. 

s. Landoald, missionnaire des Pays-Bas. IV, 187. 

669. 8. Cérénic , et s. Sérène , son frère , reclus au diocèse de 

Séez. VI , 3o5. 

670. 8. Omer , évèque de Térouane. XIII , 218* 

* 670. 8. Fiacre, anachorète. XIII, 32* 

67a. s. Faron, évèque de Meaux. XVI, a65. 
673. ste. Beuve et ste. Dode , vierges et abbesses à Rheims. 
V , 4a3. 

8. Céadde ou s. Chad, évèque de Litchfield. III, 3ia. 
s. Frobert , abbé près de Troyes , en Champagne. XIX , 398. 

* 673, s. Nivard , évèque de Rheims. XIII , 58. 
674* Prix y évèque de Clermont, martyr. 4^7* 
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675. 8. Amand, évêque de Maestricht. 11^ 383. 

* 675. 8. Drausin, évèque de Soi85ons. III, 363. 

678. 8. Arbogaste , dix-neuvième ëv. de Strasbourg. X , 384* 
•. Léger, évôque d'Autun , martyr. XIV, 371. 

679. ». Dagobert II, roi d'Austrasie, palroa de Stenay, enLor* 

raine. XIX, a 18. 

Déodat , éyèque de Nevers , puis fondateur de Tabba^e 

de Saint-Die, en Lorraine. IX, i5. 
•te. Etheldrède , Tulgairement ste. Audry , TÎerge et ab* 

besse d^Ely , en Angleterre. IX , i rg. 
f. Genest, prieur de Fontenelle, puis archevêque de Lyon. 

X , 4o3. 

680. ftte. Aldegolde , vierge et abbesse. II , 209. 
•te. Batbilde , reine de France. II , 197. 

•te. Hilde, abbesse en Angleterre. XVII, 4>o. 
a. Hildevert , évêque de Meaux , et patron de la yille de 
Goarnay, en Normandie. VII, 4o5. 

* 680. t. Rouin , premier abbé de BeauHen, en Argonne. XIII, 4^ 7* 
88i, a. Hospice , reclus en Provence. VII , 307. 

a. Gnûlein, abbé en Hainaut. XV, xi8. 
68a. i. AfiUion, pape. I, 206. 

a« Barbat , évéque de Bënëvent. III , 106. 

* 689. •. Hambert de MaroUes ou Maroilles , prêtre , religieux. 

IV, 3o4. 

683. «te. Ebbe, «bbetse en Angleterre. XII, 35i. 
•. Léon II , pape. IX , ao4. 

•• Ouen , évèque de Rouen. XII , 233. 

684. •• Félix, évèque de Nantes. IX, 417- 

PUlbert, premier abbé de Jumiège et de Nermoutier. 

xn, 169. 

685. t. Benoit II , pape. VI , 3o6. 

* 685. e. Erembert , évèque de Toulouse , et s. Condé , hermite. 

vn, 57. 

a. Uangirîle , aolitaire en Pieaidîe* VII , 447. 

686. a. Erkonwaldy évèque de Loudret. VI, 80. 

•• Landelin , Icmdatêur de Lobes , et premier abbé de 

Crépin , en Hénant. Vm , 376. 
•te. Waltrude ou Vantrode, Tulgairement «le. Vantm, 

patronne de Mona, en Hainaol. V, i5. 

687. Cuthbert, évêque de LindicCurne. IV, 190. 

687. •• Adiard , abbé de Xomiège. XIII , 339. 

688. lté. Aaatrod, abbeue à Léon. XVI, 37. 
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668. 0. Kilien, évôquej s, Golman, prêtre, et s. Xolnan, dia- 
cre, martjrrs. IX, 480. 

Ziambert, second abbé de VanJrille, en JSormandie, 
pais évèque de Lyon. V, 113. 
•le. Rictnide , abbesse de Marchicnnes , en Flandre. VI, 4{a. 

* 688. aie. Edelbarge, yulgairement ste. Aubierge, abbesse de 

Faremottlier. IX, 4aa. 
a. Vaneng, laïque au pays de Caux. I, 197. 
68^. •• IQUen , évéque , et ses deux compagnons , mm. IX , 480. 

* 689. a. Saena,«b. an pays de Caux, en Normandie. Xyil,a9^ 

a. Benoit Macop, abbé en Angleterre. I, a3o. * 

Les deux aa. Ewald , martyrs. XIV , Sga. 

a. Jafien , arcbeVéqne de Tolède. III , 466. 

a. Théodore, archevêque de Cantorbëry. XIV, 36. 

* 6^. a. Amé , évéque de Sion , en Valais, patron de la Tille de 

Douai, en Flandre. XIII, a85. 
i. Hadditt, abbé de Celle, au diocèse de Liège. II, 295. 
aie. Huttégonde , religieuse de Homblières , en Vermandois. 

xn, 359. 

699. aie. Bertille, abbesse de Chelles. XVII, Sa. 

698. a. Claude , archeyéque de Besançon , et patron du diocèse 

de Srint^aude. VIII, i8a. 
&)8. a. Florent, vingtième évéque de SUasbourg. XIX, 

a. Tron, prêtre. XVIII, a5. 
6g6. a. Bercaire , premier abbé de Hautvilliers , en Champagne. 
XVI, i3. 

a. Clou, évéque de Metz. VIII , aïo. 

* 697. s. Sebbi ou Sebba , roi en Angleterre. XIII , ao. 
698. s. Ansbert, évéque de Rouen. II, 443* 

•te. Beggue, veuve et abbesse. XIX, lai. 
s. Oduvald , abbé en Ecosse. VII , 374* 

700. s. Basin, évéque de Trêves. III, 347. 

s. Hildebert , quatrième abbé de Fontenelle. X , 398. 

* 700. s. Disen ou Disibode , évéque régionnaire. XIII , aoo. 

s. Merry , abbé. XIII , aa. 
Fen la fin ste. Angadrème , vierge , patronne de Beauvais. XV, 367. 
du siècle» s. Aquilin , évéque d'£vreux. XVI , 89. 

a. Gaon, religieux de Fontenelle. X, 401. 

a. Gennade , abbé de Salnt'>Geniier. X , 899. 

a. Gillea, abbé. XIII, 5o. 

ste. Godeberte, vierge à Noyon. V, 60. 

ste. Milburge , yierge. III , 184. 
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ite. MOgnie, ilerge «b An^tem* I, 347* 
•te. Seibiirge, ibbeiM d'EÏ/, en Angietene. IX , 4*^. 
SauÊti du mêmê uèeh «Umt la munt n*a poùu dt dëU 

précité» 

Alype, tolitaiie. VIII , loS. 
t. AntitMe le SinaOe, aolitaife. Y, 3S3* 
t. BabdeiBy abbé 4e 8aiiit-lfaiir-dei*Fotiét. IX| 168. 
•• Barant et a. Diaer, bemitea. IV, 3o5« 
a. Beonen, abbé de ClTimog, dana le eoaité de Gaemar* 

fon, au pagra de Gallea. V, 336. 
aie. BiÛiilt , fiNidatrice da covfenl d'Afaanatar à Majenee. 

XVm, laS. 

a. Gonrany éféqoe d^Qrimej on dea llea Oicadea. m» 54* 
a. I>éairé, éfétioey et a. Eeginfiide 011 lianfrid, airt^ 
XIV9 aa, 

ate« Djmpbiie , neige et martjie dana lei Paya-Bu. VU, 7a. 

a. Eadberty éféqne de TiUidisferne en AngleleRe. VI » a^S. 

aie. Banawide, abbeaie en Angklene. ZŒ, 194- 

ate. Elbelbuge, abbeste en Angleterre. XV, atS. 

aie. Everilde, fîerge en Angletenre. X, a6. 

a* Efiels , ledoa et abbé préa de Beanyais. X, 47^* 

a. Pelan on Poelan , abbé en Eceiae. I, igS. 

a* Gobain on a. Gobin, ptètie et martjr. IX, 

a. Honoré, é?. d*Aniiena; a. Eenebert, éf. de EaTeni, 

et a. Anoberi , ér. de Séea. Vn, 107. 
aie. Bonne. AViii, 176. 
a. Ifea. V^ 4^* 
a. Iiaaaliaie^ m, 337. 
a. Landelain d*Orlenan, mar^. XIV, 74. 
a. Landri, éfé^ de Paiia. Vm, a47. 
a. Iiélard^ éréqoe. m, aat. 

ate. Mildiéde, mge et abbeaie de llinalM^ , dana la pe- 
tite fie de Tbanet. lU, .i35. 

a. llodan , abbé en fioow e. II , 3a$. 

a. MolocL f éréqoe en Ecoaae. IX, 
Ifonon, anadiorète. XVI, 7s. 

t. Pamphile, évêqne. V, a9. 

ate. Véné&îde , fierge et aur^jrre. XVI , 4^. 

ate. Wéiébnrge on ate. Vcrboïirg, vierge, abbesM et pa- 
tronne de Gbcater. II, aSo. 

a. WUgain, patron de Lena, en Artoîa. XVI| 36lo. 

a. Wiron, éré^ irlandaia. VI, 338. . 

a. Wnlfbad et a. Enfin , mar^. X , 4^* 
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HUITliME SIÈCLE. 

FmkeimuSàum Goliilmrge, reine, vierge et abbetse en Ângle- 
Atnèeb. terre. XUI , 46. 

Bnpert oo Bobert, érèque de Womu, pub dt Salti- 
boDig. IV9 Saa. 

•• TliéeOy moine de Solignac, en Limoniin. I, i55. 
7o9* ile. Aottraberle, ?ieige et pranièra abbeMe de Pavilly, 
en diocèse de Rouen. II, 4^8. 

* 70S. a. Bertholplie on s. Berthonl , ebbé de Bentj , en Artois. 

n, 373. 

706. ê» Bedde , érèque des SooBi eeddenUnx en Angletene. 

IX, 420. 

s. Vindieieny érèqne d*Aifas et de Ganliffii. IV, 41. 

706. s. Menront, abbé de Bniell. VI , 965. 

707. s. Hidnlpbe, évêqoe et aU>ë. X, 79. 

708. s.IiunberC, 4t. de Maestricbt^ martyr, patron de lâége. 

xm , 410. 

709. •• Adhekn on AldMn, dv. de Sherbnm, en Angletene. 

a. Berlin, abbé. XOI, 134. 
s. Wilfridy éfêqne dTorek. ZV, 948. 
71e. s. Adrien, abbé en Angleterre* I, 198. 

a. Bomel on s. Boirt, éVêqae de dermonl, en Aayergne* 
I> ^99. 

a. innierenVllmer,abbé deflamer, en Pieardie. X , 364* 

* 710. a. EiMand, abbé d*Aindre, en Bretagne IV, 3o6. 

* 711. s. Bain , éyéqae de Téranand et abbé de Saint-Vandriile. 

IX , 43. 

9 ta* fte. Gndnle , tierge et patronne de BmEaUes. I, 184. 
7i3. s. Swidbert on Swibert , ér. légionnaire et apôtre é» la 
Filie. m, 3o9. 

* 71S. a» Lndwin, arcberéqae de Tré?at. ZIV, 397. 

a» Ufsmar , é?. rëgionnaiie et ddbé de Iiobea. V, 296. 
714* s. Gnthlake on Gnliibe, bermite etabbé, patron de l*ab- 
baje de Croyland. V, 6i. 

716. a. Géolfrid, abbé en Ai^;leterfe. XTV*, 119. 

717. •. Egwin, éyéque de Worooster. I, aaS. 

a. WinoG, abbé de Wormhonth, en Flandra. XVII,ioo. 

718. a. ^fain d'Audijr , éyéque régionnaire. m , 9a. 

719. a. Horan, éy. de Bennes , puis abbé en Italie. XVI, i55. 
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* yig, tte. Pègne, TÎerge en Aogletem. I, i8S. 
790* t. Bagoe, religieus à» Fontenelle. Z, ^90» 

t. Uénélé, abbé de Ménat en Anvergne. 4^. 

f. Wolfiran, arcber. de Sent , patron d*Abbe?ille. IV, 400. 

* 790* a. Efiemond, abbé dans le paya Betain. Vin , a4S. 

•te. Odile , abbetie de Hobrâboarg, en Alsace. ÔZ| s4* 
s. Saidos, évéque de Limoges. VI , 968* 
s. Voely solitaire à Soissons. H, 374* 
791. s. Jean de Beyeilejr, éfé^e dTordu VI , Sog, 

* 799. s* Ricbard, roi. II, 4<4* 

793. s. Bénigne, onaèaM abbé de Fontenelle. X, 999. 

* 795. ste. Bertbe , veoTe , abbesse de Blangy , en Artois. IX , 354* 
796. s. Patemf , moine de Saint-Pierre le Vif, mart. XVII , 949* 
737. s. Hnbert, érêqne de Liège. XVI, 398. 

798. s. Cbalfre , abbé de Ganncri , en Vêlai , mart. XVI , 91. 
aie. Kentigeme, Teote en E c oss e . I, 1S9. 

799. s. Bbert, prêtre. V , 444* 

730. s. Corbinien , ér. de Frisingen , en Bavike. XIII , noS. 
a. Vital, second éréqae de Salttbonrg. XVI, ii8. 
a. Hogaes, éréqne de Rooen. V, i4- 

781. s. Brifand, areheréqne de Cantoibéiy. I, 199. 

s. Pereaire, abbé de Lérins fit ses compagnons, martjnt. 

XI, 399. 
a. Grégoire H, pape, m, 39. 

782. a. Gérald , éréqae «n Irlande. IV. 97. 

s. Pléchelm» apétre de Gueldre. X, 199. 
788. s. Germain, patriardie de Gonstantinople. VI, 444- 
. s. Landon on Loodon, abbé de Fontenelle. X, S98. 
785. a. Béde, pèie de FEglise. VII, 386. 

* 788. ste. Eugénie , Tierge. Xm , 4^4* 

787. s. Ennin on a. Eme, évéqne et abbé de Lobes,, en Hai- 
nant V , 4^i. 

* 787. s. Pardon, abl>é de Gnéret, dans la Marche. XV, 44* 

788. a. Lenfroi, abbé de la Croix, en Normandie. IX-, 70. 
s. Willebrord, premier éfé^e d^ITtredit. XVII, io3. 

789. s. Erindiard , prienr de Fontenelle* X., ^n, 

* 740. a. Adelbert d*£gniond. IX , i58. 

s. Rigobert , éféqne de Bbeims. 1 , 91. 
74i. s. Bâcher, é?êqae dX)iléans. III, 137. 

ste. Attala, abbesse. XVIII, 984. 

s. Wi^ert, abbé en Allemagne. XI, 4^8. 
748. aie. Withboife , fieige en Angleterre. IX , 47^* 
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747. 8. Wigbert , abbé de Fritzlar. XI , 438. 

^49. s. Tariaf, évêque de Dol , en Bretagne. X, lay. 

^5o. s. Ebbon , archevêque de Sens. XII | 384» 

* jDO. ste. Marine , vierge. IX , 4- • • 

sle. Thècle , abbesse en Allemagne. XV, 535, 
j5a. 8. Burckard, premier évôque de Wartzboarg , en Franoo- 
nie. XV, 358. 
8. Zacharie , pape. IV, 120. 
y53. s. Austruflc , treizième abbé de Fontenelle. X , ^02. 
755. 8. Boniface , archev. de Mayence , apôtre d^ÂUemagne et 
martyr. VIII, i25. 
Le b. Carloman , duc des Franct , puis moine de Mont- 
Cassin. XIX , 160. 
^56. 8. Vandon , abbé de Fontenelle. X , 400» 

* ^58. 8. Pimin , abbé et chorévêque. XVI, /^iS. 

j5g. s. Orthmar , abbé de St.-Gall , en Suisse. XVIII, 9a* 
y6o. 8. Gengoul , martyr en Bourgogne. VI, 4i4* 

s. Winehaud , vulgairement s. Gombaut, abbé de Heidn- 
heim , au palatinat de Bavière. XTX, i5o* 
561. 8. André de Crète, martyr. XVI, 38. 
764. 8. Etienne le Jeune, martyr. XVIII, i35. 

* 764. 8. Walfride , abbé de Palatiole , en Etrurie. III^ 64* 

766. 8. Chrodegang , évôque de Metz. III , 37a. 

767. s. Amour , premier abbé du couvent d'Amorbach. XII, 61. 

* 769. ste. Sigouleine , veuye , abbesse de Troclar, en Albi- 

geois. X, 4^3' 

^70. ste. Opportune, abbesse de Montreuil , près d'Alminesches, 
au diocèse de Séez , en Normandie. V , 384> 

* 770. 8. Ambrois , évêque de Cahors. XVI , 10. 

s. Agilolf, évêque de Cologne. IX, 483. 
771. 8. Remi , évêque de Rouen. I, 3j6. 
774. s. Gomer. XV, 216. 
' 775. s. Rumold ou Rombaut , ér. martyr et patron de Malines. 
IX, 3ii. 

776. 8. Grégoire , abbé et administrateur da diocèse d'Utrecfat. 

XII, 356. 

779. s. Sturmes , abbé de Fulde. XIX, 124. 
ste. Walburge , vierge et abbesse. III , a4^« 

* 779. ste. Leobe, abbesse en Allemagne. XIV, 189. 

780. s. Virgile, évêque de Saltzbourg. XVIII, i32. 

* 780. s. Alcmond et s. Thilbert, évèqaes d^Hezam, en Angle- 

terre. XIII y 18a. 

T. XX. 14 
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780 ile. Glotane, vierge, «bbene à Uels, ren 778. X, 456. 

s. Jean Dematcine , père de l'Eglise. VI , 384. 
784. f. Falrad, abbé de s. Denjs, en FiMiee. X, n38. 

* 786. a. GniUebaud , «?èqiie d*Âichstad« en Allemagne. IX , 456. 
787. t. Loi, ardierèque de Majrence. XVI, »i. 

790. a. Sol on Sola, termite en Allemagne. XI, 4^- 
a. Blaithmaic, martyr. I, 378. 

a. Eadbert, é?. de Linditfarne , en Angleterre. VI, 378. 
a. Elhelbert, toi dea Eit-Anglet , martyr. VU , 199. 
800. a. Gamelbert, prêtre en Bavière. II, 106. 

* 800. a. Hèmmberty èvèqae de Minden. X, 45. 

r«f« tajin fte. Frideawide on Frewiate, vierge, patronne d'Oiferd. 

êutièeb. XVI, 93- 

ate. Hiltrnde, vierge, redate à Iiietiiei. XIV, 164. 

a. Lebwin , patron de Déventer. XVII , i4S. 

a. Macaire , évècfne en Ecoaie. XVII , a55. 

t. Willduid,év. de Brème, et apôtre de k Sa». XVn, 104. 

Sma$ dm mimt nkU dotU U moH tCa point tU date préam. 

a. Alton, abbè en Allemagne. XI II , i^g. 

Le b. Domitien onToîtien, dac de Carinthie, vers la fin 

dn 8* on an commencement du 9* siècle. II , S^S. 
ate. Erentnide ou Ehrmtrande, abbesse. XUI, 11 4* 
a. Eibard, abbé. II, 44^ 
a. Pbilippe, hermite de Zell. VI, 4a8. 
a. Sèbald, tolitaire. XIT , 90. 

a. Siviaid ou Sévard , abbé de St.-CalaU , au Maine. UI, So5. 

a. Thotio ou T0880 , évèqne d^Aogaboorg. 1 , 317. 

1. Wérenfrid, prêtre. XI, 448. 

a. "Wicterp, èvèqae d*Aagaboarg. V, 373. 

n« itècLB. NEUVIÈME SiftCLR. 

8o4* Sâm Ptonlùi, patriarche d*Aqoilée. Il, lai. 
* 804. a. Wibon on Goibon , premier èvèqae d^Osnabroek. V, 809. 

806. a. Gerrolde on Gîroal, qoinnème abbè de FontenèUe. 

X, 400. 

807. a. Swidbert, évèqne de Verden on Ferden. VI, toi. 
a. Simpert, èvèqae d*Aagiboai|f. XV, 899. 

s. TaraiM, patiiarche de Conitantinople. UI, aa5. 
809. a. Lndger, èvèqae de Hanater, apètre de la Saxe. IV9309. 
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8ii. 8. Harduin , religieux de Fontenelle. X, 4oo. 

813. s. Platon , abbé en Bithynie , puis à Constantinople. IV, 437. 

814. 8. Angilbert, septième abbé de Saiii|.Riqaier » en Pon- 

thieu. m , 184. 
Le b. Charlemagne , empereur. II , 127. 

* 8i5. 8. Tancon , évôque et martyr. III, 71. 

815. Le b. Totto, abbé d'Oltenbeuern. XVII, 434. 

816. Le b. Hathumar, premier évoque de Paderborn. XI, 35a. 

817. s. Brynolphe, évêque de Scara en Suède. II, 388. 

818. 8. Théophane , abbé. IV, 76. 

* 819. 8. Alcmond, martyr en Angleterre. IV, 186. 

* 8'io. s. Ansigise , dix-neuvième abbé de Toatenelle. X, 4oi* 

Le b. Ulhon , abbé. XIV , 400. 

8. Eutbyme , évêque de Sardos , m.irfyr. IV, 443. 
8ai. s. Benoit d'Aniane , abbé en Languedoc, III , 7. 
8a4. s. iEngus, évôque en Irlande. IV, 44. 

8. Pascal I, pape. VII , 6i. 

s. Nicélas, abbé en Bithynie. IV, 416. 

826. s. Théodore Sludite, abbé à Constantinople. XVII, ai3. 

827. s. Adélard, abbé de Coibie, en Picardie. I, 63. 

828. s. Nicéphorc , patriarche de Consfantinoplc, IV, 64. 

829. 8. Einard , abbé de Fontenelle. X , 400. 

s. Lazare, peintre, moine de Constantinople. III, 198. 

830. s. Erlulph, dixième évêque de Verdea , martyr. 11,469, 
s. Glaslien , évêque en Ecosse. II, 126. 

8. Frédéric , évêque d'Ulrecht , martyr. X , 290. 

* 83o. 8. Antonin , abbé de Saint-Agrippin , h Surrente OU Sor- 

rente ,*âans le royaume de Naples. III, 55. 

* 634* 8te. Etbeldrithe, autrement appelée ste. Alfrède, fiei^, 

recluse à Croyiand, en Angleterre. XI, 162. 
840. 8. Agobard , archevêque de Lyon. I, 4^4 1 "oï. 

s. Alexandre, évêque en Italie, martyr. VIII, 184* 

8. Audry , archevêque de Sens. XV, 188. 
84a. s. Barnard , archev. de Vienne, en Dauphiné, I, 45a. 

845. s. Joannice , abbé en Bilhynie. XVII, 77. 

* 845. s. Hildeman , évêque de Beauvais. XVIII , 436. 

846. s. Méthode , patriarche de Constantinople. VIII , 365. 

* 847. 8. Meinulphc , diacre. XV, 9. 

848. Les quarante-deux saints Matijrrs dbes lea Sairaûns d*Ane 

et de Syrie. III, 383. 
849' s. Ercmbert , vingt-deuxième abbé de Fontenelle. X^^o^, 
f. Wistan, prince de Merde, martyr. VIII, a5. 
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* 849- 8te. Ide , veuve. XIII , 108. 

850. sic. Maure, vierc:e à Troyes. XIV, 69. 

t. Parfait , prêtre et martyr à Cordoue. V , a32. 

* 85o. 8. Théodore Grapt, confesseur. XIX, 33o. 

851. ste. Flore et ste. Marie, Tieiget et nuurtjret en Espagne. 

ZVUI, 5o. 

Sbenand , léfite et martyr en Eipegne. X , a44* 
aie. Mnmillon et ste. Alodie , vierges et martjres en Es- 
pagne. XVI, i56. 
85a. a. Géorges, diaere, a. Félis, etc. mm. d'Espagne. XI, 5. 
853. ate< Colombe , Tierge , martjie k Cordooe , en Espagne. 

xni, 418. 

a. Fendille, religiens espagnol et martyr. VIH, Ssa. 

855. a. Folenin, évèqae de T^ioaane. ZIX, 70. 
Qnelqnea saints Martyrs à Cordooe. VI, io3. 
a. Léon IV, pape. X, 969. 

856. Aldrie, érèqne de Mans. I, 169. 
Ilaban*Maiir , arclievé<ine de Mayenee. II , S4o. 

859. a. Bnloge , prêtre de Cordooe , mar^. IV , Sa. 

860. ste. Anastasie, renve, abbesse en Grèee. XI, 456. 

861. a. Prudence, dTèqoe de Troye, en Champagoe. IV, 4^* 
86s. a. Swithin 00 Swithan , ëvéqae et patron de Winchester. 

X,80l. 

863. i. Mcinard, hermite et martyr. 1 , 418. 
865» êm Anscbaire , ardier. de Hambourg et de Brème. II , 299. 
s. Jacques , hermite en Berry. XVII , 4^6. 

* 865. s. Pastase Radbert, abbé de Goibie. V, 471. 

866. a. Raonl on Rodolphe, évèque de Bourges. IX, 7 S. 

867. ate. Théodore, impératrice. II, 469. 
a. Nicolas I , pape. XVII ,277. 

* 868. s. Con?oyoo , premier ab. de Redon, en Bretagne. XIX, 345. 
870. a. Edmond, roi et martyr en Angleterre. XVII, 436. 

* 870. ste. Osithe , martyre en Angleterre. XV , 58. 

894. a. Adrien , éréque de Saint-André , en Ecosse , martyr, 
m, 358. 

s. Monan, martyr en Ecosse. III, 807. 
875. s. Adon , archeyéque de Vienne. XIX , 84. 
s. Altfned, évéque d'Hildesheim. XII, 34. 

877. a. Néot, anachorète en Angleterre. XVI, 270. 

878. a. Ignace, patriarche de Constantinople. XVI, 178. 
s. Fintan, religieux. XVIII, 65. 
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* 88o. «te. Solange ou Soulage, vierge, nartjre près de Bourges. 

VI, 404. 

s. Bruno, duc de Saxe 5 Thcodoric , évéque de Minden ; 
Marquard , évèque de Ilildesbeim j Erluph, évêque de Ver- 
den; Gosbert, évèque, dOsn;ibruck, et plusieurs comtes 
et autres, communément appelés les Martyrs d'Ebstorp. 
II , 286. 

La b. Salomé et la b. Judith, recluses en Bayière. IX, a6f . 

* 883. s. Joseph, surnommé l'Hymnographe. IV, 43a. 
886. s. Ansbaid, abbé de Prum. X, io5. 

888. s. Rerabert, archevêque de Brème. II, 336. 

* 889. s. Cudraan. II, 435. 

894. S. Clair, martyr, XVII, ^5. 

895. ste. Richarde, impératrice. XIV, i. 

896. s. Antoine, surnommé Gaulée, patriarche de CktnsUuiti- 

nople. III , i3. 

900. s. Zuentibold , roi et confesseur , et ses trois filles Béttotte , 
Cécile en Relinde , vierges. XI , 436. 
fers la fin ste. Ebbe et ses compagnes , vierges et martyres en Ecosse. 
du siècle, IV, 4o4- 

s. Grimbald, vulgairement appelé s. Grimbaad. IX, 474. 

Saints du même siècle dont la mort n^a point de date précise» 

s. Aigulphe , vulgairement s. Aoust , archev. de Bourges , 

Fan 84o. VII , ai 9. 
s* Arnold, confesseur. X , 298. 
f. Blanc, évéque en Ecosse. VII, 1^9. 
s. Cyrille et s. Méthode. III, 39. 
s. Déochar, abbé. IX, • 

s. Hilhbert ou Hildébert, abbé de Fontenelle. VI, 359. 
ste. Idaberge on Edburge, vierge en Angleterre. V, 35i. 
ste. Modwène , vierge en Angleterre. IX , 391 . 
s. Odulpbe , chanoine d'Utrecht VI , a8o. 
Le b. Rathard , prêtre et confesseur. XI , 347. 
s. Robert , confesseur. VII , 77. 

s. Thëodard ou s. Audard , évéque de Narbonne et patron 

de Montauban. VI, i35. 
ste. Thialdide , abbesse. II , aao. 
s. Traser, abbé de Fontenelle. VI , 359. 
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^ DIXIÈM£ SIÈCLE. 

909. Saiht Géraud, comte d*Orilhac ou d'Aurillac, patron de 

la haute Auyergne. XV ,317. 
^ s. Âdalbéron et s. Nidgas ^ é?éques d^Augsbourg. XV, i85. 
^ 919. 8. Noiker, moine de St.-Gal. VII, 171. 

915. Le V. Hoger , archevêque de Brème, XIX, 169. 

918. 8. Radbod, évôque d'Utrecht. XVIII, i53. 

9a4- Le v. Adelhard, moine de Ilirschau. XIX, 285. 

9^5. ste. Guiborat, vierge, rerlusc et martyre eo Suisse, et 

ste. Rachilde sa compagne. VI, 184. 
927. ste. Ludmille , duchesse et patronne de Bavière. XIII, 407. 
934. »• Brinstan, évoque de Winchester. XVH , 79. 

Le b. ïulon , cvùque de Ratisbonne. VII , 65. 
9)6. Le V. Hildcbcrt , archcvè(juc de Mayence. VI, aoS. 
g38. s. Weuceslas , duc de Bohème, martyr. XIV, 171. 
940 et 938. Le V. Bennon , hermite en Suisse et évêque de 

McU , et le b. Ebcriiard , abbé d'£iusidelo. XI, 4^0. 
94». s. Odon , abbé de Cluni. XVII, 408. 
954- Le y. Raison, comte et moioe de Donauworth. VII, laa. 
955 et années suiv. Quelques serviteurs et servantes de Dieu 

qui ont fleuri à Wessenbrunn. IV, 346. 
956. s. Paul (le Latre, anachorète. XIX, 81. 
968. Le b. Ebcrhard, abbô d Ensidlen. XI, 4^0. 
959. s. Gérard , abbé de Brogue , dans le comté de Namur. 

XIV, 394. 

961. 3. Odon , archevêque de Canlorbëry, IX, 34o. 

962. 8. Munde ou ». Mond , abbé eu Ecosse. V, i33. 
96a ou 964. Le y. Reginbert, moine. XIX, 387. 
965. fi. Bruno , archevêque de Cologne. XV , aao* 
968. ste. Mathilde, reine de Germanie. IV, 98. 

973. s. Olric d'Augsbourg. IX , 356. 

s. Jean , abbé de Gouze en Lorraine. III, 276. 

* 973. Le b. Alaric , moine et hermite. XIV , aaS. 

s. Vulsin , év. de Sherborn , en Angleterre. I, 189. 

* 975. s. Cadroel, abbé. III, 38i. 

976. s. Conrad , évêque de Constance. XVTII , 86. 
978. s. Edouard, roi d'Angleterre, martyr. IV, 174. 
980. 8. Liafdag , premier évêque de Riga , martyr. II , 3i3. 
98a. Le v. llartwich , abbé de Tegernzée en Bavière. XI, 349- 
t. Forannan , évêque d'Armagh en Irlande , abbé de Waul- 
•ort, près Dînant. VI, 96. 
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98S et 1046. Lndolf et 1. Dradunan, abbé de Con^j en 
Westplialie. XI , 43a. 

984. ete. Edlthe , yierge , ablieiae en Angleterre. Xm , 4e5. 

Ethelwold, év^qae de Winchetter. XI, 1^1. 
BeoTon , gentilhomme fMrovençal. VII , aao. 

985. Le b. Sandrad, abbi. ZII, 345. 

Le b. Hatton , avee le b. Bninon et le b. Bemold , moinea 
d'OUenbeneni. IX, 378. 
988. a. Donatan, archevêque de QntoriMrjr. IV , S/p. 
990. ate Wolfthilde, abbeite en Angleterre, XVIII , 447- 
992. a. Oawald ^ d'abord éréqne de Woreeater , puia archefè» 

qoe dTorck. III , 288. 
994* a. Gérard, é?êque de Tool. V , 4o5. 
a* Maieal, abbé de Cluni. VI, 4'^* 
a. Wolfgang , cvéque de Eatiibonne j en Barilffe. XVI , 3i5. 

995. Ta tranilation de a. Cuthbert. XIII , 106. 
La b. Adelinde , abbette. XII , 533. 

995 ou 996. 8. Guebhard II, évèqne de Conatanee. XII, 388. 

996. Le V. Grégoire, abbé. XVII, i3i. 

997. a. Adalbert , évéque de Prague , martyr. V , 398. 

998. a. Nicon , surnommé Métanoîte. XVIII , 90, 

999. s. Adélaïde, impératrice. XIX, 93. 

1000. t. Blaan,éTéque en Ecosse. XI, 365. 

Sainti du mêm» uèeU douttamorin'a pamtdêdattyréem, 

a. Léon, érèqae de Bajonne, ap6tre dea Baïqaes, mar- 
tyr, m, 3o5. 
a. Roger, éyéqoe de Cannea. XV, 536. 

II* aiicu. ONZIÈME SIÈCLE. 

Fers Ucom.SAJUT Grégoire d'Arménie, ledotli Fluflefa en Betnee. 

du siècle. TV , 127. 

La b. Ritza, Tierge du to* on 11* aiède. XŒ, 41- 

1001. s. Ramuold, abbé à Ratisbonne. VIII, 4^7* 

* looa. s. Sigefride , yalgairement s. Sifrojr , éyêqne et apétre 
de Suède. III, 61. 

1004. s. Abbon , ab. de Fleurj , martyr en Gaioogne. XVII , a6o. 

1005. s. Nil le Jeune, abbé. XIV, 139. 

1006. s. Falcran , évêque de Lodère, en Languedoc. III, 33. 

1007. ste. Kennoqne, vierge en Ecosse. IV, 97. 
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1008. Le b. Bernard de MenUion, arehidiaere d*Aofte en Pié- 

mont, vm, 378. 

1009. a. Bonilace, leligieox camaldale, ardieTé^, apôtre de 

Rnttie, martjr. IX, 19* 

1010. t. Romain et a, Dand, patrons de Moicofie, martjn. 

X, 433. 

1011. t. Willigit , Mptline ardierAqae et premier électeur de 

Cologne, m, 900. 
loia. t. Elphèg^, archevêque de Cantorbërjr, martjr. ags. 
a. Gnjr. XIII, 996. 

f. Colman, martjr en Autriche. XV, Bai. 
ioi3. Le h. LttMnce ou Lnbence , archeréqne de firème et 

d'Hambourg. I, 96. 
ioi4« Uladomir, filf de Snatoilat, duc det Ruiaei. X, 4^* 

1015. lté. Adeliâde » vierge et abhetie. II , 375. 

a. Windclin, abbé an diocèse de Trêves. XVI , iSg. 

1016. s. Walstan, en Angleterre. Vn, 44^ 
1019. s. Heimend , prêtre dans la Hesse. IX , 906. 

*ioao. Le b. Gotihelm, œnfessenr. X, 47^* 
lont. s* Bemwaid on Bernard , év. de Hildeiheim , en Basse» 

Saxe. XVn, 446. 
loaa. s. Thierri, évéque d^Orlëans. H, 87. 

a. Héribert, ardievéqnede Gilogne» IV, 198, 
lonS. s. Hartwicb , archevêque de Sallabonrg. VHI , 871. 
1094* i* Henri U , empereur. X , 177. 

a. Agathe Hildegardej comtesse palatine de Carinthie* 

n, 376. 

1097. s. Romnald, abbé, fondateur de Tordre des Camaldnles. 

11,89a. 

1098. s. TTIfrid ou Wolfred, évêque en Suède, martyr* I, 979, 

1099. Le b. Fulbert, ëvêqae de Chartres. V, 33. 

1030. s. Olaus ou s. Olaf, roi de Norwège, martyr. XI, 4^. 

1031. s. Gérard, abbé de Fontenelle. X, 4o3. 

1035. s. Siméon , reclus à Trêves. VIII , a6. 

1036. s. Heinwerk , évêque de Paderborn. VIII, 989. 

io38. a. Godard, év. de Hildesheim , en Allemagne. VI, 999. 

s. Etienne , roi de Hongrie. XIII , 6a. 
1089. Le b. Regiuband, évêque. XV, 3a4. 
io4o. ate. Gnnêgonde, impératrice. UI, 897. 

ste. Emma, veuve dans la Basse-Saxe. V, 3oi. 
* X040. a. llalmbe, bermite et martyr en Ecosse. XII, 385. 
io48* Le b. Amniehaide, moine de Fnlda. H, 991. 
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1045. 8te. Hem me , veuve. IX, a5o. 

8. Brunon, évêque de WurUbourg. VII, 124. 

1046. s. Gérard , év. de Chonad , en Hongrie , martyr. XIV , 1 10. 
8. Gayon, vulgairement s. Guy, abbé de Pompo«e , en 

Italie. IV, 371. 
1048. s. Poppon, abbé de Stavelo , au pays de Liège. I, 489. 
1049 s. Udilon , abbé de Cluni. I, 33. 
io5o. 8. Alphère, abbé de Caye. V, 9a. 

1053. s. Bardon , arcbevéque de Mayence. VIH , a56, 
8. Procope, abbé en Bohême. IV, 38i. 

1054. 8. Léon IX, pape. V, 277. 

1055. 8. Eric ou Henri , et s. Alfard, martyrs en Sttède. III, 65. 
1059 Le b. Meingard, abbé. XIV, i45. 

io6o. s. Dominique TEncuirassé. XV, 36o. 

1066. 8. Edouard confesseur, roi d'Angleterre. XV, 36o. 

8. Godescalc , prince des Vandales occidentaux , et ses 

comp. martyrs. VIII, 191. 
s. Thibaut , hermite. IX , 3o6. 

Le b. Guno ou Conrad , archevêque , martyr. VIII , 33. 
s. Ansuère et plusieurs autres moines. X , 2a3. 

1067. s. Guillaume, évêque deRoschild, en Zélande. XIII, 77. 
s. Robert, fondateur et premier abbé du monastère de la 

Chaise-Dieu, au diocèse de Clermont, en Auvergne. 

V, 4a5. 

1070. 8. Gauthier, abbé des chanoines réguliers d'Esterp, yul- 
gairement Eter, en Limousin. VI, 4'^* 
ste. Godeliève , vulgairement ste. Godeleine. 1X94^* 
Le V. Frédéric , abbé d'Hirschau. VI , 343. 
107a. Le b. Pierre Damien, cardinal, évêque d'Ostie. 111,189. 
1073. s. Antoine, né en Russie, moine du mont Athos. X, ^3ï. 
8. Jean Gualbert, fondateur de Tordre de Valombrense. 
X, 96. 

1075. 8. Annon , archevêque de Cologne. XVIII , 3o8. 

Le b. Evrard , comte de Mellenboarg et moine. IV , 5o6. 

s. Léon, abbé de Cave. X, 107. 

8. Gundechar, évêque d'Eichstadt. XI, i83. 
1079. Stanislas, évèqae de Cracovie, en Pologne, martyr. 

VI, 396. 

1085. Grégoire VU , pape. VU , 375. 

• io85. s. Anastase de Doydes , hermite. XVi , 11. 

1086. 8. Anselme, cv. de Lucques. IV, 176. 

s. Canut, roi de Danemarck, martyr. I, 364- 

T. XX. 15 



SI* «lieu. 1 là 



TABLE GHAOBOLOOIQUB. 



1087. s. Ârnoul , ëfèque de Soissons. XII , 26. 
108Ô. Le b. Marian d'Ecosse, abbé de Ratisbonne. II, 44?* 
s. Guebhard , archevêque de Saltzbourg. VIII , 443* 

1089. Lanfraiic, archevêque de Cantorbéry. 3i4 not, 

1090. ste. Lucie d'Ecosse , vierge. XIV , 43. 
8. Âdalbëron , évêque. XV , 4^* 

1091. Le b. Guillaume, abbé du couvent d'Hirchau. IX, B^S. 
Le b. Walf helm , abbé de Brauwiller près Cologne. V, 396. 
Le b. Altmana , ëvéque de Passau. XI , SSq. 

1093. ste. Marguerite, reine d'Ecosse. VIII, a3o. 
s. Clair , moine et hermite. If , 267. 

* 1093. s. Ulric ou Udalric , de Tordre de s. Bénoit. X, 55. 

* 1095. s. Ladislas I, roi de Hongrie. IX, 176. 

a. Wulstan , évèque de Worcester. I, 378. 

1099. Gautier, premier abbé de Saint-Martin, près de Pon- 
toise. IV; 5i5. 

f. Osmond, évèque de Salisbury. XVIII, 804. 

* 1 100. a. Aleaume , moine de la Chaise-Dieu , puis abbé de Saint- 

Jean de Burgos , en Espagne. II, an. 

1 100. La b. Richilde^ récluse et le b. Walfhold , prêtre. XII , ao6. 

SainU du wiiam MtkcU dont la mort n*a point dê daU prieim, 

• Saint Eskille , év. et martyr en Suède , apôtre des Sader- 
mans. VIII , 3oi. 
s. Gilbert, trentième abbé de Fontcnelle. X, 4^^- 
8. Gontard , aoua-prieur de Fontenelle 9 abbé de Jamiège. 

X , 4^^- 

8. Gradolfe , abbé de f onteneile. X, 399. 

DOUZIÈME SIÈCLE. 

• 

f^ers le corn. La b. DiomMe ou Diemonde , hennite k Weaaenbrunn. 

du siècle. IV, 344* 

Le b. Eogelmar , lieniiite et martyr en Bavière. 1 , 379. 

g. Morand, bénédictin d'Altkirch. VIII, 88. 

Le b. Salomon, roi dHongric, puis hermite. XIV, 195. 

1101. s. Bruno, fondateur de Tordre des Chartreux. XV, i5. 
8. Tiémon , archevêque de Saltzbourg. XIV , ao3. 

Le 1>. Gonthier, moine. XV, 127. 
iio4> ^^^^ ^* Maing, évèque et martyr eu Ecosse. V, i8a. 



Digitized by Goo^'' 



ZU« SliCLB. TABLE GH&OlfOLOGIQUE. 1 15 

ito6. 8. Bennoii, èvéqoe de lldtMii. Vm, 434* 
1109. a. Aueliiie, «rchefèqne de Cantoribéiy. V, 3i3. 
8. Hogim^ «bbé de Gloni. VI| 49* 
8te. Edigne, viorge. m, a6S. 
tiio. 8. Robert, abbé de Holesme, et fondateur de Tordre de 

Cltetnx. VI, 39. 
iii5. Le b« Ivea, évéqne de Ghartret. VII , 194* 
iit6. Le b. Robert d'Aibriaiellea , inalitiiteiir de Tordre de Fou- 
terraold. III, aaa. 

1117. ' Le T. Bernard, abbé de Tiron. V, loo. 

1118. 8. GodeM, éfêqne d'Amiena. XVII , 199. 
iiao. a. Le b. Merbod, prêtre et mar^. IV, a84> 

Le b. Egtnon, abbé. X, 916. 
i»t. a. Erminold, abbé de Prûfoning* I, 149. 

Le b. Ubrie , on mdarie , éféqne de I^ttaan* XI , 33o. 
119S. a. Pierre, é?èque de Policastro. m, 359. 

* 1193. a. Bertrand, é?èqae deComingea, en Gaacogne. XV, 539. 
Ii94« a. Etienne, fondateur de Tordre de Grandmont. H, 4^7* 

a. Caradeu , prêtre et hermite en Angleterre. V, 101. 

Le vénérable Charles le Bon , eonte de Flandre, m , 317. 
1195. a. Bmnon, évê^ de Ségni , en Italie. X, 295. 
1197. *• Henri, bermite. I, 3i6. 

Le b. BÂiolt, eomte de Kappenberg, de Tordre de Pré- 
montré. I, 959* 

a. GaUard , adlier, puis bemûte. VI , io4* 

1130. a. Canut, roi des StaToa oceidentanz. I, i65. 

a. Gandier, chanoine régulier en Limonaîn. V, i5* 

1131. a. Adjutear, rédna à Vemon-anr-Seine. VI, 89. 
1139. a. Hugues , évèque de Grenoble. IV , 37a. 

1134. *• EUenne, troisième abbé de Ctteaox. V, 198. 

a. Norbert , ardievéqoe de Magdeboorg , fondateur de 
Tordre de Prémontré. Vni, 157. 

1135. La yénérable Raingarde, Teove. IX, 17a. 

1136. a. Léopold, marquia d'Antrîehe. XVII, 317. 

* ii36. 8. Geselin on ScoeaUn, aolitaire an dioeèae de Trêves. 

XI, 296. 

1187. 8. Guillaume de Norwich , martyr en An gl e t e r re. TV, 291. 

11 38. Le b. Gérard , moine de Clairvauz. Vm, 393. 

1139. 8. Olhon, évèque de Bamberg, en Franeonie, apétre de 

Pomëranie. IX , 3a6. 

1140. Le b. Berthold, abbé de Garsten. XI, 9. 

* ii4o. s. Aibert, reclus. IV, 5oa. 
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iifa. GoIHjium db Kont^Yw^M , Ibadat. de U «oagréga- 

tioii nligieoM de ee non. IX, i6o. 
1145. Le b. Raperty abbé dXHteidMieni. ZII, 35. 
ti47* Martiii, prêtre portugait. H , a36. 
1148. a. HaUcfaie, archeféqoe d*Aniagh. XVI, SSa. 

1150. a. Gauthier, ilo^ait, traele-quatrième abbé de Fenle- 

nelle en de a. Vandidle. VIII, m. 

1151. a. Eric, ni de Suède , naitjr. VII, 127. 

•• Henri, archeréqne dUpaal, aaaitjr. I, 38i. 
Le b. Henri Zdik, éréqne d^Ola^uta. IX, i63. 
itSa. a. Gilbert, premier abbé de Neaffona on Mènibntainei , 

en AnTergne, et fie. Pemm^e, sa fimune, première 

abbette d*Aabelerre. XIV , 899. 

11 53. a. Bernard, abbé de Glairraos, doet deTEglise. XII, 93. 

1154. *• Gidllanme, ardievêque dTorcà. VIII, aia. 
a. LaariMrt, è?èqae de Venee. IX, 169. 

ir55. Le b. Ulric , abbé de Keiteitbeim. V , 67. 
1157. a. GoUlaoi^ de MaleTal, bermile et inatitiitenr de Tor- 
dre dei Gaillelarinea on GoillelmitM. II , 4^4- 
iiSp. a. Robert , ab. de New-Minaler , en Angleterre. VIII , 194. 
ti6o. ate. Roaalîe, vierge. Xm, iio. 

a. Ubald , éTéqae de Giiblo , en Ombrie. Vil , 99. 

a. MTallen on Waltbéof, TulgaireaMnl a. Walène, abbé 
de MebroM, en Eeotae. XI, 199. 

La b. lleditilde, abbeme de IKeaMn. VII, 45a. 
1160. aie. Hélène de SkoMe, martyre en Suède. XI, io3. 

a. Svraid, éréqne de Saltiboarg. IX, ne. 

1165. ato. EUaabeth , abbette deSeenauge , en AUenugne. IX , 5. 

1166. a. Aefared, abbé de Riéral en Ridai, dent la proftnce 

dTord:. I, a35. 

1169. Le b. Gerhohns, prieur de Reichenberg. IX, 144. 

1170. t. Godrick, vulgairement a. Gorry, hermîte en Angle- 

terre. VII, ao8. 
a. laidore > laboureur et patron delà TiHe de Madrid. VI, 404. 
a. Tbomag, arebev. de Cantofbéiy, nurtjr. XIX , 347. 
II 74- Pierre, arche?, de Tarenlaite, en Savoie. VI, 329. 
* 1175. Le b. Roger, bernardin. III, 35. 

1176. s. Galdin , archevêque de Milan. V, 234. 

1178. 8. Anthelme, évèque de Bellay. IX, 170. 

Le b. Ëvermode , évèque de Ratzbourg. III , gS. 

1179. Hildegarde, abbesse en Allemagne. XIII, 4^* 
Le b. Evrard, abbé de Marchthal. V, aaS. 
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1180. Le b. Pierre Acotanto , laïque. XIII, i65. 

La b. Euphëmie , abbesse d'Altemunster. VIII , 469. 

1181. ». Laurent, archevêque de Dublin. XVII, 285. 
Ii84- 8. Bénézet, berger, patron d'Avignon. V, 112. 

La b. Hildegarde , comtesse , fondatrice du courent de 
Mehre. II , 889. 
1186. s. Drogon, vulgairement s. Druon, ou s. Dreux, rédus, 
patrob des bergers. V , i83. 

1 188. ste. Hildcgonde , vierge , de Tordre de Citeaux. V , 35o. 

1189. s. Avertin, diacre. VI, 269. 

1190. s. Gilbert, fondateur des Gilbertins. II, 3a9< 

1197. 8. Hommebon, marchand. XVII, ii5^. 

1198. 8. Hatebrand, abbé de Feldwirth en Frise. XI, 59. 
laoo. 8. Hugues , év. de Lincoln , en Angleterre. XVII , 389. 

La b. Hadwige , supérieure du couvent de Mehre. V, iij. 
Vers la Jin s. Richard, év. d'Andrie, dans la PoniUe. XII, 195. 
du siècle. 

Saùat du mime uieU dont UmoHn^a point de date yrécUe, 

8. AIdric, berger kFustenich, près de Cologne. II, Sgi. 

s. Botuide , martyr. XI , 26. 

t. Guillaume et s. Pérégrin son fils. V , 47^* 

La b. Irœ garde , vierge. XIII, ii6. 

ste. Marguerite , dite d^ Angleterre , vierge. II , 298. 

TREIZIÈUE SSkCLS. 

laoï. La b. Anne de Jéf», rdigieote Tirinitaire. VIU, 61. 
im. t. Ladan, pèlerin, m, 90. 

iioS. s. Gnittanne, abbé d*Eseliil, en Danemaiek. IV , 49$. 
isf4« Le b. IiMd, é?èqae de Ratieboaif. VIII, 3ii. 
* 1908. 8. Etienne, chartreaz , dr. deDie^ enDtnpbiné. Zm, i83. 
lae^ %. GnttUiune , efdberèqae de Boarget. I , aoo. 
tats. •. FéMs de Valois , coHégne de s. Jean deMatha, inatita^ 

teur de Verdie de la Sainte-Trinité pour la fédeuptbn 

det eaptift. XVII, 49. 
t9t3. s. Jean de Malba , fondateur de Tordre àeê Trinitaires. 

H, 419. 

tte. Marie d*Oigniet, dans les Pajs-Bas. EK, isa. 
1*14. Le b. Albert , patriardbe latin de Jérusalem , et législateur 

de Tordre des Carmes. IV , 517. 
i9i8. sie. Frenebe, abbesse. V, 4^* 
i«9o. Les daq Mres Wnenrt, mavtjm. I, $17. 
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laai. a. Dominique, fondatear de Tordre des Frèret-Prècheurs 
ou Dominicainf. XI , 2i4- 

Les sept Frères Mineurs, martyrs en Afrique. XV, 3 19. 
laaa. Le b. Gautier de Bierbeék , cistercien d'Hcmmerode. 1 , 434* 

s. Adolphe , évêque d'Osnabmck. II , ^jS, 
1195. s. Ange , Carme , martyr. VI , 369. 

s. Engelbert, archevêque de Cologne, martyi-. XVII, 117, 
iaa6. s. François d'Assise, intUt. des Frères-Mineurs. Xiy^^2, 
i23o. Les bb. Jean de Pérooie «t Piem de SaMO-Fenrato, mir- 
ijn. XIII, 89. 

a» Antoina de Pade ou de Padone , religieux de Pordie de 

Saial-Fkaiiçoîs. Vm, 3o6. 
Ile. Elisabeth de Hongrie , veuTe. XVII, {i^, 

* is34* a. Guilbame, éw* de Saint-Briene, en Bretagne. XI, ^9. 
I9i36« Le b. HermanJoieph, de Tordre de PréoMMitré. IV, 5o4* 

a. Roger, religieux FfaneiMain. III, 364. 
1237. Le b. Régnier, hermite d'Otnabmcà. VI, 65. • 
ia4o, •• Raimond Nonnat, religieux de la Merci. XIII, 4<* 

a. Serapia. II, aSi. 

* ia4o. t. Gilbert, évéque de Cathnets, en Ecosse. IV, 38o. 
12^1, 8. Gérold, pèlerin et martyr. XV, 69. 

ia4a* s. Ceslas , relig. de Tordre de Saint-Dominique. X , 365. 
a. Edmond, vulgairement s. Edme, archevêque de Can- 

torbéry. XVII , 333. 
I943* ste* Hedwige ou «te. Hayoye , duchesse de Pologne , veuve. 

XVI, a;. 

1346. s. Pierre Gonzalez , vulgairement appelé s. Telme on 

s. Eime , patron des mariniers d'Espagne. V, xa4* 
i247> s. Thiba ud, abbé des Vaux de Cemaj, au diocèse de Paris. 

IX, 475. 

125a. s. Pierre de Tordre de Saint-Dominique , martyr. VI , 33. 

s. Ferdinand III , roi de Léon et de Castille. VII , 4^6. 
ia53. 8tc. Agnès d'Assise, vierge, Clarisse. XVII, 35a. 

ste. Claire , vierge et abbesse. XI , 378. 

s. Dutac , évéque de Ross , en Ecosse. III , 467. 

s. Richard, év. de Chichcstrc , eu Angleterre. IV, 4ia. 
ia55. Hugues de Lincoln, martyr en Angleterre. XII , 387. 
ia56. s. Pierre Nolasque , fondateur de Tordre de la Merci pour 

la rédemption des captifs. II, 
1257. *' Hyacinthe , relig. de Tordre de St.-Dominique. XII , 39. 
ia6o. Le b. Sadoc et ses compagnons, martyrs. VIU, 6a. 
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1260. Le b. Xidèhenus <m Lnceniis , dn tien-ordre de a. Fran- 
çois. VI, 3i. 
ia6i. aie. Bote de ^terbe, Tierge. III, ' 

La b. Haaéka, bermite dans h Tbaringe. II, i95i. 
1964* Le b. Jean Labideau, Franeiseain à Çnlaa. XV, »4« 
ta65. a. Simon Stock, sixième général des Gurmes. VU, 9$. 
1906. Le b. Jean Prandotbay éréqne. XIV, 77. 
1967. a. Silfestre Gonolini , abbé d*Oaimo, institatenr des Sjl- 

Testnns. XVIII, 91. 
1970. ste. Isabelle , viei^ge , fondatrioe dn monastère de Long- 
cbamp, Xni, 47« 
a» Louis , rot de France. XII , a47* 
Le b. Baribélemi de Mganoe, ér. deVicence. XVI, 197* 
la^i. Lab. Marguerite de Hongrie, Tierge. II ^ iSs. 

ste. Zîte, vierge. VI, la. 
ia72. a. Faiias, orlivre à Vérone. I, 359. 

Le b. Gilles d'Assise, frère-lai dn tiers-ordre, troisième 
disciple de s. François. V, 4>3. 
1974* s. Tbomas d'Aqoin , docteur de l^E^e. III , 386.- 

s. Boneyenture, cardinal-érêque d'Albano, et docteur de 
TEglise. X, i38. 

1975. s. Raimond de Pennafbrt. I, 44>* 

1976. s. Grégoire X, pape, ni, 79. 

1980. s. Le b. JUbert-kP^^nd, éF. de Ratisbonne. XVII, 393. 

s. Tbomas, éfâque d*BévéfiDrt en Angle|enre. XIV, 366. 
1989. La b. Agnès, de Tordre de ste. Claire à Prague, m, 387. 
1985. s. Pbilippe Bénid. XII , 908. 
1966. s. Ambroiae de Sienne, Dominicain. IV, 909. 

s. Conrad Nontnin. XI, 396. 
1987. s. Wemer ou Wember , jeune garçon martyrisé par les 

Juifr. V, 976. 
1989. Le b. Pierre de Sienne, artisan. IV, 129. 

Le b. Conrad d'Ascoti, Franciscain. V, 999. 

Le b. Jean de Parme, m, 139. 
* 1990. ste. Badegonde, ?ierge. X , 299. 
1992. ste. Kinge on Gnnégeiide. X , 433. 

a. Serge en KoscoTie. VI , 384* 
1296. s. Pierre Célestin, pape. Vil, 146. 
1997. ste. Margaerite de Cortone, pénitente, m, 167. 

s. Louis , é?êqae de Toulouse. XII , 83.* 

La b. Gertrnde, abbesse d*Altembourg. XI, 4^7* 
1298. I<e b. Jacques de Voragine, archevêque. X, 129. 
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l3oo« La b. Mechtilde , vierge et abbesse. V , 24. 

8. Pierre Pascal, religieux de la Merci | puis évô(|ue de 
laèD , et martyr. XVUI , 34S. 

SatHiê dumêmêàiide dont la mort n*a point de dmUpréeùê, 
Le b. Berthokl àù Tordre de PrémoAtré et le b. Mmrie^ 

IX, 45. 

Le b. fiwrchard , curé de RemwU en Soiiae , dans le i3« 

ou 14* siècle. XII, 167. 
s. Gauthier 9 abbé en Italie. VIII, iio. 
Les bb. Hermann , Othon et Degenbard, noiiiee et ber- 

mites en BaTÎère. XIII , gi ■ 
sie. Itbe, comtetie de Toggenboarg, letigienie el redote. 

QUATORZIÈME SIËOJS. 

i3oa. Sawt Mériadec, éréque de Vannes. VIII, 196. 

1303. s. Yves, officiai et recteur en Bretagne. VII 9 ai a. 

1304. s. Benoit XI , pape. IX , 4^3. 

1305. i. Joachim de Sienne ; de Tordre des Servîtes. V, 184. 
i3o$. a. Albert, provincial de Tordre des Carmes. XI, 327. 
i3o8. aie. Claire de Monte-Falco, TÎerge. XII ^ 79. 

t. Dioolat deTolentin » hermite de St.-Angustin. XIII, a36. 
i3i3. aie. Notbburge , ySerge. XIII , 3a4. 
iSi5. Le b. Henri de Trériso. VIII, 249. 

fte. Agnès de Monle-Paleiaao eii Toscane, Tiefge et ab- 
besw. V, 3oa. 

1319. Le b. Simon BabMbi, frère-lai des Dominicains. XVI, 45o. 
t3ao. ste. Margoerite, vierge dn tiers-ordre de Saint-Dominiqae. 
V, 118. 

i3a3. s. Ekéar, comte d'Arian, et ste. Delpbine, sa femme. 

XIV, ï5o. 
i3a7. s. Rocb. XII, 48* 

1334. •te.6ertrttde,abbessedel*ordrede8âBt-Bénolt.XVII,a99. 
i336. ste. Elisabetb, reine de Portagal. IX, 463. 
i34o. ste. Julienne Faloonieri, Tierge. IX, 34. 

Le b. Gentil, martjr. XIII, iSa. 
i34a. s. Antoine, s. Jean et s. EasUche, ynlgairement appelé 

s. Kne^x, s. Milhej et s. NizUon, martyrs. V , ii4* 
1345. s. Pérégrin de Tordre des Senrites. VI, 106. 
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iS48. 1. Beraud Ptoloiiiée , inilitateiir de» OUfétaint. JU, iffi. 
t35i. t. Gonnd , hermite. III , ia6. 

i36i. 1. Jean Golomlmii, fondatear de Tordre dea Jénitlee en 
Italie, XI, 100. 

1373. •* Andr^ Gortinî , é?éqae de FiAioli enToieane. II 9316. 

i, firi|{ite , TeoVe. XV , 67. 
1376. •• Jean de BridUngton. XV, 190. 
i3èo. tte. Catherine de Sienne, vierge. VI, 56. 
\ i38i. «te. Catherine de Soède, vierge. IV, û^u 

Le b. Jean de Ro jtbroeck , prieur de Groenendael. XVIII, 9o5. 
i383« Jean Népomneine, martyr. VII , 79. 
1387. Pierre deLaxemboarg,cardina^éTéqne de Meti. IX, 383. 
yèn Uftt ê, Alexis, aétropoliUin de Kiow. m, 18. 
dm dèdê, 

QUINZIEME SIÈCLE. 

L*An 14 II* Ls b. Jacquet de Strepar , archevêque d*Ha]itB* VIII, 29. 
1419. i. Vineenl-Ferrier, de Tordre deSaint-Doniniqne. IV, 443. 
1430. La b. Eiitalieth la Bonne , vierge. XVIII , 398. 
1433. La b. Ladwine, vierge en Hollande. V, ii5. 
1435. Le b. Pierre de Pise, fondateur des hermitet de 8aln^ 
, Jérôme. VIII, 97. . ' 

i44o- tte. Françoise, veuve, fondatrice des CoUatinet ou OUa- 
tes. IV, I. 

1443. Le b. Nicolas Albergati , cardinal, évêque de Bologne. 

i444* *• Bernardin de Sienne , religieux de St.-FraAçois. VII, 180. 
i447* Colette Boilet, réfornutrice de Tordio de Sainte- 
Claire, m, 375. 
1453. Le b. Pierre de Païenne. IV, 99. 

1455. s. Laurent Jostinien, i** patriarche de Venise. XIII, 117. 

1456. s. Pierre Régalati , Franciscain. Vil , 9. 

s. Jean Cspistran, religieux de Tordre de Saint-Françob. 
XVI, 167. 

S4S7. Le b. Thomas Bellacio , Franciscain. XVI , So3. 

1458. Le b. Bernard , margrave de Bade. X , 908. 

1459. s. Antonin , archevftqne de Florence. VI , 887. 
1469. Le b. André , assassiné par les Juifii. 'X , 108. 

i483. ste. Catherine, vierge et abbesse desClarissei de Bologae. 
IV, 17. 

s. Didaoe, religieux de Saint-Françob. XVII, 961. 
1479. s. Simon , enlint massacré à Trente par les Juifs , en haine 
de Jésus-Christ. IV, 989. 

T. XX. 16 
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1473. •• Ymb de Kmtf, piètre. XVI, 119. 
14 79* de Sahefon^hemite de Tordre de Seint^AugetliiL. 

Vin, 99S. 

•• Jacques de la Marche , religieux de Sainl^Fïraiiçela. 
XVm, i4i. 

i48i. Le b. Gouttant de Fabciaiio, Oominicain. VII, 971. 

1489* Le b. Simon de Lipninsa , rdigieox. X , So4« 

i48S. t. Catiaair, prinee de Pologne m, S4>* 

i485. t. Jacqoet d*Escl«Tonie ou d*Illjrie, Frandicain. V, SoS. 

André de Peidieria, Dominicain. I, 399. 
1487. Le b. Nioolat Von der Fille, appelé eommnnément Frère 

Nicolas (Broder KUas), bermite de la Suisse. IV, 948 

et 964. 

1407. *ste. Véronique de Milan. I, 94^. 

SEIZliMB SIÈCLE. 

h*AM iSoS. Sum Jeanne de Valons , reine de France et fondatrice 
des Annonciades. II , 33 1. 
i5o8. s. François de Paole, fondateor de Tordre des Minimes. 

IV, 385. 

i5io. ske. Catherine de Gênes, veoye. XIII, 3ig. 

i5i6. Le frère Hans ou Jean Wagner, frirc-lai Gharkreus et 

solitaire en Suisse. VII, 176. 
1537. s. Jérôme Emiliani , instituteur de la congrégation des 

clercs réguliers dits Somasques. X , 367. 
1540. ste. Augèle de Mérici, YÎergc , fondatrice des Ursolines. 

II, 88. 

i547* Gaëtanne de Thienne , instituteur de la congv^tion 

des clercs réguliers dits Théatins. XI , 1299. 
i55o. t. Jean-de-Dieu , fondateur de Tordre de la Charité. III, 44^* 
i559« s. François Xavier , de la compagnie de Jisos , apôtre des 

Indes et du Japon. XVIII , 219. 
i55S. s. Thomas de Villeneuve , archevêque de Valence en Es* 

pagne. XIII, 4^5. 
i55S. s. Ignace de Lojola ^ fondateur de la compagnie de Jésus. 

XI, 60. 

i&6a. a. Pierre d'Alcantara , religieux de Tordre de Saint-Fra» 
çois. XVI, 73. 

Le b. Jean Marinon , Théatin. XIX , ao. 
i568. s. Stanislas Koftka, notice de U compagnie de Jésus. 

xva, 964. 
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1569. Le vénérable Jean d'Avila. III , 4^6. 
lôja. 8. Pie, pape. IV, aSy. 

Les 88. Martyrs de Gorcum en Hollande. X , a8. 
Martyre de Pierre de Calmpthout ^ religieux de Tabba/e de 

Tongerloo. V, 194. 
s. François de fiorgia , troisième général de la compagnie 
de Jésus. XV, i4i- 
i574* b. Catherine Thomas , vierge et chanoinesse régulière 
de l'ordre de Saint-Augustin. IV , 460. 
s. Gaucher, chanoine régulier en Limousin. V, i5. 

1577. La b. Marie-Barthélemi Bagnesi , vierge. VII, 4^5. 

1578. Le b. Biul d*Arrezzo , cardinal , arch. de Naples. VIII, 464- 
i58o. s. Louis Bertrand, Dominicain. XV, 95. 

i5Sa. ste. Thérèse , fondatrice des Carmélites déchaussées , vierge. 
XV ; 364. 

i583. Le b. Pncolas Factor , Frère-Mineur de 1 Observance. 
XIX, ai3. 

i584- s. Charles Borromée , cardinal , archev. de Milan. XVII| i* 
1687. s. Félix de Cantalice , Capucin. VII, aoo. 
' i588. Louis de Grenade. XV, loo. 

Le b. Guillaume, de Tordre de Prémontrë de Roth. IV, 33a. 
1589. ste. Catherine de Ricci, religieuse de Tordre de Saint- 
Dominique. III , ai. 
s. Bénoît de St.-Philadelphe , frère-lai Franciscain. IV, 33a. 
Le b. Raynier , Capucin. XVII, ^3^. 
iSgo. Barthélemi des Martyrs, archer, de Brague. XV, 108 not, 
iSqi. f. Louis de Gonzague, religieux de la compagnie de Jésui. 
IX, 48. 

8. Jean de la Croix , premier Carme déchaussé. XVIII , 3o. 
159a. Le b. Alexandre Sauli , supérieur-général des Barnabites , 
ensuite évèque d'Aléria et de Pavie. V, 4^^* 
s. Pachal Baylon , de Tordre de Saint-François. VII, ii3. 
iSqS. 8. Philippe Néri ou de Néri , fondateur de la congréga- 
tion de rOratoire en Italie. VII , 807. 
1697. ^® ^- Pi^i^ Canisius , prêtre de la compagnie de Jétot. 
XIX, 18a. 

xÔQO. Le b. Sébastien d'Apparitio, frère-lai Mineur de TObaer- 
vanoe. lU, 244* 

DIX^EPTIÈME 8IÉGLB. 

y ers le com. 

du siècle. Lks ss. Martyrs du Japon. Il , 356. 

h*AM i6oa« Le b. André Hibemoo , irère-kii FnuiciMaiii. V, 239. 
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l6o4> b. Gaspar Bon , Minime. X , 167. 

s. Sërnphin du Mont Granorio , frèrc-lai FranciiC. XV, 269. 

1606. Tonbio ou s. Turibe , archevêque de Lima. IV, 273. 

1607. Bte. Marie-Madeleine de Pazzi, yierge , Carmélite. VII, aSi. 
Le T. César de Bus , fondateur de U coDgrégatÛMi de U 

Doctrine chrétienne. V, i34> 
t6o8* André ÀTeUin, dere régulier Théatin. XVII , i54. 

1. François Carracciolo 9 fondateur des Clerci réguliers 
Minenrs* VIII, 11 3. 

1609. h& T. Jean Léonardi , fondateur -des Cleres régalien de la 

Mère de Diea. XV, iia. 

1610. t. François Solano , Frandsealn. X , 4H* 

s6ti. Le b. Jean de Ribera, patriadie d*Antioche et ardiefê- 

qae de Valence. I, i35. 
i6ta. s. Joseph de Leonîsn , religieux Capncia. II , 333. 
i6i3* Le b. Jean-Baptiste de la Conception , fondateur de Tor- 
dre des Pères déchaussé de la Trinité pour la rédenp- 
tloB des Captifii. III, 55. 
Le T. Robert Bellarmin , de la conpagnto de Jésus , arebe- 
Tèque de Capote. XIII , 433. 
i6i4> Camille de Lellis , fondateur de Tordre des Clercs ré- 
guliers pour le serrioe des malades. X, iSg. 
1617. ste. Rose de Lima , dans le Pérou , vierge. XIII , sS« 

Le b. Alpbonse Rodrigues , de la sodété de Jésus. XVI, 3o6. 
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Le b. Pierre Fourrier , général des chanoines réguliers de 
la congrégation de Notre-Sauveur , et instituleur des 
religieuses de Notre-Dame. XVIII, 449* 
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X, 3o6. 
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1697. Le b. Grégoire-Louis Barbadigo , cardinal-évéque de Pa- 
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Trappe. VI, 4^ not, 
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On ne trouvera point dans cette Table les SainU et les FiU$ qui oui un 
jour fixe ; on les a mi» dan» la table alphabétique , qui rentfoie mt jour 
cà diaque Saint est honoré , et oà chaque fêté est célébrée ; mais on in- 
diqué à la tabU de» atatière» la page oà Con trouve le» Saint» dont il 
nVtf parlé que par occation eu dan» ie» note»» 

Si eè que Von indique ne »e trompe que dan» le* nefee, on en ai^erdt 
par ce» trois lettre» not. Lortqu^on ne voit pa» cette marque , iljaut 
dmrdter dan» ie texte, on dan» ie teste et lé» note» en mêmê temp», 

A. 

Abbatbs. Des plus célèbres abbayes d'Angleterre, de lears reveniw 

avant la destruction des monastères dans cette Ile. IX , lot , not. 
Abélard (Pierre). Précis de sa vie, ses erreurs; leur condamnations 

XII , 111 et suiu. 

Aberdeen. Du siège épiscopal de cette ville, du Bréviaire d'AberdMn. 

1 , 184 t not. 

Jbgare; sur sa lettre à Jésus-Christ XIX , 1^5 , not. 

Abnégation de soi-même. En quoi elle consiâte. VI , ^gj. 

Abstinence extraordinaire. Le b. Nicolas Von der Flue a vécu pendant 

ai ans sans prendre d'autre nourriture ^ne la sainte Eucharistie. 

IV, 256 et 270. 

Abyssins ou Ethiopien», Etat du christianisme chei ce peuple. XVt , 

a49, not. 

Achard (le V.), évêque d'Avranches, Précis de sa vie. VI, 897, noté 
Actions. Nécessité de rapporter toutes ses actions à Dieu. VII, ao6. 
Adam le Brémois. Notice sur cet historien. 1 , 96 , not. 
Adamnan. Notice de sa vie et de ses écrits. VIII, a^l5 , not. 
Mdelbertj premier archevêque de Magdebourg. Précis de sa vie. XIX, 
1 07 , note. 

Adèle {%SL\ïiit)y honoré le 8 de janvier. XIII, 199. 
Adiabéne. Du pays de ce nom \ il y a?ait «DcieiiiteiiMiit on grand nom- 
bre de chrétiens. IV, 486, not. 
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Adrim (saint) , compagnon de aaint LandotUI. IV, i88» 

AdrUn , emperear. Son canetira , ta conduite enfers les chrétiena. 

VII , 370 , /lof. Précis de son histoire. X , 279 , nec 
Adolphe (saini)* Idée de se vie. — S. Adulphe , évèqae, ne semble 

pas «Tolr été le frète de s. Botnlphe. VUI » aGa. — Goadjoteor de 

s. Waiebrord. Ibid. 
J^fiàx% dn saint, la seule nécessaire. XI, 87. 

AffiiaiuM temporelles ; ce qu'il faut fiiire pour en profiter. VI , 4*o. 

AgnuM'DêL Leur origine. X , 269 H ndv» noL 

Agohard {%mï) j archevêque de Lyon. Notice de sa vie et de set 

écrits. 1 , 4^4 "'û». not. 
Agofroid (saint), honoré dans le diocèse d*Emuz. IX| 79, nof. 
Agrippa TAncien. Précis de sa vie. X , 448 si wu», 
Jâdan (saint), moine de Hii. Précis de sa vie. XI, 071 suiV. 

(sainte), honorée i Orléans. XIV, 196. 
Aigulfe, moine de Fleur/ , honoré comme martjr. Préds de sa vie. 

IV, aa2, nof. 
Aîmm, Deux auteurs de ce nom. Vn, 4^, noL 
Mmtd, Nom d*nn ancien monastère à Lyon | histoire de ce monastère, 

révolutions qu'il a éprouvées. III, a8i , iiof. 
Abc4m-^^mpdl9> Fondation de cette ville. II, 199. 
Alhm (saint) honoré h lisjence, ne doit point être confondu evee 
< s. Alban , martyr en Angleterre. IX , 106 sf sosk. nof. 
Aiban (saint) en Angleterre , de Tabbaye de ee nom, de ses privilèges* 

IX , loi , noi, 
Alhiric (le b. ). Précu de ses vertus. V, ao o. 
Albert de ReyieUe, évêque intm» de Liëge. XVII , 47^* 
Albigeoia, Leurs erreurs, ravages qu'ils causèrent, guerres entieprises 

eontrVux, etc. XI, 227, noc 
AUemUarm. De Tordre religieux et militaire de ee nom. VI, ntS, mt, 
AleAiede , martyr de Lyon , soupçonné de fovoriser certaine secte de 

MonUnistes. VIO, , not. 
Alcober (Jean), ndssionnaire , martyrisé en Chine. Il, 368. 
Alcuin. Notice de sa vie et de ses écrits. VI , Sia. 
Alderman. Nom de dignité en Angletem. III, 989, noe. 
Alexandre (saint) le Chafbonier. XVII, 366. 
Alexandre de Salée, Idée de sa vie et de ses éeriU. X, 140, nof. 
Alexandre Sêt4re , empereur. Son penchant pour le <MstiaMsme| ps#- 

aage de Lampride sur ee sujet. XV, i34 €t mn^» 
Alexandre M, roi d'Ecosse. Son éloge. VIII, a44. 
Alexandre, médécin phrygien , martyrisé h Ijtm* VIII, 5o. 
Alexandre de Julien, évéque intrus de lôége. Vn, 4o8* 
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Àyitdf roi d'Angleterre. 800 éloge. IX , 34t 9 nèi JJ>r^< de te tie. 

XIV , 970 , JtoC. 
JlmantuA* Origine et •ignification de ce mot. I » a8 , noL 
jHwukf mémoire de Mr. Dewei tor rhiitoire de cette princette. Xm, 

4i4 $ • 
JWdrck. Fondation de cette alilMiTe. Vm , 89. 

Àharez de Paz ( Balthazar ) , Jésuite. Idée de sa vie. XV, 4^2 , not, 
Amance (saint) , compagnon de saint Landoald. IV, 188. 
Ambournajr, en Bugey. Le monastère qui j a été fondé ^ adonné naia- 

•ance au bourg de ce nom. 1 , 45a , not. 
Jmhroise (saint), disciple d'Origènc | honoré comme confcMcar le 17 mars. 

Précis de sa vie. V, 5o8. 
Amédiâ, moine de Bonneveaux. Son éloge. VI , 33o. 
Amidie de Savoie. Antipape aoua le nom de Félix V. XVI ^ 171, not. 
Amie (sainte). XIV, 100. 

Àmelberge (sainte) , Tierge, honorée à Gand et k Tamise. X^ 54* 
Amérique, Comment et par qui elle a été déconrerte , d'où sont venoa 

tes premiers habitans. XIII, 26 et tm¥. not, — Cruauté dea JBtpa- 

gnols. IV, 275. — Mœurs. 276, not. 
Amel (saint), honoré à Remiremont. XIII, ago. 
Ammonius Saccas , philosophe platonicien. V, 364* 
Amoion, archeféque de Lyon. Notice de sa ne et de ses écrits. IV, 

401 9 not. 

Amour divin. Ses effets. III , iSo , 309 ; IV, u38 ; VU , a6a ; VIII , 219. 

Exhortation de saint Thomas de Villeneuve à Tamour de Dieu. XIII, 

468. — Degrés de Tamour divin. XII, i55. 
Amour ( Guillaume de Saint- ), Condamnation de son lirre Des périU 

de» derniers temps, III , ^00 , Jto^. 
Amour ( iS. ) , de Munater-Bilsen , confondu arec s. Amour ^AmmHMuk* 

XI , 69. 

AnaUuSf {woconsal d'Afrique. XVIII, ^S6, not, 

Ananie et Saphire. Sentiment des anciens SOff leur salut. VIII , 370. 

Anehieta (Joseph), Jésuite, missionnaire an firésil. Idée de aea tra- 

raax et de ses vertus. II , 369. 
Atstbri {Saint-). De la ville, de l'université et du monastère de ce 

nom,' en Ecosse; des cfacTaliers de Saint-André, dans le même ' 

royaume. XVIII , 166. 
André CaccioU (le b.) de Tordre de St>-rran^is. Précis de sa vie. 

III, 146. 

André ( le b. ) de Gonti 9 de l'ordre de St.-François. Idée de sa ?ie. 
III, 146. 

T. XX. 17 
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* 

jiitgHt (la b. ) , dite de FoUgni , du tien-ordre. Prëcia de ta vie. 

ni , 147. 

jingeê. De leur nature , de leurs distinctions 9 de leurs fonctions ; des 
maufais auges, de leur pouvoir, etc. VI, Ssi. Du culte supersti- 
tieux et idoifttriqne qui a été rendu aux anges. VIII » 177 , not. et 
XIV ^ aaS, HOC. 

An^âUm, Ancienne dÎTision de cette lie , après TinTadon des Saxons* 
VI , 336 , not. f^t^n BrUom, 

jinnalm d'iniê^ailen. Cesl le litre d*une ancienne chronique. Idée 
•de- cet ouyrage. III, laS , not. 

Ahm dt Brotugnâ, reine de France. Notice sur sa vie. XVII , 3o8 , nof. 

Annie. Variété dans la manière de la oommoicer. Année civile et an- 
née ecd^lastique ches les Juils ; ce que c'est que TAnnée julienne. 

Annoneiadetf fondées par sainte Jeanne de Valois. Idée de cet ordre,, 
n, 33a. 

Annondade» eéieitet. Idée de cet ordre, fondé par la V. Marie-Vic- 
toire Fomaro, II , 333 , not. 

Antmient, Leurs erreurs réfutées par s. Chrjsostéme. II , 76. 

Ans^ùe, mari de ste. fieggue; sa mort. XIX, lat , not» 

AttihrofMMorphiteê. En quoi consistaient leurs erreurs. II, 119. 

AntidieomarianUtê. Des hérétiques de ce nom. XII , i5. 

Anlioehut , ennemi et persécuteur des Juift , périt misérablement. 
XI, i36. 

Antipo^* Opinion des anciens sur les antipodes ; elle n*a point été 

condamnée par le pape Zacharie. IV, laa. 
Antoine Stronconio f Franciscain. Précis de sa vie. III, i5i. 
Antoine (le b. ) , dit de TEglisc , Dominicain j idée de sa vie. X, i36. 
Anionin U Pieux, Vertus, défauts, superstitions de cet empereur. X, 

9^ , et suiu. not, 
Angers, Prédication de s. Norbert dans cette yille. VIII , i65. 
Anversois j nommés pour la première fois dans la vie de a. Eloi. 

xvm, 186. 

Apocalypse; explications diverses de ce livre. XIX, 3i6 , not. 
Apollinaire. Précis de sa vie et de ses erreurs. X, 19. XVIII , 4;^ 
Appelé k Aome. De leur ancienneté par rapport à la foi et à la disci- 
pline. XI , aa , not. 
Apulée (saint). Voyez s. Marcel. 
Jqnariens. Voyez Encra tîtes. 

Sainte Aquila et sainte Priscille. Précis de leur vie. 1 , 353 , not. 
Arehélaiis de Carcnr. Jugement qu'on doit porter des actes de sa dispute 
avec Manès. XII , 4<>> 
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Archevêques. Voyez patriarches 

Architecture. Sa décadence y son rétablissement j architecture gothique. 

XII , 261 , not. 
Ardenne. On y adore Diane. XVI, > ^ot. 
Aréopage. De ce tribunal des Athéniens. XIV, 384, 
Saint Arétas et sainte Duma ^ sa femme , martyrs en Ethiopie. XVI , 

35i-a5a. 

Arianisme. Ravage que cette hérésie causa dans TEglise. VI, 174» 

Ariem. Persécution excitée par cette secte en Afrique. 

Aristote. Jugement sur sa philosophie. III , 4^5 , not. 

Arius. Son portrait, ses errean, m condamnation. III, 347. —-Précis 

de son histoire. VI, i44* 
AriiM, Da royaume d*Ârlet , oe que c'était. IX , 807 , not. 
AmMiê, De sa converiion «a christianisme 3 de VH^i actuel de la 

religion ches les Arméniens. XIV , 296 , not. 
drmorique. Précis de lliistoire de ce pays , de cet aoeieii» habitaBt 

des révolutions qu'il a éprouvées jusqu'à ta léunieii à la noMurabie 

françaiie. II, 191 , not. 
Arnaud de Bresce. Ses errenra. XI , aa6. 
Amohê» Notice de ia vie et de tes écrits. IX , 196, - 
Amoul ( saint ) , autre que celui de Meta. X , 289. 
AHabê, mesure des anciens. IV, 229, not, 

Ata ( Jeanne d* ) , mère de Dominique 3 cu^te rendu à sa méipoire. 
IX, 218, not, 

AêcHm, Ce que c'était que les Ascètes ; il y çn avait de plunenra. sor- 
tes; leur manière de vivre. I, 333 , mot, 
Aêcomans, peuple danoia. I, 99 e< suw. not, 
AttUâ, Son éloge. XIV , 246. 

Jnàrqut, Ce qn*on doit entendre par tt. n , 11, not, 
jÉtirim Urhanuê. Voyes Montanistes* 

Aihanate (saint) ; son portrait par Tabbé de la Bletterie. Vf. 177 9 not. 

Jthêmis ( Joseph d' ) , mbiionnaire Jésuite, martyrisé en Chine. II , 36$. 

AtheUùm, roi d'Angleterre. Précis de son histoire. IX, 343) not, 

Aihéaagon. Notice de sa vie et de ses écrits. XVIII, 344* not. 

AUUa, roi des Huns. Préda de son histoire. V, 5i. 

AttMonnt, Notice de sa vie et de set écrits. IX , 77. 

AuMtâràii de la pénitence. Réponse aux ohîections par lesquellea on 

les combat. VI , 4^ 9 "o<« 
AtutroMÙ. Ce que ce royaume comprenait. II , 264 , not, 
Attttregildê { sainte ) , la même que ste. Aide. 
Auàuâra (saint) ou a. Oya, XVI, a68, not, 
Aulhtur (saint ). Voyes s. Céleste. 
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Jaiùiiti. NoQfl dcTons noot laiiier condoirc par Paatorité en matièra 

de nligion. III , 954- 
Aptntin (saint) de Donois. II, 327. 
Atmntm (taint), éféqne de Chartres. XIV, 116. 
Atfeugles. De plusieurs saTaDt qui ont été aTeugles. XIV , 358 , noC 
Jvii. De Tordre religieux et militaire de ee nom. VI, a45, nat, 
jfjrlwinê. Idée de sa vie. III, 289, not. 
Jjrwièrti, Fondation de cette aÛiaye. VIII, 499* "Ot* 

B. 

Bade-Bade, Auguste-Georges-Simpert, dernier margrave catholiq«ie 

de cette branche. IX, ai4) ''o'- 
Balsamie ( sainte ), honorée h Rheims. XIV, 3og. 
Baptême , conféré par les hérétiques. De la dispute qui «^éleva à ce f a- 

jet sous le pape saint Etienne. XI, i53 et saiv. 
Baptême. Usage dans la Frise de différer le baptême des enfans néa 

dans le carême jusqu'au samedi de la Semaine-sainte. III , 338. 
Barbejrrac ; de ses déclamations contre t. Augiutin. XII, « ''^^* 
Bardesanes. Son hérésie. X , 19. 

Barking en Angleterre. Du monastère de ce nom. VI, 80, not. 
Barlaam et Josaphat ( saint ). De Tbistoire de leur TÎe, attribuée k 

8. Jean Damascènc. VI , 3g3. 
Barnabites. De leur établissement. VIII , 278 , not. 
Baron. Nom de dignité en Angleterre. D'où vient ce mot. III, aQOyflof. 
Baronius f cardinal. Eloge de ses annales. VII, 3ii , not. 
BarsanupJie (saint) de Séride. Idée de sa vie. VIII, 12a, not. 
Barsenore (saint), honoré dans le diocèse d'Evreux. IX, 72, not. 
BarUiêlemi de las Casas prend la défense des Indiens. IV, 277 , nol« 
Barthélemi des Martyrs. Précis de sa vie. XV, 108, noU 
Basitide. Ses erreurs. XII, 4'0i f^ot. 
Basiliscjue ( saint ) de Co.nane , martyr. TI , 69. 
Basques. Idée de ce peuple et de sa langue. ÏII , 3o6. 
Bdtiniens de pierre. Ils ont été long- temps inconnus en Angleterre, I, 

232 , not. 

Baudouin ( saint ) , honoré le 8 de janvier. XIV, 9^ , not. 

Baudouin j comte-souverain de Flandre. XIX, ao5. 

Baudri f évèque d Ulrecht. XV, 224, not. 

Bavarois. Leur conversion au christianisme. VIII, i36, not. 

Bajrle. Combien cet auteur est dangereux. XII, ^01. not. 

Beausobre (Isaac). De son histoire du manichéisme. Xil, 4^3, not. 
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Bédouins ( les ). Ce que c'était. XII , 285. 

Biguards et Béguines. De leurs erreurs. X, i58, not. » 

Béguine». Des filles connues sous ce nom. XIX , i :2a , not» 

Bilisaire. Il n'est point vrai qu'on lui ait crèvé les yeos , m qall ait 

été réduit à nendier. IX , 35 , not. 
BêUère ( saint ) , prêtre , disciple de s. Gaiilain , XV, 1 19 , not* 
BdlêÊ'Lettrêê, Elles sont utiles à la reUgioB ; eonduite que doivent te» 

mt cens qui les enseignent k la jeunesse. Vin , 3a8 , not. 
BMéUetin» angkd$. Leur établitsenent à Paris. XVIII , 419 , notJ. 
Bimton (le ▼.) d*Ensidlen. Précis de sa vie, VII , a42. 
Birenger. Notice de sa vie et de ses erreurs. V, 387. 
Bmuird (le P. )i dit le pauvre Prêtre. Son éloge. VII, 33o, not, 
Bernard (saint). Son voyage dans les Pays-Bas. VII, 168. 
Btmardin deFeUre (le b. ) , Franciscain. Idée de sa vie. III, i54. 
B§rmjrt!r{lt b. Philippe ) , archevêque de Bourges. Son éloge. 1 , 2o5 , not. 
BgiirmdB , reine. Idée de la vie de cette princesse. III, i54. 
BintlU (le cardinal Pierre de). Précis de sa vie. VII, 3a5, not* 
BétMt, ce que c'était. XII ^ 294, not. 
Bethléem , sur Tétable et la crèche. XIX , a56 , not, 
BiMê en grec. Des trois célèbres versions de la Bible en cette langue ; 
des Mss. grecs , dits du Vatican et d*Âlexandrie ; des trois éditions 
de la Bible dés Septante , dites d'Angleterre , de Complute et de Ve- 
nise. I, 1^9, not Des anciens Mss. de la Bible. XIII, 900^ Traduc- 
tioii gothique par Ulphilas. V, ;o , not. 
BAtiothàqugi en Angleterre. Celles des monastères et même des nnî* 
vftrsités lurent détruites par U» fanatiques de la prétendue réforme. 
Passage de Chamberlain à ce sujet. VII, 356, not, 
Biemfenu ( le b. ) ^ frère-lai de Tordre de 8t.-Françob. Uée de sa vi«. 
III, 141. 

Bkmfênu (le b. ) , de l'ordre de St.-François , évèque d*Osimo« Idée de 

sa vie. III , i45. 
Bierbeékj près de Lowmm. Notiee sor ee village. 1 , 435 , jio<. 
Binurim , son opinion sur lliistmre de ste. Ursule. XVI , t2i , jio<» 
BUiiêe (saint-). Origine de ee monastère. XVIII , 70. 
Btoneê'Manttintx. On appdail aind des rell^enx tirés de Tordre dit 

des Serviteurs de Marie. Ils ont été supprimés. II , 4^7- 
Blandin ( saint ) , honoré le 7 de mat XIV, 96. 
Blommardinistes , sectaires de ce nom à Bruxelles. XVIII , 907. 
Bodon (saint) de Toul, honoré le 11 de sept. XIV, 96, not, 
Boëce. Notice de sa vie et de ses écrits. VII , 3^8. 
Bohémiens. Voyez Polonais. 



Digitized by Google 



134 



TABU 0B8 MATISaU. 



Bolingb roche. Impression qu'il éprouva étant à la messe dans la clia- 
pcUe du roi à Versailles. XIV, i34,/iot. — Ses accasatious absurdes 
contre s. Bernard. XII, iia, not. 

Bologne. Des premiers évéques de cette ville. XIV, 4^^' 

Bonheur da ciel. Impression que la pensée de ce bonheur doit faire fur 
nous. V, 76. 

Boniface y II. Idée de ce pape. VII , i55 , not» 

Boni/ace VIII, Idée de ce pape. IV, 343 , not. 

Bonne-Espérane». Fondation de cette abbaye en Hai^yipt. V, Soy , not. 
Borroméê (le cardinal Frédéric). Son éloge. XVII, 43, not. 
Bourdoùe ( Adrien ) , institateor du séminaire de Saint-Nicolas da Cbtr- 

donnet k Pam. Idie de sa vie. X, 3a8 , not. 
Bourgogne Trmujurane» Da rojaune de ee nom. IX , 307 , not. 
Bourgoing , troisième général de TOratoire. Son éloge. VII , 3a8 , noi. 
BourguignottÊ* Idée de ce peuple. VI, ia6, noi. 
Boussole. De la déeoofeite de la bouuole. XII , 281 , not, 
Brague. Cette irille embrasia le durlttianisme de bonne heore j dignité 

de ton siège. IV, 19g , no#. 
Briaea (sainte) , vierge dlrlande. Idée de ta vie. III, SSg, mt. 
Brêmo, Le dége épiscopal d*Hainbourg ayant été réani à celai de Brène, 

cette tille devint la métropole de tonte rAllemagne. II , 338 , not,- 
Brtndtm, Dei 'iMX. Saints de ce nom , VI , 400 , not, 
Brwtdelj opinion lidlenie attribue au y. cardinal Bdlarmîn , XUI, 

447 9 f**^» 

BmUuu, Ht tombèrent dans de grands désordres après lInTasion de leor 

pajrs par les Saxons ; mais ils conserrèrent la foi. VII , 348 , not, TU 

ne liirent peint Quartodédnmns. 378 , not. 
Brigandage d'Ëphèse. Ce qui s'j passa. III, 87. 
Brùenu, enfant martyrisé par les assassins de s. Lifin. XVn , a5o, not, 
BrunAsHtd, reine de France. Idée da caractère de cette princesse. 

m, ti5* Des crimes imputés à cette princesse. VII, 4>d» 
^ronon (saint ) , évêque de Ségni. Idée de sa TÎe et de ses écrits. XV, 

3a» Jtof. 

Brunon (saint), évéqne de Wnrtzbourg. De ses écrits. ZV, 32, not. 
BruxeliÊi, Peste. XVIil, 496. 

Bntjrs (Pierre de), autenr de la secte des Pétrobrasiens. Ses erreori. 

XI, 224» noi, 

Bnlgoreê oa Bons-ffommes, Errenrs de ces bérétiqaes. XI , aaS , not» 
BtdgmroM, Qad était ee peuple , sa conversion au cfaiistianisme. m , 44 

et MU». — Instructions qne leur donne le pape s. Nicolas I. XVII f 

aSo, nof. 

Bmils d'or. Quel en est Tobjet. VII , 80 , not* 
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Bwrtkard» De la collection qo*il a donnée souc le titre de Décret. 
Vni, i6i. 

Bvaxhardf évéqae de Cambrai. VIII , i6i. 

Barehard (Jean), préfét de Haalacfaj sa notice. XIX, mB» noL 

c. 

Cadroé, Précis de sa yie. 1 , 4 * ^ ; 

Cœsainus, rfotice snr cet écrivain belge. I, 4 34 9 not. 

Calatrava, De Tordre religieux et militaire de ce nom. Vf, 94^y nof. 

Calédoniens. Idée de rhiatoire de ce peuple. VIII, aa3, not, 

Calendner. Sa rcformation par Grégoire XIII n*a été adoptée qoe tard 

on Angleterre. I, 10, not. Histoire du calendrier, XV, 4l^» nof. 
Cdvaire ( refigieuacs du )• Etabliasement de lenr congr^ation. IV, 

$90, fior, 

CamalduleSf fondéa par aatnt Romuald. Genre de TÎe dea anciens rdi- 

gieux de cet ordre. II, 4^7* 
Camhrû (la), ancienne abbaye prés de Brtnelles. III, 11$, not, 
CauAron, Fondation de cette abbaje en Hainaut VII, i68-i69. 
GanoniMttbjia. Depuis quand elles sont réservées aux papes. V, 937 , 

not* Attention avec laquelle on examine les miracles dans la cancmi- 

sation des saints. VIII , 419 » RoC Des trois premières canonisations 

IX, 37a. 

Gamma de l'Eglise. Obligation anx pasteurs de les connaître. XVIII, 8a. 
CanoRf arabiques. Ce que c'est. III, a53. 

Capgtwê ( Jean ). De sa légende des Saints d*Angleterre. XVIII , 148, not, 

CapiUnr (François de) , Dominicain espagnol , martyrisé en Chine. U , 367, 

Capvetinis. maisons de cet ordre en France. X, 86, not, 

CapueinM , Vojrei Franeitemns, Leur établissement en Allemagne, IX, 439. 

Otraeatta. De la longue robe de ce nom. IX , 97 , not. 

CmmUei, Vojes Bambins, 

Carmuùta. Da canal dit de Carausius , en Angleterre. V, 69 , iiol. 
Caravancerai» , bôtelleries orientales. XIX , a57 , not. 
CnHomon» Ce prince ae fait moine. Précis de ses vertus. VIII , i4o, 
CarméHtiê, Lenr établissement en France et en Belgique , III , 35o. — 

De la réfiwme de ste. Thérèse ; lenr établissement en France. V, a5d 

et tiiitf. 

Camus. Origine et établissement de- ces religieux. IV, 5i8. Etablisse- 
ment de ces religieux en Angleterre. VII ,,96, not. Des règles dea 
Carmes , de leur réforme. XV, 4^4 f 

Carte de charité de Citeaox. Du livre de ce nom. V, ao6, ma, 

Cattitn, Notice de sa vie et de ses- écrits. X , 38o. 
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Cataetmbêi. G*ëlii«iit l«t doMlttiM des chrétiens; on j enterra un 

grand nombre de martjm; des marqaea amqiidlee on lea reeoiH 

nait, etc. XV, S36. 
CmUehùmtif lirait que rEglite en retire. XIX, noo. — Aucun Gatè- 

chiame n'est plus célèbre et n*a eu plus d^éditiooa que celai du T<n. 

pire Canisios. igS. 
CutelUn ( Jean de ) , évèque de Valence. Son éloge. V, 4o5. 
Cathédralââ d'Angleterre. Il n*est pas yrai que le plus grand nombra 

en ait étd desservi par des moines. XI , i44> f^ot, 
CaMinê Mathel (la b.) , du tiers-ordre de s. Dominique j idée de m 

▼le. X, 137. 

Cmm, Fondation de la congrégation de Cave par s* Pierre, ëvique de 

Policastro. III , 354» Origine du couvent de ce nom. V, 93. 
Cék9t»«l Juteur (saints), év. de Mets. XIII, a5. 
CéleUiuM. Voyez PUaga^ 

Célibat. Les clercs engagés dans les ordres sacrés j sont obligés. Ré- 
futation des Protestans. IV, 66. XIII , a6a , not. — Loi de haute 
discipline. VII , a84 ,nol. Lettre contre le célibat faussement attribuée 
à s. Ulric, évéqoe d*Aagsbourg. IX , 366, noL 

Cettutet ( les ). Comment vivaient les solitaires du désert de ce nom. 
1 , 54. Oà il était situé. 3io , not. 

Ceke, Portrait de ce philosophe , réfuté par Origène. V, 379. 

CeittÊ. De leur langue et de ses différons dialectes. VII , 335 , nof. XIV, 
3ia et tuw. not. 

Celtes ( Conrad ) , idée de ce poète. XII , 9a , noi. 

CéoHe ou ChurU , en Angleterre. Ce que c'était. III , 391 , nof. 

CSisp. Machine dont on se servait pour tourmenter les martfit. III, 
4aa, HOC 

Cenion, Précn de ses erreurs. I , aaa. 
Gfrittifte. Ses erreurs. XIX , 3i8. 

Ckmee'Dieu, monast^ de ce nom au diocèse de Qermont en Auver- 
gne. V, 4^* 

ChâUs, Fondation de l'abbaye de ce nom. I , aoi , not, 
Oumomee riguUen de Saint-Augustin, ^ojre» Hermites de Saint-Au- 
gustin. 

Chapeiet, De la pratique de dévotion connue sons ce nom. XIV, 337 , not. 
GUoité. Jusqn'oà les martyrs la portèrent. III , 36. Excellence et effets 

de cette vertu. IV, 357. 
Ckmritd pour le prochain. Jusqu'o& les Saints ont porté cette vertu ; 

motifr pouir la pratiquer. Il , aa9 et tuw, 
CkarUe^Quint, Préde de Thistoire de ce prince. XV, i44 9 "0'> 
ChertrtSs Ecole célèbre de cette ville. V, 35. 
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Chasteté. De Tamour que les païens de TancieiiDe Saxe avaient pour 
cette vertu. VIII, i45. 

ClielleSj au diocèse de Paris. Noticehisloriquedecelieu.il, igg^not, 
Chertsejr , en Angleterre. Du monastère de ce nom. VI, 80, not. 
Chilien ou Ktlain (saint) , honoré le i3 de novcuibre. XIII, 38. 
Chine (la). Idée de cet t-mpire. II , 362. — Des seclea religieuses du même 

empire. XVIII , ^G5 , not. — De l'établissement du christianisme 

à la Chine, et des révolutions qu'il y a éprouvées, 268, not. 

Nouvelle persécution contre les chrétiens en 1820. II, 36g, not. 
Chraphaïlde , martyrisée ayec son fils par les assassins de s. Lïfin. 

XVil , a5o. 

Chrétien: Idée du wai Obrétien. VI, ii4* — Son portrait. XVllI, i5f« 
Chrétiens. Ferveur des premiers Chrétiens, leur humilité. 111, 99. -«Leurs 
Tertus. Viil , 19. — Leur soamissioik aux empereurs et aux magistrats 
payens , dans le temps même des persécutions ; beaux passages de 
Tertnllien à ce sujet. IX , 191 H uUy, — Les Chrétiens doi?eilt frire 
respecter et aimer la religion par leur sainteté. XI , S5i. 
CkrùiimmtmB, U 11*7 a point de pays où Ton ne puisse le pratiqaer; 
rèfiitation de Montesquieu. II , 397. Il n'est pas rvat que le chns- 
tiairisme n*ait été embrasié d^abord que par le peuple* XI 386 , noL 
— Sa ?érilA , sa certitude ; on ne peut le rejeter sans benrter les pre- 
miers principes de la raison. XVII 9 371. — Sa propagation en Suède 
el en Norwège. III , 65 et 66. 

C&mtwiuie (sainte)» patronne de DickelTenne en Flandre; sa notice. 

XIX , 385 , not. 
Chrod^ang , évéque de Sées. Précis de sa vie. V, 384* 
Chromace (saint). De ses dix-huit homélies. XIV, 934) not. 
Chroniquê de saint Berlin. Ce que c'est XIII, i36. 
ChsarU, Voyez Céoiiê^ 

Œrjrsaphùu , caractère de ce courtisan. XIII , » 

CM. Motifii qui doiYent faire désirer le bonheur du ciel. XII , 69. XIII , 384 . 

Cierge poical. Ancienneté de la bénédiction qui s'en frit. X , 269 , not, 

Cireoneùion, Les enfans des Juils n'étaient pas tou)oiirs nommés le 
jour de leur circoncison ; cette cérémonie se frisait ordinairenient 
à la maison; le père et la mère poiMraient en être les ministres. 

1 , 4 1 1 f^ot. 

Cisterciens. Premier établissement de ces religieux en Angleterre. 

1 , 237 , not. 

Citeaux. Vertus des premiers moines de Cîteaux. V, ao8. 'VI , ^2 , nûi» 
Claire ( sainte ). Réforme de cet ordre par ste. Colette. III , 375. 
Claude (saint). Le monastère de ce nom, dît auparavant de Condat, 

T. XX. 18 
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â doiiB^ naiinnM k une Tille où Béaolt XIV érigea un é? èdié 

en 174^* ^9^9 

Claver (Pierre ) , mtMÎonnaire Jéniite en Amérique. Prédt de aa vie 
el «le ses Tertos. H , 869 et «itiV. 

Clercs régulien. Des difltrentes congrégations de clercs réguliers. XI , 
3o3, »o<.-- Clercs réguliers mineors; leur fondation. VII J, ii5. — 
dits 4f« U Mkre de Dieu ; leur institution. XV, 11 5. 

CV^rmonf. "Fontlatiori du sicf^e cpiscopal d'Auvergne ou de Clermont. 
On honore coinnic satots un grand nombre des évéques qui Tout oc- 
cupé, I , 487 , not. 

Clet et Anaclct. Ce sont deux Papes difTérens. X, ia6, not. 

Clîto. Nom de dignitô en Angleterre. IH , 289, not. 

Clous. De ceux qui servirent au cruciiiement de J. C. VI, 19$ , not. 

Clovis /, roi chrétien de France. Précis de sa vie. VIII, 79. 

Code (le). Voyez Justinien. 

Coèmgen ( saitit } foitde 1 abbaye de Gleandeioch. VI, 4^1, not. 
CoUatines. Voyez Oblates, 

Cologne. Preuves que les actes du prétendu concile de Cologne de 
4*année 34^ ne sont pas authentiques. VII , aa. — En admettant 
Tauthenticité de ces actes, il resterait néanmoins certain que ce ne 
fut pas Euphratas , cvèque de Cologne , qui y fut condamné. VII, a8. 
— Apostasie de son archevêque Herman de Wejden. XIX, i84* 

Colomb (saint); sa notice. XIX , 5. 

€0iomkan (frère), religieux de Buon-Solano, en Toscane. Préeb de 

ses Tertos. I , i3a et suîv, not. 
Colonne à laquelle J. G. fut attaché. De cette relique. II , 1967 not 
Coiljridiens, Des hérétiques de ee nom. XII , t63. 
Compagnie. Danger des mauvaises compagnies. VU , 917. 
CùmponetÙM. Ses effets. IV, 289. — Sa nécessité. is. 
CoHÊiei paÊatim. Ce que c'était. III , 990 , not, 
VoneeptUtn de la Sainte-Vierge. Des académies instituées à Rouen et 

k Caen , en l*honneur de rimmaculée Conception et connues sons 

le nom de PaUnods. XVÎfl , 43i et suù». not, 
ConeUe de Bftie. Précis hbtoriqne et dogmatique de ce concile. XVI, 

171 , not. 

ConeUe ( général deConstantinople. Idée de ee condle. III ,11, not. 
ConeUe général d'Ephèse. On 7 condamne les erreurs de NestOfios. 
IV, aSa. 

Concile {II" ) général de Lyon. Pourquoi il était assemblé. III, 73. 
ConeUe (I"*) général de Micée. Idée de ce concile. LHiriaoisme y est 
•condamné. III , a5t.eC iuw. 
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Concile ( VU» ) général tenu à Nicée contre lea Iconoclastes. Précis de 

ce concile. III, ai^g. 
Conciles généraux , en quel sens convoqués par les empereurs des cinq 

ou six premiers siècles. VIT, i4» not. 
Concile de Rimini. Ce qui s'y passa. VI, 164. 

Concile de Sardique en 347. Précis de ce qui s^ fit. V , 4? et iuii/, , 
88 et suiw. 

Concile de Trente. Précis historique et-dogmatique de ce concile. XVII, 

Il et suii>. not. 

Conclave. Son origine ; cérémonies qui y sont en usage. V, 4^4'4^79 
— Les cardinaux n'en peuyent sortir qu'ils n'aient élu un Pape , et 
pourquoi. III, 78. 

Condren{\e P.), second général de l'Oratoire. Son éloge. VI , 827, not. 

Conjecteur. Ce qu'on doit entendre par là. II, i3, not. * 

Confession, Du secret inviolable auquel sont tenus les prêtres qui en- 
tendent les confessions des fidèles. VII , 94- 

Confiance en Dieu. Motifs de celte confiance. X, ^3. 

Conjiicius , philosophe et législateur des Chinois. Précis de sa doe« - 
trine. II, 107. La connaissance du Messie. 

Congrégation de Cava. Son établissement , ses révolutions. IV, 319, not. 

Congrégation de Cluni. Son établissement. IV, 218, not. 

Congrégation de Saint-George d'Alga. XIII, 120. 

Congrégation de Sainte-Jiutine. Son établissement, ses révolationf* 
IV, aig. 

Con^re^a^ion de Saînt-Maur. Son établissement, son éloge. 1 , 296 , /lOl, • 
Congrégation de Monte-Vergine. Son établissement. IV, aao , noU 
Congrégation de Savigny. Son établissement. IV, 219, not. 
Congrégation de Tiron. Son établissement. IV, 219, not. 
Congrégation de Saint- Vanne et de Saint-Hidulphe. XVII, l5a. 
Canoêsa, forteresse dans le duché de Rcggio en Italie, célèbre par 

l'cnlrevue du pape s. Grégoire VII avec l'empereur Henri IV. VII, 

291-292 , not. 

Conrad d'OJJida (le b.) et Pierre de Treja, de l'ordre de Saint-Fran- 
çois. Idée de leur vie. III, i47- 

Conrad II , empereur. Son éloge. X, 196. 

Constance chrétienne. Eloge de celte vertu. I , 59. 

Constance , père de Constantin, f^ojez Constwntin-le Grand. 

Constantin (saint), apôtre d'Ecosse, martyr. II, 194, not. 

Conitantin-U Grand et Constance, sou père. Précis de l'histoire de ces 
princes. XII , 69 et suiy. not. Constantin ne tomba point dans l'aria- 
nisme. Eloge de ses vertus. VI, i54 , not. 

OuuUmUn roi d Ecosse. Idée de sa TÎe. IV , ^oS, not. 
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Constantin Porphyrogénete. De ses écrits. XVI , 191 , not. 
Constantinople, Origine de la dignité du patriarcat de cette viUe. 
V , 5o , not. 

Contemplation; elle ne doit point être séparée de raclion. Hï , 1^, 
Contest (saint), évoque de Bayeux. Idée de sa vie. VII, 4^5 , noï. 
Continence. L'EgUse l*a toujours exigée de set ministres. I , aS^ 

et ndv. not. 
Continens. f^oj'ez Encratites. 

Conversation. Règles qu'il faut y observer. IX , 320. — Comment on ^ 

peut la rendre chrétienne. XVUI , 19a. 
Conversion des pécheurs. Combien il est méritoire d'y contribuer. V, 

44o. — Caractère de la vraie conversion. VII y 4^. — 11 y a bien 

peu de conversions véritables. III , 109. 
Cordelicrs. Foyez Franciscains. 
Cormac (saint) , abbé. XIX, 6. 

Corps du droit romain. Ce que c*est. XIV , 4^ * ^^^^ 

Cour. Des anciennes cours d'Angleterre. XV, ao6, noU 

Courage. Le vrai courage ne se trouve que dans la religion chrétienne. 
XIV, 4^ ^uo^ ^1 consiste. 91. 

Courajrer. De sa traduction de l'Histoire du concile de Trente, par 
Fra-Paolo Sarpi. XVII , 27 , not. 

Couronne (la sainte). De celte relique. VI, 194 , noU 

Crespin. Du monastère de ce nom. IV, 5oa , not. 

Cressy ( Sérénus ) , Bénédictin anglais. Son éloge. V , 85 , not. 

Croisades. Précis historique des premières croisades. Xll , i36 et miv. 
not. Des dernières croisades. aG8 et suiv. 

Croix. Tous les chrétiens sont obligés de porter leur croix. III , 346. — 
On ne peut arriver au ciel que par les croix. V, 4^. — Vertu de la 
croix de J. C. ; son eflicacité par rapport à ceux qui en font le su- 
jet de leurs méditations. Vf , 99. ~. Effet que doit produire en nous 
le mystère de la croix. XIII , 38o, 

Croix miraculeuse qui parait dans le ciel , sous Tépiscopat de saint Cy- 
rille de Jérusalem. IV, 167. 

Croix miraculeuse qui apparaît à Constantin, et qui donne lien au 
Labarum. XIII , 297 , not. 

Croix miraculeuse de Molsheim. XIX , 5a , not. 

Crojrland. De la célèbre abbaye de ce nom. V, 61, not. 

Crucifiement au monde. Sa nécessité. VII, 70. 

Ctésiphon. Voyez Séleucie. 

Culdies» estait le nom qu'on donnait aux anciens moines dTrlande et 

d'Ecosse. VI , 4^^ ? ^^^^ 
GuA» des Saints. Beau passagt de Théodore! sur ee aniet. I, 47>* 
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• ûifotfv de la terre. Moyen d'en faire un sujet de sanclification. IX , 336. 
Qua (le cardinal Nicolas de)» Idée de sa vie. IV, 8a, not. 
Crprien (saint ) et a. FirmiUens sur Vauthenticité de leurs lettres. XI, 
3o3y noL 

B. 

Dœu; peuple barbare couTeiti an christianisme. IX, io8. 
Dttlmaiien, Vi^t% Polonais. 

JimumaTi^. .Les premiers missionnaires de Danemarck vinrent d'Angle- 
terre \ noms des principaux. 1 , 372 , no^. 

Danse, Ce qu'il &ut penser de la danse relativement aux mœurs. 
Xin , ta , not. 

DanU (le). Idée de ses écrits. VII, iSa, not, 

Daind I,vÂ d*£eosse. Précis de ses vertus. VIII, 944* 

DécrétaUâ, Golleetion de Décrétales par Raimond de Pennaiort. I, 444* 
— Note sur la véritable collection des anciens canons de a. Isidore 
de Séville. IV, 495, nof. 

Dimmt» Du pouvoir qnUl exerce sur les bommes par la permission de 
Dien. A quelles marques on reconnaît ses opérations. VII , Siq, ito^ 

Démonâ, De leur existence, de leur chute, de leur malice^ des ten- 
tations qu'ils suscitent XIV, 356, noU 

Dmptur, De cet écrivain. IV, 173, not, 

Jhnù (le Chartreux) 9 notice de ses écrits. IV, 83. 

Dmu ( Bfichel) ,lésuite. Idée de sa vie et de ses écrits. XIV, 3i5 , nol.' 

Dtnyê U Petit, Il établit l*ére chrétienne. VIII, 4aa. 

Jiêodat (saint), f^oyez s. Dié. 

Déiordreê de lliomme \ ils viennent de trois sources. XIX , 974* 
Ditaehemeat des créatures. Sa nécessité. III, 345; — Eloge de cette 

vertu. XI, 3i3. 
M/otion. La vraie dévoUon n'est point farouche. 1 , 344- 
Dmcoimsms. De leurs fonctions. XV, 35. 

DiaereM. De leur institution et de leurs fonctions. VIII, 173. XIX ^ 
390 , not, — Le ministère d'annoncer la parole de Dieu ne leur 
est guère confié. IX , 43i. 

Dms (François) , missionnaire, martyrisé en Chine. H, 368. 

Dietaiui Papœ, Traité attribué au pape s. Grégoire VII , pour le ren- 
dre odieux. VII, aSa, not. 

Ditfyme. Son éloge , ses écrits. XIV, a58 , noL 

DU ou Diodat (saint) , différent de celui qui fut évéqoe de Neven. 
IX, 18. 

Dieu, Obligation de le bénhr et de louer. III, 998.** Combien rnnio» 
avec Dieu est désirable; de ses effirts. IV, lao. 
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Dieu inconnu d'Athènes. IX , 266^ 
Digeste (le). Ployez Justinien. 

Dignités qui étaient en usage chez les Anglo-Saxons. II, 289, noL 

Dimanche, Obligation de le célébrer saintement. II , 466. 

Dioclétien. Comment ce prince devint persécuteur des Chrétiens ^ ses 
ëdits. VI, a. Sa fîn malheureuse. 8 et suiv, not. 

Divertissemens du premier jour de Tan , des Rois et du Carnaval , con- 
damnés par les conciles et les Pères. 1,8, not. 

Doctrine chrétienne; institution et propagation de cette congrégation. 

V, i5o e^ suiv. 

Domaine (sainte), femme de Germer. XIV, 117. 

Domitien. Haine que les païens eux-mêmes portaient à cet empereur. 

VI, 382 , not. 

Donatistes. Précis de leur histoire. III , — Origine de leur schisme. 
XIII, 319. 

Dorothée. Abbé dans le Pont. Idée de sa vie. VIII , ia3 , not, 

Dorothée , abbé de moines qui vivaient en communauté. Idée de sa 
vie et de ses écrits. VII , lai , not. 

Dorothée rArchimandrite. Notice de sa vie et de ses écrits. VIII , ia3, not, 

Dorothée ( saint) d'Alexandrie, différente de sainte Dorothée, V. M. 
honorée le 6 février. II , 378. 

Dotter ; ses remarques sur Tauteur deTImitation de J. C. XVII, iS^^noC. 

Douai, De la ville de ce nom. XIII , 389 , not. 

Douceur chrétienne. En quoi consiste cette vertu. Ses caractères, ses 
effets. II, 17a et suif. 

Dragon ; (iescriptions ridicules qu'on en a fjUtes j serpens montrueux 
nommés Dragons. VI, 3 18, not. 

Droit civil et canonique. Indication des livres à lire pour apprendre 
l'un et l'autre. Nécessité pour les ecclésiastiques d'acquérir une con- 
naissance suflisante du droit canonique. XVIII , 82 , not. 

Duel (le) ; c'est un crime énorme. VIII, aa8. XIV , 33o , not, 

Dulmen (religieuse de). XVIII, 49, not. 

Dumoulin (Charles). De ses conseils sur la réception du concile de 

Trente en France. Foyez Concile de Trente. 
Dunes ( Nolre-Dame-aux ) , monastère en Flandre. VI, 5a. 
Duns Scot ( Jean ). Notice de sa vie et de ses écrits. X , 167 , not, 
Djrptiquei. Ce que c'était. II , 70 , not, 

EadbuFgÊ (tainte), abbetse de Menttcef. XIX, 6. 
BmAmir. Notice de sa vie et de les écrits. Y, 33s. 
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Eanswù/ie , honorée en Angleterre. De ses reliques. III, i35, not, 

Earcongote (sainte), religieuse de Faremoulier. IX, 4^2. 

Earlf nom de dignité en Angleterre. III, 289 , not. 

Ehhorty archevêque de Rheims. Ses travaux apostoliques dans le Dane- 

m trclv. VII, G3. Prend part dans Ja révolte des ûb de Louis-le- 

Débonnaire. Ibid. not. 
E bersheim munster , ancienne abbay^e au diocèce de Strasbourg. XIX ^ 

4i , not. 
Ebion. Ses erreurs. XII , 'jSg. 
Ebionites. Erreurs de ces hérétiques. III, 99. 

Echard (Jacques), Dominicain. £toge de sa bibliothèque des écrivains 
de son ordre. XI , 258 , not. 

Ecoles. Des premières écoles de Paris. XII, i3o et suw. not. Des an- 
ciennes écoles d'Oxford et de Cambridge en Angleterre. XVI , 270, noC. 

Ecoles-Pics. Des clercs réguliers qui portent ce nom. XI , 87 , not, 

Ecosse. Noms des plus anciens Saints de ce pays. IX , 402 , not. 

Ecriture. De quelle manière les anciens écrivaient. XI, 4^^; '^oï. 

Ecriture-Sainte. Comment il faut la lire j heureux enfets de cette lec- 
ture. 1 , 100 et suii^. Obligation où sont surtout les ministres de la 
religion de lire TEcriture Sainte j pratiques qu'il faut joindre à cette 
lecture. I, 462. Des versions qui ont été faites de TEcriture-Sainte. 
XIV, 285 , not. De la yraie /nauière d'interpréter et d'expliquer TE- 
criture-Sainte , 290. 

EcroueUes. Du privilège qu'ont les rois de France de les toucher. XII, 
340, not. XV, 3 10. Les rois d'Angleterre s'attribuaient aussi ce pri- 
vilège. 3i I , not. 

Ectèse. De Tédit de ce nom. XI, 4'4> 

Edelburgc (sainte ) , abbesse de Faremoulier, honorée le de joiUel* 

XVIII, 419, not. 
Edelstetten , abb. en Souabe. VII, 456. 

Edmonsburjr ^ssx'wii). De la oélèbre abbaj^e de ce nom en Angleterre» 
XVII , 44^ •> "oi. 

Edouard l'Ancien , roi d'Angleterre. Son éloge. IX , 34a- 

Education de la Jeunesse. V io3 et 248. — Combien elle est intéres- 
sante pour l'Etat et la Religion. XVI, 122. 

Egbert, frère de la b. Elisabeth de Schœnanj idée de sa ?ie et notice 
de ses écrits. IX, 8, not. 

Eginhard. Notice de ses vertus et de ses écrits. VIII , 67 , not. 

Eglise, considérée comme la maison de Dieu. De quelle manière il 
faut s'y comporter. IV, 3i3. 

Eglise. C'est surtout dans les épreuves qu'elle triomphe. IV, a6. — Elle 
subsistera toaionn 9 malgré les persécutions et ks scandales. IX, 4o- 
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Eglise de Saint-Pierre à Rome. Idée de cette maguiûque basilique. 
XVII , 4^^i 

Eglises. Forme et description des anciennes églises. XVII , i38 , not. 

— Des sept églises de Rome que visitent les pèlerins. VII, 3io, not, 
Egmond, origine du nom de cette ville. IX , i58 , not. 
Eléazar. Sa mort généreuse pour la loi du Seigneur. XI, ia4« 
Élecleun. Urigîne et prérogalives des électeurs d'Allemagne. III, aoo, 

iai not. . 

Elérius (saint). XVI, 4o7» 

Elévations. Des élévations qui sont arrivées à quelques Saint» dans Torai- 
son. VII « 3i6. 

Eleusiné , nom donné h Cérès. Des mystères d*£leusine , appelés en 
latin Eleusinia. VII , Byo , not. 

Eljlède , comtesse de Mcrcie. Idée de ses vertu». II, 394, not. 

Elipand, évêque de Tolède. Se» erreurs ; sa condamnation, II , 1 a3, nof. 

Eloquence. De celle qui convient à la chaire. VII, 187. — Combien elle 
est nécessaire aux prédicateur» de TEvangile. VIII, 3i3 e< suit*. Ce 
qu'ils doivent faire pour racquérir. De 1 éloquence de saint Basile et 
de »aint Chry«;ostûme ; de celle de Démosthène et de Cicéron. VIII , 
332 et suit*, not. 

Elphège ( saint ) , autre que le saint archevêque de Cantorbéry du 

même nom. V, 296. 
Eméric ( saint ) de Hongrie , honoré le 4 novembre. Son éloge. 

XIII , 70. 

Emilien (saint), martyr en Numidie, honoré le 29 d'avril. Vt , 76. 

Emmanuel , moine d'Adewerth et évêque de Crémone , compté parmi 
les Bienheureux de Tordre de Citeaux. XIX y 390 , not. 

Empire d'Orient. En quel état il était lors de la quatrième croisade. 
VII, 4^' t cinquième et sixième croisades, 4^4* 

Emser ( Jérôme ). Idée de la vie de ce théologien. VIII , 4^4 * "^^^ 

Encratites ^ appelés aussi Continens , Hydroparates ou Aquariens. Er- 
reur» de ces hérétiques. XI, 16. 

Enfans. On ne les canonise point, quand ils meurent avant Tusage de 
la raison. IV , 292 , not. — Combien il est important de leur inspi- 
rer Tamour de la vertu dès leurs premières années. VIII, 374. 
Nécessité pour les parens de les élever dan» la piété. X , 462. — Né- 

. cessité de leur donner de bons instituteur». XVIII , 33^. — Ce qu'il 
faut faire pour le» élever chrétiennement. XII, 128. 

Enfans-trouués. Etablis», de deux hôpitaux de ce nom. X, 334 suif. 

Epictèle. De son Enchiridion. VI , 280 , not. XIII , 96. 

Epidaure. Plusieurs villes de ce nom. XVI, i34- 
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Eponge qui servit an crucifiement dé Jésus-Christ. De cette relique. 
V, 193 , not. 

Epreuves. Leur utilité ; moyens d'en profiter. IV, 90. — LVxemple de 
J. C. et des Saints doit soutenir dans les épreuves. VII , 43i. — 
Elles font connaître la vraie vertu. IX , a. 

Erard { saint ) , évêque régionnaire h Ratisbonne. X , 79. 

Erasme. De ses ouvrages de piélé. XI, ^5^ not. 

Eric I , roi de Danemarck. Son éloge 1 , 166 , not. 

Erménilde j mère de sainte Wéréburge , honorée comme Sainte en An- 
gleterre. II , 29a , not. 

Erse. De la langue de ce nom. XIV, 3i3, not. 

Esclaves. Leur affranchissement en France ; en quoi ils différaient des 

serfs. II , 198 , not. 
Esprit. Combien il est important de le cultiver par Tétude des sciences 

utiles. XVIII , 56. 
Esschius (Nicolas) ; son éloge par le y. Père Canisius. XIX , i83,wof. 
Etat. Chacun peut se sanctifier dans son état ; comment il faut en rem » 

pïir les devoirs. I, i^"]. XIV, 149. ' 

Etat religieux. Il fournit de grands moyens de sanctification. IV, 6. 
Eterne { saint ) , évêque d'Evreux. Précis de sa vie. VII , a68. 
EtUeling , nom de dignité en Angleterre. III, 289, not. 
Ethelred , roi de Mercie. Idée de ses vertus. II , 393 , not. 
Etienne II, pape. Son voyage en France. VIII, i5i , not. 
Etienne , évêque de Liège. XIV, 396 , not. 

Etoile qui apparut aux Mages. Elle était miraculeuse. I, ia3 , not. 
Etote de s. Hubert. XVI , 4^3 , not. 

Etrennes. Leur ancienneté j leur origine superstitieuse. 1,8, not. 

Etude. Ses dangers; moyens de les éviter. III, 4i4' — Comment un 
chrétien doit étudier. IV, 445. — Moyens de sanctifier Fétude des 
belles-lettres et des sciences. XVIII , 485 et suiv. 

Etudes monastiques. Ce qu'il faut penser sur ce sujet. XII, i3i , not. 

Eucfiaristie. Excellence de ce sacrement ; indifférence de la plupart 
des chrétiens pour la participation à l'Eucharistie. V, a86. — Rai- 
sons de recourir souvent à ce sacrement. VIII, 17a 

Euchites ou Prieurs. Erreurs de ses hérétiques. XVIII, ai. 

Eudes (^.) , instituteur de la congrégation des Eudistes. Son éloge. 
VII , 3^9 , not. 

Eudoxie, impératrice. Idée de son caractère. II , 18. 

Eugène (saint), évêque de Tolède. XVII, 3io , not. 

Eulogies. Ce que c'était. 1,77, 

Eunomius. Précis de la vie de cet hérésiarque. VIII , 349» 
Euphralas , évêque de Cologne. Idée de sa vie. VII , a8. Voyez Cologne. 

T. XX. 19 
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StuUê dê CitÊti», Notke 4e m fie et de tat éeiiU. X, aSt. 
EtàÊèhê d'Smètê, Des homéliet qai loi tcnit ettribiiéei. XIII , 965, Jiof. 
Stuèbê dê Nkomédie; ton portnit. VI, 148. 

BtMê de Singonû (le b. ) , ûutitBteiir &m hemilei de 8einl»PMil. 

Son éloge. 1 , 287 , not, 
SuitMÊkiÊiu* Ce qu'on entend par là. III , 7 , no^ 
&fodUir ( b. ) , religieme de Tordre de Sainle-Glaife. III , iSS. 
Eutrope, premier minittre de Tempetenr Areade. Préeb de md bie- 

toiie. n , 53 et «uV. 
SaijrM$, Portrait de cet hérésiarque j lea eneort ; ta eoDdaauMition. 

m, 85 «f owc. 

Etuychius , patriar^ de Gonitantlnople. H reconnaît tes errenrs par 

rapport au corpt des bienhenreos aprèt la réannectiaa. IV, 49* 
Evûgn* De ton histoire ecclésiastique. XIII , 85 , iwf . 
EfwtgiU, Quel jrespect il mérite de notre part. XIV , i5. 
EtwtgiMUnui. Titre d*on ooTrage erroné , qui fat refaté par saint 

Thoflaas , et condamné par le Pape. III , 400 , noL 
Et»iquë. Un éféque pent-il être ordonné par on é?éque qui n'est point 

nssisté de deux antres éféqnes ? V, la, not. 
Evêque», Us sont obligés à la résidence. Passage de Barthélenu des 

Vartjrrs à ce sujet XV, iio, not, 
Evf {SaùtU). Du monastère de ce nom. V, 406. 
Estmpbf rien de si éloquent et de si persuasif. XIX, 66. 
Estnieti ^drùutii , fruits merfcilleuz qu'en en peut retirer peur le 

salut des âmes. VI , 4^ 

F. 

FmUok, Son éloge. XIV, 347. 

Fantin (saint). XIV, i4o, noL 

Fûitmde (le b.), abbé de Villers. XIV^ioo, nof. 

Fmuêt etmteiêneê. Ses funestes effets. IV, ^11 gt m^. 

Fmutê de JIms. Notice de sa Tie et de ses écrite. XVÎII, 107 , noL 

Fmmur» eëmu êstrMordmaàw i Dieu les départit à qui il Ini plait. 

IV , 345. 

Féeamp. Fondation de rabbaye de ce nom ; rérolntiotts qu'elle a épfon* 

vées. 1 , 197 , noc 
FUdwirA, abbaje en Frise* XI , S9. 

FUix, éféque dUrgel. Ses erreurs | sa condamnation. II, ia3, not, 
FHmmÊ8 meiiém. Safos avis que leur donne saint GrégolM de Mariann. 

VI, 371. 
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Fêrréol <MJiit), évéqne de limoges. Idée de m fie. XIII , 473. 
FenM (•«iiit)« èrèque d*Uièt. Idée la vie. XIIIi 478. 
Fête-Dieu (insHtation de la). IV, 476. 
Feu grigeoU, Ce que c'était. XII , 389. 
FmUiMu» De la féfome de ce nom. VI , 43. 
Fi^, Lear établitsement III , 390 , wO* 

Fffe. ( le comté de ). Il y ayail ancieiiiien«iit plnnean monaitérii ; 

nomt det prindpaiiz. I, 196, mot, 
Fimen Lobhar (aaint). Idée de ta tie. VI , 401 , not. 
Fintan ( taiot). Idée de sa rie. VI , 400 , not. 
FiagMane» Principales eneim de ces hérétiques. IV , 45B , not. 
Fbunandt, nommés poor la première fols dans la vie' de saint Ekn. 

XVIII, m. 

FUunM IhmitiUê , samommée l*ancienne. Précis de sa TÎe. VI , 43i , noc 

Fiopùn , éréqae d*Antiociie. Précis de sa vie. II , 35 , noi, 

Fbugy, Inondation dn monastère de ce nom. IV, aaa, noi. 

Florentin (saint) , honoré à Arles le ai mai. Vin» 4^» 

FloruÊ^ diacre de Lyon. Notice de ses écrits. IV, 193 , not; 

Foi (la). Elle doit nous faire font rapporter à notre sanctificatHm. 

III, i83 e< suif'. Le don de la fin est gratuit de la part de Dien; 

ce que sa bonté demande de nous. III , 307. — Eloge de la iA\ ses 

caractères. X, in4 ^ 
Foleard, moine de Saint-Bertin. Idée de sa vie. XIII, i35 , not. 
Foliet { Hognes )• Son éloge. X , $78 , not, 
Fonioino^ean. Fondation de Tabbaye de ce nom. I , aoi , noi» 
Faranna» Préds de sa vie. 1 , 4*^ 9 ^* 

Font (la) considérée comme yerta cardinale. Efito de cette vertn. 
Xm,4i6. 

Forbumt, é?éqae en Lombardie. Notice de sa vie et db ses écrits. 
XVI, 346eesaîi'. 

Fragan (saint), honoré en Bretagne. III, 336, noIL 

Fimmichadê (sainte). Idée de sa ne. U, 458, not. 

Fronee. Des différentes races des rois de France. De rékctien de Pé- 
pin. VIII, t4o. 

FmneUeaine. Des dIflSrentes réformes des religieux de ce nom ; des 
CordeUers , des Capucins , des AécoUets, des Pénitens , etc. , des dl^ 
lérentes religieuses dn même ordre. XIV , 4^^ 9 

Fnmçoi» Femmhmi ( le b.) , de l*ordre de s. François. Idée de sa fie. 

m , 148. 

Francis (Tordre de SabO') a produit dans ses diliirentes branches 
une multitndéde saints personnages auxquels les Sonrerains-Fontifos 
ont aecoidé le titre de bienhenr^. Leurs notices, m , i4s-i58. 
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Françoise , duchesse de Bretagne. Précis de sa Tie. XVII , 3o8 et suiw. not. 
Francon , évèque de Liège. XV , ajô , not. 

Francs. Précis de l'histoire de ce peuple jusqu'à Clovis. XIV, 3i 7, not. 
Francule (sainte). XIV, 100. 

Frattcelles. Erreurs de ces hérétiques. X, i58 , not. 

Frêdègonde et Brunehaud. Idée du caractère de ces princesses. III , ai5. 

— Maux que causa Frédcgonde. VII, 4'^* 
Frédéric Barberousse. Idée de cet empereur. V , a34 , not. — De sa 

réconciliation avec le Pape. a35. 
Frères cordonniers. Leur établissement, f^ojrez le bon Henri. 
Frères tailleurs. Leur établissement, yojrez le bon Hebri. 
Frères lais ; leur institution par le b. Guillaume , abbé de Hirschaa. 

IX , 378 , not. 

Frise; coutume barbare établie dans ce pays. IV, 36a. — Mission qu'y 

fit s. Odulphe. VIII , 3o4. 
Fulbert. Notice de ses écrits. V , 37 , not, 

Fulde. De l'abbaye et principauté de ce nom. VIII, i^S, not, — 
Fondation de l'abbaye. XIX, 137, not. — Son état actuel. 13^, no^ 



G. 



Gabriel Ferretti (le b. ) , Franciscain. Précis de sa vie. III , i5o. 
Gaétan de Thienne , chanoine de Padoue. Son éloge. XI , 299 , not. 
Gai (Saint-). De Tabbaye de ce nom. XVI,3,wo^. 
Galactoire (saint), premier évêque de Béarn ou de Lescar, honoré le 

37 de juillet. XI , 3aO , not. 
Gall II (saint), évèqiie de Clermont. IX, a^S. 
Gall {Saint- ). Monastère de ce nom. XVIII, g2 et suiw. 
Galles ( p'iys de). Notice historique de ce pays. V, 337 , not. 
Gonds sur lorigine de cette ville. XVI , 35i « not. 
Gaules (les). En quel temps TEvangilc a commencé à y être prêché. 

XV . 88 . not, 

Gault (Jean-Baptiste), prôtre de TOratoire , puis cvôque de Marseille. 

Son éloge. VII, 3a8, not. 
Gautier j abbé de Fontenelle onde Saint- Vandrillc. Son éloge. VIII , 110. 
Gémare. f^ojrez Rabbins. 

Gemblours. Fondation de cette abbaye. VII , 238. 

Geneviève {Sainte-). Fondation de Tabbaye de ce nom; des révolutions 
qu'elle a éprouvées, notice sur la nouvelle église de ste. Geneviève 
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à Paris. I, 8i et suiv. not. — De l'abbaye de ce nom. Des chanoi- 

Des réguliers auxquels elle appartient. VIII , 8a , noU 
Genou (saint), évèque de Cahors. XVJI, a58. 
Gentils; leur attente d'un libérateur du genre humain. XIX, a5o. 
George ( saint ). Des ordres militaires institués en l'honneur de ce 

Saint. V, SqÔ , not. 
George, Arien, usurpateur du siège d'Alexandrie. Idée de sa ?ie. V, 

3g6 , not, 

George le SjrnceUe. Idée de sa chronique. IV , 79 , not. 

Gérard de Florines, évéque de Cambrai; idée de sa vie. IX, ia8, nog. 

Gerbera (saint), prêtre, martyrisé avec ste. Dympne. VII, 7a. 

Gerbct ( M.n tin ) , priiicc-al)bé du monastère de Saitit-BlaiaC ; notice 

de sa vie et de ses écrits. XVIII , 70 , not. 
Germain-des- P rés ( Suint- ). f' oyez saint Vincent. 

Gerson ; ses écrits contre le v. Jean de Ruysbroeck. XVIII , ai3,not. 
Gheel. Village du Brabant , célèbre par le culte de ste. Dympne. VII, 73» 
Gibelins, f^oyez Guelphes. 

Gii (le P. ) , missionnaire Dominicain du Tonquin. Ses travaux aposto - 
liques ; son martyre. II , 368. 
Gilberlins , religieux. Fondation de leur ordre* II , 33o. 
Gisèle^ abbesse de Chelles. VII, ai a. 

Gladiateurs. Les combats des gladiateurs abolis , à l'occasion du mar- 
tyre de saint Almaque. I , a8. 

Glastenburjr. De la célèbre abbaye qui y était. IV, i45 , not. — Précis 
de l'histoire de cette abbaye. VII, iSg, noL 

Gode/roi de Bouillon , roi de Jérusalem. Précis de son histoire. XII , 
i38 et suii*. not. 

Godefroi de Cologne (le b. ) , moine de Villers. XIV , 38i , not. 

Godefroi de Louvain^ XVII , 

Gondebert (saint) , fonde l'abbaye de Senones. IX, 18, not. 

Goslar. Prélats allemands sortis de ce chapitre impérial. VIII, 437^ lof. 

Gotescalc f moine d'Orbais. Ses erreurs; sa condamnation. IV, 488. 

Goths. Idée de l'histoire de ce peuple ; sa conversion au christia- 
nisme. Ulphilas les fait tomber dans Tarianisme. V , 3^5 , not. — 
Des idoles des anciens Goths. VII , 336 , not, 

Gourdan ( le P. Simon ) , chanoine régulier de Saint-Victor. Notice de 
sa vie et de ses écrits. X , 379 suiV. not. 

Grâce (la). Son prix et sa nécessité. IX, i5a. 

Grammairiens, ce qu'ils étaient autrefois. V, 365. 

Grandmontains. Leur ferveur primitive. Saint Etienne de Grandmont 
est l'auteur de leur règle, à laquelle on fit depuis des mitigations. 
II, 43a. 
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Grand* ( les ). Ils lont obligés de donner bon exemple. X , 198. 
Grands-Frères» Ce qa*on entend par là. VI , 4^7» 

Gras ( M"** Le ) , fondatrice des filles de la Charité. Précis de sa vie. 
X , 3^7 , not. 

Gratien. De la collection qu'il a donnée sous le titre de décret. Juge- 
ment sur cet ouvrage. VII , 199. 

Gratien, Zèle de cet empereur pour les sciences et pour la pureté des 
mœurs parmi les étudians. XIV , a3a , not. 

Grecs modernes. Jugement sur leurs écrits. XVI , 191 , not. 

Grègence (saint), archevêque de Thaphar. XVI, aSi et suw, 

Grégoire { saint ) , père de saint Grégoire de Nazianze , et sainte Nonne, 
sa mère. Leur éloge. VI , 348. 

Grénade ( Louis de ). Notice de sa vie et de ses écrits. XV , 100 , not. 

Grisons. Idée de ce peuple. V , 435 , not. 

Groenendael , près de Brux. ; origine de ce monastère. XVIII , ao6 et ao8« 
Guelphes et Gubelins. Des deux factions de ce nom. XII, ai 3, not, 
Guérin (saint), martyr, frère de s. Léger d'Autun. XIV, 3^^. 
Guéthenoc ( saint ) , honoré en Bretagne. III , 33^ , not. 
GiUbert , archevêque de Ravenne , anti-pape sous le nom de Clément. III. 
VII, 394, 296. 

Guillaume ( saint ), fondateur des hermites de Monte- Vergine , au royaume 
de Naples. II , 4^6 ; not. 

Guillaume de Champeaux , fondateur de Tabbaye de Saint- Victor à Pa- 
ris. Idée de sa vie. X, 3^^ , not, 

Guillaume, évéque de Paris. De ses ouvrages. XII, 374? f^ot. 

Guillaume ( saint ) , duc d'Aquitaine , moine de Gellone. Idée de ses 
vertus. II , 456 , not, 

Guillaumê, duc de Guyenne. Sa conversion, ses vertus. 11,45?, not. 

Guillaume de Newbrii^e. De son histoire. VIII, ai6, not. 

Guillaume, roi d'Ecosse. Précis de sa vie et de set vertus. XVII, 879 

suiv. not. 

Guillelmites . Origine de Tordre des hermites de ce nom. Il, jSy. 
Guiimar ( saint ). Il n'est connu que par le culte qu'on lui rend. VII, 

406 , not. 

Guron (saint). De ce Saint. VIII, 11 a. 

Gujr (le b. ), disciple de s. François. Précis de sa vie. III, x44* 
Gwen ou Blanche ( sainte ) , honorée en Bretagne. III , 336 , not. 

IL 

Hackeborne; famille noble de ce nom. V, a4 9 not. 

Hambourg. Etablissement d'un siège archiépiscopal en cette ville. II » 807. 
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Havi^he, abbé d'Oadenbourg , auteur d'une yie de s. Arnoul de 

Soissons. XII , 26. 
Bajrmon, é?êque d'Halberstadt. Idée de sa ?ie et de ses écrits. X, 

i4o , not. 

Bajrmon f général des Franciscains. Idée de sa yie. X, 1^0^ noL • 
Beartoghj nom de dignité en Angleterre. III, 389, not. 
JSftftAv^e ( sainte ), ûlle de Louis, roi de Hongrie. Précis de sa yie. XVI, 
36 , not. 

Bégésippe j historien, qu'il uc faut point confondre ayec Hégésippe, an- 
cien auteur ecclésiastique. IV", 5oi , not. 
Bélène (la b. ) , religieuse de l'ordre de Sainte-Claire. Idée de sa yie. 

m, 143. 

HêlUniste. Ce qu'on entend par ce mot. XIX , 287 , noU 

Beluidius. Ses erreurs. XIV, 262. 

Bémine de saint Benoit. Ce que c'est. IV, 2i5, not, 

Bénolùjue j espèce de formulaire. Ce que c'était. III, 3ii. 

Henri j disciple de Pierre Debruys. Ses erreurs. XI , 225 , not, 

Henri ( le bon ) , instituteur des frères Cordonniers et des frères Tailleurs. 

Précis de sa yie. XVI , 226 et suii*. not, 
Henri y, Vempereur excommunié. S. Erminold lui refuse l'entrée du 

couvent de Prufening. I , i45. Son expédition à Rome. IX, 328, not. 
Benriquez ( Antoine-Joseph ) , missionnaire Jésuite, martjrisé en Chine. 

II, 368. 

Biretwide (sainte), religieuse de Chelles. IX, ^"ii. 

Bérétiques. La persécution des païens ne tombait point sur eus; pour-> 

quoi ? XIII , 35o. 
Herluin (le y.), abbé du Bec. Précis de sa yie. V, 3i6; not. 
Hermites et chanoines réguliers de Saint-Augustin. XII, 44? 9 "o^* 
Bermites de Saint-Paul, f^ojrez le b. Eusèbe de Strigonie. 
Herrade de Landsberg, abbesse de Ilohenbourg, notice de ses écrits. 

XIX , 49« f^oî. 

Hidulphe (saint), fonde le monastère de Moyenmoutier. IX, 18, not. 
Hiéroclès. Del'ouyrage écrit par ce philosophe contre le christianisme, 

sous le titre de Philalethès. V, 372. 
Hiéronjrmites. Des ordres religieux qui portent ce nom. XIV, a$)3 , not, 

Hii. V oyez Hy. 

HildéLide ( sainte ) , honorée le 24 mars. XVIII , 44^* 
Bilsunde (la b. ). Idée de sa yie. VI, 2o4 , not. 

Hilton ( Walter ou Gautier) , Chartreux. De ses ouvrages. XV, 26, not. 
Biacmar j archevêque de Rheims. Notice de ses écrits. IV, 4^9 
Bippaucentaure. Etait-ce on monstre ? 1 , 284 , not, 
HinchaUf rétablissement de ce courent. VI, 343. 
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BokmhvÊorgi tort à» cette abbtj*. XIX, 5o, moi, 

HoiX'ff^ell, célèbre par la défotion à aainte Wénifride. XVI , 409. 

Mdfhmuer (le yén. Barthélemi ) ; idée de sa m. VII , SSo , mi, 

Homhdine (sainte ) , sœnr de s. Bernard. Précis de ses ▼ertnt, XII , i47« 

Hommêi apasioUquêi. Ganse de lenrt snecés. VII , 4^* 

Hommu d'mt€Uig€ne$t gncstiqoes dn XIV* siède à Braaelles. XVIII, aoS. 

Bonorat (saint) de Marseille. Idée de sa vie. VI , a64 , nat, 

HimeU (saint) , honoré le 16 de féfrier. XIV, ta3. 

Borati ( Charles ) , religieux obsert aatin , nissionnake h b Chine* De 

ses ouvrages sur cet empire. XVIII , 368 , noc 
Bomlath, ancien couvent de Bénédictins pris de Deux-Ponts. VI ^ 

4a8 , nid. 

Bortulane, mère de sainte Claire. Son éloge. XI, 37S. 

Boêùa, cardinal. Son éloge. XVII, as, not, 

Boubigant (le P. ) De sa traduction de U Bible. XIV, a88, »oî. 

BubeH (saint). Ordres militaires des cberaliera de Saint-Hubert | Icttr 

établissement. XVI , 4oc U uû», , noi, 
Buhtrî {Saùu*\, Fondation de cette abbaje. XIV, S81. 
Bugueê de Saint-Victor. Idée de sa TÎe et de set écrits. X , 877 , nof. 

XU, i3o, HOC 
BumUime (la b. ) , dn tiers-ordre. Idée de sa vie. III , i43* 
BumUiét, Précis de rhbtoire des religieux de ce nom. XVII , 56. 
BumUité, Nécessité de cette vertu. 1 , 1 13. — Son caractère et ses eflbts. 

119. — Elle fait la grandeur du chrétien. VUI, 35S. — Elle deît 

empêcher qu*on ne se préfère an dernier des pécheurs. IV, aa6, nef; 

«En quoi elle consiste. V, 417* — Mojren de l*acqaèrir. XII, i53. — 

Eloge de celte vertu. XII , 5o5. 
Bungartt ou Bongroù, Fojre» Huns. 
Bonne (sainte), honorée en illsace. IX, 171 noi, 
Bwuade, Son éloge. XVI, 176, not, 
Bunon , mort en odeur de sainteté en Alsace. IX , 17 , moL 
Buni, Précis de l^istoire de ce peuple. XIII , 6a , noi, Leurs IncnnioM 

et dévastations en Allemagne. XVllI, ia6, mot, 
Bwutes, Du pays qu'ils habitent V, 314* oc^* 
i^. De 111e de ce nom. I,3;8, not. — Elle a toujours élè gonvemée pnr 

on évèqoe, malgré la grande juridiction dn monastère qui y était 

VIU , aaS , not* — Des évêques de cette Ile. IX , 4o3« 
B/paeiê, Sa célébrité ; sa mort. II, ii% êt uê». 
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Iconoclastes, condamnés dans le septième concile général tenu à JNicée. 

m , 23o et suiv. 
Imprimerie. Invention de cet art. XVIII , a53 e( sui^^. , not. 
Ina, roi des Saxons occidentaux dans la Grande-Bretagne. Ses Tertai, 

•a libéralité envers l Eglise. VIII, 354 , "o^- 
Incarnation. Ce qu'exige de nous la foi en ce mystère. III , 89. 
Incorrupticoles. En quoi consistaient leurs erreurs. IV, 49, not. 
Indécence des parures des femmes. Combien elles «ont crimineUet, 

U, 46. 

ImUs orientales. Premiers établisseracns que les Portugais y forment; 
de la religion qu'ils y trouvent. XVJII , a3i , not. Causes de laffai- 
blissement du christianisme dans ces contrées ; des missions des Pro- 
tetUns. aSa et stàu. not. — S.Thomas y a-t-il prêché la foi ? XIX, 
178 et r79. 

Indiens, lia sont traités ayec la dernière cruauté par les Espagnols; 
les missionnaires et surtout Barthélemi de Las Casas prennent leor 

défense. IV, 276, not. 
Ingulphe. De son histoire de Tabbaye de Croyland. V, 6a, not. 
Inquisition. Origine et établissement de ce tribanal. XI, 956, not, 
Institutes (les). Adorez Justinien. 

Invocation des Saints. Beau passage de saint Astère à ce sujet. XVI , 3oo. 
Irlande. 11 y avait un grand nombre de monastères avant la prétendue 

réforme. L'ordre des Chanoines réguliers de Saint-Augustin j était le 

plus florissant. VI , 4^0 , not. 
Irlandais. Ferveur des anciens Irlandais; leur amour pour les sciences. 

VI, 399, not. — De leur langue. IX, 4oo*4^* » not, 
Irntensul. De l'idole de ce nom. XVII, ia6, m><. 
Isis. Voyez Osiris. 

Israël ( le b. ). Idée de sa vie et de ses écrits. VI, 4i5, not. 
Istriens. Voyez Polonais. 

IuUm. Sa séparation de Tempire d-AUemagne. XIX > 94 9 

J. 

ImeohitÊi, Foyet Xonotliélif me. 

/oeirf (saint), honoré en Bretagne. III, B36« nof. 

lapon. Idée de cet empire. Il , 556. — Préeis de lliistinre dn même 
empire ; des différentes sectes religieuses qui j sont. XVin , 958 «t 
sttu'. noL — De quelle manière le diristianisme s^jr établit et 7 (nt 
détruit. 44^ > not» 

T, XX. 20 
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Jarrow, De Tabbaye de ce nom. I , a33. 

Jean-BaptUtÊ â» la Conception , réforme let TriniUlrei. 4^ y nof. 

Jean de Tinmouth. De ses ouvrages. XVIII , 44^ 

Jean-Marc ( saint ) , honoré le 27 de septembre. VIII , 277. 

JeanScotj surnommé Erigène. Ses erreurs. IV, 49'*- 

Jean (le b. ) , de Tordre de s. François. Précis de sa vie. Ill , i44* 

Jean (le b. ), Franciscain. Idée de sa vie. III, i54. 

Jean Berdkmant (le y.) ; idée de sa vie. XV, 180. 

Jean de Latra» (l'EgUie de laint) à Rome est le cathédrale de la 

duréUenttf . II , Sao , not, 
JMme (saint), ton séjour à TréTCs. VI, 274» "oc 
Jituateê de garni Jérôme* Des leligieu de ce nom. XI , loa , not. 
Jituitee, Ahtéfjk bisleviqiie de leur soppretsion et^ fétaUistement. XV, 

166, nof. 

Jésus- Christ. En quelle année il est mort; difliirens systèmes de duro- 
nologie sur ce point. IX , 274 ~ Nous devons prendre 

la vie de Jésus-Christ pour modèle. VI , 179. — Combien il est im- 
portant de méditer la vie et les souffrances de Jésus-Christ. XV, 71. 

Jeûne. Les longs jeûnes pratiqués par quelques Saints, ne sont point 
impossibles à Thomme. XIXI, 3ia. Sur la loi du jeûne et de Tab- 
stinence. XIX , 56 , not. 

Jeune ( le P. le ) , prêtre de l'Oratoire. Son éloge. VII, 3a8 , not. 

Jeunesse (la) consacrée au Seigneur. IX, 396. 

Joinuille (le sire de ). Notice de sa vie et de ses écrits. Xil , 34i et suiv, 

Josaphat (saint), f^oyez saint Barlaani. 

Joseph (saint), frère de Nicolas le Stuclitc. IV, 4^3. 

Jourdain de Saxe, 2« général de Tordre des Frères-Prêcheurs. 1 , 44^, not, 

Jovinien (saint), honoré à Âuxerre le S de mai. VII, |o3, not, 

Jovinien. Ses erreurs. XIV, 262. 

Judith (la b. ) i notice sur sa vie. IV, 437. ' 

Jugement de Dieu , duel juridique. X , 317 , not. 

Juifs. Ils faisaient apprendre un métier à leurs enfans. 1 , 475. — Précis- 
de leur histoire depuis la captivité de Babylone, jusqu'à leur retour 
dans la Judée j précis de celle des monarchies prédites par Daniel. 
XI, iio et suiif. — Leur histoire depuis la mort de Jésus-Christ pré- 
sente une persécution et des souffrances sans pareilles. IX , 433. — 
Décrites par Bossuet Ibid, — £ufans martyrisés par les Jui£i. V, 
227 et 276. 

Julien l'Apostat. Précis de sa vie et de ses écrits. I , 148 et suw. not, 
Jidien (saint), compagnon de s. Landoald. IV, 18Ô. 
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Julienne la Fénérable , religieuse à Norwich, n'a jamais été honorée 

d'un culte public. Il , 85 , not. 
Juttinienj empereur. De tes grandes actions , de ses vices , de ses lois. 

XIV, 48, not. 

Kiùserswerth y district où s. Swidbert faisait ses missions. VI , 4^3. 

Kempis (Thomas à). Notice de sa vie et de ses écrits. £st-il l'auteur 
du Livre de l'Imitation? XVII, i58 et suw. 

Kennicot. De son travail sur le texte hébreu de la Bible. XIV, 287. 

Kennjr ( saint ). Idée de sa vie» VI , 400 » not, 

Kenred j roi de Mercie. Idée de ses vertus. II, 293, not» 

Kiaran (saint). Idée de sa vie. VI , 401 , not. 

Kiaran ou Piron (saint). Idée de sa vie. IX, 899. 

Kiow ou Kiovie , ville autrefois métropolitaine des deux Russies sur la 
rive occidentale du Boristhènc. III, 19. 

Kormczaîa Kniga. Code du droit canon de TégUse SlaTO-grecque. No- 
tice de cette collection. X , 4^ » '^^^ 

Lahoitr. Idée de ce pays. III , 307 , not. 
Lactanee, Notice de sa vie et de ses écrits. IX, 199, noL 
Lambert (saint), prêtre, disciple de s. Goislein. XV, tig, not. 
Lammaêuiajr, nom ^e les Anglais donnent an premier jour d*aoàt. Ce 

qn*ils entendent par là. XI ^ 109, not. 
Lance (la sainte). De cette reliqoe. VI, 193, not. 
Landelin de VOrtenau (saint), an diocèse de Strasboorg. Notice de 

sa rie. VIII , 3^8 , not. 
Landisloê (le b.) de Gielniow, Franciscain. Idée de sa vie. m, i56. 
Lanfrane, archerôqne'deGantorfaéry. Notice de sa ?ie et de ses écrits. 

IV, 3i4, not 

iMtgàa Jhm^àtê. Elle disait nne langue à part dés le nenfièine siècle. 
I,69,iiof. 

Langue grecque , très commune en Palestine dans les premiers siècles 

de rEgUse. IX, 471 9 
Longuet, archerèque de Sens. XVI, 40, not. 
LtÊnb. Ce qn*on doit entendre par ce mol. XIII , na6 , not. 
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Latin ( le ). C'est de cette langue ^ue Tient celle qu'on parle en France. 

XrV, 317, not. 
Latiozi (Pérégrin), canonisé en 1736. XTI , ai4> 
Laure. Ce qu'on doit entendre par là. 1 , 897 , not. • 
Laurent ( saint ) , abbaye près de Liège. V , 344 i 
Lausane, siège d'un ancien é?êchë. III, iia, not, 
Laynez , Jésuite; idée de sa rie. XV, 177, not. 

Lecture (la) n'est point nécessaire pour acqaérir la perfection chré- 
tienne. VI , 4o5 , not. 

Lecture ( la ) de la vie des Saints convertit le t. César de Bus. V , 
1 40 et 1 44- — Le V. Benoit Labre dégoûté du monde par la lecture 
des sermons du P. Le Jeune. 188. — Lecture des romans dange* 
reuse. a48. 

Légats à Lalere. IX , 4 '■'4 » 

Légende dorée du b. Jacques de Voragine. X, 4* 

Légion /ulminante. Elle obtient de la pluie par ses prières , et fait rem- 
porter miraculeusement la victoire à Marc-Aurèle sur les Quades. 
I, 174 et suiu, 

Leibnitz considère l'histoire de la papesse Jeanne comme une fable 

ridicule. X , 273 , not. 
Léon le Philosophe. De ses écrits. XVI , 191 , not. 
Léonard de Dunois (saint). Précis de sa vie. XVII, 98, not. 
Léopard ( saint ) , martyre , domestique de Julien TApostat. IV, 243 , not. 
Lépante. Description de la bataille de Lépante. VI , aSo. 
Le Plat j ses travaux sur Thistoire du concile de Trente. XVII , a8 , not. 
Lèpre. Causes de cette maladie. X , 101 , not, 

Leptines ( Concile de ) ; formule de baptême et profession de foi jr pres- 
crites en langue des Francs. Vlil , x39, noU 
Lessines , voyez Leptines. ' 

Lettres-formées, Ce que c'était. VIII , ^11 , not, 

Lévéel ( labbé ), auteur d'une traduction française de l'Histoire du COB" 

cile de Trente de Palavicino. XVII , 27 , not. 
Leziniana (le P. ) , Dominicain , missionnaire du Tonquin. Ses travaux 

apostoliques , son martyre. Il , 368. 
Libanius. Idée de la vie et des écrits de ce rhéteur. VIII, 327, not, 
LiheUatiques (les). Ce que c'était. XI, i5i. 

Libère. Chute de ce Pape; il ne signe que la première formule de Sir- 
mium ; il répare le scandale qu'il avait donné. VI, a63 et smy. — * 
Sa chute n'est pas certaine. 1G4 , not. 

Libère ou Libérie (sainte). XIV, 100. 

Liàertinus ( Affranchi ) { sur la synagogue appelée celle des Affranchis. 
XIX, 393 , not. 
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Liège. Origine de cette ville. X , aSg , not. 
Lily (saint), honoré dans le pays de Galles. III, 289 ^ not, 
Lindni ou Lintrudc (sainte). XIV, 98. 
Lis. Des lis qui sont dans les armes de France. XIV, Sig. 
Litanie. Ce qu'on entend par ce mot. V , 454 ; not. 
LUurgie. Ancienneté de la liturgie 3 elle remonte au temps des apôtres» 
VI , n8 , not. 

Liturgie mozarabique. Son origine j oa la suit encore dans une chapelle 

à Tolède. III , 270 , not. 
Liturgies. Des anciennes liturgies orientales. XVI, ail, not. 
Livres de Piété du v. Louis du Pont. III, 81. 

Lobes j abbaye au diocèse de Cambrai. V, 397. — Sa fondation. VIII 
377. — Succession de ses premiers abbés. IX, 161 , not. 

Logique. Eloge de cette science. VI , ugo. 

Lohier ( saint ) , évêqae de Séez. Son éloge. VIII , 249. 

Loi salique. Ce que c'est que cette loi j des diÛéreates éditions qu*on 
en a données. XIV, 821. 

Lois. Des anciennes lois d'Angleterre. XV, 807 , not. 

Lombard ( Pierre) , dit le Maitre des Sentences. Notice de sa vie et de 
ses écrits. X^ i56, not. 

Lombards. Idée de ce peuple. IV, 62, not. 

Lombez (Ambr. de ) , Capucin ; notice de sa vie et de ses écrits. XVii, 91» 
Lothaire nommé à l'évèché de Liëge. XVII , 477- 

Louis- le- Débonnaire est renfermé dans un monastère par ses en£in8 
révoltés. Précis de ce point d'histoire. X, i56, 4^3, not. 

Louis , dauphin de France, père de Louis XVI. Précis de sou histoire. 
XII , 327 , not. 

Louis de Grenade. Idée de sa vie. XV, 100, not. 

Louise de France (Madame) se fait Carmélite. XV, 4^6 , not. 

Louise d'Àlbertone (la b. ) , du tiers-ordre. Précis de sa vie. 111, i5j. 

Loup j abbé de Ferrières. Notice de ses écrits. IV, 49^ n^^- 

Lowth ( Robert). £loge de son Traité de la poésie des Hébreux. XI V» 
a84 , not. 

Luce (le b. ) , du tiers-ordre. Précis de sa vie. III, 149. 
Lucien. Il n'est point l'auteur <lu Philopatris. XI, 108, not. 
Lucijcr de CagLiari. Notice de sa vie et de ses écrits. VI, 169, not. 
Lucifericns. De leurs erreurs. XIV, 260. 

Lucius (saint ) , apdtre de la Nonque, de la Vindélicie et de la fihétie^ 

XVIII, 279. 

Lucius ( le b. ) , du tiers-ordre. Idée de sa vie. III, 1^1. 
Ludmille (sainte), honorée le 16 de septembre. XIV, 171. 
Ludo(f, sa notice. XVI , a46, not. 
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Lugil ou Molua (saint). Idée de sa yie. VI , '*^'* 
• Luglien (saint), f^oyez S. Luglins. 
LugUus et Luglien (saints). De ces deux Saints, qui sont honorés le 

a3 d'octobre. IX, 43. 
Lumejr ( le comte de ). Son fanatisme fan^uinaire contre les catholiques. 

X , a8 , not. 

Lumières dam tEglise. Leur ancienneté , leur objet. II , 274 -, ^ot. 
Lydgat», moine en Angleterre. Eloge de ses écrits, XVII, 436, not. 
Luxembourg, origine de la ville et du comté de ce nom. III, $27, no/. 

M. 

Macclain. Précis de sa vie, I, 4' 7 1 

Machahèes. Leur courage , leur zèle pour la loi , victoires qu'ils rem- 
portent sur les ennemis du peuple de Dieu. XI, i25, et sm\>. 
Mages. Quels étaient les mngcs qui vinrent adorer Jésus-Christ. I, ia4»'>ol. 
Afages des Perses. Ce que c'était. V, 3i4 , not. 

Magnus ( Jean et Olaus ) j idée de leurs vies et de leurs écrits. XI , ^1 , not. 
Mahomet, faux prophète. Précis de son histoire; de la religion qall 

a établie, et des suites de cet établissement. XI, 4'^ 1 
Maître du sacré palais. Quelles sont ses fonctions. XI, q^S. 
Maladie. Comment un Chrétien doit se comporter dans la maladie. XI, 3. 
Malcolm III , roi d'£cosse, honoré parmi le.s Saints. Sa Tie , dans celle 

de sainte Marguerite d*£cossc. VIII , a3a e£ 5uiV. 
Malcolm IFj roi d'Ecosse. Son éloge. VIII, ^45, not» 
Matines. Origine de cette ville. IX, 3iq. 

MaUnédy et Stxivelo. Des abbayes de ce nom. I, 490* XIII, 88, not. 
Malmesburjr. De l'abbaye de ce nom. VII, io3 , not. 
Malte (chevaliers de). Précis de leur histoire. VI, a4^ 9 
Mamert Claudien* Idée de ses vertus, de ses talens et de ses écrits. 
VI, 4>o. 

Mtumnelus (les). Ce que c^était. XII, 88, not. 

Mon. De Tile de ce nom. V , » '«x* Des év^nes de cette même 

lie. IX , 4^3 , not. 
Manichéisme. Notice raisonnée de cette hérésie. XII , 4o5 , not, 
Mannon ; notice de ce philosophe. XVIII, i54 , not, 
Mantellates. Des religieuses de ce nom. IX, 25. 

Manumission, Manière de donner la liberté anx esclaves. XIV, 5, not. 
Mare f évêque d'Arétuse. Précis de sa vie. IV, 34i> 
MarC'jiurèle. Ce qu'on doit penser de cet empereur si vanté. V , 280, noL 
— Analjse de «es réflexions. XIII , 96 , not. — Imperfection de ses 
Tortus , reproches gmTes qu'on peut loi faire. 100 , not. 
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Marcel et Apulée (saints), honorés le 7 d'octobre. XV, 53. 

Marcel (TAncyre n'est point tombé dans le sabellianisme. IV , a33 , not. 

Marchtal ; origine de cette abbaye. V , 225 et 226. 

Marcosiens. Erreurs de ces hérétiques. IX, 128, not. 

Marculfe. De ses formules ecclésiastiques. VIII, 24S , not. 

Mariai^e chrétien. Son éloge. X, 257. 

Marie ( la sainte Vierge ) , Mère de Diea. Son éloge par saint Cyrille 

d'Alexandrie. H, 117 et suiw. 
Marie Torribia (sainte), femme de saint Isidore, labourear. Idée de 

«es vertus. VI , 406. 
Marie- Magdeleine. Femmes de ce nom, nommées par les évangélistes , 

doivent-elles être distinguées ? X , 388 , not. 
Marien-Garde , ancienne abbaye de la Frise. XVII, 273. 
Maronites. Du peuple de ce nom , de sa religion , de sou patriarche j 

du séminaire fondé à Rome pour les Maronites. III, 39, not. 
Martjrre. A quelle espèce de martyre tou» les Chrétiens sont appelés. 

VI, 16. 

Martyrs. Nous devons les imiter, et comment? I, 229.— Impression 
que leur exemple iloit faire sur nous. IV, 23. — Leur courage venait 
de leur amour pour J. C. IV, 124. — Diflcrence qu'il y a entre le 
Courage des martyrs et celui des liéros de l'antiquité païenne. XIX, 
2 et suii^. — Comment il faut honorer les martyrs. XI , 336. — En 
imitant leur foi , nous participerons à leur constance dans les épreu- 
ves. 363. •— Des martyrs qui souffrirent en Occident, yer« le com- 
mencement du règne de Dioclétien. VII, a49» 

Massores. f'^oyez Rabbins. 

Mastidie ou ( sainte ) , honorée à Troyes. XIV, 71. 

Mathilde (sainte), femme de Henri I, roi d'Angleterre. Son éloge. 
VIII, 244, not. 

Matthias ou Matthieu de Suède ou de Cracovie. De ses écrits. XV ^ 
70 , not. 

Mathiase (la b. ), de l'ordre des* Clarisses. Idée de sa vie. III, i56. 

Mathurim. Voyez Trinitaires. 

Matthieu (le b. ) , Franciscain , é?êque de Gergenti. Précis de sa vie. 
III, i5o. 

Matthieu , frère-lai , porte les aumônes de s. Vincent de Paul dans la 
Lorraine, devast'^e par la guerre et la famine. X, 33 1 , not. 

Meutr-des- Fossés {Saint-). De l'abbaye de ce nom , convertie en un cha- 
pitre séculier , lequel a été uni depuis à ceux de Saint-P^icolas et 
de Saint-Thomas-du-Louvre , à Paris. I, 297, not. 

Maurice (saint). Etablissement de l'ordre militaira dit de Saint-Mau- 
rice. XIV, 39. 
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JUauriU» ( le b. ) , archevêque de Rouen. Précis de u yie. XIII , 991. 
Maxencê {Saint») ; conveiil de ce nom an diocète de Poitiers. XIY, 
37a, not, 

Maxime (saint) de Vlme , en Artois, honoré le 37 de nofenbie. 
XVIII, IIO, ROf. 

Méehanê (les). Leor prospérité ne doit point alarmer notre foi; elle 

est une preuve dVioe autre vie. VII, 377. 
JHeehtilde { sainte) de Spanheim , différente de sainte Meehtilde de 

Diessen. V , 97 , nof . 
Médecme. Elle était anciennement exercée par les deres et par les 

moines | elle ne fut point d*abord distinguée de la chirurgie ; des 

ancienne écoles de médecine , et surtout de celle de Saleme. XII , 

ao8 et tidv, noi. 
Méditation de la loi de Dieu. Sa nécessité, ses elbts. I, 176. 
Méticiens, Ce qu'on entend par là. III , 7 , not, Leur caractère. 

VI, 146. 
MMhoud ( saint ). XIV ,99/ 

Mérà (ordre de Notre-Deose de la). Notice historique de cet ordre. 
II, aaô, nof. 

ilférsf chrétiennes. Quelle conduite elles doivent tenir. VI , 324* 

jtferwûs/ fils de Herwald, roi de Mercie, se consacra à Dieu avec 
ses trois sœurs Ifilburge, Uildrède et Milgilhe. Ils sont tous 
nommés dans les calendriers d* Angleterre. III, i35, not.. 

Mtmin ( «Sainf- ). De Tabbaye de ce nom. VIII , •> 

Meaet; ancien usage d*en célébrer plusieurs aux grandes fttes. XIX , 98 t. 

Meuie ; plus sa venue approchait, plus la révélation de ce mjttère 
s*éclalrGissatt. XIX , ^4^- — Etymologie de ce mot. 954* — I<es JmU 
forcés d*avouer que l'époque désignée par les prophètes pour la ve- 
nue du Messie est écoulée depuis long-temps. aSa. — Sa généalogie. 
955. — Ses caractères tracés par les prophètes. 971. 

MHz. Des premiers évéques de cette ville , qui sont honorés d*un culte 
public XVII , 1 16 , nùt. 

Michel {Saint') , fondation de cette abbaje h Anvers. V , 1 77. VIII , iS5. 

Micheline ( la b. ) , du tîer8*ordre. Idée de sa vie. III , 149* 

Milan. Violences exercées dans le conciliabule de Milan de Tannée 
355 , par les Ariens et Tempereur Constance , contre les évéques or* 
thodoxes. VII , 299-305. — > Tradition que s. Bamabé y a prêché la 
foi. Vlil, a8o. 

Milburge (sainte), y oyez Merwin. 

Mildrède (sainte). Voyez Merwin. 

Milgithe ( sainte ). Foyez Merwin. 

Ministres de la religion. Lear conduite vicieuse ne doit point dimi- 
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niicr nolrt reaptct p^ur les vérités de rEraagile. 1 , 198* — Coiii- 
Bent et «Uns qoel esprit ils doiveiit exercer leurs Ibnctioiis, I , 

— Il fiittt qu'ils joignent la vertn à le science. VI , S8. — Ils doivent 
se proposer J. G. pour modèle. VI, 38. — Il hnt les respecter , 
quelle que soit leur vie. XII ,77. 

Miradê», Défense des airecles de la reli|[ion chrétienBe | on ne peut 
leur opposer les prétendus mimples du paganisme. VII , 3t8, jiot. 

— Le don des miracles était commun dans les premiers siècles dn 
christianisme* IX , i83 , nof. Ceux que rapportent lee livres sainls 
sont Tobjet de notre loi ; comment il faut se comporter è Tégard des 
anires miracles. XIV , 39. — Imp r e ssi on étonnante qaHe Ibnt sur 
les peuples barbares. V, 3ii. 

Mûna. ytfjre» Rabbins. 

Mimons en Frise et en Allemagne y établies par s. Egbert. V, 447* 
Mistiotu des protestans aux Indes. Foym Indes orientales. 
Miûkraê, idole, comment représentée en Perae. IV, 149, not. 
IToûies (anciens) anglais. Leur ferveur ; senriees quils ont rendus à k 

religion et aux lettres, de leurs bibliothèques. VIT, 355 , net, 
Moinet deouaii. Us font des missions en Allemagne , et y fendent des 

monastères. XIII, 149, noi. 
MwÊêÊ noirs. Nom qu'on donnait en Angleterre à une congrégation de 

Bénédictins. IV, aao, not. 
Molkmbuhrs sa dissertation contre Tauthenticité des lettres citées dane 

la vie de s. Etienne. XI, 169, not. 
Jfofiosfèrsf. Destruction des monastères en Angleterre; horreurs qui 

se commirent alors , ete. IX , 104 , not. 
Jtfomfe ( le ). Raisens de le mépriser ; dangers qu'on y court. IX , 137. 
Jfboste < le V. ) , Dominicain. Son éloge. VI , 34 , not. 
Monlttts. Idée de sa vie. XII , 388 , not, 
JÊonùtMiisme, Pricb^ historique de cette hérésie. XI, 41^9 "of* 
MmuOhélitÊS» En quoi consistaient les erreurs de ces hérétiques» IV, 38i. 
Momtan, Sas erreurs. X , a58. — 8a condamnation. 4»- 
Monianistés, Ib sont solidement réAités par Astérius Vrbanus ; analyse 

de cette réfutation. IV , dS. — • Leurs erreurs , leurs extravagances , 

leurs désordres. VU , 184 «f sow'. 
ifeisl-GBSiùs. Idée historique de ce monastère. IV , 917 , noi, 
Moni'Snnt-MMtm* Origine de cette abbaye. XIX ^ 4^>- 
Jfont-^flînf-Jféeftef, en Horman^. De l'abbaye de ce nom. V, i3a, jiof. 
MoraU, Les systèmes de nHsrale donnés par les phflosophes païens sont 

défectueux. XVIII , 4o5 si suiif, not, 
MonA àfsmsélique, CwÉhfan «He remporte enr cdie dei philosophes. 

IX, 416. 

T. XX. 21 
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JfoiwMf* Qnèl était ce peuple ; n coBTenion an diriititBiime. III , 4^. 
Marins. Quel était ce peuple ; du payi qn*il habitait. XIII, 196 , noi. 
MorL Companiioii de la mort du pécheur impénitent avec celle du 

juito. XVI , 166. 
Mort^Seaêinn» Moyen de la pratiquer. II, 317. 
Mortjfieaiion de» lent et de la volonté. 8a néeettlté. 1 , 199. 
MoHê, Précaution à prendra pour conataler la mort de ceux qu'on 

croît prifét de vie. X , i63 , noi, 
lfoieofà«f« Préda de lliiiloira de ce peuple; sa converiion au cfaris- 

tianitme* X , 4>' » ^» 
Moulin (Charles du). Set consultations sur ta réception du concile de 

Trente. XVII, 95, not. 
Monrbmehf ancienne abbajre. XVI, 4^7» '>o<* 
Jfq^m-^fs. Ses établissemens de charité. X , 3oi , not. 
Munitor, Fameux traité qui porte ce nom. VIII , 38o. 
Mun»iÊr»BiiÊm, Ancienne abbaye au pays de Liège. IX , 47^* 
Ifurufon* réfute les invectiTes de Jean le Clerc contra a. Augustin. 

XI , 53o , nof . 

Mmiqm. ÊtttU que devrait produira ta musique dans les églises. 

xvin, 4. 

Munquê (école de) établie dans Téglise de Saint-Gai. IV, 33o. 

N. 

Nazaréens, Erreurs de ces hérétiques. III , 98. 

Nazareth, ancienne abbaye près de Lierra. Sa fondation. XI, ^o, 

Néandér ; écrit remarquable de ce docteur protestant sur s. Bernard. 

Népotien. Son éloge. XiV, a64« 

Néron. Portrait de cet empereur j il fut soupçonné (Vavoir mis le fèu 
à Rome, et d'avoir rejeté Tincendie sur les Clirétiens , qui furent 
persécutés à ce sujet IX, 139 «t utw. De ta cruauté et des autres 
yioes de cet empereur. 3a i , not. 
Neryum , ceps de bois , instrument de torture. VIII ,4^1 '^^^^ 
Nestoriens. Il y en a eucora en Orient; de leur liturgie. II , ii5 , noL 
Nestorius. Son portrait, ses erreurs, sa condamnation. II, ii5, noi. 
XIII, 188. 

Nicolas de Pinare ( saint ). Idée de sa rie. XVDI , 335 , Jiof. 
Nicétas David. De ses écrits. XV 1 , 191, not. 
Niercmhergf Jésuite; idée de ses écrits. XV, i4i , nof. 
NUon, évèque de fresingen. Discusrion historique au sujet de ce 
nom. X, 56, jior. 
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HiÊtèë, De cette ville et de diffërens noms. X , 64 , not, 

N^iet Gomment vÎTaient les solitaires du désert de ce nom. 1,54. 

il était tilué. 3o4 , not, 
Nœtês vmiieanœ, diasertations académiques de s. Charles Borromée. 

XVIT , 8 , not. 

Nonne (sainte), f^oyez s. Grégoire, père de s. Grégoire de Nazianze. 
Nonnus (saint), évéque d'Uéliopolis , honoré le a décembre. XV, 76. 
Normands. Leur* conquêtes en Italie. X, 189, not. — Invasions de 

ce peuple dans les Pays-Bas. X, 176, 343. 
Notksr, U médecin. VII, 171 , not. 
Notker^ à la grosse lèvre. VII, 17a, not, 
,Notkêr on Notger , évéque de Liège. VII, 17a, not • 
Nowa, Son portrait. XIII, 345, 358. 

Noifatien, Son histoire j ses erreurs j sa condamnation. XIII, 344* 
NovtUn (les), f^oj^ez Justinien. 

NoMi^tUe Corbie , fondée par les soins de saint Adélard de G(»l)ie en 

Picardie. 1 , 67 suit*, not. 
Nun (sainte ) , honorée dans le pa js de Galles. III , vgfL 

0. 

OhUUes, appelée* aoNiCollatines. Etablissement de cesreligleaBei. IV, 4* 
OeddênÈ, Eélablissement de Tempire d'Occident ^ de Télection te em- 
pereurs, etc. X, 177 , not, 
OMam (Guillaume). Idée de sa vie. X, i58, Mot, 
Othin, De cet apostat. XIV , 433 , not. 
Oetodurum, De Tancienne ville de ce nom. XIV , 84* 
Odéric (le h. ) , missionnaire de Tordre de s. François. Précis de sa 
vie. III , 148. 

Ogier le Danois^ héros fameux dans les anciens romans. IX, 74 «not. 

Olbert , abbé de Gemblours ; idée de sa vie. IV , 36o , JMf. 

OUer ( M. ) , fondateur du séminaire de Saint-Sulpice à Paris. Son éloge. 

VII , 829 , not. 
Olifétains. Fondation des religieux de ce nom. XII , 197. 
Orange. Des premiers évêques de celle ville. VII , 4o3 , iio#. 
Orarium. C'était une écfaarpe de toile dont les évéques se serreient an* 

cienneraent. 1 , 18. 
Oraforiens de France. Leur établissement. VII , 324 5 
Oratoriens iritaUe. Leur établissement. VII, 324, not. 
Orcades. Des iles de ce uom, appelées aussi Orkney ) de Téglise qui y 

fut fondée, etc. III, 54, not. 
OrdaUf. f^ojrez Ordéal. 
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Ordéal ou Ordalie. Nom que Ton donnait aux épreuves An les et de 
Feto. Ces ëpreurei furent depuis condamnées. XV , 3y8 , nol. 

Ordination, Les évèques et même les prêtres célébraient •ncienBonent 
r«iuii?ersaire de leur ordioatioo. T , 35o , not. 

Ordr» Samt^Jutome, Fondation des chanoines régalien de cet or- 
dre. 1 , 343 , not. 

Ordre* sacrés. On les conférait anciennement à Pâques. V, 80 , nef. 

Orguêil. Dangers de ce rice. X , ^47. — Combien les gens de lettres 
doivent le craindre. XIX , 78. 

Orient. Ce qu'on doit entendre par l*Orient, d*où finrent les Mages 
pour adorer J. C. I, ia3 et tuiv, not. 

Oriflamme, De cet étendard. XII , 378 , not. 

Origène. Notlee de sa rie et de ses écrits. V» 964. 

Oiicn^y, f^ojre» Qreades. 

Orose ( Paul ). Idée de sa ne et de son liîatoir«dii BMiode. XI , 189 , noL 
Oiiris et Isis. Divinités de Tancienne £gyple. On ne doit point coaCoo- 

dre Osiris avec Sérapis. IV, 1477 'lo'* 
Osius f évéque de Cordoue. Précis de sa vie. XIX, 4^ « 
Ossian. De ses poètnes. XIV, 3i4) not, 
Oswin j roi en Angleterre. Précis de sa vie. XI, 275, not. 
Otkon , description du couronnement de ce prince. VI , ao8 , not. — 

Princes illustres de ce nom. IX, 33i et 33a, not. 
Othon Ij dit le Grand; idée de sa vie. XV, aao , not. 
Ott/ried ; idée de sa vie et île ses écrits. 
Oubli de soi-même. Combien il est dangereux. VI, sS5. 

P. 

Pacifique de Ceredano (le b. ) , Franciscain , auteur de la Somme 

pontificale. III, i43. 
Paderborn , érection de cet évéché. XI, 358. 

Païens. Leur inconséquence par rapport aux Chrétiens. V , a3o , not. 
Paix. Nécessité de la paix recomni iiidée par Jésus-Christ. IX, 47*** 
Paix publique (Vlpres , publiée par Bédouin VIT, comte de Flandre, 

et renouvelée par son successeur le vén. Charles. III, 32i , not. 
Palcmon ( saint ) , maître de saint Pacôme , honoré le 11 de jauTier. 

VII , 48 et suiv. 
Palladc (saint). De sa mission parmi les Scots. IV, i35 , not. 
Pallade , préfet d'Egypte, Portrait de ce tjrran par s. Grégoire de Na- 

zianze. VU , 37 , not. 
P allas , ministre durant les dernières années de l'empereur Claude. 

IX , ayj > f*^' 
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Pallium. De quoi il est fait, et ce qa*il signifie. VIII, 214, not. 
Palma (les ducs de). Père et oncle du b. Tomassi j notices sur leur 

vie. 1 , 39 et 4 ■ 1 f^ot. 
Pandectes (les), f^oyez Justinien. 

Panthéon, aujourd'hui la Rotonde. Description abrégée de cette £glise. 
XVI , 319 , not. 

Papes. On ne peut déterminer avec certitude de combien d'années a 
été le pontificat de plusieurs Papes avant Victor , qui fut élu en 200. 
X, 126, not. — Ancienneté de la grandeur temporelle des Papes j 
les rois de Frauce Tont considérablement augmentée par leurs dona- 
tions. 181 , not. 

Papesse Jeanne, Réfutation de la fable de la papesse Jeanne. X^aj^i^not» 
Pdque. Disputes sur la célébration de la Pâque. XI, 17. 
Paraphrases d'Onkelos et de Jonathan. XIV, 61, not. f^ojrez Rabbins. 
Pardon des injures. Sa nécessité. X, 101. 

Parole de Dieu. Comment il faut l'écouter pour qu'elle produise du 

fruit, m , 4^J- 

Partis ou anciens Perses. De leurs livres sacrés. XVIII, 171 , not. 
Passions. Combien il est important d j résister dès le commencement. 

VI , 3o6. 

Passionnistes ; leur institution. XV, 67. 

Pasteur. Caractère d'un bon pasteur. XIV, 114. 

Pasteur (le). De Touvrage qui porte ce titre, quel en est Tobjet, 
quel en est l'auteur. VI , 378. 

Pasteurs de r Eglise. QuïiVités et vertus qu'ils doivent avoir, l ^Sg et suii*. 
— Us doivent être des saints, s'ils veulent sanctifier les autres. IV, 
i55. — La sainteté des premiers pasteurs contribua beaucoup à réta- 
blissement du christianisme. 248 et suiu. — La retraite est nécessaire 
aux pasteurs de i'£glise pour travailler eDicacement ^ leur sanctifi- 
cation et à celle des autres. VU! , 207 et suif. 

Patène. Des anciennes patènes. VIII, 56, not. 

Patience. Nécessité de cette vertu. V , 397. 

Patriarches., primats, archevêques. De leur juridiction i dei change- 

mens qu'elle a éprouvés. XIII, 129, not. 
Patripassiens. Erreurs de ces hérétiques. XI , 16. 

Palto , premier évéque ou missionnaire de Verden en Westphalie. VI, 455. 
Patrophile , évôque arien de Scylopolis ; son caractère. XIX, 75, not, 
Pauilly , bourg au pays de Caux,* notice des premières abbeiMt du 

monastère qui y était anciennement. II, l\(^o ^ not. 
Paul de Samosate, Ses erreurs j sa condamnation. VII, 4^4' 
Paulin. Trois évèques de Noie ont porté ce nom. IX, 92^ not, 
Pauvru» Méoessité de les assister. U, 4^6. 
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Pitttvreté <t€spriL 800 éloge ; ses effets. Y , 58. 
Péchéi. Ses tristes effeU. XIV , i36. 

Pithtmr impénitent. Combien sa mort est terrible. XII, 171. 

Pécheurs, Ils ne goûtent point de vrai bonheur. VI, 4^1. 

Pélage et Célestius. Précis de leur histoire et de leurs erreurs. XII , 487. 

Pélage (saint) , compagnon de s. Maximilien. XV, a85. 

Pélagie (sainte). Plusieurs Saintes de ce nom. XV, 77 , not. 

Pénitence. Tous les Chrétiens sont appelés à la pénitence \ effets qu*elle 

produit. III , 60. 
PéniUnt. Portrait du véritable pénitent. III , 68. 

Pénitentiel de s. Théodore de Cantorbéry; est-il authentique? XiV,4o,i>o^ 

Pénitene, f^oyez Franciscains. 

Pensée du ciel. Effet qu'elle produit. XI, 4^'* 

Pépin le Bref. De son avènement au trône. VIII , i4a « not. 

Pépin de Uerstal ou le Gros. Son éloge. X ; 199. 

Perfection chrétienne. Tous les Chrétiens sont obligés d'y tendre. 111,5. 
— Ce qu'il faut faire pour y parvenir. 33i. — Obligation de tendre 
à la perfection de son état. IV , 3a5. — Combien peu travaillent à 
Tacquérir. VII, 118. — En quoi consiste la perfection. X, 157. 

Persécuteurs (les premiers) de la religion chrétienne. Ils ont tous ou 
presque tous péri misérablement. VI , 91 , not. 

Perses. Religion des anciens Perses. XV^III, 171 not. 

Persévérance c\\ré\\cnne. Sa nécessité. III, 187. 

Pétcrborough. De la célèbre abbaye qui y était. X , ao6 , not. — L'église 

de celte abbaye est aujourd'hui cathédrale. XI, 140. 
Pétrarque. Son éloge; ses écrits. VII, i53. not. 
Pétrobrusiens , hérétiijues. f^oj ez Pierre de Druys. 

Philippe de Celles (saint ) , honoré dans le palatinat du Rhin. II , 297 , not. 
Philippe (le b.) , surnommé MareriOf établit la règle de sainte Claire. 

Précis de sa vie. III, 142. 
Philippe f empereur romain. Précia de sa vie. £t«it41 Chrétien ? 1 , 4^^ 

et suiw. not. 

Philon. Idée de sa vie et de ses écrits. IX , a33 , not. 
Philosophes. InsufHsance de leur morale. XIII , loi , not. 
Philosophes païens. Fausseté de leurs vertus. IX, 416. X, 4^9^^ suif. 
Photin. Ses erreur^^ sont condamnées. VI , 161. 

Pkotius , premier auteur du schisme des Grecs. Son histoire} ses écrits. 

Ses erreurs sont condamnées. XVI, 18a et suiif. 
Pietés. Idée de l'histoire des anciens Pietés. VIII , aaa , not. 
Pierre ( saint ) , prince des apôtres \ on ne peut douter qu'il n^ait été 

à Rome. IX, 33a, not. 
Pierre (le b. ), Dominicain j idée de sa ?ie. X, i35. 
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Pierre le Vénirahle. Notice de sa vie et de ses écrits. IX, 174 i "oï. 
Piété. Combien Tesprit de piété est nécessaire , surtout aux ministres 

de la religion. XI , a6o. 
Platon. Jugement de sa philosophie. III, l^o^, not. 
Pocodk (Edouard). De ses ouvrages sur TEcriture. XVI, 262, noc. 
Points voyeUet dan» la langue hébraïque. Ce qu^ilen faut penser. XIV, 

38a , not. 

PoUalion (Madame de). Son éloge. X, 335. 

Pologne; établissement du christianisme dans ce pays. XVI, 11 3. — 

Catholiques qui y suivent le rit grec. 117, not. 
Polonais, Bohémiens , Dalmatiens et Istriens. Origine de ces peuples. 

XIII, 67 , not. 

Porphyre. Jugement sur ce philosophe. V , 872. 
Porrée (Gilbert de la). Ses erreurs j leur condamnation. XIII, 26. 
Pragmatique-Sanction. De cette constitution. XII, 3i9, not. 
Pré-spirituel. Idée de cet ouvrage. IV , 37. 

Prédicateurs. C'est souvent leur faute , s'ils ne font pas plus de fruit J 

ce qu'ils doivent être. IV, i44- 
Pr^et Quel était ce magistrat chez les Romains ] quelles étaient les 

fonctions du préfet du prétoire. XVIII, 35i , not. 
Prémontré. Fondation de Tordre religieux de ce nom. VIII , 162. 

— De sa ferveur primitive ; de ces mitigations j de ses réformes. 

170, not. 

Présanctijîés (la Messe des). IV, 3oa , not. 

Prescription. La tranquillité publique exige qu'on l'admette par rap- 
port aux gouvenionjcns. VII , 353 , not. 

Prière. Son efTicacité. I, ao5. II, 452. X, 4*9- — Ses effets. V, iia. 
Ses qualités. ^20. — Ce qu'il faut demander dans la prière. I, 
390 ; XI , 197 et suii'. 

Prière pour les morts. £lle est aussi ancienne que le christianisme, 
m , ^22 , not. 

Primats. V oyez Patriarches. 

Princes ecclésiastiques ; bienfaits de leur administration. XV, 23 1 , not, 
Prisciile (saint). Voyez Aquila. 

PrisciUianistes. Précis de l'histoire de ces hérétiq. XVII , 190 e£«ttif. nof. 

Processions. Comment on doit y assister. V, 4^5. 

Procope. Ce qu'on doit penser de cet historien et de ses ouvrages. 

XIV , 49 1 "of. 

Profession de foi faite par s. Boniface de Mayence , entre les mains du 
pape Grégoire II. VIII, i3i. — Réflexions remarquables d'un auteur 
protestant ( le docteur Lofiler ) fur cette profession de foi VIII , 
i3a , noc. 
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Prqfiuhnê. Hojtm de te tanclificr dant toata les profetiiotn. XYI^ 

333 <l <uiV. 

Pro^riUs. Combien elles sont dangemiet pour le falnt. VIII , 190. ' 
Protaii (saint) , reclus ou religieux en Auvergne. XVIII 9 5a , noi. 
Providence ( la ). Elle fail aer? k tout les ëvéneoieni à la Mnetificatien 

des élot. 1 , 3oi amûf. 
Providence. Etablissement des filles de ce nom. 335. 
Prudence, Notice de la vie et des écrits de cet auteur. XVIII y 4^3 

et miV. not. 

Pmet, ville de fiithyme. De ms ptemiert éré<inet. VI , not. 
Pruêiê, Des anciens habitant de ce pays ; de leur cooversioii au chria- 

tîanisme. V, 4^3 . 
PubUcains, Ce quil faut entendre par là. XIV, 57 , mot. 
Pureté, Moyens pour acquérir et conserver cette vertu. XIV, io8. 
Pureté d'intention. En quoi elle consiste J caractères auxquels on la 

reconnaît. II, 355. 
Puâine ( sainte ). XIV , 99. 

Pigr (^lÎM du). Ses pri?iléges, ses antiquités, etc. XVII, aïo et 
suiy. f Jiot. 

lytAoïiMSf. Ce qn*ii faut entendre par U. IX, a63 et eu». noL 



Q- 

Quercjr. Des 'quatre articles de Qaercy. IV, 492. 

Quesnel supprime ou altère dans les œuvres île s. Léon les passages 
favorables au Saint-Siège. V, 5^ , not. — Des éditeurs des œuvres 
de s. Augustin , sous le titre d'Anvers. XII , 53o. 

Quériolet (Pierre le Gouvello de). Son éloge. X, 334< 

Quiélistes. Leurs erreurs. XVIII , 40 » noi. 



JRMùu* De leurs ouvrages sur l*Ecriture ; des paraphrases d*Oahelos 
el de lonattiani des Thaluiudsj des Hasaores; dea ploi iUostres 
Rabbins. XIV , 276 , neC 

Hméha» dm MMUf ee que c'est. XIV, to», not. 

RupmH i sa notiee sur la pierre sépulcrale de s. Florbert XVI , 35o , ncâ, 

lUÊHuejr, célèbre abbaye en Angletene. III, 289, isof. 

Hmoé (ArmanAJean de BonthlUier de), réformateur de la Trappe* 
Pvéeia de ta vie. VI, 4^« 

Bnoikàre, évèque de lâége. XV, sSç, noe. 
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BÊttétmaff. liMt àm MtfÊU iê oelte yHIs. lil ; g5 , hot. 

JUaUtri, antear d*ciiie légende teandaleiise de f. Engelbert , archevê- 
que de Cologne, XVII ,119, not, 

Bmwùs notice des ëcriti de «e DetnisioÉni. XVII , 3a3 , hof. 

BAuptiâaiitm$ coutetUtitani il ee in)efc. XVm ^ not. 

SdeoUêtê, FàjTêz Fnncitcains. 

HmiêiiimiMML Sa «ioeMité| «et elMft Vil) 

JUUSm^rniw; Icw hiilîMiaD. Xf , 168. 

Riêifê, Nom de dignité ea Migictem. m , 209, nci. 

Bigh Je «oml Mmemrê. Elle est de saint Ifàealk^ €*iile«lttdi!le. AUlie 
règle sons le nom dm denk KicdN»' <»t <le quelques MtMi Mna 
des ddsefts. I9 net. 

i2%lss monastiques en andenne laégne iteiddlse , an iMtalvii de qua- 
toek On la sah«it 4aim les mmmstèns dlAmdte. VI , 399 , mt. 

MeàgHou, abbaye. XVI, ^li* 

Bd^gituMU appliquées ^ la coltnre des lettres,. SV , 175. 

ArfifMis cMUmm Bien ne la fèéàtom&gt ^ft que toÉ'^^rfBi ^«é^CM» 

tiens. V, a3i. BUe ait hi fimènMMft #b hmt «MUlb tt dé MU 

gottfeniemettk. XIV, 176. 
AMK'tfrXfon (srint). Mbtiei de bairie «t<de feet Mls« IV, ^i^ndL 
MmtÙFmÊtoni. Dn nMmaMre , «É|oa»dM diHtfÊttt , 'de «e Mi. m, 

161 , nOi. XVill , 434^ imA 
Bênonemmeut à mt'ni É w e, 8a néeeilitiw III , agS; ^ AeneUMttM M 

biens dn moade| récompense qnâ lui «<t ptwnfiie. IX , ilte. 
ilsirfi* (le baron de). Préeis de sa vie. XVI, aaS, noc 
i?igMf aux Teilles de dimanches et llles* Xni y 9$ e< UÊÛf* nof . 
JÛrmifis MfdrMwv. Sa nécessité. Vm , 299. 
JUMbfHm «fû'ûie. Sa néeesaité. XIII, 96, nol. 
itMtoons. ^TWB Visions. ' 
BMlationÊ de êamt§ Brig^ XV, 6g, not, 
• Seyner, Bénédictin anglais. Idie de son ^^Jpoffolèltts BinMi^omm 

m Anf^. IV, ai8 , nof. 
Itaseî (Matâiieu) , ndsdonnakv jésnitè. Ses travaux apoatoliqnes à la 

Chine, il, 364. 

BiAaid dê Smmt-Ftdar. Idée de sa ^e et de ses éciits. X , 378^ twL 
BiUhgtÊÊê* Leop possession est dangereuse ; de Tosage qu*il en lautlaire. 
VIII, 980. 

Riéval. Du monastère de ce nom en Angleterre. I , a37 , not. — Genre 

de vie des religieux de ce monastère. 239. 
Riga. Etablissement d^un siège épiacopal en cette ville. II, 3i4* 
Rimini; concile cél&ré dans cette vUle. VII, i5. — Intrigues des 

Ariens. 17. 

T. XX. 22 
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Jlâtot elôioîii. Df oeenioiiiMBt mie diipale; flt «ont condamiiéi àBMw. 

JRitu mûkkam, Ot ioat eondamiiét. aVui , iSs, noi* 

ihêeri, rat de France. Son éloge. X, 189, «lof. 

Rohtrt dê Soriotuu, Son éloge ; étabUiteoMiit de la maiioii qui perle 

•on non à Pari^ ZII , 3i6. 
RodkjTâamm, dief des Hoftitei. Piéeis de «m Ufloira. ZVI, t^^^noL 
RogKtknu* EtabliMenent des ptoeeniona connnei aooa ce nom. VI , 409* 
Rwf, mûsionnaire apottoliqne^ martjiiid en Chine. II, 368. 
Moi» d» f^rmtet, Fojm Fïrance. 
JImmui (laint), pfétee de Blaye. ZVIII, 939, nol. 
Mommê» Dn monastère de ce nom ; pourquoi appelé ainsi. Ccikai^ear' 

dirai one collégiale. I, 4^» 
iloAMMâ. Combien la lectnra des lifres ainn appelés est dangefonse. 

X V , 368 , Mo<. 
J?0Mii«. f^qjm Chapelet. 

Boiièiv dt Sâkn^, Conslitntieii de la IHe de ce nom. Vm , 9^9 , jwI; 
RomiAe, reUgiense doGendenheim ; notice de ses édita. XÔ, 101, nec 
Jt^. Notice de m vie et de ses écrits. XIV, 9689 nol; 
Rugi on Rém, peuple barbare de la triba des Slaves j lenr eonreraen 

an christianisme et leor apostasie. XIX , to8 et ito nof. 
Rapnt, abbé de Doiti. Idée de ses ouTrages. IV , 199 » nof. 
R^ut (saint) de Worms| précis de sa rie. VIII, i36, moL 
Rsium. Piécis de Iliialoûre de ce peuple. IX« 99, nec 

S. 

Sabine on Stunn» (sainte), dans la TÎe de saint Sayinien de Troie. 
II, 180. 

Suerifice, Les Chrétiens doivent viyre dans un esprit de sacrifice. V, 180. 

Stimt* ( les ) . Ils intercèdent pour nous; passage de saint Bernard sur 
ee sajet. 111,365. — Leurs exemples confondent notre tiédeur. VIII, 
$4* — Effets qu'ils doivent faire sur nous. XII, 81. — Injustes ac- 
cnsations contre les catholiques, parce qu'ils honorent les images 
des Saints. IV, 438. 

SaintàU non interrompue de TEglise. XVIII , lao. 

Saùit'Jnumr (Guillaume de). Condamnation^ de son line Des périls 
des demiert Ump». III , 4oo. 

Saint Saire ou Saltfi, en Braj, an diocèse de Rouen. I, aa5, noL 
Xm, a54, not. 

Saks ( le comte Louis de ) , frère de saint Fran^ms de Sales. Précis de 
aa rie et de ses vertus. U , i5i et snv, nof. 
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SàbiUron, Jéiiitte; lar ta vie. XV, 182, iiof« 

Saloméê (la b.), abbeste 4*im couvent de Verdie de teinte Qaire. 

Idée de ta vie. m , i44* 
SâUAoïtrg. Dignité da siège épiscopal é& cette TÎlle. IV , 346 , not* 
Saint SaM, le nême qae taîtit Saira. 
SmntlSalf^ 00 StAfi d*Jlb£. Son éloge. I, aa5 , not, 
Smg <b /. C. Ce que c*eal que lea rdiqnes qui portent ce nom. VI, 

19^, noi» 

Smm ( le P. ) 9 Doninieain , nliaionnaire à la Gbine. Set yertot y aen 

lèle 9 Êom martyre. II , 367. 
Sapor II, roi de Petae* Piréda de aen blatoire. V, sio , not. 
dSflpTMt. Il refoae opiaiAtiteent de pardonner li r^céphore^ Le doiell 

de aen eoenr est pome par Tapostasie. II , 4^9- 
dSirrieaâif. Etjrnologîe oe,ce aabt. II , 4t6- peuple de ce aem. 

X, ia4» nef. — Lea Sarraaina aont cbaaaéa de La Pdnille et ^ la 

Calabfo par lea Noraaanda. 189 , nou 
êarpi (Fre-Paolo). De aon Hialoire do condlodeTkenle. ZVII , 27, nak 
Sa^rm. Etait-ce nn être réel? I, 284, nof. 

dScMUM. Lea .mia aaTana cèdent «ree bnndlité dane le diapate» anrioat 

lorfqa*il s'agit de la religion, YIII ,77. 
S»mê (aeinte). F<yr»z aainte Sabine. 

AmfarfUSft, dont ae aonniaitit aaint Jeen*Baptiate* Go qm c^étilt 

IX, 137, noL 
Snv9-mmjtMr9$ fondation do cette ebbeje. IV, 49^. 
SÊimmr (le b.)f firira4al de Fordra de aabit Franfi^. Pirécia de ae 

TÎe. III, 157. 

Saaeonê, Orifine de ce peuple. VII , 396. — Da aVnperent de la Gfande- 
Bretagne. 337 , not. Leur cooTcraion. VI , 4^4 > '*'^* 

Seandmrherg. Son éloge. XVI ,175, noL 

Set^mtairë* De la confrérie de ce nom. VII, 97 j noL' 

SeéU. Gomment nraient lea tolitaîrea do déaert de ce nom. 1 , 54. — 
Oè était altoé ce déaert. 3o4 , noi. 

Sàudl (Adam) , mmiennalre Jéanite } aea tiatanx apeatoliqnw en Gbine. 
II , 364 365 , noL 

Sdumrotz ( Cbriatine, baronne de). Elle abjn^re le lolbéraniane et 
entre ebez lea Cbartreases. XV, 35, noc. 

Sekimm (TJnttoehe aprèa la mort de aaint Snatalbe; ee qoi le pfodni- 
sit. f^ojrez Flayien. 

Science (la). Combien elle cat utile et nécemaire, anitont ans ecclé- 
siastiques. XVIII, 391. 

Sdavon (le). De cette langue { des pays oè Ton a*en ^fixi dana Feflioe 
difin, etc. III, 4?* * 



172 TAMUt MATlSAïa. 

^Mli. Origine de ce peuple ; èe m Uagmt, IV » i35 , M. — Idée 4» 

llilitoirt det aocieas ScoU. Vm, aa», jmÉ. 
ScrupuU, Ce que c*eit; tes dUBrentes caoïet* XVD, 34a, nat» 
Sia^ (LioMt), utmr du CoHte apiritmÊi. Précit de m vie. XVII, 

i56 et «ttiV. not* 
Sàbb9, roi det SaxoiM orienlam. VI , 79 , nuL 
Sédridê (lUAle), abiMMe de Farenootier. Idée de aa vie. XVIII, 

418, Ilot. 

SUtnek H CMphùm. De cet deux nllet. V, sii , née. 
SÊtmgnuuuU. Origine du noaa de cette ville. VIII , 69, ntL, 
Sémi'PHagiànùmê. En quoi eoMialali celle errenr. IX , t5o | XII , 404. 
Simi'Qumùtêi. Lewt emwa. XVIU, 4i H mA^. moL 
Sinat roauUn, Son aviliueiaenl tona lea empereaia. IX, 188, mat, 
SMfm. Notice de aa ?ie ei de aea éorila. IX, a86 «c «nA^. moi, 
Sept-fomê. De la ré&mie de IVèJbaye de ce noaa. VI , 46, nol. 
Sepulen ( jbûi^), fondation de cette Mmfe k GamWat. IX, 127. 
S^puUurg. Da aeîn raligiea& dca OuétieM poor la tépàllnvedea aaevla. 

Abat dani les épiupliea et iet nantoMea. XV, 354. 
SA'mpkùu (la b.), leligienM de Tordre de aainle Qaiie. lU , i5i. 
SiKfi. f^oye» Etclavet. 

Str^gàu, prêtre , envoyé du pape Zacharie anptéa dn dae de Baviiee; 
premier exemple dW légal apMtolique à la ooor d*on prince. XIZ, 
161 , moi, 

SuTÊm (François), vinlonnaiie, maityriad en Gbinni II, M, 
SnviÊÊ9, Fondation def religieux de ce noaa. XII| 910. ^ Approbar 

tien de leur ordre, a 14 , not. 
StrvUêÊr%, Arantaga» qii*ilt taronvent dans leur étal pmv le nlnt. XII « 

197 ti mti», 

SÊ/vUmm de la Fierge Mark. Voy» Blanci-llaaieenx. 

SavUÊWê du Buttadu. EtablitteeMnt dea religienx de ce neei. X, 161. 

SMride da FarêmomUtr, Plnaiettri aolenn l'ont qvalîBé teinle : naïf 

on ne trouve ion nom dans auciin calendrier. 1 , 209 et eu». 
Sinrm (lainl), arcbcvêque de Cologne. XVI , 197. 
Sévigné ( la marqniie de). Son éloge. XII , 187 , mot, 
Sktiiff* , nom de dignité en Angletatrew III , 289 , laoC 
Skires en Angleterre. Ce ^\>n entend par Uu lU , 291 , moL 
Sigebtrl f roi des £«t*Anglea. Pnécia de aa vie el de set vectos. IH , 46i» 
Sigefroif père de sainte Cnnegonde, et tige de la maison de Luxem- 
bourg. Notice de sa. vie. lU , 337 , isoc 
Sigmaringen , principaaté de ce nom. V , 4^7. 
Sipu de la eroix, 8a vertu. 1 , 4? 3* 
Silvestre II, pape; sa notice. XIX, ii3, not. 
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Siméen dt Dta^am, De aon liittoira de Dofluim. VII » 399 » noT. 
Simon te Magfamk, Son luttoîiej tei crrean. VIII, 17$. — ^ Il eillio- 

noré à Rone conme un dieu. IX , 939. — Il eit confendu per saint 

Pierre. 94a. 

^Miofi^ religieux de Rîéval en Angleterre* Précis de ses yertns* 1 1 aSS. 
^luBUHi d!r Lipnica (le b. ) , Fraociscain. Précis de sa yie. IH , i5d. 
Simon BoUadu ( le b. ) , Dominicain ; idée de sa ne. X « t34. 
^ânonie. Ses progrès ayant le ponlifieat de saint Gr^ire Vil* VII, 
378-379 et a83. 

StH^tuiti ehriUmno. Caractères, effets de cette yertn. I, 367 et mw, 

SimpliciU du casur. Eloge de cette Tertn. m ,273. 

^«bn; sur révécbé ce nom. XII, 5o. 

Siioh (saint) de Pétra. IX, 359. 

Sitoh (saint) le Thébéen. Ihid, 

iSSbnwt. Quel était ce peuple. III , 47 9 noi; 

Soderini (la b. Jeanne) disciple de piédileetion de sainte Inliann» 

Falconieri. IX, 96, noL 
Soigniet en'Hainaot. S. Vincent j bâtit un monastère. X, 179. 

Soli ou SeUa et Soloe { XêX$t on S^Asif), ancienne TiUe épiscopale de 

nie de Chypre. III, ia3, no<* 
Seiitaùv. Idée d*un vrai solitaire. IV , aajL 

Solilude. Qui sont ceux auxquels elle convient, et comment ils doi- 
vent s*j conduire. VII , i55. — Eloge de la solitude. IV, 32a. — 
ATantages qu'elle procure. 978. XVII , 68. — Ses dangers. XIII, 62. 

Sort. En quelle circonstance on peut avoir recours an sort. III , 2o5, not. 

Souffrances. Comment il faut les supporter. I , eC — ^ Leur 
nUlité. V, 99. X| 93i. XI, 368, 

Speetaeles. Combien ils font dangereux pour les moaurs. Passages de 
saint Chrysostôme sur ce sujet. XV, 317, not. 

Spinola ( Charles ) , Jésuite. Précis de ses yertus ; son martyre. II , 36p. 

Spire. De la cathédrale de cette ville. X , 196 , noU 

Stigmates de la b. Véronique Guiliani. X, 88. 

StaUionnaires , aussi appelés Déuéiiciers en quelques occasions. Fonctions 

de ces ofTiciers. IV , 9 ^0^* 
Stai^elo , abbaye, son origine. XIII, 88. 

Stolherg (le comte de). Itlée de sa vie et de ses écrits. X, 3o6, nof. 

Strasbourg. De la cathédrale de cette ville. X, 187 , ito^ — Du grand- 
chapitre et du grand chœur de la cathédrale. 193-1949 not. 

(Siyle. Du vieux et du nouveau «tyle dans la supputation des années. 
X , lao , not. 

Sfy-lites, Il y en a eu plusieurs en Orient ; il y en a eu môme en Oc- 
cident. I, xi3 et suif. not. Leurs demeures. XVI, 139, not» 
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Sttèuet, nom général donné à différent peaplei. IV, 198, noL 
Suger, abbé de Saint-Denjs. Son éloge. XII, xi4* 
Suicide, C'est nn crime énorme , et pourquoi ? II , 4^9* VlU t SSéB. 
Sulmone , ville ëpiscopale dltalie. VI , 29 , noC. 

Supérieurs, G)mment ils doivent se comporter h Tégard des fnférienrt* 

IV , 7a et suiif, — Obligations où ils sont de porter à la Torta eeiB 
qui leur «ont soumis. VIII, a44- — Leurs devoirs. XI, 160. 

Supplications publiques et procesiiom ; comment on y doit assiitflr. 

V, 455. 

Suson (Henri), célèbre contemplatif. Son éloge. XIII, 119^ not. 
Swidbert le Jeune ou de Ferden (saint). Idée de sa vie. III, 3o5, noL 
Swidbert ( saint ) , remarques critiques «ur son histoire. VI , 447 9 
Sylvain (saint). XIV, 98. 

Sjrnode du chêne. Saint Chijsoatôme j est condamné sur de fauaioa ac- 
cusations. II, 59. 

SjTa (sainte). Deux Saintes de ce nom, honorées, Tune à Meaux, et 
l'autre k Xroyes. XIII , $9. 

T. 

Tanhelin. Erreurs de cet h^tique. VIII , i63. 
Targumi* Voyez Rabbins. 

Tatitn. Notice de sa vie^ de ses erreurs, de ses écrits. XI, 16 Hvuw, 

not. XVIII, 341 , not. 
Xauler; idée de sa vie. XTX , aSi , not. 
Tegernsee ; fondation de ce couvent. XI , 349. 

Temple de Jérusalem. Julien TApostat tente inutilement de le rétablirj 

un miracle empêche ce rétablissement. IV , i63. 
Templiers. Des chevaliers de ce nom. VI, ^46, not, 
Ten-Duynen, abbaye en Flandre. V, 345. 
Tertullien, Notice de sa vie et de ses écrits. X, a5i. 
Teutoniques. Des chevaliers de ce nom. VI, a^6. 
Texte hébreu de la bible. Il est présentement fautif; des pins célèbres 

Mss. hébreux de la bible. XiV, a85 , not, 
7^halmuds. Voyez Rabbins. 

Thanes en Angleterre. Ce qu'on entend par là. III , 390 et suiu^ not. 
Thayerj ministre anglican, se convertit à la foi catholique. V, 193. 
Théatins (Congrégations des). But de cette institution. I, 140. 
Théodore de Mopmesu. Idée de sa vie , de ses écrits , de ses erreurs. 
II, 7a. 

Théodore d'Octodurom. U y en a deux éyéques d^Octodnrum appelèl 
Théodoret. XIV , 87. 
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Théodore (saint), évèque de ManeiUe. X, 4^9- 
Théodoret. Notice de ta vie et de ses écrite. I, 4^ H mu»* 
' Théodote le Corroyenr. Ses erreurs. XI, i3. 
Théodulphe ( saint ) , prêtre au diocèse de Trèvea. IXy ida. 
Théologie mjritique. Ce que c'est. XIV , 889 , not. 
Théophilactuê Simocatta. Notice anr cet historien. I ^ 209. 
Théophile d*Jlexandni, Son caractAce } idée de sa Tie et de «es écrits» 
II , 58 et suw, 

Théodosébief femme de saint Grégoire de Nysse. Son éloge. III , S , nof» 

Thérapeutes. EtaiBnt-ils Chrétiens ? V , y ^^t, 

Thérèse de saint Joseph (la mère), Carmélite de Saint-Denyt , eplM» 

lée dans le monde de Maupeau, Son éloge. XV , â3a. 
Thmuis en Egypte» De la ville de ce nom. II , 3ai , noC 
Tkimio ( saint ) ; notice de sa vie. IV , 346. 
Thomas «U Jims , réformateur des Augustins. XII 9 44? / 
Tkmrn^* De l'aliibaje de ce nom. VIII, 4^4 1 
Tigriu» (saint ) , prêtre , et saint £^i(^«)pe, leetenr et dbantre de Seinte^ 

Sopbie, iMNnoiéa le la de janvier, n, 65« 
Tim/khÀB (saint), érlqne de Prose en Bitbjnie. Idée de sa vie. VI, 

a8, not, 

Tironf noQTdle eongiégalîon de Bénédictins de 'ee nonk V, laS, 
TYtrv attadié à k crois de J. G. De cette relique. VI , igS , nec 
TtewAonoijlSpMf, mités «ntrefois, surtout en Angleterre. IX,4A3,jio€» 
Tufoli, sous Adrien empereur. VI , 367. 
Tolbiae (Bataille de). VIU, 8t. 

Tomgm. Origine de cette ville ; épcffue de 1a eonrersion des Tengrele 

au christianisme. Vn, 11 , not. et ao not* 
Tonrùn (le P. ) Dominicain. Des hommes illustres de son ordre. XI, 

aSS, noii 

Tcunutyi séparation de cette église de celle de Nojon. XIV, loi, ne<; 
TVmfiitenrf. Ce qu*on ^tend par ce tenue. Vm, 98* 
IVagédit. Elle est dangereuse, même quand le sujet en est saint. IH, 
ap, not* 

TYop/m (la). Idée de Tabbaye de ce nom , réformée par M. de Bane^. 

VI, 45, no*. , 
TVmwstMMeMiK dans lequel un sese prend Hubit de Tautie. Dans 

quelle droonstanee il est inneoent. XIV , 4^4 » noc» 
lYAniÉB, ancienne abbaye. XVI, So, noL 
TVfoifur et Tréfine (aaints), honorés en Bretagne. II, 194, nef. 
TWn/e (Concile de) $ sa puMieatien dans les Pey*-Bas et en Bnuue. 

xvn, a4. 

2Wm db INsB. Son objet et ses dBrts. I, 35. 
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Trèfles, De rancienne école de cette ville. XIV , ^Sa , not» 
Tribulaiûmê, fiUet tout le pertage du ehréliefty dans qoeft^oe étit 

qo*il fe tnra?e. 1 , 6i et muw, 
Trinitaires oa Mm^Êoritu, Leur établistement. II , et tn». Leur 

règle. '>o^« ^ Réforme de cet ordre. Itl, 58. 
Triâùgkm. Il ne fiiot point le eonibndre «Tee le SanetuM de le IHergie. 

XVI, ail y nof. 

TVàtftM (le). Elle est contraire à la Traie piété. I, II, 67. — 

8ee dangen. IHd. 
Tron (aaint), monastère de ce nom. XVm, vj, 
Tureê, Des anciens Turcs | ce que c*était que ce peuple. III , ^nat 
IMmêU^ dianceUer dn roi Athelitan. Pféds de sa vie. V, 63, Rot 

u. 

UMéêVS^t éarit de e. Gjprien. XVm , «i. 

UmtwnUi dm Ptaru. Métliode qa*on y suivait anclennemnl dans l*èn- 

eeigneinent pubUe, snflonl per reptNMrl à kt théologie. RI, 399 m 

wai», noi» XII, iSo, nof. 
VniUo (Pierfe)) dege ét Venise. Pfécii de en tfe; sa >«traite{ ses 

feftns. n, 395. 

itaduMs. Notiee snr cet Institat religieas. II, 88, issv. — StaMisse- 

ment de ces rdigieases. XVI, lae. 
Uê de Cfumig, Da livre de ce nom. V, neS , not. 
IXbwftt IHi siège épiscopal de cette tffle. X, 390 ^ moc ^ Hei évè- 

qnes et ereheféqaes de la même ville. XVII, iia, isef. 

T. 

Fttmtùt» nréds de ses errenii. I, 9a3 et IX , i8»> not, 

Peièr» de Sarragoue (saint), martyr. I, 4ai. 

r«IMfi (saint) y étéqne de Oéméle. XVII) 3So. 

ftdhien, emperear romain. Fioi malhenreose de ce prince, se cnlanté 

emrs les Ghrétiens^ eté^ XI , 991 , nol. 
Fmiière (duchesse de 1*)* 8eii éloge. VII, 3n^ neii 
fWMR&rsMc. Fondation de IMre réUgieux de ce «m. X , 99. 
FmdêieÊ, Précis del^iittoire de ce peuple. X, iit^ts, imc. 
#^«RMe <é» #Wim(An)i<*); létidjiiBsemettt de ce monastère. VIII » 388. 

— n sert de modèle pour réforaaer plusieurs antres. IbU. 
Fmeour, vojnss Wanlsort. 
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Vaudoà* Histoire et errenn de ces Itérétiques. XI y saa «t «in^. 
VManeë ForUuuU, Notice de sa vie et de ses écrits. XI , i^oS , Rof . 
limite* De le noblesse de cette yîUe , laquelle est di?isëe en quatre 

classes. XIII» 117, not* 
Féprêt, A quelle heure on les disait anciennement. I» 7S , mot. 
f^àran (saint). Plusieurs Saints de ce nom. XVII , aog. 
VerbUu ( Ferdinand ) , Jésuite flamand; ses travaux apostoliques 

comme missionnaire à la Chine , et notice de ses œuvres. II , SqS^ jioC. 
V»den, en Westphalie| érection de cet évéclié. VI, 4^6, 4^r« 
Féroniqu» ( la ). Ce que c^t que cette relique ; du culte que l*on lui 

rend , et de Tobjet de ce culte. I , st luw, itot. 
Fernon UaUque d!s PEer&ure. 11 7 a plusieurs Mss. de cette version. 

XIV , 289 , AO^ 

fêrtu ( la ). Moyen d*acquérir et de conserver la vertu , surtout dans 
le monde. IV , loi. — En quoi consistera vraie vertu. XIII, 276. 
— Caractère de la vraie vertu. XV, a68. — La vertu est le seul hieii 
du Chrétien; motifs de travailler à Tacquérir. XIII, 73. 

Fidor de Vit», Notice de sa vie et de son histoire de la persécution 
des Vandales. X, iaa-ia3, not. 

Fictorin, le rhéteur, converti au christianisme^ notice de ses écrits. 
XII, 53. 

Fida (Jérôme). Notice de sa vie et de ses écrits. XVII, 3a, not, 
FUnne en Dauphinés concile provincial qui y a été célébré en 1389, 

et dont les actes ne se trouvent pas dans la collection des conciles. 

XIX, 87, not, 

Fienne en Autriehe, Délivrance de cette ville , assiégée par les Turcs 
en i683. XIII, aot et suiV. not, 

Fierges, Ce qn*on doit entendre par les vierges dont il est perlé dans 
les anciens auteurs ecclésiastiques. V, 38o, not, — De quelle ma- 
nière elles se consacraient à Dieu dans les premiers temps du christia- 
nisme. II, 4^9 f^ot, — De leur consécration. XV, 35 et eut», not, 

Fi$us de ia Montagne, Du prince de ce nom. XII, 269, not, 

FigUanee ehr^ienne. Sa nécessité I^ 116. XIII, 3409 33a. 

FÛainÊ, Ce qu*on entend par là. III , agi , not. 

^Aiesfit (saint), depuis Saint'Germttin-dei-Pris. De réglisedeTabbaye 
de ce nom \ des privilèges de Tabbaye. VII, 4t5 et nui', not, 

Vincent ( le b. ) , frère>lai de Tordre de s. François ; précis de sa vie. 

m, i55. 

Firgàe de SaUebonrg, Précis de sa vie. Vm, 137, not; 
Firginité. Bzcellenee de cette vertu. 1 , 40 «t jmV. — Son éloge. IX , 
lai et meh, 

Viridiane (la b.), du tiers>ordre. Idée de sa vie. III, i43. 
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Vîfîbfu el JUMiatùm». A qaellet marques on reeomialt eellet qai 

fiemieiit de Dien. IV , 17 , noi. 
ySlrjr ( Jaeqoet de). Notice de m ?ie et de tes écrili. IX , ia5 , noL 
y^oigt, enteor ( prolettanf ) dW oarrage lrit-feaian|aable sur s. Gré' 

'goire Vn. VII , 975 et a75-a76 , Jioe. 
Foionté dê Dieu, Oblig ation d'en faire la règle et la 611 de let aetioiit. 

I, »88 «e «ÊW, 
FoUûùms ce qoHl dit de Grégolie VII. VII, 97S, nef. 
Ful§a$Ê (la). En quel leiit die a été déclarée aothenllqae. XIV9987 

noi. » De rettiine qu'on en doit frire. 187 , iioc. 

W. 

fFaddmg. Son éloge. XIV , 40a. 
WtOtfriA Sinibon. Son éloge. XVI, 1. 

Wahko (le b. ) , abbé de Weraenbmnn ; notice de M fie. IV , 347. 

fFaulsort j fonda Uon de cette abbaye. VI , 97 , not, 

ff^icilon, évèque intras de Mayeoce , condamné au concile de Qaed- 

linbourg. XI, 346. 
fFeremoath. De Tabbaye de ce nom. I , a33 , not. 
fTérinhaire, éyéqae de Stratbonrg. De cefc'évèqae. X, 186, not, 
ff^essenbrunn ; origine de cette abbaje. IV , 345 , nou 
fFettmùuur. De fabbaje de ce nom. XV, 309, not, 
ffieheem Jngleterre, Lîeo connu par tes aalinea. V, 4^^* "ot. 
fFilfnd h Jmnê (saint ) , honoré le 97 d*avnl. Son éloge. VI, 3io. 
WinehetUr» De Féglise de Winchester. X , 306 , not, 
Witen on fFi^i en Angleterre, Ce qu*on entend par là. Ifl , 291 , not. 
JVoden y ancien conquérant du Nord. Précis de ses actions. VII, 336, not. 
Wulfère , roi de Mercie. Idée du caractère de ce prince. II,a89,fio<. 
IVidphilde (la b.)| notice sur sa ?ie. IV, 348. 

z. 

ZhU pour la gloire de Dieu, Ses cflcto. IV 9 363. VIII, lao. —Ses ca* 

ractères. XII, a3i et suii^. 
Zoroastre, De sa doctrine et de la religion qa'il introduisit. XVIII , 

171 y noL 
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ADDITIONS ET CORRECTIONS. 



TOME PREMIER. 

Ptg. 8a , Ug. 8, a55, litet a35. 

— 84 9 not. a,lig. 5, eonjugisj lises etmjagio, 

— 1669 BOt. a, lig-8, Islin, lises lielin. 

— 1799 not. a, lig. 3, Gataphryges, lisez Cataphj-ges. 

— aia, lig. i^^Mariin II, lises JfarCûi/. — N. B. Le oilèbre Saxius 

dans son ouvrage qui porte pour titre : Jrehiepiâeoponun Medio' 
iaiiÊttAm ieriet cnticO'iAronologica , tom. I, p. 239-33 a, donne 
une notice tris*iBléressante* snr S. Jean CamiUos Bonus. Il place 
la mort da saint archevêque non en 669 , comme BoUandas , mais 
en 655 9 étant entré dans la dixième année de son éfnicopat. Il pronTe 
qn*îl o'a point assisté an concile tenu à Rome sous Martin I, et 
pense qu'il est pm Tvaisemblable qoll ait été envoyé en amlMMade 
par S. Grégoire. 

— 990 9 lig. ai f les anciens f lises les Jcacien». 

— 3f a y VJmi de la Religion 3367 , tom. 80 , p. aS^ , contient la 

leUbra suivante de M. Perier , relative aux reliques de S. Antoine : 
— « Monsieur , j*ai appris par la voie de votre journal qu*un es- 
timable auteur s'occupe en ce moment de donner une nouvelle 
édition deTexcellent ouvrage intitulé : f^ies des Pères, des Mar- 
^yr$ et des autres principaux Saints, par Alban Butler 9 et tradui* 
tes de Tanglais par Godeseard. L'analjse que vont avez offerte à 
VM lecteon, dans votre numéro du 7 janvier courant, des nom- 
breuses augmentations qu'elle doit renfermer en fait apprécier d*a- 
vunoe tout le mérite, et lui assigne un rang supérieur parmi cellea 
qild ont paru jusqu'ici. 

a Mais k bot d'une édition nouvelle devant être à mon avis , 
nsMeulement d'augmenter les anciennes 9 mais encore de corriger 
les ineiactitudes qui les déparent , j'ose, par votre intermédiaire , 
prapoior à Fauteur la rectification d'une erreur capitale , qui se 
tiouve dans toutes les éditions que nous avons entre les mains. 

» Il s'agit de saint Antoine, patriarche des solitaires (17 janvier.) 
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Toutes s'accordent à dire que « le4:orps do saint abbé fot transféré, 
à rexception d'un bras, vers la 6n du i4* siècle , de Téglise priorale 
de La Mothe-Saint-Didier (aujourd'hui Saint- Antoine , diocèse de 
Grenoble), dans Tabbaye de Montmajour-lez- Arles , où il est resté 
jusqu'en 1491 1 ëpoque à laquelle il fat de uouveav transporté et 
déposé dans Féglise paroissiale de SaintXulien d* Arles , o& on le 
Toit encore dans un beau reliquaire en rermeil. » 

» Or, il résulte d'un procès-verbal (1) qui réunit tous les carac- 
tères désirables d'authenticité «t de Téradté , pnisqaHI est calqué sur 
les titres originaux qui se troavaieDt dans les arehiyes de Tantique 
abbaye de Sainl^Antoiiie | il résulte 9 dis-je : 

• Que les reliques du Saint , dont il s*agit , ont été constam- 
ment gardées et éonservées dans la magnifique église de Saint- 
Antoine , depuis répoque où , par ordre du pape Urbain II , eltes 
y furent déposées \ 

• ao Que , dans le temps où il s'éleva une contestation entre 
les moines de Montmajour et les religieux de Saint- Antoine , au 
sujet de ces précieuses reliques , le Pape , après avoir entendu les 
défenses des deux parties , jugea contradictoirement que les reli- 
ques et le corps entier de saint Antoine étaient au pouvoir des 
religieux de ee nom , et reposaient dans Téglise de leur abbaye. 

• Il fut aussi prouvé, dans la discussion qui précéda ce jugement, 
que les moines de Montmajour n'eurent aucun moyen pour tenter 
Tenlèvement qu'ils prétendaient avoir opéré ; 

» 30 Qa*& répoque, de lamentable mémoire, où en 1793 les 
temples étaient dévastés , les ministres des autels égorgés , les cen- 
dres vénérées des Saints jetées au vent, le corps du saint abbé 
lut sauvé par des mains pieuses , qui le descendirent et renfermè- 
rent secrètement dans un tombeau de Féglise abbatiale ; 

» 4** 9 lorsqu^en i8o3 le culte divin a été rétabli , il en fot 
exhumé avec soin , et que Pidentité en fut reconnue quelque temps 
après par feu M. Simon, alors évèque du diocèse, selon les formes 
canoniques et en présence d*un nombreux clergé , ainsi que des 
officiera municipaux du lieu. 

»:I1 est donc prouvé que le corps du saint patriarche de la so- 
litude repose réellement dans Téglise , autrefois abbatiale, aujour- 
d*hui paroissiale de Saint* Antoine ( Isère). 



(1) Nous ne donnons point ce prooès-verval , dont on a bien voulu 
nous envoyer une copie; ce procès-veri>al est un peu long. Il est signé, 
le 3 août iSai , par M. Tévéqne de Grenoble (M. Simon) , par H. Teston, 
grand-Tleaire» et par M. Périer, curé de Beanrepaire. 
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» Sans doiite que les amiftile la religion seront réfouia d'apprendre 
que les reliqaes d*un si grand Saint , à qui la piété a élevé tant de 
sanetuaires,.ne sont point anéanties, et de connaître le Iten qui 
possède un si ricbe trésor. 

» Agréez , je vous prie , Passurance 

» Perier, Aumônier, secrétaire intime de M. ré?éqiie 
de Grenoble* » 

Sur quelques observations que M. Picot ayair faites à M. Tabbé Pe« 
rier , il loi a adressé une seconde lettre qui confirme pleiuemeut le» 
astetlûnis de la première : 

Grenoble, le ii avril i834> 

« Monsieur , je vous remercie bien sincèrement des remarque» 
judicieuses que vous m'ayez communiquées. Elles n'ont pas été ina- 
tiles dans Tintcrct de la cause qui nous occupe ] car elles ont 
provoqué des recherches dont le résultat , j'espère , fera quelque 
impression sur votre esprit. 

« Le procès-verbal fait mention d'une bulle d'un Pape qui , ayant 
eu connaissance du différend survenu entre les religieux de Mont- 
majour et ceux de Saint-Antoine, jugea contradictoirement que le 
corps et les reliques du saint abbé étaient au pouvoir de ceux-ci. 
Mais quel est le nom de ce Pape, etàq,ueUe année remonte cette 
bulle ? 

» Pour répondre à ces deux questions importantes , je me suis 
empressé d'écrire à M. Périer, le même qui a fourni les documens 
qui ont servi à dresser le procès-verbal précité et qui a exercé pen- 
dant plusieurs années à Saint-Antoine les fonctions du ministère. 
Mais le respectable vieillard a répondu que l'âge ayant cfTacé dans 
son esprit les souvenirs delà jeunesse, il ne pouvait donner de 
plus amples détails , et qu il fallait s'en tenir aux dépositions con- 
signées dans le procès- verbal. 

» J'ai donc été obligé de diriger mes investigations d'un autre 
côté, et c'est à la bibliothèque publique de noire ville que je suis 
allé demander des lumières. 3'ai d'abord consulté Vllistoire t^éné- 
rale du Dauphiné f a vol. in-folio, par Nicolas Chorier , avocat 
au parlement de Grenoble en 1661. Dans le second tome de cet 
ouvrage, page iqS , j'ai vu que les débats qui éclatèrent entre les re- 
ligieux de Saiut- Antoine et ceux de Montmajour eurent lieu en 1298, 
et qu'ils prirent leur source dans une misérable jalousie que con- 
çurent, à l'égard des offrandes faites en l'honneur du Saint, les 
religieux du prieuré de La Molhe-Saint-Didier , dépendant de l'ab- 
bajre de Montmajour. Pour mettre un terme à ces querelles scan- 
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ëtitmes , Elieiiiie , abbé éb MosfaBajour, doHM le prieuré k Ajr- 
aon de Montagny , dbef des dwTeÛen hotpililiefft de Saint-An- 
teine , qui pouÛaieBt le corps dn Saint. Qaelqœt annto aprèt , 
il ae repentît d*aToir ftil cette ceate» et fl rédaau on déiirte- 
ment abprèa d'Anen | nala ealntei ne TOnlat point j consentir. 
Egnard de diateauneof, frère d'Etienne, letanne troupe et arma 
ponr Montmajour , et Ajnion de Montagny pour Sain^Antoine. Il 
j ent nn engageosent et des actes de YÎolenoe et de tralnson 
Inouïs. Bref, les partis finirent par s*aoeominodcr , à rinsiigatûni 
du dauphin et de TaidMvéqne devienne, moyennant une somme 
d*argent. Ce lot dans eelte même année 1998 que BonifiMO VIII 
créa Ayason de Montagoy premier abbé de Saint-Antoine ; mab il 
n*eit nullement question dTenlérement de reliques. Bien plus , Tau- 
leur nliésite pm d*assurer que le bruit que s*en répandit n'était 
rien moins quVne imposture. J'aurais bien désiré y trourer la 
• bulle donnée en fimne de jugement; mais lliistorien du Daupbiné 
n*en parie pas. 

• Toutefois , Toici d^autres documens qui y suppléerouti j^espère, 
d^une manière avantageuse et équivalente. 

» J^ai trouvé dans cette vaste bibliothèque un vieux recueil de 
Bulles ponclificales concernant Us privilèges et franchises de Vabhoye 
de Saint-Antoine, Or, dans le texte des bulles susdites, j'ai lu les 
passages suivans , que j^ai Thonneur de vous transmettre avec la 
plus parfaite exactitude, Dans une bulle donnée en i455 , par 
Calixte III , à l'efiet d'accorder différentes exemptions aux religieux 
de Saint-Antoine , on lit ces mots : NonnuUi iàm regulares quàm 
sœculares Jalsb asserentes se habere reliquioê sancti Antonii , ciun 
tamen integrum corpus ejusdem in eodem monasterio y pie credatur , 
Jamâ uhiquè referente , requiescere..., 2° Dans une autre bulle de 
Léon X , en date de i5i4, ayant pour objet d'accorder différentes 
indulgences aux Bdèles qui visiteraient le tombeau de saint Antoine , 
on lit ce qui suit : Nihilominiis oh honorent prœdicii sancti Anloniif 
in eujus nomine dictum monasterium Jundalum esse dignoscitur, 
et cujtts corpus et reliquiœ in eodem requiescunt , Jamd ubiquè refe- 
rente J volentes ipsum monasterium Javore amplioris gratiœ , pro- 
sequi.. quinque annos et totidem quadragenas... de verd indulgen- 
tid concedimus iis qui visitaverint j etc.. Et pour prouver que la 
susdite bulle n'est point apocryphe, on lit au bas ces mots .* 
G>llationné par moi Troussel , conseiller et secrétaire du roi. 
30 Enfin Urbain VIII , dans sa bulle sur la réforme de l'ordre de 
Saint-Antoine , en date de 1624 , s'exprime ainsi : 2n monasterio 
SancU AtUonii yiennensis quod totùu ordùui prmdicti caput em 
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dignoteUur c£ m quo rtUqmœ epudtm êanoti àhêoê^ mmtmh* 
iur, etc.,., • 

Pag. 35o , not. b , lig. a , E$tema«h, lises EpUmaA, 

— ibid. Ug. 4 , HTimrod, lises Wa&ord. 

— 490 , lig. a6 , Blandinberg , lises ifofif-lUisiMlins. 

TOME II. 

99, Ug. 189 eois/^rmom , liMs eoij/SmiPiit. 
Pag. Z09 ,lig. 969 eC jâutaitnevoutiafiiùv Mage, lises ne vonlant famaû 
faire uêoge. 

— io5 , lig. 18 , ett trh-cMrée, lises est irèt-eMè^. 
' ^ aïOy lig. as, qui rei$firme , lises 901 i«i{/Snm»iK» 

— 911 , lig. I , FÎiida , lises /WdSs. 

— ibid. lig. 18, THtkeÙÊÊê, lises TriOéme. 

— 963 «Kg. 39 y Bnmdkauid, lises BrwÊAoM* 

— 3oo, lig. 10 9 AiOard, lises AdUard, 

— 3o5 y lig. 91 9 Andtaire , lises JUuàtmre. 

— 35i , lig. 93, JSTMt. /Mire, lises JJu». lUi, 

— 38S9 not. a, lig. 4*^4l>^ dis ce «(NMstifv, lises <*%iSMe eolE^ûife 

dit s. Jean'Btqftùte» 

— 386«, 1%. 9, en 675, lises en 675, ou en 684 {v. Jda SS, BelgH, 

Um. iF, p. t77«99o). 

TOME III. 

Pag. 71, S. Tancon, évéque et martyr. V. tom. VI, p. 447*4^> Ict 
remarques critiques sur Thist. de S. Swidbert. 

— 97 , lig. 9 , Can 106 , lisez Van 106 ou 107. 

— 123, lig. 16, Soloe , lisez Soli ou Solea. 

— 189 , en ia8 , S. Pierre Dsinien a été mis su nombre des docteors 

de l'Eglise par Léon XII. 

— 300, lig. 8, aeptièméj lisez dix-septième. 
M a4^ ) li?* Maldegaire , lisez Madelgaire. 

— 3oa, pour la yie de S. Swidbert^ vojez Les remarques critiques 

tom. VI , p. 447- 

— 3o3 , lig. 9 , archevêque d'Utrecht , lises arAêi4quê du Friaom» 
» 3o49 lig- i3, en 917, lisez en 918. 

— 3aa , lig. a8 , GoUhelfeîus , lisez Gotlhclfeius Strwnu»» 

— 3a8 , lig. a7 , Moudercange , lisez Mondercange. 

— 3399 lig. 19, ven Pan 969, lises vere Pan 979. 



IBà 4iN»tnovs m acnuiiofioin. 

Ptg»4'4« ^V^^^ suppression des Dominicain*; , le corpt «to S. Uonas 
fut tranaCéré dans Tcglise de S. -Saturnin à Toulouse. 

— 4^9 ^S* if ^* HwifriiUf luci S, Hutifridê ou Uoiifrox* 

TOM£ IV. 

P^8' 79; ^ig* CoaPf lises Goar. 

— 5o6, lig. M, MeUmboÊOf; fhMA NeUatbouf^» 

TOME V. 

Pag. a4 1 Tautenr confond l.i B. Mechtide de Rodersdorf ou Rildaltdorf 
avec la D. Mcchtilde de Diessen (V. tom. VII, p. 4^3 )• 

— aa4, lig. i4) Fortiunatien , Uses FortuntOien, 
272, Ug. aa, «A At pttu, liaes on /wui; 

TOME VI. 

Pag. 104, lig. II , Gaujard , lisez Gualfard, 

— 121 , on pourrait placer le martyre de S. Andéol en 20a, comme 

celui de S. Irénée. V. tom. IX, p. 179. 

— iSo , lig. 26 , Corbigny, lues Corbeny. — N. B. Coribeoj oa Corbenay 

cit on bourg du La<Hmaia ; Gorbigny eat une petite ▼iile do Ni- 
TCiuoia. 

— 19a , la note 6 n*ofBre qoe des noiiona eatfèmenient eoortes et in- 
«oiBsantes snr les principales reliques de notre Seigneur Xésos- 
Cbrist et sur les di? ers instrumens de sa passion. On trouve 3i ce 
aojet des détails précieux dans Touvrage de M. Tabbé Gosselin t 
NoticÊ htêêoriqtie et critiqué sur la uùntê Couronne d*^ines d» 
notre Sùgntut Jésus-Christ et sur Us autres ùutrumêns de sa pas» 
sîbii qui se conservent dans t^fiisc métropoUudnê de Paris; suivie 
de pOees jukt^eatù'n. Paris i8aS , in-8v Le père Léandre Cor* 
tiens , dstereien et préfet de la bibliothèque sessorienne , s publié 
nnouTrage sur les reliques de la Passion qui se conservent à Rome. 
Cet oufrage a pour titre t De Sessoriams D, N, /. C ReUquOs 
Quamcntaritts, Rome l83o, iD-8« ( Noutf, Conservateur Beige, 
t. IX, p. 569). Snr la relique du Saint-Sang conservée à Bruges, 
T. le Journal kist. et Uu» de M. Keisten, toni.I, p.' 177. 

TOME VU. 

Pag. 65, lig. i5, Kmmarnn , lisez Emméran. 
' — 117, lig. i^^ ienÈretsnait p s'en tenait» 
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Pag* 19S, Bot. 9, lig. 10 , qui hdta,U§eK qui m héta. 

— 194, not. I f lig. 3, «Il «oâif pm vétidiques, lises «u motiw p§u 

— 977, lig. 97, le pape^ lises Brunon, 

— 998, not. 1 » lîg. 89 Fuigen, lites Fotgat. 

— 4H* ^«49 374 « Ums 1*0» 374 ou 276. 

— ibid. Ug. 6, Diùtmèn 969, lises Diemirê 969 ou 

— ibid. lig. 16, Dtux coueUn tmmi à JnÊheh», lises hr ttmeOê Wm 

à ÂutUiiAê 9n 964* 
» ilnd. lig. 18, ifiiit traùième eoncile, lises ifwi «lUIrv coMâit, 

— ibid. lig. 19, «M 969, lises m 969 o« 970. 

— 43S9 lig. 99, Dktmbre 974» lîMs IMosHiBrv 274 ou 976. 

TOME VUl. 

Pag. 36, lig. 9, tm 174 9 Bms foii 177. • 
* 198 , lig. I , S, SumUiui, lises S. CandùiuB. 

— 390, lig. 3, BOt. 9, Famagonste, lises FflM^iioiufif. 

< 

TOME IX. 

Pag. i56, lig. a, cinquOrn» sâdSl, Kies'twiv f4|iL465. 

— 908 , lig. i5 , rm 65; Uses. Am 85 ou 66. 
^ 95a , lig. Il , tun 65 , lises ^ 65 ott 66. 

M 340, Un. 9, dê Jhm, Uses d!» iVbcr«>Awi»«M>Dipisi. 

TOME X. 

Pag. a6i , le livre de Tcrtullien de la Couronne paraît avoir été com- 
poié , non en a35 , mai« vers Tan ao5 00 907 , bous le règne de 
Tempereur Sévère. 

44^9 ^^s* 44) ^^^^^ 4^ ^''^ 44- 

» 44^» 4» Vannée 43^ lisez die Vannée 4 2 ou 43. 

TOME XIL 

Pag. Sa, lig. la, Etienne V, lisez Etienne IV. 

» 93 , S. Bernard a été déclaré docteur de TEgliae par un décret de 
Pie VIII, du a3 juillet i83o. 

— 906, lig. 18, Le 5. fValfholdj lisez Le B. fVo{fhold^ 

— 36t , lig. 149 «A ao9, lises an 201 ou 90a. 
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TOM£ un. 

Pag. 87 , not. I , lig. I , Casœcongidum , lisez Ceuœcongidunian, 

— S8 , not. 3 , lig. a , partum , lisez pastum, 

— 88, not. 3, lig. i, 7'«, lisez (juia. 

— ibid. lig. 5, Stauolet^ lisez Sta\felot. 

— 148, sur la dévastation de la basilique de S. Berlin, vojez le 

Noui^. Conserv. Belge ^ tom. Vfl , p. y5 , et tom. IX , p. 5o4. L« 
t. VII , p. a3i , contient quelques détails sur les arcbi?et de cette 
abbaye. 

— 169, not. 5, lig. 5, subiuirga, lises wuh virga, 

— 198 , lig. 37 , iroisièmê sièclê, lisez vers Fan a74- 

— 376,].lig. 6, Van aSo, liiei fan aS?. 

TOME XIV. 

Pag. 57 , lig. II, not. a, le] double, lisez le quadri^de. 

— 1449 ^'S' ^' Guercetanus , lisez Quercetanus. 
aSo , lig. a4 , iradilions , lisez traductions. 

— 288, lig. la, donna il jr a quelques années j lisez donna en ijSS. 

— ibid. lig. 16 , à notiv siicU , lisez à son siècle. 

TOME XV. 

Pag. aS , sur la Grande-Chartreuse et l'époque de son rétablissement, 
voyez VAmi de la Religion tom. 85, p. 291 et tom. 86, p. 289. 

— 70 1 l'g' ^5 , l'auteur confond ici Matthieu de Cracaw , et non pas 

Cracovie f qui mourut évêque de Worms , avec Matthias de Suède. 

— 90, lig. 14, Maxitnilen-Hercide f lisez Maximien-UercuU. 
— • a24 , not. a , lig. 5 , en 917 , lisez en 918. 

— 336, lig. 17, Can aaa , lisez Van i-ri ou rif^. 

— 35a , lig. 8 , octobre aaa , lisez Octobre 22i ou a24. 

— 566), lig. a , après les mots dans le même état , mettez en note : 

c Voyez la yie de S. Jean de la Croix , par Collet , p. 49^ j 
» Vlïf'éâït. de Paris 1816, in-ia. v 

TOME XVI. 

Pag. 117; lig. 3o , les élégies de Sidronius Hoschius ^ et les odes de Ca- 
simir Sabiewki j tous deux jésuites polonais , pensent j lisez Les odes 
de MatJiiaS' Casimir Sabiewfki , jésuite polonais, peuvent. iX. L. On 
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f ■ 

•ail qm Sklrooiiu Hoicliiiis n*Mt point Poloiuiit ; il €rt né à MocL- 
hem , prêt de Diznmde en Flandre. 
Ptig. 197, lig. 14, S* SAwm, ordméquêéUCohgMf lises S^SéwUtg 
MquB de Coloffte. 

— ibid. lig. i6y la mort de S. GrJ^ire de Toure, lises le mut'de 

S, Martin de Toare { V. d-desioiii , p. 9o5!). 

— aS9y lig. Bf en lia, lises ai» 109 ou iia. 

S06, lig. 19, eflkces le mot firûre, — • Le B. Alphonse Eodrigaes 
entra dansla compagnie de J^ns eomme frère on coadjatenr tem- 
porel y et perséféra dans cet état |iis^*à la fin de ses jouit. 

TOME XVII. 

Pag. 4o3, lig. a4> ll*^ était. 

— Und. lig. 39 , pw. de Wnps après , lisez Sê tempe mmH» 

TOM£ XYUI. 

Pag. 91. Nous ayons de S. Nicon un traité sur la religion des Armé- 
niens, qui a été publié par Cotelier, en grec et eu latin. Dans 
la bibliothèque royale de Paris on conserve deux exemplaires des 
Pandectes des choses sainUs , ^pX renferment plosieurs sermons 
de S. Nicon. 

— a8o , lig. 5 , not. i5, en iioo, lisez en ii^o. 

— 341 ) lig* i3, not. g y les Gentils , lisez les Grecs. 

— 35i , lig. 7. — Le tom. III des Jrchives historiques et statistiques 

du département du Rhône renferme l'extrait d'un mémoire de M. Du- 
gas , dans lequel il tache de prouver que S. Ambroise naquit à 
Ljron. 

TOME XIX. 

Pag. 20 , lig. S , la Waldetrade , lisez la B. Waldetrude, 
65 , lig. 1 7 , Baudewich , lisez Baudewjrns, 

— 85, lig. la, la notice des écrits de S. Adon se trouve dans VHis- 

toire litt. de la France , par D. Rivet, tom. V, p. 465. 

— i83 , not. z , lig. I , Xin , lises XJI. 

— a43 , not. 3 , lig. 1 , Pappo , lises Poppo, 

— 3oi , lig. i3, Vme 369, lises tan 269 ou aji, 

— 3oa , lig. 1 1 , Déesmirs 369 , Uses Dêœmbro 969 011 971. 
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TOME XX. 

Pag. 16, après la lig. 4 ajoutez Ste. Cyre , anachorète en Sjrrie , 3 août. 
«- ibid. après la lig. 5 »ioulet S, Dalmace , Archimandtiu dû Constan- 
tinople f 3 Août. 

— 4°, après la lif. 3a, ajoates Su. Manuuj anachorète én Sjrrieg 

3 Août. 

— 70, lig. 23, 174* y^scz 177. 

— 85 , après la lig. a3 ajoutez l^oo, S. Martin , ét^tgue de Toun» 

XVII, 177. 



FIK. 



AVIS DE L'EDITEUR. 



« Lb Traité de la mort des persécuteurs de la religion 
chrétienne , par LacUnee ^ eat regardé à juste titre 
comme un ouvrage précieux (1). Rien ne prouve mieux 
que notre religion ne vient point des honunes, que 
l'inutilité des efforts qu ont faits ses ennemis les plus 
acharnés pour la détruire. Rien aussi ne prouve mieux 
qu'il existe une Providence , que la fin tragique de ces 
impies forcenés qui eurent la stupidité de s'imaginer 
qu'ils viendraient à bout d'anéantir l'œuvre de Dieu. 

« D est vrai qu'il s'agit ici des protniers peroécnteurs 

du christianisme. Mais on sait , par l'histoire des dif- 
férens siècles , que ceux qui eurent Taudace de les imi- 
ter , n'échappèrent point pour la plupart aux coups de 
la justice divine. Le Juge suprême, qui est étemel, a 



(1) V. la Notice de la ^ie et des écrits de Laçtance , dans la 
nomv» édi$, dêBuiler, tom. IX , p. 199 , et dans la BiU, ehaiêie 

des Pères de l'Eglise grecque et latine de M, Guiilon , tom. 111 , 
p. édti. de Brwi. et Lom. 

T. xxm. A 
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retrouvé dans un autre monde ceux qu'il semblait avw 
épargnés sur la terre. 

C'est ainsi que Tabbé Godescard s'exprime dans un 
avertissement qui précède la première édition de sa 
traduction du Traité de Lactance , publiée à Paris en 
1797. Â cette époque , où une persécution cruelle avait 
été allumée contre TEglise ^ Ton pouvait s'écrier : « Que 
x> les persécuteurs modernes tremblent! Plusieurs d'en- 
9 tre eux ont déjà subi le cbfttiment qu'ils méritaient ; 
D ceux qui leur survivent ne doivent point se flatter 
1» de l'impunité. Tôt ou tard , la justice divine exercera 
3f> ses droits. » 

L'auteur de la BMtothêque des Pères de FEgltse 
grecqus et IcUine observe (1) , que Lactance n'est pas 
le premier écrivain qui ait porté au tribunal de l'his- 
toire la justification de la Providence dans la cause des 
chrétiens. Avant lui Tertullien n'avait pas craint d'an- 
noncer à la tyrannie les vengeances du ciel , non-seu- 
lement pour la vie future , mais dès le temps présent. 
<c Loin de nous , disait-il à Scapula., préfet d'Â&ique , la 

■ • < 

pensée de chercher à nous venger de nos persécuteurs. 
Dieu saura bien en prendre soin. Le sang des chrétiens 
retombera sur la tête de quiconque l'a versé (2). » 



(1) Tom. III, p. 467. 

{%) Absit Dt indiisiiè fenunnt ea nos pâli qo» optami» , «a ol* 
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S. Cyprien écrivait à un autre de ces féroces proconsuls : 
a Jamais la cruauté ne s'est exercée contre le nom chré- 
tien que Dieu n'ait fait à l'instant même éclater ses ven- 
geances (1). L'histoire nous montre partout cette main 
divine qui manifeste sa puissance et sa majesté dans 
la punition des persécuteurs (2). 

Un seul manuscrit nous a conservé le Traité de la 
mort des perséouieurs. Ce précieux monument de la 
plus belle partie de l'histoire ecclésiastique , caché de- 



tfonam a nobis aU^oam maehineniiu, qiiajn a Oeo eipectamiit. 
Tamen , tient rapra diximus , doleamns neeesie est , quod niilla 
dfitas impane latura sit sangainis nostri efPasioneiD. Ad Scapulam, 
a. S et 8 » p. 86 , êdii. RigtdtU an. 1634. 

(1) Patieutes facit de secatura ultione secoritas. Innocentes no- 
eentibna cedimt. Inaontes poBiiie et eradatibiu aeqnieseimt ; oerti et 
fideutes quod inoltiiin nen lemaneat qaodeomqoe perpetimnr ; 
qoantoqae major faerit perseculioais injuria , tanto et justior liât 
et gravior propersecatioae findicla. Nec umqiiam impiorom acelere 
in BOitrnm nomen exsnrgitnr, nt non statim divinités vindicta oo* 
mitetnr. Ad Demeirianum , p. 13d, edit Joan, Felli, Atnstehd, 
an. 1700. 

(2) On troûfe dans les Opmenla whcia SS, Painm êpeekmtia md 
scieniiam temporiê et diêcipHnam eccleiiasticam , Gand .1833 , 
t. lil , p. ia^â41 , une eontinaatioii da Traité de Laotance \ elle est 
divisée en denx parties , la premiiie avait parn & Gtats en 1790, la 
seconde a été rédigée par le savant éditeur de ce recaeil ^ M« le char 
aoiiM Ejeàwaert , président dn séminaire de Gand. 



Digitized by Cjt.A./^tL 



Tin AVBaiISSBMJBlIT. 

pois long-temps dans la poussière de la bibliothèque 

de l'abbaye de Moissac , passa dans les mains de Col- 
bert en 1678. Ce grand ministre , à qui les belles-lettres 
ont tant d'obligation , ne voulût pas qu'on diÛcrât à 
rendre public un trésor inconnu pendant onze siècles. 
Baluze , chargé de cette publication , y mit le nom de 
Lactance en suppléant quelques mots dans le titre (1). 
C'est sous ce nom que le Traité de la mort des persé- 
cuteurs a paru dans les éditions qu'on en a faites. Nico- 
las Le Nourry, bénédictin de la congrégation de S.Maur, 
a prétendu que Lactance n'était point l'auteur de ce 
Traité , et qu'il a été écrit au commencement du qua- 
trième siècle par un nommé Ludus Gecihus (1). Deux 
raisons principales déterminèrent Baluze à faire Lac- 
tance auteur de ce livre. D'abord S. Jérôme nous ap- 
prend que Lactance avait laissé un Traité de lapetgé- 
cuiùm. Ensuite Baluze trouvait entre le style de i'aateur 



(1) Stephani Bdnzii MfacdhiMwrmp fibtr toeandw , p. 1*46 «I 

p. 347-463 , Paris 1679. 

(1) Lncii Gedtii fiber ad Donatnm confessorem de moftibos pe^ 

secatoram , hactenns Lucio Cœlio Firmiano Laclantio adscriptas, ad 
Golbertinmii codicem denoo emeodatos , accessit dissertatio in qaa 
èè hniuB Ifbri- anctore dispotatnr , et omuia fllina ioea dobk , diffi- 
eilia , obseara , Tariœqae auctoris opiniones eianiinantnr , expiieaii- 
tor y iliostranUir. Stttdio et opéra D. Micolai Le I^oarry . Paris 1710 1 
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et celni de Lactance une grande: oonfimiiité;.ptiineiir» 

expressions employées par l'auteur se rencontrent dans 
les ouvrages indubitables de Lactance. Malgré toute 
l'érudition déployée par Le Nourry à Tappuide son opi- 
nion, les critiques les plus habiles ont suivi le senti- 
ment de Baluze (1). 

L'ouvrage de Lactance ^ étant écrit eh latin , ne pou- 
vait avoir qu'un certain nombre de lecteurs. François 
de Haucroix , chanohie de Rheims , en donna une tra- 
duction française en 1679 (2). Cette traduction qui 
fiit bien reçue du public , était devenue rare et diffi- 
cile à trouver. Ceci détermina l'abbé Godescard à I9. 
faire réimprimer. Mais après l'avoir comparé avec le 
texte original, il crut. qu il était possible de mieux faire: 



(1) L'opinion de Le N<mny a été tifement attaquée dans dea 
réflexions insérées dans le Journal littéraire, toro. Vil,p. 1 ; il y 
lépondit dans le Jnumal du Stmim, Juin 1716. Le père £doiiaidr» 
Xavier Franœaobmi , religieux canne , dant son exeellente édition^ 
des OËovres de Laetance , publiée à Rome 1754>60 , 14 vol. ia-8°^ 
a eontacré une diaaertation pardcolière àTexamen de eette question* 

(2) Gilbert Burnet , évéque anglican de Salisbui-y , a public une 
tradaclioB anglaise du Traité de Lactance > avec une longue prélace 
sor les persécolions poor cause de religion , où les catholiques sont 
fort maltraités. Elle fnt imprimée en 1686 et en 1714. Il en donna 
aussi une traduction française qai parut à Utrecht en 1687. Une 
nmiTeUe tradnelkm aDemanda a élé pabUét I Landahnt en 18il« 



X 



▲VS&TISSBMBNT. 



dn moins en plunenrs endroits. De cmections en cor- 
rections , il résulta une traduction nouvelle que nous 
réimprimons ici ayec ^elques l^^ers cbangemens. 

Gomme le texte de Lac tance a été corrompu en plu- 
mem endroits , et qu'il s'y trouve même quelques la- 
cunes , il a été difficile au traducteur de saisir toujours 
le Trai sens de l'auteur. L'obscurité est encore aug- 
mentée par l'ignorance où Ton est par rapport à cer- 
tains usages connus dans les premiers temps du chris- 
tianisme. 

Le traducteur a suivi l'édition des œuvres de Lac- 
tance de Le Brun des Marettes , publiée par Langlet du 
Fresnoy , Paris 1748 , 2 vol. in-4o. Nous avons tâché 
de rectifier quelques passages du texte latin d'après l'é- 
dition du père Edouard-Xavier Franceschiui. 

A la suite du Traité de Lactanee nous avons placé 

une Dùiertation iur les Actes des Martyrs et VHtS" 
loirè des peniouHans. C2ette dissertation qui sert de 
préface au Recueil des Actes des Martyrs , publié en 
latin par Dom Thierri Ruinart ^ est divisée en quatre 
parties. Dans la première partie l'auteur montre quelle 
a été la vénération des premiers siècles pour les Actes 
des Martyrs , et de quelle manière ces Actes sont venus 
entre les mains des fidèles et se sont conservés dans 
l'Eglise. La deuxième et la troisième partie sont desti- 
nées à prouver qu'il y a eu dans TRglise un très-grand 
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nombre de Martyrs ^ l'auteur réfute ici d'une manière 
yictorieuse le sentiment de quelques hérétiques et par- 
ticulièrement celui du protestant anglais , Henri Dod* 
wel , qui , dans la dissertation onzième sur les œuvres de 
S. Cyprien, a voulu prouver que le nombre des Martyrs 
a été beaucoup moins considérable dans les pr^nières 
persécutions qu'on ne le croit communément, et qu'il a 
été exagéré dans les martyrologes , et surtout dans 
ceux de r£glise romaine. La quatrième partie démontre 
quel a été le respect et le culte religieux que les chré- 
tiens ont toujours rendu aux tombeaux et aux reUques 
des Martyrs. 

Cette savante dissertation de Dom Ruinart , qui est 
restée sans réplique , peut en quelque sorte être con- 
sidérée comme im commentaire historique sur le Traité 
de Lactance. Paul Bauldri a donné cette dissertation 
dans son édition du Traité de Lactance publiée en latin à 
Utrecht en 1692 avec les notes de Baluze et de plusieurs 
autres critiques \ nous avons cru utile d'en réimprimer 
la traduction qui , avec l'écrit de Lactance ^ forme le com- 
plément de notre édition des Yi^i des Saints de 
Butler. 
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JYovam hanc editùmem operù Lactantii de Mortibus 
persecutorum ti/pis mandari permUHmus^ 
Mechlini» die 11 Augusti 1835. 

J. PAUWELS , Vie. Gbu. 

m 
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D£ LA MORT 

BBS 

PERSÉCUTEURS DE L'ÉGLISE, 

PAR LAGTANGË; 

■ 

ATBC TmABVCTIOR DB i'aBbA «ODXflCABB BT IB TBXTS 

lATIlf , SUIYI BB KOTBS BT d'uNE DISSERTATION DE DOM 
BUIHA&T SUR IBS ACTES BBS MARTTRS BT l'hiSTOIBB. 
BBB VBBSiOUTIOXIS. 

NOUVELLE ÉDITION REVUS PAR P. F* X. D. R. 



LOUVAIN, 
CHEZ VANLINTHOUT ET VAJMDENZAJMDE. 

1835. 
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LACTANTII 
UBsa 

DË MÛKÏIBUS PËKSËGUTOKUM. 



TRAITE DE LACTANCE 

DE LA 

MORT DES PERSÉCUTEURS. 



LACTANTII 



LIBER 

DE BEORTIBUS PERSECUTORUM. 



L 

AuDiTiT Dominus oraliones tuas, Donate carissime, 

quas in conspectii ejus constanter efFudisti , orans coram 
beatiâsimis martyribus^ qui gloriosa confessione sepulti, 
immortalitaiem pro fidei suœ meritis qoœsienmt. Ecoe 
addetur his omnibus adversarius ; et restituta per or- 
bem tranquillilate ^ profligata nuper Ecclesia rursum 
ezsurgit , et majore j^oria templum Dei , quod ab im- 
piis foerat eversum , misericordia Domiui fabricatur. 
Excitavit eniin Deus principes qui tyrannoriim nefaria 
et cruenta imperia resciderunt, bumauo generi pro vi- 
deront , ut jam quasi discusso transacti temporis nubilo 
mentes omnium pax jucunda et serena laetificet. Nunc 
post tantae tempestatis violentos turbines placidus aer 
et optata lux refulsit. Nunc placatus servorum suorum 
Deus jaeentes et afflictos cœlesti anxîlio subleyavit. 
Nunc mœrentium lacrymas , extincta impiorum cons- 
piratione, detersit, et cpii illuctati erant Deo, jacent; 
qui templum sanctum everterant, ruina majori eeci- 
derunt; qui justos excarnificaverant, cœlestihus plagis 
et crucialibus meritis nocentes animas profuderunt , 
serins quidem , sed graviter ac digne. Distulerat enim 
pœnas eormu Deus, ut ederet in eos mag^na et mira- 
bilia exempla , quibus posteri discerent , et Deum esse 



TRAITÉ DË LACTANCË 

DS LA 

MO&T BBS PERSÉCUTEURS. 



I. 

Lb Seigneur , mon cher Donat , a exaucé les prières que 
vous lui adressez tous les jours , de concert avec nos frères, 
qui, par une confession glorieuse, se sont procuré une 
couronne immortelle , proportionnée aux mérites de leur 
foi. Voilà une nouvelle victoire , remportée sur l'ennemi 
du salut. La tranquillité étant rétablie dans Tunivers , TE- 
ffiiae récemment abattue se relève , et le temple qu'avaient 
renversé les impies , se rebâtit avec plus de magnificence, 
par un effet de la miséricorde divine. La Providence a sus- 
cité des princes qui ont aboli les édita atroces et sanguinai* 
res des tyrans , et qui veillent à la conservation du genr« 
humain ; en sorte que les nuées ténébreuses du tem]>s passé 
étant dissipées , la paix fait luire sur nous les rayons agréa- 
bles et bienfaisans de sa lumière. Ainsi, après les violens 
tourbillons d'une si horrible tempête , l'air est devenu se- 
rein , et nous a ramené la clarté si vivement désirée. Dieu , 
touché des prières de ses serviteurs , tend une main secou- 
rablc aux malheureux ; il essuie les larmes des affligés , 
après avoir confondu les projets des impies. Ceux qui s'é- 
taient ligués contre lui sont terrassés i ceux qui avaient ren- 
versé son saint temple ont &it une chute plus éclatante ; 
ceux qui s'étaient abreuvés du sang chrétien, ont été frappés 
du ciel , et ont exhalé leurs âmes criminelles au milieu des 
tourmens qu'ils méritaient. Leur mort , pour avoir été tar- 

1. 



à Di Moansus raasBGirroRUM. 

rniiim et eamdem judicem digna judicibiis supplicia 

impiis ac persecutoribus inrogare. De quo exitu scripto 
testiEcari placuit , ut omues qui procul moti fuerunt , 
. Tel qui poftt nos futuri sunt^ scirent quatenus virtutem 
ac majeslaleni suam in excidendis delendisque noini- 
uis sui lioslibus Deus summus ostenderet ; nunc tamen 
satis est , si a principio, ex quo est Ecclesia constituta, 
qui fuerint perseeutores et quibus pœms in eos cœlestis 
judicis seyeritas vindicaverit , expouam. 



IL 

Extremis temporibus Tiberii csesaris , ut scriptom 

legimus , Dominus noster Jésus Cliristus a Judaeis cru- 
ciatus est post diem decimuui caleudarum aprilis , 
duobus Geminis consulibus. Gum resurrexisset die ter- 
tio , congre^][avit discipulos , quos metus compreliensio- 
nis ejus in fugam verterat, et diebus quadraginta cum 
his oommoratus ^ aperuit corda eorum , et Scripturas 
interpretatus est, quae usque ad id tempus obscnrœ 
atque involutae fuerant. Ordinavitque eos et instruxit 
ad prœdicationem dojpnatis ac doctrinœ suœ , disponens 
testament! noTi solemnem disciplinam. Quo officio re- 
plète , circumvolvit eum pi ocella nubis , et subtractum 
oculishominum rapuit in cœlum. Ët inde discipuU, qui 
tune erant undecim , assumtis in locum Judœ prodito- 
ris Matthia et Paulo , dispersi sunt per omnem terram 
ad Ëyangelium praedicandum , sicut iilis magister Do- 
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dive , n'en a pas été moins certaine. Le Tout-Puissant n'a- 
vait différé leur châtiment que pour apprendre aux hom- 
mes, par des exemples aussi firappans que formidables, 
qu*îl n'y a qu'un Dieu , et que ce Dieu sait , par des châ- 
limens proportionnés aux crimes , se venger des impies et 
des persécuteurs de ceux qui Je servent. 

Je vais parler de la mort de ces persécuteurs , afin que 
ceux qui n'étaient point sur les lieux , et ceux qui viendront 
après nous , sachent de quelle manière le Dieu unique et 
suprême a manifesté sa puissance et sa majesté dans la 
punition des ennemis de son nom. J'ai cru que ce serait 
une chose utile, que de raconter quels furent les persécu- 
teurs de TEgiise dès sa naissance , et comment la justice 
divine éclata contre eux. 

IL 

Voici ce que nous lisons dans Thistoire. Sur la fin de 
l'empire de Tibère , après le 14 des calendes d'avril ( an 29 
ou 88), sous le consulat des deux Geminus , notre Seigneur 
Jésus-Christ fut crucifié par les Juifs. Etant sorti du tom- 
beau le troisième jour après sa mort, il assembla ses dis- 
ciples que la crainte avait fait fuir , lorsqu'il eut été arrêté, 
n resta quarante jours avec eux, et pendant ce temps-là, 
il ouvrit leurs yeux à la lumière , et leur expliqua les 
Ecritures , qui jusque-là avaient été pour eux obscures et 
couvertes d'un voile. 11 leur donna des lois , les forma à 
la prédication de son Evangile , et leur Uraça ce plan de 
discipline du nouveau Testament. Ensuite une nuée le déroba 
k leurs yeux et l'enleva dans le ciel. Les disciples se trou- 
vaient alors réduits à onze ; ils élurent saint Matthias à la 
place du traître Judas , et s'associèrent encore saint PauL 
Après quoi ils se dispersèrent par toute la terré pour prê- 
cher l'Evangile , selon l'ordre qu'ils en avaient reçu de leur 
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minus imperaverat , el per annos viginti quinque , us- 
ad principiaiii neroniani imperii per omnes pro- 
yincias et civitates Ecclesias fundamenta miserunt. 

Cuiuque jam Nero imperaret. Petrus Romam advenit, 
et editis quibusdam miraculis , quae virtute ipsius Deî ^ 
data sibi ab eo potestate , faciebat , convertit multos ad 
jiistitiam , Deoque lemplum fidèle ac stabile coUocavit. 
Qua re ad Neronem delata , cum animadverteret non 
modo Romœ, sed ubique cotidie magnam multitudi- 
nem deficere a cultu idolorum et ad religionem novam , 
damna ta vetustate . transi re, ut erat exsecrabilis ac 
nocens tyrannus , prosiiivit ad excidendam cœleste 
templum delendamque justitiam, et primus omnium 
persécutas Dei servos , Petruin cruci adfixit, et Pau- 
lum interfecit. Nec tamen abiit impune. Respexit enim 
Deu8 yexationem populi sni. Dejectus itaque &stigio 
imperii ac dcvolutus a summo tyrannus inipotens , 
nusquam repente comparait , ut ne sepuiturae quidem 
locus in terra tam malse bestiae appareret. Unde illom 
quidam deliri credunt esse translatum ac vivum reser- 
yatum , Sybilla dicente matricidam profugum a iinibus 
esse Tenturum, ut, qoia primus persecatus est, idem 
etiani novissîmus persequatur , et antichristi praecedat 
adventum, quod netas est credere, sicut duos prophe- 
tas yivos esse translatos in ultîma tempora, initium 
Christi sanctum ac sempitemum cum descendere cœ- 
perit praecessuros pronunliant . eodem modo etiani 
« Neronem venturum putant , ut praecursor diaboli ac 
praevius sit venientis ad yastationem terrae et humani 
generis eversionem. 
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divin Maitre« Durant les vingt-cinq ans qui 8*écoulèrent jus- 
qu'au commencement du règne de Néron , ils jetèrent les 
fondemens de l'Eglise dans toutes les proTÎnces et toutes les 
yiHes de l'Empire romain. Néron étant sur le trône, saint 
Pierre vint à Rome ( an 54 ou 58). Cet apolre , par la vertu 
des miracles que Dieu lui donnait le pouvoir d'opérer , fit 
de nombreuses conversions, et éleva au Seigneur un temple 
fidèle et durable. Néron , instruit qu'à Rome et dans les 
provinces on abandonnait de toutes parts le culte des ido- 
les, et qu'au mépris de l'ancienne religion on embrassait 
la nouvelle , ce tyran , ce monstre exécrable, forma le projet 
de renverser le temple céleste et de détruire le règne de la 
justice ; il fit crucifier saint Pierre et décapiter saint Paul. 
Mais ce ne fut pas impunément ; car le Seigneur jeta les 
yeux sur la désolation de son peuple. Néron , précipité du 
fiilte de la grandeur , disparut tout-k-coup , et il ne fut pat 
même possible de découvrir le Heu de sa sépulture. Quel« 
ques personnes crédules s'imaginent qu'il est encore en vie , 
suivant la prédiction de la Sybille , qui dit que le meur- 
trier fugitif de sa mère viendra des extrémités du monde » 
afin qu'ayant été le premier persécuteur de l'Eglise , il en 
soit aussi le dernier, et qu'il devienne le précurseur de 
l'Antéchrist 
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ni. 

Post hune , interjectis aliquot annis , aller non minor 
tyrannus ortus est; «pii, cum exerceret învisam domî- 
nationem , subjectoram tamen cervicibus incubayit 
quam diutissirae, tutusque regnavit , donec impias ma- 
nus ad versus Dominum tenderet. Postquam vero ad 
persequendum justiim poptdum instinctu dasmonum 
incitatus est , tune traditus in manus inimicorum luit 
pœnas. Nec satis ad ultionem fuit , quod est interfectus 
domi; etiam memoria nominis ejos erasa est. Nam cum 
molta mirabilia opéra fabricasset, cum capîtolium alia- 
que nobilia monumenta fecisset , senatus ita nomen 
ejua persecutus est , ut neque imaginum neque titulo- 
rum ejus relinqueret uUa yestîgia , gravissimis decretis 
etiam mortuo notam inureret ad ignominiam sempiter- 
nam. Rescissis igitur actis tyranni , non modo in sta- 
tum pristinum Ecclesia restituta est , sed etiam multo 
clarius ac floridius enituit ; secutisque temporibus , 
quibus multi ac boni principes romani imperii clayum 
regimenque tenuerunt , nullûs inimicorum impetus 
passa , manus suas in orîentem occidentemque por- 
rexit , ul jarn nullus esset terrarum angulus tam remo- 
tus , quo non religio Dei penetrasset , nulla denique 
natio tam feris moribus vivens, ut non suscepto Dei 
cultu ad justitiae opéra mitesceret. Sed enim postea 
k>nga pax rupta est. 

lY. 

Ëxstitit enim post annos plurimos execrabile animal 
^ecius , qui yexaret Ecdesiam. Quis enim justitiam 
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III. 

Quelqûes années après parut un autre tyran aussi cruel 
que Néron ( an 81 ). Ce tyran était Domitien. Quelque odieuse 
que fât sa doiiiination , il régna tranquillement, et opprima 
ses sujets impunément jusqu'à ce qu'il eût osé attaquer le 
Seigneur lui-même. 

En effet , ayant suivi l'impression du démon qui Fanimait 
contre les justes , il fut livré entre les mains de ses enne- 
mis , pour être punis de ses crimes (an 95). La punition 
ne se borna pas à une mort violente ; on en vint jusqu'à 
tâcher d exterminer sa mémoire. Car, quoiqu'il eût fait 
construire des ouvrages merveilleux, qu'il eût rétabli le 
Capitole , et érigé plusieurs autres monumens dignes de la 
magnificence romaine , le sénat jura tellement la perle de 
80Q nom , qu'il ordonna de briser toutes ses statues , d'ef- 
facer toutes les inscriptions gravées en son honneur , et qu'il 
rendit des décrets sévères pour imprimer à sa mémoire une 
flétrissure éternelle. Les actes de ce tyran ayant été abolis , 
non-seulement l'Eglise recouvra son ancienne splendeur , 
mais elle brilla d'un nouveau lustre ; et durant le règne de 
plusieurs bons princes qui gouvernèrent ensuite l'Empire 
romain , et qui ne la persécutèrent pas , elle se répandit 
dans l'Orient et dans l'Occident : en sorte qu'il n'y eut point 
de contrée si reculée où la véritable religion ne pénétrât ; 
point de nation si fiéroce dont la prédication de l'Evangile 
n'adoucit les mœurs. Hais cette longue paix fut enfin 
troublée. 

IV. 

Après plusieurs années de tranquillité , l'exécrable Dèee 
attaqua l'Eglise ( an 249 ). Car quel autre qu'un méchant 
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iiisi malus persequatur ? Et quasi hujus rei gratia pro- 
vectus csset ad iliud principale fastigium , furere pro-* 
tinus contra Deum cœpit , ut protinus caderet. Nam 
profectus adversum Carpos , qui tum Daciam Mœsiam- 
que occupaverant , statiuique circumveutus a barbaris, 
cum magna exercitûs parte deletus , nec sepulturâ 
quidem potuit honorari , sed exutus ac nudus , ut hos- 
tem Dei oporlebat , pabulum feris ac volucribus jacuit. 



Non multo post Yalerianus quoque non dîssiniili 
lurore correptus , impias manus in Deum intentavit , et 
multam , quamyis breyi tempore ^ justi sanguinis fudit, 
At illum Deus novo ac singulari pœnœ génère adfecit , ut 
esset posteris documentum, adversarios Dei saspe dig- 
nam scelere suo recipere mercedem. Hic captus a Per- 
sis , non modo impcriuiii , quo fuerat insolenter usus , 
sed etiam libertatem, quam caeterb ademerat, perdi- 
dit, vixitque in servitute turpissime. Nam rex Persa- 
rum Sapores , qui eum ccperat , si quando libuerit aut 
Tebiculum ascendere aut equum , inclinare sibi Roma- 
num jubebat ac terga prsebere , et imposito pede super 
dorsum ejus , illud esse verum dicebat , exprobrans ei 
cum risu , non quod in tabulis aut parietibus Romani 
pingerent. Ita iUe dignissime triumphatus , aliquamdiu 
vixit , ut diu barbaris romanum nomen ludibrio ac de- 
risui esset. Etiam hoc ei accessit ad pœnam , quod cum 
filium haberet imperatorem , captiyitatis suas tamen ac 
9ervitutis extremae non invenit ultorem, nec omnino 
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homme pourrait se déclarer contre la justice? Et comme 

s'il n'était parvenu à l'Empire que pour s'armer contre Dieu , 
Une fut pas plus tôt en possession de la puissance souveraine, 
que sa fureur s'alluma contre les disciples de Jésus-Christ, 
Maïs cette même fureur ne fit qu'accélérer sa perte. En ef- 
fet , ayant marché contre les Carpes qui s'étaient emparés 
de la Dacie et de la Mésie , il fut enveloppé par ces barba- 
res , qui le tuèrent avec une grande partie de son armée, 
n ne jouit pas même des honneurs du tombeau ; son corps, 
nu et abandonné , fut dévoré par les bétes et les oiseaux 
de proie : digne sépulture d'un ennemi de Dieu. 

L'empereur Valérie n se laissa enf rainer par une semblable 
fureur contre les serviteurs du vrai Dieu ( an 253 ). Il y eut 
beaucoup de sang chrétien répandu sous son règne , quoi- 
que de courte durée. Mais Dieu lui fil subir un genre de 
châtiment tout nouveau , afin que la postérité apprit qu'en- 
fin les méchans reçoivent la peine que méritent leurs cri- 
mes. Yalérien fut pris par les Perses, et non-seulement il 
perdit l'Empire dont il avait si insolemment abusé, mais 
encore la liberté qu'il avait ôtée aux autres , et il passa le 
reste de sa vie dans une honteuse servitude. Car toutes les 
fois que Sapor , roi de Perse , voulait monter k cheval ou 
dans son char , il commandait à son prisonnier de se cour- 
ber , et il mettait le pied sur son dos. Il lui disait avec un 
rire moqueur que c'était-là un vrai triomphe , bien différent 
de celui que Ton faisait peindre à Rome. Yalérien vécut 
quelque temps encore , afin que le nom romain fât plus 
long-temps le jouet des Barbares. Ce qui mit le comble à 
ses maux , ce fut d'avoir un fils empereur , et de ne point 
avoir de vengeur ; personne en effet ne pensa à le d^vrer 
d'une si cruelle captivité. Au reste i lorsqu'il eut fini sa vie 
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repetitus est. Postea vero quam pudendam yitam in 
illo dedecore finiyit , direpta est ei cutis , et exuta vis- 
ceribus pellis , infecta rubro colore , ut in templo bar- 
baroruiii deoruni ad memoriam elarissiini triuniplii po- 
neretur , legatisque nos tris semper esset ostentui , ne 
nimium Romani viribus suis fiderent , cum ezuvias 
capti principis apud deos suos cernèrent. Cum igitur 
taies pœnas de sacrilegis Deus exegerit , nonne mira- 
bile est ausum esse quemquam postea non modo fa- 
«ère , sed eliam cogitare adversus majestatem singularis 
Dei regentis et continentis uniyersaP 

VI. 

Aurelianus ^ qui esset natura vesanus et prœceps , 

quamvis captivitatem Valeriani meminisset, tamen 
tus sceleris ejus et pœnœ , iram Dei crudelibus factis 
lacessivit. Verum illi ne perficere quidem quœ cogitâ- 
verat li( iiit , sed protinus inter initia sui furoris extinc- 
tus est. Nondum ad provincias ulteriores cruenta scripta 
pervenerant , et jam Cœnofrurio , qui locus est Tbra- 
ciae . cruentus ipse humi jacebat , falsa quadam suspi- 
cione ab amicis suis interemtus. Talibus et tôt exemplis 
coercerl posteriores tyrannos oportebat. Ât hi non 
modo territi non sunt , sed audacius etiam contra Deum 
conûdentiusque fecerunt* 

VII. 

Oâocletianus , qui soelerum -inyentor et malorum 
machinator fiiit, cum disperderet omnia, nec a Deo 
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au milieu de tant d'indignités , les Barbares lui Mirent la 
peau , la peignirent en rouge , et la pendirent dans un 
temple, comme un monument de leur victoire, et pour 
apprendre h nos ambassadeurs que les Romains ne devaient 
pas avoir trop de confiance dans leurs forces , quand ils 
verraient dans un temple des dieux de Perse les dépouilles 
d'un empereur romain qu'ils avaient fait prisonnier* Le 
Seigneur ayant tiré une vengeance si éclatante de ses sa-- 
criléges ennemis , n*est-il pas étonnant que quelqu'un ail 
eu encore l'audace non-seulement d'outrager , mais de pen* 
ser même h outrager la majesté du Modérateur suprême 
de l'univers? 

VI. 

Aiirëliea » piînee naturellemeni emporté , ne profita poini 
de la captivité de Valérien (an 270). Oubliant les crimes 

et le cbâtiment qu'ils lui avaient attiré , il provoqua la co- 
lère divine par sa propre cruauté. Il n'eut cependant pas 
le temps d'exécuter les projets qu'il avait formés ; la mort 
le surprit dans les premiers accès de sa fureur* Ses édits 
sanguinaires contre les chrétiens n'étaient point parvenus 
à l'extrémité des provinces, que son corps était étendu sans 
vie sur la poussière (an 274). Ses amis ayant pris de l'om- 
. brage à cette occasion , le tuèrent à Genoirurium , bourg 
de la Thrace. Ces terribles exemples étaient bien faits pour 
servir de leçons aux princes qui régnèrent ensuite : mais 
ils n'en furent point efi&ayés i ils ne s'élevèrent contre Dieu 
qu*avec plus d'audace. 

VII. 

Dioctétien 9 auteur de tant de crimes et de maux , non 
content dWir porté la désolation dans l'Empire , tourna 
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quidem maniis potuit abstinere. Hic orbem terrae si- 
mui et ayantia et timiditate subvertit. Très enim par- 
ticipes regni sui fecit , in quatuor partes orbe diviso , 
et multiplicatis exercîtîbus ^ cum sînguli eorum longe 
majorein numerum iniiitum habere contenderent quam 
priores principes habuerant^ cum soli rem publicam 
gérèrent. Âdeo major esse cœperat numerus accipien* 
tium quam daiitium , ut enoriiiitate indictionum , con- 
sumtis viribus colonorum, desererentur agri, et cul- 
turœ Terterentur in silyam. Et ut omnia terrore 
complerentur , piovinciae quoqiie in frusta concisae , 
multi présides et plura oflicia singulis regionibus ac 
pene jam civitatibus incubare , item rationales multi 
et magistri et yicarii prœfectorum ^ qnibus omnibus ci- 
yiles actus admodum rari, sed coudemnationes tan- 
tum et proscriptiones fréquentes , exactiones rerum 
innumerabilium ^ non dicam crebrse ^ sed perpctuœ , et 
in exactionibus injurias non ferendoe. Nec quoque tole- 
rari possunt, quœ ad exhibendos milites spectant. Idem 
insatiabili ayarilia thesauros numquam mînui yolebat , 
sed sctnper extraordinarias opes ac largiliones conge- 
rebat, ut ea quae recondebat intégra atque inviolata 
seryaret. Idem cum yariis iniquitatibus immensam &- 
ceret caritatem , legem pretiis rerum venalium sLatuere 
conatus est. Tune ob exigua et yilia multus sanguis 
efiusùs , nec yenale quidquam metu apparebat , et ca- 
ritas multo deterius exarsit , donec lex necessitate ipsa 
post multorum exitium solyeretur. IIuc accedebat inE- 
nita quœdam cupiditas sedificandi , non minor proyin-. 
cîarum exactio in exbibendis operariis et arti6cibus et 
plaustris omnibus quaecumque sint fabricandis operi- 
bus necessaria. Uic basilicœ , hic circus , hic moneta , 
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encore ses mains impies contre Dieu. Son avarice et sa ti- 
midité causèrent la perte de l'univers. Il associa trois pria* 
ces à r£mpire , qu'il divisa en quatre parties. Les armée» 
furent multipliées , et chaque empereur mit sur pied plu» 
de troupes qu'il n'y en avait , lorsque les Romains obéissaient 
à un seul maître. On prenait plus qu*on ne recevait , les 
impôts étaient énormes ; les cultivateurs épuisés abandon- 
naient leurs champs qui se changeaient en forêts. Pour 
répandre la terreur partout , on morcela les provinces. Cha- 
que canton , presque chaque ville eut à gémir sous un gou- 
verneur particulier; on ne rencontrait qu'officiers du fisc, 
que vicaires des préfets ; on violait les formalités ordinaire» 
de la justice; ce n'était que condamnations, que proscrip- 
tions, qu'exactions horribles et accompagnées d'outrages; 
les moyens que l'on employait pour l'entretien et la subsis- 
tance des troupes n'étaient pas plus supportables. Le prince y 
dominé par une avarice insatiable , ne pouvait consentir à 
la diminution de ses trésors ; il avait recours à des voies 
extraordinaires pour amasser de l'argent , afin de ne pas 
toucher à son épargne. Les injustices criantes ayant causé 
une extrême cherté, il mit un prix aux denrées. La modi- 
cité de ce prix occasionna de» meurtres ; la crainte empê- 
chait de rien exposer en vente , ce qui augmenta encore 
la cherté. Enfin la loi, dont l'exécution était impossible, 
fut abolie , mais après avoir fait verser le sang d'un grand 
nombre de malheureux. A tout cela , Dioclétien joignait la 
manie des bâtîmens. Il forçait rigoureusement les province» 
à fournir les entrepreneurs , les ouvriers , les charrois , et 
tout ce qui était nécessaire pour bâtir. Il fit un palais pour 
lui , un cirque , une monnaie , un arsenal , une maison 
pour sa femme , une autre pour sa fille. II fallut pour cela 
renverser une grande partie de la ville (de Nicomédie ); on 
voyait les habitans sortir en foule avec leurs femmes et leurs 
enfan» , comme «i la place edt été prise par l'ennemi. Lor»- 
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hic aiTnonim fiibrica ^ hic uxori domus , hic fili». Re- 

pente magna pars civitatis exciditur. Migrabant oiiines 
cum conjugibus ac liberis ^ quasi urbe ab bostibus 
capta* £t cam perfecta liœc fuerant cum intenta pro- 
Tindamm , non recte fiicta sunt , aiebat ^ alio modo 
fiant. Rursu3 dirui ac mutari uecesse erat , iterum lor- 
tasse casura. Ita aemper dementabat , Nicomediam 
atndensurbiRomaeooflequare. Jamillud pratereo, quam 
multi perierint possessionum aut opurn gratia. Hoc 
enîm usitatum et fera licitum consuetudine maiorum. 
Sed in hoc illud fuit pradpuum, quod ubicumque cul- 
tiorem agrum viderat aut ornatius aedificium , jam pa- 
rata domino calumnia et pœna capitalis, quasi non 
posaet rapere aliéna aine sanguine. 

VIII. 

Quid frater ejus Maximianus , qui est dictns Hercu- 
lius, non dissimilis ab eo? Nec enim possent in amici- 
tia tam fideli cobaerere , nisi esset in utroque mens una , 
eadem cogitatio , par Toluntas ^ aequa sententia. Hoc 
solum difterebant , quod avaritia minori altero fuit 
plus, majori vero minus, sed plus Umiditatis, plus 
vero animi) non ad bene £iciendum, sed ad maie. 
Nam cum îpsam imperii sedem teneret Italiam , sub- 
jacerentque opulentissimœ provinciae vel Afiica vel 
Hispania , non erat in cnstodiendis opibus tam diligens , 
quarum illi copia suppetebat. Et cum opus esset , non 
deerant locupletissimi senatores , qui subornatis indi- 
eiis a&ctasse imperium dicerentur, ita ut effoderen- 
tur assidue lumina senatûs. Cruentissimus fiscus maie 
partis opibus affluebat. Jam libido iu bomine pestifero, 
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que ces édifices , dont la construction avait ruiné les pro* 

vinces , étaient achevés , Dioclélien les faisait abattre , 8*il 
ne -les trouvait pas à son gré , et il en commandait d'autres , 
au risque d'une nouveile démolition. Sa folie était de vou- 
loir égaler Nicomédie à Rome pour la magnificence. Je ne 
parle point de ceux qui périrent à cause de leurs possessions 
et de leurs richesses. C'est la suite ordinaire de la morale 
des méchans. Dioclétien avait cela de particulier , qu'aus- 
sitôt qu*il voyait un champ bien cultivé ou une belle mai- 
son , il employait la calomnie pour condamner à mort le 
propriétaire ; comme s*il n'eût pu ravir le bien d'autrui , 
sans qu'il en coûtât la vie au possesseur. 



vm. 

Que de rapports n'y avait-il pas entre Dioclétien et Maxi- 
mien Hercule qu'il avait associé à r£mpire? Auraient-ils 
vécu dans une si {rarfaite intelligence , s'ils n'avaient eu les 
mêmes inclinations, . les mêmes pensées, les mêmes désirs? 
La différence que l'on remarquait entre eux , c'est que l'un 
était plus avare, et l'autre plus hardi, non pour faire le 
bien, mais pour faire le mal. Maximien, qui avait établi 
le siège de son empire en Italie, et qui était maître de 
l'Afrique et de F Espagne , provinces très-opulentes , n'était 
point aussi attaché à l'argent que son collègue , parce qu'il 
n'en manquait pas. Mais avait-il besoin de réparer l'épui- 
sement de son trésor , on faisait périr les plus ridies séna- 
teurs , auxquels on supposait des desseins criminels contre 
l'Etat. Ainsi le fisc regorgeait toujours d'injustes et de san- 
glantes dépouilles. Ce monstre était d'une corruption effroya- 
ble. Sa lubricité n'épargnait pas les filles de la première 

T. xxm. 2 
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non modo ad eorrumpendos mores ^ quod est odiosam 

ac detestabile, verum etiam ad violandas primonim 
filias. Nam quacumque iter fecerat , avulsae a cons- 
pectu parentum vîrgines , statim praesto. His rébus 

beatum se judicabat.- his conslare fcli( itatem imperii 
sui putabat , si libidini et cupiditati malae nibil dene- 
garet. 

Constantîum praetereo , quoniam dissimilis caetero- 
rum fuit , dignusque qui solus orbem teneret. 

IX. 

Alter vero Maximianus ^ quem sibi generum Dio- 
cletianus adsdyerat ^ non hisduobus tantnm, quos tem- 
pera nostra senserunt , sed omnibus qui fuerunt malis 
pejor. Inerat buic bestiae naturalis barbaries^ et feritas 
a romano sanguine aliéna. Non mirum, cum mater 
ejus transdanuviana infestantibus Carpis in Daciam no- 
yam transjecto amne confugerat. Erat etiam corpus 
moribus congroens , status celsns , caro ingens et in 
horrendam magnitudinem diffusa et inflata. Benique et 
verbis et actibus et aspectu terrori omnibus ac formi- 
dini fuit. Socer quoque euni metuebat acerrime. Cujns 
timoris haec fuit causa. Narseus rexPersarum^ conci- 
tatus domesticis exemplis avi sui Saporis , ad occupan- 
dum Orientem cum magnis copiis inhiabat. Tune Dio- 
detianus , ut erat in onmi tumultu meticulosus animique 
disjectus , simul et exempîum Valeriani timens , non 
ausus est obviam tendere, sed hune per Armeniam 
misit , ipse in Oriente subsistons et aucupans ezitus re* 
rum. Ille insidiis suis barbares, quibus mos est cum 
omnibus suis ad bellum pergere , multitudine impedi- 
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qualité ; il les arracliait d'entre les bras de leurs parens , 
pour assouvir ses infâmes débauches; il faisait consister 
son bonheur , ainsi que la grandeur de sa puissance , à 
ne rien refuser à ses passions. 

Je ne parle point de Conslaiicc , qui ne ressemblait en. 
rien à ces détestables tyrans , et qui était digne de com- 
mander seul à l'univers. 



IX. 

L'autre Maximien , gendre de Dioclétien , fut plus méchant 
encore , non-seulement que Maximien Hercule et son beau- 
père , mais que les plus détestables princes qui furent jamais* 
U avait la barbarie naturelle aux bétes féroces, et Ton ne 
concevait pas qu'il pût être issu du sang romain. Ce qui 
diminue la surprise , il était fils d'une femme née au-delà 
du Danube , laquelle se sauva dans la nouvelle Daçte , lort 
de l'irruption des Carpes dans son pa3rs. Sa figure répon- 
dait à ses mœurs ; sa taille était gigantesque , et son corps 
d'une grosseur énorme ; son regard, le son de sa voix, ses 
actions^ inspiraient la terreur. U faisait trembler son beau- 
père même. Voici quelle fut la cause de cette frayeur de 
Dioclétien. 

Narscs , roi de Perse, excité par l'exemple de Sapor, son 
aïeul , avait levé une armée formidable pour s'emparer de 
rOrient. Dioclétien naturellement timide dans le danger, 
et se rappelant d'ailleurs le malheur de Yalérien , n'osa 
marcher contre un ennemi si puissant. D lui opposa Galère , 
qu'il fit passer par l'Arménie. Pour lui , il resta dans l'O- 
rient, où il résolut d'attendre l'événement. Les Barbares 
tombèrent dans le piège qui leur était^ tendu. Mais comme 

2. 
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tos et sarcinis occupatos non difliciliter oppressît; fa- 
gatoque Narseo rege , reversus cum praeda et manubiis 
ingentibus , sibi attulit superbiam , Diocletiano timo- 
rem. In tantos namque fastus post hanc victoriam ele- 
vatus est , ut jam detractaret Ciesaris nomen. Quod 
cnm in litteris ad se datis audisset , truci vultu ac voce 
tel ribili exclamabat: Quousque Cœsar? Exinde insolen- 
lissirae agere cœpit, ut ex Marie se procreatum et vi- 
deri et dici vellet, tamquam alterum Romulum; ma- 
luitque Romulam matrem stupro infamare , ut ipse 
diis oriundus videretur. Sed difFero de faclis cjus di- 
cere , ne confnndam tempora. PosLea enim quam no- 
men imperatoris accepit^ exuto socero, tum demum 
furere cœpit et contemncre omnia. Diocles , sic enim 
ante imperium vocabatur , cum rem publicani talibus 
consiliis et talibus sociis everteret , cmn pro sceleribus 
suis nihil non mereretur , tamdia tamen summa felid- 
tate regnavit^ quaradiu manus suas justorum sanguine 
non inquinaret. Quam vero causam persequendi ba- 
bnerit ezponam. 



X. 

Gnm ageret in paitibus Orientis^ ut erat pro timoré 

scrutator rerum futurarum , immolabat pecudes , et in 
jecoribus earum yentura quaerebat. Tum quidam mi- 
nistrorum scientes Dominùm, cum adsisterent immo- 
lanti ^ imposuerunt frontibus sms immortale signum. 
Que facto , fugatis daemonibus , sacra turbata sunt. Tre- 
pidabant aruspices , nec solitas in extis notas yide- 
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cVst leur coutume démarcher tous ensemble et sans ordre. 
Galère les trouvant embarrassés par leur multitude et leurs 
bagages , Tint facilement li bout de les vaincre. Narsès se 
vit obligé de prendre la fuite. Le vainqueur revint cbargé 
de riclics dépouilles , ce qui lui inspira de l'orgueil , et en 
même temps de la crainte à Dioclélien. Galère , enflé de 
cette victoire, commença à dédaigner le nom de César. 
Ayant reçu des lettres avec cette suscription , il s*écria d'un 
air furieux et avec un ton de voix épouvantable : toujours 
CisAR ! Il porta l'insolence au point de vouloir passer pour 
fils de Mars comme Romulus , et de s'arroger une origine 
céleste , aux dépens de la réputation de Komula , sa mère. 
Mais je remets à parler ailleurs des actions de ce prince , 
pour ne pas confondre les temps. Lorsqu'il eut pris le nom 
d'Empereur , et dépouillé son beau-père de Fautorité sou- 
veraine , il commença h suivre les accès de sa fureur , qui 
ne connut plus de bornes. Bioclès ( c'était le nom de Bio- 
clétien avant qu'il fut parvenu à l'Empire ) se servait de tels 
conseillers et de tels ministres pour bouleverser l'Etat. Mais 
quoiqu'il n'y eût point de cbâtiment que ne méritassent 
ses crimes , son règne cependant fut heureux , tant qu'il 
ne trempa point ses mains dans le sang des chrétiens. Toid 
la cause de la persécution qu'il suscita contre eux. 

X. 

Bioclétien était en Orient. Sa timidité naturelle eicitait 
sa curiosité sur la connaissance de l'avenir. 11 faisait des 
sacrifices , et cherchait à se procurer celte connaissance par 
l'inspection des entrailles des victimes. Quelques-uns de ses 
officiers , qui étaient chrétiens , et qui assistaient h la céré- 
monie , marquèrent leurs fronts du signe adorable de la 
croix *j ce qui mit les démons en fuite et troubla cette cé- 
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bant; et quasi non litassent, saepius immolabant. Ve- 
rum identidem mactatse iiostiae nihil o&teudebant , 
donec magister ille aruspicum Tagîs, seu Bospidone , 
seu visu , ait idcirco non respondere sacra , quod rébus 
divinis proiani lioniiiies intéressent. Tune irâ furens , 
sacrificare non eos tantum qui sacris ministrabant , sed 
nniversos qui erant in palatio jussit , et in ecw , si de- 
tractassent , verberibus aniuiadverti ; datisque ad prae- 
positoi» litteris , etiam milites cogi ad nefanda sacrificia 
praecepit, ut qui non paraissent , militiâ solyerentor. 
Hactenus furor ejus et ira processit , nec amplius quid- 
quam contra legem aut religionem Dei fecit. Deinde, 
interjecto aliquanto tempore , in Bithyniam yenit hye- 
matum ; eodemque tum Maxtmianus quoque Cœsar in- 
flammatus scelere advenit , ut ad persequendos Cbris- 
tianos instigaret senem yanum , qui jam principium 
fecerat. Gujus lEiiroris hanc causam fiiisse cognoyi. 



XL 

Erat mater ejus deorum montium eultriz , quse , cum 
esset mulier admodom superstitiosa , dapibus sacrifica- 

bat pene eotidie , ac vicariis suis epulas exhibebat. 
Christiani abstinebant ; et illâ cum gentibus epolante , 
jejuniis hi et orationibus insistebant. Hinc concepit 
odium adversus eos , ac filium suum non minus super- 
stitiosuni querelis muliebribus ad toUendos homines 
indtayit. Ergo babito inter se per totakn hyemem con- 
dlio, cum nemo admitteretur , et omnes de sunimo 
statu rei publicâg tractari arbitrarentur^ diu senex iu- 
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rëmonie profone. Les Aruspîces furent effrayés de ne pas 

trouver les marques accoulumées dans les entrailles des 
victimes. Comme s'ils n'avaient rien fait , ils eurent plu- 
sieurs fois recours k de nouvelles immolations : mais ils ne 
réussirent pas davantage. Enfin Tagis , le chef des Aruspi- 
ces , soit par soupçon , soit autrement , dit que le silence 
des dieux venait de ce que des profanes assistaient aux sa- 
crifices* Dioclélien, furieux, ordonna non>seulement aux 
assistans, mais encore à tous ceux qui étaient dans son 
palais , de sacrifier , et condamna à la peine du fouet qui- 
conque refuserait d'obéir. Il écrivit en même temps aux 
généraux de ses armées , pour leur enjoindre de forcer les 
soldats à ces abominables sacrifices , et de casser ceux qui 
ne se soumettraient point à cet ordre. Sa colère se borna 
là , et il ne fit plus rien alors contre le culte du vrai Dieu. 
Quelque temps après , il vint passer Thiver en Bilhynie. 
Galère s'y rendit également, dans la vue de rallumer le 
courroux du vieillard contre les chrétiens , et de le porter 
à les persécuter. Je vais rapporter la cause de la haine 
qu'avait Galère contre les fidèles. 

XI. 

La mère de ce prince, femme extrêmement superstitieuse , 
était très-dévote aux dieux des montagnes. Presque tous les 
jours elle leur sacrifiait , et donnait des festins à ses domes- 
tiques. Les chrétiens évitaient ces festins ; ils consacraient 
au jeûne et à la prière le temps que leur maîtresse donnait 
à la bonne chère. Cette conduite les lui rendit suspects; 
par ses plaintes réitérées , elle anima contre eux son fils , 
qui n'était pas moins superstitieux , et le détermina facile- 
ment h perdre des hommes quelle délestait. Pendant tout 
Thiver , Galère et Dioctétien eurent des conférences secrètes 
sur cet objet. Gomme personne n'y était admis , tout le 
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rori ejus repug^TÎt , ofitendens quam pernieiosum es- 
set inquietari orbem terrae, fundi sanguinera multo- 
rum; illos libenter mori solere. Satis esse si palatinos 
tantum ac milites ab ea religîone prohiberet. Née tamen 
deOectere poluit praecipilis hominis insaniara. Placuit 
ergo amicoruin sententiam experiii. Nam erat bujus 
malitiœ : cum bonum quid facere decrevisset, sine 
consilio fadebat ^ ut îpse laudaretur. Cum autem ma- 
lum , quoniam id reprehendeudum sciebat , in consi- 
lium multos adyocabat , ut aliorum eulpae ascriberetur 
quidquid ipse deliquerat. Adtnissi ergo judices paueiet 
pauci militares , ut dignitate antecedebant , interroga- 
bantur. Quidam proprio adversus Cliristiaaos odio ini- 
mieos deorum et hostes religionum publicarum tollen» 
dos esse ceiisuerunt , et qui aliter seiitiebant , intellectâ 
hominis voluntate , vel timentes vel grati£cari yolentes 
m eamdem sententiam congruerunt. Nec sic quidem 
flexus est împerator ut aocommodaret assensum , sed 
deos potissimum cousulere statuit , misitque aruspicem 
ad ApoUinem Milesium. Respondit ilie ut divinœ reli- 
gîonis inimicus. Traductus est itaque a proposito. Et 
quoniain nec amicis nec Caesaii nec ApoUini poterat re- 
luctari, banc moderationem tenere conatus est, ut eam 
rem sine sanguine Iransigi juberet , cum Gaesar yivos 
cremari vellet qui Sacrifido répugnassent. 



Inquiritur peragendœ rei dies aptus et felix , ac po- 
tissimum Terminaîia delignntur , qw sunt a. d. septi- 
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monde crat qu'il 8*agissail du Inen général de VEM. Bîo- 

clétien résista long-temps .aux conseils que lui donnait Ga- 
lère contre les chrétiens. Il lui représentait qu*il serait dan- 
gereui de troubler la paix de rfimpire, et de verser tant 
de sang ; que les chrétiens avaient coutume de marcher 
courageusement à la mort ; et qu'il suffirait d'interdire la 
nouvelle religion aux officiers de sa maison et aux soldats. 
Hais ces représentations ne purent vaincre Topiniàtreté de 
Galère. Us convinrent de consulter leurs amis sur le parti 
qu'il convenait de prendre : car c'était la politique de Dio- 
clélien de faire le bien tout seul , pour en avoir le mérite; 
et le mal avec conseil, afin de se décharger sur les autres 
de Fodieux qui en résulterait. Les deux princes consultèrent 
donc quelques magistrats et quelqties militaires. Ceux de là 
plus haute dignité parlèrent les premiers. Les uns, animés 
d'une haine particulière contre les chrétiens , furent d'avis 
d'exterminer ces ennemis des dieux et de la religion domi- 
nante. Les autres quoique d'un avis différent , ayant dé- 
couvert le sentiment du prince, ne manquèrent pas de 
l'adopter , soit par crainte , soit par flatterie. Ceci ne fut 
point encore capable de faire consentir Tempereur à ce 
qu'on lui proposait. Il voulut consulter les dieux et envoyer 
un Aruspice h l'oracle d'Apollon Milésien. La réponse de 
l'oracle fui contraire aux chrétiens. Ainsi l'empereur se crut 
obligé de céder. Jugeant qu'il ne lui était pas possible de 
résister à ses amis , au César et à Apollon , il ordonna qu'au 
moins les choses se passassent sans effusion de sang : car 
Galère demandait qu'on brûlât vi& cetix qui refuseraient 
de sacrifier aux idoles. 

xn. 

On choisit , pour commencer la persécution , un jour 
propre et de bon augure (an 303). Ce fut la £&te des ïer- 
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mmn ealendas maitias ^ ot quasi terminos imponeretnr 

liuic reiigionî. Ille dies primus leli primusque malo- 
ram causa fuit , <juœ et ipsis et orbi terrarum aocide- 
runt. Qui dies cum illuxisset , agentibus consnlatnm 
senibus ambobus octavum et septimum, repente ad- 
buc dubiâ luce ad ecclesiam Praefectus cum ducibus et 
tribunis et rationalibus yenit ; et revulsis foribus , si- 
mulacrum Dei quœritur. Scripturae repertae incendun- 
tur, datur omnibus prseda. Rapitur^ trepidatur^ dis- ' 
curritur. Ipsi vero in speculis (in alto enim constituta 
ecdesia ex palatio videbatur ) diu inter se conœrta- 
bant , utrum ignein polius supponi oporteret. Vicit sen- 
tentia Diocletianus , cavens ne magno incendie &cto 
pars aliqua civitatis arderet. Nam multas ac magn» 
domus ab ouini parte cingebant. Veniebant igitur prae- 
toriani acie structâ cum securibus et abis ferramentis; 
et immissi undique , tandem illud editissimmn pauds 
horis solo adaequarunt. 



XIII. 

Pôstridie propositum est edictum , quo cavebatur , ut 
religionis ilbus bomines carerent omni bonore ac dig- 
nitate , tormentis subjecti esseot ex quocumque ordine 
aut gradu venirent , adversus eos omnis actio ealeret , 
ipsi non de injuria , non de adulterio , non de rébus 
ablatis agere possent , libertatem denique ac vocem non 
haberent. Quod edictum quidam ^ etsi non recte , 
magno tamen animo diripuit et conscidit , cum irri- 
dens dicerét yictOTias Gothorum et Sarmatanun prae- 
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minales , comme si ce jour eût. dû servir de terme à la re- 
ligion chrëtiemie. €*est l'cpoque fatale des malheurs qui 

arrivèrent aux empereurs et h l'univers. Enfin, sous le 
huitième consulat de Dioclétien , et le septième de Maximien 
Hercule , au point du jour de la féte des Terminales , les 
soldats avec leurs commandans , les tribuns et les officiers 
du fisc vinrent à Téglise ; puis , après en avoir enfoncé les 
portes, ils cherchèrent Tidole du dieu. On trouve les saintes 
Ecritures que Ton brûle. Tout est au pillage , les uns volent, 
les autres s'agitent ; ceux-ci courent çà et là. Dioclétien et 
Galère considéraient tout ce désordre , car l'église étant sur 
une éminence , on la voyait du palais. Ils délibérèrent long- 
temps entre eux , s'ils feraient mettre le feu à cet édifice 
sacré. L'avis de Dioclétien , qui était pour la négative , pré- 
valut ; il craignait que l'embrasement ne se communiquât 
aux maisons voisines de 1 église , et qu'ainsi une grande 
partie de la ville ne filt brûlée. Les prétoriens accouraient 
avec des haches et d'autres ferreraens , et en peu d'heures, 
le temple , quoique fort haut , fut détruit et nué jusqu'aux 
fondemens. 



XIU. 

Le lendemain parut un ëdit qui déclarait infâmes tous 
ceux qui professaient la religion chrétienne ^ qui les sou- 
mettait aux tortures, de quelque condition qu'ils fussent; 
qui autorisait toutes sortes de personnes à les accuser; qui 
défendait aux juges de recevoir d'eux leurs plaintes pour 
cause d'injure , d'adullère et de vol j qui leur ôtait enfin 
la liberté et la faculté de parler. Un particuher , plus cou- 
rageux que prudent, arracha l'édit et le mit en pièces, en 
se moquant des surnoms de Gothique et de Sarmatique 
que s'arrogeaient les empereurs. Il fut arrêté, appliqué à 
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positas. Statimque productus ^ non modo extortus , sed 
«Uam légitime coctus , cum admirabili patientia post- 
remo exuKtus est. 

XIV. 

Sed Gœsar non contentas est edicti legibus. Aliter 

Dioclotianum aggfredi parât. Nam ut illum ad ppopo- 
situm 4:rudelissiiuae persecutionis impelleret , occultîs • 
ministris palatio subjecit incendiam. Et cum pars quas- 
dam conflagrasset , Christian! arguebantur yelnt hostes 
publici , et cum iiigenti invidia simul cum palatio 
Cliristianorum nomen ardebat : illos consilio cum eu- 
auchis habito de extingnendis prindpibus cogitasse , 
duos impera tores domi suce pene vivos esse couibuî»tos. 
Diocletianus vero , qui semper se volebat videri astu- 
tum et intelligentem , nihil potuit suspicari ; sed irâ 
inflammatus ^ excamificari omnes sucs protinus prae- 
cepit. Sedebat ipse , atque iDiiocentes igne torrebat. 
Item judices univers! • omnes denique qui erant in pa- 
latio magistri^ data potestate torquebant. Erant .cer- 
tantes quis prior ab'quid inveniret. Nibil usquam repe- 
riebatur ; quippe cum familiam Caesaris nemo torqueret. 
Aderat ipse et instabat , nec patiebatur iram inconsi- 
derati seiiis deflagrare. Sed quindeciin diebus interjectis , 
aliud rursum inceudium molitus esl. Id céleri us animad- 
yersum , nec tamen auctor apparuit. Tune Cœsar me- 
dio hyemis profectione paratâ prorupit , eodem die 
contestans fugere se, ne vivus arderet. 
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la question , puis brûlé à petit feu : supplice qu'il souffrit 
ayec une patience admirable. 

XIV. 

Galère ne se contenta pas de la rigueur de cet ëdit ; il 
employa un autre moyen pour gagner Dioclélien. 11 fit 
mettre secrètement le feu au palais « afin de le déterminer 
à exécuter le plan de persécution qu'il ayait formé* Une 
partie de cet édifice fut brûlée. On fit les chrétiens auteurs 
de Tincendie , en sorle qu'on ne les regardait plus que 
comme des pestes publiques , dignes de l'exécration géné- 
rale. On disait qu'ils avaient fait un complot avec les eu- 
nuques pour faire périr les princes ; que peu s'en était fallb 
que les deux empereurs n'eussent été brûlés tout vifs dans 
leur propre palais. Dioclétien , qui voulait passer pour pé- 
nétrant , ne se douta pas pourtant de cet artifice : mais , 
transporté de colère , condamna tous ses domestiques à 
mort. Il voyait , de sa chaise , brûler ces malheureux qui 
étaient innocens. Tous les juges , tous ceux qui avaient 
puissance de vie et de mort , imitaient cette cruauté. C'était 
il qui ferait quelque découverte ; mais on ne découvrait 
rien , parce qu'on épargnait la maison du César* Galère 
était présent à tout , et animait la fureur de ce vieillard 
aveugle. Quinze jours après , il machina un autre incendie. 
On le prévint plutôt , sans en découvrir toutefois Tauteur. 
On était au milieu de l'hiver. Galère précipita son départ 
de la ville , en affectant de dire qu'il fuyait , de crainte 
d'être brûlé vif. 
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XV. 

Furebat ergo imperator jam non in domesticos tan- 
tum , sed in omnes , et primam omnium filiam Vale- 
riam conjugemque Priscam sacrifido poUui ooegit. Po- 
tentissimi quondani euimclii necati. per qiios palatium 
et ipse ante constabat. Comprehensi presbyteri ac mi- 
oistri) et aine ulla probatione ad confessionem dam- 
nati, cum omnibus suis deducebantur. Omnis sexus 
et aetatis homines ad exustionem rapti. Nec singuli , 
quoniam tanta erat multitudo , sed gregatim circum- 
dato igni ambiebantur ; domestici , alligatis ad collum 
molaribus , mari mergebantur. Nec minus in caeterum 
populum persecutio violenter incubuit. Nam judices 
per omnia templa dispersi , universos ad sacrifida co- 
gebant. Pleni carceres erant. Tormentorum gênera 
inaudita excogitabantur ; et ne cui temere jus dicere-- 
tur , arœ in secretariis ae pro tribunal! positœ , ut liti- 
gatores prius sacrificarent , atque ita causas suas dice- 
rent. Sic ergo ad judices tamqnam ad deos adiretur. £t 
jam literœ ad Haximianum atque Constantium com- 
meaverant, ut eadem fiicerent. Eorum sententia in tan- 
tis rébus exspectata non erat. Et quidera senex Maxi- 
mianus libens paruit per Italiam, bomo non adeo 
démens. Nam Constantius , ne dissentire a majorum 
pra3ceptis videretur, conventicula , id est, parietes, 
qui restitui poterant , dirui passus est , verum autem * 
Dei templum , quod est in homioibus , incolume ser- 
vavit. 
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XV. 

L'empereur faisait ressentir les effets de sa colère , non- 
seulement à ses domestiques , mais encore à toutes sortes 
de personnes. Il contraignit Valérie, sa fille, elPrisca, sa 
femme , de sacrifier aux idoles. On mettait à mort les plus 
puissans eunuques , qui, par leurs conseils , avaient rendu 
de grands services. On arrêtait les prêtres et les autres mi- 
nistres de la leligîon , et on les conduisait au supplice , sans 
qu'ils ibssent convaincus des crimes qu'on leur imputait. 
On condamnait aux flammes les personnes de tout âge et * 
de tout sexe ; et comme ils étaient en très-grand nombre , 
on ne les brûlait plus séparément , mais en masse ; on je- 
tait les domestiques dans la mer , après leur avoir attaché 
une pierre au cou. La persécution était générale. Les ma- 
gistrats, dispersés dans les temples , forçaient tout le monde 
à sacrifier. Les prisons étaient pleines. On imaginait de - 
nouveaux genres de tortures ; et de peur que , sans y pen- 
ser , on ne rendît justice à quelqu'un , on dressa des autels 
dans les greffes et devant les tribunaux , afin que les clients 
offrissent des sacrifices , avant que de plaider leurs causes. 
Ainsi on se présentait devant les juges comme devant les 
dieux. On avait écrit à Maximien et à Constance de tenir 
la même conduite h l'égard des chrétiens , quoiqu'on n'eût 
pas pris l'avis de ces deux princes sur une affaire de cette 
importance. Le vieux Maximien naturellement cruel , exé- 
cuta cet ordre par toute l'Italie. Quant à Constance , pour 
ne pas paraître désapprouver la résolution des empereurs, 
il permit de renverser quelques édifices destinés au culte 
des fidèles, et qui pouvaient se rétablir avec le temps ; mais 
il ne souffrit pas que l'on touchât an vrai temple de Dieu, 
qui est dans les hommes. 
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XVI. 

Texabatnr ergo universa terra ^ et prseter Gallias ^ ab 

oriente usque ad occasum très acerbisi>iuia& bestiae 
sœviebant. 

Non f mthi n linguœ centum nni , araque oenium ^ 
Ferrea vox ^ omnes scelerum comprendre formas^ 
Omnia pœnarum percurrere notnina posimn ^ 
qoas judices per proyincias justis atque innocentibiis 
^ intulerunt. Veruni quid opus est illa narrare , praeci- 
pue tibi , Donate carissime , qui praeter caeteros tem- 
pestatem turbidae persecutionis expertus es? Nam cum 
incîdîsses in Flaccinum Praefectum , non pusillum ho- 
micidam, deinde in Hieroclem ex vicaiio praesidem, 
qui anctor et consilîarius ad fadendam persecutionem 
fiiit , postremo in Priscillianam successorem ejus ^ do-> 
cumentum omnibus invict[E fortitudinis praebuisti. No- 
YÎes enim tormentis cruciatibusque variis subjectus, 
novies adyèrsarium gloriosâ confessione vîcisti. Novem 
prœliis zabulumcum satellitibus suis del)ellasti , novem 
victoriis seculum cum suis terroribus triumpbasti. Quam 
jocundum illud spectaculum Deo fuit, cum yictorem te 
cemeret , non candidos equos ^ aut imimanes elephan- 
tos^ sed ipsos potissimum triumpbatores currui tuo 
aubjugantem? Hic est yerus triumphus, cum domina» 
tores dominantur. Yicti enim tua yirtute ac subjugati 
sunt, quandoquidem nefanda jussione contemta , om- 
nes apparatus acterriculas tyrannicœ potestatis fide 
stabili et robore animi proflîgasti. Nihil adyersus te 
yerbera , niliil ungulae , nibil ignis , nibil ferrum ^ nihil 
yanatormeutorum gênera yaluerunt. AdimeretibiMem 
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Toute la terre , excepté les Gaules , depuis l'Orient jusqu'à 
rOccident , était livrée en proie à la fureur de trois mon- 
stres barbares. Ëussé-je cent langues et cent bouches, me 
une Yoix de fer , je ne pourrais raconter les divers tourmens 
qu'on fit souffrir aux fidèles , tout innocens qu'ils étaient. 
Mais qu'est-il besoin de les rapporter, à vous surtout, mon 
cher Donat , qui avez senti plus que personne les secousses 
de cette horrible tempête? Car, étant tombé entre les 
mains du préfet Flaccin , ce meurtrier fameux , ensuite en- 
tre celles du président Hiéroclès , auteur et promoteur de 
tant de cruautés , et enfin entre celles de Priscillien , son 
successeur , vous leur avez 4onné à tous les preuves dW 
courage invincible. Neuf fois exposé k diverses tortures , 
neuf fois par une confession glorieuse vous avez triomphé 
de vos ennemis. Vous avez livré neuf combats au démon 
el à ses ministres, et toutes les fois vpus avez vaincu le 
siède avec ses terreurs. 

Quel agréable spectacle n'était-ce pas pour le Ciel de voir 
attachés à votre char , non des chevaux blancs ou des élé- 
phans monstrueux , mais ceux mêmes qui se donnent pour 
les triomphateurs de l'univers ? Le vrai triomphe , c'est de 
vaincre les vainqueurs des nations. Or , comment douter 
de votre victoire , puisqu'on méprisant leurs ordonnances 
impies, vous avez , par la fermeté de votre foi et par votre 
courage, mis en déiaut les appareils et les menaces d'une 
puissance tyrannique? Les fouets, les ongles de fer, le 
feu , les tourmens de toute espèce , rien n'a pu ébranler 
votre constance. Nulle violence naété capable de vous ravir 
Totre foi et votre piété. Voilà ce qui tous a mérité le titre 
de disciple du Dieu vivant , et de soldat de Jésus-Christ, 
qui ne redoute aucun ennemi , qu'on ne peut enlever du 

T. XXUI. 3 
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ac d^TOtionem nnlla vis potnit. Hoc est esse discipnlum 

Dei, hoc est mîlitem Clirîstî, quem nullus hostis ex- 
pugnet, nullus lupus de castris cœlestibus rapiat , nul- 
lus laqueus indncat^ nuUua dolor vincat, nullus cru- 
ciatus aflfligat. Denique post illas novem gloriosissimas 
pugnas , quibus a te zabulus victus est , non est ausus 
tdterius congredi tecum , quem tôt praeliis expertus 
est non posse superari. Et cum tibi parata esset victrix 
corona, desiit amplius provocare, ne jam sumeres. 
Quam licet non acceperis in prsBsenti, tamen intégra 
tibi pro yirtutibns tuis et mentis in regno Dei reser- 
vatur. Sed redeamuâ ad ordinem rerum. 

XVIL 

Hocigiturscelere perpetrato, Diocletianus , cum jam 
félicitas ab eo recessisset, perrexit statim Romam, ut 
illicyicennalium diem celebraret ^ quierat futurus a. d. 
duodecimum calendas decembris. Quibus solemnibus 
celebratis, cum libertatem populi romani ferre non po- - 
terat , impatiens et œger animi prorupit ex urbe , im- 
pendentibus calendis januariis , quibus illi nonus con- 
sulatus deferebatur. Tredecim dies toierare non potuit ^ 
nt Romae potius quam Ravennae procederet consul. Sed 
profectus liyeme , saevientcfrigore , atque irabribus ver- 
beratus, morbum levem ac perpetuum traxit; yexa- 
tusque per omne iter , lecticà plurimum yehebatur. Sic 
sestate transacta ^ per cireuitum ripae strigae Nicomediam 
yenit ^ morbo jam gravi iosurgente. Quo cum se premi 
yideret prolatus est tamen, ut drcum, quem fiscerat, 
dedicaret anno post yicennalta repleto. Deinde italan- 
guore oppressas , ut per omnes deos pro yita ejus ro- 
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camp du Seigneur , qui est en garde contre les embûches , 
qui se montre supérieur à tout sentiment de crainte et de 
douleur. Aussi , après tant de glorieuses Tictoires , le démon 
TOUS sachant înYÎndble , n'osa-t-il plus entrer en lice avec 
tous; et, comme la couronne vous était assurée, il cessa 
de vous défier , pour ne pas contribuer lui-même à votre 
triomphe. Quoique vous n'en jouissiez pas encore , Dieu 
TOUS la réserve dans Féternité , pour la récompense de vos 
vertus et de vos mérites. Revenons à notre histoire. 



XVII. 

Après ces sanglantes exécutions ^ le bonheur s'éloigna de 
INoclétien. Il vint à Rome , pour la féte des Yicennales p 
' qui devait se célébrer le 12 avant les calendes de décembre 

(20 novembre ). La cérémonie achevée , c'est-à-dire , vers 
la fin de décembre, le consulat lui fut décerné pour la 
neuvième fois* Le chagrin et l'impatience que lui causait 
la liberté du peuple romain , remportèrent hors de la ville* 
Il ne put attendre encore treize jours dans Rome , le mo- 
ment d'exercer sa nouvelle dignité ; il alla la commencer 
à Ravenne. Le voyage s*étant fait en hiver , le froid et les 
pluies lui 'donnèrent une incommodité qui dura toute sa 
vie. On le porta cependant presque toujours en litière. Sur 
la fin de l'été, il se rendit, en côloyanl le Danube, à Ni- 
comédie , ce qui augmenta Fincommodité. Mais quoiqu'il 
souffrit de son mal , il ne laissa pas , un an après les Yi- 
cennales , de liire la dédicace du cirque qu'il avait bâti. 
Enfin , sa santé s'affaiblit au point qu'on ordonna des prières 
publiques aux dieux pour son rétablissement. Mais, aux 

8. 
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garetur^ donec idibus decembribus luctus repente in 
palatio , mœstitia et lacrymœ , judicum trepidatio , et 
silentium. Tota civitate jam non modo mortuum , sed 
etiam sepultum dicebant , cnm repente niane postrîdie 
peryagarî fama quod viveret, dornesticorum ac judi- 
cum Yultus akcritate mutari. Non defuerunt qui sus- 
picarentnr celari mortem ejus donec Caesar veniret , ne 
quid forte a militibus novaretur. Quaî suspicio tantum 
yaluit , ut nemo crederet eum vivere , uisi calendis 
martiis prodisset , yix agnoscendus , quîppe qui anno 
fere toto aegritudine tabuisset. Et ille idibus decembri- 
bus morte sopitus anima tu receperat^ nec tameu totam. 
Démens enim fiictus est , ita ut certis horis insaniret , 
oertis resipisceret. 

« 

XVIIL 

Nec multis post diebus Cœsar advenit , non ut patri 
gratularetaf , sed ut eum cogeret imperio cedere. Jam 
eonflixerat nuper cum Maximiano sene , eumque ter- 
merat injecto armorum civilium metu. Aggressus est 
ergo Diocletianum , primum molli ter et amice , jam se- 
nem esse dicens , jam minus validumet administrandœ 
reîpublicœ inhabilem ^ debere illum requiescere post 
labores. Simul et exemplum Nervae proferebat. qui 
imperium Trajano tradidisset. Ille vero aiebat ^ et in- 
decens esse si post tantam sublimis fastigii claritatem 
in liumilis vitse tenebras decidisset , et minus tutum , 
quod in tam iongo imperio multorum sibi odia qusesis- 
set. Nerram vero ^no anno imperantem , €um pondus 
et curam tantamm rerum vel œtate yel insolentiâ ferre - 
non quiret , abjecisse gubernacuium reipublicae , atque 
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ides de décembre (le 13) , le palais fut tout-à-coup rempli » 
de tristesse et.de larmes. C'était une firayeur universelle et 
un mome -silence. .On disait déjà par toute la ville que ^ 
l'empereur était mort. C'était un faux bruit qui se dissipa 
le lendemain. On vit reriaitre l'allégresse sur le visage des 
officiers et des ministres du prince. Quelques-uns cepen- 
dant soupçonnaient qu*on cachait sa mort jusqu'à l'arrivée ^ 
du César Galère, de peur que les soldats ne formassent 
quelque dessein. Ce soupçon ne fut dissipé que par la pré- 
sence de l'empereur ; le premier de mars il se fit voir en 
public ; mais à peine le reconnut-on , tant il était défiguré 
par une maladie qui durait presque depuis un an. Au reste, 
il n'avait recouvré la santé qu'en partie ; car quelquefois il j 
perdait l'usage de la raison , comme aussi il avait quelque* 
fois de bons intervalles. , 

xvm. I 

i 

! 

Quelques jours après arriva Galère , moins pour féliciter 
son beau*père sur le rétablissement de sa santé , que pour 
le forcer à quitter l'Empire. Déjà il avait eu un différend 
avec le vieux Maximien sur ce sujet , et l'avait menacé d'une 

guerre civile. Il tâcha d'abord de gagner Dioclétien par les ! 
voies de la douceur. Il lui représenta qu'il était, âgé ; que | 
ses forces ne lui permettaient plus de s'occuper des soins j 
attachés au gouvernement de l'Etat ; qu'après tant de tra- 
vaux il devait songer h se reposer. Il lui cita l'exemple de 
Nerva qui avait remis l'Empire à Trajan. A cela Dioclétien 
répondit qu'après tant d'années de gloire , il lui serait hon- 
teux de vieillir dans l'obscurité ; qu'il n'y aurait pas même 
de sûreté pour lui à prendre ce parti , à cause du grand 
nombre d'ennemis qu'il n'avait pas manqué de se faire 
durant un si long règne î que quant à JNerva , qui n'avait 
r^né qu'un an, avait eu raison de renoncer à l'Empire, 
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ad privatam vitam redisse , in qua consenuerat, Ve- 
rum ai nomen imperatoris cuperet adipisci, impedi- 
mento nihil esse ^ quo minus omnes Angusti nimcupa- 
rentur. At ille , qui orbem totuinjam spe invaserat , 
cum inde sibi aut niliil prseter nomen aut non multum 
Tidebat accedere, respondit debere ipsius dispositio- 
nem in perpetniim oonserrari ^ nt duo sint in repu- 
blica majores y qui summam rei um teneant , item duo 
minores, qui sint adjumento. Inter duos fiicileposse 
concordiam seryari , inter quatuor pares nulle modo. 
Si ipse cedere noluisset , se sibi consulturum , ne am- 
plius minor et extremus esset. Jam ûuxisse annos 
quindecim quod in lUyricum vel ad ripam DanuTii re- 
legatus cum gentibus barbaris luctaret , cum alii intra 
laxiores et quietiores terras délicate imperarent. His 
audiUs senex languidos, qui jam Maximiani senis lit- 
teras acceperat scribentis quaecumque locutus fuisset , 
et didicerat augeri ab eo exercitum , lacrymabundus , 
fiât , inquit , si hoc placet. Supererat ut communi con- 
silio omnium Cœsares legerentur. Quid opus est consi* 
lie, cum sit necesse illis duobus placere quidquid nos 
fecenmus. Ita plane. Nam illorum filios nuncupari ne- 
cesse est. Ërat autem Maximiano (fiUus) Hazentius, 
hujns ipsius Maximiani gêner ^ homo pemieiosse ac malae 
mentis , adeo superbus et contumax , ut neque patrem 
neque socerum solitus sit adorare. £t idcirco utrique 
inyisus fiiit. Constantîo quoquefiliuserat Constantinus, 
sanclissimus adolescens , et illo fastigio dignissiinus , 
qui insigni et decoro habitu corporis , et industriâ mi- 
Utari<, et probis moribus, et comitate singulari , a mi- 
litibus amaretur , a privatis et optaretur. Eratque tunc 
prœsens , jampridem a Diocletiano factus tribunus or- 
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et de retourner à la TÎe privée , à laquelle il était acoou* 

lumé , son âge et son défaut d'expérience dans les affaires 
lui faisant justement redouter une charge si pesante ; quau 
surplus 9 si Galère était jaloux du titre d^Auguste , il con- 
sentait à le lui donner , ainsi qu'à Constance , afin qu'il n'y 
eût plus de distinction entre eux tous. Galère, qui aspirait 
à la domination de l'univers , et qui voyait que la qualité 
d'Auguste ne serait qu*un vain titre, lui répliqua qu'il 
fallait » selon qu'il Tavait sagement ordonné , qu'il n'y eût 
que deux empereurs , qui choisiraient chacun un César pour 
les aider; que la bonne intelligence pouvait subsister entre 
deux princes dune égale autorité » mais que quatre souve- 
rains d'accord serait une chose inouie; que si Dioclétien 
faisait difficulté de renoncer à l'Ëmpire, il penserait lui à 
ses affaires , et qu'il était las d'être subalterne; que depuis 
quinze ans il était relégué en Illyrie , c'est-à-dire , sur les 
bords du Danube, où il avait à combattre avec des bar- 
bares, tandis qiie les autres régnaient agréablement sûr 
des provinces vastes et tranquilles. 

A ce discours , Dioctétien affaibli par la maladie , instruit 
d'ailleurs par les lettres du vieux Maximien que Galère vou- 
lait exécuter le projet qu'il annonçait , et que son armée 
grossissait , dit les larmes aux yeux ; 

DiocLÉTiEs. Ceci peut se faire; mais il oonvient que les 
Césars soient élus d'un commun accord. 

GALsaB. A quoi bon délibérer 7 I^'est-il pas nécessaire 
que les deux autres en passent par ce que nous aurons 
réglé ? 

D. A la bonne heure ; il convient en effet de donner à 
leurs fils la qualité de Césars. ( Le vieux Maximien avait 
un fils , nommé Maxence , gendre de Galère ; mais il était 
si mal né , et d'un tel orgueil , qu'il dédaignait d'honorer 
son père et son beau-père : aussi était-il ha! de l'un et de 
l'autre. Constantin , fils de Constance , éUit un jeune prince 
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dinis primi. Quid ergo fiet? Ille , inquit, dignus non 
est. Qui emm me privatus contemsit ^ quid faciet cum 
imperium acceperit? Hic vero et amabilis est et ita im- 
peraturus ut pâtre suo melior et clementior judicetur. 
Ita fiet, ut ego non possim facere qusQ veliiu. Eosigitur 
oportet nuncupari qui sînt in mea potestate , qui ti* 
meant , qui nihil fiidant nisi meo jussu. Quos ergo fa- 
ciemus? Severum, inquit. Illumne saltatorem, temu- 
lentum , ebriosum , oui nox pro die et dies pro nocte ? 
Dignns, inquit, quoniam militibus fideliter prabuit, 
et eum misi ad Maximianum , ut ab eo induatur. Este. 
Âlterum quemdabis? Hune, inquit, ostendens Daiam 
adoleaoentem quemdam ^mibarbarum, quem recens 
jnsserat Maximianum vocari de suo nomine. Nam et 
ipsi Diocletianus nomen ex parte mutayerat ominis 
causft , quia Maximianus fidem summa religione pnesta- 
bat. Quis est bic , quem mihi offers? Mens , inquit , af- 
finis. At ille gemebundus : Non, inquit, eos homines 
mibi das, quîbus tutela reipublicaecommittipossit. Pro- 
bavi eos , inquit. Tu yiderîs , qui regimen imperii sus- 
ceptunis es. Ego satis laboravi et providi , quemadmo- 
dum me imperante respublica staret incolumis. Si quid 
accesserit adyersi , mea culpa non.erit. . 
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* de grande espérance , très-digne de sa haute naissance , 
bien fiiit, brave , yerlueux , extrêmement affable , aimé des 
soldats et désiré de tout le monde. Il était alors à la cour 

de Dioclétien , qui , depuis long-temps , l'ayait créé tribun 
du premier ordre). 
D. Que ferpns-nous donc? 

6. Maxence n^est pas digne de cet honneur ; car si , 
n'étant que particulier , il m'a méprisé , que ne ferait-il pas 
quand il serait parvenu k l'Empire ? 

D. Constantin est universellement aimé , et Ton est per^ 
suadé qu'un jour il surpassera son père en bonté et en 
démence. 

G, Il arrivera de là que je ne pourrai faire ce que je 
voudrai. Il faut donc choisir des Césars dont je puisse dis- 
poser, qui me craignent, qui ne fessent rien sans mon 
ordre. 

D. Quel parti donc prendrons-nous? 

G. Choisissons Sévère. 

D. Quoi , ce danseur , ce débauché , cet ivrogne , qui 
&il de la nuit le jour , et du jour la nuit? 

G. n a la confiance des soldats, et je l'ai envoyé à 

Maximien , pour qu'il reçoive de lui l'honneur de la pourpre. 

D. Je consens à ce que vous proposes^ j mais qui choi- 
sirez-vous pour second César? 

G. Je choisis celui-ci ; ( et il montre un jeune homme 
demi-barbare , appelé Daïa , auquel il avait donné le nom 
de Maximin. Dioclétien lui avait en partie changé son nom 
h lui-même , dans l'espérance qu'il lui serait aussi fidèle que 
Maximien ). 

B. Mais quel est celui que voua me proposes? 

G. C'est moii parent. 

D. Gémissant : Vous m'indiquez là des hommes incapa- 
bles de gouverner l'Etat. 

G. Je me suis assuré de leur capacité. 
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XIX. 

Gumhœceasentconstituta, prooeditiircalendismaiis. 
Gonstantinum omnes intuebantur. Nulla erat dubitatio. 

Milites qui aderant , et priores militum electi et acciti 
ex legionibus , in banc unum intenti gaudebant^ opta- 
bant , et vota fadebant. Eratlocas altus extra ciyitatem 
ad millia fere tria , in cujus summo Maximianus ipse 
purpuram sumserat ; et ibi coiumna fuerat erecta cum 
Jovis signo. £o pergitur. Gondo militum ecmyocator, 
in qua senex cum lacrymis alloquitur milites, se în- 
yalidum esse ^ requiem post labores petere , imperium 
yalidioribus tradere, aUos Gaesares subrogare. Somma 
omnium exspectatio quid afferret. . Tune repente pro- 
nuntiat Severum et Max.iminum Cœsares. Opstupeiiunt 
omnes in tribunali. Gon8tantinu9 astabat sursum. Sdsci- 
tari inter se , num Gonstantini immutatum nomen esset , 
cum in conspectu omnium Maximianus manum retror- 
sum extendens protraxit a tergo Daiam , Constantino 
repulso , etexutam yestem priyatam , constituit in mé- 
dium, Mirari omnes qui esset, unde esset. Nemotamen 
reclamare ausus est, cunctis insperatae novitate rei 
turbatis. Haie purpuram Diodetianus injedt suam , 
quft se exuit , et Diodes iterumfactus est. Tuni descen- 
ditur ; et rhedà per civitatem veteranus rex foras ex- 
portatur , in patriamque dimîttitur. Daia yero sublatus 
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D. Ceci vous regarde , vous qui allez êlre à la lêle de 
l'Empire. Durant mon règne , je me suis occupé de tout 
ce qui pouyait contribuer à la félicité des Romains ; s'il 
arrive quelque malheur è cet Epipire , ce ne sera pas ma 
foute. • 

XIX. 

Les choses étant arrangées, on en vint à Texéculion, aux 
calendes de mai ( an 305 )• Tout le monde jetait les yeux 
sur Constantin , et personne ne doutait de son élévation. 
Les soldats , les officiers , invités à celte grande action , ne 
pensaient qu'à Constantin ; tous les désirs , tous les vœux 
étaient pour lui. Environ à trois milles de ^icomédie était 
une éminence , au haut de laquelle Galère avait été honoré 
de la pourpre ; et l'on y avait élevé une colonne avec la 
statue de Jupiter. Ce fut* là que l'on se rendit, et que s'as- 
semblèrent les troupes. Dioclélien , les larmes aux yeux, 
dit aux soldats qu'il est infirme ; qu'après tant de fatigues 
il a besoin de repos ; qu'il remet l'Empire entre des mains 
plus robustes que les siennes, et qu'il a choisi d'autres 
Césars. On attendait avec impatience , quand tout-k-coup 
il nomme Césars , Sévère et Maximin. Chacun reste interdit. 
Constantin était debout un peu plus haut. On se demande 
si l'on ne s'est pas trompé de nom. Alors Galère , en pré- 
sence de l'assemblée , repousse Constantin , et fait paraître 
Daïa , après lui avoir ôté l'habit d'homme privé. On ne 
peut revenir de son étonnemeut , on demande ce que c'est 
que Baia. Toutefois personne n'ose réclamer , tant on était 
étourdi d'un choix auquel on n'avait pas lieu de s'attendre. 
Dioclétien revêt Daïa de la pourpre dont il se dépouille , 
et redevint Dioclès. Après quoi on descend de la montagne. 
Le vieux prince monte ensuite dans son char , part de Ni- 
comédie, et retourne dans sa patrie. Daia, sorti de ses 
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iluper a pecoribus et silvis , statim scutarius , continuo 
protector ^ mox tiibunus , postridie Caesar, accepit Orien- 
tem calcandiim et conterendum, quîppe qui neque 
militiam neque rempublicam sciret, jam non peco- 
rum , sed militum pastor. 

XX. 

Maximianus ^ postquam, senibus expukîs^ quod vo- 

luit, et fecit, se jam solum totius orbis clouiinuin esse 
ferebat. Nam Constautium, quamvis priorem nomî- 
naii esset necesse , contemnebat , quod et naturâ mitis 
esset et yalitudine corporis impeditus. Hnne sperabat 
brevi obiturum ; et si non obisset , vel invituni exuere 
facile videbatur. Quid enim faceret, si a tribus cogere- 
tur bnperium deponere? Habebat ipse licinium yeteris 
contubernii amicum et a prima militia familiarem , 
cujus consiliis ad omnia regenda utebatur. Sed eum 
Ceesarem &cere noluit , ne filium nominaret, at pos- 
tea in Constantii locum imncuparet Augustum atque 
fratrem , tune vero ipse priucipatum teneret ; ac pro 
arbitrio suo debaochatus in orbem terrœ vicennalia 
celebraret, acsubstitutoCaesarefiUo suo , qui tutic erat 
novennis , et ipse depouei et , ita cum imperii summam 
tenerent licinius ac Severus , et secnudum Csesarum 
nomen Maximinus et Candidianus ^ inexpugnabilimuro 
circumseptus , securam et tranquillam degeret senec- 
tutem. Hoc cousilia ejus ostendebaut. Sed Deus, quem 
sibi fecit infestum, cuncta illius cogitata dissolvit. 
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bois et d'auprès de ses troupeaux , devenu simple soldat , 
puis garde-du-corps , tribun , et enfin César , voit TOrient 
soumis k son empire , ou plutôt h sa tyrannie. Qu'attendre 
en effet d*un bouvier , qui , sans connaissance du gouver- 
nement et de la guerre , se trouvait tput-à-coup k la téte 
des armées? 

XX. 

Après l'abdication de Dioclétien et de Maximien , Galère 
ne craignant plus de contradicteurs , se crut maître de l'unî- 
• vers. Car , quoiqu'il fallût regarder Constance comme 
tenant le premier rang , il le méprisait à cause de sa 
douceur et de la faiblesse de sa santé. Il comptait qu'il 
ne Titrait pas long-temps , et qu'au pis-aller il serait facile 
de lui arracher l'Empire. Comment en effet se maintenir 
contre trois adversaires si puissans ? Au reste, il y avait 
un ancien commerce d'amitié entre Licinius et Galère; 
ils ayaitnt servi ensemble dans les armées , et Galère pre- 
nait en tout, les conseils de Licinius. Il ne voulait point 
le choisir pour César, afin de n'être pas obligé de l'ap- 
peler son fils ; mais il lui réservait les titres d'Auguste 
et de frère , en la place de Constance. C'était bien alors 
qu'il se promettait la domination de l'univers, qu'il gouver* 
nerait comme bon lui semblerait : après quoi il se propo- 
sait de célébrer la fêle des Vicennales , de créer César, 
son fils, alors ^igé de neuf ans, et de quitter ensuite la 
pourpre. Ainsi r£mpire étant entre les mains de Licinius 
et de Sévère , et Maximin et Candidien étant Césars , Ga- 
lère se croyait à l'abri d'une forteresse imprenable , ce qui 
lui faisait espérer une vieillesse sûre et tranquille. Voilà, 
quels étaient ses projets ; mais Dieu , qu'il avait irrité con- 
tre lui , les déconcerta. 
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XXI. 

Adeptus îgitur maximam potestatem , ad vexandom 
orbem^ quem sibi patefecerat, animum in tendit. Nam 
post devictos Persas, quorum hic ritus, hic mos est, 
ut regibus suis in servitinm se addicant ^ et reges po- 
pulo suo tanquam familiâ utantur , bunc morem nefa- 
rius homo in romanam terram Yoluit inducere , quem 
ex illo tempore Yictoriœ sine pudore laudabat. Et quia 
id aperte jubere non poterat , sic agebat , ut et ipse h*- 
bertatem hominibus auieret. In primis honores ademit. 
Torquebantur ab eo non modo decuriones , sed pri- 
mores etiam civitatum egregii ac pei fectissimi viri. £t 
quidemin causis levibus atque civilibus, si morte digni 
TÎderentur , cruces stabant. Sun minus , oompedes pa- 
rati. Matres&milias ingenuae ac nobiles in gynasceum 
rapiebantur. Si quis esset verberandus , defixi in sta- 
bulo pali quatuor stabant^ ad quos nuUus umquam 
servus distendi solebat. Quid lusorium vel delicias ejus 
referam? Habebat ursos ferociae ac magnitudinis suae 
simiUimos^ quos toto impeni sui tempore elegerat. 
Quotiens delectari libuerat , horum aliquem adferri 
nominatim jubebat. His bomines non plane comedendi, 
sed obsorbendi objectabantur : quorum artus cum dis- 
aiparentur , ridebat suayissime ; nec umquam sine hu- 
manocruore cœnabat. Dignitatem non habentibus pœna 
ignis fuit. Id exitii primo adversus cliristianos permi- 
serat , datis legibus ut post tormenta damnatilentis igni- 
bus urerentnr. Qui cum deligati fiiissent, siubdebatur 
primo pedibus lenis flamma tamdiu donec callum so- 
lorum contractum i^ ab ossibus reyelleretur. Deinde 
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XXL 

Galère étant parrenu à la puissance souTeraine , ne s'en 
seryit que pour le malheur de l'univers. Après sa victoire 
sur les Perses, peuples accoutumés à obéir k leurs rois en 
esclaves , il voulut inlroduire parmi les Komains la même 
coutume , dont il avait Fimpudence de faire Fëloge. 
Cependant , comme il ne pouvait rétablir par une loi , il 
faisait entendre par sa conduite , que son projet était de 
priver les Romains de la liberté. 11 commença par leur 
6ter leurs privilèges. On appliquait h la question non-seu- 
lement les Décurions, mais même les personnes les plus 
distinguées de la ville , et cela pour des affaires purement 
civiles et de peu d'importance. Si les accusés était jugés 
dignes mort , on dressait des croix ; on avait des chaînes 
préparées pour les autres ; on traînait les femmes de qua- 
lité dans le gynécé. Si quelqu'un devait élre frappé de 
verges , on fichait quatre pieux en terre , quoiqu'on n'y 
attachât pas même les esclaves. Parlerai-je des jeux et di- 
verlissemens de Galère ? Il avait fait venir de toutes parts 
des ours d'une grandeur prodigieuse , et' d'une férocité 
pareille à la sienne. Lorsqu'il voulait s'amuser, il faisait 
apporter quelques-uns de ces animaux, qui avaient cha- 
cun leur nom , et leur donnait des hommes plutôt h en- 
gloutir qu*à dévorer ; et quand il voyait déchirer les mem- 
bres de ces malheureux , il se mettait k rire. Sa table élait 
toujours abreuvée de sang humain. Le feu était le sup* 
pHoe de ceux qui n'étaient pas constitués en dignité ; non« 
seulement il y avait eondanmé les chrétiens , il avait de 
• plus ordonné qu'ils seraient brAlés lentement. Lorsqu% « 
étaient au poteau , on leur mettait un feu modéré sous la 
plante des pieds, en on l'y laissait jusqu'à ce qu'elle fdt 
détaché des oa. On appliquait ensuite des torches ardentes 
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incensae faces et extinctae admovebantur singulis mem- 
bris . ita ut locus uuUus in corpore relinqueretur intac- 
tus. Et inter hœc sufl^debatur fecies aquà frigidA , et 
os humore abluebatnr , ne arescentibns siccitate fauci- 
bus qitospititus redderetur. Quod postremo accidebat, 
cam per multum diem decocta omni cute , yis ignis ad 
ima yiscera penetrasset. Hinc rogfo facto cremabantur. 
Corpora jaiu crcmata , lecta ossa et in pulverem com- 
minuta jactabantur in flumine ac mare* 



XXII. 

Quae igitur in christianis excruciandis didicerat , 
consuetadîne ipsâ in omnes exercebat. NuUa pœna pê- 
nes eum levis , non insulcc , non cai ceres , non metalla, 
sed ignis , crux , feras , in illo erant cotidiana et faci- 
lia. Domestici et administratores lanceà emendabantur. 
In causa capitis animadversio gladii admodum paucis 
quasi beneliçii (loco) deferebatur, quiob mérita vetera 
impetraverant bonam mortem. Jam illa bis leyia fue- 
rant. Eloquentia extincta, causidici sublati ^ jurecon- 
sulti aut relegati aut necati. Litterae autem inter malas 
artes babitœ ; et qui eas noverant , pro inimicis bosti- 
busqué protiiti et exsecrati. licentia rerum omnium , 
solîtis legibus , adsumta et judicibus data. Judices mi- 
litares , bumanitatis et litterarum rudes, sine adsesso7 
bus in proyindas immisai. 
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sur tous leurs membres , afin qu'il n'y eût aucune partie de 

leur corps qui n'eàl son supplice particulier. Durant celle 
effroyable torture , on leur jetait de Tcau sur le visage , 
el on leur en faisait boire , de peur que l'ardeur de la fiè- 
Tre ne hâtât leur mort , qui pourtant ne pouvait être dif- 
férée long-temps. Car quand !e feu avait consumé loule 
leur chair, il pénétrait jusqu'au fond de leurs entrailles. 
Alors on les jetait dans un grand brasier pour achever de 
brûler ce qui restait encore de leur corps. Enfin on rédui- 
sait leurs os en poudre , et on les jetait dans la rivière ou 
dans la mer. 

XXIL 

Cette science abominable dans Tart de tourmenter les 
Chrétiens , Galère s'en servait à Tégard de lous ses sujets. 
Il ne voulait point de peines légères ^ telles que Texil , la 
prison , les mines ; tout lui paraissait digne du feu , de la 
croix , des bêles féroces. Il faisait châtier ses domestiques 
et ses oiTiciers avec la lance. Couper la téte passait pour une 
grâee, et iifiEdlait de grands services rendus jpour obtenir une 
mort si douce. Ceci n'était rien en comparaison de ce que 
je vais raconter. Plus d'éloquence , plus d'avocats ; tous les 
jurisconsultes relégués ou mis h mort. Les leltres étaient 
comptées parmi les arts dangereux ; ceux qui les cultivaient 
étaient traités d'ennemis de l'Etat et perturbateurs du repos 
public. La licence de tout faire , de tout oser , tenait aux 
juges Heu de lois. On envoyait dans les provinces des ju- 
ges militaires » sans connaissance et sans lettres , auxquels 
on ne donnait pas même d'assesseurs. 
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XXIII. 

At vero illad pablicœ calamitatb el commanb luc- 

tus omnium fuit , census in provincias et civitates semel 
missus , censitoribus ubique diÛusîs et omnia eiLagitan- 
tibus , hostilis tumultus et captivitatis horrencUe species 
erant. Agri glebatîm metiebantur , vîtes et arbores nur 
merabantur , animalia omnis generis scribebantur , 
hominum capita notabantur; in ciyitatibus urbanœ ac 
rusticae plèbes adunatae ^ fora omnîa gregîbus familia- 
rum referta , unusquisque cum liberis, cum servis ade- 
rant, tormenta ac verbera personabant, filii adyersu» 
parentes suspendebantor, fidelissimi qnique servi con- 
tra dominos vexabantur, uxores adversus maritos. Si 
omnia defecerant ^ ipsi contra se torquebantur ^ et cum 
dolor vicerat, adscribebantar quœ non habebantur. 
Nulla œtatîs , valitudinis excnsatîo. yEgri et débiles de- 
ferebantur, aestimabantur aetates singulorum ; paryulis 
adjicebantur anni, senibus detrahebantur. Luctu et 
mœstitia plena omnia. Quœ victores adversus victos 
jure belli fecerant, ea ille adversus Romaiios lloma- 
nisque subjectos facere ausus est , qpia parentes ejus 
censm subjugati foerant, quem Trajanus Dacis assidue 
rebellantibus pœnae gratia victor imposuit. Post hoc 
pecuniaepro capitibus pendebantur, et merces pro vita 
dabatur. Non tamen iisdem censitoribus fides habeba- 
tur; sed alii super alîos mittebantur, tamquam plura 
inventuri. Et duplicabatur semper iUis non invenienti- 
bus , sed ut libuit addentibus , ne firustra missi vide- 
rentur. Interea minnebantur animalîa , et mortales obi- 
bant , et nihil minus solvebantur tributa pro mortuis, 



Digitized by Google 



MORT BBS FBMéCinnUBS. 



51 



XXIIL 

Mais le cens qu'on exigea des provinces et des villes , 
causa une désolation générale. Les commis , répandus 
partout, faisaient les recherches les plus rigoureuses : c'é- 
tait l'image affreuse de la guerre et de la captivité. On 
mesurait les terres , on comptait les vignes et les arbres ; 
on tenait registre des animaux de toute espèce ; on pre- 
nait les noms de chaque individu ; on ne faisait nulle dis- 
tinction des bourgeois et des paysans. Chacun accourait 
avec ses enfans et ses esclaves ; on entendait résonner les 
coups de fouet ; on forçait , par la violence des supplices , 
les enfans à déposer contre leurs pères ; les esclaves con- 
tre leurs maîtres, les femmes contre leurs maris. Si les 
preuves manquaient, on donnait la question aux pères, 
aux maris , aux maîtres , pour les foire déposer contre 
eux-mêmes ; et quand la douleur avait arraché quelque 
aveu de leur bouche , cet aveu était réputé contenir la 
vérité. Mi Fâge, ni la maladie ne servaient d*excuse; on 
faisait apporter les infirmes et les malades ; on fibiait l'âge 
de tout le monde ; on donnait des années aux enfans, on en 
était aux vieillards. Ce n'était partout que gémissemens , que 
larmes. Le joug que le droit de la guerre avait fait impo- 
ser aux peuples Taincus par les Romains, Galère voulut 
rimposer aux Romains mêmes ; peut'-étre fut-ce parce que 
Trajan avait puni par l'imposition du cens les révoltes fré- 
quentes des Daces , dont Galère était descendu. On payait 
de plus* une taxe par téte , et la liberté de respirer s'ache- 
tait à prix d'argent. Mais on ne se fiait pas toujours aux 
mêmes commissaires ; on en envoyait d'autres , dans l'es- 
pérance qu'ils feraient de nouvelles découvertes. Au reste, 
qu'ils en eussent fiiit ou non , ils doublaient toujours les 
taxes , pour montrer qu'on avait eu raison de les employer. 

4. 
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ut nec vivere jam nec mori saltem gratis liceret. Men- 
dici superant soli , a (juibus nihil exigî posset , quos 
àb omni génère injurisB tutos miseria et infelicitas fece- 
rat. Atquin liomo pius niisertus estîlKs,ut nonegerent. 
Congregari omnes jussit , et exporta tos naviculis in 
mare mergi. Adeo bominem misericordem , <jui proyi- 
derit ne qiiîs illo imperante miser esset. Ita dum cavit, 
ne quis simulatione mendicitatis censum subterfugiat, 
multitudinem virorum miserorum contra omne jusbu* 
manitatis ocddit* 



XXIV. 

Jam projnnquavitiUi judicium Dei, secutumque tem- 
pus est^ quo res ejus dilabiae fluere cœperunt. Nondum 

aninium intenderat ad evertendum pellendumve Gon- 
stantium , dum est occopatus bis rébus qaas superius 
exposui , et exspectabat obitum ejos. Sed tam celeriter • 
non piitabat obilurum. Oui ciim graviter laboraret , 
misera ! lit teras, ut âlium suum Coustantinum remitteret 
sibi videndum, quemjamdudum/rt«#^ repetierat. Ille 
vero nîhîl minus volebat. Nam et in insidiis saspe juve- 
nem adpetiverat, quia palam niliil auclebat, ne contra 
se arma civilia et , quod maxime verebatur , odia mili- 
tum concitaret. Sub obtenta exercitii ac lusus feris il- 
lum objecerat. Sed frustra, quoniam Dei manus. bomi- 
nem protegebat, qui illum de manibusejus liberavitin 
ipso cardine. Nam , quae saepius cum jam diutius ne- 
gare non posset, dédit illi sigillum inclinante jam die, 
praecepitque ut postridie mane acceptis mandatis profi- 
dsceretur , Tel ipse illum occasione aliqua retentatonis , 
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Cependant les animaux périssaient , les hommes mouraient j 
le fisc n*y perdait rien ; on payait pour ce qui ne Tivait 
plus : en sorte qjû^'on ne pouvait ni mourir , ni vÎTre' gra- 
tuitement^ Les mendians étaient les seuls que le malheur 
de leur condition mit à Tabri de ces violences. Ce monstre 
parut en avoir pilié et vouloir remédier h leur misère. Il 
les faisait embarquer ^ avec ordre , quand ils seraient en 
pleine mer, de les y jeter. Voilà le bel expédient qu'il 
imagina pour bannir la pauvreté de son empire. Et de peur 
que , sous prétexte de pauvreté , quelqu'un ne s'exemptât 
du cens , il eut la barbarie de faire périr une intinilé de 
misérables» 

XXIV, 

Mais le temps de la justice diwne approchait , et la pros- 
périté de Galère touchait h son terme. Tandis qu*îl se li- 
vrait aux atrocités dont je viens de parler , il ne s'était 
point occupé à la perte de Constance. Il attendait sa mort, 
qu'il ne croyait pas si proche. Constance étant dangereii- 
sement malade, demanda Constantin son fils, pour avoir 
la consolation de le voir. Il avait déjà fait la même de- 
mande ; mais Galère n'appréhendait rien tant que le dé- 
part de Constantin. Il avait souvent dressé des embûches 
à ce prince ; il n'osait l'attaquer ouvertement , de peur de 
s'attirer une guerre civile , et surtout la haine des soldats 
qu'il redoutait au dernier point. Il l'avait exposé aux bêtes, 
sous prétexte d'exercice et de divertissement ; mais Constan- 
tin , par la protection divine , avait échappé au danger : 
tous les efforts de Galère furent inutiles ; toujours il se 
sauva des mains de son ennemi. Enfin Galère consentit au 
départ de Constantin ; il signa le congé sur le soir , et lui 
permit de se mettre en route le lendemain matin , toutefois 
après qu'il aurait pris ses ordres. Son dessein était ou de 
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vel prœmissurus litteras , ut a Severo teneretur. Quae 
cum iUe prospiceret, quiescente jam imperatore post 
cœriam properayit exire ; sablatisqae per mansiones 
multas omnibus equis publicîs , evolavît. Postridie îm- 
perator , cum consulte ad médium diem usque dormis- 
set , Tocari eum jubet. Dicitur ei post cœnam statim 
profectus. Indignari ac fremere cœpit. Poscebat equos 
publicos, ut eum retrahi faceret. Nudatus ei cursus pu- 
blicus nuntiatur. Vix lacrymas tenebat. At ille incre- 
dibili celeritate usus , pervenit ad patrem jam deficien- 
tem, qui ei militibus commendatoimperiumpermanus 
tradidit^ atque ita in lecto suo requiem vitae, sicut 
optabat , accepit. Suscepto imperio, Gonstantinus Âu- 
gustus nihil egit prius quam christianos caltui ac Dea 
suo reddere. Haec fuit prima ejus sanctio sanctœ reli- 
gionis restituta. 

XXV. 

Paucis post diebus , lauréate imago qus adiata est ad 
malam bestîam. Deliberavit diu an susciperet. In eo 

pene res fuit ut illam et ipsum qui attuierat exureret , 
uisi eum amici ab illo fiirore flexissent , admonentes 
eum pericuii ^ quod unirersi milites , quibus invitis ig- 
noti CcPsares erant facti, suscepturi Constanlinum fuis- 
sent , atque ad eum concursuri alacritote summa , si 
Tenisset armatus. Suscepit itaque imaginem admodum 
invitus , atque ipsi purpuram misit , ut ultro ascivisse 
illum in societatem videretur. Jam turbatœ rationes ejus 
fuerant) nec poterat alterum extra numerum nuncu* 
pare , ut voluerat. 8ed îllud excogitavit , ut Sevcrum , 
qui erat setate maturior , Augustum nuncuparet , Con- 
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Fempêcher de partir sous quelque prétexte , ou d*écrire à 
Sévèce de le retenir quaad il passerait en Italie. Constantin 
soupçonnant ce dessein , soupa k la hâte, et pendant que 
l'empereur reposait , il monte à cheval et se sauve. A tou- 
tes les postes , il fait couper les jarrets aux chevaux , pour 
empêcher qu'on ne le poursuive. Galère , faisant semblant 
de 8*ëveiller plus tard qu'à l'ordinaire, fait appeler Con- 
stantin. On lui dit qu'il est parti la veille après le souper. 
Il entre en fureur, et veut que l'on coure après lui. Ap- 
prenant ensuite que les chevaux de poste sont estropiés , 
il a peine à retenir ses larmes. Cependant Constantin ayant 
fait une diligence incroyable , arrive auprès de son père 
qui était k l'extrémilé. Constance mourant recommande 
son fils aux soldats , lui remet l'Empire entre les mains , 
et expire tranquillement dans son lit , comme il Favait dé- 
siré. Constantin, devenu empereur, commença par ren- 
dre aus Chrétiens la liberté de professer leur religion. 

XXV. 

Quelques jours après , son image couverte de laurier 
fut apportée h Galère , qui délibéra long-temps s'il la re- 
cevrait ; et il était déterminé à faire brûler et l'image et ce- 
lui qui la lui apportait. Il en fut empêché par ses ministres , 
qui lui représentèrent qu'une telle action pourrait avoir 
des suites fâcheuses , et que comme on avait créé des Cé- 
sars inconnus et désagréables aux soldats , ceux-d ne 
manqueraient pas de se ranger du parti de Constantin , 
s'il paraissait eu armes. 11 reçut donc l'image, mais à re- 
gret , et il envoya la pourpre à Constantin , pour paraître 
ravoir associé à i'epipire de son plein gré. Ses mesures 
étaiit déconcertées^ il ne pouvait nommer un troisième 
César contre la disposition de Dioclétien. Il s'avisa, de ce 
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stantinum vero non Imperatorem . sicut erat factus , 
sed Gœsarem cum Maximino appellari juberet , ut eum 
de secundo loco rqiceret in quartum. 

XXVI. 

<]lomposil£ ei res quodam modo jam videbantur, 
cum subito iUi alius terror adlatus est, generum ipsius 
Haxentinm Romae factum Imperatorem. Cujus motus 
haec fuit causa. Cum slatuissetcensibus inslitutis orbem 
' terras devorare , ad banc usque prosilivit insaniam ^ ut 
ab bac captivitate ne populum (|uidem romanum fieri 
vellet immunem. Ordinabantur jam censitores qui Ro- 
mam missi describerent plebem. £odem fera tempore 
castra quoque prœtoria sustulerat. Itaque mQites pauci 
qui Romœ in castris relicti erant, opportunitatem 
nacti , occisis quibusdam judicibus j non invite po- 
pulo, qui erat condtatus , Maxentiumpurpuramindue- 
rant. Quo nuntio allato , aliquantum rei novitate tur- 
batus est . nec tamen nimium territus. Et oderat 
bozninem , et très Caesared lacère non poterat. Satis yi- 
sum est semel fecisse quod noluit, Severum arcessit, 
hortatur ad recipiendum imperiura , mittit eum cum 
exercitu Ma2dmiani ad expugnandum Maxentium , et 
mittit Romam , in qua milites illi summis deliciis sœ- 
pissîme excepti ^ non modo salvam esse îllam urbem , 
sed ibi vivere optarent . Maxentius tanti facinoris sibi con- 
scius , licet jure hereditatis paternes milites traducere 
ad se posset, co>]^itans tamen fieri posse^ ut Maximianus 
socer, id ipsum metuens, Severum in ïllyrico relin- 
queret , atque ipse cum suo exercitu ad se oppugnan- 
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stratagème : il donna le nom d*Auguste h Sévère , qui était 
le plus âgé , et le titre de César à Constantin , qui , au lieu 
d'aYoir le second rang, se trouva r^eté au quairième^ el 
après Hajôaim. 

XXVI. 

Les choses étaient en quelque serte arrangées, lorsque 

Galère apprit une nouvelle , faite pour lui causer de vives 
inquiétudes. On lui manda queMaxence , son gendre , avait 
été fait empereur à Rome. Voici quelle £ut la cause de cette 
révolution. Galère , résolu de ruiner TEmpire par Fimpo- 
sitioh du cens , en vint à ce point de folie , de Tbuloir as- 
sujellir le peuple romain même à ce tribut. Déjà il avait 
nommé des commissaires pour faire le dénombrement , et 
en même temps il avait affaibli le corps des Prétonens. 
Les soldats restés à Rome , profilant de Foccasion qui se 
présentait , firent main-basse sur quelques magistrats , et 
revêtirent Maxence de la pourpre , du consentement du 
peuple , d'ailleurs animé contre Galère. A cette nouvelle , 
quoique frappé de cet événement, l'empereur ne se laissa 
pas cependant trop effirayer. 11 haïssait Maxence , et il ne 
pouvait créer trois Césars. Il se conlenlait d'avoir agi une 
fois contre son gré, en déférant cet honneur k Constan- 
tin. Il fait donc venir Sévère , l'exhorte à recouvrer l'Em- 
pire , et renvoie avec Farmée du vieux Maximien , contre 
Maxence. Les soldats , qui avaient goilté les délices de 
Kome, désiraient non-seulement la conservation de cette 
ville f mais souhaitaient encore j passer le reste de leur 
vie. Maxence , après une démarche si hardie , songeait il 
stf sâreté. H avait lieu de croire que Farmée de son père, 
qu'il avait si long-temps commandée , pourrait se ranger 
de son parti. Pensant néanmoins que Galère, qui avait 
sujet de s'en défier , pourrait laisser Sévère dans llHyrie, 
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dum veniret , quaerebat qua tenus se a periculo impen- 
dente muniret. Patri suo post depositum imperium in 
Campania moranti purpuram mittit, et bis Augustam 
nominat. lUe ycro et renim novanim eupidas , et qai 
•deposuerat iiivitus , libeiiter aripuit. Severus iterim va- 
dit., et ad muros urbis armatus accedit. Statim mili- 
tes snblalis sipiis abeunt, et se contra quem vénérant 
tradunt. Quid restabat deserto nisi fuga ? Sed occurre- 
batjam resuiuto imperio Maiûmianus , cujusadventu 
Bayennam confugit, ibi<jae se cum pauds miiitibus 
înclnsit. Qui cum yideret fiiturum ^ ut Ifaximiano tra- 
<leretur , dédit sese ipse , veste m que et purpuram ei- 
dem , a quo acceperat, reddidit. Quo facto , nihil alîud 
impetravit nisi bonam mortem.* Nam yenis ei incisis , 
leniter mori coactus est. Âb hoc cœpit suos persequi. 



XXVII. 

Herculius vero cum Maximiani nosset insaniam , co- 
|{itare cœpit iilum , audita nece Severi , iniiammatum 
ira , cnm exercita esse yenturom, et fortasse adjuncto 
Maxîmino ac duplîcatis copiis , quibus resisti nullo 
modo posset , urbe munita et rébus cœptis iniraicis di- 
ligenter instructis, proiGciscitur in Galliam^ut Gonstan- 
tinum partibus suis conciliaret suœ minoris filiœ nup- 
tiis. nie interea coacto exercitu invadit Italiam , ad 
Urbem accedit, senatum extinctunis, populum truci- 
datunis. Yenim clausa et munita omnia offendit. Nulla 
erat spes inrumpendi , oppugnatio difficilis , ad circum- 
9edenda mœnia non satis copiarum; quippe qui num- 
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et venir Ttttaqtier aTec son armée , il cberdia le moyen 

de se mettre à couvert de ce danger. Il envoie présenter la 
pourpre au vieux Maximien , son père, qui depuis son ab- 
dication était rétiré dans la Gampanie , et le nomme Auguste 
pour la seconde fois. Ce prince , avide de nouveautés « el 
qui avait quitté TEmpire malgré lui , accepte volontiers 
ce qu'on lui oâre. Cependant Sévère marche contre Rome, 
et fait mine de vouloir l'assiéger. Aussitôt ses soldats Taban- 
donnent et prennent le parti de son ennemi. H n'a plus 
d'espérance que dans la fuite. Mais le vieux Maximien , 
redevenu empereur , se trouve sur son passage j ce qui 
l'oblige de se jeter dans Kavenne , et de s'y renfermer 
avec ce qu'il put ramasser de troupes. Voyant qu'il 
allait être livré à son ennemi , il se remit volontairement 
entre ses mains , et rendit la pourpre à celui de qui il 
Tavait reçue. Cet acte de lâcheté ne servit qu'à lui pro- 
curer une mort plus douce i on se contenta de lui ouvrir 
les veines. 

XXVII. 

Le vieux Haximien , connaissant la fureur de Galère y 

ne douta point qu'après avoir appris la mort de Sévère, 
il n'accourût avec son armée pourra venger^ qu'il ne se 
joignit à Maxîmin , et qu'il ne se procurât des forces re* 
doutables , auxquelles il serait difficile de résister. Il munit 
donc la ville de Rome de tout ce qui était nécessaire pour la 
mettre en sûreté : après quoi il part pour les Gaules , aOn de 
faire entrer Constantin dans ses intérêts, en lui faisant épouser 
sa fille Fausta. Cependant Galère rassemble son armée, 
attaque l'Italie, s'approche de Rome, ne respirant que 
la ruine du sénat et le carnage du peuple. Mais il trouve 
tout en bon état. Il ne pouvait espérer d'emporter la ville 
de Ibrce , et il n'avait pas assez de troupes pour en for« 
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quam viderat Romam , aestimaretque iilam non multo 
esse majorem, quam quas uoverat ci vitales. Tune quœ- 
dam legiones , détestantes scelus , quod soeer generum 
oppugnaret , et quod romani milites Romam ^ transla- 
tis signis imperium reliquerunt. Et jam caeteri milites 
nutabant, cum iile fracla'superbia dimissisque animis, 
Severi exitom metuens , ad pedes militum provolatus 
orabat ne liosti traderetiir . tlonec proniissis ingentibus 
fiexit animos eorum , et rétro signa convertit ^ ac fu- 
gam trépidas capessivit; in qua opprimi facillime po- 
tuit , si cum paucis quispiam sequeretur. Quod cum 
timeret^ dédit militibus potestatem ut dispersi quam 
latissime diriperent omniaTelcommiperent ; ut si quis 
inseqni voluisset , utensilia non haberet. Vastata est 
igitur ea pars Italise , quo pesteferum illud agmen inces- 
«it , expilata omnia , mulieres corruptœ , virgines vio- 
latœ , extorti parentes et mariti ut filias , ut conjuges , 
ut opes suas proderent. Abactae tamquam de barbaris 
prœdae pecorum ac jumentorum. Hoc modo se ad sedes 
suas recepit , cum romanus quondam imperator , nunc 
populator Italiae , bostiliter universa yexasset. Olimqui- 
dem ille , ut uomen imperatoris acceperat , bostem se 
romani nominis erat professus ; cujus titulom immu- 
tari Yolebat , ut i|on romanum imperium , sed daciscum 
cognominare tur . 



XXVIIL 

Post bujus fugara , cum se Maximianus aller e GalUa 
recepisset, babebat imperium commune cum ûUo. bed 
juveni magis parebatur quam seni , quippe cum prior 
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mer le nëge. Gomme il n'ayait jamais vu Rome , il s'ima- 
ginait qu elle n'avait pas plus d'éleiidue que les villes qu'il 
connaissait. Quelques légions , indignées de «ce qu'un beau- 
père attaquait son gendre, et de ce que les soldats ro- 
mains tournaient leurs armes contre Rome, abandonnè- 
rent le parti de Galère. Le reste de l'armée était sur le 
point d'imiter leur exemple. Alors Galère , oubliant son 
orgueil , et craignant d'éprouyer le sort de Sévère , se 
jette honteusement aux pieds des soldats, et les supplie de 
ne point le livrer à son ennemi. Enfin ses belles promes- 
ses en touchèrent quelques-uns avec lesquels ils se retira, 
ou plutôt prit la fuite. 11 eût été facile de le défaire , si 
l'on eài envoyé quelques troupes après lui. Dans la crainte 
quH en eut, il ordonna à ses soldats de se disperser et 
de ravager tout , afin d'ôter le moyen de subsister h ceux 
qui voudraient le poursuivre. Les provinces d'Italie où pé- 
nétrèrent ces brigands , furent entièrement saccagées. On 
outrageait les femmes , on violait les filles , on faisait souf- 
frir des traitemens indignes aux pères et aux maris , pour 
les forcer de déclarer où étaient leurs filles, leurs femmes, 
leurs richesses. On enlevait les bestiaux comme dans un 
pays conquis* Ce fut ainsi que Galère devenu , d'empereur 
romain , le fléau de l'Italie, regagna les terres de son obéis- 
sance. On n'avait pas lieu de s'en étonner , puisqu'étant 
parvenu i\ la souveraine puissance , il se montra l'ennemi 
du nom romain , en ibrnâmt le projet d'ordonner qu'à l'a- 
venir le titre ^Empire Romain fÙt changé en celui d*£m- 
pirê Dacique, 

xxvm. 

■ 

Après la fuite de Galère , le vieux Maximien revint des 
Gaules. Il gouverna conjointement avec son fils; mais l'au- 
torité du fils était plus grande que^ celle du père; car comme 
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et major filii potestas , qui etîam patri reddiderat im- 
perium. Ferebet iniquo animo senex quod non posset 
Hbere &oere <piod yellet , et filio sao puerili aemnla- 
tione invidebat. Cogîtabat ergoexpellereadolescentem, 
ut sibi sua vindicaret. Quod facile videbatur , quia mi- 
lites erant qui Severum rdiquerant. Âdvocavit popu- 
lum ac milites , quasi concionem de praesentibus rei 
publicae malis habiturus. De quibus cura multa dixis- 
set , convertit ad filium manus , et illum esse dicens 
auctorem malornm, illom principem calamitatum , quas 
respublica sustineret , diripuit ab humeris ejus purpu- 
ram. £xutus iile, praecipitem se de tribunali dédit, 
et a militibos exceptus est. Quorum ira et clamore per- 
turbatus est senex impius , et ab nrbe Roma tamquam 
superbus alter exactus est. 

XXIX. 

Rediens rursns in Gallias , ubi aliquantulum mora- 
tns est, profectus ad hostem filii sui Maximianum, 

quasi ut de compouendo reipublicœ statu cum eo dis- 
putaret , re autem yera ut illum per occasionem re- 
conciliationis occideret ac regnum ejus teneret ^ exclu* 
sus a suo , quocumque venisset. Aderal ibi Diodes a 
genero nuper accitus , ut quod ante non fecerat , prae- 
sente illo imperîum licinio daret, substituto in Severi 
loco. Itaque fit utroque praesente. Sic uno tempore sex 
fuerunt. Quare impeditis consiliis senex Maximianus 
tertiam quoque fiigam moliebatur, redit in Galliam 
plenus malœ cogitationis ac sceleris ^ ut Gonstantinum 
imperatorem gêner um suum , geueri ûlium , dolo malo 
arcumYeniret; et ut posset fitiUere, deponit regiam 
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Mazenee avait fendu l'Empire à Maximien , cette conduite 

lui avait gagné tous les cœurs. Cependant le vieux prince 
voyait avec peine la puissance souveraine partagée entre 
lui et son fils ; et en jeune homme , il lui portait envie*. 
Il résolut donc de chasser Maxence , et «de se remettre en 
possession de son ancien héritage. Il espérait y réussir 
facilement , parce que les soldats qui venaient de quitter 
Sévère, lui avaient obéi long- temps. Il assemble Tarmée 
et le peuple , comme s'il eût été question de les entretenir 
des malheurs de l'Etat ; puis après un long discours , il 
met la main sur Maxence , l'accuse d*élre l'auteur des ca- 
lamités publiques , cl lui arrache la pourpre. Le prince 
dépouillé se jette au bas du tribunal , et est reçu par le» 
soldats, dont la colère et les murmures étonnent l'ingrat 
vieillard, qui fut ensuite chassé de Rome comme un 
autre Tarquin. 

XXIX. 

Maximien retourna dans les Gaules , où il passa quel- 
que temps. De Ui il alla trouver Galère , sous prétexte de 
vouloir conférer avec lui sur les affaires de l'Etat. Mais 
son vrai projet étaft de se défaire de ce prince , afin de 
s*emparer de la puissance qu'il avait perdue. Depuis peu 
Galère avait fait venir à sa cour Diociès ou Diocléiien , 
dans la vue d'autoriser par sa présence la substitution de 
Licimus à Sévère. Dioctétien et le vieux Maximim assistè- 
rent à la cérémonie. Alors six personnes furent revêtues 
de la puissance souveraine. Maximien, trompé dans ses 
espérances; pense à une troisième fuite. Il retourne dans 
les Gaules, avec des desseins pervers. Au mépris de l'affi- 
nité qui l'unissait ë Constantin , il cherche h le surprendre ; 
et pour assurer le succès du piège qu'il lui tend , il quitte 
les ornemens impériaux. Les Francs avaient pris les armes , 
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vestem. Franconim gens in armis eiiit. Persnadetni- 
liil suspicanli , ne onmem secum exercitum duceret, 
paams militibus posse barbares debellari, ut et ipse 
liaberet exercitum quem occuparet^ et ille opprimi 
posset ob militum paucitatem. Crédit adolescens , ut 
perito ac seni , paret ut socero , proûciscitur relicta mi- 
teum parte majore. Ille paucis diebus exspectatis ^ cum 
jam Constantinum aestirnaret intrasse fines barbarorum, 
repente purpuram surnit, lliesauros invadit, douât ut 
solet large , fingit de Gonstantino, quœ in ipsum proti- 
nus reciderunt. Imperatori pi opère , quae gesta sunt , 
nuntiantur. Admirabili celeritate cum exercitu revolat. 
Opprimitur bomo ex improyiso , nundum satis instruc- 
tus ; milites ad imperatorem suum redeunt. Oocupaye- 
rat Massiliam , et portas observaverat. Accedit propius 
imperator , et in muro adstautem alloquitur , non as- 
pere , nec bostiliter ; sed rogat quid sibi voluisset , quid 
ei defuisset , cur faceret quod ipsum prœcîpue non de- 
ceret. Ille vero ingerebat maledicta de mûris. Tum su- 
bito a tergo ejus portœ reserantur , milites redpiantur : 
adtrabitur ad imperatorem rebellis imperator ^ pater 
impius , socer perfidus. Audit scelera quae fecit , de- 
trabitur ei vestis, et increpito yita donatur. 
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Le ruaé vieillard persuade à Gonstantm , qui ne se défiait 

de rien , de ne pas faire marcher toute son armée , en l'as- 
surant qu'une partie sufîirait pour dissiper ces barbares. 
Il avait un double objet dans le conseil qu'il donnait; 
l'un I de se rendre maître d'une armée ; l'autre , de fa- 
ciliter aux Prancs la défaite de Constantin. Le jeune 
prince suit le conseil d'un beau-pcre qui avait de l'âge 
et de l'expérience , et marche contre les Francs avec 
une partie de ses troupes. Quelques jours après , le 
perfide Maximien, jugeant que Constantin pouvait être 
entré dans le pays ennemi , prend tout-h-coup la pour- 
pre , se saisit des trésors de son gendre , fait à son or- 
dinaire de grandes profusions, et invente sur le compte 
de Constantin des calomnies qui tombèrent bientôt sur 
lui-même. L'empereur, instruit de ce qui se passe, ac- 
court avec son armée. Maximien qui n'avait pas eu le 
temps de se préparer , est surpris par la diligence de son 
emiemi , et les soldats rentrent dans le devoir. Constantin 
apprend que Manmien 8*est saisi de Marseille , et que les 
portes en sont fermées. li en approche. Maximiea était 
sur les murailles. Constantin lui demande , mais d'un ton 
où il n'y avait ni colère ni emportement , quel est son des- 
sein ; quel sujet de mécontentement il peut avoir ; ce qui 
peut lui manquer, et pourquoi il s'est porte k une démar- 
che si déshonorante pour lui ? U ne lui est répondu que 
par des injures. Cependant les portes de Marseille s'ouvrent, 
et Ton y reçoit Tarmée victorieuse. On traîne devant l'em- 
pereur , un empereur rebelle , un père dénaturé , un beau- 
père perfide. On lui met ses crimes devant les yeux, on 
le dépouille de la potirpre, on lui pardonne, non paa 
toutefois sans lui avoir fût les reproches qu'il méritait. 
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Sic amisso imperatoris ac soceri honore , humilîtatis 
impatiens, alias rursus insidias machinatus est. Quia 
semel abiit impune ^ yocat filiam Faustam , eamque 
nunc precibus nunc blandimentis sollicitât ad proditio- 
nem mariti, alium digniorem virum poUicetur , petit 
cnbicnlum patens relinqui et negligentius custodiri sinat, 
Pollicetur illa facturain, etrefcrt protinus ad maritum. 
Componitur scena , qua manifesto iacinus teneretur. 
Supponitur quidam vilis eunuchus, qui pro imperatore 
moriatiir. Surgit ille nocte intempesta , videt omnia 
insidiis opportuna. Rari excubitores eraut , et ii quidem 
longius ; quibus tamen dicit yidisse somnium , quod £iio 
suc narrare vellet. Ingreditur armatus , et spadone ob- 
truncato^ prosiliit gloriabuudus ^ ac profîtetur quod ad- 
miserit. Biepente se ex altéra parte Constantinus osten* 
dit cum globo armatorum. Profertur ecubiculo cadaver 
occisi , baeret luanifestarius bomicida , et mutus stu- 
pet quasi 

Dura stlew atti siet Marpena oauieê, 

impietatis ac sceleris increpatur. Postremo datur ei 
potestas libene mortis. 

Ao nodum infartnù leH trahe nêoUt ab aUa* 

Ita ille romani nominis maximus imperator, qui per 
loDgiim temporis intervallum cum ingenti gloria vî- 

ginti annonim vota celebravit, eliso et fracto super- 
bissimo gutture, vitam detestabilem turpi et igno- 
miniosa morte finivit. 
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XXX. 

Maximien se voyant privé de la dignité impériale , et . 
des égards qu'il croyait dus à un beau-père , fut outré de 

cette humiliation. 11 forma de nouveaux projets. Enhardi 
par l'impunité , il fait venir Fausta , sa fille ; il Texcite , par 
ses prières, ainsi que par ses caresses , à trahir son mari, 
« ét lui eu promet un autre plus digne d'elle. H lui demande 
de laisser ouverte la porte de la chambre de l'empereur , 
et de prendre des mesures pour qu'elle ne soit pas gardée 
avec soin. Fausia promet de déférer à la demande de son 
père; mais elle donne sur-le-cbamp avis à Constantin de 
ce qui se passe. On arrête le plan de conduite h tenir 
pour prendre sur le fait le perfide Maximien. On met un 
eunuque dans le lit de l'empereur, afin de racheter par 
le sacrifice d'une âme vile, la vie la plus précieuse de 
l'univers. Cependant Maximien se lève au milieu de la 
nuil^ tout est favorable à Texécution de son dessein, il 
trouve j>eu de gardes , encore sont-ils éloignés les uns des 
autres. Il leur dit qu'il a eu un songe dont il veut faire 
part à son gendre. Il enirc dans la chambre de l'empe- 
reur avec un poignard , tue l'eunuque , sort , et publie 
tout glorieux le crime qu'il vient de commettre. Mais, 
d'un autre cAté, Constantin se montre avec une troupe 
de gens armés. On tire de la chambre impériale le corps 
de Teunuque assassiné. A ce spectacle , le meurtrier de- 
meure muet d'étonnement* On lui reproche son ingra- 
titude et son crime. Pour toute grâce, on lui laisse la 
liberté de cboisir le genre de mort qu'il voudra. Il se pen- 
dit. Ce fut ainsi qu'un empereur puissant, qui avait été 
pendant vingt ans le maître du monde, finit une vie dé- 
testable par une morte ignominieuse. 

5. 

Digitizea by 



68 DE MOBTIBUS PEaSSCUTOBUM. 

XXXI. 

Ab hoc Deod, religionis acpopuli sui yindeX) ocu- 

los ad Maxiininianumalterumtranstulit , nefandae per- 
secutionis auctorem, ut in eo etiam vim majestatis 
ostenderet. Jam de agendis et ipse yicennalibas co- 
gitabat , et ut qui jamdudum proyindas afflixerat auri 
argentique indictionibus factis , quae promiserat , redde- ^ 
ret , inani nomine yicennalium securem alteram in- 
flixît. Qua vexatione generis bumani exactio celebrata 
sit , maxime rei annonariae , acquis enarrare digne po- 
test? Offidorum omnium milites, vel potius carnifi- 
ces, singulis adhœrebant, cui prius satisfieret incer- 
tum. Venia non liabentibus nulla ; sustinendi multipliées 
cnidatus, nisi exJiiberetur statim , quod non erat. Mul- 
tis custodiis circumsepto nulla respirandi facultas , nullo 
tempère anni vel exigua requies , frcqnens super hîs- 
dem bominibus vel ipsis judicibus vei militibus judi- 
cum piigna. Nulla area sine exactore, nulla vindemia 
sine custode , nihil ad vîctum laborantibus relictum. 
Quae quam intolerabilia sint , eripi ab ore hominum d- 
bos lad>0Te q[U8esitos , taman tolerabile aliquo modo vel 
spe futuroram. Quid yestis oninis generis , quid au- 
rura, quid argentum? Nonne bœc necesse est ex ven- 
ditisfructibuscomparari? Unde igitur boc, o demen- 
tissime tyranne , prastabo, cum omnes fructus auferas, 
universa nascentia violenter eripias? Quis ergo non 
bonis suis eversus est , ut opes quœ sub imperio ejus 
fiierunt ^ conraderentur ad votum , quod non erat ce- 
lebraturus ? 
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XXXI. 

Dieu , ayant vengé sa religion et son peuple sur le vieux 
Maximien » étendit sa main sur Galère , un des plus ardeng 
penëcuteturs des GhrétienB , et lui fit sentir la pesanteur 
de son bras. Ce prince , à l'exemple de Dioctétien , son- 
geait à célébrer les Vicennales , et d*après ce prétexte , 
quoique par ses exactions précédentes il eût épuisé Tor 
et l'argent des provinces , il chargea encore le peuple de 
nouyelles impositions. Il serait impossible de dire avec 
quelle rigueur se levèrent ces taxes. Galère avait pour exé- 
cuteurs de ses ordres des soldats , ou plutôt des bourreaux. 
On ne savait lequel il fallait satisfaire le premier, nulle 
grâce pour ceux qui étaient dans l'impossibilité de payer; 
on devait s'attendre aux plus cruels traitemens , si Ton ne 
donnait sur-le-champ ce qu'on n'avait pas ; on était en- 
touré d'une foule de surveillans barbares , qui ne permet- 
taient pas de respirer ; aucun temps de f année où Ton pût 
avoir le moindre repos ; tous les jours de nouTelles que* 
relies, de nouvelles demandes; point de caves, point de 
granges sans un commis^ on emportait tout ce qui était 
nécessaire aux plus indispensables besoins de la vie. Quel- 
que horrible qu'il soit de se voir ravir le fruit de ses pei- 
nes et de ses travaux , au moins peut-on se consoler par 
l'espérance d'un avenir plus heureux. Mais comment se 
passer de vètemens et de meubles? îi*est-ce pas avec la vente 
de ses denrées qu'on se procure ces choses? Et comment 
se les procurer , si un prince barbare enlève tout le fruit 
des productions de la terre ? Qu'est-ce qui n'a pas été dé- 
pouillé de ses biens , pour fournir aux frais de. ces Yicenr- 
nales , qui toutefois ne devaient pas avoir lieu? 
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XXXII. 

Nuncupato igiturLicinio imperatore , Maximinus îra- 
tus , nec Caesarem se nec tertio loco nominari volebat. 
Hittit ergo ad eum saepe legatos , orat sûA pareat , dia- 
positionem suam servet , cedat œtati , et honorem dé- 
férât canis. At iile toliit audacius cornua , et praescrip- 
tione temporispugnat sepriorem esse deberC) quiprior 
sumserit purpuram ; preces ejus et mandata contem* 
sit. Dolet bestia et mugit , quod eum ideo ignobilem fe- 
cissetCaesareni) ut sibi obsequens esset, is tamen tanti 
beneficii aui oblitus , voluntati ac precibus suis impie 
rcpugnaret. Victus contumacia , tollit Caesarum nomen, 
et se Liciniumque Augustos appellat. Maxeutium et 
G>nstantinum filios Augostorum. Maximinus postmo- 
dum scribit quasi nuntians in Campo Martio proxime 
celebrato Augustum se ab exercitununcupatum. Kecepit 
ille mœstus ac dolens, et uniyersos quatuor impera- 
tores jubet numerari. 



XXXIII. 

Jam decimus et octayus annus agebatur, eum per- 

cussit eum Deus insanabili plaga. Nascitur ei ulcus 
malum in inferiori parte genitaliam , serpitque latius. 
Medici sécant , curant. Sed inductâ jam cicatrice scin- 
ditur Tulnus, et ruptA yen&, finit sanguis usque ad 
periculum mortis. Vix tamen cruor sistitur. Nova ex 
integro cura. Tandem perducitur ad cicatricem. Rursus 
le?i corporis motuyubieratur, plus sanguinisquamante 
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XXXII. 

La nomination de Lîcinîus li Tempire irrita beaucoup 
Maximin ; il dédaignait le litre de César et la troisième place 
d'honneur. Galère lui envoya plusieurs députés pour lui 
représenter qu'il devait obéir , se soumettre à ses arrange- 
mens , céder à Tâge , et honorer la vieillesse. Hais Haximin 
n'en devint que plus audacieux ; il fit valoir l'antériorité 
du temps , prétendant qu'ayant reçu la pourpre le pre- 
mier , il avait droit d'occuper la première place. Ainsi il se 
moqua des prières et des ordres de Galère. Ce prince fut 
furieux de ce qu'un homme de néant qu'il avait élevé à la 
dignité de César ^ dans Tespérance qu'il n'aurait d'autre vo- 
lonté que la sienne , poussait l'ingratitude au point de ne tenir 
compte ni de ses ordres , ni de ses prières. Outré de l'in- 
solence de Haximin , il supprime le nom de César , prend 
avec Licinius la qualité d'Auguste et donne à Maxence et 
à Constantin celle de fils d'Auguste. Quelque temps après 
Haximin lui dépécha un courrier pour Finformer que son 
armée venait de l'élire empereur. 

Galère apprit cette nouvelle avec chagrin, et il ordonna 
de les reconnaître tous quatre empereurs. 

XXXIII. 

Dieu frappa Galère, à la dix-huitième année de son 

règne , d'une plaie absolument incurable. Il se forma , 
dans la partie de son corps , que la pudeur défend de nom- 
mer, un abcès qui fit bientôt des progrès considérables. Les 
amputations des chirurgiens deviennent inutiles , un nouvel 
ulcère perce la cicatrice 5 une veine rompue *rend une telle 
quantité de sang , que le malade court risque de la vie. 
Cependant on arrête le sang ; il s'échappe encore une fois. 
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decurrit. Albescît ipse , atque absumtis viribus tenua- 
tur; et tune quidem rivus eruoris inhibetur. Incipit 
vulnus non sentire medicinam , proxima qoseque can- 
cer invadit, et quanto magis circum secatur, latius 
sasyit; quanto curatur, increscit. 

Cestere magistri 

PhyUtrideg Ckiron, Amythaoniusque Melampm. 

Undique medici nobiles trahuntur. Nibil humanae ma* 
nus promoyenfc. Gonfiigitur ad idola. Âpollo et Âs- 
clepius orantur ; remedium flagitatur. Dat ApoUo 
curam. Malum multo pejus augetur. Jam non longe 
pemicies aberat, et inferiora omnia compuerat. Gom- 
putreseunt forinsecus viscera , et in tabem sedes tota 
dilabitur. Non desinunt tamen infelices medici, vd 
sine spe yincendi mali, foyere, curare. Repercussis 
meduUis, malum recidit introrsusi, et interna compre- 
hendit, vermes intus creantur. Odor it autem non 
modo per palatium, sed totam ciyitatem peryadit. Nec 
mirum, cum jam confiisi essent exitus stercoris et 
urinae. Comestur a vermibus , et inputredinem corpus 
cum intolerandis doloribus soivitur. 

» 

Gamares nmid horrmdos ad aidera tMii : 
Quahê mugihU y fugit cum sauctus aram 
Taurm* 

Âpponebantur ad sedem ûuentem cocta et calida ani- 
malia , ut vermiculos eliceret calor. Quels resolutis , 
inasstimabile* scatebat examen; et tamen multo majo- 
rem copiam tabescentium yiscerum pernicies fœcunda 
generayerat. Jam diyerso malo partes coiporis amise- 
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Enfin on vient à bout de cicatriser la plftie. Un léger mou- 
vement du corps la fait rouvrir; le sang coule avec plus 
d'abondance que jamais. L'empereur de?ient pâle èt n*a 
presque plus de force. Le ruisseau de sang se tarit encore. 
Mais les remèdes sont inefficaces contre le mal. Il survient 
un cancer , qui gagne les parties voisines ; plus les chirur- 
giens coupent , plus il s'étend ; les médicamens ne serrent 
qu'à l'aigrir. On appelle de toutes parts les plus célèbres 
médecins ; mais les secours humains sont inutiles. On a 
recours aux idoles ; on implore l'assistance d'Apollon et 
d'Esculape. Apollon indique un remède ; on en fait usage, 
et le mal empire. La mort approche, et elle s*est déjà 
saisie des parties basses ; les entrailles sont gâtées , et tout 
le siège tombe en pourriture. Les médecins redoublent de 
soins, quoique sans espérance de réussir^ ils ont beau at- 
taquer le mal de toutes les manières , il ne leur est pas pos- 
sible de le Taincre ; il rentre en-dedans et se jette sur les 
parties internes où il s'engendre des vers. Une odeur in- 
supportable se répand dans le palais et même dans la ville. 
Les conduits de l'urine et des excrémens ne sont plus sé- 
parés ; les vers rongent le corps du malade qui se fond 
en pourriture, et lui causent des douleurs effroyables. De 
temps eu temps , il lui échappe des cris , ou plutôt des 
gémissemens horribles. On lui applique des animaux vi- 
yans ou dé la viande chaude, afin que la chaleur attire 
les vers en-dehors ; mais quand on nettoie les plaies , il 
ressort une fourmilière de ces animaux voraces, et ses en- 
trailles deviennent une source intarissable. Les parties du 
corps avaient perdu leur forme ordinaire ; le haut , jusqu'à 
l'ulcère , n'était qu'un squelette ; une maigreur alFreuse 
avait attaché la peau sur les os ; les pieds , par leur en- 
flure excessive , ne ressemblaient plus à des pieds. Cette 
épouvantable maladie dura un an tout entier. Enfin Ga- 
lère , vaincu par cet assemblage de maux , fut coniraini 
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rant speciem. Supcrior usque ad vulnus aruerat , et 
miserabili macie cutis lurida longe inter ossa consede- 
rat. Inferior , sine ulla pedum forma , in atrium mo- 
dum inflata discreverat. Et hstc facta sunt per annum 
perpetem ^ cum tandem malk domitus Deum coactus 
est oonfiteri , nam vi doloris urgentis per interyalla ex- 
clamât ^ se restitnturam Dei templum ^ satisque pi o sce- 
1ère facturum. £t jam deûciens edictum misit hujusmodi. 

XXXIV. 

Inter caetera quse pro reipublicae semper commodis 
atque iitilitate dispunimus, nos quidem volueramus 
anteliac juxta leges vetereset publicaïudisciplinainRo- 
manorum cuncta corrigere atque idproyidere , utetiam 
Christiani , qui parentum suonim reUquerant sectam, 
ad bonas meutes redirent. Siquidem quadatn ratione 
tanta eosdem Cbrbtianos yoluntas inyasisset , et tanta 
stultitia occupasset , ut non illa yeterum instituta se- 
querentur, quœ forsitan primum parentes eorumdeui 
constituerant , sed pro arbitrio suo atque ut hisdem 
erat libitum , ita sibimet leges facerent quas obserya- 
rent , et per diversa varios populos congregarent. De- 
nique cum ejusmodi nostra jussio eiLStitisset , ut ad ve- 
terum se instituta conferrent , multi periculo subjugatî , 
multi eliani deturbaù sunt; atque cum plurimi in pro- 
positio perseverareut ^ ac viderimus , nec diis eosdem 
cultum ac religionem debitam exhibere , nec Ghristia- 
noruin Deum observare , conteinplatione niitissiiiise 
nostrae clementiae intueutes et consuetudiaem sempi- 
temam, qua solemus cunctis hominibus yeniam in- 
dulgere ^ promtissimam in liis quoque indulgentiam 
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de reconnaitre le vrai Dieu. Durant les intervalles d'une 
douleur nouvelle , il s'écrie qu il rétablira TEglise des Chré- 
tiens, et qu*il expiera son crime. Etant li rextrémité, il 
ordonna de publier l'édit suivant : 



XXXIV. 

Edit de Galère. — « Quoiqtie nous nous soyons lou- 

» jours occupés du bien et de Futilité de r£lat , nous n'a- 

» Yons jamais eu rien tant à cœur que de rétablir les cho- 

» ses dans Tordre ancien , et de ramener les Chrétiens à la 

» religion de leurs pères qu'ils avaient abandonnée. Car 

» non coutens de mépriser les cérémonies instituées par 

» leurs ancêtres ^ ils en sont venus à ce point de folie de 

» se faire des lois à eux-mêmes , et de tenir diverses as- 

» semblées dans les provinces. Ce que nous aurions dé- 

» fendu par nos édits , et leur aurions ordonné de rentrer 

j» dans la bonne voie. A quoi plusieurs ont déféré par 

» crainte \ plusieurs aussi , pour avoir refusé d*obëîr , ont 

» été punis. Et comme nous sommes informés qu'il y en a 

» un grand nombre qui persistent dans leur opiniâtreté , et 

» qui ne respectent ni la religion établie , ni celle du Dieu 

M des Chrétiens , en considération de notre très-douce clé- 

n mence et de notre coutume perpétuelle de pardonner à 

*> tous les hommes , nous voulons bien leur faire ressentir 

» les effets de notre bonté. C'est pourquoi nous leur per- 

» mettons d*exereer la reb'gion chrétienne , et de tenir leurs 

» assemblées , pourvu qu'il ne s'y passe rien de contraire 

» aux lois. Par une autre déclaration , nous instruirons 
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nos tram credidiiuus porrigendam , ut denuo sint Chris- 
tiani et conventicula sua componant , iia ut ne quid 
contra disciplînam agant. Alia autem epistola judicibus 
significaturi sumus, quid debcaiit ubservare. Unde juxta 
hanc indulgentiamnostram debebuntDeumsuum orare 
pro salute nostra et reipublicae ac sua , ut undique 
versum res publica perstet incolumis , et securi vivere 
in sedibus suis possint. 

XXXV. 

Hoc edictum proponitur Nicodemise pridie calendas 

maias, ipsoocties et Maximino iterum consulibus. Tune 
apertis carceribus , Donate carissime , cutn coBteris con- 
fessoribus e custodia liberatus es , cum tibi carcer sex 
annis pro domicilio luerit. Nec tamen ille hoc facto ve- 
uiam sceleris accepit a Deo ; sed post dies paucos , corn- 
mendatis Ucinio conjuge sua et filio atque in manu tra- 
ditis , cum jam totius corporis meuibra defluerent , 
borrendâ tabe consumtus est. Idque cognitum Nicome- 
diœ idibus mensis ejusdem , cum futura essent vicen- 
nalia calendis martiis impendentibus. 

XXXVL 

Quo nuntio Maximinus audito ^ dispositis ab Oriente 
cursibus, pervolayit, ut provincias occuparet, acLici- 
nio raorante , omnia sibi usque ad fretum chalccdonium 
vindicaret. Ingressusque Bithymam , quo sibi ad pres- 
sens favorem conciKaret, cum magna omnium Isetitia 
sustoUit censum. Discordia inter ambos împeratores, 
ac pene bellum. Diversas ripas armati teuel)ant. Sed 
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» nos officiers de justice de la conduite qu'ils doivent te- 
» nir à leur ^ard. Notre indulgence doit les porter à prier 
» leur Dieu pour notre santé , pour la prospérité de l'Etat , 
» comme pour leur propre conservalion , afin que l'em- 
» pire subsiste éternellement , et qu'ils puissent mener chez 
w eux une Tie paisible et tranquille. » 



XXXV. 

Cet ëdit fut publié h Nîcomédîe , la veille des calendes de 

mai (30a\ril) , Galère étant consul pour la huitième fois , 
et Mazimin pour la seconde. On ouvrit les prisons. Ce fut 
alors y mon cher Donat , que , conjointement avec les au* 
très confesseurs de la foi , tous recouvrâtes la liberté , après 
un emprisonnement de six ans. Dieu cependant ne par- 
donna pas à Galère; car, peu de jours après, ayant re- 
commandé sa femme et son fils à Licinius , et tout son 
corps étant réduit en pourriture, il expira. Sa mort fut 
aussitôt divulguée à Nicomédie , où il se proposait de cé- 
lébrer les Yicennales aux calendes de mars suivant. 



XXXVL 

A cette nouvelle , Maximin prit la poste et se rendit 
dans rOrient , afin de profiter de Tabsence de Licinius , 
et de s'emparer de TAsie , jusqu'à la mer de Chalcédoine. 
Bis qu'il fut entré dans la Bithynie, pour se concilier 
l'amour des peuples , il supprima le cens ; ce qui causa 
une joie universelle. Lies deux empereurs , divisés entre 
eux , en vinrent presque à une rupture. Leurs troupes occu- 
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conditionibus certis pax et amicitia componitur , et in 

ipso freto fœdus fit , ac dextérae copulantur. Redit ille 
securus , et fit qualis in Syria et in iEgypto fuit. In pri- 
mis indulgentiam Christianis communi titulo datam tol- 
lit , subornatis legationibus civitatum quse peterent , ne 
intra civitates suas Christianis conventicula extruere 
liceret ^ ut quasi coactus et impulsus facere yideretur, 
quod erat sponte facturas. Quibus annuens ^ novo more 
sacerdotes maximos par singulas civitates ex primoribus 
fecit, qui et sacrificia per omnes deos suos cotidie 
cerent ^ et Teterum sacerdotum ministerio subnixi da- 
rent operam, ut Christiani neque fabricarent neque pu- 
bliée aut priyatim eolerent , sed comprehensos suo 
jure ad sacrificia cogèrent yel judicibusofferrent. Parum- 
que lioc fuit, nisi etiaiu provinciis ex altiore dignitatis 
gradu singulos quasi pontifices superponeret , et eos 
utrosque candidis chlamidibus omatos jussit incedere. 
Facere autem parabat , quae in orientispartibus fecerat. 
Nam cum clementiam specie tenus proâteretur , occidi 
servos Dei vetuit ^ debilitari jussit. Itaque confessoribus 
efibdiebantur oculi , amputabaDlur manu s , pedes de- 
truncabantui; , nares vel auricuke desecabantur. 



XXXVII. 

HseciUemoliens , Gonstantini litteris deterretur. Dis- 

simulavit ergo. Ettamen si quis inciderat , mari occulte 
mergebatur. Gonsuetudinem quoque suam non inter- 
misit, ut in palatio per singulos dies sacrificaretur. Et 
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paieDi les mes opposées. La paix cependant se fit à de 
certaines conditions , et elle fut conclue sur le détroit méme- 

du Bosphore. Maximin s'en retourna plein de confiance , 
et se montra tel qu'il avait été en Syrie et en Egypte. Pre- 
mièrement ii supprima toutes les grâces qui avaient été 
accordées aux Chrétiens. Il fit suggérer aux villes de son 
empire de lui envoyer des de'pulés qui le suppliassent 
d'empêcher les assemblées des fidèles , afin qu'il eût 
l'air de faire de force ce qu*il faisait yoionlaîrement. 
Déférant donc aux suppliques mendiées de ces députa- 
fions , il choisit les premiers des villes pour souverains 
sacrificateurs ; et ceux-ci , par un établissement nouveau 
et sans exemple , étaient obligés d'offrir tous les jours des 
sacrifices aux dieux. Appuyés des anciens prêtres , ils de* 
yaîent empêcher les Chrétiens de bâtir des églises , d'exer- 
cer leur religion , tant en public qu'en particulier ; les 
contraindre par leur autorité de sacrifier aux idoles , et dé- 
noncer aux juges ceux qui refuseraient d'obéir. Il ne s'en 
tint pas là : il établit encore dans chaque province deux 
pontifes supérieurs pour veiller sur les autres , et il voulut 
qu'ils portassent des manteaux blancs. Son dessein était 
de tenir la conduite qu'il avait tenue en Orient , où , sous 
prétexte d'humanité, il faisait estropier les Chrétiens au 
lieu de les condamner à mort. Aux uns on crevait les yeux, 
aux autres on coupait les mains ou les pieds « le nez ou 
les oreilles. 

XXXTIL 

Constantin écrivit pour empêcher ces actes de violence ; 
Maximin s'en abstint donc extérieurement. Mais si quel- 
que chrétien tombait entre les mains des ministres de sa 
cruauté , on le noyait secrètement. Au reste , il laissa sub- 
sister la coutume de sacrifier tous les jours dans son pa-' 
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hocprimus invenerat,ut animalia omnia quibus vesce- 
batur , non a coquîs , 8ed a sacerdotibusad aras immo- 
larentur , nihilque prorsus mensae apponeretur nîsi aut 
delibatum aut sacriûcatumaut perfusum mero; utquis- 
quis ad cœnam yocatus esset , inqainatus inde atque 
impurus exiret. In caeteris quoque magistri sui similis. 
Nam si quid reliqui vel Diocles vel Maidmianus reli- 
querant , hic abrasit , sine ullo pudore auferens onmia. 
Itaque horrea privatornm claudebantur , apothecae ob- 
signabantur ^ débita in futm'os annos exigebantur. Hiuc 
famés agris ferentibus , hinc caritas inaudita. Armen* 
torum ac pecorum greges ex agris rapiebantur ad sacri- 
ficia quotidiana , quibus eos adeo corruperat , ut asper- 
narentur.annonam ; et effundebat passim sine délecta , 
fiine modo^ cmn satellites universos , quoram numenis 
ingens erat , pretiosis vestibus et aureis nummis expun- 
geret, gregariis et tyronibus argentum daret, barbares 
omni génère largîtionis honoraret, Nam quod viven- 
tium bona vel auferebat vel dono suis dabat , prout 
quisque petierat aliéna, nescio an agendas illi fuisse 
gratias put^, quod more dementium latronum in 
cruenta spolia detraliebat. 

XXXVIIL 

lUud vero capitale ei , supra omnes qui fuerunt , 
corrumpendi cupiditas^ quid dicam nescio^ nisi cœca 

et effrenata , et tamen his verbis mens exprimere pro 
indignatione sua non potest. Vincit offîcium linguae 
sceleris magnitudo. Eunuchi , lenones scmtabantur om- 
nia. Ubicumque liberalior faciès erat, secedendum pa- 
tribus ac maritis fuit. Detrabebantur nobilibus feminis 
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la chaire servait k le nourrir , étaient préparés , non par 
les cuisiniers, mais par les prêtres; et, comme ils avaient 
passé par les cérémonie profanes, on ne pouvait en man- 
ger sans se souiller par une impureté sacrilège. Dans tout 
le reste , il ressemblait à Galère son maître. Le peu que 
Dioclès et Alaximien avaient laissé , il le ravit sans aucune 
pudeur. On fermait les greniers et ks boutiques ; on ezi* 
geait le paiement des tributs pour plusieurs années d'avance* 
L'agriculture étant négligée , la famine survint , ce qui oc* 
casionna une cherté excessive. On enlevait les troupeaux 
pour fournir aux sacrifices quotidiens.... Maximin gagnait 
les soldats par argent , et faisait aux Barbares de grandes 
largesses. Quant aux biens des personnes vivantes, qu'il 
ravissait pour les donner à ceux qui les lui demandaient , 
peut-être méritait-il quelque louange pour avoir agi à la 
manière des brigands humains, qui ne veulent point de 
dépouilles sanglantes. 



XXXVIII. 

Son impudicité passa celle des princes les plus infâmes. 
Dire qu'elle était monstrueuse et au-delà de toute espèce 
de bonies , ces expressions seraient trop faibles. Notre lan- 
gue n'a point de termes propres à peindre une débaucbe 
si efiFrénée. Les eunuques, ministres de ses voluptés, fu- 
retaient partout. Une femme avait-elle de la beauté , les 
pères et les maris n'en étaient plus les maîtres. On arra- 

T. XXIIL 6 
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Testes, itemque virginibus^, et per singulos artus in- 
spiciebantiir , ne qiia pars coi poris regio ciibili esset in- 
digna. Siqua detractaverat, in aqua necabatur ^ tam- 
quam majestatis crimen esset sub illo adultéra pudicitia. 
Aliqui constupratis uxoribus, quas ob castitatem ac fidern 
carissimas habebant , eu m dolorem ferre non possent , se 
ipsosetiam necaverunt. Sub hoc monstra , pudicitiœ in- 
tegritas nulla , nisi ubi barbaram libidinem dèformitas 
insignis arcebat. Postremohunc jam iiiduxerat morem, 
ut nemo uxorem sine permissu ejus duceret ; ut ipse in 
omnibus nuptiispraegustator esset. Ingenuasyîrginesim- 
minutas servis suis donabat uxores. Sed et comités ejus 
sub tali principe imitabantur hoc exemplum , et suorum 
cubilia impune violabant. Quis enim vindicaret? Me- 
diocrium ûliaS) ut cuique libuerat, rapiebat. Primarias, 
quse rapi non poterant, in beneficiis petebantur; nec 
recusare licebat^ subscribente imperatore , quin aut 
pereundum esset , aut habeudus gêner aliquis barbarus. 
Nam fere nullus stipator inlatere ei nisi exgente eorum 
qui a Gothis tempore«Ticennalium terris suis pulsi, 
Maximiano se tradiderunt , malo generis huniani, ut 
ilii barbaram servitutem fugientes, in Romanos do* 
minarentur. His satellitibus et protectoribus dnctus 
Orientem ludibr\o babuit. 

XXXIX. 

Denique cum libidinibus suis banc legem dedisset , ut 
fiis pntaret quîdquid concupisset , ne ab Âugusta qui- 
dem , quam nuper appelaverat matrem , potuit tem- 
perare. Venerat post obitum Mazimiani ad eum Valeria , 
cum se putaret in partibus ejus tutius moi:aturam, 
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chaît aux femmes et aux filles de qualité leurs Tètemens, 
et on les examinait , pour voir si dans toute leur personne 
il n*y avait point de partie de leur corps qui fût indigne 
de Tamour du prince. Si quelques-unes d'entre elles refu* 
saient de se prêter à ces horreurs , on les noyait comme 
criminelles d'£lat. Des maris, outrés de ce qu'on traitait 
de la sorte leurs femmes , qui pour leur vertu leur étaient 
très-chires , se tuèrent de désespoir. Sous ce monstre , la 
laideur était le seul asile de la pudeur. Enfin il en vint 
à un tel excès , qu'on ne pouvait plus se marier sans sa 
permission , et qu'à condition que les prémices du mariage 
lui seraient réservées. Il faisait épouser à ses esclaves 
les filles de qualité qu'il avait déshonorées. Les grands 
imitaient son exemple , et traitaient de la même manière 
les femmes et les filles de ceux qui leur étaient soumis. 
Car qui se serait opposé à leurs excès ? Pour les filles, de 
basse condition , les éprenait qui voulait. Celles que leur 
naissance mettait à l'abri de celte insulte , on les deman- 
dait pour récompense à Tempereur ; et il fallait se résou- 
dre ou à périr , ou à accepter un barbare pour gendre. 
Car tous ses gardes sortaient de ces peuples qui , après 
avoir été chassés de leur pays par les Golhs , au temps 
des Yicennales , se donnèrent à Maximin pour le malheur 
du genre humain ; ces barbares n'ayant alors évité la ser- 
vitude que pour assujettir un jour les Romains. C'était avec 
de tels satellites que Fempereur insultait h tout l'Orient. 

XXXIX. 

Enfin les passions de Maximin ne connaissaient plus de 
loi que sa volonté. Il n'épargna pas même l'impératrice 
. Valérie , veuve de Galère , qu'il appelait sa mère. Cette 
princesse t'était retirée auprès de Maximin , et s'y croyait 
d'autant plus en sûreté qu'il était marié. L'empereur ne . 
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eo maxime qiiod liabebat uxorem. Sed animal nefii- 
rium protinus inardescit. Adhuc in atris vestibus erat 
mulier. nondum lactus tempore impleto. Legatis 
praemissis in matrimonio postulat, ejectnrus uxorem 
si impetrasset. Respondit illa libère, quae sola polerat, 
primo non posse de nuptiis in illo ferali habitu agere , 
tepidis adhuc cîneribus mariti sui patris ejus ; deinde 
illum impie facere qnod sibi fidam conjugem repu- 
diet, idem utique facturus et sibi; postremo, neÊis 
esse illîus nomînis ac locî feminam sine more , sine 
exemplo, maritum alterum experiri. Nuntiatur bomini 
quid esset ausa. Libido in iram furoremque convertitur. 
Statim mulierem proscribit , bona ejus rapit, aufert 
comités , spadones in tormentis necat, ipsam cum ma- 
ire in exilium relegat , nec in locum certum , sed bue 
atque illuc praecipitem cum ludibrio exturbat, et ami- 
cas ejus afficto adulterio damnât. 



Erat clarissima femina eui ex filiis juvenibus jam 
nepotes erant. Haiic Valeria tamquam matrem alteram 
diligebat , cujus consilio negatam sibi suspicabatur. Dat 
nègotium prœsidi Ëratineo uteam cum dedecore interfi- 
«iat. Huicaliœ duaâ adjunguntur aeque nobiles , quaiiim 
altéra vestalem famulam virginem Romae reliquerat, 
fortivetunc Valeriae famiUaris ; altéra yinim babuit se- 
natorem , non minus Augustœ proxima. Sed utraque ob 
eximiam pulchritudinem corporis ac pudicitiam necaba- 
tur. Rapiuntur subito mulieres, non ad judicium^ sed 
ad latrodnium. Nec enimquisquam accusator exstabat. 
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laissa pas pourtant de Taimer. Quoique Valérie n'eût point 
encore quitté le deuil , il lui fit faire des propositions de 
mariage , résolu de chasser sa femme , si ces propositions 
étaient favorablement écoutées. Valérie répondait , avec la 
liberté qu'autorisait sa qualité , qu'elle ne pouvait songer 
au mariage avec les habillemens lugubres qu'elle portait , 
et les cendres de son mari , père de Maximin par adoption, 
n'étant pas encore refroidies } que d'ailleurs il n'était pas 
permis à rempercur de répudier une femme dont la con- 
duite était irréprochable; qu'elle aurait lieu de craindre 
pour elle un pareil traitement^ qu'enfin il serait inoui 
qu'une femme de son rang eût un autre mari. A cette ré- 
ponse, l'amour de Maximin se change en fureur. Il pros- 
crit Valérie , lui ùle ses biens , la prive de ses officiers , 
fait mourir ses esclaves dans les- tourmens , et l'exile avec 
sa mère, sans lui assigner de lieu fixe ; en sorte qu'il puisse 
la faire errer çà et là avec mépris. Il suppose des adultères 
aux amies des malheureuses » et les condamne k mort sous 
ce prétexte 

XL. 

11 y avait une femme de qualité, assez avancée en 
âge , que Valérie aimait comme une autre mère. Maximin 
la soupçonnait d'être cause du refus de Valérie. Il chargea 
Te président Eratineus de la faire mourir honteusement. 
A cette femme, on enjoignit deux autres également d'une 
naissance distinguée. La première , attachée secrètement à 
f impératrice , avait laissé à Rome une de ses filles de cham- 
bre parmi les Vestales ; l'autre , non moins dans Tintimilé 
de Valérie , avait épousé un sénateur. La beauté et la pu- 
deur de ces deux femmes causèrent leur perte. On les 
traîne, non devant des juges , mais devant des assassins. 
On suborne un scélérat , Juif de naissance , que l'on en- 
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Invaiitur quidam judaeus ob alia facinorareus, qui spe 
impunitatis inductus adrersus insontes mentiatur. Ju- 
dex aequus et diligens extra civitatem cuin praesidio , 
ne lapidibus obruatur , protulit. Agebaturbaectragœdia 
Nicaeœ. Inrogantur tormenta judaeo, dum qusejussiis 
erat diceret. Hœ ne loquerentur , pugnis a tortoribus 
coercentur. Innocentes duci jubentur. Fletus et com- 
ploratio , nonillius tantum mariti , quiaderatbene me- 
ritae uxori ^ sed omnium quos res indigna et inaudita 
contraxerat. Ac ne impetu populi de carnificuni ma- 
Bibas raperentur, promoti militari modo instructi 
Telites et sagittarii prosequuntur. Ita mediœ inter 
cuneos armatorum ad supplicium deductœ. Jacuissent 
insepultae, domestids in fiigam versis, niai eas fiir- 
ttva amicoram misericordia sepelisset. Nec adaltero 
impunitas promissa persolvitur ; sed patibulo adfixus , 
aperuit omne mysterium , et sub extrema spiritu om- 
nibus , qui yidebant, innocentes odûssas esse testatur. 

XU. 

Augusta vero in disertas quasdam Syriâe solitudines 
relegata, patrem suum Diocletianumper occultos gna- 
rum calamitatis suse fecit. Mittit lUe legatos ^ et rogat 
ut ad se filiam remittat. Nihil proficit. Iterum ac saepius 
obsecrat. Non remittitur. Postremo côgnatum suum • 
quemdam militarem ac potentemyirum légat, qui eum 
beneficiorum suoium admonituiu deprecetur. Is quo- 
que , imperfecta legatione , irritas preces renuntiat. 
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gage , en lui promellanl grâce pour ses forfaits précédens, 
à déposer contre ces femmes. Le juge , connu pour ce qu'il 
était, craint d'être lapidé g*il instruit le procès dans la 
ville ; il en sort accompagné de gens armés. Cette scène se 
passait h Nicée. £nfin on condamne ces femmes malgré leur 
innocence. I*ion*8eulement le mari qui assistait sa vertueuse 
épouse y mais encore tous ceux qu'avait attirés la nouveauté 
<le cette injustice , fondaient en larmes. De peiir que le 
peuple n'arrachât ces victimes infortunées des mains de 
leurs bourreaux , on les fit conduire au supplice par une 
garde armée. La frayeur ayant fait fuir leurs domestiques , 
elles auraient manqué de sépulture si des amies n'avaient 
secrètement pris soin de leurs funérailles. Le misérable 
Juif, qui s'était dit complice de i adultère « ne jouit pas de 
l'impunité promise ; il fut attaché à un gibet , où il dé- 
couvrit le mystère d'iniquité ; et étant sur le point de ren- 
dre le dernier soupir , il déclara qu on avait fait périr des 
innocentes. 



L'impératrice Valérie, reléguée dans les déserts de la Syrie, 
avertit Dioctétien , son pcrc^ de sa cruelle situation. Ce 
prince envoie demander sa fille k JUaiimin , qui ne l'écoute 
point* Il réitère sa demande , et toujours sans succès. Enfin 
il députe à Maximin un de ses parens homme d'autorité, 
pour lui faire les rej[irésentalious les plus fortes sur le même ^ 
objet ; il ne réussit pas davantage. 
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XLII. 

Eodeïiu|ue tempore senis Maximiani statuae Constan- 
tini jussu rcvellebantur, et imagines, cum quo pictus 
esset, detrahebantur. Et quia senes ambo simul plerom- 
que picti erant, et imagines simul deponebantur ara- 
borum. Itaque cum videret vivus , quod nulli umquam 
imperatorum acciderat , duplici (sgritudine adfectos , 
moriendum sibi esse decrevit. Jactabat se hue atque 
iiluc , œstuante anima per dolorem , nec somnum nec 
cibum capiens. Suspiria et genûtus , crebrae lacrymœ , 
jugis volutatio corporis , nunc in lecto. nunc humi. Ita 
viginti annorum felicissimus imperator ^ ad bumilem 
yitam dejectus adeo , et proculcatus injuriis , atque in 
odium vitœ dejectus, postremo famé atque angorecon- 
fectus est. 

XLIIL 

Unus jam supererat de adversariis Dei, cujus nunc 
exitum ruinamque subnectam. Cum haberet œmnlaticH 
nem adversus Licinium , quia praelatus ei a Maxlmiano 
fuerat , Ucet nuper cum eo amicitiam confirmasset ^ ta- 
men ut andiyit Gonstantini sororem Licinio esse des- 
ponsam ^ existimayit affinitatem illam duorum impe- 
ratorum contra se copulari. Et ipse legatos ad Urbem 
misit occulte, societatem Maxentii atque amicitiam pos- 
* tulans. Scribit etiam familiariter. Recipiuntur legati bé- 
nigne ^ fit amicitia ^ utriusque imagines simul locantur. 
Haxentius tamquam divinumauxilium libenter amplec- 
titur/Jam enim bellum Gonstantino indixe^at^ quasi 
necem patris sui vindicaturus. Unde suspicio inciderat 
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XLIL 

Dans le même temps , CoDstautin donna ordre de ren- 
verser les statues du vieux Haximien, et de mettre en 
pièces les tableaux où il était peint avec Dioclétien. Ce 
dernier prince, vivement touché d'un outrage qu'aucun 
empereur vivant n'avait jamais souffert , ainsi que de celui 
qui lui était fait dans la personne de sa fille , se résolut à la 
mort. Il ne se trouvait bien nulle part; le cbagrin et l'in- 
quiétude lui étaient l'appétit et le repus. 11 soupirait , il 
gémissait , il se roulait conlinuellement , tantôt dans son 
lit , tantôt k terre. Ainsi Dioclétien , si favorisé de la for- 
tune pendant vingt ans , puis réduit à une condition pri- 
vée , accablée d'opprobres , ennuyé de la vie par déses- 
poir , mourut de faim et de tristesse. 



xim. 

Il restait encore un des ennemis des Chrétiens. Je vais 
raconter quelle fut sa fiu tragique. Maximin avait conçu 
de la jalousie contre Lidnius , que Galère lui avait préféré. 
Il s'était cependant réconcilié avec lui. Mais dès qu'il eut 
appris que Constanlin avait donné sa sœur en mariage à 
Licinius , il crut que les deux empereurs se proposaient, 
par cette alliance , de se réunir contre lui. Pour parer ce 
coup , il rechercba l'amitié de Maxence , et lui écrivit dans 
les termes les plus honriéles. Ses ambassadeurs sont bien 
reçus ^ son amitié es| acceptée ^ on place ensemble les ima- 
ges des deux princes. Maxence regarde cet événement 
comme un secours envoyé du ciel. Il avait déjà déclaré 
la guerre h Constantin , sous prétexte de venger la mort 
de sou père. Ceci donna lieu de soupçonner que le vieux 
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senem illum detestabîlem finxîsse discordiam cumfilia, 
ut ad alios succidendos yiam sibi faceret , quibus om- 
nibus sublatis , sibi ac filio totius orbis imperium vin- 
diearet. Sed id fiilsum fuit. Nam id propositi habebat , 
ut , et filio et cœteris extiuctis , se ac Diocletianum res- 
titueret in rqpium. 

XUV. 

. Jam mota inter eos fiieraut arma civifia. Et quam- 

vis se Maxentius Romae contineret, quod responsum 
aoceperat periturum esse si extra portas urbis exisset , 
tamen bellumper idoneos duces gerebatnr.Plnsyirium 
Maxentio erat , quod et patris sui exercitum receperat 
a Severo , et suam pcoprium de Mauris atque Italis nu- 
per extraxerat. Dimicatum , et maxentiani milites prse- 
valebant , donec postea confirmato animo Constantinus , 
et ad utrumque paratus , copias omnes ad Urbem pro- 
pius admovit, et e regione pontis Milyii consedit. Im- 
minebat dies , quo Maxentius imperium ceperat , qui est 
ad diem sextum calendas novembris | et quinquenua* . 
lia terminabantur. Commonitus est in quiete Constan- 
tinus, ut cœleste signum Dei notaret in scutis, atque 
ita pi aelium committeret. Fecit ut jussus est , et trans- 
versa X littera , summo capite circumflexo , Cbristum 
in scutis notât. Quo sîgno armatus exercitns capit fer- 
rum. Procedit bostisobviam sine imperatore, pontem- 
que transgreditur. Ades pari fronte concurrit. Somma 
vi utrimque pugnatur. Neque bis fiiga nota, neque 
illis. Fit in Urbe seditio , et dux increpitatur velut de- 
sertor salutis publicœ. Gunctasque repente populus 
(drcenses enim natali suo edd>at) una Toce sdbdamat 
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Maximien n*avait feint d*étre mal avec son fils , que pour 
se faciliter les moyens de perdre les autres empereurs, 
afin qu'après leur ruine il pùt partager l'Empire avec 
Maxence. Mais ce soupçon n'était pas fondé. Le dessein 

de Maximien était de se défaire de son fils , aussi bien que 
des autres, et de remonter sur le trône avec Diodétien. 

XLIV. 

La guerre ciTile était allumée entre Maxence et Constan- 
tin* Le premier restait à Rome , l'oFade lui ayant prédit 
qu'il périrait s'il sortait de cette ville. Mais il faisait la 
guerre par d'habiles généraux. Il était plus fort que son 
ennemi , parce qu'indépendamment de larmce de son 
père qu'il avait détachée du parti de Sévère , il y en avait 
joint une autre composée de Maures et d'Italiens. On en 
vint souvent aux mains , et l'avantage était toujours du 
côté de Maxence. Mais Constantin , plein de courage et 
préparé à tout événement , s'approche de Rome , et campe 
vis-à-vis du pont Milvius. On toudiait au jour où Maienoe 
avait pris la pourpre , c'est-fc-dire , au sixième des calen- 
des de novembre ( 27 octobre ) , et où finissaient les Quin- 
quennales. Constantin est averti en songe de faire peindre 
le signe adorable de la croix sur le bouclier de ses sol- 
dats , et d'engnger ensuite le combat. Il obéit ; il fait for» 
mer sur les boucliers un X surmonté d'un accent circon- 
flexe , ce qui signifiait Christ, Ses troupes , armées de ce 
signe céleste , se préparent à la bataille. L*ennemi en Tab* 
sence de l'empereur passe le pont. 'On se choque de part 
et d'autre avec une égale vigueur ; personne ne lâche le 
pied. Tout à coup il se fait une émeute dans la ville ; on 
reproche à Maxence de trahir la cause publique ; on di| 
de toutes paris que Constantin ne peut être vaincu. 
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Gonstantinum yinci non posse. Qua voce consterna tus 
proripit se, ac yocatis quibusdam senatoribiis , libres 
sibylUnos inspici jubet , in quibns repertum est illo die 
hostem Roinanorum esse periturum. Quo responso in 
«pem yictoriae inductus procedit , in aciem yenit. Pons 
a tergo ejus scinditur. Eo yiso pugna cnidescit , et ma- 
nus Dei supererat aciei. Maxentianus proterretur; ipse 
in fugam yersus properat ad pontem , qui interruptus 
erat^, ac multitudine fugentiumpressus inTyberim de- 
turbatur. Confecto tandem accerbissiiiio bello , cum 
magna «enatus populique romani laetitia susceptus im- 
perator Gonstantinus Maximini perfidiam cognoscit , 
litteras deprehendit , statuas et imagines invenit. Se- 
jïiïius Constantino virtutis gratia primi nominis titulum 
deoreyit, quem sibi Maximinus yindieabat : ad quem 
«Victoria liberatœ Urbis cum fnisset adlata , non aliter 
accepit , quam si ipse yictus esset. Cognito deinde sena- 
tus decreto, sic exarsit dolore, ut inimicitias aperte 
profiteretur, conyicia jods mista adyersus imperato- 
rem maji^imum diceret. 

XLV. 

Gonstantinus , rébus in Urbe compositis , byeme 
proximaMediolanumcontendit. Eodem Licinius adyenit, 

ut acciperet uxorem. Maxirainus, ubi eosintellexit nup- 
tiarum solemnibus occupâtes , exercitum moyit e Syria 
hyeme quam cum maxime saeviente^ et mansionibus 
geminatis in Bitbyniam concurrit, debilitato agmine. 
Nam maximis imbribus et niyibus et luto et frigore et 
labore jumenta omnis generis amissa sunt ^ quorum 
nûserabilis per viam strages speciem jam futuri belli 
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Maxence , épouvanté de ce tumulte , fait assembler quel- 
les sénateurs. Ou consulte le livre des Sybiiles , et Ton 
trouve que ce jour l'ennemi du peuple romain devait pé- 
rir. Maxence interprète l'oracle à son avantage , et , comme 
sûr de la victoire, il court au combat. Il fait rompre le 
pont après lui, afin que la nécessité de vaincre inspirât 
plus de courage aux troupes. Le combat devient plus vif 
que jamais. Mais Dieu favorisait Constantin : Maxence est 
vaincu ; il veut se sauver , le pont était rompu. Emporté 
par la multitude des fuyards , il est précipité dans le Ti- 
bre. Après une victoire aussi importante, Constantin est 
reçu dans Rome, aux applaudîssemens du sénat et du 
peuple. Là il connut la perfidie de Maximin en découvrant 
ses lettres, et envoyant ses images et ses, statues. Le sénat 
accorda k Constantin la prérogative d'honneur dont il était 
digne par son courage , et que Maximin s'attribuait. La 
nouvelle de ce grand événement étant parvenue à Maxi- 
min , il se regarda dès-lors comme vaincu. Le décret du 
sénat le mit en fureur; il ne faisait plus mystère de sa 
haine contre Constantin , et il lui échappait souvent des 
railleries mêlées d'injures contre ce prince. 

XLV. 

Constantin , après avoir tout réglé à Rome , partit l'hi- 
ver suivant pour Milan. Licinius se rendit aussi dans cette 
ville pour la célébration de son mariage. Maximin, les 
sachant occupés de celle cérémonie , s'avança à grandes 
journées vers la Bithynie malgré toute la rigueur de la 
saison. Son armée en fut extrêmement fatiguée ; la pluie , 
la neige , la boue ruinèrent presque entièrement les équi- 
pages. Toute la route offrait le spectacle le plus désastreux; 
.ce qui était un présage sinistre pour les soldats. Maximin 
ayant franchi les limites de son empire et passé la mer , 
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et similem cladein militibus nuntîabat. Nec ipse intra 
fines suos moratus est ; sed transjecto protinus freto , 
ad Bysantii portas accessit armatus. Erant ibi milites 
praesidiarii ad hujus modi casus a Licinio conlocati. Hos 
primum muneribus et promissis illicere tentavit , pos- 
tea yi et opugnatione terrere; nec tamen quîdquam yis 
aut promissa valuerunt. Jam consumti erant dies un- 
decim , per quos fuit spatium nuntios litterasque mit- 
tendi ad imperatoreni) cum milites non fide sed paucitate 
diffisi seipsos dedidernnt. Hinc promovit Heracleam; 
et iliic eadem ratione detentus ^ aliquot dierum tempus 
amisit. Et jam liciuius festinato itinere cum pauds 
Adrianopolim yenerat , cum ille ^ accepta in dedilione 
PeriutliO, aliquanto moratus, processit ad mansioDem 
millia decem et octo. Nec enim poterat ulterius , lid- 
nio jam secundam mansionem tenente , distantem mil- 
libus tolidem ; qui collectis ex proximo quantis potuit 
militibus pergebat obyiam Maximino , magis ut eum 
moraretur ^ quam proposito dimicandiaut spe yictoriœ; 
quippe cum ille septuaginta millium armatorum exer- 
citum duceret, ipse yi& triginta millium numerum 
coUegisset. Sparsi enim milites per diyersas regiones 
fuerant ^ et adunari omnes angustise temporis non 
sinebant. 

XLVI. 

Propinquantibus ergo exercitibus , jam futurum pro- 

pediem praelium videbatur. Tum Maxirainus ejusmodi 
yotum Joyi yoyit^ ut si victoriam cepi^set, €hristia- 
norumnomen extingueret, fimditusque deleret. Tune 
proxima nocte Licinio quiescenti adsistit angélus Dei 
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se présente aux portes de Bizance. Licinius avait eu la 
précatUion d'y laisser une garnison. Maximin, pour ga* 
gner les soldats , a recours aux présena , aux promesses , 
puis à la force ; maïs tout est mutile. 

Il y avait déjà onze jours que la ville était assiégée , et 
ce temps avait été sufiisant pour que Licinius filt averti 
de ce qui se passait. Les soldats , quoique pleins de cou- 
rage , furent obligés de se rendre , parce qu'ils étaient en 
trop petit nombre. De là Maximin marche contre Héra- 
clëe , qui se défend et i arrête quelques jours. Licinius était 
accouru à Andrinople, mais médiocrement acçompagné. 
Maximin s'élant emparé d*Héraclée , continue sa marche 
pendant dix-huit milles. Il ne put aller plus loin , h cause 
de la proximité de Licinius , qui , après avoir rassemblé 
le plus de troupes qu'il lui était possible , Tenait moins 
dans la vue de Tattaquer que de le retarder. €ar Licinius 
avait à peine trente mille hommes , tandis que son ennemi 
en avait soixante-dix mille. Comme les troupes de Licinius 
étaiént éparses dans diverses provinces , on n'avait point 
«u assex de temps pour les rassembler toutes. 



XLVI. 

La proximité des deux armées annonçait que la bataille 
ne pouvait plus être différée long-temps. Maximin fit vœu 
à Jupiter d'abolir à jamais le nom chrétien , s'il remportait 
la victoire. La nuit suivante Licinius vit un ange qui lui 
eommanda , de la part de Dieu , de se lever et de lui 
adresser une prière avec son armée, l'assurant de la vic- 
toire , s'il obéissait. U lui sembla qu'il se. levait , et que 
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monens ut ocyus surgeret atque oraret Deum summum 
cum omni exercitu suo , illius fore victoriam si fecisset. 
Post bas Yoces cum surgere sibi yisus esset , et cum ipso 
qui monebat adstaret , tuncdocebat eum quomodo et qui- 
bus verbis esset orandum. Discusso deiude soinno , nota- 
riumjussitacciri) etsicut audierat, bœc verba dicta vit: 
Summe Deus , te rogamus. Sancie Deug, te rogamns, 
Om nemjustitiam tibi commendamus , salu tem nostram 
tibicommmdcmiu^impertumnosinimtibioomfnen^ 
mus. PertevMmus^ perte motoresetfelicesexistimus. 
Summe sancte De us , preces nostras eœaudi. Brachia 
nostra ad te tendimus. Eœaudi y sancte summe Deus. 
Scribuntur hsec in libellis pluribus , et per praepositos 
tribunosque mittuntur, ut s nos quisque milites doceat. 
Grevit auimus universis victoriam sibi credentibus de 
rcœlo nuntiatam. Statuit imperator prselium diei calen- 
darum maiai um , quae octavum annum nuncupationis 
ejus implebant; ut suo potissimum natali vinceretur, 
sicut ille yictus est Romœ. Maziminus yohiit pradre 
maturius ; pi idie mane aciem composuit , ut natalem 
suum postridie victor celebiaret. Nuntiatur in castra 
moyisse Maximinum. GapiuDt milites arma, obyiam- 
que procedunt. Campus intererat sterilis ac nudus, 
quem vocant Serenum. £r§t jam utraque acies in con- 
specta. Liciuiani scuta deponunt , galeas résolvant , ad 
cœlum manus tendunt, praeeuntibus prsepositis^ et 
post imperatorera precem dicunt. Audit acies peritura 
precanlium murmur. lili oratione ter dicta, virtute 
jam pleni ^ reponunt capitibus galeas , scuta toUunt. 
Procedunt imperatores ad coUoquium. Ferri non potuit 
Maximinus ad pacem. Contemnebat enim licinium , ac 
. desertum iri a militibus existimabat, quod ille esset 
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l'ange lui atteignait Gomment il devait prier , et de quels 

termes il devait se servir. Lorsqu'il fut réellement éveillé, 
il appelle un secrétaire , et lui dicte ces paroles qu'il avait 
entendues : « Dieu tout-puissant « nous te prions : Dieu 
9 saint , nous te prions : nous te recommandons la jus- 
» tice de notre cause ; nous te recommandons notre em- 
» pire. C'est par toi que nous vivons , c'est de loi que nous * 
» attendons la yictoire. Dieu tout-puissant, Dieu saint, 
» exauce nos prières. Nous te tendons les mains. Exauce- 
» nous, Dieu saint, Dieu tout-puissant. » On fait plusieurs 
copies de cette prière , qu on envoie aux colonels et aux 
capitaines pour qu'ils l'apprennent aux soldats* Tous , per- 
suadés que le Ciel leur promet la victoire , redoublent de 
courage. Le combat est fixé aux calendes de mai. Ce jour 
terminait la huitième année du règne de Maximin. Ce prince 
avança ce terme d'une journée. Dès le matin il rangea 
son armée en bataille, afin de célébrer le lendemain avec 
plus de pompe un jour où son empire avait commencé : 
car il tenait la victoire pour certaine. Licinius , averti 
du mouvement de son ennemi , fait prendre les armes à ses 
gens , et les mène au combat. Les deux armées étaient 
séparées par une plaine stérile, appelée Serène. Quand elles 
furent en présence , les soldais de Licinius ôtent leurs cas- 
ques, couchent à terre leurs boucliers , et lèvent les mains 
au ciel , les officiers li la téte. L'empereur commence la 
prière ; les soldats la récitent ensuite à haute voix. II en 
résulte un bruit qui est entendu des ennemis. Trois fois 
la prière est répétée. Les soldats , pleins d'ardeur , repren- 
nent leurs casques et leurs boucliers* Cependant on mé- 
nage une conférence. Maximin ne veut point entendre par- 
ler de paix. Comme il était libéral , il méprisait Licinius , 
s'imaginant que les soldats l'abandonneraient à cause de 
son avarice. C'était le motif qui lui avait fait entreprendre 
la guerre. Il espérait gagner , par ses profusions , Tannée 

T. xxin. 7 
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in iarfpendo tenax ^ ipse autem profiisns ; eoqne pro- 

posito inoverat bellum , ut , exercitu Licinii sine certa- 
mine accepto , ad Goostantinum duplicatb viribus sta- 
tim pergeret. 

XLYII. 

Ergo propius accedîlur , tubœ canunt , signa proce- 
dunt. Liciniani impetu facto adversarîos invadunt. Illi 
vero perterriti , nec gladios expedire nec tela jacere 
quîverunt. Maxîminus acîem circumire^ ac milites 
Ucinianos nunc precibus sollicitare , nunc donis. NuUo 
loco auditur. Fit impetus in eum , et ad suos refiigit. 
Caedebatur acies ejus impune^ et tantus nnmerus le- 
gionum , taota \ïs miiitum a paucis metebator. Nemo 
YirtuUs, nemo veteram praemioram memor; quasi 
ad devotam mortem non ad praelium yenissent, sic 
eos Deus summus jugulaudos subjecit inimîcis. Jam 
atrata erat ingens multitudo. Videt Maximinus aliter 
rem geri quam putabat. Projecit purpuram ^ et sumta 
veste servili ^ugit, ac fretum trajecit; ac in exercitu 
pars dimidia prostrata est , pars autem vel dedita vel 
in fugam versa est. Âdemerat enim pudorem dese* 
rendi desertor ifiiperator. At ille calendis maiis , id est, 
una nocte atque una die ^ Nicomediam alla nocta per- 
venit , cum locus prselii abesset miUia eentam sexa- 
ginla^ raptisque filiis et uxore et paucis ex palatin co- 
mitibus^ petivit Orientem. Sed in Cappadocia coUectis 
ex fuga et ab Oriente militibus substitit. Ita yestem re- 
suinsit. 
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de Licinius , et l'engager à se joindre à la sienne afin de 
marcher eiisuile avec succès contre Gonslantiu. 

XLVII. 

Enfin les deux armées s'approchent et en viennent aux 
mains. Les troupes de Licinius chargent Tennemi avec fu- 
rie. Ceux-ci si effrayés ne peuvent ni tirer Tëpée , ni lan- 
cer le javelot. Maximin tourne autour des bataillons , et 
tâche de gagner les soldats de Licinius à force de prières 
et de promesses. H n'est nulle part écouté On détache de 
la cavalerie contre lui , et on Foblige de se retirer parmi 
les siens. On taillait impunément son armée en pièces , et 
ses nombreuses légions succombaient sous les coups d'un 
petit nombre d'enuçmis. Aucun des soldats de Maximin 
ne se souvenait ni de son devoir , ni de sa gloire , ni des 
anciennes récompenses qu'il avait reçues ; on eût dit qu'ils 
étaient venus, non pour combattre, mais pour aller volon- 
tairement à la mort , tant Dieu avait donné d'ascendant sur 
eux à leurs ennemis. Le champ de bataille était couvert de 
morts. Maximin , trompé dans ses espérances , quitte la 
pourpre , s'enfuit déguisé en esclave , et passe la mer. Une 
partie de son armée est taillée en pièces ; l'autre se rend 
au vainqueur , ou cherche son salut dans la fuite. On ne 
rougissait point de suivre l'exemple de rerapereur , qui , 
en deux nuits et un jour , avait gagné Nicumédie , quoi- 
que éloignée de cent soixante milles du lieu du combat. 
De là il tire vers TOrient , accompagné de sa femme , de 
ses enfans et de quelques-uns de ses officiers. Arrivé à 
Cappadoce , il y rassemble les débris de son armée avec 
les troupes venues de l'Orient , et reprend la pourpre. 

7. 
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XLVIII. 

Licinius vero , accepta exercitus parte ac distributa , 
trajecit exercitum in Bithyniam paucis post pugnam 
diebus ; et Nicomediam ingressus , gratiam Deo , cujus 
anxilio vicerat ^ retulit^ ac die iduum juniaram^ Con- 
stantino atque ipso ter consulibus ^ de restituenda £c- 
clesia hujusmodi litteras ad prsesidem datas proponi 
jassit. 

Cum féliciter tant ego Comtantinus A i f(/iis tus quant 
eUam ego Liotntus Augusius apud Mediolanum oon- 
mnùsemus ^ atque universa quœ adcommoda et eecur- 
ritatem puhlicam pertinerent in tractatti habereimis ; 
hœo intercœtera, qtue videbamus pluribus hominibta 
profutura , vel in primis ordinanda esse credidimus, 
quitus divinitatis rcverentia contincbatur ; ut dare- 
mus et Ch7*istianis et omnibus libérant potestatem se- 
quendd rdigionem, quant quisqtio voluisset; quo quid- 
quid divinitatis in sede cœlesti nobis , atque omnibus 
qui sub potestate nostra sunt comtituti , placatum ac 
propiHum possit eatetere. Jtetque hoc consUto salubri 
ac recttsstma raiiane meundum esse credidimus , ut 
nulli onmino facultafem abnegandam putarcmus , 
qut vel observationi Christianorum , vel ei reltgioni 
mentem suam dederet^ quamipse stbi apttssimam esse 
sentiret; ut possit nobis suvima divinitas^ cujus rdi- 
gioni liberté tnentibus obsequimur , in omnibue soli- 
tum favorem suumbenevolenttamque prœstare, Qtmre 
scire dicationem tuam convenit placuisse nobis ut 
amûêis omnibus omnino oonditionilms , quœ, prius 
scriptis ad offioium tuum daiis stsper Chrisiianorum 
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XLVIII. 

Lîcînîus ayant reçu une partie de l'armée ennemie , et 
rayant distribuée en différens quartiers , passa en Bithynie 

quelques jours après la bataille. Arrivé à Nicomédie , il y 
rendit grâces à Dieu , comme à l'auteur de sa victoire. 
Aux ides de juin (le 13 , an 313 ), lui et Constantin étant 
consuls pour la troisième fois, un édit pour le rétablis- 
sement de l'Eglise fut publié. Il était adressé au président 
de Nicomédie et conçu eu ces termes : 

« Nous empereur Constantin , et nous empereur Licî- 
i> nius , nous étant assemblés à Milan pour traiter des cho- 
» ses qui concernent le bien de l'Etat et la tranquillité 
» publique , avons cru devoir commencer par ce qui re- 
» garde le culte de la Divinité. A Tefiet de quoi, nous 
. » permettons aux Chrétiens et toutes sortes de personnes ' 
» de suivre telle religion qu'il leur plaira , afin que 
» la Divinité qui préside dans le ciel , soit à jamais pro- 
» pice et à nous , et à nos sujets. Nous avons pensé qu'il 
n était conforme à la sagesse et k la raison de né refuser 
1» à personne la liberté de professer , soit la religion chré- 
» tienne, soit toute autre religion qu'il jugerait mieux lui 
9 convenir, afin que celte souveraine Divinité, à laquelle 
» nous rendons un hommage volontaire, continue de nous 
» accorder sa protection et sa faveur. C'est pourquoi tous 
n saurez que , sans avoir égard aux ordonnances publiées 
» contre les Chrétiens , nous voulons que vous leur per- 
• mettiez l'exercice de leur religion, sans les troubler ni 
» les inquiéter ; de quoi nous vous avertissons. Tous sau- 
» rez pareillement que pour la paix et pour la tranquii- 
a lité de notre règne , nous entendons que la liberté ac- 
» cordée aux Chrétiein soit commune à toua nos autres 
» sujets ; en sorte que personne ne soit gêné dans son 
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nomme videbantur , nmic cavere ac simpliciterunuA- 
quigque eorum qui eamdem ob$en>andœ rdtgioni 
Chrisitanorum gerunt voluntaiem , citraulkm inquiet 
tifdinem ac molesti'am sut id ipsum observare contenr 
dauL Quœ sollicttudim tuœ plenitsifM iignifioatida 
esse oredidimus^ quo scires nos Uberam atque absolu- 
tam colendce religionis suœ facultatem hisdeni Cliristior 
nis dédisse* Quod cum hisdem a nobis znduUum esse 
pervideas, inteUtgttdtoaiiotua etiam eUiisreligiofiisstuB 
vcl observantiœ potestatern similiter apertam etliheram 
pro quzete temporis nostri esse cencessam , ui in co^ 
lenda quod quisque delegerit habeat Uberam faoîdta- 
tem y quia nohimita detrahi honort neque cuiquam 
religioni aliquid anobis. Atquehoc insuper inpersona 
Christianorum staiuendum esse censuimus, quod si 
eadem loca ad quœ antea convenir i consueverant ( de 
quibiis etiam datis ad oflicium tuum litteris)^ certa 
aniehao forma fuerat comprehensa, priore tempore 
aliqui vel a fisco nostro vd ab alto quocumqtte mden- 
tur esse mercati^ eadem Christianis sine pecunia et 
sine uUa pretii petitione , postposita omni frustrctHom 
atque ambiguitaie^ restituant. Qui etiam domo fue~ 
runt consecuti , eadetn similiter hisdem Christianis 
quantocjfus reddant : etiam vel hi qui emerunt^ vel 
qfêi dono erunt consécutif si petiverini de nostra be- 
nevolentia aliqjiid^ vicarium posttdent ^ quo etipsïsper 
nostram clementiam consulatur. Quce omnia oorpori 
Christianorum protinus per inieroessionem tuam ao 
sinemora tradioportebit. Etqnoniamiidem Christiani 
non ea loca tantum ad quœ convenire consuevertmt^ 
sed alia etiam habuisse msouniur €uijus corporis eo- 
rum ^id est ^ ecclesiaru?n ^ non hominum singulorum ^ 



Digitized by Google 



MOILT DBS PBE8ÉC0TEUB8. lOd 

» culte. A l'égard des C h ré liens , nous voulons entx>re que, 
» si qoelqu'un a acheté de nous ou de qui que ce aoit , 
» les lieux autrefois destinés à leurs assemblées , il les leur 
» rende sans délai , même sans en exiger le prix. Ceux 
u aussi auxquels nos prédécesseurs pourraient en avoir fait 
» don , les rendront pareillement aux Chrétiens sans re- 
» mise; et tant ceux qui les avaient achetés, que ceux 
» qui en avaient été gratifiés , se pourvoiront par-derant 
» les vicaires , pour par nous être indemnisés. Toutes les- 
n quelles choses vous ferez exécuter au plus tôt ; et parce 
» que, indépendamment des lieux où les Chrétiens ont cou- 
» tume de s^assembler , ils en ont d'autres appartenant h 
>» leurs églises , nous voulons que sans délai vous les leur 
» fassiez rendre , aux mêmes conditions que ci-dessus ; 
• c'est-à-dire, que ceux qui les auront restitués sans en re- 
» cevoir le prix , l'attendront de notre libéralité* En toutes 
» lesquelles choses qui concernent les Chrétiens , vous use- 
» rez d'une diligence extrême , afin que notre volonté soit 
» promptement mise à exécution, et que par notre bonté 
» la tranquillité publique soit assurée. Toutes ces choses 
» étant accomplies de la manière dont elles sont ordon- 
» nées , nous espérons que le ciel nous continuera les fa- 
» yeurs qu'il nous a fait éprouver dans des occasions si 
n importantes. Et afin que notre intention soit connue de 
»» lout le monde , vous ferez publier cet édit dans les for- 
i> mes ordinaires. » 

Licinius , après cette ordonnance , exhorta les habitans 
de Ificomédie à remettre les lieux d'assemblée des Chré- 
tiens dans l'état où ils étaient auparavant. Ainsi fut réta- 
blie r Eglise , dix ans et environ quatre mois après sa ruine. 
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pertinentia , ea omnia lege , qua gupertus , compré- 
hendimus^ oUra ullam prarêutambiguUatem velcotin 
troveniamhiidem Chrùttanû , idegt^ corporieioonvm- 
ticulis eorum reddi jnbebis ; supi^adicta scilicet ration» 
gervata , ut u qui eadem sine pretio , sùnit diaimus , 
resHtuerint , indemfiitaiem de noiira bénepohntia 
gperent. In quitus omnibus supraddcto corpori Chris- 
tianorum intercession&ni tu^amefficacissitnameahibere 
debebiê^ utprœceptum nostrum quantoojfui compbdh 
tur^ quo etiam m hùc per ehmenHàm nogiram qmM 
publicoB consulatur, Hactenus fiet , ut siciU superiu^s 
camprehenmm est^ dipmuijuofia no$ favar^ quem in 
tanHê 9timu$ rébus eœperH per omne tempus prospère 
successibiis nostris cum beatitudifie publicaperseveret. 
Ut atitem hu^'us satictionie benevoletUiœ nostrœ forma 
ad omnittm poseii pervenire noHttam , prclata pro^ 
grammate tua hœc scripta et ii bique proponere et ad om- 
nium soi&tUiam te per ferre conveniet^ tUhty'iu be- 
nemdmHœ nosirœ ganoiio laiere non ponii* 

His litteris propositis , etiam verbo hortatus est , ut 
coQventicula in statam pristinum redderentur. Sic ab 
eyersa ecclesia usqae ad restitutam fiienmt anni de- 
cem , menses plus minus quatuor. 

XLIX. 

Sequenti autem Licinio cum exercitu tyrannum , 
profugus concessit , et rursus Tauri montis angustias 
petiit^ munimentis ibidem ac tnrribus fabricatîs iter 
obstruera conatus est , et inde de^Ltrorsum perrumpen- 
tibus omnia victoribus , Tarsumpostremo confugit. Ibi 
jam terra manque perterreretor , nec ullum ape* 
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licmluft poursuÎYant sa TÎctoire, Maximia se sauta dmê 

les détroits du mont Taurus , et s*y retrancha pour fermer 
le passage aux ennemis. Mais ceux-ci, toujours victorieux , 
forcèrent ses relrancbemens , el le contraigDÎreBt de se 
retirer à Tarse. Là , se Toyanl assiégé par mer et par 
terre , sans espérance de secours , aeeablé d'inquiétudes , 
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raret refugium, angore animi ac metu confugit ad 
mortem qoaÀ ad remedium malorum , quœ Deua in ca- 
put ejus îngessit. Sed prius cibo se infersit ac vino in- 
^urgitavit , ut soient hi qui hoc ultimo se facere arbi- 
trantur. £t sic hausit venenum. Gujus vis , referto 
:8tontacho repercassa , valere non potuit in prasens , 
sed in languorem malum versa pestilentiae similem , ut 
diutius protracto spihtu cruciamenta sentiret. Jam sse- 
Tire in enm cœperat virus '; cujus vis cum prsecordia 
«jus ureret, insustentabili dolore usque ad rabiem men- 
tis elatus est, adeo ut perdies quatuor iusania percitus 
haustam manibus terram yelut esuriens devoraret. 
Deinde post multos gravesque crucialus^ cum caput 
suum parietibus infligeret ^ exsilierunt oculi ejus de 
eaveis. Tune demum , amisso visu , Deum yidere coe- 
pit candidatis mînistris de se jadicantem. Exclamabat 
ergo sicut ii , qui torqueri soient ; et non se , sed alios 
fecisse dicebat. Deinde quasi tormentis adactus £siteba* 
tar^ Ghristumsubinde deprecans etplorans, ut suimet 
miserere tur. Sic inter gemitus , quos tamquam crema- 
retur edebat, nocentem spiritum detestabili génère 
mortb efflayit. 

L. 

IIoc modo Deus universos persecutores nominis sui 
debellavit, ut eorum nec stirps nec radix ulla rema- 
neret. Nam Licinius summa rerum potitus in primia 
Valeriam , quam Maximinus iratus nec post fugam qui- 
dem , cum sibi videret esset pereundum , fuerat ausus 
ooeidere^ item Candidianum, quem Vakria ex concur 
bina genitum ob sterilitatem adoptavera^ , necari jm^ 
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troublé par la crainte , il regarda la mort comme le seul 
remède aux maux que la colère divine faisait tomber sur lui. 

Après avoir bu et mangé avec excès , h l'exemple de ceux 
qui veulent jouir de la vie pour la dernière fois , il avala 
une potion mortelle. L'estomac étant plein ^ la force du 
poison fut amortie ; il prcuduisit une espèce de peste , afin 
que la prolongation de la vie de ce malheureux ne sérvit 
qu'à celle de ses douleurs. Cependant le poison, par son 
activité, commença k lui brûler les entrailles avec des an- 
goisses qui le rendaient furieux ; en sorte que .durant qua- 
tre jours il ramassait de la terre avec ses mains pour la 
manger. Dans les mouvemens convulsiifs qui l'agilaient , 
il battait la tête avec tant de violence , que ses yeux sor- 
tirent de leur place. Devenu aveugle, il lui sembla que 
Dieu , accompagné de ses anges , le jugeait. Il s'écriait , 
comme ceux qui sont au milieu des tourmens , que ce 
n'était pas lui qui était coupable , et qu'on devait s'en pren- 
dre aux autres. Ensuite il avouait ses crimes , et priait Jésus- 
Christ avec larmes d'avoir pitié de lui. €e fut par cet épou- 
va niable genre de mort qu'il termina sa vie , au milieu 
des hurlemens horribles qu'il poussait , comme si on l'avait 
bràlé. 



L. 

Voilà de quelle manière Dieu se vengea des ennemis de 
son nom. Il n'épargna pas même leur postérité. En effet , 
Licinius , devenu empereur , ordonna de faire mourir Va- 
lére , auquel Maximin , quoique irrité contre lui , n'avait 
osé 6ter la vie ; et Candidien , que Galère avait eu d'une 
concubine et qu'il avait adopté , n'ayant point eu d'enfans 
de Valérie qui était stérile. Cette princesse, instruite que 
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sit. Mulier tamen ut eum vixisse cognovit , mutato ha- 
bita comitatui ejus se miscuit ^ ut fortunam Candidiani 
specukretur. Qui, quia Nicomediœseobtulerat, et in 
Jionore haberi videbatur , nihil taie metuens occisuscst. 
£t illa^ exitu ejus audito, protinus fugit. Idem Severi 
filium Severiannm^ jam œtate robustum , qui fugien- 
tem Maxîminum fiierat ex acie secutus , tamquam post 
obitam ejus de sunaenda purpura cogitasset, capitaii 
sententias subjectum interemit. Qui omnes Licinium 
jampridem quasi malum metuentes , eum Maximino esse 
maluerant , prse Valeria , quae volens Licinio in omues 
Maximianiliereditatesjure suocedere, idem Maximino 
negaverat. Ipsiusquoque Maximini filium natum maxi- 
mum agentem aniios octo , et fîliam septennem , quae 
desponsa fuerat Gaudidiano , extinxit. Sed prius mater 
eorum in Qrïentem praedpitata est. Ibi ssepe illa castas 
femînas mergi jusserat. Sic omnes impii vero et justo 
Judicio Dei eadem, quœ fecerant, receperuut. 

LL 

Taleria quoque per varias provincias quindecim 

mensibus plebeio cultu pervagata , postremo apud Thes- 
salonicam cognita , compreheusa cum matre pœnas 
dédit. Buctœ igitur mulieres cum ingenti spectaculo et 
miseratione tanti casus ad supplicium ; et amputa tis ca- 
pitibus ^ corpora earum in mare abjecta suut. Ita illis 
pudicitia et conditio exitio fuit. 
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Candidien n'ëlait point mort , se déguisa et se mêla dans 
la foule pour voir ce qui arrÎTerait. Candidien a'étant 
montré k Nicomédie , parut chercher à s'y faire honorer «. 

On se défit de lui , lorsqu'il ne s'entendait pas à un pa- 
reil traitement. A la nouvelle de sa mort, Valérie se 
sauva. Licinius ordonna aussi de mettre à mort Séverien , 
fils de Sévère , déjà en âge de porter les armes. Il avait 
suivi Maximin dans sa fuite. On le soupçonnait d'avoir 
dessein de prendre la pourpre. Tous ceux-ci s'étaient 
attachés à la fortune de Maximin, parce qu'ils redou* 
taient Licinius. Pour Valérie , elle avait suivi le parti 
de Licinius , et elle voulait lui céder toutes ses prétentions 
sur la succession du vieux Maximien , faveur qu'elle avait 
refusée à iilaximin. Licinius fit encore mourir le fila ainé 
de Maximin , âgé de huit ans , et sa fille âgée de sept , la- 
quelle était destinée k Candidien. La mère de ces princes 
avait été auparavant précipitée dans l'Oronte, à l'endroit 
où elle avait fait périr plusieurs femmes vertueuses. Ainsi ^ 
par un juste jugement de Dieu , tous ces impies subirent 
le sort qu'ils avaient fait souffrir aux autres. 

Ln. 

Valérie déguisée , après avoir erré de province en pro- 
vince durant l'espace de quinze mois , fut enfin reconnue 
et arrêtée avec sa mère à Thessalonique , et on les con- 
damna toutes deux à mort. On les conduisit au supplice 
en grand appareil. Le malheur de ces princesses tirait des 
larmes de tous les yeux. On leur coupa la téle, et Ton jeta 
leurs corps dans la mer. Ainsi leur vertu et leur condition 
furent la cause de leur perte. 
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LU. 

Qvâe omnia seclindumfîdeinscîentium loquor^ita ut 
gesta sunt mandanda litteris credidi . ne aut memoria 
tantarum rerum înteriret ^ aut si quis historiam scri- 
bere yoluisset , corrumperet verilalem , vel peccata il- 
lonim adversum Deum vel jadidum Deiadyersus Ulos 
reticeudo. Cujus œternae pîetati gratias agere debemas, 
qui tandem respexit in terram , quod gregem suum 
partiin vastatum a lapis rapacibus , partim vero dis- 
persam, reficere ac recoUigere dîgnatus est, etbestias 
malas extirpare , qua3 divini gregis pascua protriverant , 
cubilia dissipaverant. Ubi sunt modo magniiica illa et 
dara per gentes Jovioram et Herculiorum cognomîna , 
quae primum a Dioclete ac Maximiano insolenter as- 
•sumta, ac postmodum ad successoral eorum translata, 
vignerunt ? Nempe delevit ea Dominas, et erasit de terra. 
Celebreuius igitur triumphum Dei cum exultatione , vic- 
toriam Domini cum laudibus frequentemus , diurnis 
noctumisque precibus celebremus , ut pacem post an- 
nos deccm plebi suae datam confirmet in seculum. Tu 
prœcipue , Donate carrissime , qui a Deo mereris audiri, 
Dominum deprecare, ut misericordiam suam servet 
etiam iâmnlis suis propitius ac mitis ^ ut omnes insidias 
atque impetus diaboli a populo suo arceat, ut flores- 
centes ecdesias perpétua quiete custodiat. 
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LU. 

Le récit de tous ces éTénemens est appuyé sur Je tëmof- 
gnage de personnes digne de foi. J'ai cru devoir les con- 
signer par écrit, afin que les liisloriens ne puissent altérer 
la vérité , en passant sous silence , soit les crimes de tant 
d'empereurs , soit la vengeance que Dieu en a tirée. Que 
d'actions de grâces ne devons-nous nous pas lui rendre, 
pour avoir daigné jeter les yeux sur I.» !erre , ramasser 
son troupeau ravagé et dissipé par tant de loups ravissans, 
exterminer les monstres qui avaient désolé si long-temps 
ses bergeries ! Où sont maintenant ces surnoms de Joviens 
et d*Herculiens , autrefois si révérés des nations , que 
Dioclès et Maximien s'étaient insolemment arrogés , et 
qui passèrent ensuite à leurs successeurs ?• Le Seigneur les 
a fait disparaître de dessus la terre. 

Célébrons donc avec joie le triomphe de Jésus-Christ 5 
nuit et jour adressons-lui nos prières et nos louanges, afin 
qu'il affermisse pour toujours la paix qu*il nous a donnée, 
après une guerre de dix ans. Et vous surtout , mon cher 
Bonat , qu'il a bien voulu exaucer , conjurez-le de faire con- 
tinuellement ressentir les effets de sa miséricorde à ses ser- 
viteurs , de garantir son peuple des embûches et des in- 
sultes du démon , de rendre de plus en plus son Eglise 
florissante , et de lui procurer une paix que rien ne puisse 
jamais troubler. 
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Chapitre I , pag. 2. 

Donate carissime. Donat étail on confeneor célèbre de ce 
temps là. 11 soaffrit neuf fois divenes tortures pour le nom de Jésus- 
Glirlst« Il fat sli ans en prison , et n*en sortit qne sur la fin da rè- 
gne de Galère Haximien, V. chap. XVI , p. 32 , et cliap. XXXV, 
pag. 76. 

— Templum Dei, Il s'agit du temple de Nicomédie , détrait 
par Dioclétien ( chap. XII , p. 24 ) , et rebâti par Constantin. 

Principes, Constantin et Licinias. Ces deux princes , à l'é- 
poque oà Lactance écrivit son traité , avaient publié ensemble un 
édit en faveur des chrétiens , par lequel ils obtinrent la penniBsion 
d'eiercer librement lem' culte , de bâtir des églises , de reprendre 
celles qu'on leur avait ètées pendant les persécutions et de recevoir 
des Ic^^s et des dons. Vers 321 Licinius comoiença à persécuter les 
chrétiens dont il se croyait haï. 

— Placatus servorum suorutn. Le texte réclame ici l'addition 
d'un mot tel qnejMiscifttM, pcamientia ou gemiiibuê, 

Chap. II , p. 4« 

— Petrus Romam advenit. V.lanouv. édition de Butler, t. IX, 
p. SSl et suiv., et l'excellent ouvrage de P. F, Foggini : De Ro" 
mano Divi Pétri UimreetepiÊeopat»^ efuêquê antiquissimia imo' 
gimbuê egwreUaiionêâ kidorieo-eritiew , Florence 1741 , in-4<^. 

— InterfM, Y. la nonv. édition de Butler, tom* IX, p. 244 
et 290. 

— Çuod nefas est, . . . humani generis eversionem. Godescard n'a 
point traduit cette plirase. Le texte est tellement corrompu qu'il est 
difficile d'en deviner le sens. 
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Ghap. XU , p. 24. 

— Quœ êutu a. d» ( ante diem) êepHmum cakndoÊ martioê : 
le sept avant les calendes de man (le S8 de février )• 

— Simmlaerum DeiqtêœrHur, Les païens crejaientqne les diré- 

tiens avaient des idoles comme eux , et qu'il ne pouvait y avoir de 
temple sans cela. 

Ghap. XIII , p. 26. 

— Eaustus est. Y. la nouv. édit. de Batler , tom. XIII , p. 184. 

Ghap. XVI, p. 32. 

— Nomina possem. Virg. Mn, VI , 624. 

— Zabulum pour diabolum. Chez les anciens la lettre Z équi- 
valait i la syllabe lit y eomme il conste par les mots Zete, ZamkÊj 
Zaeonêê ete.» an lien de DtBla , Dkmitœ , Dtaeonêê ete. 

Ghap. XTII, p. 34. 

— FieeÊÊntdÙÊm diem edebrar^. Gen fêtes , qui dafiient pla* 
sienrs jours , avaient ponr objet de célébrer la vingtième année d» 

règne de Dioclëtieu. 

Chàp. XXI , p. 40. 

— Gynœceum, Lieu de peine et de bonté pour les femmes. 

Ghap. XXUI, p. 50. 

— CensM. Le oene était une imposition snr les personnes , 
m les bétes, snr les terres kbonraUes ^ tories vi(pus et les aibrei 
fruitiers» 

Ghap. XXYI , p. 58. 

— Abkœ cœpit sucs pene^. Gea mole ne présentent «néon 
sens. Les eritiques pensent qne le texte est eoivompn. 

T. XXIU. ^ 
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Chap. XXX , 58. 

— Marpesia coûtes. Virg. ^n. VI , 471. 

— Trabe nectU ab oka. Id. ibid. XU , 603. 

Gh^. XXXlil, p. 72. 

— Tmimt. U. iBn. II , 332. 

Gh4P. XLIV, p. 90. 

— > ^IgfM /lolftf. Des critiques pensent , qa*il frndrait liie dans 
le teite Getuliê an lien à*Italiê, 

— Pontis Milvii, Ponte-Mole , pont sur le Tibre , près de Rome. 

— Quinquennalia, La cinquième année du règne de Maxence. 

— Christmn in scutis notai, Sor la Croix miracniense qui ap- 
parat k Constantin ei qui donna lien an Labaram , voyez U non- 
Telle édit. de Bntler , tom. XIII, p. 390, not. 1. Sor la conTer- 
rion de Gonatantin et la pfoteelioii qoll accorda an christianinDet 
Toyes h Natn. Camm, Belge , tom. III , p. 3K4. 

Ghap. XLVIII, p. 100. 

— Dicaiionem, Le mot Dicatio ou Dignatio était un titre d'iion- 
neur. V. Du Gange, Glosa, verb. cit. 

— ricarium. Les Ticaires étaient les lieatenans dn préfet dn 
prétoire* 

Ghap. L, p, 106. 

— In Orientem. Le texte porte in Orientent : la plupart des 
critiques pensent que c'est une fante de copiste , et qu'il faut lire 
m Orantem; d'antres veulent que le mémefleuTe ait été appdlépar 
les andens Orienë et Onmttê. 
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DISSERTATION 

SUR LES ACTES DES MARTYRS 
ET L'HISTOIBE DES PERSÉCUTIONS (<)• 



$.1. 



Après r£chture-fiaiiite , il n'y a rien qui soit plus digne 
de notre reqpect, que les Actes originauz et authentiques 
• des premiers Martyrs de l'Eglise , que l'antiquité ohrétiemie 
nous a conservés dans toute leur pureté. Car si , d'un 
côté , des hommes inspirés de Dieu , si les prophètes et les 
autres écrivains sacrés nous ont laissé par son ordre les 
livres divins, nous avons , de l'autre , les réponses des Mar* 
tyrs aux interrogatoires des juges , lesquelies , selon la pro- 
messe que Jésus-Christ Jui-méme en a faite à ses apôtres, 
leur ont été dictées |Mur le Saint-Esprit. Et certes leuis ac- 
tions , et surtout celles qui ont terminé leur vie » ne mérir 



(i) Cette dissertation sert de préface au recueil des Actes des Mar- 
tyrs publié par Dom Thierri Ruinart, religieux Bénédictin de la Con- 
grégation de S. Maur : Acta printorum Martjrrum sincera et seleeta f 
ex libris eu m edîlù tum manuscriptîs collecta , eruta vel emendata , nO" 
tisque et ohservationihus illiutrata ^ etc.j Paris 1689,10-4°) Amsterdam 
1713, in-fol. , Vérone 1731, in-fol. , et Augsbourg 180a, in-80. Nous 
ayons suivi la traduction de Drouet de Maupertuy, publiée à Paris, 1708, 
a vol. in-8o. 
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tant pas moins notre yénération , que leurs paroles, puis- 
que les unes et les autres ont eu le même esprit pour 
principe et pour moteur. Nous voyons que , dans les temps 
les plus barbares et chea les peuples les plus grossiers, 
aussi bien que parmi les nations les plus polies et dans les 
siècles les plus éclairés , l'on a pris soin de consacrer par 
des mouumens publics , les actions des grands personnages , 
d*en oensenrer la mémoire dans les annales , et de les ex- 
poser aux yeux de la postérité , afin que les hommes y 
pussent voir , comme dans un miroir , ce qu'ils doivent 
faire et ce qu'ils doivent éviter pour mener une vie conforme 
aux règles de la sagesse. Avec quel soin donc , avec quel 
empressement les chrétiens ne doivent-ils pas recevoir ce 
que la piété des premiers iîdèles leur a laissé des actions 
et des souffrances des Martyrs, afin qu'animés par des exem- 
ples si persuasifs et si touchans , ils puissent surmonter avec 
joie les difficultés qui se rencontrent dans- le tude et péni- 
ble chemin de la vie chrétienne. Que si la Providence di- 
vine vient à l'aire nailre une rencontre extraordinaire, dans 
laquelle il faille soufirif pour Jésus-Christ , ou entreprendre 
pour ses intérêts quelque chose d*opposé h la nature , ou 
de dangereux pour la vie , ou de préjudiciable à la fortune , 
qui osera reculer en arrière ? Qui ne se sentira plein de 
zèle et de courage , en jetant les yeux sur ces hommes ad- 
mirables y et qui n'aimera , à leur exemple , à abandonner 
sa fortune, à sacrifier sa vie , à renoncer aux sentimens et 
aux inclinations de la nature , pour donner à Jésus-Christ 
des marques d'un véritable et sincère dévouement? Un fils 
noble et généreux sent que son cœur s'enflamme et s'anime 
Il la gloire , au récit des actions éclatantes de son père : 
ainsi nous sentons notre âme s'embraser du désir du bon- 
heur étemel, lorsque nous entendons dire* que, pour y 
parvenir , les Martyrs ont traversé une mer de sueurs , ont 
enduré mille travaux , ont marché sur des brasiers ardens 
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et sur le tranchant des ëpëes , et nous comprenons de quel 
prix est celle félicité , lorsque nous voyons qu'ils ont donné 
tout leur sang pour l'acquérir (l). Les premiers chrétieiu 
étaient bien persuadés de cette mérité , puisqu'au plus fort 
des persécutions , ou du moins lorsqu'elles ne commençaient 
qu'à s'apaiser , ils n'épargnaient ni peine , ni argent ; ils 
employaient et l'industrie, et l'autorité ; ils hasardaient même 
souvent leur vie , pour recouvrer les Agtbs des saints Mar- 
tyrs. Mais il faut expliquer un peu plus en détail de quels 
moyens ils se sont servis clans celle recherche , et de quelle 
manière ces précieux monumens se sont conservés jusqu'à 
nos jours. 

2. Divers moyens dont les chrétiens se sont sertis pour 
recmUlir et conserver les Actes des Martyrs, 

Le premier moyen , et un des plus ordinaires dont les 

chrétiens se servaient pour avoir la communication de ces 
Actes , était de gagner à force d'argent les commis du greffe 
où les registres publics étaient gardés , et d'en tirer des co- 
pies. Secondement, lorsque les juges faisaient tourmenter 
quelque chrétien qui avait été dénoncé ou qui s'était pré- 
senté de lui-même, plusieurs fidèles qui n'étaient pas re- 
ccnmus pour tels , se mêlaient parmi les paûns , et recuml- 
laient soigneusement les demandes et les réponses , et les 
autres circonstances de ces sortes de procès criminels. Puis, 
de ces différentes pièces réunies en un corps , ils en com- 
posaient un discours suivi , en forme de relation , qu'on 
portait à révéque , ou à celui que l'évèque nommait pour 
en faire l'examen : l'approbation donnée , ce discours était 
distribué aux fidèles , qui en faisaient leur lecture ordinaire. 



(i) s. Eucher. serm. SS. Pelr. et Paul. 



Digitized by Google 



130 



DISSBATATIOir 



Ce fut par l'un de ces moyens que les Actes qui contenaient 
la premiire confession de eaint Gyprien (1) , tombèrent entre 
les mains de Nëmësien et des autres confesseurs d'Afrique 
qui STaient été condamnés aux mines , et que ces généreux 
, soldats de Jésus-Christ les reçurent comme des armes que 
le ciel leur envoyait pour les mettre à couyert des traits de 
la persécution et de la fureur des tyrans. Et que Ton ne 
s'imagine pas qu'il n'y eût que les personnes considérables 
par leur naissance ou par leur dignité , dont on prît soin 
de recueillir les Actes ; la vénération que les chrétiens avaient 
pour les Martyrs était telle , que , suivant le témoignage du 
diacre Ponce , qui a écrit la vie de saint Cyprîen , ce même 
honneur était accordé aux personnes du peuple , et même 
aux catéchumènes. 

3. Actes rédigés par les Martyrs mêmes. 

Ces précieux restes de l'antiquité se sont encore conservés 
par la plume des Martyrs mêmes , qui écrivaient leur histoire. 
Sainte Félicité nous a laissé ta sienne ; Sature , Flavien et 
quelques autres ont fait un récit de leur martyre ; saint 
Ignace, dans cette lettre digne d'un apôtre , qu'il écrivit 
aux chrétiens de Rome , un peu avant sa mort , leur Rap- 
prend la manière dure et cruelle dont il était traité par une 
troupe de soldats insolens qui le conduisaient. Nous devons 
il saint Denys d'Alexandrie , ce que nous savons des Mar- 
tyrs de cette ville , el nous l'apprenons d'une relation de 
leur mort , que ce savant homme envoya à Fabius , évê- 
que d'Antîoche. Et le même saint Denys écrivant contre 
Germain , ne fait point de difficulté. d'insérer dans sa lettre, 
<ie qui s'était passé à son égard lorsqu'il ccmfessa Jésus- 



(i) Cjpr. ep. 77. 
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Christ. Nous avons cnfiu, dans les lellrcs de saint Cyprien, 
plusieurs circonstances de l'histoire des Martyrs : ce saint 
Docteur s'en sert pour animer ceux qui se préparaient h 
souffiîr pour la foi , ou qui pouvaient être un jour exposés 
à la persécution. Souvent môme les évéques , sur le point 
de répandre leur sang , écrivaient à leur peuple , pour l'a- 
yertir de ne point se laisser ébranler par la vue des suppli- 
ces ni par la crainte de la mort , et pour l'encourager par 
leur exemple et par celui des autres Martyrs , à y courir 
avec joie. 11 nous reste dans Eusèbe , une belle lettre de 
ce caractère; elle est de Philéas, évéque de Thmuis : il 
récrivit aux chrétiens de son diocèse , lorsqu'il allait au 
martyre, pour leur apprendre l'état où il se trouvait, mais 
principalement pour les exhorter à persévérer après sa mort, 
dans les sentimens de piété et de religion envers Jésus^lirisl, 
qu'il avait tâché de leur inspirer durant sa vie. Enfin les 
Eglises qui avaient porté ces illustres confesseurs , se trou- 
vant honorées par leur martyre , en ramassaient les circon- 
stances dans une lettre circulaire , qu'elles envoyaient aux 
autres Eglises , afin que leur gloire ne demeurât pas ren« 
fermée dans un seul endroit , mais qu'elle passât avec leur 
nom jusqu'aux provinces les plus éloignées. Smyrne en usa 
ainsi après la mort de saint Polycarpe ; Lyon et Vienne 
firent la même chose , au martyre de saint Pothin , et plu- 
sieurs autres villes écrivirent aussi de ces lettres. Nous les 
rapporterons en leur lieu , comme autant de monumens de 
la piété des Eglises , et de leur reconnaissance envers les 
sainte Martyrs* 

4. Efforts des patens pour supprimer les Actes, 

n &ut cependant demeurer, d'accord qu'un grand nombre 
de ces Actes se sont perdus dans la longue suite des temps, 
ou ont été supprimés par la malice de^ persécuteurs ^ car 
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les ennemis du nom chrétien s'apercevant que leur lecture 
servait beaucoup à affermir les fidèles dans leur religion, 
ils «nUeprireot une guerre ouverte contre leurs livres. Ar- 
nobe ( 1) , avant la sanglante persécution de Dioctétien , avait 
reproché aux païens un procédé si peu équitable. Il y eut 
même des gouverneurs de province qui défendirent qu*on 
gardât parmi les actes publics , les interrogatoires des Mar- 
tyrs y de peur que ces pièces juridiques, où la constance 
des accusés triomphait de l'injuste cruauté des juges , n'é- 
ternisassent la victoire de ceux-là , et la honteuse défaite de 
ceux-ci* C'est la pensée d'un ancien auteur qui a écrit le 

• martyre de saint Vincent , que Dacien , gouverneur d'Es- 
pagne , fit mourir (2). Un autre historien s'exprime de la 
même sorte , au sujet des gouverneurs de quelques provin- 
ces d'Italie. Mais le désordre fut si grand et l'iiyustice si 
criante durant la dernière persécution, qu'on ne sauvait pas 
même les apparences dans la condamnation des chrétiens : 
on les tuait par troupes , sans observer la moindre forma- 
lité , et l'on se jetait sur eux comme sur des ennemis déclarés 
de l'état et de la patrie. C'est ce qui fait que non-seulement 

• leurs Actes , mais leurs noms mêmes smA demeuréi incon- 
nus à la postérité. 



5. VEglùB fait lire publiquement, dans lee auembUes de» 
fidèle» , le» Acte» de» Martyr». 

Et c'est de là que les saints Pères ont pris occasion de se 
plaindre que de tant de Martyrs qui sont morts pour la 
foi , il y en edt si peu dont les Actes fussent parvenus k 
la connaissance des fidèles , ejt dont on put faire publique- 



(i) Libr. 4. ad?. Gent. (2) In pass. S. Anast. fuUooù SaloniUnî. 
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ment la lecture dans l'église. Car c'était une ancienne cou- 
tume de r£glise catholique , de lire dans les assemblées 
publiques des chrétiens , les Actes des Martyrs au jour de 
leur féte. Nous apprenons de divers passages de saint Au- 
gustin, que c'était l'usage de l'Eglise d'Afrique, et du re- 
cueil des canons de cette Eglise (1) ^ que cet usage fut reçu 
du consentement unanime et par un décret solennel des 
Pères* Cest ce décret que le pape Adrîeù dte honorablement 
dans la lettre qu'il écrit à Charlemagne, pour répondre aux 
objections que l'Eglise de France opposait aux décisions du 
septième concile général (2). Mais une coutume si sainte et 
si édifiante n'était pas moins en vigueur dans les Gaules 
que dans les autres parties du monde chrétien , comme on 
peut le voir dans un sermon de saint Césaire d'Arles (3). 
Ce saint prélat s'y plaint de la délicatesse peu religieuse de 
quelques jeunes filles , qui s'asseyaient pour entendre la lec- 
ture qu'on faisait des Actes des Martyrs , et qui , dans une 
santé parfaite et une jeunesse vigoureuse , se servaient de 
la permission qu'il avait accordée aux infirmes et aux valé- 
tudinaires , de s'asseoir durant cette lecture. Saint Avît , 
évéque de Vienne , dans une homélie dont il ne nous reste 
rien qu'un fragment , dit qu'où vient de lire les Actes des 
Martyrs de Savoye , selon l'usage prescrit par l'Eglise. On 
trouve des Actes de Martyrs insérés dans nos liturgies , et 
le savant Père Mabillon en a donné une au public , après 
l'avoir tirée d'un ancien manuscrit du monastère de Luxeuil, 
qui contient plusieurs de ces Actes. On peut dire la même 
chose des Eglises d'Espagne , non-seulement parce qu'elles 
se sont toujours conformées à celles des Gaules , mais parce 
qu'on en a un témoignage particulier , dans la préface que 
Braulion, évéque de Saragosse , a mise aa devant de la vie 



(i) Apud. Lab. t. U. (a) Ibid. t. VU. (S) S«rm. g5. 
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(le saint Ëmilieu , qu*il a composée , dit-il , afin qu'on la 
pùl lire à la messe qui se célébrait au jour de sa fête. Au 
Teste , la même coutume était observée dans les monastères , 
et les anciennes règles des moines y sont expresses. Saint 
Ferréol, évéque d'Usez , en fait une ordonnance (1). Auré- 
lien , évéque d'Arles , veut qu'aux fêtes des Martyrs Ton 
dise trois ou quatre leçons , dont la première soit de l*Evan- 
gile , et les autres des Actes des Martyrs mêmes. Et saint 
Césaire , son successeur , se sert des mêmes termes , dans 
la règle qu'il a composée pour des religieuses (2). Il semble 
cependant qu'Agobard, qui gouvernait l'Ëglise de Lyon au 
neuvième siècle , n*aît pas approuvé cet usage , et qu'il ait 
voulu insinuer , dans un de ses ouvrages (3) , que Ton ne 
doit recevoir dans Toffice divin que des leçons tirées de 
l'ficriture-Sainte. Il fout aussi avouer que l'Eglise romaine, 
pour obéir au décret du pape Gélase, ne permèttait pas, 
dans les basiliques de la ville, la lecture publique des Actes 
des Martyrs, quoiqu'elle les reçût ailleurs. Mais cela ne doit 
s'entendre que de la basilique de Latran , et des Actes dont 
les auteurs étaient inconnus, selon que l'a remarqué l'illustre 
antiquaire (4) , et l'on ne saurait douter que la vie des Saints 
n'ait été lue à Rome , dans les assemblées du peuple , pour 
peu qu'on fasse attention à ces paroles d'Adrien V" , dans 
la lettre qui vient d'être citée (5). On ne lit point dans l'E- 
glise , dit ce Pape , les vies des saints Pères dont les auteurs 
sont incertains, mais seulement celles qui portent le nom 
d'auteurs connus et orthodoxes. Cette vérité se soutient par 
le témoignage de Jean , diacre de l'Eglise romaine , qui a 
écrit la vie de saint Grégoire-le-Grand (6). £t ce qui avait 



(i) Cap. i8 in Ord. Psal. (3) Apud. Bolland. la januar. 
(3) In lib. de correct antiphon. (4) D. Mab. in disquisit de cursu 
Gallic, pang. i. (5) Epiât, ad Girol. Magn. (^) In praÊit. ad Joan. 8. 
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donné lieu à une précaution si sage , était la mauvaise foi 

et Finsolenle malignité des hérétiques , qui avaient fabriqué 
les Actes de quelques Martyrs , et les avaient remplis de 
fables absurdes et de £edt8 ridicules et monstrueux. Au reste, 
les principales actions des Martyrs étaient insérées parmi les 
prières de la Messe , comme il est facile de le montrer par 
les plus anciennes liturgies des Eglises de France » par la 
liturgie Mosarabique , et par celle de saint Grégoire même. 
Car y ce que nous appelons maintenant préface , et ce qu'on 
nommait alors le témoignage , n*était autre chose qu'un narré 
et une exposition succincte de faits les plus glorieux du Martyr 
en rhonneur de qui Ton célébrait la Messe. C'est de cette 
sorte de préface historique qu*on doit entendre le passage 
d'ffîldttin , qu*on lit dans une lettre de cet abbé de Saint- 
Denys à l'empereur Louis-le-Débonnaire , et qui est conçu 
eu ces termes (1) : « Les anciens missels dont on se ser- 
» yait en France , ayant qu'on y eût reçu celui de Rome, 
» faisaient mémoire des Martyrs , au milieu de la célébra- 
» tion des saints mystères , et marquaient en abrégé les 
» tourmens qu'ils avaient soufferts. » Mais comme dans ces 
pré&oes , el même dans les véritables Actes des Martyrs , 
les choses étaient souvent rapportées dans un style ou trop 
élevé , ou trop peu clair , ou avec moins d'ordre qu'il n'eût 
été nécessaire pour en rendre au peuple l'intelligence facile, 
lesévèques avaient coutume , au jour que l'Eglise consacrait 
à leur mémmre , de les cEposer d'une manière familière , 
accommodant leur discours à la portée de leur auditoire : 
de là sont venues ces homélies h l'honneur des Martyrs , 
qu'on tiouTe à chaque pas dans les Pères. 



(i) £p. HUd, prasf. areopagitic. 
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6. Actes des Martyrs ; lecture ordinaire des Chrétiens, 

Ce n'élait pas seulement dans les assemblées publiques et 
dans les églises , qu'on lisait les Actes des Martyrs , mais 

chaque fidèle en particulier en faisait dans son logis sa lec- 
ture la plus ordinaire. Saint Nil, disciple de saint Ghrysos- 
t6me, recommande fort cette lecture à son propre disciple : 
CSassiodore la juge très-utile aux moines ; et Guillaume , abbé 
de Saint-Thierry , écrivant aux Frères du Mont-Dieu , croit 
qu'il est k propos de représenter souvent aux novices , quels 
ont été les Martyrs , et leur remettre à tous momens devant 
les yeux leurs actions et leurs souffrances , rien n'étant plus 
propre à exciter en eux ramonr de Dieu , et à les porter 
au mépris d'eux-mêmes. On a vu des Saints avoir pour ces 
sacrés monumens un respect si profond et une attadie si 
religieuse, qu'ils les portaient sur eux, ne pouvant s'en 
séparer même dans leurs voyages. L'auteur de la vie de 
saint Siran , rapporte que ce Saint , dans le voyage qu'il fit 
à Roipe, avait toujours entre les mains les livres de !'£* 
criture et les Actes des Martyrs (1). Et une lettre qu'on 
trouve parmi celles de saint Boniface , nous apprend que 
ce saint archevêque de Mayence avait le même empresse- 
ment pour cette lecture; car la personne qui ini écrit 
cette lettre, s'excuse de ne lui avoir pas envoyé Thistoire 
des Martyrs , qu'il lui avait demandée , sur ce qu'elle n'a- 
vait pu encore la recouvrer \ mais que si Dieu lui conser- 
Tait la vie, elle la lui envenrait au plus tèt (2). £t l'on ne 
doit point douter que saint Bonifiioe n'ait pris dans eeUe 
lecture le goût du martyre , et les dispositions nécessaires 
pour le souârir comme il faut. Mais rien n'est plus édi- 



(i) Saec. a. Benedict. p. 4^7- (2) Buggae ep. inter Bonif. 35. 
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fiant que ce qu'on raconte sur ce sujet , de saint Anaslase, 
religieux persan et martyr (1) ; car on dit de lui . qu'il 
arrosait de ses larmes les livres où les combats des Martyrs 
et leurs trophées étaient décrits ; il demandait sans cesse 
de pouvoir , comme eux , mourir pour Jésus-Christ , et il 
ne croyait pas qu'il y eût pour lui dans la vie quelqu'au- 
tre chose qui fdl plus digne de toute son application, que 
cette lecture. Ce fut cette dévotion affectueuse des fidèles en- 
vers les martyrs , qui mit dans les églises les images et 
les peintures , afin disent les saints Pères , que ceux qui 
étaient privés de la connaissance des lettres , ne le fussent 
pas du secours de tant de beaux exemples. Quel effet ne 
firent-ils pas , par ces exemples admirables , sur le cœur 
de sainte Thérèse ; mais sans parler de tous les effets sur< 
prenans qu'ils ont produits dans Tâme d'une infinité de 
personnes , nous nous contenterons de rapporter quels ont 
été pour ces grands hommes, les senlimens de Joseph Scali- 
ger , qu'on n'accusera pas sans doute de donner dans une 
dévotion de femme. Ce savant critique parlant des actes 
de saint Polycarpe et de quelques autres Martyrs (2), dit 
ces paroles remarquables. « Cette lecture est si touchante, 
» que l'esprit ne peut jamais s'en rassasier , chacun peut 
» l'avoir éprouvé , selon le degré de sensibilité et d'intel- 
» ligence qu'il a ; mais pour moi , j'avoue que je n'ai ja- 
I» mais rien lu dans l'histoire ecclésiastique , qui ait excité 
» en mon cœur des mouvemens si extraordinaires « mais 
» en même temps si violens, qu'en quittant le livre, je 
• ne me connais plus moi-même. » 



(t) In ejat act. à Synod. 7 approbat. 
(a) Dani aes remaries tar Sasèbe. 
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7. Isi savons de tous les siècles s'appHqueni à les 

recueillir. 

Doit-on s'élonner , après cela , qu*un respect si général 
et si uniforme , répandu dans le cœur de tous les fidèles 
pour les saints Martyrs et pour leurs Actes , ait fait naître 
dans l'esprit des savans de tous les siècles et des amateurs 
de la sainte antiquité , la pensée de s'appliquer à les re- 
cueillir? Celui (Jui s'est le plus signalé dans cette recher- 
che , est Eusèbe » é?éque de Gésarëe , dans la Palestine , 
lequel , outre ce qu'il en rapporte dans son histoire , en 
composa deux livres exprès. Le premier , qu'il nomme le 
recueil des Martyrs anciens , contenait les Actes véritables 
et originau:^ des anciens Martyrs , comme on le conjecture 
de ce qu'il en dit dans son histoire ; et dans le second , 
qui a pour titre , des Martyrs de la Palestine , il fait un 
récit de tout ce qui s'est passé dans sa province , durant 
la persécution de Dioclélien , et dont il avait été lui-même 
le ^moin. Nous donnerons ce dernier livre tout entier, et 
tel qu'il est venu jusqu'à nous : pour le premier , on ne 
le trouvait plus du temps de saint Grégoire le -Grand (l), 
ni dans Alexandrie , ni dans aucune bibliothèque de Rome, 
et 8*il n'est entièrement perdu , il est si bien caché , qu'il 
n'a pu être jusqu'ici découvert , et qu'il a échappé à la re- 
cherche la plus exacte et à la perspicacité des plus cu- 
rieux d'entre les doctes. Au reste , après que Dieu eut donné 
la paix à son Eglise en donnant l'empire à des princes 
chrétiens , comme la dévotion envers les Martyrs ne fut 
plus contrainte ni gênée , il n'y eut presque aucune Eglise 
qui ne se mit en devoir de rechercher les Actes de ses 
propres Martyrs , pour en faire la lecture dans l'assemblée 



(i) Greg. ep. 29, lib. j, indict. i. 
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des fidèles. Ces Actes furent tirés , comme nous avons dit» 
ou des greffes , ou des mémoires de quelques chrétiens qui 

s*étaient rencontrés aux interrogatoires des juges , ou de ce 
que Ton en pùt trouver dans la tradition et dans le souTe- 
nir de ceux qui étaient encore en yie » et qui avaient tu 
les persécutions. Mais comme la plupart des provinces de 
l'empire vinrent à tomber sous la puissance des Barbares, 
qui s^en emparèrent après les avoir pillées , une grande par- 
tie de ces Actes fut enveloppée dans cette désolation géné- 
rale des provinces. On en substitua dans la suite d'autres 
à leur place , mais qui n'avaient ni le même caractère de 
vérité, ni par conséquent la même autorité. Ce sont ceux 
qui se trouvent en plus grand nombre dans les manuscrits 
et dans les livres imprimés. Nous ne croyons pas cependant 
qu'on les doive entièrement rejeter , quoiqu'ils n'aient pas 
toute la pureté et toute Tintégrité des premiers Actes , et 
quoiqu'on y remarque plusieurs fautes , soit pour ce qui 
regarde les personnes , soit pour ce qui concerne les temps* 
Il faut mettre au même rang les Actes qui , véritables dans 
leur origine , ont été gâtés et corrompus par une main 
ignorante et téméraire , qui y a souvent ajouté de &ux mi- 
racles , ou des dialogues entre les juges et les Martyrs, dans 
la pensée que ces sortes de fictions pourraient donner à 
ces pièces plus de force et de relief, cela n'ayant, au 
contraire , serri qu'à leur faire perdre leur crédit dans l'es- 
prit des savans , malgré quelques étincelles de vérité qui 
brillent parmi les ténèbres dont on les a couvertes. Il faut 
toutefois prendre garde à ne pas confondre avec ces actes 
adultérins , d'autres qui sont très-légitimes , quoiqu'on voie 
au commencement une petite préfoce , et une apostille à la 
fin. Tune et l'autre ajoulée par une main étrangère. Car, 
comme la plupart des Actes finissent à la sentence du juge, 
et qu'il y en a peu qui contiennent la mort du Mar^^à 
moins qu'elle ne soit arrivée à la question , les fidties sup- 
T. XXIII. 9 
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pléaicnt ce qui manquait h ces Actes ; mais soit que ce 
supplément y ait été ajouté du temps même de la persécu- 
tion , soit qu'il n'y ait été inséré que lorsque le recueil en 
a été Uài j il est certain que cela ne doit rien diminuer de 
leur valeur ni de leur aulorilé. 

8. Écrivaitu qui ont compilé le» Acteê. 

On peut juger par ce que nous avons dit, combien il 
serait difficile de fa^e un catalogue juste de tous ceux qui 
ont trayaiUé ù recueillir les Actes des Martyrs , puisque 
non-seulement chaque Eglise , mais aussi chaque fidèle y 
mettait la main, et y donnait tel ordre et tel ornement que 
bon lui semblait. Cependant , parmi ce grand nombre , on 
en trouve quelques-uns qui se sont distingués, soit par leur 
exactitude , soit par la grandeur de leur travail. Tel fut , 
au commencement du septième siècle , Céraune , évêque 
de Paris, que Wharnaire égaie à £usèbe de Gésarée, pour 
avoir , par un sentiment de respect et d'amour pour la re- 
ligion , fait un recueil des Actes des Martyrs , et favoîr 
donné à son peuple. Le même auteur déclare , dans This- 
toire du martyre de saint Didier (1), évéque de Langres, et 
dans celle des six fameux Martyrs de cette ville , qu'il n'a 
entrepris l'une et l'i^utre , qu'à la prière , ou plutôt par 
l'ordre de l'évêque Cëraune. Au neuvième siècle , Anastase 
le bibliothécaire entreprit, k la persuasion de Pierre, évéque 
,de Gavi , de traduire de grec en latin , quelques Actes de 
Martyrs , comme on l'apprend des diverses préfaces de ces 
Actes , qui ayant été tirées de la bibliothèque du Mont-Cassin, 
par Mabillon et Germain , font partie du premier tome du 
Musée italique ; Tune de ces préfaces fait Sophrone, évéque 



(i) Apud Sur. et ikilland. 17 januar. 
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île Jérusalem , auteur des Actes de saint Gyr et de saint 
Jean. Au même' siècle , Jean, diacre de FEglise romaine, 

fit aussi un recueil d'Actes , suivant le témoignage de Fé- 
véque Gaudence (1). Il ny eut pas jusqu'aux rois et aux 
empereurs » qui ne fissent gloire de voir leurs noms augustes 
à la tète de ces recueils* C'est ce qui parait par Tinscrip- 
tîon des Actes de saint Corneille et de saint Cyprien , qui 
porte qu'Uilduin , grand chancelier , les a recueillis par le 
commandement de l'empereur Lothaire , et par le titré 
de la vie de sainte Marie d*£gypte , que Jean , diacre, écri- 
vît par Tordre du roi Charles. Siméon Métaphraste se rendit 
célèbre au siècle suivant , selon la commune opinion , par 
une ample compilation qu'il fit de plusieurs Actes de Mar- 
tyrs , qu'il ramassa de tous cAtés avec beaucoup de soiii , 
mais avec peu de choix , et moins encore de sincérité ; et 
c'est avec justice qu'il s'est attiré la censure des savans , - 
qui lui reproclient d'avoir rempli son ouvrage de faits in- 
certains , d'avoir mêlé en beaucoup d'endroits le mensonge 
avec la vérité , et d'avoir mis des fables dont il était Tin- * 
venteur, à la place des anciens monumens qui s'étaient 
perdus. Nous né dirons rien de l'auteur de la Légende dorée, 
ni de Pierre , surnommé de Ifoiatthus , ni de George Wicd , 
ni d'autres semblables compilateurs , pour venir à Lipo- 
man , évéque de Vérone , qui , dans le milieu du seizième 
siècle, publia les Vies des Saints , et les Actes des Martyrs, 
avec des notes séparées. U donna aussi plusieurs textes grecs, 
que le cardinal Sirlet , Hervet, cliauuiiif de Rheims , et 
quelques autres interprètes , ont traduits en latin. Le char- 
treux Surius parut quelque temps après ; il retoucba l'ou- . 
vrage de tous ceux qui l'avaient précédé ; il lui donna une 
nouvelle forme ^ il Taugmenla de plusieurs manuscrits ; il 



(i) Gauden. Veliter. epist. ad Joan. S. 

9. 
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le grossit de ce qu*il tira de divers livres imprimés ; il chan- 
gea le style anden , et il disposa ce nouveau recueil selon 
les jours el les mois de l'année. Il eut plusieurs abrërâ- 
teurs. Jacques le Fèvre , natif d*Etaples , méditait une ample 
collection , sous le nom des Combats des Martyrs ; mais il 
ne put exécuter ce vaste dessein , et il ne nous a laissé 
qu'un tris-petit volume » contenant quelques Actes de Mar- 
tyrs du mois de janvier. Nicolas de Belforest , chanoioe 
régulier de l'abbaye de Saint-Jean des Vignes , à Soissons, 
avait aussi formé un projet qui n*était pas d'ime moindre 
étendue, sous le nom de supplément de Surius ; mais Aubert 
le Hire en arrêta Texécution , sous prétexte qu*il en avait 
conçu un encore plus ample , qu'il était prêt de mettre au 
jour : cependant rien ne parut , et le travail de Belforest 
fût demeuré inutile , si ses écrits ne fussent tombés entre 
les mains des révérends Pères de la compagnie de Jésus, 
qui les ont insérés dans leur recueil , sous le nom de leur 
auteur. Ce recueil , au reste , est le plus ample de tous ceux 
• qui ont paru jusqu'ici. BoUandus Ta commencé, et ses doc- 
tes continuateurs , par le secours d'une multitude presqu'in- 
finie de pièces concernant la vie el l'histoire des Saints , 
recherchées avec un soin extrême , et tirées de toutes le* 
bibliothèques de l'Europe , avec un travail inconcevable , 
Vont enfin conduit jusqu'à la fin du mois de juin (1). 

0. Ce qui rend ces Heoueîli défectueus. 

Mais il est arrivé que ces Actes qui devaient , après tant 
d'éditions et de recueils , paraître dans un jour admirable, 
ont perdu une partie de leur pureté originelle , li mesure 
qu'ils ont passé par les mains des copistes et sous les près- 

(i) La collection a été portée à 53 vol., et a'anél» au i6 octobre. 
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ses des imprimeurs , et cette multitude de corrections et de 
rérâioiis fréquentes n*a servi qu'à les rendre plus douteux 
et moins authentiques. Car de tous ces compilateurs , les uns 
ont ajouté au texte les productions de leur imagination ; 
les autres en ont retranché ce qui choquait leur goût et 
blessait leur délicatesse ; les autres ont même osé toucher 
au style , pour le rendre plus poli et plus élégant ; ce qui 
est une espèce de sacrilège , rien ne devant être plus in. 
Tiolable que des paroles consacrées par une antiquité si 
sainte. Et ceux enfin qui , respectant également et le texte, 
et le style , ont produit les Actes tels qu'ils les ont trouvés 
dans les anciens manuscrits , et sans aucun choix , ont fait 
un amas confus de tout ce qui s'est présenté à leur re- 
cherche , de faux , de douteux et de vrai , et n'ont pu « 
après tout , nous donner dans plusieurs énormes volumes, 
qu'un petit nombre d'Actes véritables , et si fort confondus 
et embarrassés parmi les incertains et les apocryphes , que 
les plus éclairés d'entre les savans ne peuvent les démêler 
sans un travail extraordinaire. 

10. Nouveau Recueil des Actes des Martyrs, 

Pour peu qu'on edt de vénération et d'amour pour l'an- 
tiquité , on ne pouvait s'empêche^ de gémir en voyant tant 
de sacrés et précieux monumens profanés par des mains 
peu respectueuses , et défigurés par l'attentat de quelques 
écrivains peu connus , et l'âme pénétrée de douleur , on 
s'écriait , avec un auteur célèbre (1) : «> Quelle honte pour 
» nous autres chrétiens , quel sujet de confusion , de laisser 
» ainsi les actions les plus héroïques et les plus éclatantes 
» des Saints , dans un état si peu digne d'elles , d'en lais» 



(i) Lnd. à» Vives, lib. a de ciiu. eoirapt. art 
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» ser éteindre ou du moins obscurcir la mémoire , et par 
» le peu de soin que nous ayons d'exposer en Yue leurs 
» Tertus, nous priter , nous et notre postérité , du secours 
» de leurs exemples ! » Les hérétiques mêmes ont bran eu 
l'audace de reprocher à l'Eglise catholique , qu'elle avait 
peu de Martyrs ; ils n'ont pas craint de soutenir que nous 
n'aTons aucuns argumens solides pour prouver un nombre 
aussi considérable que celui que nous nous yantons d'ayoîr, 
et que les Actes que nous produisons , ue sont que de 
pures fables, publiées par des moines oisifs ou superstitieux* 
li était donc d'une extrême importance que quelqu'un youlût 
prendre le soin de faire un choix parmi une si grande confu- 
sion, et, par un discernement juste et éclairé, séparât les 
Actes véritables des Actes faux , supposés et incertains. G*était 
le souhait de plusieurs pmonnes considérables par leur piM 
et par leurs belles connaissances. Ces personnes ont enfin jeté 
les yeux sur moi (1) , ils m'ont exhorté , sollicité , pressé ; et 
pour m'àter tout sujet d'excuse ou de retardement, ils m'ont 
promis de m'aider de leurs lumières. Ainsi , quoique con- 
vaincu de ma faiblesse , j'ai baissé les épaules pour rece- 
voir le fardeau qu'on voulait m'imposer; et comptant beau- 
coup sur le secours qu'on me promettait , j'ai cru devoir 
accorder li mes amis ce qu'ils demandaient de moi en cette 
rencontre^ Je me suis donc donné tout entier à ce travail. 
4 'ai d'abord commencé par faire un choix des Actes qui 
ee trouvent dans les livres imprimés ; j'ai consulté ensuite 
les manuscrits , pour en tirer ces sortes de pièces , en cas 
qu'il s'y en trouvât qui ne fassent pas encore venues h la 
connaissance des auteurs , ou du moins afin qu'à l'aide de 
cet manuscrits , je pusse rendre aux Actes déjà imprimés, 
leur pureté première. Pour venir à bout de mon dessein, 



(i) D. Tbieriy Roinart. 
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j'ai visité soigneusement les bibliothèques de Paris les plus 
riches en ces sortes de moaumens i je n'ai pas laissé de 
pousser ma recherche dans les autres TÎUes du royaume ^ 
autant qu'il a pu être permis è un homme de ma profes- 
sion. Enfin , j*ai eu recours à mes amis et h mes confrères ; 
je les ai priés de fouiller dans leurs monastères , dans les 
cabinets des curieux , et généralement dans tous les endroits 
qui leur pourraient fournir quelque pièce propre à entrer 
dans le plan et la struclure de mon ouvrage. Et certes , en 
cela j'ai sujet de me louer de la diligence de mes amis , 
et de me féliciter moi-même de l'heureux succès qu'a eu 
leur diligence. Car enfin, toutes choses ont réussi avec 
tant de bonheur et de conformité à mon dessein , que , 
hors quelques Actes qui n'avaient pas encore vu le jour , 
et qui le yoient aujourd'hui pour la première fois^ h peine 
y en a-t-il un ou deux qui n'aient été confrontés ayec un 
ou plusieurs manuscrits , corrigés et revus sur eux avec 
une exactitude et une attention extraordinaire. 

Au reste , quelque soin que j'aie pu apporter pour ren- 
dre ce recueil très-ample et très-correct , quelqu'applica- 
tion que j'aie eue à lui donner toute la perfection dont il 
est capable , je ne prétends pas y avoir mis tous les Actes 
véritables et légitimes qu'on peut recouvrer. Ce n'est pas 
non plus ma pensée, de faire passer pour illégitime et pour 
supposé , toiil ce qui ne s'y trouvera pas compris ; je suis 
même prêt k recevoir pour authentiques , ceux qu'on me 
fera voir être marqués au coin de l'antiquité. Je ne con- 
trains personne; chacun peut librement demeurer dans 
son opinion. Mais celle de M. Dodwel, touchant le petit 
nombre prétendu des Martyrs , n est pas moins nouvelle 
qu'insoutenable, et nous allons tâcher, en la combattant, 
de faire voir qu'on ne doit pas juger du nombre des Mar- 
tyrs , par celui des Actes qui nous en restent. . 
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S. u. 

1* Dissertation de Dodwel sur le petit nombre des Martyrs, 

n n'y a personne qui n'ait été surpris de Toir , parmi 

les dissertations du sieur Henri Dodwel (1) , sur les œuvres 
de saint Gyprien , celle qui a pour titre , du petit nombre 
des Martyrs. Cet auteur , homme d'ailleurs illustre par sa 
grande érudition et par la connaissance qu'il a de l'anti- 
tiquité , après avoir fait Tapologie des tyrans , et avoir tâ- 
ché de décréditer les auteurs qui lui sont contraires, ou du 
moins apris avoir fait quelques efforts pour les détourner 
dans un sens qui favorise son opinion; cet auteur, dis-je, 
prétend prouver qu'il y a eu très-peu de chrétiens qui aient 
souffert pour la foi , durant les anciennes persécutions , et 
que cette foule de Martyrs dont TEglise catholique honore 
la mémoire dans son office et dans ses martyrologes , n'y a 
été introduite qu'à la faveur de certains récits fabuleux, 
et par l'autorité de quelques moines oisifs , qui ont pris 
soin de les répandre parmi les fidèles , dont ils ont impu- 
demment surpris la crédulité, Nous ne croyons pas que , 
quelque légère teinture qu'on ait de l'histoire ecclésiasti- 
que , on puisse ignorer que la tradition de TËglise touchant 
le grand nombre des Martyrs qu'elle révère , n'y ait été 
reçue par le consentement unanime de toutes les Eglises 
du monde, et suivant le sentiment général de tous les Pè- 
res ; cependant nous avons cru devoir nous étendre un 
peu au long sur cette matière, soit pour empêcher que les 
ennemis des catholiques ne prennent leur silence pour un 
aveu de leur défaite , et pour ne pas laisser à des gens qui 
tirent avantage de tout , la vaine joie d'un triomphe imagi- 

(i) Imprim. à Oxford ea i684* 
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naire ; soit pour venger TiDjure qu'on fait aux Martyrs , et 
repousser la calomnie dont on prétend noircir l'Eglise» que 
saint Augustin appelle la Hère des Martyrs. Et afin d'éviter 
toute confusion , nous suivrons le naême ordre qu'a suivi 
Dodwel : nous examinerons d'abord les objections généra- 
les qu'il propose , et descendant ensuite dans le détail , nou» 
parcourrons avec lui chaque persécution en particulier^ 

2. ObfecHMê gén^rakê de Dodwel. 

« Dodwel nous objecte , en premier lieu , que si le nom- 

» bre des Martyrs eiit été aussi considérable que nous le 

» prétendons, il edt été presque impossible que leurs 

» noms se fussent perdus. Car comme , suivant le témoi-* 

» gnage de saint Cyprien (1), on en faisait mémoire tous 

» les ans , leurs noms étaient écrits dans les fastes de l'E* 

» gUse y afin qu'on pdt célébrer leur fête wdot^ W rang* 

» qu'ils avaient dans ces martyrologes. Au reste , ces sor- 

» tes de registres étaient tenus avec beaucoup de soin et 

» d'exactitude, comme ou peut le voir par les louanges 

» que ce saint évèque donne , dans une de ses lettres » 

» à un nommé Tertule , dont il prise extrêmement là dili- 

» gence et l'application à s'acquitter de ce ministère (2). 

a Cette même lettre nous apprend que , tout occupé qu'il 

» fût de ses fonctions épiscopales, il ne laissait pas de 

» donner ses soins pour tenir en bon ordre ces fastes sa* 

» crés. Il est encore certain qu'on y écrivait les noms de 

» tous ceux qui mourraient pour la foi ^ on ne faisait alors 

» aucune différence des personnes. Les Martyrs d'une con- 

» ditîon servile ou peu relevée , les enfans , les femmes » 



(i) Ep. 39» «dit. Ou», (a) Bjasd* ed. Epbt 
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» les catéchumènes mêmes y avaient leur place, aussi bien 
» que les Martyrs d'une naissance illustre et d'une qualité 
» distinguée; témoin œ jeune enfant qui souffiril ayec 
9 saint Romain ; témoin encore sainte Félicité et sainte 
M Blandine , toutes deux esclaves, et tant d'autres Martyrs 
» d'un nom obscur , que ni l'âge , ni l'état , ni le sexe 
n moins noble n'excluaient pas du rang d*honneur qu'on 
» donnait à tous ceux qui perdaient la TÎe pour Jésus- 
îi Christ , et dont les Actes et les noms ayant été recueil- 
li lis avec uu si grand soin, devaient être parvenus jus- 
» qu'aux siècles suiTans. De plus , le commerce continuel 
» que la charité entretenait entre les Eglises , faisait passer 
» les noms des Martyrs dans les provinces étrangères , par 
» le moyen des lettres circulaires , dont quelques-unes 
m sont Tenues jusqu'à nous , tant était grand , lyoute Dod« 
9 wel , l'application qu'avaient les premiers chrétiens , à 
» instruire la postérité de tout ce qui regardait les Mar- 
9 tyrs ; de sorte que rien n'a dû échapper h sa connais* 
9 sance. 

9 Jetons maintenant les yeux , contenue ce savant An- 
glais , sur ce qui nous reste de ces sacrés monumens ; 
consultons les anciens auteurs, qui avaient encore entre 
les mains les mémoires que nous n*ayons plus, combien 
y trouverons- nous peu de Martyrs? Le calendrier deBu- 
chérius fut fait au quatrième siècle , et à peine y trouve- 
t-on, dans chaque mois, trois ou quatre Martyrs^ et 
plus les martyrologes remontent vers les premiers temps 
de l'Eglise , plus ils sont succincts. Les homélies que 
les saints Pères prononçaient aux solennités des Martyrs, 
en contiennent un très-petit nombre : Ëusèbe en recon- 
naît peu , soit dans son livre des Martyrs de la Pales- 
tine , qui nous reste » soit dans son recueil des anciens 
Martyrs , que nous avons perdu , et dont il nous apprend 
quelque chose dans son histoire ecclésiastique. Le Livre 
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• des couronnes , que Prudence avait exprès composé à la 
» glpire des Martyrs » n en fait pas un grand dénombre- 
» ment : et Origène ne dit-il pas en termes formels , ëcri* 
» Tant contre Celse , que le nombre de ceux qui ont yersé 
» leur sang pour Jésus-Christ , est très-peu considérable ? 
» On trouve , outre cela , peu d'édits contre les chrétiens , 
» et avant Dioclétien l'on compte peu d'empereurs qui les 
» aient persécutés ouvertement, du moins si nous en croyons 
» deux témoins irréprochables , et nullement suspects ; 
» Tertuliien dans sou apologétique , et Lactance dans l'ou- 
» mge admirable qu'il a laissé de la mort des persécu- 
» teurs. On sait même que la plupart des empereurs qui 

» passent pour les ennemis déclarés de TEglise , étaient \ 

» des princes d'un esprit paisible , et dont les inclinations 

» étaient assez portées à la douceur , et que pour les au- 

• très , ils étaient amis des chrétiens ; ils les protégeaient 
n hautement , et pourvoyaient à leur sûreté par des rescrits 
» et des ordonnances. Il y a apparence que les gouver- 
9 neurs des provinces n'étaient pas fort cruels , sous des 
9 empereurs, si modérés , et Ton peut croire que ces pre* 
» miers officiers de Tempire aimaient à faire leur cour k 
» leurs maîtres , en imitant leur clémence. Saint Ambroise 
» nous en assure, dans une de ses lettres (1) : Je sais, 

• dit-il , que plusieurs magistrats païens se sont vantés 
» d'avoir rapporté à Rome les haches et les faisceaux de 
» leur magistrature , sans les avoir trempés dans le sang. » 
Voilà un abrégé des objections de Dodwel ; il Îsmï main-i 
tenant répondre à chacune en particulier* * 



(i) Epist. 68. 
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3. Méponte aux objet^kmê de Dodwel. 

le répcmds donc premièrement , que Bodwel ne saurait 

tirer aucun avantage contre nous , des calendriers anciens, 
s'il ne nous en produit un qui contienne lui seul les noms 
de tous les Martyrs qui ont jamais été reconnus pour telii 
dans tout le monde chrétien, ou , ce qui rcTient au même, 
s'il ne nous représente le calendrier de chaque Eglise en 
particulier, afin que de tous ces différens calendriers, on 
. en forme un d'où l'on puisse extraire au juste le nombre • 
des Martyrs , et connaître par-là , s'il y en a peu , comme 
le prétendent nos adversaires , ou beaucoup , comme les 
catholiques le croient. « Mais , répond Dodwel , vous ne 
» pouTCz nier que le calendrier deBuchérius, que je pro- 
» duis , ne soit du moins une preuve manifeste du peu de 
» Martyrs de l'Eglise d'Occident , c'est-à-dire , de l'Eglise 
» latine , et peut ainsi suppléer à ce qui manque au re- 
» cueil d'£u8èbe , qui ne nous a rien donné des Martyrs 
9 de cette Eglise ; car il fiiut remarquer , continue-t-il , 
» que ce calendrier ne parle pas seulement des Martyrs 
» d'Italie , mais de ceux des autres provinces de l'Occi- 
• dent; et cependant ils ne font tous ensemble qu'un très- 
> petit nombre de Martyrs. • Mais j'en appelle de Bodwel 
à Bodwel même : croit-il de bonne foi que dans tout 
l'Occident il n'y ait jamais eu aucun autre Martyr que 
ceux qui sont compris dans ce calendrier de Buché- 
rius, et que TOrient n*en reconnaisse point, hors ceux 
dont Eusèbe a fait le catalogue ? Je ne puis comprendre 
comment un homme qui sans doute ne passera jamais pour 
étranger dans l'histoire ecclésiastique , se soit de lui-même 
renfermé n mal à propos dans un défilé d*où il lui sera 
si difficile de se dégager. 

Nous lui soutenons donc que ce calendrier unique qu'il 
emploie pour fortifier aop opinion, ne peut lui être d'au- 
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cun usage. P Parce que chaque Eglise particulière avait 
son calendrier , qui lui était propre , et tout différent de 
celui des autres Eglises, dans lequel il était très-rare tpi'on 
écriirlt le nom de quelqu*autre Martyr étranger, quand même 
il eût élc d uue Eglise voisine. Tel est le calendrier romain 
de Buchérius. 2"^ Il s'en fallait beaucoup que Ton écrivit 
dans ces calendriers , le nom de tous ceux qui souffiraieni 
le martyre dans la Tille ou dans la province où était cette 
Eglise particulière. 3° On doit conclure de ces deux pre- 
miers chefs 9 que plusieurs Martyrs qui nous sont mainte- 
nant inconnus , ou qui nous paraissent douteux parée qu'ils 
nous TÎtiuient d*un endroit suspect, serait reconnus de 
nous aujourd'hui sans aucune difficulté, si nous avions 
les calendriers de toutes les Eglises particulières. Examinons 
ces trois points , en peu de mots. 

4. Chaque Églùe aeait ion caUndner* 

De tous les calendriers qui ont précédé les martyrolcH 
ges ordinaires , il n*y en a que deux qui soient venus ju9- 

qu'à nous. Le premier est celui de Buchérius , qui a été 
fait à Rome , au quatrième siècle , sous le pontificat de 
Libère. Le second est celui de Carthage, qui fut dressé 
et rendu public au cinquième siècle. Or , il est évident qui 
ni l'un ni Taulrc n'a été écrit pour toute l'Eglise d'Occi- 
dent. Car , pour celui de Buchérius , il est tellement pro- 
pre à TEglise de Kome, que lorsqu'il fait mention de saint 
Gyprien , il ajoute aussitôt Tendroit de Rome où la féte de 
ce saint évêque se célébrait : d'où il est aisé de conclure 
que ce calendrier ne contenait que les noms des Martyrs 
dont la solennité se &isait dans les Eglises et les titres de 
eelte ville. Mais ce qui doit mettre la chose hors de dou- 
te , c'est que ce même calendrier ne contient que le nom 
des évèques de Rome , et ne dit pas un mot des évèques 
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des villes voisines et des Eglises qui sont , pour ainsi dire, 
sous les murs de Rome. A Tëgard du calendrier de 
gUse de Garthage , le seul liire décide d'abord en notre 
iiveur : dans ce tivre-ci est marqué le jour de la mort des 
Martyrs et des évêques dont l'Eglise de Carlhage fait Tanni- 
versaire. Il n'y est parlé que des évêques de Garthage. Gar, 
liors le nom de saint Augustin, si célèbre en tous lieux , et 
celui de quelques Martyrs des plus fiimeux , on n'y en re- 
marque aucun , ni d evôque , ni de Martyr qui ne soit de 
celte Eglise. Une preuve d'ailleurs que ce calendrier n*était 
|Nis commun à toutes les Eglises de TAfrique , c'est qu'on 
n'y trouT^ point plusieurs solennités de celle d'Hippone : 
par exemple , on n'y trouve point saint Fructueux et ses 
compagnons , à l'honneur de qui saint Augustin a fait un 
discours (1). On n'y fait aucune moition des vingt Hartyrs 
dont ce saint docteur a prononcé le panégyrique (2) ; on 
n'y parle point non plus de saint Félix cl de saint Gen- 
nadcy anciens Martyrs d'Usale, et loués dans le livre des 
miracles de saint Etienne. 

Au reste , qu'il y eût pour chaque Eglise un calendrier 
particulier , c'est ce que Sozomène nous apprend par occa- 
sion 9 au cinquième livre de son histoire , où , parlant de 
deux villes de la Palestine (3}» il obserye que, quoiqu'il 
n'y edt que quatre lieues de distance entre ces deux villes « 
qu'elles fussent soumises à une même juridiction tempo- 
relle , qu'elles eussent les mêmes magistrats , les mêmes 
officiers de police , en un mot les mêmes lois et les mêmes 
coutumes civiles, elles n'avaient cependant rien de commun 
pour le spirituel et pour la juridiction ecclésiastique. 
« Gar y dit cet historien , chacune avait son évêque , son 
» clergé, ses jours de fêtes particuliers , consacrés k la 



(i) Serm. 273. (a) Serm. SiS. (3) Gase oa Atcolon et GontUnce. 
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» mémoire de ses propres Martyrs , et des évéques qui 
» l'avaient gouvernée , » et par conséquent , un calendrier 
particulier y où ni ëTèque, ni Martyr étranger n'était in- 
scrit. Il est Trai que dans les Eglises patriarcales on ré- 
citait , durant les saints mystères , les noms de quelques 
évéques des autres Eglises ; mais comme cela ne se prati- 
quait que pour marquer la commimion des Eglises et des 
éréques , on Yoit assez que cela ne fiait rien au sujet que 
nous traitons. 

• 

6. Nùmê de piuneurê Saints omis dans les caUndrierê 

anciens. 

Mais bien loin que les noms des Martyrs étrangers trou- 
yass^t place dans ces fiistes sacrés , fl arrivait souvent que 
les noms mêmes des Martyrs du lieu ne s*y rencontraient 

pas ; ce qui pouvait provenir , ou de leur multitude , ou 
de ce que le feu de la persécution était quelquefois si .vio- 
lent , que les fidèles ne pouvaient savoir « ni leurs noms , 
ni Tendroit où leurs corps reposaient. Prudence , dans son 
Livre des couronnes , assure que Rome possédait un nombre 
infini de Martyrs qu elle ne connaissait pas : saint Paulin , 
saint Léon et quelques autres Pires , sont dans le même 
sentiment. On en a même découvert plusieurs dans ces der- 
niers siècles , et de savans antiquaires (1) les ont déterrés 
avec les marbres qui les couvraient. Le révérend Père Ma- 
billon en loue quelques-uns , dans son voyage d'Italie. De 
ce nombre est Primitius ; une épouse fidèle fit son épitaphe , 
que le livre de Rome souterraine nous conserve. On y lit 
le nom de Gordien, qui fut égorgé sur les corps encore 
sauglans de ses enfans et de sa femme (2). On y lit celui 



(i) Aring , Reyney et Doboii. (a) Lib. 3, e. as. 
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4e Harcefle , environné de dnq cent cinquante Martyrs (1) ; 

ceux de Simplicius , de Faustin , de Constance , à qui le 
fer èU la vie , que le poison n'avait pu lui faire perdre (2) ; 
ceux de Servilien et d'un autre Simplicius (3) , et enfin 
celui de Rufin, suivi de plus de cent de ses généreux 
compagnons (4). Mais Rome n a pas été la seule ville qui 
ait eu dans son sein de semblables trésors , sans les con- 
naitre. Les autres villes d'Italie en ont aussi, renfermé plu- 
sieurs , que les révolutions des temps ont mis au jour , par 
les ordres de la Providence. La terre de Milan couvrit le 
corps de saint Gervais et de saint Protais , durant plusieurs 
années , et il fallut que le ciel les découvrit à saint Am- 
broise. Combien d'illustres Martyrs , et qui ne sont incon- 
nus h aucun des chrétiens , dont les fastes n'ont jamais 
parlé 7 Dodwel lui-même avoue que ç'a été la destinée de 
ceux qui ont souffert le martyre du temps des apôtres. Mais 
il est certain que cela se doit étendre jusqu'aux siècles qui 
ont suivi immédiatement ce premier âge du christianisme. 
Le calendrier de Buchérius, si souvent cité , n'a point saint 
Ignace , que Triyan fit mourir , ni le pape Télesphore, ni 
Ludus , ni ceux qui souffrirent avec lui sous les Antonins, 
ni Apollonius , qui versa son sang sous l'empire de Com- 
mode f ni Quintus , qui accompagna le pape Sixte au sup- 
plice , ni Moïse et les autres , dont saint Cyprien relève la 
constance , qui furent immolés durant la persécution de 
Décius ou de Valërien , ni l'illustre vierge Solère , parente 
de saint Ambroise , el si fort exaltée par ce grand évéque. 
£nfin le pape Damase , successeur de Libère , a chanté dans 
ses vers (5) plusieurs Mart3rr8 qui ont été couronnés durant 
les dernières persécutions , qui cepeudaul ne se trouvent 



(i) Lib. 4» c. 3j. (a) Lib. 2, e. 19. (3) Lib, 3. c. 31. 

(4) Apud Bos. lib. 5| c. 37. (5) Garm. la, ai , 3i , 35 et 36. 
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pas dans ce calendrier , comme Pierre , Marcelin , Maur , 

Eutiche , Chrysanleet Darie, et l'acolyte Tarsicius, qui aima 
mieux livrer aux Gentils son corps que les choses sacrées. La 
prose de saint Grégoire-le-Grand n'a pas moins retenti des 
louanges des Martyrs , que les yen de son prédécesseur. 
Nous avons diverses homélies de ce saint Pape , qui ont 
toutes été prononcées à la gloire de ces illustres confesseurs 
de Jésus-Christ (1). 11 y en a une qui le fut au tombeau de 
saint Nérée et de saint Acfailée , au jour de leur féle; une 
autre k Thonneur de saint Processus et de saint Martinien , 
une autre pour saint Félix, une autre pour saint Jean et 
saint Paul , une autre enfin pour saint Mennas. £t toutefois 
le calendrier romain aTait laissé tant de saints Martyrs dans 
l'oubli. 

Le calendrier de Garthage, quoique beaucoup plus ample 
que celui de Rome, ne laisse pas d'être fort défectueux , 
et de passer sous silence plusieurs Martyrs d'aiHeun très- 
connus dans l'Eglise ; il ne dit rien de Rutile , qui , après 
avoir long-temps fui devant les persécuteurs , tomba enfin 
entre leurs mains , et finit sa rie par le feu ; ni de Mavilus , 
qui fut condamné aux bétes , sous Tempire de Sévère | ni 
de Laurent , ni d'Ignace , ni de Célérine , ni de Bassus , 
ni de Fortunion, ni de tant d'autres illustres Carthaginois, 
dont les noms et les actions héroïques se seraient perdus , 
sans les lettres de saint Gyprien , qui a pris soin de con- 
senrer les uns et les autres. On peift dire la même chose 
des calendriers qui ont été faits dans les siècles postérieurs : 
nous le voyous par le fameux missel Mosarabique , qui ne 
lait aucune mention de quelques Martyrs considérables d'Es^ 
pagne , que les beaux vers de Prudence ont préservés de 
l'injure du temps ; Zoél de Gordoue , Gucuphe de Barcelone , 



(i) Hom. 38, 3a, i3 , 34. 

T. XXIII. 10 
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la vierge Bncratis , et turloot les dix-huit Martyrs de Sara- 

gosse. Enfin, l'exemple de sainte Perpétue et de sainte 
Félicité , dont se sert Dodwel , pour prouver que Ton n'a 
rieD omis dans ces calendriers , puisqu'on j a donné place 
à des femmes et à des esclaTes ; cet exemple , disje, prouve 
tout le contraire de ce qu'il prétend. Et nous ne nous ser- 
virons, pour l'en convaincre, que des paroles propres de 
saint Augustin* Voici comme il parle, au sermon 28S. 
« Nous célébrons aujourd'hui la lète de deux saintes Mar- 
» tyres ; et il conclut ainsi : des hommes en ce jour ont 
» aussi mérité l'honneur du triomphe ; oui , ce même jour 
« a été témoin de la victoire que des hommes généreux 
• ont remportée en répandant leur sang ; oependant ce n'est 
» pas leur nom qui a rendu ce jour recommandable (mais 
» celui de ces admirables femmes ) ; non que leur sexe soit 
» plus noble que odui des hommes , mais parce qu'il y a 
» quelque chose de plus merveilleux à voir la faiblesse 
» d'une femme triompher de rancien ennemi des hommes. «» 

6. Noms de Mari^ omit dans hê nmtteauee ceUmdriêrê. 

Mais pourquoi remonter si haut , et quel besoin de re- 
courir à des exemples si éloignés , puisqu'on peut observer 
la même chose dans les calendriers d'aiijourd'feui , qui bien 
loin de comprendre les noms des Martyrs cpii ont souffert 
dans les royaumes et dans les pays étrangers , ne compren- 
nent pas même les noms de ceux qui ont rougi de leur 
sang la terre la plus proche? La plupart des Eglises ne 
reconnaissent pas leurs propres patrons , et il arrive sou- 
vent que les Martyrs ou les évéques d'une Eglise reçoivent 
d'un peuple étranger » l'honneur, que leur propre peuple 
ne songe pas à leur rendre. Gela provient , selon ma pen- 
sée , de ce que leurs sacrées reliques ont été transfibées 
dans un autre lieu que celui qu'ils ont honoré de leur mort , 
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OU parce que leurs Actes se sont perdus. « Saint Patrocle , 

• au rapport de saint Grégoire de Tours (1), était peu 
» honoré du peuple de Troyes ; sa sainteté était obscuTOi 
» et son nom aussi peu connu que Fhistoire de son Har- 
» lyre ; mais dès qu'elle eut été trouvée , on vil s'élever 
» une magnifique église sur son tombeau , et sa féte célé* 
» brée tous les ans avec un concours et une dévotion in - 

• croyable. » Toici encore une autre raison que Fronton 
allègue du peu de Martyrs qui se rencontrent dans les an- 
ciens calendriers (2) ; c'est , dit ce docte chanoine régulier , 
que Ton n'y insérait que les noms des saints dont la lète 
était solennisée par l'assemblée du peuple et par Foblatioii 
publique du sacrifice ; ce qu'il prétend appuyer d'un pas- 
sage de saint Grégoire-le-Grand (3) : « Nous avons , dit ce 
» saint pontife , les noms de pfe«|^ tous les Martyrs , vs- 
» cudllis dans un Yolmkie et distribués dans tous les jours 
» de l'année , auxquels nous avons accoutumé de célébrer 
» solennellement la Messe à leur honneur. Ce n*est pas , 
» ajoute-t>il, que oe recueil contienne toutes les circon*- 

• stances de leur mort , ni les divers tourmens quHls ont 

• CTidurés ; on y a seulement marqué le nom du Saint , le 
» jour et le lieu de son Martyre. Ainsi Ton peut, chaque 

• jour du mois , honorer plusieurs fidèles de divers siècles 
» et de différentes psovinces , comme ayant reçu ce jourlà 

• la couronne du Martyre, i» Voilà l'un des plus anciens 
Martyrologes, où l'on fait chaque jour mémoire de plusieurs 
Martyrs. Celui qu'on attribue à saint Jérôme (4) , qui pré- 
cède certainement tous ceux qui ont du moins paru ju»- 
qu^icf , met pareilleoMnl à chaque jour plusieurs Martyrs. 



(i) Lib. I. mirac. c. 64- (a) In praenot. ad Calend. à se ?ulgat. 
(3) Lib. 7, £p. 9, indict. x. (4) V. hujus Marijrol. Florentin, 
edit. LttcaB i668. 

10. 
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Fronton troore encore de quoi fortifier son sentiment , dans 

ces paroles de saint Asière, évêque d'Âmasée (1) : si quel- 
qu'un , dit-il , avait asses de dévotion envers les Hartyrs 
pour vouloir honorer par une féle particulière , la mort et 
les souffrances de chacun d*eux , toute l'année serait pour 
lui une fêle continuelle. Et c'est ce qui a donné lieu sans 
doute , à établir des solennités générales qui renfermassent 
tous les Martyrs d*une province. Le calendrier de Garthage 
en marque plusieurs : il y a une homélie de saint Chrysos- 
tôme , des Martyrs d'Egypte ; et rîen n'est plus ordinaire 
dans les écrits des saints Pères » que ces sortes de discours, 
qui ont pour titre , des Martyrs , ou de tous les Martyrs. 

Au reste , comme ces deux calendriers nous fournissent les 
noms de plusieurs Saints qui jusqu'ici nous étaient incon- 
nus , et nous ôtent d'une manière presqu'infailiible et par 
leur seule lecture , tout ce qui pourrait nous rester de doute 
touchant quelques autres , nous avons cru les devoir joindre 
aux Actes que nous rapportons , comme un supplément de 
ceux qui nous manquent. £t il ne faut point douter que 
d nous avions les calendriers des autres Eg^ses , nous n'en 
lirassioBs les noms d'un très-grand nombre de Martyrs. Ce 
qu'il est facile de prouver , par quantité de passages des 
Pères , où par occasion il est fait mention de plusieurs so- 
lennités de Saints. Théodore! en nomme sept ou huit : c'est, 
disait ce Fère aux Grecs de son temps , en leur reprochant 
le dérèglement de leurs mœurs , qui se faisait voir jusque 
dans les actions les plus saintes ; c'est par de grands repas 
que le peuple célèbre la fête des saints Martyrs , Pierre « 
Paul y Thomas, Sergius , Léonce, Antoine , Maurice... On en 
trouve aussi dans Maxime (2) , évêque de Madaure. Gildas 

(i) In Encom. de 88. Martyrib. 

(a) Lîb. 8 de cqnuid. Graeor. dEBCtion. £pût. ioter Augustin. i6. 
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Je sage , qui dans le cinquième siècle nous a laissé un si 
triste tableau des désastres de l'Angleterre, marque entre 
les Martyrs anglais , Alban, de Yérolame , Aaron et Julien , 
tous deux de la ville de Ghesler. Les calendriers de France , 
rapportés par saint Grégoire de Tours (l) , nous en ont 
encore fourni quelques-uns. On y peut joindre Timothée et 
AppoUînaire , célèbres à Rheims , et 'connus par le testa- 
ment de saint Remy ; Eulrope , premier évéque de Xaintes , 
que Forlunat chante dans ses vers ; Amarand , révéré par 
le peuple d'Alby , et avec qui un évéque £ugène partagea 
la gloire du Martyre , durant la persécution d'Hunneric ; 
Mallosus et Victor , à Cologne ; Antolien , en Auvergne ; 
Baudil , k Nimes , et Quentin , dans le Yermandois , dont 
saint £loi releva pour la seconde fois les sacrées reliqiies 
du lieu qui les couvrait. Grégoire de Tours étend sa re- 
cherche jusqu'aux Martyrs étrangers : il nomme saint Clé- 
ment , Pape , avec saint Jean et saint Paul } Sergius , C6me , 
Damien, Domitius, tous quatre fÎEimeux dans l'Orient; 
Isidore » dans File de Ghio , et Polieucte, à Gonstantinople. 
Je sais que le témoignage de cet historien , souvent trop 
crédule , n'est pas toujours recevabie dans les faits qu'il 
rapporte , et dans le récit des miracles qu'il noiis débite avec 
une bonne foi peu éclairée , sur-tout ceux qui sont arrivés 
dans des temps éloignés du sien ; on ne peut toutefois lui 
refuser créance pour les noms des Martyrs dont il nous a 
donné le catalogue. Mais aussi qu'on n'aille pas s'imaginer 
que les Martyrs de France , qu'il n'y a pas compris , soient 
pour cela des Saints nouvellement déterrés , puisqu'il s'en 
faut beaucoup que son catalogue soit exact , et qu'il en 
nomme plusieurs , dans son histoire , dont il ne parle nul- 
lement dans son Hvre des Martyrs , tels que son Gassius et 



(i) Lib. ée gliNr. Mar. 
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le8 autres Martyrs d'Auvergne , Crepin et Crepinieii , de 
SoÎMonsî Capraift, d'Agen.... £t ne devons-nous pas h saint 
Quen la connaiisanoe de saini Piat de Toumay, de sainte 
Colombe de Sens , de saint Lucien , de saint Julien , et de 
saint Maximien de Beauvais , lorsque , dans la vie de saint 
£loi 9 il nous apprend que ce saint ëvèque de Noyon fit des 
chasses pour les corps de ces saints Martyrs? C'est ainsi 
que Prudence et le missel Mosarabique nous ont oonsorvé 
la mémoire de quelques Saints d*£spagne , que Procope 
nous a fait connaître des Saints de Constantinople , et que 
d'autres auteurs ont fait passer d'autres Saints jusqu'à nous. 

7* M^ouêe à une objeUùm particulière de Dadwel, 

Je ne vois pas, au reste, ce que peut prétendre Dod« 
wèl, lorsqu'il nous dit que si Ton mettait à part les ho- 
mélies qui sont certainement des Pères, d*avec celles qui 
sont supposées, il resterait peu de Martyrs dont on célébrât 
laféte; je ne toîs pas, dis-je, TaYantage qu'il peut tirer 
de cette proposition, à moins qu'il ne prouve en même 
temps deux choses : Tune , que nous avons toutes les ho- 
mélies des Pères sur le sujet des Martyrs \ l'autre , qu'il n'y 
a jamais eu de fête de Martyrs, sans qu'elle ait été accom- 
pagnée d'une homélie. Certes , avec cet argument Oodwel 
va d'un seul trait effacer plus de la moitié du calendrier de 
Buchérius. L'illustre vierge et la généreuse Martyre Eugénie 
était révérée de toute la. terre, au siècle et au témoignage 
de saint Avit , évéque de Vienne : cependant nous ne trou- 
vons aucune homélie prononcée à son honneur ; nous n'en 
trouTons aucune pour sainte Técle , qui la première , parmi 
les femmes , a le?é l'étendard du Martyre , ni pour saint 
Sixte, Pape. On n*a pas laissé de mettre dans ce recueil 
des homélies des Pères , dont on a tiré les noms et les 
Actes de quelques Martyrs , et l'on a négligé d'y en mettre 
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d'autres qui ne peuvent tout au plus nous apprendre que 
leur nom , comme le sermon de saint Chrysoslôme (1) , où 
il parle de saint Bassus, éyèque et Martyr, et Thomélie de 
saint Pierre Gbrfsologue pour saint Apollinaire, premier 
évéque de Kavenne. Les autres ouvrages des Pères ne sont 
pas moins que leurs homélies, remplis de ces sacrés mo- 
numens de la gloire des Martyrs. Il y en a un dans saint 
Clément d'Alexandrie» k la gloire de saint Pierre , le Prince 
des apÀtres : saint Basile-le*€rrand, dans scm livre de la 
divinité du Saint-Esprit , loue saint Âthénogène j saint Gré- 
goire de Hazianie fait Téloge de saint Oreste , dans une 
de ses oraisons; saint Jérôme donne une place honorable 
parmi les Pères et les Martyrs de l'Eglise, à Méthodius, 
évêque d'Olympe, et ensuite de Tyr, et à Victorin, de 
Pëtave : saint Pïil , disciple de saint Chrysostôme , a con- 
sacré dans ses écrits la mémoire de saint Platon , martyr, 
et de saint Onésîme, élève de saint Paul. Et enfin saint 
Augustin a donné des louanges à la jeunesse de Némé- 
sien (2) , pour avoir répandu son sang innocent pour Jésus- 
Christ, aussi -bien qu'à Salvius, à Catulien et Agilée, dont 
ce saint orateur a rendu le nom immortel par son élo<* 
quence. Ajoutez Papias , Martyr de Philadelphie; Mercure 
et Aquilina , nommés ayec honneur dans la chronique pas- 
cale ; Mocius , loué par Sozomène (8) ; Acace , par Socrate ; 
fiuphrosine, par saint Avit de Tienne; Péregrin premier, 
évêque d'Auxerre , par l'auteur de la vie de saint Germain , 
son successeur ; Timolhée , Thea et Maure , Martyrs de Gaze , 
dans la vie de saint Porphire ; Saturnin , Martyr de Sar- 
daigne, dans la vie de saint Fulgence, Polieuele, Ménas 
et trente-trois autres Martyrs , dans la vie de saint fiuthy me , 



(i) SeriP 66, tom. V. (a) Ser. aC6. 

(3) Lib. 8, c. 17. Lib. 6, c. a3. 
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et Janvier , évèque de Naples , dans Toraison funèbre de 
saint Paulin. Ajoutez eucore à tant de saints Martyrs , la 
famille entière des GantienSy Martyrs d'Aquilée, dontFor- 
tunat a dianté la Tictoire; Sirus de Gènes, Butiche de 
Férentino , Procule , Sabin , Erasme , Gésaire , Marthe , 
Julienne, et le fameux saint Christophe, dont les Actes 
sont si défectueux, tous préconisés par saint Grégoire-Ie- 
Grand y et tant d'autres enfin, dont les noms se lisent dans 
les auteurs ecclésiastiques, et que nous sommes contraints 
d*ometlre pour passer k d'autres preuves. 

8. Sentimens des Pères du 4* et 6* siècle, touchant le 

nombre des Martyrs. 

Si nous consultons maintenant les Pères du quatrième 
et du cinquième siècle, touchant le nombre des Martyrs, 
ils nous diront tous qu*ii est presque infini. Des milliers de 
Martyrs, disait saint Augustin à son peuple, vous envi- 
ronnent de tous côtés. Mille et mille Martyrs, dit-il ailleurs, 
ont rougi la terre de leur sang. La terre , depuis Etienne , 
dit^il en un autre endroit , regorge du sang des Martyrs. 
Et écrivant contre Fauste , il lui dit : des milliers de nos 
Martyrs se présenteront devant vous (1). Il les compte par 
légions ; il assure qu'on ne peut les compter ; et , à Foc- 
casion de la pèche de saint Pierre , il se fait à lui-même 
cette question ! Mais quoi , y aura-t-il tant de Saints dans 
le ciel ? El il répond ainsi : Oui ; car enfin , sans parler 
des fidèles qui d'une vie sainte passent à une vie bienheu- 
reuse, quand il n*y aurait, que les seuls .Martyrs , quelle 
prodigieuse multitude! C'est le sentiment de saint Athanase, 
de saint Ambroise , de saint Jérôme , de saint Ghrysostôme , 



(i) Scrm. 4- temp. Serm. 3oo. Serm. 3iS. S^rm. 3iai Trac. ii3* 
in Joan.j serm, a5a, cap. 8. 
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de saint Astère, et généralement de tous les Pères et de 
tous les auteurs ecclésiastiques. 

9. Réponse à une objection de Dodwel , prise d'Origène 

mal entendu. 

Voici un passage d'Origène, qui seml^le favoriser l'opinioii 
de Dodwel , et qui toutefois bien entendu , lui devient tout 

à fait inutile. Ce savant Père écrivant contre Celse (1), lui 
dit qu'on peut iacilement compter les chrétiens qui sont 
morts pour leur religion, parce qu'il en est mort peu, et 
seulement de tempe en temps et par intervalle. Mais Ori- 
gène, par ces paroles, ne prétend prouver autre chose, 
sinon que les persécutions qui s'étaient élevés contre les 
fidèles, n'avaient pas été si violentes, qu'elles eussent été 
capables d'exterminer entièrement les dirétiens , et qu'on 
pouvait dire qu'il n'en était mort que très-peu, si on les 
comparait à ceux qui restaient. Dieu , ^oute-t-il , s'opposant 
à la ruine générale de ces hommes consacrés à son culte, 
n fout remarquer ici que le dessein d*Origène n*est autre 
chose que de montrer à Celse que la religion chrétienne 
ne devait pas sa naissance èi une sédition et à un esprit de 
révolte, comme ce philosophe le reprochait faussement aux 
chrétiens, « puisqu'ils n'ont jamais eu recours aux armes 
N pour défendre leur vie contre ceux qui' l'attaquaient , et 
n que leurs lois, au contraire, les obligent de tendre le 

• cou à leurs ennemis , et de se laisser égorger comme de 

• paisibles brebis. Ainsi, de peur que cette douceur et. 
» cette patience ne vint à causer leur ruine entière^ et afin 
n que les plus faibles ne fussent pas exposés sans cesse aux 
» firayeurs d'une mort toujours prochaine, iKeu, par sa 



(i) Lib. lU. 
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)i bonté, avait bien voulu pourvoir h leur sûreté, et avait 
m d'un seul clin-d'œil renversé les cruels projets de leurs 
■ ennemis , et rendu leurs efforts impuissans , en sorte que 
» ni les rois , ni les gouvemeurs de proTinoe , n'avaient 
» plus aucun pouvoir de leur nuire. Et il est certain, 
par d'autres passages d*Origène , qu il était fort persuadé de 
cette multitude de Hartyrs» « 11 n'y a point de ville, dit-il 
» dans une de ses homélies (l) , où le nom des ehrétiens 
» ne soit en horreur ; tous les hommes , de quelque rang 
» et de quelque condition qu'ils soient , s'unissent ensem- 
9 ble pour les détruire. Il dit ailleurs (2) : nous •vejnos» 
1» tous les jours plusieurs personnes qui savent fort bien 
» que s'ils confessent Jésus-Christ, on les fera mourir et 
» qu'au contraire , ils seront renvoyés absous et mis en 
» liberté, s'ils le renoncent : cependant leur foi est si 
» grande et leur piété si sincère , qu'elle leur iail mépriser 
» généreusement la vie , et courir volontairement à la mort. 
» £t dans son commentaire sur l'épître aux Romains (3), 
9 il assure qu'on voit souvent des hommes qui se présen- 
» teni devant les juges, de leur propre mouvement et sans 
» y être forcés , et qui croient que c'est peu pour eux d'en* 
» durer quelques affronts pour Jésus-Christ , s'ils ne souf- 
» frent encore pour lui la mort la plus cruelle. Il dit enfin, 
» en ub autre endroit (4) , que quoiqu'il y ait une peine 
» de mort décernée contre cetiic €|ui se trouveront aux as- 
u semblées des fidèles , elles ne laissent pas d'être très-nom- 
» breuses. » Le lecteur remarquera qu'Origène écrivait ceci 
.a?ant les horribles boucheries des Dédus, des Valériens 
et des Dioclétiens. 

Mais le grand Irénée , plus ancien qu'Origène , et parfai- 



(i) Hom. 9, in Josue. (i) Lib. 2. cuntra Celfum. 
(3) Gap. 5. (4) Lib. 1 contià Celsum. 
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tement instruit des affaires de TEglise grecque et de T-ëtat 
de rËgUse latine , ayant reçu de celle-là les premières con- 
naissances de la religion chrétienne , et vivant actuellemenl 
dans oelle-ci; le grand Irénëe , dis*je , n'admet pas seufemenl 
cette mulliludc de Blarlyrs , mais il veut qu'elle soit la mar- 
que à laquelle on puisse reconnaitre la véritable Eglise , et 
la discerner des auires aedes. C'est dans son Kvre contre les 
* hérésies, c^est-à-dire dans un ouvrage composé , de Faveu 
même de Dodwel , avant la persécution de l'Eglise de Lyon 
et au commencement de l'empire de Marc-Aurèie. Voici ses 
paroles (1) : « Partout où l'Eglise se rencontre , cette sainte 
» Mère envoie au del avant elle, par le^ Martyre, une 
» multitude de ses enfans , qu'elle oflfre au Père comme un 
» gage de l'extrême amour qu'elle a pour lui. Mais les au- 
» très assemblées non-seulement n'ont point de Martyrs ; . . • • 
» il n'y a que l'Eglise qui aime à jouffrir les opprobres » 
M pour témoigner à Dieu quel est l'excès de sa charité , et 
» quelle est la grandeur de la foi qui lui fait confesser 
» hautement Jésus -Christ. Souvent on l'a vue s'af^blir 
» par la perte de son sang et de ses membres , puis tout 
• à coup se rétablir , reprendre de nouvelles forces, etre- 
» devenir mère d'un plus grand nombre d'enfans. » Nous 
rapporterons les témoignages des autres Pères , lorsque noua 
traiterons des persécutions en particulier. Voyomi cepen« 
dant s'il est vrai qu'Eusèbe soit aussi favorable à Dodwel , 
qu'il ose s'en vanter. 

10. Réponse à une objection de Dodwel, tirée d'Eusèbe. 

Eusèbe, comme nous l'avons déjà remarqué, avait re- 
cueilli dans deux ouvrages diffirens , les noms de tous les 



(i) Lib. 4, c. 64. 
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Martyrs qui avaient pu venir à sa connaissance : le premier 
de ces vecueilB comprenait les Martyrs anciens^ et le second, 
les Martyrs qui de son temps avaient souffert dans la Pales- 
tine. Nous donnerons celui-ci tout entier , et lorsque nous 
y aurons joint ce que le même auteur rapporte ailleurs de 
la même persécution , le lecteur pourra juger si Dodwel 
peut avec justice prétendre d'avdr Eusèbe dans son parti* 
A Tégard du premier recueil , qui ne se trouve plus depuis 
plusieurs siècles , Dodwel nous dit d'un ton ailirmatif, que 
par l'histoire même d'Ëusèbe on doit conclure qu'il ne 
contenait qu*un très-petit nombre de Martyrs. Il nous aurait 
fait plaisir de produire ces passages prétendus de l'histoire 
ecclésiastique , puisqu'il est constant , par divers endroits 
de cette histoire , que son auteur a reconnu une infinité de 
Martyrs , quoiqu'en effet il n'en ait nommé que tris-peu. 
Nous ne chercherons point d'autres interprètes de la pensée 
d'Eusèbe , qu'Eusèbe même (1). Il dit donc que, durant la 
persécution de Trajan, plusieurs fidèles soutinrent généreu- 
sement le combat, qumqu'ils se vissent attaqués de tous 
cêtés par divers tourmens. Il assure que , sous Antonin , la 
constance d'une infinité de Martyrs se fit admirer de tout 
l'univers. Il décrit la persécution que Sévère alluma , pen- 
dant laquelle on vit d'illustres athlètes combattre pour la 
piété et pour la foi , dans toutes les Eglises du monde. H 
parle dans les mêmes termes des persécutions de Dèce et de 
Yalérien. 

Pour ce qui regarde Pnidence, l'on ne peut pas dire qu'il 
fiivorise le moins du monde Dodwel , si l'on ne nous fiiit 

voir que ce prince des poètes chrétiens s'est engagé à chanter 
dans ses vers tous les Martyrs qui furent jamais. 11 fiait l'éloge 
de plusieurs, il ne dit rien aussi de plusieurs; mais il est 



(i) Lib. 3, c. 33. L. 5, ioitio. L. 6, c. a. 
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ëtonnani que sa muse ne lui ail rien inspiré pour Tillustre 
Léocadie , dans l'Eglise de laquelle fut tenu le quatrième 

concile de Tolède. 

11. Dernière preuve de Dodwei, fimdée eur la démence 

des empereurs. 

Voici enfin la dernière ressource de Dodwel; c^esl la 
dém^ce des empereurs romains. « n y a eu peu d'em» 

» pereurs , dit-il , qui aient persécuté l'Eglise j Ton trouve 

• peu d'édits rendus contre les fidèles , et plusieurs de ces 

• princes affectaioit si fort la réputation d'être démens , 
» qu'ils voulaient même paraître ne punir les coupables 

• qu'à regret. Il ne faut point douter , ajoute-t-il , que les 
» ministres de princes si débonnaires ne se soient fait 
» un devoir d'imiter la douceur de leurs maîtres. » Mais 
pour renverser cet argument de Dodwd , il n'y a qu'à 
présupposer cette vérité constante , que ce qui exdtait les 
persécutions contre l'Eglise , n'était pas toujours la rigueur 
des édits , ou l'animosité des juges particuliers , ou les cla> 
meurs du peuple , comme le répète si souvent Dodwd ; 
mais la disposition de la jurisprudence romaine , dont lès 
lois ne souffraient dans l'empire aucune religion étran- 
gère(l). Or, les chrétiens non-seulement voulaient introduire 
une religion étrangère et nouvelle ( au moins les Romains 
le pensaient ainsi), mais ils soutenaient de plus , que toute 
autre religion que la leur était fausse et ridicule. La puis- 
sance des empereurs , quelqu'absolue qu'elle fdt en toute 
autre chose , était contrainte de se soumettre- à ces lois , 
sur-tout lorsque , du consentement de tout l'empirë , dies 
se trouvaient fortifiées par de nouveaux décrets. Ce qu'Ori- 



(t) Qoer. lib. a, de leg. 



Digitized by Google 



158 BISSBaTATlOV 

gène confirme d'une manière élégante et ironique : le aé- 
mt, dit-il (1), le peuple et les empereurs ont ordonné 
qu*il n'y aurait plus de chrétiens. TertulKen reconnatt pa- 
reillement qu'il y avait des lois rendues contre le christia- 
nisme (2). On ne doit donc pas s'étonner , après cela , si 
malgré la paix donnée par les empereurs à FEglise , les 
chrétiens ne laissaient pas d'être souvent déférés et punis , 
comme on peut le voir par la mort de saint Apollonius, 
qui fut condamné à perdre la téte , par un arrêt du sé- 
nat» rendu en exécution d'un ancien décret de cette com* 
pagnie , qui avait par-là prétendu empêcher que les chré- 
tiens , après avoir été dénoncés , ne fussent renvoyés absous. 
Par la même raison , Marin ne put éviter la mort, quoique 
Galien eût &it publier un édit en faveur des chrétiens. 
Mais quand des lois si sévères venaient h reeevoir une nou- 
velle force des ordonnances du prince , c'était pour lors 
que la persécution s'allumait avec violence ; on recherchait 
les chrétiens avec une extrême exactitude , et lorsqu'ils 
étaient pris, on leur fiiisait souffirîr tout ce que la rage 
des persécuteurs pouvait inventer de supplices nou- 
veaux* Ce n'est pas que ces ordonnances du prince fus^ 
sent toujours nécessaires pour autoriser la persécution , et 
nous voyons par cette fameuse lettre de Pline le jeune ft 
Trajan , qu'il ne laissait pas de poursuivre et condamner 
les chrétiens , quoiqu'il n'y eut alors , selon Dodwel même, 
aucun édit rendu contr'eux. Il n'osa toutefiais d'abord sus- 
pendre ces cruelles exécutions, sans un rescrit de l'empe- 
reur , n'ayant pris la résolution de le consulter , qu'après 
en avoir fait mourir plusieurs , et que la multitude de ceux 
qui restaient à punir ^ l'eût déterminé à faire cesser les aiqp- 
plices. Au reste , nous apprenons de Laetance , que le nom- 



(*) Hom. 9 in Tosne. (a) Apol. e. 37. 
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bre de ces édits n'était pas si peu considérable que le pré- 
tend Dodwel 9 puisque , selon cet ancien auteur (1) , « un 

• proconful se serrant du pouvoir que lui donnait sa 
» charge , ramassa en sept yolumes les rescrits et les or- 
» doimauces des empereurs contre les chrétiens , afin que 
» les juges pussent trouver dans ce recueil tous les genres 
» de tourmens dont ils devaient se servir pour punir ceux 
» qui sef^aient convaincus de n'adorer qu'un seul Dieu. » 
Et il ne sert de rien de nous opposer la modération de 
quelques empereurs , et leurs inclinations à la clémence, 
puisque ceux-là même li qui les auteurs païens attribuaient 
ces vertus , ont été en effet les plus cruels persécuteurs 
des chrétiens. Et l'on ne s'étonnera pas de ce que la con- 
duite de ces princes envers les fidèles , quelqu*inhumaine 
qu'elle fût, ne passait pas pour cruauté, si Ton considère 
que les chrétiens étannt regardés comme des sacrilèges , 
des ennemis publics et des gens noircis des plus énormes 
crimes. Suétone en était bien persuadé , lorsqu'entre les 
ordonnances dignes de louange qu'il dît avoir été publiées 
pas Néron , il met celles qui décernaient des peines con* 
tre les chrétiens : une sorte d'hommes , dit-il , adonnés à 
une nouvelle superstition et à la magie. Pour la douceur 
qu'on attribue aux juges et aux gouverneurs de provinces , 
la voici dépeinte par Lactance , avec des traits admirables. 

« Ils font sentir au corps des douleurs exquises et recher- 

» chées , et ils ne craignent rien davantage , que de voir 

• mourir ceux qu'ils tourmentent. Leur cruauté insatiable 
« et opiniltre leur fait prendre soin des plaies qu'ils ont 
» faites ; ils les guérissent , afin que les membres renou- 
» velés soient en état de soutenir de nouveaux tourmens , 
» et que les veines se remplissent d*un nouveau sang qu'ils 



(i) Lib. 5 init., eap. ti* Oomitiiu. 
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ï» puissent encore répandre. Cependant , continue Lactance, 
M j'en ai vu plusieurs qui se glorifiaient de leur conduite 
» modérée en ce point , et qui ne craignaient pas de dire 
» que le temps de leur administration n'ayait point' été 
M souillé par les cruautés qu'on reprochait aux autres. Les 
>» plus mécbans de tous les hommes veulent paraître justes , 
» eux qui surpassent en inhumanité les l>ètes les plus fa* 

• roucbes. >» Il poursuit, et il relève leur justice ayec les 
mêmes couleurs dont il a dépeint leur clémence. Ils nom- 

' n ment justice toutes les horreurs dont les anciens tyrans, 

• dans les plus noirs accès de leur rage , accablaient Tin* 
)» nocence malheureuse ; et quoiqu'ils soient des exemples 
5» affreux de cruauté et d'injustice , ils veulent passer pour 
I» des modèles de sagesse et d équité. £nfin , leur adressant 
» la parole : est-il donc possible , leur dit-il , 6 Ames per- 
» dues ! que tous ayes pour la justice une aversion si pro- 
» digieuse , que vous n'appréhendiez pas de couvrir les 
n plus grands crimes de son nom sacré , et rinnoceuce 

• TOUS est-elle devenue si odieuse , que vous la jugiez în- 
» digne d'un supplice ordinaire? » Que si le même auteur, 
dans son livre de la mort des persécuteurs , ne compte que 
cinq empereurs qui aient mérité de porter un nom si in- 
fâme , on ne doit pas inférer de là qu'il n*y en ait jamais 
eu d'autres. Car Lactance ne parle que de ceux que le ciel 
avait frappés d'une mort funeste , pour avoir été les auteurs 
des diverses persécutions dont l'Eglise avait été agitée, 
comme le titre et toute la suite du livre le font asses con- 
naître. Ainsi , il n'est pas étonnant qu'il ne nomme , m 
Trajan , ni les Antonins , dont la mort avait été paisible et 
naturelle , avec Néron , Yalérieu et ces autres monstres , de 
qui la fin aTaii été accompagnée de drconstances également 
sanglantes et honteuses. On doit raisonner de même en ce 
qui regarde Fapologétique : le dessein de son auteur étant 
de montrer aux païens que la religion chrétienne n'avait 
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eii pour ennemis que des princes dont la mémoire et les 

ordonnances étaient en horreur chez les païens mêmes , il 
ne devait pas nommer parmi les persécuteurs , d'autres prin- 
ces que les Romains regardaient comme les pères de la pa- 
trie et comme des empereurs très-religieux. 

$. m. 

I. Penécutitm aoWyNérm* 

* 

Après avoir examiné les divers argumens dont Dodwel 
se sert pour prouver que FEglise a peu de Martyrs , et en 
aymr montré le faible et le peu de solidité , il nous faut 
maintenant parcourir avec loi chaque persécution en par- 
ticulier. On les met d'ordinaire au nombre de dix. La pre- 
mière qui se présente est celle de Néron , durant laquelle 
une multitude innombraUe de chrétiens fut exterminée à 
roccasion de Fincendie de Rome. G*est ainsi que parle un 
historien (1) , qui sans doute ne doit pas être suspect. « On 
» ajoutait même la moquerie aux tourmens , et Ton faisait 
i> de leur mort un sujet de divertissement pour le peuple* 
» On couvrait les uns de peaux de bétes , afin que des chiens 
» trompés par cette cruelle ressemblance , les déchirassent ; 
» on en attachait d'autres à des croix ou à des poteaux 
» qu'on plantait au coin des rues , et l'on y mettait le feu , 
» pour servir de flambeaux durant la nuit. Ces victime» 
» infortunées de la fureur de Néron et de la haine du peu- 
» pie , ces misérables étaient traités avec tant d'inhuma- 
M nité , au sentiment du même historien , que quoiqu'ils 
» méritassent le dernier supplice , ils ne laissaient pas , tout 
» criminels qu'ils étaient ( c'est toujours le même auteur qui 



(i) Corn. Tac. 1. 5, Annal. 
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» parle), d'attirer la oompassion de ceux qui lea hais- 
» saient. » Dodwel osera-t-il rejeter ce récit , et croira4-il 

que Corneille Tacite veuille se rendre partial pour nous? 
On nous dira peul-êlre que celle persécution ne s'étendit 
pas hors les murs de Rome , « parce que Ton ne pouvait 
» pas , sous la moindre couleur , faire tomber le soupçon 
n de cet embrasement sur ceux qui étaient absens de Rome 
« lorsqu'il arriva. » 31ais Dodwel s'imagine sans doute qu'il 
n'y eut que la seule accusation de ce crime , qui fit que 
l'on se saisit des chrétiens, ce qui n'est nullement la pen- 
sée de Tacite ; car lorsque cet historien écrit que « Néron 
» voulant faire cesser le bruit qui le faisait auteur de cet 
» incendie , fit prendre adroitement le change aux Romains , 
» et substitua en sa place les chrétiens , qu'il savait être 
» odieux au peuple , pour leurs crimes , il nous fait assez 
n connaître qu'avant même que le feu eét été mis h Rome , 
j) les chrétiens passaient déjà pour des gens dévoués à la 
» haine publique* » £t en eUet , l'historien ajoute , un peu 
après, que « si Ton les confondit avec les incendiaires , ce 
» n'est pas qu'ils fiissent convaincus de l'être j mais c'est 
n qu'on les regardait comme des victimes de l'aTersion du 
n genre humain. » Suétone parlant des supplices que Né- 
ron avait fait souffîrir aux chrétiens, ne dit pas un mot de 
l'incendie de Rome; il -les nomme seulement « un genre 
» d'hommes qui intraduisaient un culte nouveau , plein de 
» superslilions , et qui exerçaient la magie. « Ce que cet 
auteur rapportant à l'occasion des ordonnances pubhées par 
liéron , nous laisse un fort préjugé pour croire que ce prince 
furieux fit quelque édit contre les chrétiens , et c'est avec 
raison qu'il est reconnu par les Pères de l'Eglise , pour l'au- 
teur de la première persécution. « Nous faisons gloire, dit 
» TertuUien (1), de ce qu'un monstre tel que Néron ait 

(i) In Apol. 
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» été le premier à répandre notre sang. Et Sévère Sulpîce 
» écrit dans son histoire sacrée (1) , qu'à la vérité on 
» oommença à se jeter tumultuairemeiil sur les chrétiens, 
» comme sur les auteurs de l'incendie de Rome, mais 
» qu'on continua ensuite à les poursuivre dans les formes, 
» par des lois et des édits. » ^ous avons aussi le témoi- 
gnage de. Paul Orose (2) , qui assure en termes formels , 
que « Néron s'appliquait dans Rome à tourmenter les chrë- 
• tiens , pendant que par son ordre on les poursuiyait dans 
n les provinces , avec une égale fureur. » Lactance nous in- 
sinue la même chose , lorsqu'après avoir rapporté que saint 
PierreaTait retiré deFidolâtrie plusieurs Romains, il i^oate(8) : 
« ce que Néron ayant appris , et que non-seulement k 
» Rome , mais aussi dans toutes les provinces on abandon- 
» nait en foule le culte des idoles pour embrasser la nou- 
» Telle religion , i 1 crut qu'il ne devait point perdre de temps, 
» et qu'il pourrait détruire ce céleste édifice , et ruiner en- 
si tièrement la piété qui le soutenait ; il fut donc le prc- 
M mier qui persécuta les chrétiens , et il fit attacher à une 
» croix saint Pierre , leur chef. . . . mais ce ne fut pas im- 
» punément ; car Dieu regardant l'oppression de son peu- 
» pie.... 1» D'où l'on peut conclure en même temps, que 
le motif qui engagea Néron à se déclarer contre les chré- 
tiens , fut l'intérêt de ses dieux , qu'il voyait abandonnés de 
jour en jour par une multitude infinie de personnes, quoi- 
que l'incendie n'ait pas peu contribué li l'y engager, encore 
davantage. ' . 



(i) Lib. a. (a) Hist. 1. 7,0. 5. (3) D« mort. penaMt., c a. cl> 
deltas p. 6. 
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2. Persécution sous DomiHeH» 

* 

Après la mort de Néron , TEglise respira un peu , el de- 
meura tranquille durant les troubles qui agitèrent l'empire; 
mais Domitien étant monté sur le trône , la persécution reprit 
de nouvelles forces. « Car cet empereur , dit Eusèbe (1) , 
» fit gloire d'être le successeur de Néron , dans son impiété 
H et dans la guerre sacrilège que ce détestable prince avait 
n faite à Dieu. » Dodwcl ne peut se défendre d'admettre 
cette persécution, mais il l'abrège le plus qu'il peut. Selon 
lui , à peine a-t-elie duré un an ; il veut de plus qu'elle 
ait été fort modérée , qu'on n'y ait point répandu de sang, 
qu'on n'y ait vu ni supplices , ni tortures. Il prétend prou- 
ver son peu de durée , par un argument invincible , tiré 
de Brutius , rapporté par Eusèbe (2) , qui raconte que 
Domitiile , nièce du consul Flavius Glémens , fut envoyée 
en exil avec d'autres chrétiens , l'année du consulat de son 
oncle , et la quinzième du règne de Domitien. Or, ce prince 
entra au mois de septembre dans la quinzième année de 
son empire et de sa charge de tribun , et au même mois 
de Tannée suivante il fut tué, après avoir fait cesser la 
persécution , ainsi que l'assure Tertullîen : donc , selon 
Dodw^el , on ne peut étendre la persécution au-delà d'une 
année. Voici les paroles de ce Père, dans son apologéti- 
que* « Domitien , qui avait une portion de l'âme de Néron, 
» avait voulu Sabord faire quelques essais de cruauté ; 
1» mais il ne continua pas , et ayant rappelé ceux qu'il avait 
» exilés.... n Dodwel conclut de ce passage, que Domitien 
eut à la vérité quelque dessein de former une persécution , 
mais qu'il ne fit que l^baucher ; qu'il voulut être cruel , 
mais qu*il ne le fut pas en effet; qu'il se contenta de relé- 



(i) Hbt. Ub. I , e. 19. (9) Bmtiat apud £ui., lib. S, c. 18. 
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guerceux qui confessèrent Jésus-Christ, sans répandre leur 
sang ni leur ôter la vie ; et si Ton en veut croire cet apo- 
logiste des tyrans, les monumens de TEglise les plus cer« 
tains ne peuvent nous fournir , durant ce petit intervalle , 
que des noms de chrétiens exilés. 

Mais toute l'induction qu*on peut tirer de Cet endroit de 
Brutius, dont Dodwel se sert pour prouyer le peu de 
durée de cette persécution , ne conclut autre chose , sinon 
que la tempête eidtée par Domitten contre l'Eglise, Vé^ 
branla avec plus de violence , la quinzième année de cet 
empereur, mais qu'elle avait déjà commencé à Tagiter, 
plusieurs années auparavant. £t£u8èbe lui-même , qui sans 
doute avait lu Brutius ( car nous devons à Busèbe tout ce 
qui nous reste de cet auteur ) ; Eusèbe , dis-je , en met le 
commencement deux ans avant Texil de Domitille , et il 
est suivi en cela par Fauteur de la chronique pascale. Le 
savant Père Pagî , marchant sur les traces de ces deux 
anciens historiens , le fixe en Tannée 08 , quoique le carr- 
dinal Baronius le fasse remonter deux ans plus haut. Saint 
Jérôme n*est pas moins contraire à l'opinion de Dodwel , 
puisqu'il attache le martyre de saint Jean à la quator- 
siême année de Domitien. Et certes il j avait déjà long- 
temps que ce prince impie voulait passer pour Dieu et se 
faisait rendre les honneurs divins , ainsi que nous l'appre- 
nons, non-seulement d*£usèbe et des autres auteurs chré- 
ÛNk$ , mais des paîena mêmes. Enfin les Actes de saint 
Ignace , martyr , écrits par un auteur contemporain et 
reconnu par Dodwel , prouvent invinciblement que cette 
persécution a été beaucoup plus longue qu'on ne prétend : 
ces Actes portent qu'Ignace soutint plusieurs tempêtes que 
la lîireur de Bomitien avait excitées contre l'Eglise. H im- 
porte donc peu que les chrétiens exilés par Domitien , aient 
été rappelés du vivant de cet empereur , comme Tertullien 
semble l'insinner , ou du règne de son successeur Nerra*. 
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Eusèbe allribue ce rétablissement à ce dernier , sans s'ar- 
rêter au passage de I«rluliien, qu'il ne laisse pas de ci- 
ter | el il appiâe Mm aentimeiit sur le témoigiuige de ceux 
qui ont ëoril llnslowe de ce temps-là. Clément d'Alexan* 
drie dit la même chose (1) , et Dion de Xiphilin fait rap- 
peler par Nerva , ceux qui avaient été convaincus d*impîélë 
tous son prédécesseur ; c'est ainsi qu*il nomme les chré* 
tiens. Enfin saint Jean ne retourna de son exil à Sphèse , 
qu'après que Domitien eut été tué , et que le sénat eut 
cassé tout ce qui avait été fait par cet empereur. 

Au reste , le seul exemple de saint Jean montre assez 
que celte persécution ne demeura pas dans les bornes qu'il 
plaît h Bodwel de lui prescrire ^ et qu'elle fut, au con- 
traire , poussée jusqu'à répandre le sang des fidèles; car, 
quoique la vie de cet apAtre edt été conservée par un 
miracle , il n'en avait pas été moins condamné à la per- 
dre. L'Apocalypse a consacré k mémoire du martyre de 
saint Antipas , qui souffrit à Pergame , dans le même temps. 
Dodwel veut que ce fut par une émotion populaire ; mais 
d'où Ta-t-il appris ? Du moins les Actes de ce Martyr por- 
tent qu'il fut à la vérité arrêté par un peupte furieux et 
animé contre les duétietts , mais ils ajoutent qu'il fîit emi- 
duit devant le juge. Ce magistrat le mensça de lui faire 
endurer les supplices prescrits par les lois romaines, s'il 
n'obéissait aux édits des empereurs , et s'il continuait à mé- 
priser le culte des dieux. Et surle reftis qu'il en fit , il fut 
traîné devant le temple de Diane, et enfmné dans un 
teureau d*airain , qu'on avait fait rougir au feu , où il finit 
sa vie. Tout cela , ce me semble , a fort Tair d'une persé- 
cution ouverte. Kais rien n'est plus à notre avantage , que 
ce que Brutius dit, dans la ckronique et dans l'hisloire 



(i) Lib. de divit« nlfuido. 
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d'Ëusèbe. Il y dit formellement que , sous Domitien , plu- 
sieurs chrétiens endurèrent le martyre que de ce 

nombre fut Domitilie qui , avec beaucxiup d autres , fut 
envoyée en esil. Et tans doute la oonsidération du Mie et 
les égards qu'on eut pour la naissance de ces pmonnes, 
adoucit leur peine. Mais pour ceux que rien ne distinguait 
dans le monde , on doit dire , ou qu'ils périrent par di- 
vers supplices , ou qu'ils furent dépouillés de tous leurs 
biens, ou qu'un bannissement bonteux fut leur partage. 
Et ce n'est nullement là une simple conjecture , puisque 
IKon le rapporte ainsi , en termes exprès. «< La même an- 
» née , dit cet auteur , Domitien fit mourir plusieurs cbré* 
» tiens, et entre autr'autres le consul Flavius Gémens, 
» quoiqu'il fât onde de l'empereur, et qu'il eût épousé 
» Flavie Domitilie , sa parente très-proche , l'un et l'autre 
» ayant été accusés du crime d'impiété. Ce crime fit périr 
» un très*grand nombre de ceux qui abandonnant Tan* 
» cienne religion des Romains , aTaient embrassé celle des 
» Juifs ( car les païens appelaient les chrétiens , des gens 
» convaincus de judaïsme , d'athéisme et d'impiété). L'em- 
» pereur eut quelqu*égard pour Domitilie; il se contenta 
» de l'exil» dans Tlle Pandataire : mais pour Gkbrion , 
» prévenu du même crime , il fut tué par l'ordre de Do- 
n mitien , quoiqu'il eiU été le collègue de Trajan , dans 
» une des plus considérables magistratures de l'empire. » 
Ainsi on prat dire , avec Tertullien , que cet* empereur 
éprouva la constance des chrétiens par le fer et par l'exil : 
ainsi Ton peut recevoir sans scrupule les monumens qui 
■ nous dépeignent le combat et la mort de quelques Martyrs, 
qui furent couronnés durant la persécution de Domitien. 

Les édita de Domitien ayant été cassés par l'autorité de 
Nerva et par un décret du sénat , l'Eglise commença à jouir, 
avec tout l'empire, du calme qui , sous ce nouvel empe- 
reur , succéda à tant d'orages. Dodwel veut qu'il n'ait point 
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été interrompu jusqu'au règne de Dèce, et que durant 
tout ce long intervalle , hors quelques persécutions par- 
ticulières et locales , les chrétiens eurent toute liberté de 
professer leur religion , et même dé l'étendre et die se mul* 
tiplier. Mais quoiqu'il soit mi que les persécutions ne se 
soient pas de telle sorte répandues par toute la terre , qu'il 
ne se soit passé aucun jour, et peut-être aucune année 
sans qu'il y ait eu beaucoup de sang répandu , il n'est pas 
moins Trai qu'elles ont été très-fréquentes depuis le règne 
de Domilien jusqu'à celui de Dèce, mais seulement loca- 
les , et souvent renfermées dans un canton ou dans une 
promce; soit que la mauTaise disposition des gouyer- 
neurs , et leur gâûe porté à la cruauté , les y excitassent; 
soit que cela arrivât par une subite émotion du peuple , 
ou à l'instigation des prêtres des faux dieux j soit enfin 
que le prince même y eût part. Nous ferons voir , en un 
mot y qu'il y en. a eu que des édits publics ont autorisées, 
et qui ont A\é la vie à beaucoup de Martyrs. 

3. Persécution sous Trajan* 

Nous commencerons par Trajan , qui succéda à Nerva. 
Dodwel avoue que ce prince fît mourir saint Ignace d'An- 
tiocbe , et Rufus , et Zosime de Philippes ; mais que la 
persécution s'arrêta Ih , et qu'elle se contenta , du moins 
dans la Syrie , du sang de ces trois Martyrs! Ce qu'il pré- 
tend prouver par la lettre que saint Polycarpe écrivit aux 
cbrëliens qui demeuraient à Philippes , dans laquelle il 
nomme ces trois Saints. H y a de l'apparence , dit Dodwel, 
que si d'autres eussent souffert le martyre , ce saint évê- 
que n'eut pas manqué de les nommer aussi. Mais comment 
un homme si éclairé n a-t-il pas pris garde que celte même 
lettre parle positivement d'autres Martyrs (1) «Je vous ez- 

(i) Enseb. L 3. Hitt. e. 36. 
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1» horle , dit ce saint évêque de Smyrne , je vous conjure 
» d'obéir avec amour à vos supérieurs : exercez-vous à la 
» patience , à cette vertu dont tous venez d'avoir de si beaux 
» exemples , non-seulement dans l^^ce , dans Zosîme et 

» dans Rufus , mais encore dans vos autres citoyens » 

La version d'Ussérius porte : « Ceux d'entre vous qui , ayant 
» souiiert avec le Seigneur , sont allés au lieu qu'il leur 
» a marqué , pour y recevoir la récompense qui leur esl 
» due. » Les Actes de saint Ignace qu'on vient dç citer , 
sont tout-à-fait favorables à notre opinion. On y lit, que 
« la seule grâce qu'où pouvait espérer de ïrajan , était 
9 de choisir entre mourir ou sacrifier. » Sur quoi Eusèbe 
remarque que ce procédé de Tempereur ezdta une persé» 
cution particulière dans cliac[ue ville , où le peuple , auto-, 
risé par l'exemple du prince , s'animait contre les chrétiens, 
et aimait à tremper ses mains dans leur sang (1). « C'est 
» ainsi que saint "Siméon , évèque de Jérusalem « apris 
» avoir confessé Jésus->Ghrist avec une constance admira- 
j» ble , fut enfin attaché à une croix , par un jugement 
» rendu contre lui. » C'est dans ce temps de cruauté et de 
persécution , que Fauteur de la chronique pascale ou d'A- 
lexandrie , fait arriver la mort de saint Marc. « Saint Marc, 
« dit-il , évèque d'Alexandrie , ayant été pris et lié par 
» des Bucoliens (2) , fut trainé hors la ville , dans un lieu 
N nommé les Anges , où il fut brûlé , le premier jour du 
• mois Phannuthi , et finit ainsi sa vie par le martyre. » C'est 
encore sous cet empereur que les habitans d'une ville de 
Bithinie qui était toute chrélienne , vinrent se présenter de- 
vant le tribunal du gouverneur, lequel étonné de leur nom- 
bre , en envoya quelques-uns au supplice , et renvoya les 



(i) L. 3 , c. 33. (a) Une espèce de valcU de Mcrificateun , <|iii 
avaient toia de conduire à Tautel les Uiireanz qa*on y devait aacrider,. 
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autres, en leur disant : misérables, si vous avez une si grande 
envie de mourir , vous avez des cordes et des précipices. 
Ce serait ici le lieu de rapporter la relation que Tibérieui 
gouverneur de la premi^e Palestine , envoya à Trajan , 
où il avoue ingénument M l'empereur , que dans le désir 
qu'il a de satisfaire à ses ordres , il s est plusieurs fois lassé 
à tourmenter les chrétiens , et à les faire mourir. Il est 
vrai que les savans doutent de la vérité de cette pièce. 
Mais nous avons , dans la lettre de Pline au même empe- 
reur, un témoignage de cette persécution , qui ne peut 
être ni plus certain , ni moins suspect. Plusieurs chrétiens 
de son gouvernement ayant été dénoncés à son tribunal , 
il se les fit amener; mais considérant cette multitude com- 
posée de personnes de tout sexe , de tout âge et de toute 
condition , qui n'attendait que le moment d'être envoyée au 
supplice , il en fut effrayé ; et se contentant d'çn condam- 
ner quelques-uns , et repoussant les autres de son tribu- 
nal , il écrivit à Trajan , pour le consulter touchant la ma- 
nière dont il devait traiter ceux qu'il n'avait pas voulu 
condamner (1). L'empereur approuva la conduite de Pline ^ 
il loua l'ordre qu'il avait gardé dans l'instruction de celte 
affiiire y et il lui répondit enfin , qu'il fallait cesser les 
poursuites contre les chrétiens, mais qu'on devait punir 
ceux qui seraient dénoncés. Celte réponse fit gagner à 
plusieurs fidèles plus d'une fois la couronne du martyre^ 
car elle donna aux peuples et aux juges une licence ou- 
verte de dresser impunément des embûches aux chrétiens. 
Au reste , cette lettre de Pline nous apprend qu'il y avait 
un édit de Trajan » qui défendait toute sorte de société et 
d'assemblée (2). 



(i) XertuU. Apol. c. a. (2) £useb. i. 3« hUt. g. 3. 
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4. Persécution généraU, tous Adrien» 

La peraëcuHofi d* Adrien est mise au quatrième rang par 

quelques-uns, et ne passe chez les autres que pour une 
suite de la troisième. Dodwel trouve le moyeu d'accorder 
ces deux sentîmens, en décidant qu'il ny a eu ious ce 
prince aucune persécution. Il tâche d'appuyer sa décision, 
sur un passage de l'apologie de samt Justin, où ce saint 
Martyr , pour porter Tempereur Antonin à donner la paix 
aux chrétiens , lui propose l'exemple d'Adrien. De quel 
firont y dit Dodwel , aurait-il osé se servir du nom d'Adrien , 
si ce prince avait été un des persécuteurs de FEgiise? 
Mais , au contraire , il paraît que , supposé la persécution 
d'Adrien , l'argument de saint Justin a bien plus de force , 
si, en effet, cet empereur l'a Êiit enfin cesser. Car ce saint 
pliilosophe remontre à Antonin qu'il est de sa clémence 
de faire cesser le meurtre des chrétiens , après avoir re- 
connu leur innocence, à lexemple d'Adrien, qui, après - 
les avoir long4emps persécutés , détrompé enfin par les 
apologies que des philosophes chrétiens lui présentèrent , 
et par les remontrances de quelques gouverneurs de pro- 
vince , ordonna qu'on arrêtât les cruaulés qu'on exerçait 
contr'euz. £t il est aisé de voir que saint Justin avait eu 
oelte pensée, en composant son apol<^e , puisqu'il y a 
inséré un resorit d'Adrien, adressé à Hinutius Fundanus , 
par lequel l'empereur déclare que , déférant à l'avis qui 
lui a été donné par Sérénius Granien , prédécesseur de 
Minutius , il veut qu'on ne condamne point les chrétiens , 
qu*on n'ait auparavant observé dans l'instructiott de leur 
procès , toutes les formalités prescrites par les lois. Dodwel 
répond, que ce rescrit peut marquer une persécution prèle 
à éclater , mais non une persécution qui ait déjà fait quelque 
progrès. A quoi Ëusèbe est entièrement contraire, car 
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Yoici comme îl parle de ce fait, dans son histoire (1). 
« Sérénius, dit-il, remontrait à l'empereur, que c'était une 
» chose injuste de £aire mourir les chréUeiiB sans qu*il leur 
» fût reproché aucun crime, mais uniquement pour i^aire 
» à une populace emportée, qui par des cris séditieux fai* 
» sait violence aux juges. A quoi l'empereur envoya son 
» rescrit, qui portait, qu'à l'avenir on ne rendrait aucun 
« jugement de mort contrôles chrétiens, qu'après que le 
» crime dont ils seraient l^itimement accusés , eût été 

• avéré. » Saint Justin nous fournit une autre preuve de 
cette persécution. C'est dans sa première apologie, où par- 
lant de sa conversion, qui arriva sous l'empire d'Adrien, 
il nous &it comprendre que ce fut à Toccasion des Mar- 
tyrs, qu'il vint à connaître la vérité de la religion chré- 
tienne. « J'étais, dit-il, de la secte des Platoniciens, et 
» j'entendais dire que les chrétiens, quoique leur vie fût 
» très-innocente, succombaient tous les jours sous de finus- 
» ses accusations : je les voyais marcher au supplice d'un 
■ pas assuré, et affronter d'un air intrépide, ce qu'il y a 

• de plus terrible dans la nature ; je disais en moi-même, 
« -qui est l'homme qui, étant amolli par la volupté, se 

• trouve assez de force et de courage pour courir volon- 
w tairement à la mort , ou pour la recevoir sans émotion?. . .n 
On ne doit pas croire non plus que la haine qu'Adrien 
avait pour les Juifs, le rendît plus favorable aux chrétiens , 
selon la plaisante imagination de Dodwel* U est vrai que 
Barchochébas , chef des Juifs révoltés , fit mourir plusieurs 
chrétiens dans les tourmens, pour n'avoir pas voulu re- 
noncer Jésus-Christ , ou pour avoir refusé de prendre les 
armes contre les Romains : mais, comme le dit fort judi- 
cieusement saint Justin (2) , « les Juiis font la guerre aux 



(i) iiiflt. 1. 4 , c. 8. (a) J«itiii. Epiit. ad ûioga. 
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t> chrétiens , les païens les persécutent , sans que ni les um 
• mies autres sachent précisément ce qui les fait agir avee 
» tant «Temportement el si peu de justice. » Il n'y a pas plus 
d'apparence que cet empereur eût dessein de fayoriser les 
chrétiens , en relevant les murs de Jérusalem , puisqu*au 
contraire, TaTersion qu'il avait pour eux lui inspira le 
dessein sacril^ d'abolir entièrement la mémoire des lieux 
sacrés , et d'en effacer les moindres traces , en y plaçant 
ses idoles. C'est le sentiment de saint Paulin , de saint Jé- 
rôme, de Sévère Sulpice, et de plusieurs autres écrivains 
ecclésiastiques (1), à l'autorité desquels Dodwel n'a pas la 
moindre autorité à opposer ; il se contente de nous dire 
qu'Adrien n^ayait aucune connaissance de la sainteté de ces 
lieux , el que les chrétiens se mettaient peu en peine d'en 
conserver la mémoire. Mais il yaut mieux en croire Ori- 
gène (2)» qui nous assure que long-temps même aprèa 
Adrien, ces lieux consacrés par les grands mystères qui 
s'y sont opérés , n'étaient pas seulement en yénération aux 
chrétiens , mais aussi aux infidèles , qui respectaient la grotte 
de Bethléem comme un lieu que Jésus, Dieu des chrétiens , 
ayait honoré par sa naissance : et pour ce qui regarde les 
chrétiens, Eusèbe écrit que, lorsqu'Alexandre fut fkit éyè» 
que de Jérusalem, il y était venu de Cappadoce, pour yi- 
siter les saints lieux. 

Il n'est pas moins certain qu'Adrien aimait à répandra 
le sang. Spartien dit que la cruauté lui était naturelle : Dion 
Cassius fait un dénombrement de ceux qu'il avait fait tuer; 
et quoique , selon Tertullien , il n'ait publié aucun édit 
contre les chrétiens, il était toutefois superstitieux jusqu'à 
l'excès , et il prenait soin de tous les sacrifices qui se iSû- 



(i) Epjft. Paulin. 3i ad Smr. ep. Hieron. i3 ad Panlb. Serer. 
Solfie lib. a. Hkt lae. (a) Lib. t contra Cd. 
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saient à Rome ; il méprisa toutes les religions étrangères , 
mais il exerça la charge de souverain-pontife, et fut sacri- 
ficaleur du temple d'Eléunne (l). Ayant passé un hiver à 
Athènes , et s*y étant fait initier à tous les mystères de la 
Grèce , il permit aux païens de persécuter les chrétiens, et 
cette persécution, au rapport de saint Jérôme (2), fut très- 
aangiante. Cependant il reçut volontiers les apologies qui 
kn furent présentées par Aristide et Qûadratus , philosophes 
chrétiens ; il se laissa persuader par leur éloquence et il 
fit cesser la persécnlion. 

Il résulte de tous ces faits , qu'on ne doit point rejeter les 
Martyrologes qui font mémoire dea Martyrs qui ont souffert 
sous Adrien , auxquels nous ajouterons encore Marins , offi- 
cier d'armée , qui perdit la vie , comme on croit , durant 
le règne de cet empereur , et comme on le lit dans une 
inscription trouvée au cimetière de Caliste (3) , où il fut 
enterré parmi les larmes et la crainte de ceux qui lui ren- 
daient ce pieux office, sana doute à cause de la persécution. 

6. PenécuHtms hcaka, êoua Antmin'U'Pieux» 

Dodwel avoue que , sous le pieux Antonin , la persécu- 
tion parcourut plusieurs villes de Tempire , et qu'elle y fit 
quèlquès Martyrs , au nombre desquels il met saint Polycarpe 
et douKe Martyrs de Philadelphie ; Justin et ceux dont son 
apologie fait mention ; Lucius et quelques autres. Mais quoi- 
que nous soyons d'un sentiment contraire au sien , pour 
ce qui regarde le temps auquel ces Martyrs ont souffert » le 
nôtre étant qu'ils ont enduré la mort sous Harc-Aurèle , nous 
Sommes d'accord avec lui pour ce qui concerne le nombre 
de ceux que la persécution d' Antonin a enlevés. Saint Justin 



(t) Leptiiui. {%) In GaUloso. (3) Ronw snbtenr. 1. S, c. aa. 
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y est ibrmel , dans l'apologie qu*ii présenta à eet empereur^ 
V Tout noire crime , dit-il en adressant la parole aux juges , 
n est de confesser que nous sommes chrétiens : voilà uni- 
» quemenl ce que vous punisses en nous... Vous conunen* 
» ces par condamner ceux qui sont déférés à TOtre tribunal , 
» et vous les envoyez au supplice avant que de connattre 
» s'ils lont mérité.... » £t plusieurs lignes après : « Nous 
» confessons nettement que nous sommes chrétiens , à la 
» première demande que vous nous en tSutes , quoique nous 
» n ignorions pas que la mort doit être aussitôt le prix de 
» cette confession sincère. Si nous n'avions en vue que 
» d'acquérir un royaume sur la terre , nous nous donne- 
a rions bien de garde d'avouer ime- chose qui doit sur- 
• le-champ nous coûter la vie.... 6i nous confessons Jésus- 
' 1» Christ , ce n'est pas que nous y soyons forcés , et si nous 
» allons à la mort, c'est volontairement que nous y al- 
» Ions.... » Que ce soit, au reste, par des ordres exprès 
de l'empereur qu'on en ait usé ainsi ei|Ters les chrétiens , 
les dernières paroles de cette apologie le font assez con- 
naître î car voici comme son bienheureux auteur parle à 
Antonin même. « Ceux que vous condamnez k mort , n'ont 
» jamais commis aucun crime : ib sont innocens; ne les 
» traites pas comme des coupables , ou comme des enne- 
■ mis de votre empire ; mais sachez que si vous persistez 
» dans votre injustice , vous n'éviterez pas le terrible ju- 
» gement du Dieu Ttvant ; c'est de sa part que nous tous 
» l'annonçons. » D'ailleiirs , il est dair que cette apologie 
ne fut pas présentée à Antonin au commencement de son 
règne , puisqu'oulre que l'auteur y parle des Marcionites , 
dont l'hérésie n'avait pas encore alors éclaté, il marque 
expressément qu'il écrit la cent cinquantième année de Jé- 
sus-Christ , qui revient à la treizième d'Antonin. Le même ' 
auteur , dans son dialogue avec Tryphon , après avoir dit 
que les chrétiens viennent de perdre la vie pour n'avoir pas 
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Toulu renoncer Jésus-Christ , ajoute , vers le milieu : « Il 
» parait assez que rien n'est capable de nous faire changer 
» de religion , puisque nous aimons mieux être égorgés , 
» attachés à des croix , exposés aux bètes, chargés de chal- 
» nés , brdlés à petit feu , en un mot , endurer toutes sortes 
» de supplices , que de donner la moindre marque d'une 
» foi chancelante et douteuse.... et ensuite, on ne soufire 
• plus aucun chrétien sur la terre. » Tous ces passages de 
saint Justin s'accordent fort bien ayec une ancienne inscrip- 
tion, trouvée au cimetière de Galiste (1). C'est l'épi taphe 
d'un Martyr nommé Alexandre , où on lit , que les temps 
furent si malheureux sous Tempire d'Antonin , que les ca- 
vernes les plus reculées et les antres les plus obscurs ne 
pouvaient servir d'asiles 4iux chrétiens contre la fureur des 
persécuteurs , et que l'on faisait un crime aux parens et aux 
amis, des devoirs que la nature ou Famitié leur faisait 
rendre à ceux que la persécution immolait. Certainement 
si nous en croyons un auteur qui a écrit la vie d'Antonin,' 
ce prince avait une si grande attache à ses dieux, qu'il 
leur offrait sans cesse des sacrifices ; ce qu'il faisait toujours 
lui-même, à moins qu'il ne fût malade. £t si quelquefois 
il s'abstenait de répandre le sang des chrétiens , ce n'était 
que parce cpie les voyant courir à la mort avec la même 
joie que les autres courent à la victoire , il reconnaissait qu'il 
ne pouvait leur faire un plus grand plaisir que de les faire 
mourir. Enfin, ces persécutions locales se prouvent par 
un rescrit de cet empereur même , à plusieurs villes de son 
empire , auxquelles il défend d'inquiéter à l'avenir les chré- 
tiens , voulant qu'on fasse cesser tout trouble et tout tumulte 
excité contr*eux , car ces émotions populaires n'allaient pas 
moins qu'à répandre le sang des fidèles , ce que le rescrit 



(i) BoBMB tobterr. 1. S , c. aa. 
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exprime en ces termes. «Vous chasses avec ?îoleBce les 

n chrétiens de vos villes , et vous les poursuivez avec tant 
» d'animosilé, quil en coûte la vie à plusieurs (1). » 

6. Persécution sous Marc^Âurèle^ 

Nous avons d^à remarqué que Dodwel attribue à l'eiii" 
pereur Antonîn , la mort de saint Polycarpe , de Justin el 
de quelques autres Martyrs, contre le sentiment général des 

savans , qui la font arriver sous le règne de Marc-Aurèle. 
Nous ne nous arrêterons pas davantage à éclairoir ce dif« 
féreud , ayant assez d'autres preuves de la persécution ex- 
citée par cet empereur. Nous ne saurions toutefois nous 
empêcher d'observer en passant , que Dodwel se trompe 
encore , lorsqu'il prétend qu'on ne peut inférer de la pre- 
mière apologie de saint Justin , que la persécution dont il 
parle , se soit étendue à plus de trois Martyrs , parce que 
Tapologie n'en nomme que trois , puisque dès le commen* 
cernent même de l'ouvrage , l'auteur insinue l'idée d'une 
persécution presque générale. Voici ses paroles : » ce que 
» nous venons de voir arriver dans votre viMe , 6 Romains I 
» par l'ordre d'Urbicios , et ce que les gouverneurs , contre 
)> toutes les règles de la justice el de la raison.,., ce sont 
» sans doute les démons qui font leurs efforts pour nous 
» procurer la mort...» » 11 fait ensuite le récit de celle de 
Ptolomée et de ses compagnons , que le préfet , sans avoir 
égard à leur innocence , venait d'envoyer an supplice pour 
avoir confessé le nom de Jësus-Chrisl. Mais voyons main- 
tenant ce que Dodwel pense de la persécution de Marc- 
Auréle. 

« Il soutient que Fempereur n*eut aucune part à cette 



(i) Euseb. hist. 1. 4 » c« i3 et c. a6. 

T. XXUI. 12 



178 



DISSERTATION 



» persécution , et que le nombre des Martyrs qu'elle enlet a , 

» fui bien moins considérable qu*on ne le croit comrauné- 

» ment. Il le réduit aux seuls Martyrs de Lyon ; il ne veut 

» pas même qu'ils aient souffert pour la caiise de la reli- 

» gion , mais parce qu'ik furent convaincus, sur la dépo- 

» sition de leurs escaWes , de meurtre et d'inoesle. Il n'est 

» donc pas étonnant , dit-il , que le plus doux et le plus 

» clément des empereurs ait donné un édit contre les chré- 

» tiens , mais on doit plutôt admirer sa modératimi et son 

9 équité , en ce qu'il n'a pas voulu que les peines portées 

» par cet édit, tombassent indifféremment sur tous les chré- 

M tiens » son intention étant qu'il n'eût d effet qu'à l'égard 

» de ceux de Vienne et de Lyon. Il ajoute, que cela se 

» passa la septième année de l'empire de Maro-AurAle^ 

» parce que ce Ait durant la solennité des jeux , qui selon 

» lui n'arrivait que tous les cinq ans, et non la dix-sep- 

» tième, suivant le calcul d'£usèbe. Que pour les autres 

» persécutions qui parurent dans les autres provinces , sous 

» le même empereur, elles n'étaient que des suites de celle 

» de Lyon , et voici comme'il explique la chose. Aussitôt, 

M dit-il , que la mort des chrétiens de Lyon fut sue dans 

» la Grèce (1) , et que les motifs » quoique supposés » en 

» eurent été publiés parmi le peuple , il se fit dans cette 

» province un soulèvement général contre tous ceux qui 

» faisaient profession du christianisme, qui toutefois n'eut 

» aucune suite sanglante , cause que les magistrats des 

1 villes , qwid*ordiAaire dans ces rencontres étaient les seub 

» qui remuassent, n'avaient pas le pouvoir de condamner 

î» à mort. Ce fut celle émotion populaire qui donna lieu à 

» l'apologie d'Athénagoras. Les mêmes nouvelles , et avec 

m Jes mfn^- dusses evconstamces étant, aussi passées en 



(i) La. Grèce est appeleé ici Hellas. : il y a une ?iUe de Thetsalle f 
qiH se Boamie de ménie. 



Diqitized by Google 



SUE LS» AOTBS DIS MAliTTBS. 179 

» Asie , y excitèrent les mêmes mouvemens de fureur contre 
w les chrétiens , ce qui obligea pareillement Apollinaire et ^ 
» Jllélilon d'écrire pour la défense de leurs frères, que la 
• calomnie opprimait en tant de lieux. » Il &ut maintenant 
répondre en détail à tous ces chefs. 

En premier lieu , nous faisons voir dans l'ayertissement 
que nous avons mis à la téte des Actes des Martyrs de Lyon, 
que leur mort doit être rapportée à la dix-septième amiée 
de Maro-Aurèle , et nous le prouvons par l'histoire dTusèbe, 
qui se trouve en cela conforme à sa chronique. Pour ce 
qui regarde les jeux de Lyon , qui , au sentiment de Dod- 
wel f ne se célébraient que tous les cinq ans , nous ne voyons 
pas qu*il Fappuie d'aucune raison démonstrative ; il n'en a 
que de probables : mais nous lui opposons le témoignage 
de M. de Marca et celui du P. Pagi , qui trouvent que ces 
sortes de jeux se solennisaient souvent chaque année; mais 
quand bien même la sdennilé ne s'en serait faite que tous 
les cinq ans , on n'en pourait rien tirer de certain , puisque 
tantôt on les reculait , tantôt on les avançait , et l'ordre 
étant une fois rompu , on ne songeait plus à le rétablir. 
On n'estime pas , au reste , qu'en ce qui regarde l'époque 
qui doit fixer le commencement du pontificat d'Eleutbère, 
on doive abandonner Eusèbe et les anciens écrivains ecclé- 
siastiques , pour suivre Eutiche , auteur grec du dixième 
siècle. U faut maintenant voir si ces saints Martyrs ont été 
condamnés , ou comme coupables de deux des plus grands 
crimes , ainsi que le prétend Dodwel , ou seulement comme 
chrétiens. Il n'y a pour cela qu'à ouvrir la lettre que les 
E^ses de Vienne et de Lyon écrivent aux Eglises d'Asie :. 
« on y rencontre d'abord , que le gouverneur de Lyon 
» ayant demandé à Attale s'il était chrétien , Attale répondit 
» qu'il était chrétien ; et la lettre ajoute , quMl fut aussitôt 
» mis au rang des Martyrs. Le même Attale , pendant qu'on 
n lui faisait &ire le tour de l'amphithéâtre , avait un écri- 

12. 
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» teau attaché devant lui , où on lisait ces mots , en latin z 
» C'est ici AtUUe le chrétien, » Ët enfin la même lettre porte , 
ea termes exprès , « que ceux qui ne rougissaient point 
• d'sTouer ce qu'ils étaient , se voyaient sur l^heure chargés 
» de fers comme étant chrétiens , sans être préTenus d*au- 
» cun autre crime. » Il est vrai , nous n'en disconvenons 
pas, que de pareils forfaits ont été souvent imputés aux 
chrétiens i mais autre chose est d'être accusé , autre chose 
d'être convaincu ; et il est clair , par la seule lecture du 
rescrit de l'empereur , qu'il fui donné contre les chrétiens , 
comme chrétiens , et non comme coupables d'inceste et 
d'homicide. « Car ce prince ordonne que ceux qui confes- 
» seraient, fussent mis k mort, et qu'au contraire ceux 
« qui renonceraient , fussent renvoyés absous. » Si donc 
rédit eût été décerné contre des criminels d'homicide et 
d*inceste , ainsi que Dodwel le soutient , les chrétiens qui 
«uraient nié ces crimes, auraient dû être déclarés innocens, 
et les apostats qui les auraient avoués , auraient dû être 
envoyés au supplice ; et cependant il arrivait tout le con- 
traire , car on faisait mourir ceux qui confessaient Jésus- 
Christ , et ceux qui le renonçaient étaient mis en 'liberté. 
. Cest encore une pure idée de Dodwel , et qui est sans fon- 
dement , que cette restriction qu'il donne à l'édit de Hare- 
Auréle , le réduisant aux seuls chrétiens de Vienne et de 
Lyon ; ce qu'il aurait bien de la peine à montrer , puisque 
ni la lettre de ces Eglises, ni aucun. autre monument de 
Tantiquité ne sauraient lui en fournir aucune preuve. Au 
reste, il faut comprendre dans cette persécution le martyre 
de saint Bénigne de Dijon , celui de saint Symphorien d' Au- 
tun , et ceux de quelques autres Martyrs. Pîous croyons aussi 
qu'on doit rappeler à ce régne de M arc-Aurèle , la mort 
de plusieurs Martyrs qui ont souffert en Bourgogne , et que 
la conformilé des noms a ranimés sous celui d'Auréhen (1). 

(i ) V. Franc. Bo8C[ueluia , 1. a , bist ceci. Gallic, c. 26 et seq. 
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D*ailleur8, à les Martyrs de Lyou ont souffert, la dix- 
8e|itième année de Marc-Aurèie , il est impossible que ç*ait: 
été à leur occasion qu*Athénagoras ait composé son apologie 
pour les chrétiens. Or, celte pièce même nous fournît un 
argument d'où l'on peut inférer que la lettre des Eglises de 
Vienne et de Lyon, qui est une relation de la mort de ces 
Saints , n'était pas vemie à sa connaissance. Car , parlant 
des calomnies dont on noirci8saiti*innocence des chrétiens, 
il dit « qu'elles ont si peu d'apparence de vérité , qu'il n'y 
» a imposteur au monde assez impudent pour oser dire 
n qu'il ait été témoin des crimes qu'on leur impute. Nous 
9 aTons, ajoute-t-il , des esdaTCs ; les uns en ont plusieurs,. 
» les autres en ont peu ; ils sont témoins de toutes nos 
» actions , et nous ne pouvons rien leur cacher de tout ce 
s que nous faisons ; cependant on n'en trouvera point jus- 
» qu'ici qui ait osé déposer contre nous rien de pareil. » 
Si la lettre des Eglises eût été connue k Athénagoras , eût-il 
pu parler ainsi ? Car , voici ce qu'on y lit : «t on prit aussi 
» quelques esclaves païens qui servaient chez des chrétiens , 

» lesquels noas accusèrmt faussement.... de faire des 

» .repas de Thieste, et des noces d'CMSdipe (1).... et d'autres 

» crimes » Nous passons volontiers à BodT^el ces jper- 

séculions excitées par les cris tumultueux du peuple , et 
fortifiées de l'autorité des magistrats des villes ; mais il faut 
aussi qu'il demeure d'accord avec nous , qu'elles emprun- 
taient ensuite le glahre de ceux qui avaient droit de s'en' 
servir , et que souvent une émotion populaire devenait une 
information juridique , lorsque du peuple elle passait aux 
gouverneurs des ^provinces et aux officiers de l'empereur. 
. AAënagoras nous le dira encore, en termes formels. « On 



. (i) Cett-à*dîn , de bin àn rapM o& ron tert de k chair dlioiiine, 
et d'eroir des commeroet incettneiu. 
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m- putrage Uinnocence ; on attaque la réputation des gens 

■ de bien , par des calomnies , et le nombre des calomnia^ 
» teura est si grand , que les proconsuls et les juges délé- 
» gués par tous dans les prorinees , ne peuvent suffire à 
B Itnstruction de tant de procès, ni à entendra toutes les' 
n accusations qu'on porte devant eux. n Voici encore quel- 
que chose de plus fort ; nous le prendrons dans l'apologie 
de Méliton (!)• Cest que Ion vit en ce temps-là , des édits 
impériaux donner du poids k la persécution. « On voit de 
» nos jours , dit^il » des choses inconnues aux âges supë- 
» rieurs; la piété est persécutée; la vertu est inquiétée par 
» de nouveaux édits qui courent toute l'Asie , et d'împudens 
» délateurs.... se serrent des rescrits du souverain, pour 
» exercer impunément leurs infâmes br%andages sur des 
» personnes de mérite.... » Il est vrai que Méliton semBle 
douter si ces ordonnances sont en effet émanées des em- 
pereurs ; mais cela ne nous fait rien , puisqu'enân elles ren- 
daient permises les horribles violences qu'<Mi iSusait aux 
chrétiens, et qu'elles armaient la oruauté, impulsante 
d*elle-mème , d'une autorité sacrée. « Si ces choses , dit 
j» Méliton à l'empereur , se font par vos ordres , elles sont 
» bien faites , et nous recevons sans murmurer une mort 
» dont une main auguste a signé Tarrét. » Ce même apolo- 
giste nomme Sagaris , évéque , qui souffrit alors le martyre 
sous Servilius Paulus , proconsul d'Asie. Polycrate joint à 
ce même Martyr , l'évêque Traséas et quelques autres fidè- 
les , et Appolouius fait aussi mention de Traséaa (2). 

Tout cela nous fait voir qu'Eusèbe a parlé juste, quand 
îl a dit que , sous l'empire de Marc-Aurèle , l'animosité et 
la fureur des peuples firent par tout le monde un nombre 



(i) Âpud Euseb. 1. 5 hist., c. a6. (a) Lib. de Pasch. apud Eus. 
1' 5 , c. i8. Epist. ad Vict. Lib. adyers. Catapbryg. apud Eus. 1. 5 hist. 
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presqu'infini de Martyrs. « Car ces émotions populaires en- 

» traînant avec la multitude les gouverneurs et les juges, 
» les poussaient jusqu'à répandre beaucoup de sang. » 
Nous en voyons un exemple dans la mort des Martyrs de 
Lyon 9 qu'£u8èbe propose exprès , afin qu'on pût connaî- 
tre par-là ce qui se passait dans les autres provinces. L'an» 
teur de la chronique pascale (1) s'accorde avec Eusèbe , 
en mettant sous chaque année de Marc-Aurèle^ les noms 
de divers Martyrs. Nous avons un écrivain plus ancien enr 
core que cet auteur, et Busèbe même; c'est Théopliile, 
évèque d'Antioche, qui vivait sous Marc-Aurèle. Yoici 
comme il parle (2) : u Jusqu'ici l'on n'a pont cesse de per- 
• sécuter les chrétiens qui adorent le vrai Dieu ; la sainteté 
» de la vie qu'ils mènent n'a pu les garantir de la fureiir 
9 des persécuteurs. On assomme les uns k coups de pier^- 
» res, on égorge les autres, et l'on voit tous les jours des 
» fidèles déchirés impitoyablement de verges, etc..*... • 
Enfin Denys, évèque de Corinthe , nous apprend que sous 
Mare-Aurèle les mines étaient peuplées de chiéliens ; c'cfl 
dans une lettre qu'il écrit au pape Sotère, « où il le loue 
» de la charité qu'il a de fournir aux fidèles qui travaillent 
» aux métaux, les choses nécessaires à la vie. » £t c'est 
en vata que Dodwel nous vante si fort la clémence de • 
Maro-Aurèle ; Capitolin nous le dépeint tout autrement , et 
non-seulement comme un prince adonné à toutes sortes de 
superstitions, mais encore comme un juge inexorable, et 
d'une sévérité outrée contre ceux qui étaient prévenus de 
grands crimes. On sait assez , et Dodvvel lui-même n'en 
disconviendra pas , que les chrétiens étaient rois , en ces 
temps-là , par les empereurs et leurs sujets , au nombre de 
ces fameux coupables. Mais, après tout, l'ingratitude de 



(i) Oo d*Alesuiérie. (a) Lib. 3 ad Autiiolîciiiii , tnb fia. 
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Marc-Aurèle ne parut que trop k l'endroit des chrétiens , 
puisque bien loin de leur témoigner sa reconnaissance pour 
aToir par leurs prières obtenu de la pluie à son armée ré« 
duite par la soif aux demiires extrémités, dans la guerre 
qu'il faisait aux Marcomans , il s'avisa d'attribuer ce secours 
imprévu et miraculeux à son Mercure (1). On voit dans le 
€abinet du roi , une médaille d'argent qui confirme ce fait , 
rapporté par Dion (2)* TertuUieo veut qu'à Foccasion de 
cette pluie , Marc-Aurèle ait donné un reserit en faveur des 
chrétiens : les auteurs ecclésiastiques , comme Apollinaire , 
Eusèbe et d'autres , parlent aussi de cette pluie mais pres- 
que tous les sayans rejettent comme supposé , ce reserit de 
Marc-Aurèle , qui se trouve à la fin de l'apologie de saint 
Justin (3) : ils ne croient pas non plus que la légion toute 
composée de chrétiens , qu'on appelait la Fulminante , doive 
son nom à cette aventure. Eusèbe même remarque que les 
païens (4) ont parlé de ce miracle, sans toutefois l'attribuer 
aux prières des nôtres. Les uns veulent que ce soit un 
ellet des charmes de la magie, et les autres , une récom- 
pense de la piété de l'empereur envers les dieux. Rome 
conserve encore aujourd'hui dans la colonne Antonienne , 
un monument de cette merveille , mais attribuée , suivant 
l'opinion des Oentils , à la puissance de Jupiter ; car , parmi 
plusieurs bas-reliefs qui représentent les belles actions de 
Marc-Aurèle , on voit un Jupiter donnant de la pluie (5). 
Baronius nous a laissé i|ne description de cette fameuse co- 
lonne, au second tome de ses annales, mais nous l'avons 
plus heureusement et plus sensiblement représentée dans 
les estampes de Pierre Saint-Ba^toli. 

Sous l'empereur Commode, nos aflEaires , dit Eusèbe (6), 



(i) Dio Xiphil. (a) P. Pagius ad an. 174. (S) Lib5, hUt. c. 5. 
(4) Capitolin, CUudien, Thémistius. (5) Jupiter Flavius. 
(6) Lib. 5 hist. c. ai. 
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demeurèrent dans un étal assez tranquille, et par la mî- 
séricorde de Dieu , l'Ëglise jouit d'une profonde paix par 
toute la terre. Après sa mort , Pertinax qui lui succéda , 
ayant aussi été tué , Didius Julianus fut élevé par des sol- 
dats à l'empire. Mais comme il se trouva alors partagé entre 
trois concurrens j Sévère , qui s empara de la Pannooie ; 
liiger , qui se rendit mailre de TOrient } et Albin , qui se 
saisit des Gaules ; pendant que tout était en confusion dans 
fétat , et que trois grandes armées portaient la guerre et le 
trouble dans toutes les parties du monde, le calme et la 
paix régnaient dansTEglise. Celte paix ne fut interrompue 
que vers la dixième année de Sévère, et la deux ceni 
deuxième de Jésus*Christ , quoique durant ce temps elle 
fût un peu allcrce par le martyre de quelques chrétiens (1). 
Car Ton ne peut différer plus tard que jusqu'en deux cent, 
la mort des Martyrs Scillitains, qui souffrirent en Afrique , 
sous le proconsul Saturnin, Le consulat de QaudiuSy 
marqué dans leurs • Actes , en est une preuve convaincante. 

7. Persécution smts Sévère • 

Etisèbe est si fort persuadé que sous Tempereur Sévère 
la persécution fut générale , qu'il n'a point fait difficulté 

d'avancer (2) « que , dans toutes les Eglises du monde , il 
» y eut des fidèles qui combattirent et donnèrent leur vie 
» pour la véritable religion, a Dodwel ne pouvant résister 
à la force de ces paroles, en parait ébranlé , jusqu'à avouer 
que « la persécution, à la vérité, se répandit dans toutes 
» les provinces de l'empire ; » mais se repentant aussitôt 
de cet aveu , et se mettant peu en peine de ce qu'on pourra 
penser d'une rétractation si soudaine et si mal colorée, il 



(i) £iueb. 0t alii. (a) Lib. 6, hist. c. i. 
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écrit que très-peu de Martyrs souSnrent alors ; « oe qu'il 

m est facile , dit-il , de prouver par l'histoire même d'£usèbe, 
» où cet auteur, ni n'en rapporte un grand nombre, ni 

• ne dit point en avoir omis un grand nombre. » Mais je 
ne comprends pas comme on peut faire dire ii Eusèbe tout 
le contraire de ce qu'il dit en effet , et ce qu'il confirme 
par plus d'un endroit de ce sixième livre, et parliculîè- 
ment au chapitre second , où , à Toccasion de la persécu- 
tion qui s*excita à Alexandrie , il se sert de ces mêmes ter- 
mes : « lorsque le feu de la persécution était le plus allumé, 
j» et qu'un nombre infini de fidèles recevait tous les jours 
» [a couronne du martyre. » Il est vrai qu'il n en nomme 
que très-peu, parce que cela n'a aucun rapport à son des- 
sein, soit qu'il en eût donné une liste dans un ouvrage 
exprès , soit qu'en cet endroit il ne parle des Martyrs qu'en 
passant, et qu'il n'ait en vue qu'Origène, comme la suite 
le fait assez connaître. Mais il marque positivement, au 
chapitre premier , qu'il en passe sous silence une infinité ; 
« car , après avoir dit qu'il n'y a point d'endroit où il n'y 
» ait eu des Martyrs illustres , il ajoute , que c'est à Alexan- 
• . drie que la persécution a fait de plus grands ravages , où 
s plusieurs généreux athlètes souffrirent.» Il ne nomme en- 
suite que Léonide (!)•••• Il ne laisse pas cependant , dans la 
suite de ce récit de faire mention d'autres Martyrs que des 
disciples d'Origène , lorsqu'il dit , à la louange de ce grand 
homme, que les Martyrs de Jésus-Christ, soit qu'ils fus- 
sent connus d'Origène, soit qu'ils lui fussent .inconnus » 
«I recevaient de lui toute sorte d'assistances et de bons offi- 

# ces, et il les rendait h tous indifféremment, avec une 
» promptitude merveilleuse , sans craindre le préfet Aquila , 
» snccesseur de Létus. » Mais nous avons encore un témoin 



(i) Pèra d'Origène. 
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de cette persécution , d'un tres-grand poids ; c'est Clément 
d'Alexandrie , qui , au rapport d'Eusèbe , écrivait ses stro- 
mates ou tapisseries , sousTempire de Sévère. Il parie ainsi, 
au livre second. « Nous Toyons tous les jours comme 
9 nouveaux dëbordemens de Martyrs ; on les tourmente li 

» nos yeux, on les brûle, on les égorge » El certes, 

la consternation était si grande parmi les chrétiens d'alors , 
quW auteur de ce temps-là, nommé Jude, écrit que lar 
venue de l'Anté^Christ , prédite de siècle en siècle , n'était 
pas fort éloignée (1). 

Mais de tous les écrivains ecclésiastiques , il n'y en a 
point qui ait laissé un tableau plus fidèle de cette persécu- 
tion, que Tertuilien , ni qui l'ait représentée avec des cou- 
leurs plus vives. Elle lui a donné lieu de composer plusieurs 
ouvrages , d'où nous tirerons seulement quelques passages , 
pour servir de montre et d'échantillon , puisqu'autrement 
il faudrait copier ses livres entiers. Yoici le premier crayon 
qu'il en lait , dans son apologétique (2) ; « vous attaches 

• les chrétiens à des croix. ... tous les liez à des poteaux.... 
» vous leur arrachez les entrailles avec des ongles de fer«.«* 
» on nous coupe la tète, on nous expose aux bétes,... on 
9 nous brdle tout vifs.... on nous relègue dans des llcB 

• désertes.... H se plaint qu'on viole impunément les tom« 

» beaux des chrétiens qu'on les appelle , par une rail» 

» lerie sanglante , des fagots désarment (3), » parce que, 
par une cruauté inouïe, on les attachait h des pieux revêtue 
de javelles de sarment , comme d'une robe , auxquelles on 
mettait le feu ensuite. Enfin , il conclut de cette sorte cette 
éloquente pièce (4) : « Courage donc , messieurs ; ne vous 
9 fdâchez point, 6 équitables juges I mais plus équitables 

• encore au goût du peuple , si , pour lui complaire , vous 



(i) Euseb. 1. 6, c. 7. (a) Cap. la. (3) Cap. 3o. (4) Gap. 5a 
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» vouliez immoler tous les chrétiens : persécutez, tour- 
» meniez, condamnez, exterminez-nous....» Car le peu- 
ple et les magistrats étaient également animés à la perte des 
chrétiens, ce qui fait dire à TertuUien (1) : « toutes les fois 
» que vous vous déchainez contre les chrétiens, vôus le 
» faites en partie de votre propre mouvement , et en par- 
ti tie pour obéir aux lois ; mais il arrive souvent que le 
» peuple qui nous hait, vous prévient, et sans attendre 
• vos arrêts, se jette sur nous de son autorité privée, nous 
» poursuit à coups de pierres, et nous fait périr par le 
» feu. » Je prie Je lecteur de remarquer en passant, que 
cela était fort ordinaire au peuple , de répandre le sang 
des chrétiens , et de pousser sa fureur jusqu'à le massacrer 
tumultuairement et sans aucune forme de justice ; ce que 
Dodwel nie cependant plus d*une fois dans sa dissertation. 
Au reste , il importe peu que cette apologie ait été écrite à 
Rome ou à Garthage, puisqu'étant adressée aux premiers 
• officiers de l'empire, il parait assesquela persécution dont 
elle parle , n'était pas renfermée dans un seul endroit ; et 
Tertullien même s*y sert souvent du mot de Président , qui 
était un terme affecté aux gouverneurs de province , et qui 
désignait leur rang et leur dignité. Il ne parle pas de cette 
persécution d'une manière plus favorable et d'un ton plus 
radouci, dans ses autres ouvrages. Il dit, dans son pre- 
mier livre aux nations , u que les chrétiens confessent dès 
» qu'ils sont interrogés, qu'ils font gloire d'être condam- 
» nés, et qu'il faut employer la violence pour les contrains 
» dre à nier ce qu'ils ont une fois confessé sans violence. ...» 
Dans son exhortation aux Martyrs , qu'il nomme des Mar- 
tyrs désignés et prêts de souffîrir , il les encourage h endurer 
généreusement toutes sortes de supplices^ Enfin- il s'écrie,' 



(i) Apolog. 37. 
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dans son Scorpiaque (1) : « La canicule est montée sur Tho- 
» rison; le cinoccphale Tomit de tous cotés le feu de sa 
» rage; la persécution est allumée : ici le glaive, là les 
4» flammes , k le cirque , tous est mis en usage pour tour- 
» menter les chrétiens. Les prisons sont remplies de fidèles 
» qui, n'ayant éprouvé que les fouets et les ongles de fer, 
» soupirent après le martyre qu*iis n'ont fait que goûter 
» en passant. Pour nous autres qui ne nous trouvons 
» pas sous la main des persécuteurs , nous sommes desti- 
» nés h leur fournir le plaisir de la chasse , et nous alten- 
p dons k tous momens qu'on lâche sur nous une meule 

» de bourreaux notre nom seul nous rend rabomina- 

» tion des hommes Ton nous produit devant les puis* 

» sanccs de la terre , Ton nous interroge , Ton nous met 
» à la question , l'on nous égorge. « L'Octave de Minutius 
Félix parle comme l'apologétique de Tertullien (2). « £8l-il 
». un spectacle plus digne de toute l'attention du Ciel, qu*uii 
« chrétien combattant contre la douleur ? Il est tranquille 
» aux menaces des tyrans ; les plus affreux supplices ne 
» lui font pas faire le moindre mouvement irrégulier; le 
» bruit de la mort ne l'épouvante pas, et il foule aux pieds 
» toutes ses horreurs. •«•• n £t voulant montrer que toute 
la valeur des héros de l'ancienne Rome n'avait rien qui 
pût égaler la graudcur du courage des héros du christia- 
nisme. « Combien, dit-il, en a*t-on vu parmi nous, qui 
» n'ont pas seulement mis un bras dans un brasier ardent , 
» comme Hutius Scévola fit autrefois, mais qui s'y sont 
» lancés tout entiers , sans faire entendre le moindre gé- 
» missementl Le sexe le plus faible et l'âge le plus tendre 
» se moquent des gibets et des tortures , aflrontent les 
» bétes les plus &rouches, et vont hardiment à la mort, 



(i) Cap. I. (a) Ce célèbre avocat de Rome y écrivait ce dialogae 
aa mène temps que Tertullieii publiait ton apologëtiqne. 
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» SOUS quelque effrayante figure qu'elle se présente à eux. »» 
Et Ton ne peut douter que la persécution dont Minutius 
fait ici la description , ne fût alors aUamëe dans Rome , 
et celle-là même durant laquelle Natal , après avoir abjuré 
l'hérésie des Théodotiens , eut les épaules déchirées de coups 
de fouets, pour le nom de Jésus-Christ, et pour cette con- 
sidération fut reçu à la communion de TEglise, par le pape 
«aint Zéphirin , auquel il montra les flétrissures et les plaies 
dont son corps était couvert. 

Mais Terlullien, direz-vous, dans son apologétique de 
Téditiou de Junius, nomme Sévère parmi les empereurs qui 
n*ont rien entrepris contre les chrétiens. Je le veux; quoi- 
que les autres éditions , quoique les manuscrits , quoi- 
qu'Eusèbe même qui cite cet endroit , aient l'empereur 
Vère , et non l'empereur Sévère ; j'accorde à Dodwel que 
ce soit ce dernier dont il soit fait par-tout mention , qu'en 
peut-il inférer, sinon que cette persécution fut très-san- 
glante, sans que Sévère l'eût autorisée par son édit? Ce- 
pendant Spartîen dît le contraire , et il en rapporte un de 
ce prince contre les chrétiens. Cest en vain que Dodwel 
en rejette la cause sur l'importunilé du peuple , qui l'ar- 
racha à l'empereur , fatigué des clameurs continuelles du 
cirque et du théâtre , et qu'il prétend détourner par-là de 
la personne de Sévère , le nom odieux de persécuteur ; et 
ce n'est pas avec plus de succès qu'il entreprend de di- 
minuer la violence et l'injustice de cet édit, en disant qu'il 
ne fut pas moins décerné contre les Juifs que contre les 
chrétiens. Ainsi Dodwel aura bien de la peine à justifier 
Sévère du juste reproche que toute la postérité peut lui 
faire d'avoir ensanglanté son règne par une crudle persé- 
cution , d'autant plus qu'au rapport de Spartien , il aimait 
h répandre le sang, et qu'il avait en effet répandu celui 
d'une infinité de personnes. En sorte que le sénat, après 
sa mort, porta ce jugement : qu'il devait i ou jamais ne 
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venir au monde , ou jamais n'en sorlir , parce qu'il avait 
été , et trop cruel , et tout ensemble trop nécessaire à la 
république. Mais yoyons maintenant si la durée de cette 
persécution a répondu à sa yiolence. 

Dodwel la renferme toute dans l'espace de deux ans , 
et il la fait finir aux jeux séculaires qui furent célébrés 
la douzième année du règne de Sévère ; « ce prince » dit 
Dodwel, ne voulant pas qu*une si grande solennité tdt 
souillée par le sang , ou déshonorée par les supplices. » 
Dodwel cependant ne se souvient plus qu'il a dit ailleurs, 
que ces jeux publics ont souvent fait naitre des persécu- 
tions, et il ne l'a dit qu'après TertuUien (1). • Les chré* 
• tiens , dit ce Père, dans son apologétique , ne sont regar- 
j» dés comme ennemis de l'empire , que parce qu'ils refusent 
» de rendre aux empereurs un honneur ou vain , ou cri- 
» minel.... 01 qu'on a raison de condamner notre con- 
» duitel De quoi aussi nous avisons-nous, de censurer 
» par une vie sainte les plaisirs des Césars , et d'insulter 
» k leurs divertissemens par une chasteté outrée et une 
» sobriété hors de saison 7 Pourquoi , durant ces jours de 
9 réjouissances , ne pas orner de festons et de couronnes 
» de fleurs les portes de nos logis? Et pourquoi ne fai- 
» sons-nous pas pâlir le soleil en plein midi , par un grand 
» nombre de flambeaux allumés ? N'est-ce pas , après tout , 
» une chose tout à fait honnête , lorsque la solennité l'exi- 
» ge, de changer votre maison en un agréable lieu de 
» prostitution , et pouvez- vous mieux honorer le prince , 
n que d'en faire un temple de Vénus?.... » C'était cette 
conduite sage et modeste qui rendait les chrétiens odieux 
aux gentils y cette sainte tristesse qu'ils faisaient paraître 
durant les solennités profimes, faisaient croire qu'ils étaient 



(t) Cip. 35. 
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chagrins des prospérités de Tétat , et ennemis de la fortune 

des empereurs. 

Au resle , il est certain que celte persécution dura plus 
de deux ans en Afrique , puisque , pendant tout le temps 
qu'elle y fot allumée, on y compte six gouverneurs (1), 
outre Hinuce Ttminîen , dont il est parlé dans les Actes 
de sainte Perpétue. J'avoue que le feu n'eu fut pas tou- 
jours égal^ tantôt plus âpre et tantôt plus modéré, se- 
lon .que les gouyerneurs étaient portés à la cruauté ou 
ë la douceur. La même persécution ne fut pas non plus de 
moindre durée dans l'Eg^yple , comme on peut facilement 
ritiférer de l'histoire d'Eusèbe (2). Car cet auteur nous ap- 
prend que la dixième année de Sévère, Léonide, père 
d*Origène , souffrit le martyre ; que ce savant homme nV. 
▼ait pour lors que dix-sept ans; que l'année suivante il 
fut chargé du soin d'enseigner la doctrine chrétienne aux 
catéchumènes; que quelque temps après il renonça à la 
profession de grammairien pour se donner tout entier h 
rétude de rEcrilure-sainte ; qu*il vendit tous ses livres, 
moyennant seulement quatre oboles , que celui qui les acheta 
devait lui fournir chaque jour , pour sa nourriture. 11 vé- 
cut ainsi plusieurs années , poursuit £usèbe , en vrai phi* 
losophe...» « durant plusieurs années il marcha nu-pieds*. • 
w durant plusieurs années il s'abstint de boire du vin....» 
Enfin Euscbe , après avoir fait l'éloge de toutes les vertus 
d'Origènc , poursuit de cette sorte : « sa vie étant donc 
» un modèle exposé aux yeux des hommes , il y en eut 
» plusieurs qui devinrent les imitateurs de sa vertu ; en 

» sorte que, parmi les gentils mêmes il s'en trouva qui 

ïi ayant été arrêtés , endurèrent généreusement le maityre. 
» Plutarque fut le premier de ces heureux disciples. .... » 



(i) TertuUieu à Scapula. (a) Lib. 6, c- i et c. a. 
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Cest ce qui neus a obligés de mettre leur mort environ 
▼ers l'année deux cent dix , parce que ce terme de plusieurs 
années , dont Eusèbe se sert tant de fois dans ce récit , 
ne peut se restreindre à un moindre nombre que de sept 
ou huit. Au reste, oette supputation s'accorde a^ec celle que 
fait Sulpice^érère , qui met trente-buit ans entre la persé* 
cution de Sévère et celle de Dèce. Or , Dèce n*élant monté 
sur le trône qu'en l'année deux cent quarante-neuf, il faut 
nécessairement prolonger la persécution de Sévère jusqu'en 
Tan deux cent onse, qui fut la dernière de sou règne. 

8. Pertécuiimê êou9 Anionin ei CaraeaUa, 

Elle ne finit pas, toutefois, avec sa vie, du moins dans 
quelques provinces de l'empire , s'il est vrai que l'avis de 
TertulKen à Scapula ait été écrit après la mort de cet em- 
pereur. Et certes il y parle en des termes qui font présu- 
mer que, non-seulemeut Sévère , mais aussi Caracalla son 
fils , ne régnaient déjà plus. « Le père (1) d*Antonin , dit-il 
au chap. 4 , a eu quelque conndération pour les chré- 
tiens. . . . n Et plus bas : «< Sévère apprenant que quelques pér- 
it sonnes de qualité faisaient profession du christianisme, 

• il ne leur fit aucun mauvais traitement » Et aupa^ 

ravant il avait fait mention du proconsul Asper, que 
fiodw el lui-même avoue en avoir exercé ta charge en Afri- 
que , sous Tempire de Caracalla. Voici donc comme Ter- 
tullien parle , dans cet ouvrage, de la persécution qui pa- 
raissait être alors fort échauffée ; • On ne nous voit point 
» trembler à la vue des tourmens , parce que nous n'avons 
» embrassé la religion que nous professons , qu'à condition 



(i) Sévère. 

T. XXIU. 13 
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m que nous lerioiis toujours prête à combattre contre tos 
r injustefl Yiolenoes ; c'est un engagement que nous avons 

» pris en nous faisant chrétiens En eflFel , votre cruauté 

» et notre patience se disputent tour à tour la victoire.... » 
On apprend du même auteur, que la persécution se faisait 
aussi sentir dans les autres provinces , mais moins viTe- 
ment qu'en Afrique ; car on se contentait là d'égorger les 
chrétiens , et ici on les brûlait tout vifs. £t qu'on ne nous 
objecte pas que Garacalla , nourri d*un lait chrétien, 
comme parle TertuUien, n'avait garde de s'élever contre 
une religion qu'il avait sucée avec cette première nourri- - 
ture. Car, outre que ce prince pouvait bien n'avoir au- 
cune part à toutes les violences qu'on exerçait alors , c'est 
qu'on ne se persuadera jamais que le plus iniame de tous 
les hommes f et dont les mœurs étaient si éloignées de la 
pureté de celles des chrétiens, leur ait été favorable en 
considération de leur religion. 

9. HéHogabak. 

On ne trouve plus d'empereur jusqu'à Maximio , qu'on 
puisse mettre au nombre des persécuteurs de l'Eglise « 

quoiqu'il y ait beaucoup d'apparence que , durant tout 
cet intervalle , elle n'ait pas été sans persécution ni saiis 
Martyrs. Il est certain qu'Héliogabale , au rapport de Lam» 
pride , déclara nettement qu'il ne voulait point qu'on ado- 
rât , dans tout l'empire , d'autre dieu que lui , • et qu'il fol- 
lait que les chrétiens abandonnassent là leur Dieu , et n'of- 
frissent plus qu'à lui leurs vœux et leurs adorations. Dod- 
wel conclut de là, qu'Héliogabale fit quelque distinction 
des chrétiens , et qu'il les considéra comme étant particu- 
lièrement à lui. Je ne comprends pas sur quoi l'on fonde 
cette conjecture , si l'on ne veut dire que les chrétiens , 
pour mériter les bonnes grâces de l'empereur , voulurent 
bien adorer le soleil. 
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10, Alexandre* 

Pour Alexandre son successeur, personne ne peut ne 
pas convenir qu'il n'ait été très-favorable k notre religion, 
à moins qu'on ne veuille démentir toute Tantiquité , et il 
est sans doute surprenant qu'il se soit trouvé des auteurs 
qui aient donné h son règne un si grand nombre de Mar- 
tyrs. Doit-on attribuer cette méprise à une prétendue 
cruauté des gouverneurs de province de ce temps-là , ou 
doit-on dire que quelques Martyrs qui avait souffert sous 
Sévère , aient été mis par mégarde sous Alexandre , qui 
portait aussi le nom de Sévère? Quoi qu'il en soit , le pape 
Galiste , qui mourut alors , est nommé entre les Martyrs , 
dans le calendrier de Buchérius. 

11. Persécution sous Maximin, 

Après qu'Alexandre eût été tué , Maximin qui lui succé 
da , renouvela la persécution contre les chrétiens , en haine 
de son prédécesseur , dont presque toute lit maison , au rap- 
port d'Eusèbe (1), avait embrassé le christianisme. Capito- 
lin dit que Maximin £t mourir en diverses manières , les 
officiers et les domestiques d'Alexandre , et par conséquent 
plusieurs chrétiens. Cette persécution enleva à Origène 
deux de ses amis , Ambroise et Proteclus , prêtres de Cé- 
sarée : dès qu'il eût appris qu'ils avaient été arrêtés , il 
leur adressa le livre qui a pour titre, EwhorttUim au Mar» 
iyre, qu'il écrivit exprès pour eux. Au resta, quoique 
Maximin, si Ton en croit Eusèbe, n'en voulét qu'aux- 
chefs des Eglises , la persécution ne laissa pas , dans quel- 
ques provinces , de s'étendre jusqu'aux simples fidèles* 



(i) Lib. 6, hult.9 c. 98. 

13. 
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Nous apprenons d'une lettre de saint Firmilien (1), que 
Sërénien , gouverneur de Gappadoce , exerçait de grandes 
cruautés sur les chrétiens de sa proTÎnce. Le pape saint 
Poncien , dont le calendrier de Buchérius fait mémoire aux 
ides d'août (2), fut emporté par cet horrible tourbillon, 
quoique, k la vérité, le catalogue des Papes , qui fut dressé 
sous le pontificat de Libère , fasse reléguer saint Poncien 
en Sardaigne , avec saint Hypolite , prêtre du clergé de 
Rome , et marque sa mort dans cette ile , le 4 des calendes 
d'octobre (3). Anthère , successeur de Poncien , ne tint le 
siège qu'un mois ; mais nous n'avons rien de certain tou- 
chant son martyre. 

Cette persécution dura trois ans , c'est-à-dire tout le règne 
de Maximin , selon le témoignage de deux célèbres histo- 
riens (4) : Dodwel , au contraire , ne la fait durer qu'un 
an , mais sans aucun fondement , comme le prouTc très» 
bien le savant père Pagi (5). 

Cet empereur, au reste , a été si cruel, qu'on Fa nommé 
un Cyclope , un Busiris , un Sciron , un Phalaris, un Gy- 
gès , un Thyphon : Rome et le sénat firent des prières pu- 
bliques pour demander au Ciel que ce détestable tyran ne 
revit jamais le capitole (6). u Le bruit de ses cruautés inom'es 
M venait sans cesse frapper les oreilles ; on n'entendait 
» autre chose , par toute la ville , que le récit funeste des 
» exécutions qu'il ordonnait : ii faisait crucifier les uns , 
n enfermer les autres dans le ventre des bétes tuées fraî- 
1» chement : ceux-ci étaient exposés aux lions et aux ours ; 
» ceux-là étaient assommés à coups de bâton , sans que 
» ce monstre eût aucun égard , ni à rang , ni à mérite ; 



(i) Iiiter Cypr. jS. (a) Le i3. (3j Le 38 Mptenbfe. 

(4) Eus. 1. 6, c. 98. Ruf. 1. 6, e. 19. (5) Ad m. aSj et a38. 

(6) Jnl. Capitol. 
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» car il tenait pour maxin^e , que pour afferaûr un tràne 
» il fallait le oimenler avec du sang. Les Romains ne pou- 
» yaient plus porter la pesanteur de ce joug tyrannique, 
» ni voir sans horreur qu'il suscitait lui-même les déla- 
1» leurs , qu'il supposait des crimes , qu il faisait périr Tin- 

» nocenoe » Uërodien en parle à peu près dans les 

mêmes termes (1). Mais c*en est assez, et il faut mainte- 
nant exposer aux yeux des lecteurs , Taffreuse peinture- 
de la persécution de Tempereur Dèce. Car , à 1 égard de 
ce qui se passa à Alexandrie , sous le règne des deux Phi« 
lippes, on doit plutôt l'attribuer h une émotion populaire, 
qu'à une persécution ouverte, quoiqu'on puisse connaître 
par-là le peu de sûreté qu'il y a toujours eu pour les chré- 
tiens, tant qu'ils ont été parmi les Gentils. 

12. Persécuté sous Dèce* * 

Personne jusqu'ici ne s'était encore avisé de douter que 
la persécution excitée contre l'Eglise , par l'empereur Dèce, 
n*eût été très^sanglante et très-cruelle , et les auteurs mo- 
dernes étaient en cela d'accord avec les anciens historiens. 
Dodwel est le premier cpii a découvert que les uns «t les 
auteurs sont , ou d'infâmes calomniateurs , ou des impos- 
teurs ridicules , et qui ont eu si peu d'égards pour la vé- 
rité et pomr la vertu , qu'ils n'ont pas craint de donner , 
dans leurs écrits , une idée fiiusse et injurieuse d'un prince 
que le sénat n'a pas fait difficulté d'égaler à Trajan , d'un 
empereur que sa piété a mis au nombre des dieux , le* 
quel , quoiqu'il crût être obligé de répandre le sang des 
chrétiens , pour le bien de la république et pour donner 
quelque chose à la religion du peuple , n'en avait toule- 



(i) Herodianot 1. 7- et 8. 



4 



Digitized by Googlc 



198 



IMBtULTATIOff 



fois usé ainsi qu'en se faisant une extrême violence , mais 
qu'il avait bientôt laissé agir sa douceur naturelle , et cette 
noble ambition qui le possédait de faire la félicité de son 
rièele , comme il faisait déjà le bonheur de son empire. 
C'est avec de tels ou de semblables traits , que Dodwel fait 
réloge de Dèce : mais que cet empereur soit mis , si l'on 
"weaif au rang des bons princes, en ce qui ne regarde 
point la cause des chrétiens , je ne m'y oppose pas ; mais 
je ne puis m'imaginer qu'il se trouve quelqu'un , hors Dod- 
wel , qui nie que la persécution dont il a été Tauleur , 
n'ait été très-violente , et n'ait coûté la vie à un très-grand 
nombre de fidèles, dans toute l'étendue de l'empire ro- 
main. « Une béte féroce , dit Lactance (1) , un monstre 
» exécrable , Dèce enfin , est venu après plusieurs années , 

n pour ravager l'Eglise £t comme s'il n'avait été élevé 

» que pour cela seul, à ce haut degré de puissance , k peine ' 
» son impiété a-t-elle commencé à attaquer Dieu , que Dieu 
1» Ten a précipité. » Lactance comme l'on voit , prétend 
que la mort honteuse de Dèce est une juste punition de 
sa fureur contre le christianisme. Saint Denys d'Alexandrie, 
le grand Constantin el plusieurs autres auteurs eoclésiastî* 
ques disent la même chose (2) ; mais sur^lout saint Cy- 
prien (3) , qui commence ainsi un de ses livres : « La paix 
» vient enfin d'être rendue à r£glise > Dieu s'est déclaré 
m pour elle; il Ta Tengée de ses ennemis , et nous jouis- 
» sons , sous son auguste protection , d'une tranquillité dont 
» les inerédules croyaient le retour difficile , el les impies 

» le jugeaient tout à fait impossible » Ces paroles 

de saint Cyprien marquent assez que la persécution avait 
été violente. Le même Saint , dans une de ses lettres (4) , 



(i) Lib. de mortibai penecut , c. 4. (a) Afiud Ent. 1. 7, e. i . Constant. 
Mag. ad 8anet. cntam. (3) lib. de Lapait. (4) Efi^L to. 
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félicite l'Eglise sur sa constance et sur sa foi. Car, après 
avoir exalté la victoire des Martyrs qui avaient déjà reçu 
la GOUTOnne, et eocouragé ceux qui combaitaieiil encooro 
pour roblenir , il parle de la grandeur de leurs supplices , 
en ces termes : « Toute leur rigueur n'a pu ébranler la foi 
j» de ces Saints , quoiqu'on leur fît de nouvelles plaies 
» dans celles qui n'étaient pas encore fermées , quoique 
» œ ne Mt plus sur leurs membres « mais sur leurs bles* 

» sures , que les bourreaux exerçaient leur cruauté 

» Les entrailles étaient détachées du corps , le sang cou- 

M lait de tous côtés » 

Cependant , malgré tant d'autorités et si pressantes , Dod- 
wel' soutient toi^ours que cette persécution a été fort mo-* 
dérée , et qu'elle n'a jamais été poussée jusqu'à répandre 
le sang des chrétiens ; et cela est si vrai , dit-il , que lors- 
qu'elle fut apaisée , ia plupart de ceux qui avaient été ar» 
rèlés durant la plos grande violence » lurent trouvés saint 
et sanfii. Et c^est cela même que les cbrétiens de ce temps- 
là trouvaient de plus cruel dans celle persécution : ils re- 
prochaient aux Gentils , que leur intention , en tourmen- 
tant les fidèles qui étaient déférés à leur tribunal, était de 
tirer de leur boucbe, non la vérité, mab k mensonge, 
et de perdre l'àme en même temps qu'ils faisaient périr le 
corps. C'est pourquoi la plupart des Martyrs n'étaient livrés 
à la mort qu'après l'avoir été à toutes sortes de tourmenB^. 
Souvent même on prenait soin de leurs plaies , par l'ordre 
exprès des juges , afin qu'étant refermées , on pût les rou- 
vrir par de nouvelles tortures , et faire de nouvelles plaies 
sur les anciennes cicatrices, ce qui est le comble de la 
cruauté ; et c'est celle qu'on exorça sur Origène , au rap« 
port d'Eu8èbe(l). Ajoutes h tant de différens supplices, 



(i) Htal. 1. 6 , e« 39. 
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la prison , avec toutes ses horreurs , ses chaînes , son obs- 
curité , sa puanteur , ses horribles machines où Ton en- 
fermait les pieds j l*exil et les iocommoditës qui raccom- 
pagnenl ; les mines , ces tombeaux soûterrains , où des 
hommes sont enterrés tout Tivans (1). En un mot , la rage, 
la fureur et l'inhumanité des juges et des bourreaux étaient 
montées à un tel excès, durant cette persécution, que saint 
Cyprien , qa*on n'accusera jamais de relâchement en ma- 
tière de discipline, ne peut s'empêcher d'avouer que la 
chute des chrétie^ns trouvait en quelque sorte sa justifi- 
cation dans la cruauté des persécuteurs (2). £l certes, 
Optât n'était pas d'un autre sentiment que nous , lui qui 
compare b un lion rugissant la persécution qui s'éleva en 
Afrique , par les ordres de Dèce et de Valérien (3). Ce 
nest donc pas une marque certaine qu'une persécution a été 
modérée , si quelques Martyrs , réservés à de plus grands 
supplices , viennent tout d'un coup à recouvrer leur liberté, 
soit par la mort des tyrans , soit par une disposition se- 
crète de la miséricorde de Dieu , qui veut bien donner la 
paix à son Eglise. Au reste , il est certain que cette per- 
sécution de Dèce emporta un très-grand nombre de fidè« 
les en Afinque , comme on le fait voir dans les lemarques 
sur les Actes de saint Cyprien. Outre ceux-là , saint Fabien 
souffrit à Rome , sainte Agathe en Sicile , et saint Satur- 
nin dans les Gaules* 

Elle ne fit pas moins de progrès en Sqiagne comme on 
le peut sûrement conjecturer = d'ime lettre écrite au nom 
de saint Cyprien et des autres évêques d'Afrique (4) , par 
laquelle ces prélats disent que leur sentiment est qu'on 
dépose Martiale et Basilide , évéques espagnols , convain- 



(i) LnciaB. Epiit. inter Gypr. aa. Cypr. Epitt. 39. 
(a) £pûl. 56. (3) lob. 3 id ParmenMoum. (4) Spist 67. 
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eus d'avoir pris des billets d'idolâtrie. L'Eglise grecque se 
ressentit aussi bien que la latine , de ce trouble excité par 
Dèce dans tout le inonde chrétien. Eusèbe décrit les tourmens 
que souffiît Origène , à Césarée (1) ; ma» il ne dit poinl 
qu'il eût donné des marques de faiblesse , comme quelques- 
uns le prétendent. Enfin cette tempête fut si furieuse à 
n éooésarée , que saint Grégoire de Mysse , dans la vie de 
saint Grégoire Thaumaturge, nous dépeint celte Tille 
comme une place prise d'assaut, où un vainqueur bar- 
bare et insolent fait tout passer au fil de Tépée. Les en- 
virons n'en étaient pas plus paisibles , puisqu'on dit qu'a- 
près que cet orage fut passé , ce saint évéque fit le tour 
du diocèse , pour y instituer des fêtes dans tous les lieux 
où il avait été martyrisé quelque chrétien. Ce fut alors que 
souffrirent saint Troade et saint Alexandre , qui de phi- 
losophe s'étant &it charbonnier , fut de eharboiHiier £ul 
évéque , et placé sur le siège de Comane par saint Gré- 
goire Thaumaturge. A l'égard de ce qui se passa à Alexan- 
drie et dans toute l'Egypte , nous en avons un témoin 
(icuiaire et irréprochable dans saint Denjrs, évéque de 
la ville patriarcale (2). C'est dans une lettre qu'A écrit 
à Fahios , évéque d'Anlioche , où , après avoir rapporté 
les noms de quelques Martyrs , il ajoute , qu'il y en a eu 
un très-grand nombre qui ont été déchirés et mis en piè^ 
ces par les Gentils , dans les autres villes et dans les bour- 
gades , sans compter une multitude infinie qui périt dàns 
les déserts, par la faim et la soif, le froid et la nudité, 
le fer dès voleurs et les dents des bétes carnassières* 
Si dans ime autre lettres à Domilius et à JDidime , « il finit , 
leur dît-il , que vous saddes que les hommes et #lc8 



(i) L. 6, G. 39. (2) Apud £uaeb. 1. 6, c. 4>* 
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» femmes , les jeunes gens et les vieillards , les soldats 
» et les villageois , de tout âge et de toute conditioii, 

m ont tous remporté des cooroimes » En un mot , la 

persécution fut n violente, qu'au rapport du même saint 
Denys , les fidèles s'imaginaient être enfin arrivés à ces 
jours malheureux prédits par le Seigneur dans son Evan- 
gile. Ce fut pour s'en mettre à couvert , que saint Paul , 
premier hermite , s'enfirit dans le désert , suivant le témoi- 
gnage de saint Jérôme , qui prend de là occasion de ra- 
conter de quelle sorte on éprouva la constance de deux 
Martyrs, Tun desquels fut frotté de miel depuis les pieds 
jusqu'à la téte, et en cet état exposé en plein midi aux 
aiguillons d'un essaim de moucbes , et l'autre couché mol- 
lement sur un lit de roses , fut livré aux caresses impudi- 
que d'une courtisane aussi belle qu'efiProntée. 

Dodwei rapporte l'endroit d'une lettre (1) écrite par 
saint C3rfMrîen et les autres évèques d'Afrique , par lequel 
il prétend prouver que la persécution que l'empereur Gal- 
lus excita contre l'Eglise, fut beaucoup plus. cruelle que 
n'avait été celle de son prédécesseur Dèce. Car ces prélats 
avertissent par cette lettre , le pape saint Corneille , « que 
» le Ciel leur a fait entendre par des signes et par des ré- 
» vélations , que le jour du combat approchait ; qu'il de- 
» vait dans peu s'élever un ennemi redoutable « et qu'il 
» fallait se préparer aux plus furieux assauts et aux atla* 
» ques les plus sanglantes que les fidèles eussent jamais 
1» essuyés. « Dodwel infère de ces paroles , que la per- 
sécution de Gallus ayant été , selon saint Gyprien , bien 
plus âpre que celle de Dèœ , celle de Dèce a fait peu de 
Martyrs , puisque , sebn le même Saint , celle de Cralhis, 
pour n'avoir pas été de longue durée , en avait couronné 



(i) Epist. 57. 
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fort peu. Je réponds à cela que, quand bien même cel 
endroit de la lettre des évéques d'Afrique devrait s'enten- 
dre de Galius et non de Valérien , ainsi que plusieurs au- 
teurs , et entr'autres celui de l'édition d'Oxfort, soutiennent 
qu'il le faut entendre ; je réponds , dis-je , que rinduction 
de Dodwel n'en aurait pas plus de force; car enfin, si 
nous avons prouvé avec quelque sorte d'évidence , |i]ue le 
nombre des Martyrs qui ont soufiert sous Dèce, aélé très- 
considérable , que peut-on inférer de cet endroit, sinon 
que bien loin de diminuer le nombre des Martyrs en gé- 
néral , il Haut , au contraire , laugmenter. Mais il est 
vrai que la persécution de Gallus peut en on sens être 
appelée plus rude que celle de Dèce , en ce qu'elle s'éleva 
toul-à-coup comme un vent furieux, qui en un instant ar- 
rache, abat, renverse tous les arbres d'une forêt, ou qui 
disperse en moins de rien , écarte , dissipe , coule à fond 
une flotte. Telle fut cette persécution à Tégard du pape 
saint Corneille, de son clergé et de son peuple comme 
nous l'apprenons de saint Cyprien (1). « L*ennemi , dit-il , 
» s'est présenté -, il a jeté l'épouvante dans le camp de Jé- 
9 sus-Cbrist; mais il s'est retiré avec la même vitesse qu'il 
9 était venu ; » car tous les chrétiens s'étant réunis comme 
en un gros , se présenlèrenl au martyre , ainsi que nous 
l'apprend encore le saint évéque de Carthage , par ces pa- 
roles : «Votre peuple (c'est k saint Corneille qu'il parle), 
» votre peuple apprenait de vous , dans ce combat , à se 
» rallier aux prêtres comme à ses cliefs , à tenir ses rangs 
» serrés , et à marcher à l'ennemi , non par détachemens, 
» mais en corps d'armée. » fit r^te la même chose et 
presque aux mêmes termes , dans la lettre qu'il écrit à Lu- 
ciuSj qui avait succédé à Corneille , mort en exil. Pacien, 



(i) Epia. 6o. 
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évêque de Barcelone , reproche à Novatien , dans une de 
ses lettres , qu'il n'avait jamais rien souffert pour la foi , 
au lieu que saint Corneille avait eu à soutenir en plus d'une 
rencontre, les emportemens d'un prince furieux. Mais ce 
qui ne doit laisser aucun doute que cette persécution n*ait 
été très-cruelle , c'est que Dieu voulut bien faire connaître 
par diverses révélations aux évéques d'Afrique qu'ils de- 
vaient recevoir à la participation de la sainte Eucharistie » 
ceux qui étaient tombés durant la dernière persécution, 
de crainte qu'étant privés d'un si puissant secours , ils 
manquassent de forces pour le martyre. Le traité que saint 
Cyprien écrivit alors , et qu*ii adresse à Démétrien , mar^ 
que assea qu'elle fut de la dernière violence. « Vous chasses 
1» de leurs maisons , lui dit-il , des gens qui sont innocens, 
M et que Dieu chérit pour leurs vertus : vous les dépouillez 
> de leurs biens , vous les charges de chaînes , vous les 
» jetés dans des prisons obscures, vous les faites périr 
n par le fer et par le feu.... vous livrez leurs corps à de 
» longs tourmens , vous ajoutez supplices à supplices ; et 
9 votre cruauté ne se contentant pas des tourmens ordi- 
» naires , devenue ingénieuse pour perdre tant de Saints , 
• elle ea invente de nouveaux, ineonnus jusqu'ici aux 
» tyrans les plus inhumains. » 

L'on croit pouvoir attribuer cette persécution k une 
cause qui n'était pas moins funeste. C'est une peste hor- 
rible , qui ravageant toute la terre , porta l'empereur Gai- 
lus h faire un édit qui obligeait toutes sortes de person- 
nes , sans aucune distinction , de sacrifier à Apollon le 
libérateur. « Ces jours passés , écrit saint Cyprien au pape 
» Corneille (1), il arriva ici une émotion populaire, 
9 k Toccasiim de certains sacrifices , qu'il était ordonné 



(i) Bpvt. 59. 
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» par un édit exprès dans le cirque , d'offSrlr pour la santé 
n publique , et Ton cria par deux fois qu'il fallait me 
» donner au lion...., » Ce fut encore en cette reoGOD> 
tare qu'il composa le livre qui a pour titre, Exkarêatùm 
au Martyre , où il aTOue « qu'on ne peut flavoir le nom- 
» bre des Martyrs du nouveau Testament , et que ce sont 
» ceux ! que saint Jean , dans son Apocalypse , désigne 
» par ces paroles : J'ai tu une multitude innombrable 
» de personnes de toute nation.... <• Il assure la même 
chose, dans son livre des témoignages (1). 

18. PersécuUon 90U9 F'alériên* 

La troisième perséciilion que saint Cyprien ait vu allu- 
mée dans TËglise , et dont il a été lui-même enfin con- 
sumé, est celle de Yalérien. Ge prince, au commence^ 
ment de son règne, était assez bien intentionné envers lea 
chrétiens , mais il changea ensuite de sentimens , et se lais- 
sant aller aux mauvais conseils de Macrien , fameux magi- 
cien , et le chef des Aiagiciens de TËgypte , il persécuta 
les fidèles avec tant de fureur, qu'il mérite de tenir un 
des premiers rangs parmi les plus cruels persécuteurs de 
TEglise. Lactance dit qu'en très-peu de temps il répandit 
beaucoup de sang (2). D*où Dodwel conclut que puisque 
la persécution fut courte , le nombre des Martyrs ne fut 
pas grand ; nous , au contraire , nous disons que le nom- 
bre des Martyrs fut très-grand^ quoique le temps de la 
persécution fût court. 

n est certain qu'elle fut violente dès son commence» 
ment , cela se voit par une lettre de safant Cyprien , écrite 
aux confesseurs condamnés aux métaux (3) : il les félicite 



(i) L. 3 , e. i6. (a) Lib. de mort. pert. c 5. (3> Spisl 96. 
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de ce que , par les matiraîs traitemens ([u ils endurent , 
ils se frayent un chemin au martyre. « Une partie , ajoute- 
» t-il, y est déjà parvenue avec beaucoup de gloire, et 
• l'autre partie enfermée dans des cachots el reléguée dans 
I» les mines , marche , quoique plus lentement , dans cette 
» glorieuse carrière. » Que Dodwei nous dise tant qu'il lui 
plaira , qu'il n*y eut que les évéques et les ecclésiastiques 
qui souffrirent alors; saint Gyprien nous assure du con- 
traire. « La plus grande el la plus saine partie du trou- 
» peau , continue ce Saint , a suivi l'exemple de ses pas- 
» teurs ; le peuple a confessé Jésus-Christ , aussi bien que 
9 les évéques, et la même main a couronné les uns et 
» les autres. Les jeunes enfans et les viei^ n*ont pas* 
N cru que leur âge ni leur sexe pussent les exempter de 
» mourir avec leurs frrres... d Au reste, saint Gyprien 
écrivait ceci la première année de la persécution (1) ; mais 
un nouvel édit de Valérien la porta Tannée suivante jus- 
c[u*à Texcès. Ce fut pour lors que le pape saint Sixte fut 
martyrisé à Rome , et qu'enfin saint Gyprien lui-même 
perdit la tête à Garthage. L'orage alla fondre ensuite sur la 
Mumidie et sur les autres provinces d'Afrique , où il enleva 
saint Jacques , saint IKarien et saint Montan, tous disciples de 
saint Gyprien. On dit que saint Montan humilia quelques 
hérétiques qui disputaient à l'Eglise son heureuse fécondité 
en Martyrs , qu'il les confondit , et qu'il les convaii^it d'er* 
reur. Saint Denys d'Alexandrie fut aussi arrêté avec quel- 
ques autres (2). Nous rapportons ailleurs ce qui se passa 
dans les autres provinces : Grégoire de Tours (3) nous a 
donné l'histoire de quelques Martyrs qui périrent dans une 
irruption que des Barbares firent dans les Gaules (4) $ 



(t) L*aB 357* (i) Apad Enteb. 1. 7 , c. i. <3) LIb. i ^ hiit. c. 33. 
(4) En Anrcrgiie. 
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entre lesquels il nomme Gassius et Tictorin » Antolien et 
Limien , et saint Privât , évéque. 

L'empereur Valérien ayant été fait prisonnier par les 
Perses , qui le traitèrent avec beaucoup d'indignité , comme 
s'ils eussent eu dessein de venger les ehrétiens, son fils 
Gallien rendit la paix h l'Eglise, qu'aucun des empereurs 
qui régnèrent jusqu'à Dioclétien , ne troubla par ses édits, 
si toutefois on en excepte Auréiien (1). Ce n'est pas qu'il 
n*y eût des Martyrs ; mais les magistrats qui les faisaient 
mourir , lorsque leur humeur ou leur intérêt les portaient 
à la cruauté , se couvraient , pour Texercer plus sûrement , 
de Tautorité des lois cuicieimes. 

14. Martyrs^ mmt ki règnes de Came ei d'jimréÊim. 

La chronique d'Alexandrie met sous le règne de Carus , 
la mort de plusieurs Martyrs, parmi lesquels elle nomme 
saint George et saint Babilas, évèque d'Antioche* Maia 
l'auteur de cette chronique pourrait bien n'avoir pas ob* 
servë dans toute l'exactitude , l'ordre et la suite des temps. 
C'est pourquoi nous n'en dirons rien davantage , et nous 
passerons à la persécution d' Auréiien. 

Dodwel ne met aucun martjrr sous Auréiien , parce que 
la persécution fut , dit-il , à la yérité , résolue , mais on 
n'en vint pas jusquà Texéculion. £t il fait ce qu'il peut 
pour s'autoriser du témoignage d'£usèbe et de celui de Lac- 
tance, que nous convenons avec lui devoir servir de r^le, 
et être une décision en cette matière. Or , Eusèbe (2) dit 
qu'Aurélien, après avoir été à l'égard des chrétiens dans 
des dispositions assez favorables , vint à changer de senii- 
mens dans la suite, et suivant Tavis de quelques personnes 



(i) Lact. de mort. perc. c. 5. (3) L. 6, c. 3o. 
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de son conseil, il prit la résolution de persécuter les 
fidèles. « D^à) dit cet historien , le bruit s'en répandait de 
» tous c6tés ; mais comme Pempereur était sur le point de 
» signer les édits qui avaient été concertés contre nous, la 
1» justice divine arrêta sa main.... » Pour Lactance , il dit 
qu'Auréiien ne put eiécuter ce qu'il avait projeté, et qu'à 
peine sa fitreur avait-elle commencé à s'allumer, qu^elle 
fut éteinte avec sa vie. Si Aurélien , conclut Dodwel , n'a 
pu poursuivre ce qui avait été résolu dans son conseil , c'est 
une preuve évidente qu'il n'y a eu aucun Martyr qui ait 
souffert en vertu de ces édits. Quoiqu'on puisse conclure 
de ces passages que la persécution d* Aurélien a peu duré , 
il ne s'ensuit pas pour cela qu'elle n'ait fait aucun Martyr. 
Premièrement , ce bruit qui se répandit du changement de 
l'empereur à l'égard des chrétiens , qui le porta à publier 
contr*eux de sanglans édits , marque déjà qu'il avait conçu 
pour eux une aversion prodigieuse. Son conseil s'élant en- 
suite déclaréouvertement contre eux, et ayant allumé par 
leurs pernicieux avis les premiers feux de la persécution , 
il est presqu'impossible que quelque chrétien n*en ait été 
consumé. Eusèbe n'en disconvient pas , dans sa chronique , 
lorsqu'il dit » qu'Auréiien fut massacré après avoir excité 
• contre les fidèles une persécution. » A l'égard de Lac- 
tance, il dit véritablement que, lorsque ce prince fut tué, son 
édît n'avait pas encore été publié dans les provinces de 
l'empire les plus éloignées. Mais qui empêche qu'il ne l'ait 
été après qu'il n'a plus été au monde ? £t il ne fallut pas 
plus de temps pour j porter cet édit , que la nouvelle de 
sa mort. On ne peut du moins disconvenir qu'il n'ait été 
reçu dans les provinces les plus voisines de Rome, et Au- 
rélien fut tué, à la vérité, dans le premier accès de sa 
fureur, mais il avait déjà par des effets attaqué la souveraine 
migcsté de Dieu. Il n'exécuta pas son projet , il est vrai , 
car il avait projeté de détruire la religion chrétienne ; mais 
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If ^ron avait formé le même dessein , et il ne Texécuta pas ; 
mais Dioclélien et tous les tyrans qui ont répandu le sang 
des chrétiens , ont pris la même résolution , et sont morts 
sans lavoir pu effectuer : cela a-t*ll empêché qu'on ne les 
ait mis 9 du consentement de tout le monde, au nombre 
des plus cruels persécuteurs? Pour Aurélien , il est certain 
que, quoiqu'il ne fil, pour ainsi dire, qu'ouvrir la scène^ 
elle ne laissa pas d'être ensanglantée par la mort de quel- 
ques Martyrs. Ainsi c'est avec justice que Lactance , le grand 
Constantin , Paul Orose et les autres auteurs ecclésiastiques, 
lui donnent rang parmi les ennemis de r£glise« 

16. PetêéouHon stms Dwslùim , MaximienrGalèrB 

eê Maximim-Hercule, 

Nous voici enfin arrivés à ce temps infortunés; disons 
mieux , à ces heureux temps qui donnèrent au ciel tant de 
Martyrs ; & ce règne de Dioclélien , qui fut comme inondé 
du sang des chrétiens. Et certes , quand même les règnes 
précédens auraient été pour l'Eglise aussi paisibles qu'ils 
furent en effet pleins de troubles et de sanglantes exécutions , 
celui-ci pourrait seul lui fournir assez de Martyrs pour lui 
procurer la ^ire d'être la mère d'une multitude presqu'in- 
finie de Saints couronnés. Il est ^rai , et l'on n'en peut dis- 
convenir , que l'Eglise fut assez tranquille durant les pre- 
mières années de ce prince , surtout dans les provinces de 
son obéissance \ de sorte que s'il y eut alors quelques Mar- 
tyrs , ce ne fut point par les ordres de l'empereur qu'ils 
souffrirent» mais ou parce que les lois anciennes leur étaient 
contraires , ou que les gouverneurs et les juges aimaient 
le sang , ou qu'il s'y mêla quelqu'autre motif. L'année 203 
domui commencement à la persécution. Diodétien , pour 
rendre plus solennelle la dixième année depuis son ayé- 
nement à Tempire, se fit Dieu de son autorité privée, et 
T. XXIII. 14 
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voulut qu'on l'adorât (1). 11 fil coinrrîr de pierreriei mm 
habit et sa chaussure , quoique jusqu'alors les empereurs 
se fussent contentés des honneurs qu'on rendait aux ma- 
gistrats, et qu'ils ne se distinguassent des particuliers que 
par une robe de pourpre ; et dès l'année suivante , Mënas» 
célèbre Martyr d'Egypte, fut un des premiers qui signala 
sa foi à rentrée de celtç persécution (2). Il arriva encore 
un é?énement qui contribua beaucoup à en augmenter la 
^violence , et qui acheva de déterminer l'empereur à la perte 
des chrétiens. Il était dans TOrient , où il oflrait force sa- 
crifices à ses dieux (3). El comme il cherchait l'avenir dans 
les entrailles des bétes, les démons furent obligés d'aban- 
donner leurs temples, en ayant été chassés par la vertu du 
signe de la croix que firent quelques chrétiens de la suite 
de l'empereur , ce qui troubla toute la cérémonie. Dioclé- 
tien en colère de cette aventure, non-seulement voulut que 
tous les fidèles de sa maison , ou qui demeuraient dans 
l'enceinte de sop palais, sacrifiassent aux idoles; mais il 
envoya ses ordres aux gouveraeurs des provinces et aux 
principaux officiers de ses armées, qui portaient que tout . 
soldat qui refuserait d'immoler aux dieux , serait cassé et 
déchu de tous les privilèges de la milice, fllais ce ne furent 
là que les préludes de celte eflVoyable persécution, qui 
commença l'année trois cent trois à désoler tout l'empire 
romain. 

Maximien-Galère, que Dioclélien avait créé César , en fut 
le principal moteur, à l'instigation de sa mère, princessé 
entêtée , s'il en fut jamais , du culte superstitieux de ses 
idoles. Tout l'hiver se passa à délibérer de cette affaire : 
Bioclétien fut long-temps avant que de se résoudre, s'oppo- 



(i) Eulrop 1. 9. (a) Euseb. in cbronie. Ghron. Paie. 
. Laet. dé mort. pert. c. 10. 



Digitized by Google 



8DA LS8 ACTES DfiS MA&TTKS. 211 

saut toujours aux desseins furieux de Galère , soit qu'il 
eût horreur de répandre tant de sang innocent , soit qu'il 
fût bien aise d'en rejeter le crime sur un autre ; car fl 
avait l'aditoe de se eenrir du nom d'autruî pour satisfaîi^ 
sa propre cruauté, roulant avoir le plaisir d'être cruel, sans 
en avoir la réputation. £t lorsqu^ii faisait du bien, il le 
faisait sans prendre conseil de personne, pour en avoir tout 
le mérite ; mais lorsqu'il avait dessein de faire du mal , qui! 
prévoyait devoir lui attirer la haine du publie, il prenait 
pour lors l'avis de plusieurs , afin que l'injustice leur fût 
attribuée, et que toute l'indignation du peuple retombât sur 
eux* Cependant Galère l'emporta enfin sur toute sa résis- 
tance, et au commencement de l'année 808 , l'édit fut dressé. 
11 privait les chrétiens de tous biens, honneurs et dignités, 
déclarait qu'ils avaient encouru les peines portées par les 
anciens édita contre les impies , voulait qu'on procédât in- 
cessamment contr'eux, de quelque rang ou condition qu'ils 
fbssent.... Galère ayant obtenu ce qu'il souhaitait, ne perdit 
point de temps ; il fit mettre le feu au palais par des gens 
apostés , et aussitôt en fit accuser les chrétiens. £t un second 
incendie étant survenu , qui leur fut encore imputé , on ne 
garda plus de mesures; les choses furent poussées k l'extré- 
mité , et l'on commença h exécuter Tédit avec une extrême 
rigueur , premièrement à JNicomédie, et ensuite dans toutes 
les provinces. 

Au reste, quoique tous les auleurs ecclésiastiques, sans 
en excepter aucun , aient écrit qué cette perséciition Ibt très- 
cruelle et qu'elle fit une multitude presqu'innombrable de 
Martyrs , Dodwel ose lui seul soutenir contre toute l'anti- 
quité , que la plupart des provinces ne s'en ressentirent point, 
et qu*à l'é^rd de celles où elle trouva quelqn'entrée , elle 
n'y fut ni rude, ni continuelle. H a même, ii son ordinaire, 
recours à son argument favori , se déclarant en toutes ren- 
contres en faveur des tyrans. Car il entreprend hautement 
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la défense de INoelélien , faîf«nt tous ses efforts poar le jus- 
tifier du reproche que tous les siècles lui ont fait , d'avoir 
aimé le sangi que sou naturel n'y était nullement porté, 
et que, hors quelques malheureux qui périrent sur une 
accusation intentée oontr*euz, à l'occasion de Tincendie de 
Nicomédie , on ne souffrit point , durant les six premiers 
mois de Tannée 303 , qu'aucun des gouverneurs tourmen- 
tât les chrétiens en façon quelconque ; qu'à la vérité on fit 
mourir quelques personnes du clergé , mais que pour ce 
qui concerne les laïques, il n'y en eut aucun qui courût 
fortune de la vie, tant que Dioclétien gouverna l'empire. 
Il ajoute que , durant tout le cours de la persécution , on 
la fit perdre à très-peu de personnes , si l'on en excepte ceux 
qui la perdirent par les ordres de Galère ; qu'au reste ces 
sortes d'exécutions ne se firent qu'aux solennités , et aux 
jours de jeux et de spectacles , et seulement dans les prin- 
cipales villes. Il entasse ainsi quantité de faits , ou entière- 
ment (aux, ou revêtus des apparences les. plus faibles, les 
appuyant quelquefois de certains passages de Lactance et 
d'Ëusèbe , qu'il prétend favoriser son opinion. C'est ce que 
nous allons voir. 

Ces deux auteurs disent que la persécution commença à 
Nicomédie; mais on ne trouvera jamais que ni l'un ni l'autre 
ait dit qu'elle ait été fort modérée <lans les provinces, si ce 
n'est dans les Gaules , ni qu'on y ait épargné le sang des 
:..chrétiens. Lactance, au contraire, après avoir décrit le 
massacre de Nicomédie , « où les plus proches parena de 
» Dioctétien, aussi bien qué les officiers de sa maison, se 
• trouvèrent enveloppés par un ordre exprès de ce prince , 
• » qui , assis auprès du bûcher destiné pour eux , y mettait 
n tranqtiillement le feu ; après que le même écriTain nous 
.» a fait Toir tous les juges empressés à faire donner la 
I» question aux prétendus incendiaires, les principaux eu- 
M nuques du palais mis à mort , des personnes de tout sexe 
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» et de tout âge traînées au supplice, non séparément et 
» TuQe après l'autre, mais en troupe, à cause de leur 
» nombre ; en sorte qu'on fut obligé de donner un fort 
» grand circuit au bêcher , dans le milieu duquel on en- 
» ferma ces innocentes victimes , à Texception de quelques 

• domestiques qu'on précipita dans le fleuve ; » après , dis-je , 
que Lactanoe nous a iait cette affreuse peinture, il con- 
tinue ainsi : « On ayait d^jà eu soin de dépêcher deà 
courriers à H aximien Hercule et à CSonstance €hlore , 
pour leur faire part de l'édit , et pour les convier k en 

user de même dans les provinces de leur département 

Le ?ieux Maiimien , qui avait l'Italie pour son partage; * 
obéit Tolonliers. » Bnsuite Lactanoe commence ainsi 1è 
chapitre seizième : « Toute la terre était donc dans Toppres- 
n sion, et depuis le levant jusqu'au couchant, si l'on met 
9 k part les Gaules , trois bétes farouches se soûlaient de 
B sang et de carnage. Non , quand j'aurais cent bouches 
» et cent langues ; quand faurais un estomac de fer et unt 
a Toix qui retentit comme Fairain , il ne me serait pas po8- 
» sible d'exprimer les diverses sortes de supplices que les 
» juges mirent alors en usage pour tourmenter des Saints 
» dans toutes les proyinoes de l'empire. » Eusèbe s'eif* 
plique à peu près dans les mêmes termes, au sujet de 
cette persécution (1). Le même auteur la compare à une 
gueire civile (2) ; mais Lactance en donne une idée plus 
triste encore et plus funeste (8). « S'il arrire quélque- 

• fois, dit-il, que la victoire rende des vainqueurs trop 
» insolens , et qu'elle leur inspire des sentimens peu mo- 
» dérés , les excès où elle les porte envers les vaincus , se 



(i) Lib. 8, hist., c. 4- (a) Lib. i de vita Comt. Mag. 
(3) Lib. 5, Inat., c. g. 
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• terminent ou à la mort , ou à la servitude. Maïs on aura 
■ peine k croire qu'on puisse traiter avec une telle rigueur, 
9 des hommes dont rinnocence est reconnue de tout le 

» monde On leur &it endurer des tourmens recherchés 

» et préparés avec art. C'est peu de les tuer, si la cruauté 

• de leurs persécuteurs n insultait encore à leurs corps , 
» après leur mort : on s'acharne sur eux comme si Ton vou- 

• kit sucer jusqu'à la dernière goutte de leur sang » 

Et dans un autre endroit du même livre, il compare les 
tyrans à des bêles carnassières, avec celle différence, que 
les tyrans sont bien plus cruels j « car , quel mont Caucase , 
,» dit-il, quel pays d'Hjrcanie a jamais nourri des lions 

» ou des tigres aussi altérés de sang?.... Celui-là est vé- 
» ritablement plus inhumain qu*un tigre , qui d'un seul 
» mot fait couler le sang dans toutes les parties du monde ; 
» qui remplit tout d'effroi , de gémissemens et de larmes i 

• qui lait voler la mort en tous lieux. Quel pinceau pour- 
» rait représenter l'inhumanité d'un tel monstre , qui , cou- 
» cbé dans sa caverne , ne laisse pas de faire sentir ses 
» dents meurtrières dans toute la terre, et qui ne se con- 
» tentant pas d'ôter la vie à des hommes, les démembre , 
9 brise leurs os , les réduit en cendres , leur envie le triste 
» repos de la sépulture? Bnfin, il est impossible de dire 
» tous les maux que les gouverneurs firent dans leurs pro- 
u vinces; plusieurs volumes ne suffiraient pas pour re- 
» cumllir les différons genres de tourmens , de tortures et 
9 de morts qu'ils firent alors souffrir. » 

M L'année 305 , dit encore Laclance , les deux vieil- 
li lards (1) ayant abdiqué l'empire, Maximien-Galère se 
» voyant seul revêtu de la souveraine puissance, s'appliqua 
B tout entier à opprimer le gmre htmiain , dont il tenait 



(i) Dioclétieii et Maximien- Hercule. 
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» d'èlre déclaré le maître.**. Parlerai-je de ses divevtisse- 
» mens ordinaires? Il faisait nourrir des ours, et quand 

n il lui prenait envie de se réjouir et de passer agréable- 
» ment quelques heures, il commandait qu*on amenât un 

• tel homme qu'il nommait « et qu'on le jetât à ces ani« 
» maux carnassiers, qui engloutusaient ce malheureux, 

• plutôt qu'ils ne le mangeaient. Pour lui , il riait de tout 
» son cœur, lorsqu'il voyait les ours déchirer de bonne 

• grâce les corps de ces misérables* » £t cela arrivait très* 
souvent « et non pas seulement, comme veut le faire croire 
Bodwel , aux fêtes solennelles de l'amphithéâtre et du dr* 
que; car il ne se mettait jamais à table qu'elle ne fût ar- 
rosée de sang humain. « £t il regardait comme une grâce 

• ou du moins comme une peine trop l^re, l'exil, la 

• prison et les métaux (1); mais il lui fallait, pour satis- 
9 faire pleinement sa cruauté , des croix , des feux , des 
» lipns.et des ours* A l'égard des feux (c'est toujours Lac- 
» tance qui parle), voici de quelle manière il les faisait 
» servir à assouvir sa rage oimlre les chrétiens* Après qu'on 
: avait lié le Martyr , on lui mettait les pieds sur de la 
» flamme, qui poussant sa pointe contre la plante de cha- 
9 que pied , en détachait peu k peu la chair et en décou- 

• vrait les os* Ensuite on appliquait à chaque membre dei 

• flambeaux allumés , en sorte qu'il n'y avait aucune place 
» sur le corps, qui ne fût brûlée en même temps; et de 

• peur que le Martyr ne rendit trop tôt l'esprit , par Tex- 
». tréme ardeur que tant de feux pouvaient allumer dans 

• ses veines, on lui répandait de l'eau sur le visage, et 
» on le forçait d'en avaler quelques gouttes , qui pussent 
■ tempérer l'excessive chaleur qu'il ressentait , et faire durer 

• plus long-temps le plaisir de l'empereur. Mais lorsque 



(i) Ou les minM. 
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» sa chair desséchée peu à peu s*entr*ouvrant comme une 
9 terre brûlée par le soleil, donnait passage à la flamme 
»• jmqu'aux entrailles, alors le patient mettait fin à sa vie 
» et au diTerliflsement de Manmien. On achevait, après 
» cela , de réduire le corps en cendres , qu'on jetait enfin 
9 dans le fleuve ou dans la mer. » 

Maximin-Galère, créé César par Maximien-Galère., et qui 
prit ensuite la pourpre de lui-même, ne se signala pas moins 
que ses collègues par sa cruauté* Lactance dit qu'il choisit 
l'Orient pour senrir de théâtre ft sa fureur , et Eusèbe rap- 
porte en détail les tourmens qu'il employait contre les 
chrétiens (1). Brûler à petit feu, enfoncer des doux dans 
la chair , eiposer aux bètes, précipiter dans la mer , couper 
les membres, arracher les yeux, mutiler tout le corps, 
c'était-là les essais de la cruauté de Maximin , auxquels il 
ajoutait les chaines , la faim et les métaux. Il fut toutefois 
obligé de dissimuler à cause de Constantin , dont les let- 
tres menaçantes lui £usaient souvent suspendre l'exécution 
de ses noirs projets : cependant lorsque quelque chrétien 
venait à tomber entre ses mains, il le faisait noyer secrè- 
tement durant la nuit. Eusèbe décrit avec beaucoup d'a- 
grément et fort au long , les ruses et les fourberies que ce 
prince mit en œuvre pour perdre les chrétiens (2). « Il se 
» servit pour cela du ministère d'un fameux fourbe d'An- 
» tioche. Cet homme feignit d'avoir reçu du Ciel un oracle 
» qu'il avait lui-même composé , et auquel il faisait dire , 
» que c'était la volonté de Jupiter que les chrétiens fus-^ 
* sent chassés de la ville et de tout le territoire d'Antioche : 
» les magistrats des autres villes d'Asie suivirent l'exemple de 
» la capitale, Maximin, de son côté, mit en usage toutes 
» sortes de moyens pour engager les particuliers aussi bien 



(i) £aieb. 1.8, hi«t. c. x4* (a) hib, hist. 9, abinit. ad c. 10. 
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1» que les personnes publiques , à se déclarer contre les 

• fidèles. Il fit comprendre aux um et aux autres , qu'ils 
» ne pouTaieiit lui rendre de services plus agréables que 
a de ne faire aucun quartier aux chrétiens ; que c'était-là la 
» voie la plus sûre et la plus courte pour obtenir de lui 

• les grâces qu'ils en attendaient. » 0^ supposa de faux 
Actes de Jésus-Christ , . qui contenaient ce qu'on prétendait 
s'être passé entre lui et Pilate. On contraignit , à force de 
tourmens, de simples femmes à s'avouer coupables de 
toutes ces abominations dont on a tant de fois chargé les 
chrétiens, et qu'on les accusait de commettre dans leurs 
assemblées. Ces dépositions extorquées , et dont les juges 
donnèrent acte, furent publiées par l'ordre de l'empereur; 
cela donna lieu en divers endroits à des persécutions par- 
ticulières. £nfin , les édits contre les chrétiens parurent ; 
on les grava sur des plaques (1) de cuivre , et ils fureni 
ainsi affichés et exposés dans toutes les villes de l'Orient. 
On se mit en devoir de les .exécuter , et l'on y travaillait 
avec ardeur , lorsque Constantin et Licinius contraignirent 
Maximin de révoquer ses édits. Il péht enfin misérable- 
ment lui-même l'an 813, et l'EgUse commença pour la 
première fois à respirer sous des empereurs chrétiens. 

Au reste, cette persécution durant l'espace de dix ans 
désola tout l'Orient ; à la vérité , il y eut quelques inter- 
valles de relâche. Mais k l'égard des provinces de l'Occi^ 
dent , après en avoir essuyé tout le feu pendant deux ans 
seulement , elles jouirent d'une paix profonde , depuis le 
partage qui fut fait de l'empire , en 305. Ainsi Dodwel ne 
mérite aucune créance lorsqu'il veut nous persuader que 
non-seulement les Gaules et l'Espagne, mais même une 
partie de l'Afrique , n'en <m% souffert aucune atteinte. Car 



(t) Oa àtÊ ttbiet. 
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il prétend que Tédlt que Maxîmien-Hercule fit publier [en 
Afrique , était conçu en termes beaucoup plus doux que 
les édiU de ses collègues, et avec des modifications qu'ils 
n'afaientpas; car il ne décernait des peines que contre les 
chrétiens qui s'assembleraient pour célébrer les saints mys- 
tères, ou qui ne voudraient pas livrer les saintes Ecritures. 
Mais nous ne voulons , pour renverser cette prétention de 
Dodwel, que le témoignage de Tauteur des Actes des saints 
Saturnin, etc., Martyrs d'Afrique, dont il se &itfort, et 
qu*il se contente d'alléguer seul, pour appuyer son sen- 
timent, puisque cet auteur dit, en termes formels, que 
l'édit , qui fut porté en Afrique , avait été fait et concerté par 
les empereurs et les Césars. On lit à la section 6 : « Ceux 

• qui conlrerenant b Tédit des empereurs et des Césars , s'as* 

• sembleront.... » £t à la section suivante, le proconsul 
dit : « Vous devez vous soumettre à Tordonnauce des cm- 
» pereurs et des Césars.... ■ Et ces mêmes mots soul sou- 
Tcnt répétés dans ces Actes. Ceux de saint Félix , 4véqiie de 
Tibiure, ville d'Afrique, s'expriment de la même sorte î 

On publia un édit des empereurs et des Césars Mais 

enfin les chrétiens ne périssaient-ils pas également, aoit 
qu'on les lit mourir comme chrétiens, ou parce qu'ils 
s'étaient trouvés aux assemblées de TEglise: et par quelque 
motif qu'ils reçussent la mort, en perdaient-ils moins la 
m 7 On pourrait même répondre à cette chicane de Dod- 
wel, par les propres paroles de l'auteur, qu'il prétend lui 
être si fbrorable. « 0 l'impertinente question ! 6 fa ridicule 
» demande ! disait un saint Martyr , au tyran qui l'inlerro- 

• geait. Il ne s'agit pas, dites-vous, de savoir si je suis 

• chrétien, mais si je me suis trou?é k l'assemblée des 

• chrétiens , comme si l'on pourail céltinrer le saint Di- 

• manche sans être chrétien , ou qu'on pût être chrétien 
» sans célébrer le saint Dimanche. Sachez qu'il n'y a point 
» de christianisme sans cette fête, et que cette fête ne peut 
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» être hors le christianisme. » Optai nous fournil encore 
de quoi répondre à Dodwel. Cet éloquent évéque de Mi* 
lève , après avoir comparé à un ours affamé la persécution 
que Dioclélien et Haximien avaient excitée en Afrique, con* 
linue ainsi (1) : « En ce lemps-Ià on vil des juges impie» 
» qui déclarèrent une guerre sanglante h tous ceux qui 

» portaient le nom de chrétien On contra^nait les 

» uns k démolir eux-mêmes les églises qu'ils avaient éle- 
n vées au IKeu vivant; les autres à renoncer Jésus^hrist; 
» ceux-ci à brûler de leurs propres mains l'Evangile et 
« les autres lois divines ; ceux-là à donner de Tencena 

» aux idoles » Et parlant de Florus, proconsul de . 

Numidie , « les fidèles , dit-il , sous le tyran Florus étaient 

» traînés aux temples des faux dieux » Au reste , il 

prend soin de marquer précisément le temps de cette 
persécution, en ces termes ; « il peut y avoir soixante 
i> ans que la "persécution dont je parle , comme tm furieux 
» orage , ravagea toute l'Afrique : plusieurs fidèles y pé- 
» rirent; les uns méritèrent la couronne du martyre; les 
» autres ne remportèrent que celle de confesseur , et il 
» y en eut aussi quelques-uns qui n'y trouvèrent qu'une 
» mort funeste. » ■ . 

Le même Optai est témoin comme quoi celle persécu- 
tion dura jusqu'à l'année trois cent onze , que Sévère-Gé» 
sar fut tué. « Dieu commanda aux flots de $fc calmer , et 
» la tempête s'apaisa* » Maxenee donna la paix à l'Eglise 
d'Afrique ; l'Italie en jouissait déjà , si toutefois un ty- - 
ran comme Maxenee eût pu donner la paix (2). Ma^mien 
Hercule reprit même alors la pourpre, à la sollicitation 
de Maxenee; « et s'étant fait simjde particulier , d'Auguste 
• quSl était , il se fit de simple particulier un persécuteur 
» public (3). » 



(i) Lib. 3, ad Pamen. (a) Eateb. bist. 1. S, c. 14. (3) Orot. 
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• Bodwel ne se contente pas d'avoir exempté TAfrique de 

la persécution ; il en veut encore exempter TEspagne , et il 
la met pour cela parmi les provinces échues h Constance , 
sur ce. que Victor ne dit point qu'elle fdt soumise à aucun 
dea l(utres empereurs : il est yrai , mais Victor ne dit pas 
non plus qu'elle le fdt à Constance , au lieu que Lactance - 
dit formellement qu elle obéissait à Maxîmien>Hercule , et il 
est surprenant que Dodwel n'ait pas observé ce (ait, ou 
l'ait dissimulé. Le même auteur assure» ainsi que nous 
Tavons d^à remarqué , que toute la terre gémissait , depuis 
rOrient jusqu'à l'Occident , sous la cruelle oppression de 
trois bétes carnassières , si Ton en excepte seulement les 
Gaules. Les Donatistes, au rapport d'Optat, ne font aussi 
que les Gaules exemptes de la persécution ; c'est ce qui 
leur faisait demander des juges tirés de ces provinces. 
Ajoutez à cela quelques canons du concile d'Elvire , tou- 
lAant ceux qui étaient tombés durant la persécution , et 
la confession qu'on croit que fit pour lors le grand Osius. 
Tout cela prouve sans doute que la persécution n'avait 
pas épargné l'Espagne. 

Il semblerait qu'on pourrait conclure de ce que nous 
venons de dire, que toute cette persécution ne fit aucun 
Jlartyr dans la Gaule. Cependant, non-seulement ses pro- 
vinces , mais aussi presque toutes les villes réclament con- 
• Ire ce sentiment, et leur tradition la plus constante est, 
qu'elles doivent la plupart de leurs Martyrs à ce dernier 
ige des persécutions. Les savans estiment qu'il est facile 
de rf^udre cette difficulté , en présupposant que dans les 
commencemens de la persécution, Constance étant oc- 
cupé de la guerre qu'il avait k soutenir contre les Bar^ 
bares , f^sieurs cbrétiens furent emportés , soit par des 
émotions populaires , soit parce qu'il se trouva des gou- 
verneurs dont le génie était enclin à la cruauté. Quoi qu'il en 
soit, il est certain qu'Ëusèbe met les Gaules au nombre 
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des provinces qui furent , durant deux ans , agitées , de 
ces mouTemens (1) , et personne ne peut nier que les édits 
n*y aient ëlé publiés; ce. que Lactance même, quelque dé^ 
voué quMl soit au père du grand Constantin, ne peut 
8*empêcher d'avouer. « Constance, dit-il (2), pour ne pa- 
ît raitre pas condamner entièrement la conduite de ceu± 
9 qui Tavaient précédé et renoncer tout à fiiit à leurs 
9 maximes , ne s'opposa pas à la démolition des Ueax où 
» les chrétiens s'assemblaient, n II faut encore qu'il de- 
meure d'accord que ce prince , même après avoir été salué 
empereur , ne se mit point en devoir de - révoquer ces édits* 
.« Car après sa mort, la première chose que fit Gonstan-J 
» lin , son fils et son successeur à l'empire, fut de rendre 
» aux chrétiens le libre exercice de leur religion. Ce fut-là 
» la première ordonnance que fit ce grand prince, en 
• montant sur le trône des Césars. » 

On ne doit pas , au reste , inférer de là que la tradi^ 
tion des Eglises des Gaules soit fausse , parce qu'il n'y a 
peut-être pas un seul de leurs Martyrs qui paraisse avoir 
Boufiert sous le règne de Constance. Les martyrolo^ leé 
mettent tous sous Ifaximien, ou sous Dioclétien et Maxi^ 
mien , aussi bien que les Actes des Martyrs mêmes , les-^ 
quels, quoiqu'ils ne partent pas de la première main et 
qu'on ne puisse pas dire que ce soient les véritables origi« 
naux , ne laissent pas toutefois d'être très-anciens , quelques- 
uns se trouvant dans des manuscrits qui ont neuf cents ans 
d'antiquité. Les Actes de saint Firmin, évêque d'Amiens j 
sont datés du règne de Dioclétien et de Maximien , comme 
aussi ceux de saint Juste ou Justin, jieane enfant né à 
Auxerre, et martyrisé dans le Beauvoisis; ceux de saint 
Donatien et de. saint Rogatien, de Nantes; de sainte Ma- 



(i) Lib. de mari. Palssl. c. i3. (a) Ifiid. o. i5. 
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cre, vierge, de Rheims; de saint Caprais, Martyr d'Agen, 
€t de sainte Foi » vierge de la même ville. U y a même 
de ces Actes qui marquent expressément que Mazimien 
était alors dans les Gaules , et c'est ainsi que commencent 
les Actes de saint Fuscien, de saint Yictoric et de saint 
Gentien. « £n ce même temps, disent ces Actes, le cruel 
» empereur Maximien tenait sa cour dans les Gaules,... • 
U est marqué dans les Actes de saint Crépm et de saint 
Crépinîen , célèbres Martyrs dé Soissons , qu*ils furent in- 
terrogés par Maximien en personne. On lit les paroles sui- 
vantes , dans les Actes de saint Plat, conservés dans 
on très-ancien manuscrit de Tabbaye de Saint-Tbierry , 
proche de Rheims. « Dans le même temps que Dioctétien 
» associa à l'empire Maximien , son ancien compagnon de 

• fortune et son firère d'armes , saint Piat fut associé 
» au martjrre par saint Quentin... • • Les Actes de saint 
Victor représentent Haximien comme un tyran, qui faisait 
couler le sang des Saints par toutes les Gaules. Enfin , tous 
ces Actes s'acœrdent avec les anciens historiens , qui té- 
moignent que Maximien-Uercule faisait souvent des voya- 
ges dans les Gaules, qu*il y séjournait qudUjue temps > 
et particulièrement dans la Gaule-Belgique , où Ton trouve 
quantité de Martyrs. Mais comme les révoltes devenaient 
fréquentes dans l'empire , les deux anciens empereurs se 
virent obligés de créer deux Césars, pour les associer au 
gouvernement , et les Gaules échurent à Constance. « Ce 
» prince ne se fit pas seulement aimer , mais révérer des 
•» peuples de ces belles provinces; ce qui augmenta en- 
n core l'attachement qu'ils avaient pour sa personne , fut 
» que sa puissante protection les mit h couvert des dan< 
» gereux artifices de Dioclélien, et de l'humetur sangui- 

• naire de son collègue (1). » 

(i) Eutrop. 1. la. 
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Quelque rigoureux examen « et quelqu'exacle recherche 
que Dodwel ait donc pu faire dans le dessein de diminuer 
ridée qu'on a toujours eue de la dernière persécution , il 
n'y a personne qui ne voie qu'elle a élé très-cruelle pen- 
dant les dix années qu'elle a duré. Cependant Dodwel ne 
se rend pas encore , et il ajoute à tout ce qu'il a déjà 
produit , quelques remarques générales touchant cette muh 
tilude de Martyrs qu'il ne saurait se résoudre de passer à 
l'Eglise. Il dit donc , que le pouvoir de condaumer à mort 
était réserve aux seuls gou?emeurs de province, et aux 
magistrats qui jugeaient avec les gouverneurs , encore fid- 
lait-il qu*ils lussent Romains ; qu'il y avait peu de jours 
dans l'année auxquels on exécutât les criminels ; qu'Eu- 
sèbe les réduit k trois ou quatre, et que si l'on trouve 
dans cet historien quelques endroits où ^1 semble vouloir 
faire concevoir un grand nombre de Martyrs, il ne faut 
pas prendre les choses à la rigueur , étant aisé de remar- 
quer , par la suite de son récit , qu'il n'a pas eu dessein 
qu'on les prit ainsi. 

Quoique ce qui a été dit jusqu'ici , pût suffire à résoa« 
dre ces légères objections , nous ne laisserons pas cepen- 
dant d'y répondre encore en peu de mots. Certes , il im- 
porte peu de quelle autorité on a répandu le sang dea 
Martyrs , s'il résulte des faits incontestables que nous avons 
allégués , que dans les bourgs et dans la campagne on a 
fait mourir des chrétiens aussi bien que dans les villes. 
D'ailleurs , nous ne disconvenons pas qu'on réservait pour 
les jours de spectacles , la punition des plus insignes cri* 
minels ; mais on doit aussi convenir avec noua , que pour 
les autres coupables , on les exécutait indifféremment tous 
les jours de l'année. Enfin , qu'Eusèbe exagère quelquefois 
des faits dont il diminue ensuite l'idée , c'est de quoi cha- 
que lecteur peut juger en le lisant; l'endroit que Dodwel 
rapporte pour prouver ce qu'il avance , iMt dté du cba* 
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pître 9 du livre 8 de rHisloij-e ecclésiastique. Certainement 
Euscbe y déclare positivement « que les tourmens horri- 
» bles qu'on faisait souffrir aux Martyrs , dans la Thébaîde , 
» ne furent pas comme un orage qui ne fait que passer 
» et qvà se dissipe en peu de temps ; mais que les tyrans s'y 
»• appliquèrent durant plusieurs années , avec une étrange 
M opiniâtreté ; en sorte qu*on en envoyait au supplice au- 
» jourd'hui dix, une autre fois vingt, et plus; que sou- 
» vent cela allait à des trente et à des soixante ; et qu'enfin 
» on en a vu jusqu'à cent , tant hommes que femmes ou 
n enians , mis à mort en un seul jour. » Dodwel touche 
aussi quelque chose des persécutions excitées par licinius 
et par Julien l'apostat, lesquelles ne peuvent, à la vérité, 
être comparées avec celles qui les ont précédées , mais qui 
ne laissent pas d'augmenter le nombre des Martyrs. Nous 
en traiterons plus au long dans le recueil. Enfin , comme 
nous nous sommes jusqu'ici uniquement renfermés dans 
le dénombrement des seuls Martyrs qui ont enduré sous 
les empereurs païens, de combien pourrions-nous encore 
en grossir le nombre, si nous voulions y ajouter tous ceux 
qui ont perdu la vie par les mains des Perses, des Croths, 
des empereurs ariens, des Vandales, et de tant d'autres 
hérétiques ou idolâtres , qui de tout temps et dans toutes 
les parties du monde ont déclaré la guerre à Jésus-Christ, 
et à ceux qui croient en lui. On peut voir dans notre re- 
cueil, ce que nous y avons inséré des Martyrs qui, au 
.quatrième siècle , ont souffert sous les rois de Perse et 
sous les rois des Goths. Mais nous n'avons pas cru devoir 
-rien dire des autres, notre dessein ne nous permettant 
pas de nous étendre au-delà des quatre premiers siècles de 
l'Eglise. 

Tous les titres , au reste , que nous avons produits , et 
toutes les preuves que nous avons avancées pour défendre 
la multitude des Martyrs, nous .paraissent avoir un td 
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caraclère de mérité éi de çertîlade , que nous nous per» 
raadons aisément qu'il ne se trouvera personne qui veuille 

se joindre à Henri Dodwel , pour reprocher à l'Eglise ca- 
tholique que c'est h tort qu'elle se glorifie de cette mul- 
titude' innombrable. Il ne peut donc j avoir que cette de» 
mangeaîson d'écrire contre FEglise .romaine , si ordinaire 
et si naturelle aux hérétiques, qui ait pu porter Dodwel, 
personnage d'ailleurs très -docte, et à qui la savante 
antiquité n'est pas inconnue . à inventer un système si nou- 
veau.' H a donné tète baissée et avec un peu trop de pré- 
cipitation , pour ne rien dire de plus fort , dans une opi- 
nion si peu soutenable , et il a cru que traitant les auteurs 
4les martyrologes , de conteurs de fables , il pourrait par 
ce seul mot leur éler toute autorité et leur faire perdre 
toute créance, comme à des gens qui, en donnant à l'E- 
glise plusieurs Martyrs , ne loi auraient en elfet donné que 
de vains fantômes , et les productions de leur imagination. 
Ce. n'est pas qu'on veuille proposer ces sortes de livres 
comme infaillibles et exempts de toute faute ; on sait qu'il 
n'y a que l'Ecriture sainte qui ait ce privilège ; mais aussi 
il ne s'ensuit pas de là que ceux qui les ont écrits , aient 
usé de mauvaise foi en les composant , ou aient été des 
gens de légère créance , ni qu'on doive les accuser d'une 
hardiesse téméraire j il est certain, au contraire, que les 
martyrologes n'ont été composés que par des hommes de 
poids et d'une probilé reconnue ; qu'ils ont été tirés des 
plus anciens monumens et des calendriers des Eglises par- 
ticulières; qu'ils ont été approuvés par les évéques, et lus 
publiquement dans les assemblées des fidèles. Au reste, 
la fin qu'on s'est proposée en les écrivant , a été d'engager 
les chrétiens à honorer les Saints, du moins par quelque 
souvenir , puisqu'il ne leur était pas possible de célébrer 
la fête de chacun en particulier , et afin que ces recueils 
fussent comme le symbole et la marque de l'union de tou- 
T. XXIU. 16 
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les les Eglises. Et même pour empêcher toute surprise et 
toute supposition, les Pères du concile in Trulh defen- 
denl la lecture des histoires apocryphes des Martyrs, veu- 
lent ipi'on les jette au feu , et frappent d'excommunication 
tous ceux qui les recetront (1). 

$. IV. 

t. Lei causes et iet mat^s des persécutions. 

Après a^ir exposé le sentiment des Saints el la tradition 

de TEglise catholique touchant le grand nombre des Mar- 
tyrs qu'elle révère , l'ordre des choses demande que nous 
cherchions maintemant quels ont pu être les motifs qui 
ont porté les persécuteurs à répandre tant de sang innocent 
te premier et le plus apparent , après la religion , est la 
pré?ention où étaient les païens contre les chrétiens , dont 
la Tic pure et sans tache , mais noircie par la calomnie , 
leur paraissait souillée des crimes les plus énormes et les 
plus crians. Ce pr^ugé si laux et si peu vraisemblable, 
commença à prévenir les esprits , dès le règne de Néron î 
peu de temps après , les horribles forfaits d'homicide et 
d*inceste devinrent les principaux chefs d'accusation qu'on 
proposa contre eux « peut-être à l'occasion de quelques hé* 
rétiques qui portant le nom de chrétien à faux , s*en trou- 
vaient coupables , ou ii l'instigation des Juifs qui n'omet- 
taient rien pour rendre les chrétiens odieux aux Gentils. 
De là vient qu'on rencontre si souvent , dans les Actes des 
Martyrs et dans les ouvrages des anciens Pères » ces ter- 
mes de Festins de Thieste et de Noces d^Œdippe. Mais 
quoique les chrétiens se purgeassent de ces honteux et dé- 



(i) Csft. 63. 
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teslables reproches , avec beaucoup de force el une entière 
évidence, comme on peut le voir par leurs apologies (1), 
ils ne purent toutefois en effacer entièrement l'idée dani 
l'esprit du peuple et des magistrats ; de sorte qu'on ne 
manquait jamais d'attribuer aux crimes des chrétiens , les 
calamités publiques, comme si les dieux irrités par de 
telles abominations , n'eussent pu s'empêcher d'enroyer 
leurs fléaux sur un empû^ au milieu duquel elles se com» 
mettaient. « Si le Tibre, dit TertulUen (2) , vient k sortir 
» de son lit ; si le Nil ne sort pas du sien ; si le ciel re- 
» fuse de la pluie; si la faim ou la peste se font sentir , 
» on crie aussitôt : qu'on donne aux bétes les chrétiens. » 

Un autre motif de l'eftoyable aTcrsion que les Gentils 
avaient conçue contre les chrétiens. Tenait de ce que ceux- 
ci improuvaienl el traitaient d'impiété les sacrifices que l'on 
oflirait aux dieux tutélaires de l'empire , pour le salut de 
la patrie, pour la santé du prince et pour le bien de 
Fétat, et de ce qu'ils ne youlaient pas jurer par le génie de 
la république ou par celui des empereurs. Ajoutez à cela , 
réloignement qu'ils avaient des spectacles , des jeux et des 
£ètes qu'on célébrait , ou pour rendre grâces aux dieux dca 
victoires obtenues sur les ennemis, ou pour honorer le jour 
de la naissance des Césars. On ne doit donc pas être 
surpris de voir des empereurs, d'ailleurs très-religieux el 
portés nalurellement à la douceur et à la clémence, entre* 
prendre de détruire le christianisme, qu'ils regardaÎBnl 
eomoie une secte de gens qui semblaient n'èire pas moins 
les ennemis de leur personne que de leurs dieux. Il entrait 
aussi dans cette haine, de la raison d'état ; les politiques 
pouvaient craindre que cette diversité de religions ne fdt 
toute propre k fomenter des dirisîons , el à Dure naître dea 



(i) De Jiuiin, de Quadrat, d'Athéoagure , etc. (a) Apol. c. 4o. 
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dvilet et intestîiiefl. Enfin, le peuple qui s'imagi- 
nait que les chrétiens trouvaient h redire aux largesses que 
les princes lui faisaient , et qu'ils blâmaient les dissolutions 
qui aeoompagnënt d'ordinaire les réjouissances publiques, 
en quoi il ne se trompait pas, le peuple, dis-je, ne pou- 
vait les souffrir , et avait une extrême joie lorsqu'il les 
Toyait conduire à la mort. On peut encore joindre à tou- 
tes ces considérations , les inimitiés particulières et Tavarioe 
des juges » qui» sous prétexte de religion et de police, s'em- 
paraient des biens des chrétiens, soit qu'ils les missent à 
l'épargne du prince, soit qu'ils en profitassent eux-mêmes 
et qu'ils en grossissent leurs propres revenus. Mais ce qui 
conciliait et liusait agir tant de difiërens motifs, était l'en- 
m jalouse des prêtres des idoles. Ces hommes dont le crédit 
était grand et Tâme fort intéressée, considéraient que le 
christianisme allait devenir la religion dominante, que 
leurs dieux commençaient à tomber dans le mépris , que 
k défoUon du peuple se refroidissait, qu'on n'offi«it plus 
tant de sacrifices , qu'on ne consultait plus si souvent les 
oracles, et ce qui était une suite de tout cela bien affli- 
geante pour eux , que leurs rétributions diminuaient de jour 
en jour* Tant de motifs rassemblés n'étaient donc que trop 
•offisans pour animer les princes, les grands, les magis- 
trats , les ministres de la religon , en un mot , tout le peu- 
ple, à la perle des chrétiens. L'exil, les tortures, la mort 
tout semblait permis en celte coiyoncture ; on ne faisait 
plus de distinction , sur^lout dans les grandes persécutions , 
ni d'Age, ni de sexe, m de dignité* Hommes et femmes, 
jeunes et vieux , noMes et roturiers, fibres et esclaves , tout 
était confondu ; on était digne du supplice , dès-là qu'on 
était chrétien. Un mot d'un saint Martyr nous fera aisé- 
ment comprendre quelle était la disposition des païens en- 
jm les adorateurs de Jésus-Christ ; c'est du bienheureux 
évéque Philéas , qui , après avoir fîdt le dénombrement des 
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dhera mstrumens qu'on préparait pour tourmenter plusieurs 

saints confesseurs , du nombre desquels il était , fait dire 
au juge qui les avait condamnés, • qu'on ne devait pas 
» avoir ia moindre considéraiion pour ces scélérats, et 
» qu*il fallait agir à leur égard comme s'ils n'étaient plus 
» des hommes. » 

On ne doute point qu'il ne se trouve des personnes qui 
aient peine à comprendre que r£glise, battue de tant de 
vents contraires 9 exposée à un air si peu Divorable, ait cré 
en si peu de temps jusqu'à couvrir dé son ombre presque 
toute la terre entière , le troisième siècle de son âge. Car 
enfin , diront ces personnes » il est hors de toute vraisem- 
blance qu'il se soit trouvé un si grand nombre d'hommes . 
qui aient voulu embrasser une nouvelle religion , étrangère 
dans l'empire, dans le monde; qui, outre les maximes 
dures et austères qu'elle prescrit à ses sectateurs , ne leur 
cUssimule point qu'ils ne doivent aUendre, en la suivant, 
que l'exil, la perte de leurs biens, la haine de leurs pro- 
ches , de leurs amis , de tout le genre humain ; que les 
seuls avantages qu'elle peut leur procurer , sont des tour- 
mens horribles et une mort cruelle. J'avoue que cette ma* 
nière d'entendre une religion, n'a rien qui ne soit con- 
traire aux règles de la raison' et de la politique humaine; 
mais cependant c'est celle que Jésus-Christ a choisie. C'est 
la voie dans laquelle il a voulu que ses disciples marchas- 
sent , et par laquelle il a marché lui-même pour arriver à « 
la gloire de son Père. C'est la doctrine qu'il enseignait à 
ses apôtres, « qui , à son exemple , non-seulement ont souf- 
» fert la mort pour la foi et le nom de leur maître, mais 
» qui ont souffert une mort prévue, et qui se sont fait 
» suivre par des disciples qu'ils avaient soin de préparer li 
» la mort, et à une mort cruelle et prochaine (1). » Et si 



(i) Lactan. 1. 5, instit., c. 3. 



Digitized by Googlc 



230 



DlSSEKTATlOlf 



les Hartyn porleni des palmes et des couronnes , ce sont 

des couronnes et des palmes leiales de leur sang. Ils ont 
Taincu l'enfer et les tyrans , il est vrai , mais il a fallu qu'ils 
aient donné leur vie pour acheter cette victoire ; et lorsqu'au 
milieu des tourmens'ils combattaient contre les démons « et 
contre des hommes pires que les démons mêmes , ils ne de- 
mandaient pas à Dieu de vaincre sans combattre , mais de 
combattre sans être vaincus (1). Certes, on a vu des chré- 
tiens , durant que la persécution et la peste ravageaient de 
concert quelques provinces d'Afrique, craindre que la 
peste, en les faisant mourir, ne leur enlevât la couronne 
du martyre (2). Oa en a vu d'autres qui , ayant l'hooneur 
d*être clercs , se plaignaient de rindvîlité du proconsul , qui 
leur préférait des laiques dans le choix qu'il &isait de ceux 
qu'il voulait envoyer ë la mort. En un mot , « on ne se 
n faisait chrétien que pour être Martyr , et l'on craignait 
» bien moins la cruauté des juges que leur compassion. 
». Tourmentez t fraj^pez, tuez, écrasez-nous, disait Ter- 
* tullien aux magistrats de l'empire mais sachez qu'à 
» mesure que vous nous moissonnez , nous renaissons en 
» plus grand nombre , sous la faux du moissonneur. C'est 
» une semence féconde que le sang des chrétiens (3). 

2. Miracles que Dieu opère ^ à la mort des Martyrs., 

Mais comme la nature est trop fiiible d'elle-même pour 
pouvoAr soutenir avec ces seules forces un combat si iné- 
gal, souvent Jésus-Christ, par sa présence, fortifiait ses 
athlètes , soit par des secours visibles qu'il leur envoyait , 
•oit par un courage surnaturel qu'il leur inspirait, les re- 



(i) Cypr. de mort, (a) In Actis S. MoDtani {3j ïcrtall. ad Scapul. 
Id. Apol., c. 5. 
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vêtant de sa force , qui les rendait quelquefois insensibles 
à la douleur , ou qui ne leur en laissait tout au plus qu'un 
léger sentiment. Saint fitienne tU les cieux ouverts , et 
Jésus h la droite de le loule-puissanœ de Dieu : le eiel fit 
entendre une toîx h saint Polycarpe , pour le consoler ; 
les Martyrs de Lyon exhalaient de leurs plaies une odeur 
toute céleste : outre ces signes miraculeux, les ûdèles re^ 
Géraient de la part de Dieu , des avertissemens qui leur 
fiùsaîent pressentir une persécution avant qu'elle arrivât, 
afin qu ils se préparassent au combat. Mais ils s'y sentaient 
encore excités par les paroles el par les exemples de leurs évô- 
ques , et surtout par l'espérance certaine de passer immér 
diatement du martyre h la gloire. Ils savaient que c*e8l-là 
un privilège accordé à ceux qui sont baptisés de ce bap- 
tême sanglant. Car, comme dit saint Cyprien (1), « il y a 
» bien de la différence entre souffrir de longues et de cui- 
» santés douleurs pour expirer ses fautes dans un feu qui 
» brûle long-temps Tâme avant qu'elle soit purifiée , et la 
» nettoyer en un instant de tous ses péchés dans un bain 
» de sang. •> La vue des châlimens extraordinaires qu'é- 
prouvaient très-souvent ceux qui abandonnaient lâchement 
la foi , et la crainte d'en éprouver de pareils » n'étaient pas 
mm plus à quelques-uns un médiocre secours pour les pré- 
server d'une aussi déplorable chiite. Un chrétien , après 
avoir renoncé Jésus-Christ, était devenu muet (2). Une 
femme s'était coupée de ses propres dents la langue dont 
elle s'était servie , ou pour prononcer quelque parole impie!, 
ou pour goûter des viandes immolées aux idoles. Dieu fai- 
sait aussi quelquefois sentir la pesanteur de son bras aux 
persécuteurs mêmes, comme il arriva auiL proconsuls Satuir- 
nin et Herminien, et enfin h ceux dont Lactance nous a 
décrit la mort funeste (3). 

(i) Cypr. ad Aotonian. (s) 8. Cypr. lib. delapt. (3) Tertull. ad Sca- 
pul., et Lact. de mort. pen. 
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Toutes ces merveilles que le ciel opérait , ne contribuaient 
pas peu à la conversion des infidèles qui en étaient témoins. 
Quelle dureté de cœur pouvait résister à l'invincible patience 
des Martyrs? Saint Augfustin observe qu'elle a converti plu- 
sieurs tyrans (i). Bn effet pouvait-on, sans être vivement 
touché , voir ces Saints sortir du milieu des tourmens sans 
en avoir reçu la moindre atteinte? D'autres, après avoir 
été percés , déchirés , brisés , conservant à peine un reste 
de vie dans un corps tout défiguré, recouvraient en un 
instant la santé , la vigueur , la beauté : ici le ciel parle 
en faveur des uns; là, les bétes farouches s'aprivoisent à 
la vue des autres ; et ces prodiges avérés , certains , incon- 
testables , étaient alors très-fréquens dansTEglise. Tous les 
Pères en rendent témoignage , et nous rapporterons au nom 
de tous Jes autres , celui de saint Irénée. « Les Martyrs , 
» dit ce grand évèque (2) , qui fut aussi Martyr lui-même , 
» chassent des corps les esprits impurs » avec tant de force 
» et d'efficace, que ceux qui en étaient possédés, se ren- 
» dent à l'évidence des miracles et à la vérité de l'Evangile , 
» et sont reçus au nombre des fidèles. Ces saints confesseurs 
» sont encore honorés du don de prophétie , ont des ré- 
» vélations et une connaissance claire de l'avenir. U y en 
» a qui , par la seule imposition de leurs mains , guéris- 
« sent toutes sortes de maladies. Je viens de dire qu'on en 
» a vu , lesquels ont ressuscité des morts qui depuis ont 
» vécu long-tepips parmi nous , et qui ont été durant plu- 

• sieurs années des témoins vivans et irréprochables de 
» cette merveille. On ne peut compter celles que l'Eglise 

• opère tous les jours par toute la terre , en faveur des 
» Gentils , en ayant reçu de Dieu le pouvoir , et l'exerçant 
» au nom de Jésus-Christ crucifié sous Ponce-Pilate. » Et 



(i) Serm. 3i ia Psal, ii8. (a) Lib* 2 ad?, lueres., c. 58. 
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cérles, quoique les païens allribuasseot assez souyent ces 
effets miraculeux à la magie , et les prissent pour des en- 
cbaotemens et des prestiges , aucun toutefois n'a osé nier 
la Térité des faits , ni que ce fdl au nom de quelqu'autie 
puissance que de celle de Jésus-Christ , que ces opérations 
se fissent. Aussi c'était pour établir la foi de sa divinité 
dans le monde , que les fidèles enduraient avec tant de joie 
lestounnena les plus affreux, se glorifiant d*étre ses Mar- 
tyrs , c'est-à*dire les témoins de sa divinité. 

8. JHbnnettr» rendus mus Martyr». 

Mais avant que de finir celle dissertation , nous croyons 
devoir dire quelque chose des honneurs que TEglise rendait 
aux Martyrs* De leur vivant même ils jouissaient de plu- 
sieurs prérogatives. On rendait , k leur prière , la commu- 
nion à ceux qui étaient tombés durant lès persécutions. On 
nommait des diacres pour avoir un soin particulier d'eux , 
et pour leur fournir les choses nécessaires k leur entretien* 
Si quelquefois les autres fidèles .puvaient obtenir la per- 

"s 

mission d'entrer dans les prisons, c'était à qui baiserait 

leurs chaînes (1). Chacun s'empressait h leur procurer quel- 
que soulagement , à panser leurs plaies , à leur rendre de 
petits services , à leur donner des marques de vénération et 
dé respect. Mais après que leur martyre était consommé , 
ce respect et cette vénération s'augmentaient de beaucoup , 
et on les regardait pour lors comme étant assis avec Jé- 
sus-Christ, pour juger tous les hommes (2). C'est ce qui 
leur attira le culte et la dévotion des peuples. Cette dévo- 
tion passa jusqu'à leurs reliques ; on les enferma dans de 
riches chasses ^ on les coucha sur l'or et sur la soie , et 



(x) Apud S. Çypr. (a) SS. Clem. et Dionjs. Alexandr. 
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parmi les parfums les plus exquis. On fit plus ; on érigea 
des autels sur leurs tombeaux, et les conciles d'Afrique 
défendirent qu'on en dressât aucun , sans y mettre des re- 
liques de Martyrs (1). On commença à lire leurs Actes dans 
les assemblées de l*Eglise; Ton récita leurs noms dans la 
célébration des saints Mystères j mais on ne priait pas 
pour eux comme pour les autres fidèles dont on fiiisait 
aussi mémoire , parce que , dit saint Augustin (2) , c'eût 
été faire injure à un Martyr , que de prier pour lui dans 
le moment qu'on était obligé d'avoir recours à ses priè- 
res. Tout cela s'observa dès les premiers siècles de l'E- 
glise : « et l'on sait que les disciples de saint Ignace re- 
» portèrent dans une chasse à Antioche, les reliques de 
» leur maître , comme un trésor inestimable , et que les 
» cbrétiens de Smyrne recueillirent celles de saint Poly- 
9 carpe, avec autant de soin qu'on raitfasserait de Tor 
» et des perles (3). 

4. DiêHncUofiê des vërUables Martyrs d'avec les foMm* 

Ces honneurs extraordinaires rendus aux Martyrs , ser- 
vaient à distinguer les "véritables d'avec ceux qui ne l'é- 
taient pas, et empêchaient qu'on ne s'y méprit. Les vrais 
Martyrs eux-mêmes n'avaient rien tant à cœur , en allant 
è la mort , que de n'être pas confondus avec les faux, 
ainsi qu'on peut le voir par la remarque que fait Euscbe, 
après Clément d'Alexandrie : •* Toutes les fois, dit cet 
» historien (4), que les fidèles , je dis ceux qui sont dans 
» l'Eglise catholique , sont cités devant les juges pour con- 
» fesser la fm de Jésus-Christ , si le hasard veut qu'ils se 



(i) Can. 83 Cod. Afric. (a) Serin. 159. (3) AcU SS. Ignatii et 
Policerpi. (4) Lib. 5 , bist. c. 17. 
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» rencoDtrent avec des hérétiques qui se donnent aussi , 
» quoiqu*à tort , le nom de confesseurs « ces fidèles ont 
» un grand soin d'éviter toute communication avec eux : 
» ils 8*en séparent ouvertement, et vont ainsi au martyre 
» sans vouloir se mêler avec ceux que l'Eglise ne recon- 
» nait pas pour ses enfans. £t il ajoute ensuite : nous Ta- 
» vons vu pratiquer de la sorte h Apamée , sur le Méandre, 
n par les saints Martyrs Gaius et Alexandre, n C'est dans 
ce même esprit qu'agissait le concile de Laodicce (1) , lors- 
qu'il défendit par un de ses canons « d'aller prier dans les 
dmetières des hérétiques , et que par un autre il frappait ' 
d^anathème ceux qui imploreraient le secours de leurs Mar- 
tyrs, n n'était pas même permis d'en honorer aucun , quoi- 
que mort pour la foi , avant que l'Eglise en eût autorisé le 
culte; et le schisme des Bonatistes ne doit sa naissance 
qu'au chagrin d'une dévote entêtée (2), qui ayant été reprise 
de ce qu'eUe honorait comme Martyr , un homme que l'Eglise, 
n'avait pas encore reconnu pour tel , quoiqu'en effet il eût 
répandu son sang pour la bonne cause , se sépara de la 
communion des catholiques , fort irritée de la défense qui 
lui avait été faite* Mensurius , prédécesseur de Cécilien dans 
le siège de Garthage , en avait fait une semblable à Tégard 
de ceux qui allaient s'offrir d'eux-mêmes au martyre (3). 
Le concile d'Ëlvire défendit pareillement qu'on rendit aucun 
honneur à ceux qui, par un zèle indiscret, se feraient 
tuer en brisant les idoles (4). On peut encore appliquer à 
cela ce que saint Cyprien écrit (5), dans une de ses ëpîtres : 
K nous tenons un registre où nous écrivons exactement les 
» noms des oonfesseurs » et le jour qu'ils sont morts, afin 
» que nous puissions rendre à leur mémoire l'honneur qui 



<i) Can. 9 et 34- (a) Nommét Loetile. (3) Optât. I. i. Aag. Brevit. 
•coll. die, 3, c. i3. (4) Cftn. 6; (5) Epist. ta. 
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1» est dû à celle des Martyrs. » Et enfin , comme on a ci- 
devant remarqué, après que la persécution de Dèce fut 
éteinte , saint Grégoire Thaumaturge fit la visite de sa pro- 
vince , et ordonna partout qu'on c^ébrit des jours de fête 
«n l'honneur de ceux qui avaient combattu pour la foi. 
Au reste , lorsque la paix eut été rendue à TEglise, les 
évèques ne furent pas moins soigneux d'empêcher que nul 
ne fût mis au nombre des Martyrs , sans connaissance de 
cause ; on en fit un canon au premier concile de Garthage , 
tenu sous l'ëvéque Crratus , du temps du pape Jules. Nous 
en avons, parmi les lettres de saint Grégoire (1), une de 
ce grand Pape à saint Augustin, évèque d'Angleterre , par 
laquelle il lui enjoint expressément de ne point exposer à 
la vénération du peuple , le corps d'un homme qu'on croyait 
avoir souffert pour la foi , à moins que celte opinion ne 
fût confirmée par des miracles , et qu'on n eût des preu- 
ves certaines et indubitables de son martyre. Et saint 
Martin ayant pour suspect un certain Martyr , dont je 
nom et le temps de la mort étalent inconnus aux sacris- 
tains d'une Eglise de Touraiue , eut recours à l'oraison 
pour s*écLaircir de la vérité , et Dieu lui fit connaître que 
son soupçon était bien fondé , et que ce prétendu bien- 
heureux n'était qu'un Mart3rr supposé (2). On peut voir 
ce que le Père Mabillon a écrit sur le sujet de la cano- 
nisation des Saints, dans la préface du cinquième siècle 
bénédictin (3). 

On pourrait ajouter ici beaucoup d'autres choses tou- 
chant le culte des saints Martyrs , leur invocation , et les 
fêtes instituées en leur hpnneur ; mais comme il y a des 



(i) Lib. ta y ep. 3i. (a) Sever. Sulp. 

(3) V. aassî ses Lettres sur le culte das Saints inconnus; dans le 
tom. I , p. ao9 et sqq. Op. posth, DD, JoaniUs MabillonU et Thêodo^ 
rici Euùutrt, PariêHê 1714^ ifi-4> 
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ouvrages particuliers où toutes ces matières sont traitées à 
fond , nous finirons par un passage de saint Augustin , 
qui BOUS lerrira à exprimer quels sont sur celle matière les 
sentimens de TEglise , el quels sont les dogmes qu'elle en- 
seigne. €e saint docteur écrivant contre Fauste , qui accu- 
sait les catholiques d'avoir substitué les Martyrs à la place 
des idoles, répond à cet hérétique en ces termes (1) : « Si 
» les chrétiens honorent les saints Martyrs, c'est, ou par 
» le désir de participer à leurs mérites , ou dans Tespë- 
» rance d'être secourus de leurs prières , ou pour s'exciter 
» à imiter leurs vertus ; en sorte toutefois que les autels 
» que la piété des fidèles élève sur leurs tombeaux, ne 
» sont érigés à aucun Martyr mais au Dieu des Martyrs. 
» Car , qui est celui d'entre les prêtres du Seigneur , qui 
» prêt d'offrir le sacrifice sur un de ces autels , a jamais 
» dit : C'est à vous , Pierre ; c'est à vous , Paul ; c'est à 
• TOUS, Cyprien, que nous offrons? Ce qu'on offre, c'est 
» à Dieu qu'on l'offre , à ce Dieu qui à couronné les Mar<^ 
» tyrs, mais souvent, k la vérité, dans les lieux où il les 
» a couronnés , afin que la vue de ces lieux sacrés excite 
» dans nos cœurs une charité plus ardente , un amour 
» plus vif, et envers ceux que nous devons imiter, et 
» envers celui par qui nous le pouvons. Nous révérons donc 
1» les Martyrs , de ce culte de société , d'estime , de diiec- 
» lion , dont nous honorons sur la terre les gens de bien , 
ji ces hommes de Dieu, ces hommes selon son coeur •••• 
» Pour cet autre culte qu'on nomme le culte de lâtrie , 
9 nous croyons et nous enseignons qu'il n'y a que Dieu 
9 qui puisse en être Tobjet; et comme le sacrifice n'ap- 
é partient qu'à ce culte , de sorte qu'on appelle idolâtrie 
9 cdui qui est offert aux idoles » nous ne l'offrons ni aux 
» Martyrs , ni aux autres Saints , ni aux imges. Et si quel- 



(i) Lib. 90» e. ai. 
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» qu'un des nôtres Tenait de tomber dans une pareille er- 

1» reur , on lui opposerait aussitôt la saine doctrine, afin 
9 qu'il pût revenir à lui , ou qu'on fut en droit de le fuir. • 
Le même Saint , quelques lignes après , à roccasion de cer- 
tains chrétiens qui s'énivraient sur les tombeaux des Mar- 
tyrs , dit ces paroles*: « Il y a des vérités que nous ensei- 
» gnons , et il y a des abus que nous tolérons : nous 
« sommes obligés de proposer les unes comme des pré« 
« ceples auxquels on doit obéir , et de corriger les autres 
• comme des transgressions qu'on doit éviter ; mais jus- 
» qu'à ce que nous puissions y remédier efficacement, 
w nous sommes contraints de les souffrir avec patience. » 

Agréez , Seigneur , que tout ce que nous avons écrit ici 
des saints Martyrs , soit consacré à la gloire de yotre di» 
vine Majesté et à l'édification de votre Eglise , et que celui 
de qui votre providence a bien voulu se servir pour expo- 
ser aux yeux des fidèles , lès combats et les victoires de 
Tos généreux athlètes , puisse obtenir par leur intercession, 
la grâce d'être éclairé des lumières de leur foi , et de brûler 
du feu de leur charité. 



i-'lN. 
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